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प्रस्तावना 


í 
i प्राचीन काल में भारत के सांस्कृतिक साम्राज्य का क्षेत्र अत्यन्त विशाल था । 
शया के प्रायः सभी देश उस समय भारत के धर्म तथा संस्कृति से प्रमावित थे ॥ 
| गानिस्तान तव भारत का उसी प्रकार से अंग था, जैसे कि काइमीर, कलिङ्ग 
| तसा) और आंध्रप्रदेश आदि थे । मध्य एशिया में तब बहुत-से भारतीय उपनिवेशों 
l सत्ता थी, जिनमें खोतन तथा कुची प्रधान थे। वर्तमान समय में राजनीतिक दृष्टि 
| मध्य एशिया के दो भाग हैं, चीनी तुकिस्तान (सिंगकियांग) श्रौर रूसी तुकिस्तान 
hka उजबक, खिरगिज ग्रादि के समाजवादी सोवियत गणराज्य विद्यमान हैं । मध्य 
शिया के इन दोनों भागों के निवासी ्रव इस्लाम को अपना चुके हैं, और भारतीय 
| aft से उनका विशेष सम्पर्क नहीं रहा है। पर प्राचीन काल में वहाँ भारतीय 
| गोका प्रचार था, संस्कृत ग्रन्थों का पठन-पाठन होता था, लिखने के लिये ब्राह्मी 
(p खरोष्ठी लिषियों का प्रयोग किया जाता था, और राजकीय कार्यों तथा परस्पर 
। Tex के लिये संस्कृत भाषा प्रयुक्त की जाती थी । गत वर्षों में मध्य एशिया में 
J^ | -तत्त्व-सम्वन्धी जो खोज हुई है, उससे रेत की ढेरियों के नीचे दबे हुए बहुत-से, 
॥ (ए, गुहामन्दिर तथा चैत्य प्रकाश में ara हैं, और संस्कृत के कितने ही हस्तलिखित 
(च तथा अभिलेख भी उपलब्ध हुए हैं । शक, युइशि, हण ग्रादि जिन विविध जातियों 
मध्य एशिया के भारतीय राज्यों पर श्राक्रमण किये, भारतीयों के सम्पर्क में ग्राकर 
न्होंने भी इस देश के धर्म, भाषा और संस्कृति को amer लिया । 
1 भारत के धर्मप्रचारक चीन, तिब्बत, मंगोलिया, कोरिया और जापान भी « 
(ये, और वहाँ जाकर उन्होंने ATA धर्म का प्रचार किया । इन देशों की भाषाएँ सीख 
— im संस्कृत के ग्रन्थों का उन्होंने वहाँ की भाषाओं में ्रनुवाद किया, आर वहाँ अनेक 
| 'द्यापीठों तथा अनुवाद-संस्थानों की स्थापना की । बौद्ध धर्म के जो बहुत-से ग्रन्थ | 
» संस्कत व पालि भाषाओं में उपलब्ध नहीं हैं, वे उनके चीत्ती तथा तिब्बती 
, |नुवादों में प्राप्य हैं। मारत के विद्वानों और धर्मप्रचारकों ने चीन, तिब्बत, मंगोलिया 
[दि सुदूर देशों में मारत का जो विशाल सांस्कृतिक साम्राज्य स्थापित किया था, 
ह वस्तुतः uum था और वह वर्तमान समय में भी विद्यमान है । 
a आदेशों में भारतीय संस्कृति की सत्ता के सम्बन्ध में खोज का प्रधान श्रेय | 
4 ` जर्मन विद्वानों को है, यही कारण है, जो इस विषय की पुस्तके अंग्रेजी में 
' त कम लिखी गई हैं, और भारतीयः पाठकों को अपने देश के इस गौरवमय 
EÉ साम्राज्य का विशेष परिचय नहीं हे । मैंने प्रयत्न किया है, कि मध्य एशिया, 
4, तिब्बत ग्रादि में भारतीय संस्कृति की सत्ता के सम्बन्ध में जो सामग्री अब तक 
गश में श्रायी है, उसे संक्षिप्त एवं सुपाठ्य रूप से हिन्दी में प्रस्तुत करूं । मुझे | 
Am है, इस पुस्तक द्वारा भारतीय संस्कृति के गौरवमय प्राचीन इतिहास का 
n. पाठकों के सम्मुख अआ जायगा आर इस सम्बन्ध में अधिक जानकारी 
$ की जिज्ञासा भी उनमें उत्पत्न हो जायगी । ifs 
है | इस पुस्तक में जो अनेक चित्र दिये गये हैं, उनकी प्राप्ति के हि 
- तई दिल्‍ली तथा भारतीय पुरातत्त्व विभाग के प्रति शर 
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'पहूला भ्रध्याय--विषय-प्रवेश 


NSh?) बृहत्तर भारत का क्षेत्र--तिव्वत और चीन । 7 
X (३) वृहत्तर भारत का क्षेत्र—दक्षिण-पूर्वी एशिया । 
* (v) पश्चिमी एशिया और पाइचात्य संसार से भारत का सम्बन्ध । 
A (५) वृहत्तर भारत का विकास । 


Mmm श्रध्याय--पाइचात्य संसार क साथ प्राचीन भारत का सम्बन्ध 


AX (१) अत्यन्त प्राचीन काल--सिन्धुघाटी सभ्यता का पाइचात्य देशों के 
साथ सम्बन्ध.। C 

X(3) वैदिक काल । 

(३) ईरान के हखामनी सम्राट्‌ और मारत d 

(४) बौद्ध काल । ; 

(५) सिकन्दर का आक्रमण और मौर्य युग । 

(६) भारत और रोमन साम्राज्य । 

(७) पाइचात्य साहित्य में भारत का विवरण ।५ 

(s) 

(&) 


पाश्‍चात्य देशों के साथ सम्पर्क के परिणाम । 
रोमन साम्राज्य के हवास के परचात्‌ भारत और पाइचात्य जगत्‌ 
का सम्बन्ध | 

>८(१०) परिचम के मुस्लिम देशों के साथ भारत का सम्बन्ध । 
Bur भ्रध्याय--भारत HIC प्रफगानिस्तान 
NG (१) मौर्य युग से पूर्वं का काल । 

(२) मौर्य, बैकिट्र्यन और इन्डो-ग्रीक राजाओं का काल । 
~ (3) qu तुक और मुस्लिम काल । 
NY (४) अफगानिस्तान के प्राचीन इतिहास की खोज का सूः 
Nv (4) चीनी यात्रियों के विवरणों के अनुसार 
तथा संस्कृति | Won 
uu 
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™ (8) अफगानिस्तान में भारतीय संस्कृति के अवशेष---कपिशा, बामियान, vA - 


हुड्डा, फोंदुकिस्तान आदि | ७१ 
~~ चौथा श्रध्याय--मध्य एशिया में भारतीय संस्कृति तथा धर्मं का प्रसार ७६ 
| SG) मध्य एशिया का पुरातन इतिहास | —7 ७६ | 
NB) मध्य एशिया के भारतीय उपनिवेश | ८7 ८६ हट | 
५०५ 16 3“(३)) खोतन का राज्य । < s २ 
7 9४) कुची का राज्य | <7? ६६ ९५ 
i \46~~(५) काराशहर (अग्निदेश) और काग्रोशांग (तुर्फान) r^ १०३ 
(0 vase (६) कुची में ate धर्म का उत्कर्ष | ८? १०५ ९०० 
११७ (७) तुखारिस्तान (तुखारदेश), सुग्ध और खोतन | ~? १०८ ४ | 
NY पांचवां Suum qu एशिया में भारतीय धर्म तथा संस्कृति के श्रवशेष ११६ 
| ~ (१) मध्य एशिया में पुरातत्त्व-सम्बन्धी खोज “7 ११६ 
"*4<(२) मध्य एशिया से प्राप्त कतिपय महत्त्वपूर्ण भारतीय ग्रन्थ-वावर 
| मैनुस्क्रिप्ट, धम्मपद, अश्वघोष के नाटक, उदानवर्ग, कल्पना- | 
| ' मण्डितिका, ब्राह्मी लिपि में लिखित ग्रन्थ | > (र अही 6 
: Wen =). खरोष्ठी लिपि के लेख [1 Fs RI SS | 
NG चीनी विवरणों के अनुसार मध्य एशिया में बौद्ध धर्म तथा ९४८7 | 
m भारतीय संस्कृति की साजा १२८: | 
WoLi (चीनी तुकिस्तान) में भारतीय संस्कृति के अवशेष} 
काशगर, यारकन्द से खोतन की श्रोर, खोतन, दन्दानउइलिक, > 
नीया, रोवृक स्तूप, श्रर्क-कुदुक कलश टिम, श्रक-सिपिल, फरहाद i 
बेग बेलकी, करसई, तारीइलक, दोमोको, आंदेरे, लौलान,ग्रान- l 
We हसी, हामी, तुर्फान, काराशहर, कुची । १३६ 
™ (&) रूसी तुकिस्तान में भारतीय संस्कृति के अवशेष । ` १४६४ l 
: > (७) wer एशिया की प्राचीन भाषाएँ और साहित्य । १५१ i 
(4 छठा श्रध्याय-चीन के साथ भारत का सांस्कृतिक सम्बन्ध | १५५ : 
A, क (चीन जाने-श्राने के बिभिन्न मार्ग pIM—— 0 ०७७) ES 
EN Ca मध्य एशिया का मार्ग, असम का मार्ग, तिब्बत का मार्ग, Ts 
| . समुद्र का मार्ग | ४ हैँ vy if 
"as / चीन में वौद्ध धर्म के प्रचार कामारसम poe ge १ 
` ७ कश्यप मातंग और धमंरत्न, युइशि (कृषिक) प्रचारक, पार्थियन 


प्रचारक, सुर ; 
सुग्धदेश के प्रचारक, कुची राज्य के प्रचारक, खो खोतन 
के प्रचारक, कुमा रजीव | 


X (३) दक्षिण-पूर्वी एशिया के भारतीय उपनिवेशों द्वारा चीन में बौद्ध 
` धर्म का प्रचार--फूनान, चम्पा, सुमात्रा और जाला तोन्किन । १७० 
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oh चीन में बौद्ध धर्म का प्रचार करने वाले भारतीय विद्वान्‌ 1 १७६ 

न काश्यप मातंग और धर्मरत्न, संघभूति, गौतम संघदेव, कुमार- 

A^ जीव, बुद्धयश, पुण्यत्रात, धर्मयश, विमलाक्ष, गुणवर्मा, धर्मक्षेम, 

RA गुणमद्र, परमार्थ, उपशून्य, बुद्धमद्र, विभोक्षसेन, जिनगुप्त, धर्मे- 

Ar गुप्त, बुद्धधम, प्रभाकरमित्र, बोधिरुचि, शुभकर्णसिह, वस्त्रबोधि। 

(५) चीन के बौद्ध विद्वानों की भारत यात्राएँ १८३ 
ताश्रा-न्गन, फाइयान, ह्य,एन्ट्सांग, वांग-हा एन्‌-त्से, हिउझ्रान्‌- 

Qe T, यि-त्सिंग, की-ये, सुंगुयुग, हुआई-वेन । 


° ™ (६) तुझ ह्वांग तथा अन्यत्र भारतीय संस्कृति के ग्रवशेष-- १६३ ९:८7 
| तुङ ह्वांग, लुंग-मेन, युन-कांग, हैन-चो । 
(sw) अच्यक्षेत्रों में भारतीय संस्कृति का प्रमाव। १३८ 
bd और X मंगोलिया में बोद्ध धम तथा भारतीय संस्कृति २०० 
(१) तिब्बत में बौद्ध धर्म और भारतीय संस्कृति का सूत्रपात । २००४ 
¢ तिब्बत में बौद्ध धर्म की प्रगति d २०३ ४८८८ 
D Sf दीपकर श्रीज्ञान श्रतीश द्वारा बौद्ध धर्म का Rox Z 
(v) तिव्वत जाने वाले भारतीय विद्वान्‌ श्रौर भारत में अ्रध्ययन के 
लिये आने वाले तिब्बती विद्यार्थी । २०६ 
2X (५) मंगोलिया में बौद्ध धर्म का प्रचार । २०६ 
PL meat भ्रध्याय--क्ोरिया site जापान में बौद्ध धर्म का प्रचार २१३ 
>< (१) कोरिया २१३ 
| x (२) जापान l २१४ 
4 f it 
| चत्र-सूच 
| (१) बामियान की १७५ फोट ऊँची विशाल बुद्ध-मूति । 
2 (२) अ्रफगानिस्तान में एक स्तूप के मग्तावशेष । 
| (3) फोंदुकिस्तान से प्राप्त बोधिसत्त्व की एक सूति । ¥ 
E (४) मध्य एशिया से प्राप्त एक बुद्ध-मूति । £ 
A (५) मध्य एशिया से प्राप्त एक बोधिसत्त्व-मूति । / 
| (६) तुङ,-ह्वाङ, से प्राप्त एक चित्रपट । 
5 (७) मध्य एशिया से प्राप्त एक काष्ठ WF 
p (s) दन्दान-उइलिक का एक भित्तिचित्र । 
| (६) किजिल के गुहामत्दिर का एक मित्तिचित्र | 
i (१०) किजिल के गुहामन्दिर का एक भित्तिचित्र । 


(११) बेज क्लिक (मध्य एशिया) में बुद्ध का एक मित्तिचित्र । id 
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एतद्देशप्रसुतस्य सकाशादग्रजन्मनः | 
स्वं स्वं चरित्रं शिक्षेरन्‌ पृथिव्यां सवेमानवाः ॥ 


(मनु) 
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पहला ग्रध्याय 
विषय प्रवेश 


(१) Tear भारत का क्षेत्र-श्रफगानिस्तान ate मध्य एशिया 


ब्रिटिश शासन में जो भारत-भूमि थी, वह इस समय तीन राज्यों में विभक्त 
है । ये राज्य हैं, भारत, पाकिस्तान और बंगला देश । राजनीतिक इष्टि से ये राज्य 
wa एक-दूसरे से पृथक्‌ हैं, पर ऐतिहासिक, भौगोलिक और सांस्कृतिक दृष्टियों से इनकी 
एकता से इन्कार नहीं किया जा सकता । इन तीनों राज्यों का अब तक का इतिहास 
एक रहा है, और इनके वीच की जो सीमाएँ निर्धारित की गई हैं, वे भूगोल की इष्टि 
से स्वाभाविक नहीं हैं । भविष्य में इन राज्यों का विकास चाहे पृथक्‌ रूप से हो, पर 
विगत काल में इनका विकास एक देश के समान और एक ढंग से हुआ है । a: बृहत्तर 
भारत का वृत्तान्त लिखते हुए हम भारत-भूमि के वर्तमान राजनीतिक विभाग की 
उपेक्षा कर भारत की उन्हीं सीमाओं को दृष्टि में रखेंगे, जो कि पाकिस्तान के निर्माण 
से पूर्व इस देश की थीं। यही नहीं, ब्रिटिश युग के भारत के अतिरिक्त कतिपय अन्य भी 
ऐसे प्रदेश हैं, जिनका प्राचीन काल में मारत के साथ घनिष्ठ सम्बन्ध था । यह कहना 
अधिक उपयुक्त होगा कि ये प्रदेश प्राचीन काल में मारत-भूमि के उसी ढंग से अंग थे, 
जैसे कि बलोचिस्तान और काइ्मीर थे । इन प्रदेशों में नेपाल और ग्रफगानिस्तान को 
अन्तर्गत किया जा सकता है । 
सिन्ध नदी के पर्चिम में स्वात (सुवास्तु) पंजकोरा (गौरी) और कुनार नदियाँ 
काबुल (कुंभा) नदी में मिलती हैं, और फिर यह कुमा नदी सिन्ध में ग्रा मिलती है । 
स्वात, पंजकोरा, कुनार श्रौर काबुल नदियों से सिचित यह प्रदेश प्राचीन काल में पर्चिमी 
गान्धार देश कहलाता था और इसकी राजधानी पुष्कलावती थी । इस पुष्कलावती नगरी 
के भग्नावशेष, स्वात गौर काबुल नदियों के संगम पर उपलब्ध हुए हैं । पर्चिमी गान्धार | 
से और art पश्चिम की ओर चलने पर हिन्दूकुश पवत के साथ का प्रदेश प्र m 
समय में कपिश देश कहलाता था । कपिश के परिचिम-उत्तर में आजकल बदरूशाँ और 
बल्ख हैं, जिन्हें प्राचीन काल में कम्बोज और वाह्लीक देश कहते थे । ये विविध प्रदेश 
भारत के अन्तर्गत नहीं हैं, पर प्राचीन समय में ये भारत के ही अंग थे, और इनमें 
भी भारतीय ग्रायो के विविध राज्य विकसित हुए थे । भारत के चक्रवर्ती 
यह्‌ प्रयत्न रहता था, कि इन सबको जीत कर अपने साम्राज्य में 
चन्द्रगूप्त मौर्ये श्रौर गुप्तवंशी चन्द्रगुप्त विक्रमादित्य जैसे प्रतापी सम्राट 
में -सफल भी हुए थे । 
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वैदिक युग में ग्रफगानिस्तान भारत का उसी प्रकार से अंग था, जैसे कि सप्त- 
सँन्धव और गंगा-यमुना का प्रदेश । ग्रफगानिस्तान की BAT (काबुल), BT (खुरंम), 
गोमती (गोमल) और सुवास्तु (स्वात) नदियों का ऋग्वेद में उल्लेख है । इस देश का 
नाम जो गान्धार पड़ा, उसका कारण वहाँ राजा गान्धार द्वारा अ्रपना स्वतन्त्र राज्य 
स्थापित करना ही था । राजा गान्धार का सम्वन्ध ऐल वंश के साथ था, जो मानव 
वंश की एक शाखा था | इसके राजा उसी प्रकार से ग्रार्यं या भारतीय थे, जैसे कि 
हस्तिनापुर, श्रहिच्छत्र आदि के राजा थे । यही कारण है कि जव कुरु देश (हस्तिनापुर) के 
राजा संवरण पर पंचाल (अ्रहिच्छत्र) के राजा सुदास ने श्राक्रमण किया, तो सुदास का 
सामना करने के लिए पश्चिम के श्रनेक राजाग्रों ने संवरण की सहायता की | संवरण 
के इन सहायकों में qa (Taga या पठान) लोग भी थे, जो गान्धार के निवासी थे । 
इस युद्ध का उल्लेख ऋग्वेद के एक सूक्त (७, १८) में किया गया है, जिससे gaat के 
देश का भारत का अंग होने का स्पष्ट रूप से संकेत मिलता है। बौद्ध साहित्य में 
भारत के जिन सोलह महाजनपदों का परिगणन किया गथा है, गान्धार और कम्बोज 
भी उनमें हैं । सिकन्दर के ग्राक्रमण से पूर्व चौथी सदी ई० qo में गान्धार देश दो 
भागों में विभक्त था । पूर्वी गान्धार की राजधानी तक्षशिला नगरी थी, और उसका 
राजा श्राम्मि था । पश्चिमी गान्धार सिन्ध नदी के पश्चिम में था, और उसकी राज- 
धानी पुष्कलावती थी । सिकन्दर के आक्रमण के समय वहाँ का राजा अ्रस्तक (edt 
या श्रष्टक) था । पश्चिमी गान्धार से उत्तर-पश्चिम में भी उस समय अनेक आर्य जन- 
पदों या राज्यों की स्थिति थी, जिनका उल्लेख ग्रीक लेखकों के विवरणों में विद्यमान 
है । चन्द्रगुप्त मौर्य ने गान्धार तथा उसके समीपवर्ती विविध राज्यों को अपने साम्राज्य 
में सम्मिलित कर लिया था, और ये चिरकाल तक मागध साम्राज्य के अन्तर्गत रहे । इस 
प्रकार यह स्पष्ट है, कि अफगानिस्तान प्राचीन समय में भारत का ही एक अंग था, और 
उसके निवासी सभ्यता, धर्म तथा संस्कृति कीं इष्टि से भारतीय ही थे । अफगानिस्तान 
की यह स्थिति वैदिक काल से दसवीं सदी ईस्वी पश्चात्‌ तक रही, जबकि gat ने उसे 
जीत कर अपने ग्रधीन कर लिया | मुगलों के समय में यह प्रदेश एक बार फिर भारत 
का श्रंग वना, यद्यपि ईरान इसे श्रपनी श्रधीनता में लाने का प्रयत्न करता रहा | 

*्रफगानिस्तान के उत्तर-परिचिम में बदख्शाँ का प्रदेश है, जिसे प्राचीन काल में 
कम्बोज जनपद कहते थे । इसकी गिनती भी बौद्धकाल के सोलह भारतीय महाजनपदों 
में की जाती थी। बदख्शां से और श्रागे ace का प्रदेश है, जिसका प्राचीन नाम 
वाह्लीक था । ग्रीक लोग इसे बैक्ट्रिया कहते थे । वल्ख के उत्तर में ary (वंक्षु) नदी 
बहती है । ग्रामू और सीर (रसा) नदियों के वीच का प्रदेश प्राचीन समय में सुग्ध देश 


कहलाता था। यहाँ भी भारतीय ग्रां जातियों का ही निवास था । छठी सदी ईस्वी पूर्व | 
में इसे ईरान के हखामनी सम्राटों ने ग्रपने ग्रधीन कर लिया, और ga देश ईरानी _ 


साम्राज्य में सम्मिलित हो गया । वाद में ग्रीक, राक और पार्थियन लोगों ने कम्बोज, 


वाह्लीक और सुग्ध पर शासन किया, और राजनीतिक इष्टि से ये प्रदेश भारत से पृथक्‌ 


हो गये । पर इन प्रदेशों के नये शासक व निवासी भी भारतीय घर्म तथा संस्कृति. 
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_विषय प्रवेश ११ 


'प्रभाव में ग्रा गए, और उन्होंने भारतीय भाषा तथा लिपि को भी ग्रपना लिया। 


वाह्लीक और सुग्ध देशों के पूर्व की ओर तिब्बत के उत्तर में जो विस्तृत पठार 
है, वतमान समय में उसे चीनी तुकिस्तान या सिंगकियांग कहते हैं ।. प्राचीन समय में 
वहाँ भी भारतीय धर्म तथा संस्कृति का प्रचार था । यह सुविस्तृत प्रदेश राजनीतिक 
दृष्टि से कभी भारत के ग्रन्तर्गत नहीं रहा | पर यह बृहत्तर भारत का अंग श्रवस्य था । 
इसमें भारतीयों की अ्रनेक वस्तियों की सत्ता थी, और वहाँ के निवासियों ने बौद्ध धर्म 
गे ग्रपना लिया था । यही कारण है, जो वहाँ बहुत-से बौद्ध विहारों के भग्नावशेष 
उपलब्ध हुए हैं । बृहत्तर भारत के इस महत्वपूर्ण अंग को भलीमाँति समभने के लिए यह 
उपयोगी है, कि इसके भूगोल तथा मार्गो पर दृष्टिपात किया जाए 
भारतीय सभ्यता और संस्कृति का यह महत्त्वपूर्ण केन्द्र पूर्व से पश्चिम तक 
लम्बाई में प्राय: ६०० मील है, और उत्तर से दक्षिण की ओर इसकी ग्रधिकतम 
चौड़ाई ३०० मील हे । इसके दक्षिण में क्युनलून पर्वतमाला है, और उत्तर में 
थियानशान पर्वत है । qd में गोवी मरुस्थल और लोपनौर की भील इसे ठेठ चीन से 
पृथक्‌ करते हैं, श्रौर इसके पश्चिम में पामीर की पर्वतमाला की स्थिति हे । इस सुविस्तृत 
प्रदेश के वडे भाग में तकला मकान का मरुस्थल है, जिसके चारों ओर अनेक स्थानों पर 


“हरी-भरी भूमि विद्यमान है । इन्हीं स्थानों पर प्राचीन काल में उन बस्तियों का विकास 


हुआ, जो भारतीय सभ्यता और संस्कृति की महत्त्वपूर्ण केन्द्र थीं । इस सुविस्तृत प्रदेश 


UH ग्रनेक नदियाँ भी हैं, जो क्युनलुन की पर्वतमाला से निकल कर उत्तर की ओर बढ़ती 


हैं । इनमें सबसे मुख्य तारीम नदी है, जो क्युनलुन से निकल कर पश्चिम से पूर्व की 

कन्द और खोतन हैं, जिनका उद्गम-स्थान क्युनलुन पर्वतमाला ही है । ये भी दक्षिण 
से उत्तर की ओर बहती हुई तारीम नदी में मिल जाती हुँ । खोतन नदी के पूर्व में 
अन्य भी ग्रनेक छोटी-छोटी नदियाँ हैं, जो क्युनलून से निकल कर तकला मकान की 
मरुभूमि में लुप्त हो जाती हैं । इनमें से एक नदी चल्मद है, जो मरुभूमि में लुप्त न 


` हो कर लोपनौर कील तक चली गई है । पर इस क्षेत्र की श्रनेक नदियाँ प्राचीन काल 
- में ofan दूरी तक बहा करती थीं, और उनके किनारों पर समृद्ध बस्तियाँ भी बसी हुई 


थीं, जिनके भग्नावशेष THAT मकान के मरुस्थलः में इस समय उपलब्ध हुए हैं | 
तकला मकान के मरुस्थल के कारण इस प्रदेश की प्राचीन बस्तियाँ, जो 

भारतीय सभ्यता और संस्कृति की केन्द्र थीं, दो भागों में बॅट गई थीं । तारीम नदी के 

उत्तर में काशगर (खश), Tait (काश्नोशांग), अ्रक्सू, भरुक, कृचि ओर काराशहर 

आदि की सत्ता थी, और दक्षिण में यारकन्द (चौककुक), खोतन, नीया र चर्चन ग्रा में यारकन्द (चौककुक), खोतन बन आदि 


` -की । राजनीतिक इष्टि से भारत के श्रन्तगंत न होते हुए भी ये सब भारतीय सभ्यता को 


केन्द्र थीं और बृहत्तर भारत की महत्त्वपूर्ण केन्द्र थीं । पामौर की पर्वतमाला से गोबी के 


` मरुस्थल के बीच के प्रदेश से भारतीय संस्कृति के जो अवशेष उपलब्ध हुए हैं, उनसे यह | 


- क्षेत्र बृहत्तर भारत में सम्मिलित रहा । इसी कारण फ्रांस के विद्वानों । S efe 


Ss 
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१२ मध्य एशिया तथा चीन में भारतीय संस्कृति 


(Ser-India) का नाम दिया है, जिसे हिन्दी में “उपरला हिन्द” कहा जा सकता है। 
यह उपरला हिन्द पश्चिमी बदर्शाँ (कम्बोज) से शुरू होता था, और पूर्व में लोपनौर 
भील तथा गोवी के मरुस्थल तक विस्तृत था । इसमें अनेक राज्यों या जनपदों की 
स्थिति थी, जो तकला मकान मरुस्थल के उत्तर तथा दक्षिण में विद्यमान थे । इन्हीं की 
नगरियों के maT इस समय काशगर, यारकम्द, नीया, खोतन, xf mì 
उपलब्ध हुए हैं । 
तकला मकान के सुविस्तृत मरुस्थल के कारण मध्य एशिया (चीनी तुकिस्तान 
या सिंगकियांग) के इस क्षेत्र में उस ढंग से किसी एक साम्राज्य का विकास नहों हो 
सका, जैसे कि भारत में हुआ था । पर अनेक प्रतापी राजा इस क्षेत्र के विविध राज्यों 
को अपने प्रभुत्व में ला सकने में समर्थ हुए । कुशाण वंशी राजा कफस का शासन 
इस क्षेत्र के ग्रनेक राज्यों पर विद्यमान था, और खोतन के राजा नीया से काशगर 
तक के तेरह राज्यों को श्रपने श्राधिपत्य मे ले आने में सफल हुए थे (ATH सदी Fogo) | 
वाद में कुछ समय के लिए ये सब राज्य चीन की ग्रधीनता में भी रहे थे । 
भारतीय संस्कृति के प्रचार व प्रसार के लिए मध्य एशिया के इस क्षेत्र का 
अनेक इप्टियों से महत्त्व है। चीन से परिचमी एशिया और भारत SIG वाले 
मागं इसी क्षेत्र में विद्यमान थे, और विविध देशों के व्यापारी चीन आने-जाने के लिए 
इन्हीं मार्गों का उपयोग किया करते थे paws से उत्तर-पर्चिम की ओर जाने वाला 
ˆ मागं पुरुषपुर (पेशावर), नग्रहार (जलालावाद) ग्रौर वामियान होकर काबुल नदी के 
साथ-साथ हिन्टूकुश को पार करता था, और फिर कम्बोज (बदरुशाँ होता हुआ पामीर 
पर्वतमाला को पार कर काशगर पहुँच जाता था। काशगर से यह मार्ग दो भागों में 
विभक्त हो जाता था, उत्तरी मार्ग और दक्षिणी मार्ग | उत्तरी मार्ग तकला मकान मरु 
स्थल के उत्तर में, SU, भरुक, कुचि, अग्निदेश और तुर्फान आदि के राज्यों से होता. 
हुआ ठेठ चीन की पर्चिमी सीमा पर जा पहुँचता था, और दक्षिणी मार्ग यारकन्द, 


खोतन, नीया, चर्चन आदि से होकर लोपनौर भील तक जाता था । ठेठ चीन की 


पश्चिमी सीमा पर तुडह्वांडू के समीप ये दोनों मार्ग एक-दूसरे से मिल जाते Bree 
की धर्म विजय की नीति 


ति से जब बौद्ध प्रचारकों ने भगवान्‌ तथागत के भ्रष्टांगिक ad- 
मार्ग का देश देशान्तर मे प्रचार प्रारम्भ किया, तो उन्होंने मध्य एशिया तथा चीत. 
में जाने के लिए इन्हीं मार्गों का अनुसरण किया, और इनके साथ-साथ बसे हुए सब. 


जनपदों तथा नागरिपों के निवासियों को बुद्ध का अनुयायी बनाने में उन्होंने अनुपम 
सफलता प्राप्त की । । 


चीन के उत्तर-पश्चिम से जो ग्रनेक जातियाँ दक्षिण तथा परिचम की ae 
फंलनी शुरू हुईं उन्होंने भी इन्हीं मार्गों का उपयोग किया, जिसके कारण वे इतके 
समीपवर्ती प्रदेशों में विद्यमान ऐसी बस्तियों के सम्पर्के में आयी जो कि भारतीय धर्म 


तथा संस्कृति के प्रभाव में ग्रा चुकी थीं । परिणाम यह हुआ, कि उन्होंने भी 


संस्कृति को ग्रपना लिया । इन जातियों में ठुखार, युइशि (ऋषिक) और हण उल्ले सः 
नीय $1 युइशि लोग लोपनौर झील के समीपवतीं प्रदेश के निवासी थे, और तुखार 
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विषय प्रवेश १३ 


लोग उनके पदिचम के उस प्रदेश के जो कि थियानशान पर्वतमाला के उत्तर में 


BEES --- ; - $: 3 
था ।हुणों का निवास मंगोलिया तथा उसके उत्तर में इतिश से आमूर नदी तक के 


प्रदेश में था । वे azar चीन पर ग्राक्रमण करते रहते थे, जिनसे ग्रपने राज्य की रक्षा 
करने के लिए सम्राट्‌ शी हुग्रांग-ती (तीसरी सदी ईस्वी पूर्व) ने चीत की प्रसिद्ध दीवार 
का निर्माण कराया था । इस दीवार के वन जाने के कारण हूणों के लिए चीन पर 
आक्रमण कर सकना सम्भव नहीं रहा । ग्रब उन्होंने पश्चिम-दक्षिण की ओर आगे बढ़ 
कर उस प्रदेश पर हमले प्रारम्भ किए (दूसरी सदी ईस्वी पूर्व), जहाँ युइशि लोगों का 
निवास था । युइशि लोग हूणों के सम्मुख नहीं टिक सके, और उन्होंने परिचिम की ओर 


| बढ़कर तुखारों के प्रदेश में प्रवेश किया । तुखार लोगों को उन्होंने श्रपने ग्रधीन कर 


लिया । पर हूणों ने युइशि लोगों को वहाँ भी चैन से नहीं रहने दिया । हुणों के आक्र- 
मणों ने उन्हें वहाँ से प्रस्थान करने के लिए वित्रश किया, और वे थियानशान पर्वत- 
माला को पारकर सीर नदी की घाटी में पहुंच गए। इस घाटी में शकों का निवास 
था । gg ग्राक्रमण से शक परास्त हो गए, और सौर की घाटी पर युइद्धि तथा 
तुखार जातियों का प्रभूत्व स्थापित हो गया । युडशि और तुखार भी बिशाल शक 
जाति की ही शाखाएँ थीं, पर वे श्रमी घुमन्तू दशा में थीं, जबकि सीर को घाटी में 
वसी हुई शक जाति अपनी स्थायी वस्तियाँ व नगरियाँ वना चुकी थी | तारीम नदी 
की घाटी में स्थित कुचि ग्रादि राज्यों के निवासी भी तुखार ही थे । युइशियो से धकेले 
जाकर शकों ने दक्षिण की ओर प्रस्थान किया, और उनकी विविध शाखाएँ ईरान, 
अफगानिस्तान तथा भारत में प्रविष्ट हो गई 1 शकों का पीछा करते हुए युइशि तथा 
तुखार लोगों ने बदरूशाँ तथा वल्ख पर भी कब्जा कर लिया, और वहाँ से आगे बढ़ते 
हुए वे श्रफगानिस्तान तथा भारत के उत्तर-पश्चिमी क्षेत्र में भी ग्रा गये । भारतीय 
संस्कृति के प्रसार की दृष्टि से मध्य एशिया के क्षेत्र में इन विविध जातियों के प्रवेश का 
विशेष महत्त्व है । इस क्षेत्र में भारतीय सम्यता और संस्कृति का पहले ही प्रसार हो 
चुका था ।-वहाँ के निवासियों के सम्पक में € शक, तुखार, युइशि और हुण लोगों 
ने भी भारतीय धर्म, भाषा तथा संस्कृति ग्रादि को अपना लिया । भारत के इतिहास 
में इन जातियों का विशिष्ट स्थान है । पश्चिमी भारत में शकों के अनेक राज्य स्थापित 
हुए थे, और कुशाण बंशी जिन राजाओं ने मारत में ग्रपने सुविशाल साम्राज्य को 
स्थापना की थी, वे gafar (ऋषिक) जाति के ही थे । पर इन राजाओं का शासन केवल 
भारत में ही नहीं था । गान्धार, कपिश, कम्बोज, वाह्लीक तथा मध्य एशिया के विविध 
प्रदेश भी उनके शासन में थे । शकों और युइशियों के उत्कर्षं के काल में भारत के 
उत्तर-परिचिम में विद्यमान यह सुविस्तृत क्षेत्र राजनीतिक इष्टि से मी भारत का एक 
अंग बन गया था । 

मध्य एशिया के विविध राज्यों का राजनीतिक इतिहास इस समय क्रमबद्ध रूप 
से उपलब्ध नहीं है। पर वहाँ प्राचीन काल के जो बहुत-से HART खोज द्वारा प्राप्त हुए 
हैं, उनंसे इन राज्यों की संस्कृति, धर्म और भाषा आदि के सम्बन्ध में समुचित जानकारी 
प्राप्त की जा सकती है | 


9 
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१४ मध्य एशिया तथा चीन में भारतीय संस्कृति 


(२) बृहत्तर भारत का क्षेत्र-- तिब्बत और चीन 

प्राचीन काल में श्रफगानिस्तान और उससे उत्तर-पश्चिम के uei और eg 
के प्रदेशों में अनेक ऐसे राज्यों और जनपदों की सत्ता थी, जिनका स्वरूप उस काल के 
भारतीय जनपदों के सरश था । मध्य एशिया के विविध राज्य भारतीय सभ्यता, धर्म और 
संस्कृति से प्रभावित थे, और सांस्कृतिक दृष्टि से उन्हें भारतीय कहा जा सकता था। 
तिव्वत की स्थिति मध्य एशिया के दक्षिण-पूर्व में है, और चीन की इस क्षेत्र के पूर्व di 
इनमें न भारतीय उपनिवेशों की स्थापना हुई, और न ही सांस्कृतिक दृष्टि से ये पूर्णतया 
भारतीय बने । पर भारत के बौद्ध प्रचारक इन देशों में धर्म प्रचार के लिए गए, वहाँ के 
निवासियों को उन्होंने भगवान्‌ तथागत का अनुयायी बनाया, और अपने देश की संस्कृति 
से उन्हें प्रभावित किया । इस कारण जहाँ तक संस्कृति का सम्बन्ध हैं, ये देश भी बृहत्तर 
भारत के थ्रन्यतम अंग वन गये | 

भारत श्रौर चीन का व्यापारिक सम्बन्ध बहुत प्राचीन समय में भी विद्यमान 
चा । यह व्यापार स्थल और जल दोनों मार्गो से होता था । मध्य एशिया के जिन 
मार्गो का उल्लेख पिछले प्रकरण में किया गया हैं, उनसे होकर चीनी व्यापारी परिचि 
के राज्यों में ग्राया-जाया करते थे और उनसे भारतीय माल का क्रय किया करते थे 
इसी प्रकार वंगाल की खाड़ी से प्रशान्त महासागर तक के सामुद्रिक मार्ग द्वारा भी दोनों 
देशों में व्यापार की सत्ता थी | यही कारण है, जो महाभारत ग्रौर मनुस्मृति में चीन 
का उल्लेख है, और कौटलीय श्रर्थशास्त्र में चीन के रेशम का जिक्र मिलता है । इसी 
प्रकार चीन के प्राचीन ग्रन्थों में हिन्द महासागर तथा चीन सागर के तटवर्ती कतिपय 
वन्दरगाहों का उल्लेख है, जिनमें एक हुआंग-ची भी EG इसे कांची का चीनी रूप 
स्वीकार किया गया है | दुसरी सदी Fo qo तंक भारत और चीन का पारस्परिक 
व्यापार प्रायः समुद्र मार्गे से ही हुआ करता था | पर दूसरी सदी $e qo के sau 
से इस स्थिति में परिवर्तन ्राना प्रारम्भ eal । चीन के सम्राट वू ती (१४२-८५ 
ई० qe) ने १३८ ई० qo में चांग-कियन नामक एक दूत को परिचम के देशों का 


LP 


श्रवगाहुन करने का कार्य सुपुर्द किया था | यह दुत जब वल्ख के बाजार में पहुंचा, तो | 
वहाँ चीनी रेशम और ate की वनी वस्तुओं को विकता देख कर श्रा३चर्यचकित qo 
गया JET पर उसे ज्ञात हुआ, कि ये वस्तुएँ शिन्‌-तु (सिन्धु या हिन्द) देश से ग्राती _ 


` हैं, जिसकी सत्ता दक्षिण की ओर &1 व्यापारी लोग चीन के युन्नान प्रान्त से इन | 


वस्तुओं को वरमा के रास्ते भारत ले जाते थे, और वहाँ से इन्हें गान्धार ग्रोर बल्ख् | 


आदि पहुँचाया जाता था । चांग-कियन से मध्य एशिया के देशों का परिचय प्राप्त कर | 


चीन के सम्राट ने इनके साथ अपने देश के व्यापार को बढ़ाने का विशेष रूप से प्रयल 


किथा, ग्रौर इस उद्देश्य से उनके साथ मैत्री-सम्बन्ध स्थापित किए । बाद के चीनी. 


सम्राटों ने मध्य एशिया पर श्रपना राजनीतिक प्रभुत्व स्थापित करने का भी su 
किया, रौर इसी प्रयोजन से Wale होती ने पान-छाश्रो नामक सेनापति को 1 


भेजा (७३ ईस्वी) । मध्य एशिया के राज्यों में उस समय खोतन सर्वप्रधान था, AIT 
~ 


- 
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इस क्षेत्र के अन्य राजा उसके ग्राधिपत्य को स्वीकार करते थे । पान-छाश्ओरो खोतन 
को अ्रपनी अधीनता में ले at में समर्थ हुआ, और धीरे-धीरे उसने कॅस्पियन 
सागर तक चीन की शक्ति का विस्तार किया । १०२ ई० तक यह सम्पूर्ण क्षेत्र चीन 
की ग्रधीनता में रहा, जिसके कारण मध्य एशिया और चीन का सम्बन्ध बहुत बढ़ 
गया | 

चीन में भारत के सांस्कृतिक प्रभाव के प्रसार में इस दशा से बहुत सहायता 
मिली । चीन की एक प्राचीन अनुश्रुति के अनुसार अशोक के समय (२१७ ई० qo) 
में कुछ बौद्ध प्रचारक चीन गए थे, और उन द्वारा वहाँ बौद्ध धर्म का प्रचार प्रारम्भ 
किया गया था । इतने अ्रधिक प्राचीन काल में भारतीय प्रचारकों का चीन जा सकना 
संदिग्ध माना जाता है । पर यह निविवाद है, कि ईस्वी सन्‌ की पहली सदी में चीन में 
वौद्ध धर्म का प्रवेश हो चुका था । चीन के प्राचीन वृत्तान्तों के भ्रनुसार हान बंश के 
चीनी सम्राट मिंग-ती ने स्वप्न में एक सुवर्ण-पुरुष को देखा था, जिसके विषय में पूछने 
पर उसके दरवारियों ने बताया, कि यह सुवर्ण-पुरुष बुद्ध था | इस पर मिग-ती ने अपने 
दूत पञ्चिम के राज्यों में इस प्रयोजन से भेजे, ताकि वे वहाँ सें कुछ बौद्ध मिक्षुओं को 
चीन आने के लिए निमन्त्रित करें । चीन के दूत पश्चिम की ओर जाते हुए युइशियों के 
राज्य में जा पहुँचे । युइशि लोग इस समय तक बौद्ध धर्म को अपना चुके थे, रौर वहाँ 
बहुत-से भारतीय ate विद्वान्‌ विद्यमान थे । मिंग-ती के निमन्त्रण को स्वीकार कर 
धर्मरत्न और कश्यपमातंग नाम भारतीय भिक्षु चीन गये (६० $e To) और उसको 
राजधानी सीडङान्‌-कू (जो श्रब चीन के शेनसी प्रान्त का मुख्य नगर है) में उन्होंने इवेतादव 
नामक विहार की स्थापना की । चीन जाते हए ये भिक्षु अपने साथ बहुत-से बोद्ध ग्रन्थों. 
को भी ले गये थे । उन्होंने श्रपना शेप जीवन इवेताइव विहार में व्यतीत किया, और 

हाँ निवास करते हुए अनेक बौद्ध ग्रन्थों का चीनी माषा में ग्रनुवाद किया | इसमें 

सन्देह नहीं, कि ईस्वी सन्‌ की पहली सदी में चीन में बौद्ध धर्म मलीमाँति स्थापित 
होना प्रारम्भ हो चुका था, और धर्मरत्न तथा कश्यपमातंग का अनुसरण कर बहुतःसे 
बौद्ध भिक्ष मध्य एशिया से चीन जाने लग गए थे। ये भिक्षु केवल भारतीय ही नहीं 
थे, इनमें युइशि, खोतन, कुची, सुग्ध श्रादि = प्रदेशों के लोग थे, जो इसा समय तक 
बौद्ध धर्म को स्वीकार कर चुके थे | बाद में समुद्र मार्ग से भी बौद्ध प्रचारकों ने चीन 
जाना प्रारम्भ किया, और उनके प्रयत्न से चीन के प्राय: सभी निवासियों ने बौद्ध धमं 
को अपना लिया । बौद्ध धर्म के साथ-साथ भारतीय संस्कृति और कला गदि का भी 
चीन में प्रवेश हुआ, जिसके कारण यह विशाल देश भी बृहत्तर मारत का एक AT 
बन गया 

तिब्बत में |बौद्ध धर्म का सूत्रपात चौथी सदी ईस्वी पश्चात्‌ हो गया था, पर 
वहाँ उसका विशेष रूप से प्रचार सातवीं सदी में हुआ | उस समय वहाँ खोड -ग्वनु- 


गम्‌-पो नामक प्रतापी राजा का शासन था । उसने दो विवाह किये थे एक चीन को. चीन के 


राजकुमारी से और दूसरा नेपाल के राजा ग्रंशुवर्मन की कच्या भुकुटी देवी से । ये दोनों 
बौद्ध धर्म की श्रनुयायी थीं । इनके प्रभाव से राजा ने भी बौद्ध धर्म को अपना लिया t 


~ 
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उसके वंश में आगे चलकर ख्त्रि-खोंग-ल्दे-ब्चन्‌ तिब्वत का राजा हआ । उसने शान्त- 


देः 
रक्षित नाम के भारतीय श्राचार्य को तिब्बत में निमन्त्रित किया । आचार्य पद्मसम्भवे at 
के सहयोग से शान्तरक्षित ने तिव्वत में बौद्ध धर्म का प्रचार किया । ये दोनों मगध के S 
निवासी थे । मगध के महाविहारों के अ्रनुकरण में इन्होंने तिव्वत की राजधानी ल्हासा à 


से ३० मील दक्षिण-पूर्व में सम्‌ू-ये नामक स्थान पर एक महाविहार का निर्माण कराया 5 


छो 
जो बहुत समय तक तिब्बत में ज्ञान, धर्म और विद्या का केन्द्र रहा । बाद में बहुत-से गये 
वौद्ध पण्डित भारत से तिव्बत जाते RS, और उन्होंने वहाँ जाकर अनेक संस्कृत ग्रन्थों का यह 
तिब्वती भाषा में अनुवाद किया । भारतीय वौद्ध विद्वानों की तिब्बत जाने की प्रक्रिया इ 
mae सदियों तक जारी रही, और. उनके प्रयत्न से यह्‌ देश भारतीय सभ्यता, धर्म ES 


और संस्कृति का एक महत्त्वपूर्ण केन्द्र बन गया । ग्यारहवीं सदी में आचार्य दीपंकर 


श्रीज्ञान अतीश तिव्वत गए, और उन्होंने वहाँ बौद्ध धर्म को पुनःसंगठित किया । श्रौ 
यद्यपि चीन और तिब्बत मे भारतीयों ने अपने कोई उपनिवेश स्थापित नहीं 


SIT 
किए, और वहाँ ग्रपना राजनीतिक प्रभुत्व भी उन्होंने कायम नहीं किया, पर इसमें नर 
सन्देह नहीं कि ये दोनों देश सांस्कृतिक इष्टि से वृहत्तर भारत के AT रहे । पूर्व 

चीन में बौद्ध धर्मे का प्रचार हो जाने पर यह स्वाभाविक था, कि ate भिक्षु प्रा 
वहाँ से सुदूर qd के अन्य देशों में प्रचार के लिए जाएँ । ३७४ ईस्वी में भ्र-ताओ और मे 
शन-ताश्रो नाम के दो विदेशी भिक्षु उत्तरी चीन से कोरिया गए थे, और उन द्वारा में 
उस देश में ate धर्म का सूत्रपांत किया गया था। छठी सदी तक प्राय: सम्पूर्ण कोरिया था 
ने वौद्ध धर्म को अपना लिया था, जिस कारण सुदूर पूर्व का यह देश भी भारतीय धी 
संस्कृति के प्रभाव में ग्रा गया था । जापान में वौद्ध धर्म का प्रवेश कोरिया द्वारा हुआ | Y 
छठी सदी में कोरिया के एक राजा ने बुद्ध की एक मूर्ति और कुछ बौद्ध ग्रन्थ जापान . शराः 
में इस सन्देश के साथ भेजे थे, कि भारत और कोरिया के मध्यवर्ती क्षेत्र मे जो भी of 
देश हैं, उन सव ने उस बौद्ध धर्म को स्वीकार कर लिया है, जिसको ग्रपना लेने पर प्रदे 
श्रसीम लाभों की प्राप्ति होती है। आठवीं सदी में बोधिसेन नामक एक भारतीय भिक्षु क 
भी जापान गया था, जिसने उस देश में अपने धर्म के प्रचार के लिए विशेष उद्योग uf 
किया, और धीरे-धीरे सम्पूर्ण जापान बौद्ध धर्म का अनुयायी हो गया । इसमें सन्देह में 
नहीं, कि चीन शौर तिब्बत के समान कोरियो श्रोर जापान भी भारतीय धर्म तथा. R 
संस्कृति से प्रभावित हुए, जिसके कारण इन देशों को भी भारत के सांस्कृतिक साम्राज्य ; 
के भ्रन्तगंत कहा जा सकता है । कि 
sn 
[(3) बृहत्तर भारत का क्ेत्र-दक्षिण-पुर्वी एशिया (O38 
भारत के सांस्कृतिक साम्राज्य का एक अन्य महत्त्वपूर्ण क्षेत्र दक्षिण-पवी एशिया T 
था मौर्ये राजा अशोक द्वारा धर्म विजय का जो प्रयत्न किया गया था, उसके परिणाम- ai 


| 
स्वरूप कतिपय बौद्ध प्रचारक दक्षिण में Riga (श्रीलंका) और पूव में सुवर्णभूमिभी | म 
गये थे । सिंहल के राजा तिस्स ने अशोक के समय में ही बौद्ध धर्म को स्वीकार E | 
लिया था, और सुवर्णभूमि (प्राचीन भारतीय लोग वरमा तथा उसके समीपवर्ती पूर्वी 
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को इसी नाम से कहा करते थे) में इसी काल में बौद्ध धर्म के प्रचार का सूत्रपात 
गया था । पर भारतीय लोग केवल धमंप्रचार के प्रयोजन से ही इस क्षेत्र के देशों 
हीं गये थे । वे व्यापार और उपनिवेश वसाने के लिये भी वहाँ ग्राया-जाया करते 
भारत के पूर्व में बरमा से लगाकर सुदूर चीन तक हिन्दमहासागर में जो बहुत-से 
छोटे-बड़े द्वीप व प्रायद्वीप हैं, वे सब मौर्योत्तर युग में मारतीय वस्तियो से परिपूर्ण हो 
गये थे। दक्षिण-पूर्वी एशिया के विविध-देशों में भारतीय उपनिवेशों की स्थापना की 
यह प्रक्रिया शुद्ध-सातवाहन युग में प्रारम्भ हुई थी, और गुप्त साम्राज्य के समय में 
इसका चरम विकास हो गया था । जिस क्षेत्र में वर्तमान समय में वरमा, मलायीसिया, ' 
इन्डोनीसिया, कम्बोडिया, लाग्रोस, सियाम और विएतनाम के राज्य हैं, उन सब में 
भारतीयों ने अपने विविध उपनिवेशों की स्थापना की थी । इनके राजा भारतीय थे. 
और इनकी भाषा, संस्कृति तथा धर्म भी भारतीय थे । भारत के जिन जनपदों से 
जाकर लोग इन द्वीपों में बसते थे, वे अपने नये नगरों के नाम मातृभूमि के अपने पुराने 
नगरों व देशों के नाम पर ही रखते थे । वंग देश से गये लोगों ने सुमात्रा द्वीप के दक्षिण- 
पूर्वी सिरे पर नये बंग द्वीप की स्थापना की, जो ग्रव वंका कहलाता है । - इसी प्रकार 
आधुनिक करा की स्थलग्रीवा में नये तक्षशिला का निर्माण किया गया | यवद्वीप (जावा) 
में बसकर भारतीयों ने वहाँ की सबसे बड़ी नदी को सरयू नाम दिया, और अ्रधिक qd 
में जाकर नई चम्पा नगरी की स्थापना की । ग्रंग जनपद की राजधानी का नाम चम्पा 
था | उसी के नाम पर वहाँ से गये भारतीयों ने इन नये उपनिवेश का नाम चम्पा रखा | 
धीरे-धीरे चम्पा की शक्ति बहुत बढ़ गई । बहुत-से समीपवर्ती प्रदेशों को जीतकर चम्पा 
ने एक साम्राज्य का विकास किया, जिसके विविध प्रान्तों के नाम कोठार, पाण्डुरंग, 
भ्रमरावती, विजय आदि थे । चम्पा साम्राज्य की राजधानी इन्द्रपुर थी । चम्पा के 
पश्चिम में एक wer उपनिवेश था, जिसमें वर्तमान समय के कम्बोडिया और सियाम 
प्रदेश सम्मिलित थे । यह एक शक्तिशाली भारतीय उपनिवेश था, जिसे चीनी लोग फूनान 
कहते थे । इस उपनिवेश की स्थापना कौण्डिन्य)नाम के एक ब्राह्मण ने की थी पूर्वी 
एशिया के इन सब प्रदेशों में हिन्दू मन्दिरों, विहारों और स्तूपों के अवशेष बड़ी संख्या 
में विद्यमान हैं । संस्कृत, पालि, प्राकृत आदि भारतीय भाषाओं के शिलालेख भी इन 
प्रदेशों से बड़ी मात्रा में उपलब्ध हुए हैं । 

दक्षिण-पूर्वी एशिया के विविध देशों से न केवल भारतीय राजाओं के ही शिला- 
लेख मिले हैं, अपितु aan भारतीय व्यापारियों द्वारा उत्कीर्ण लेखों की भी वहाँ से 
प्राप्ति हुई है, क्योंकि भारत के साहसी व्यापारी प्राचीन काल में बड़ी संख्या में इन 
देशों में व्यापार के लिए आया-जाया करते थे । इन देशों में धर्मप्रचार के लिये जाने 
का सूत्रपात बौद्ध प्रचारकों द्वारा किया गया था, पर उनका ग्रनुकरण कर बहुत-से शव 
तथा वेष्णव प्रचारक भी इन देशों में गये, और वहाँ के निवासियों को उन्होने ग्रपने, 
धर्मो में दीक्षित किया। यही कारण है, aaa और वैष्णव मन्दिर भी इन देशों में 
अच्छी बड़ी संख्या में निमित हुए, जिनके अवशेष इस समय भी विद्यमान हैं । :मारतीय 
संस्कृति का प्रभाव इन देशों से अब तक भी नष्ट नहीं हुआ है । सियाम, बरमा, 
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कम्बोडिया ग्रादि ग्रनेक देशों के निवासी इस समय भी बौद्ध धर्म के. अनुयायी हैं, और 
भारत को अपनी धर्मभूमि मानते हैं। मलायीसिया श्रौर इन्डोनीसिया के लोग अब धर्म 
से मुसलमान हैं, पर उनकी भाषा, प्रथा संस्कृति wife पर भारत की छाप विद्यमान R | 
वस्तुतः, दक्षिण-पू्वी एशिया के इन विविध देशों का विकास भारत के उपनिवेशों के 
रूप में ही हश्रा था, और एक सहस्र वर्ष से भी अधिक समय तक वे उसी ढंग से वृहत्तर 
भारत के अंग रहे, जैसे कि गान्धार, कपिश और कम्वोज थे। 

विएतनाम और चीन के पूर्व में प्रशान्त महासागर के फिलिप्पीन और सेलेवीज 
द्वीपों में भी ऐसी मूतियाँ मिली हैं, जो इन सुदूरवर्ती प्रदेशों तक में भारतीय धर्म और 
संस्कृति के प्रचार के प्रमाण उपस्थित करती हैं । इनके कारण भारत के सांस्कृतिक 
` साम्राज्य का क्षेत्र और भी ग्रधिक विस्तृत हो जाता है | 


(४) पश्चिमी एशिया और पाइचात्य संसार से भारत का सम्बन्ध 

तुर्की, ईरान, ईराक ग्रादि पश्चिमी एशिया के देशों में उस ढंग से भारतीयों ने 
अपने उपनिवेश नहीं वसाये थे, जैसे कि मध्य एशिया और दक्षिण-पूर्वी एशिया में 
स्थापित किये थे। ईजिप्त भी वृहत्तर भारत का अंग नहीं था । पर इन पार्चात्य देशों 
के साथ भारत का व्यापारिक सम्बन्ध विद्यमान था, और बहुत-से भारतीय धर्म प्रचार 
के लिये भी इन देशों में ग्राया-जाया करते थे। राजा श्रशोक ने जब धर्म विजय की 
नीति को श्रपना कर अपने धर्म-महामात्र भारत के सीमावर्ती देशों में भेजने प्रा रम्भ किये, 
तो अनेक धर्म महामात्र पश्चिम के यवन देशों में भी भेजे गये । सिकन्दर के आक्रमण के 
पश्चात्‌ भारत के पश्चिम तथा उत्तर-पर्चिम में अनेक यवन राज्यों की स्थापना हो गई 
थी । ग्रशोक ने अपने शिलालेखों में इस वात पर सन्तोष प्रगट किया है, कि wea देशों 
के समान यवन-कम्वोज देशों में भी लोग उसके धर्मानुशासन का श्रनुसरण करते हैं । 
इसमें सन्देह नहीं, कि श्रशोक के प्रयत्न से पश्चिमी एशिया, ईजिप्त ग्रौर ग्रीस के यवन 
राज्यों में भी भारतीय धर्म तथा संस्कृति का प्रवेश प्रारम्भ हुआ था । अशोक द्वारा 
नियुक्त धर्म-महामात्रों का सहारा लेकर श्रनेक बौद्ध प्रचारक भी इस काल में पश्चिमी 
देशों में गये थे, और उनके कारण इन देशों के विद्वानों तथा दार्शनिकों को भारतीय 
विचारों से परिचित होने का अवसर प्राप्त हुआ था । इस स्थिति में बृहत्तर भारत का 
इतिहास लिखते हुए पश्चिमी संसार और भारत के पारस्परिक सम्बन्धों पर प्रकाश 
डालना भी श्रावडयक है । 


(५) ARAL भारत का विकास 


परिचिम में da (ग्रामू) नदी से लगाकर पूर्व में प्रशान्त महासागर तक भारत 
का जो सांस्कृतिक साम्राज्य विस्तृत था, उसके सम्बन्ध में निम्नलिखित बातें ध्यान देने 
योग्य g— 
(१) बौद्ध काल और उससे पूर्व अफगानिस्तान (गान्धार और pS और 
बदरूशां (कम्वोज) में ऐसे जनपद विद्यमान थे, जो सभ्यता तथा संस्कृति की इष्टि से 
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भारत के श्रन्य जनपदों के सरश थे । उस समय इन्हें भारत का ही AG समझा जा 
सकता था । पर इनकी भौगोलिक स्थिति ऐसी थी, कि ये भारत, ईरान और मध्य 
एशिया के बीच में पड़ते थे । इसीलिए जब ईरान के हखामनी सञ्राटों ने श्रपनी शक्ति 
का विस्तार किया, तो इन्हें भी जीतकर अपने साम्राज्य के भ्रन्तर्गत कर लिया | वाद 
में जब मंसिडोनिया के राजा सिकन्दर ने ईरानी साम्राज्य को परास्त कंर पूर्वं दिशा 
में दिग्विजय प्रारम्भ किया, तो उसने इन्हें जीत कर अ्रपने अधीन कर लिया और उसकी 
मृत्यु के पश्चात्‌ भी ये यवनों की अधीनता में रहे । चन्द्रगुप्त मौर्ये त्ते यवनों को परास्त 
कर इन्हें मगध साम्राज्य में सम्मिलित किया, पर श्रशोक के पश्चात जव मौर्यों की 
शक्ति क्षीण हो गई, तो इन प्रदेशों में spp यवन राज्य स्थापित हो गये । यद्यपि 
राजनीतिक इष्टि से ये प्रदेश श्रव भारत के साम्राज्य के ग्रन्तर्गत नहीं रहे, पर संस्कृति 
ate भाषा की दृष्टि से इन पर भारत का प्रभाव कायम रहा, और अनेक यवन राजाश्रों 
ने भारत के धर्मो को भी स्वीकार कर लिया । यवन लोग भी इन प्रदेशों पर देर तक 
शासन नहीं कर सके । मध्य एशिया से ग्राकर शक, युइशि आदि विविध जातियों ने 
इन प्रदेशों से यवन शासन का अन्त किया, और वहाँ AIA राज्यों की स्थापना को । 
पर शक, युइशि श्रादि लोग भी शीघ्र ही भारतीय धर्म और संस्कृति के प्रभाव में ग्रा 
गये, और गान्धार, कपिश तथा कम्बोज पहले के ही समान भारत के सांस्कृतिक 
साम्राज्य के ग्रंग बने रहे यह स्थिति तव तक कायम रही, जबतक इस्लाम का इन 
प्रदेशों में प्रवेश नहीं हुआ | 

(२) बृहत्तर भारत के दो प्रधान क्षेत्र थे, उपरला हिन्द और दक्षिण-पूर्वी एशिया। 
वर्तमान सिंगकियांग या चीनी तुकिस्तान के सब प्रदेश उपरले हिन्द के अन्तगंत थे । 
रूसी तुकिस्तान के अनेक प्रदेशों पर भी भारतीय संस्कृति के प्रभाव को सत्ता थी । इस 
क्षेत्र में भारतीयों ने अपने बहुत-से उपनिवेश कायम किये थे, और बौद्ध भिक्षुओं ने वहाँ 
के मूल निवासियों को भी अपने धर्म में दीक्षित कर लिया था । भारतीय संस्कृति के 
इस क्षेत्र में प्रसार का सूत्रपात श्रशोक के समय में हुआ था, और ईस्वी सन्‌ के प्रारम्भ 
समय तक वहाँ के प्रायः सब प्रदेश भारत के सांस्कृतिक साम्राज्य में सम्मिलित हो गये 
थे । इस्लाम द्वारा इस क्षेत्र से भी भारत के प्रभाव का अन्त किया गया, पर एक WU 


EN 


वर्षों के लगभग (तीसरी सदी ईस्वी Ga से आठवीं सदी ईस्वी तक) मध्य एशिया 
भारतीय धर्म तथा संस्कृति के प्रभाव में रहा | ४ 

दक्षिण पूर्वी एशिया' के बृहत्तर भारत में बरमा, मलायीसिया, सियाम 
इन्डोनीसिया, कम्बोडिया, लाओस, विएतनाम और प्रशान्त महासागर के अनेक 
द्वीप अन्तर्गत थे। बौद्ध और मौर्य कालों में भी पूर्व के इन प्रदेशों से भारत का 
व्यापारिक सम्बन्ध विद्यमान था, पर ईस्वी सन्‌ के प्रारम्भ काल के लगमग वहाँ 
भारतीयों ने श्रपने विविध उपनिवेश वसाने प्रारम्भ कर दिये थे, और शुंग-सातवाहन 
युग तक वहाँ उनकी भ्रनेक बस्तियाँ बस गई थीं । वाकाटक-गुप्त काल में बहुत-से नये 
भारतीय उपतिवेश दक्षिणपूर्वी एशिया में स्थापित हुए, और धीरे-धीरे यह दशा ग्रा 
गई कि इस क्षेत्र के प्रायः सभी प्रदेशों में ऐसे राज्य कायम हो गये, जिन्हें पूर्णतया 
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भारतीय कहा जा सकता है । दक्षिण-पूर्वी एशिया के ये भारतीय राज्य चौदहवीं सदी 
व उसके कुछ समय बाद तक भी विद्यमान रहे । Es 

(3) तिब्बत, चीन, कोरिया और जापान में भारतीयों ने उस ढंग से अपने 
उपनिवेश नहीं वसाये, जैसे कि मध्य एशिया तथा दक्षिण-पूर्वी एशिया में स्थापित 
किये थे। पर इन देशों में भी ate भिक्षु बड़ी संख्या में गये और वहाँ अपने धर्म के 
प्रचार में उन्होंने ATTA सफलता प्राप्त की । धर्म के साथ-साथ भारतीय साहित्य, 
कला आदि का भी इन देशों में प्रवेश हुआ, जिसके कारण यें देश भारत के सांस्कृतिक 
साम्राज्य के श्रन्तर्गत हो गये । 

(v) यद्यपि नेपाल इस समय एक पृथक्‌ एवं सम्पूर्ण-प्रभृतत्व-सम्पन्न राज्य है, पर 
घर्म, सभ्यता तथा संस्कृति की इष्टि से उसे भारत का एक ग्रंग समझा जा सकता e 

(५) सिहल द्वीप (श्रीलंका) में बौद्ध धर्म का प्रवेश राजा अशोक के समय में ही 
हो गया था। वहाँ के निवासी इस समय भी बौद्ध धर्म के अनुयायी हैं, और भारत के 
साथ उनका घनिष्ठ ,सांस्क्ृतिक्‌ सम्बन्ध विद्यमान है । 

भारत के इस विशाल सांस्कृतिक साम्राज्य या वृहत्तर भारत का किस ढंग से 
विकास हुआ, इसी विषय पर इस ग्रन्थ में हमें प्रकाश डालना है । इस प्रसंग में हमें यह 
ध्यान में रखना चाहिये, कि इस विकास का क्रमवद्ध इतिहास लिख सकना सम्भव नहीं 
है 1 मध्य एशिया के विविध प्रदेशों में जिन भारतीय उपनिवेशों की स्थापना प्राचीन 
काल में हुई थी, उनका राजनीतिक इतिहास हमें ज्ञात नहीं है।,उनकी नगरियों, विहारों 
तथा चैत्यों के जो भग्नावशेष इस समय उपलब्ध हैं, उन्हीं द्वारा उनकी सत्ता का परिचय 
हमें प्राप्त होता है । साथ ही, ह्य_एन्‌-सांग सदृश चीनी विद्वानों ने इन उपनिवेशों की 
यात्रा करते हुए इनका जो आँखों देखा विवरण लिखा है, उससे भी इनके विषय में 
अनेक महत्त्वपूर्ण सूचनाएँ हमें उपलब्ध होती हैं! चीन के साथ इन राज्यों का घनिष्ठ 
सम्बन्ध था । वहाँ के BAH शक्तिशाली सम्राटों ने इन राज्यों को अपना ग्राधिपत्य 
स्वीकृत करने के लिये भी विवश किया था । इनके राजा प्रायः चीन के राजदरवार में 
नानाविध भेंट-उपहारों के साथ भ्रपने दूत भेजते रहते थे। चीन का प्राचीन ऐतिहासिक 
इतिवृत्त वहाँ के पुराने ग्रन्थों में संकलित है, जिसमें प्रसंगवश मध्य एशिया के कुची, 
खोतन श्रादि राज्यों के उन राजाओं का भी उल्लेख कर दिया गया है, जिन्होंने चीन 
के राजदरवार में अपने दूतमण्डल भेजे थे, या जिन्होंने चीन के ग्राधिपत्य के विरुद्ध 
विद्रोह कर पूर्णतया स्वतन्त्र हो जाने का प्रयत्न किया था । इन राज्यों से बहुत-से बौद्ध 
विद्वान्‌ और भिक्षु भी धर्मप्रचार के प्रयोजन से चीन गये थे, श्रौर वहाँ रहकर उन्होंने 
बौद्ध ग्रन्थों का चीनी भाषा में ग्रनुवाद किया था । इन बौद्ध प्रचारकों के जीवनवृत्त 
के प्रसंग में भी चीनी साहित्य में मध्य एशिया के इन राज्यों का उल्लेख मिलता है । 
भारत के प्राचीन साहित्य से इन पर कोई प्रकाश नहीं पड़ता । दक्षिण पूर्वी-एशिया के 
बृहत्तर भारत के सम्बन्ध में जानकारी प्राप्त करने के लिये अधिक सामग्री उपलब्ध है। 
इस क्षेत्र के श्रनेक भारतीय राजाओं ने उसी ढंग से श्रपनी प्रशस्तियाँ. प्रस्तर-शिलाश्रों 


qx उत्कीर्ण करायी थीं, : जैसे कि भारत में गुप्तबंशी राजा समुद्रगुप्त व शक ह ह 
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रुद्रदामा द्वारा करायी गई थीं। इनसे इस क्षेत्र के ग्रनेक राज्यों तथा राजवंशों का क्रमबद्ध 
इतिहास तैयार कर सकना भी सम्भव हु्रा हैं। प्राचीन मन्दिरों, विहारों गदि के 
बहुत-से अवशेष भी इस क्षेत्र से उपलब्ध हुए हूँ जिनके द्वारा वहाँ की धामिक व 
सांस्कृतिक दशा का परिचय प्राप्त किया जा सकता है | इन्हीं सबका उपयोग कर हम 
इस ग्रन्थ में बृहत्तर भारत का एक स्पष्ट चित्र प्रस्तुत करने का प्रयत्न करेंगे । 
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दूसरा अध्याय 
पाश्चात्य रूसार के साथ प्राचीन भारत का सम्बन्ध 1 


(१) श्रत्यन्त प्राचीन काल के 
भारत श्रौर पाइ्चात्य देशों का सम्बन्ध बहुत पुराना है । प्रस्तर युग तथा ग्रादि- 3 
धातु युग में भी इस सम्बन्ध की सत्ता थी । दक्षिणी बिलोचिस्तान के कोलवा प्रदेश में d 
एक श्रत्यन्त प्राचीन सभ्यता के जो ग्रवशेष मिले हैं, उन्हें कुल्ली-सभ्यता कहते हैं । इन x 
अवशेषों में जो वरतन प्राप्त हुए हैं, उनके तथा पश्चिमी एशिया (ईराक और एलम) 
के प्राचीन बरतनों के चित्रण में बहुत समता है । कुल्ली सभ्यता के वरतनों पर प्रकृति | 
(वृक्ष, वनस्पति आदि) के बीच में पशु आक्ृतियों को चित्रित किया गया है । यही शैली = 
ईराक एवं पश्चिमी ईरान के इस युग के बरतनों को चित्रित करने के लिये ग्रपनायी गई P 
है । कुल्ली सभ्यता और पश्चिमी एशिया के वरतनों में यह समता ध्यान देने योग्य x 
है । इसी प्रकार जिस ढंग के पत्थर के सुन्दर व छोटे आकार के बरतन कुल्ली सभ्यता 
के ग्रवशेषो में मिले हैं, ठीक वैसे ही पत्थर के बरतन पश्चिमी एशिया के अनेक प्राचीन व 
भग्तावशेषों में उपलब्ध हुए हैं। इन समताओं को दृष्टि में रखकर विद्वानों ने यह 


अनुमान किया है, कि कुल्ली-समभ्यता और पश्चिमी एशिया की प्राचीन सम्यताओं में झग 
घनिष्ठ सम्बन्ध था, और इनके व्यापारी एक प्रदेश से दूसरे प्रदेश में व्यापार के लिये x 
आया-जाया करते थे । पश्चिमी एशिया के इस युग के भग्नावशेषों में भी बिलोचिस्तान ज्ञ 
के भारतीय व्यापारियों की विद्यमानता के प्रमाण मिले | 
सिन्धु घाटी सभ्यता का पाश्चात्य देशों के साथ सम्बन्ध--कुल्ली सभ्यता Tea 

अत्यन्त प्राचीन सभ्यताश्रों के पश्चात्‌ भारत में एक अत्यन्त उन्नत एवं समृद्ध 
सम्यता का विकास हुआ, जिसके प्रधान नगरों के भग्नावशेष हड़प्पा और मोहनजोदड़ो 
नामक स्थानों पर उपलब्ध हुए हैं यह्‌ सःयता काठियावाड़ से हिमालय तक तथा 
मकरान से गंगा की घाटी तक विस्तृत थी । पर इसके प्रधान नगर सिन्ध और उसकी 
सहायक नदियों के समीपवर्ती प्रदेश में विद्यमान थे । इसीलिये इसे 'सिन्धुघाटी की 
सभ्यता कहा जाता हे । इसे वेदिक युग से पूर्ववतीं काल की सभ्यता माना जाता है | q 
E: इसका काल ईस्वी सन्‌ से ३००० वर्ष पूर्व के लगभग था | | 
कुल्ली सभ्यता के समान सिन्धु सम्यता के लोगों का भी पाइचात्य देशो के a; | 

निष्ठ सम्बन्ध था । पाश्चात्य संसार में इसकी समकालीन सभ्यता सुमेरियन सभ्यता 
थौ, जिसको स्थिति वर्तमान ईराक (मॅसेपोटामिया) के प्रदेश में थी। प्राचीन सुभेरिया | 
के ग्रवशेषों में अनेक ऐसी मुद्रा मिली हैं, जो हडप्पा की मुद्राओं से gag मिलती- | 
जुलती हैं । ये uan सुमेरिया की श्रपनी मुद्राग्रों से सर्वथा भिन्न हैं । इनमें से एक | 
मुद्रा पर सूती कपड़े का निशान भी श्रंकित हैं, जो सिन्धु सभ्यता में बड़े परिमाण में 
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पाइचात्य संसार के साथ प्राचीन भारत का सम्बन्ध २३ 


` 


तैयार होता था । ऐसा प्रतीत होता है, कि सिन्धु देश के व्यापारी सुमेरिया में भी 
वसे हुए थे, और वहाँ वे मुख्यतया कपड़े का व्यापार किया करते थे। इसी प्रकार 
मोहनजोदड़ो में कुछ ऐसी मुद्राएँ मिली हैं, जो ठीक सुमेरियन शैली की हैं । ये मुद्राएँ 
या तो सुमेरियन व्यापारियों की सिन्धु देश में सत्ता को सूचित करती B, रौर या यह 
भी सम्भव हे कि सुमेरिया से घनिष्ठ व्यापारिक सम्बन्ध रखने वाले कुछ सिन्धु देशीय 
व्यापारियों ने सुमेरियन शैली पर श्रपनी मुद्राओं का निर्माण किया हो । सिन्धु सभ्यता 
के व्यापारी न केवल सुमेरिया के साथ व्यापार करते थे, अपितु ईरान से भी उनको 
व्यापारिक सम्बन्ध विद्यमान था । ईरान के प्राचीन भग्नावशेषो में ग्रनेक ऐसी quju 
उपलब्ध हुई हैं, जो वहाँ सिन्धु देश से गयी मानी जाती हैं । यह विदेशी व्यापार aga- 
मार्ग से होता था, यह कल्पना श्रसंगत नहीं है, क्योंकि सिन्धु सभ्यता के लोग जहाज 
से मली भाँति परिचित थे । इस सभ्यता के अवशेषों में उपलब्ध हुई एक मुद्रा पर एक 
जहाज की ग्राकृति सुन्दर रूप से भ्रंकित की गई है। इसी प्रकार मिट्टी के बरतन के 
एक टुकड़े पर भी जहाज का चित्र बना हुआ मिला है । ये चित्र इस बात को सूचित 
करने के लिये पर्याप्त हैं, कि सिन्धु सभ्यता के लोग जहाजों व नौकाग्रों का प्रयोग किया 
करते थे। पुरातत्त्व के विद्वानों के अनुसार सिन्धु सभ्यता को पश्चिमी एशिया के देशों 
के साथ यह व्यापार-सम्वन्ध तीसरी सहस्राब्दि ईस्वी पूर्व में विद्यमान था । 
मोहनजोदड़ो के भग्नावशेषों में जो श्रनेकविध रत्न प्राप्त हुए हैं, उनसे भी 
वहाँ के लोगों का पश्चिमी देशों के साथ व्यापार-सम्बन्ध सूचित होता है । बैदूर्य WD 
एक भेद हकीक (अंग्रेजी में एगेट)' वहाँ मिला है, जो ईरान की खाड़ी और यमन 
में होता है । इसी प्रकार ईरान) तथा मध्य एशिया में पाये जाने वाले यशव (Ss) 
के भी अनेक टुकड़े मोहतजोदड़ो में मिले Ea सिन्धु सभ्यता ने मग्तावशेषों में जो 
aad (लापिस लाजली) मिले हैं, वे बदरूशां में उत्पन्न होते हैं । इन रत्नों का वहाँ 
उपलब्ध होना इस सभ्यता के विदेशी व्यापार तथा fent संसार के साथ सम्बन्ध 


पर अच्छा प्रकाश डालता है । 


(२) वेदिक काल 
~ प्राचीन काल में पाश्‍चात्य संसार में सभ्यता के दो प्रधान केन्द्र थे--(१) टिग्रिस 


“(दजला) और युफ्रेटिस (फरात) नदियों की घाटी, और (२) नील नदी की घाटी । 


टिग्रिस। और युफ्रेटिस। नदियों के मध्यवर्ती प्रदेश में इस समय ईराक (मैसेपोटासिया) का_ 
राज्य है, श्रौर नील नदी की घाटी में ईजिप्त (मिस्र) की स्थिति है। ईस्वी aq से 
३५०० वर्ष qd के लगभग ईराक के क्षेत्र में सुमेरियन सभ्यता की सत्ता थी, जो भारत 
की सिन्धु सभ्यता की समकालीन थी। बाद में वहाँ केल्डियन (aca) और बैविलोनियन 


'सम्यताश्रों का विकास हुआ | २२५० ईस्वी qd के लगभग बैबिलोनियन लोगों ने 
'टिग्रिस नदी के परिचिमी तट पर एक नया नगर बसाया, जिसे अस्सुर कहते थे। ग्रस्सुर 
बैबिलोनियत लोगों का प्रधान देवत था, आर उसी के नाम पर उन्होने अस्सुर तगर 
SET स्थापना की थी । इस अस्सुर के राजाओं में शाल्मनेसर बहुत प्रसिद्ध हु्रा । १३०० | 
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२४ मध्य एशिया तथा चीन में भारतीय संस्कृति 


£o qd में उसने टिग्रिस और युफ्रेटिस नदियों के सारे प्रदेश को जीतकर अपने Gud 
कर लिया, और इस प्रकार एक बड़े साम्राज्य का निर्माण किया, जो अस्सुर या 
ग्रसीरियन साम्राज्य के नाम से प्रसिद्ध है। वैविलोनिथन व श्रस्खुर लोगों ने परिचि 
की ग्रोर श्रागे बढ़कर एक नया उपनिवेश भी बसाया, जिसे कानान कहते थे। इसकी 
स्थिति उस प्रदेश में थी, जहाँ वर्तमान समय में पैलेस्टाइन (फिलि सतीन) है 1 इसी कात 
में पश्चिमी एशिया के उस प्रदेश में, जहाँ श्रव तुर्की नामक राज्य हूँ दो जातियों का 
निवास था जिन्हें हत्ती (खत्ती) या हित्ताइत giz मित्तानी कहते थे । उस प्रदेश में 
इन जातियों के दो पृथक्‌ राज्यों की सत्ता थी | 

वैदिक काल में भारत के श्रार्यों का पश्चिमी एशिया के इन विविध राज्यों के 
साथ घनिष्ठ सम्बन्ध था। श्रनेतोलिया के बोगज़-कोई नामक स्थान पर मित्तानी श्रौर 
खत्ती राज्यों के राजाओं का एक सन्धिपत्र मिला है, जो एक विशाल रिलाखण्ड पर 
उत्कीर्ण है । इसको सबसे पूर्व BAM विकलर नामक जर्मन fata ने १९०८ में खोज 
निकाला था । वोगज़ कोई खत्ती राज्य की राजधानी थी । उसके राजा सुबिलुलियम 
का मित्तानी के राजा मत्तिउभ्रज के साथ युद्ध हुआ था, जिसका अन्त एक सन्धि द्वारा 
किया गया और उस सन्धि की शर्तों को एक शिला पर उत्कीर्ण करा दिया गया, ताकि 
दोनों पक्षों के सम्मुख वह स्पष्ट रूप से रहे । इस सन्धिपत्र पर इन्द्र, मित्र, वरुण और 
नासत्यौ को साक्षी रूप से उल्लिखित किया गया है । ये सव वैदिक देवता हैं, जिनके 
नाम बोगज़-कोई के लेख में घनपाठ की पद्धति से अंकित हैं । खत्ती और मित्तानी के 
इन राजाओं का काल १४५० से १३५० ईस्वी पूवं तक का माना जाता है, जिससे 
यह असंदिग्ध रूप से माना जा सकता है कि इस अत्यन्त प्राचीन काल में वर्तमान तुर्की 
के प्रदेश में वैदिक देवताओं की पूजा प्रचलित थी । 

मित्तानी के क्षेत्र से एक प्राचीन पुस्तक भी मिली है जो मिट्टी की fequi m 
उत्कीर्ण है । इसका विषय रथ तथा अ्रश्व हैं। इसका लेखक किक्कुली नामक एक व्यि 
था, जो अ्रश्वविद्या तथा रथ संचालन का विशेषज्ञ था । इस पुस्तक में संस्कृत ard 
का बाहुल्य है, और इसका काल चौदहवीं सदी ईस्वी qd का माना जाता है। 
रथ के पहियों के घूमने के लिए इस पुस्तक में 'ग्रावतेन्न' शब्द का प्रयोग किया गया 
है, श्रौर एक, तीन, पाँच व सात चककरों के लिये क्रमशः एकव तनन, Wunder, taadi 
तथा सातवर्तन्न शब्द प्रयुक्त हुए हैं । ग्रावतेन्त संस्कृत के आवतेन शब्द का ही एक 
रूप है। मित्तानी राजाओं द्वारा भेजे गये कतिपय पत्र ईजिप्त के एल-ग्रमरना. 
नामक स्थान पर मिले हैं । ये भी मिट्टी की तख्तियों पर उत्कीर्ण हैं। इन पत्रों गे 
मित्तानी राजाओं के नाम श्रर्नेतम, दशरत्त आदि हैं, जो संस्कृत के ही हैं । पौराणिक 


अनुश्रुति के अनुसार गान्धार के ऐल वंश को एक शाखा ने परिचम में जाकर अपनी 


बस्तियाँ कायम की थीं । यदि तुर्की की इन प्राचीन खत्ती और मित्तानी a 
सम्बन्ध वैदिक युग की भारतीय ऐल जाति के साथ हो, तो इसे ग्रसम्मव नहीं कहा 
सकता | i í A, 

प्राचीन बैबिलोनियन, केल्डियन(खल्द) और श्रसीरियन लोगों का भी वेदिक: 
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के भारतीया के साथ सम्बन्ध था, इस विषय के ग्रनेक संकेत पाये जाते हैं । ग्रसीरिया 
के सम्राट्‌ शाल्मनेसर तृतीय की एक वास्तु-कृति पर बन्दरों और हाथियों की श्राकृतियाँ 
SHIT हू । ये पशु भारत में पाये जाते हैं, और पश्चिमी एशिया के किसी भी प्रदेश 
म इनका सत्ता नहीं थी। इनको ग्राक्ृतियों को उत्कोणे किया जाना इस तथ्य की ओर 
सकेत करता है, कि ग्रसीरिया के लोगों का भारत के साथ सम्वन्ध था | मुर्घेर (उर) 
म चन्द्रमा के एक प्राचीन मन्दिर के श्रवशेष मिले हैं, जिनमें सागौन की लकड़ी का 
प्रयोग किया गया है। यह लकड़ी भारत से ही वहाँ ले जायी गई थी । पश्चिमी एशिया 
के इन प्रदशां में सामोन के वृक्ष न भ्रव होते हैं, और न पहले कभी होते थे। मुघेर (उर) 
को स्थिति केल्डियन राज्य के क्षेत्र में थी । वहाँ के श्रन्यतम राजा नेवुचडनजर (छठी 
सदी ईस्वी qu) ने भी अपने राजप्रासाद के निर्माण में सागौन की लकड़ी का प्रयोग 
किया था, जिसे उसने भारत से ही प्राप्त किया होगा । इस प्रासाद के भग्नावशेष भी 
इस समय विद्यमान हैं ॥ 

बैविलोनियन लोगों ने पश्चिमी एशिया के समुद्रतट के समीप (वर्तमान ta- _ 
स्टाइन में) कानान नामक जिस उपनिवेश की स्थापना की थी, उसके निवासी पुनि / 
(प्यूनिक) कहलाते थे, जिनके कारण उसे पूनिचिया या फिनीझिया भी कहा जाता था । 
ये पूनि लोग प्राचीन इतिहास में नौकानयन और सामुद्रिक व्यापार के लिए बहुत प्रसिद्ध 
थे । वैदिक साहित्य में इनका उल्लेख ‘ofr’ ara से किया गया है, और इन्हें ग्रसुर 
कहा गया है । यह ऊपर लिखा जा चुका है, कि श्रस्सुर बैबिलोनियन लोगों का देवता 
था, जिस के नाम पर उन्होंने टिग्रिस नदी के पश्चिमी तट पर भ्रस्सुर नामक नगरी की 
भी स्थापना की थी। पणि या पूनि लोग भी अस्सुर के उपासक थे, श्रत: वैदिक साहित्य 
में उन्हें ag पणि कहा जाना सवथा संगत है । पणि लोगों के व्यापार में प्रवीण होने 
के कारण वैदिक भाषा में पणि का ग्रथ ही व्यापारी हो गया, और उसी से संस्कृत के 
वणिक्‌ शब्द का निर्माण हुआ | 

नील नदी (ईजिप्त में) के समीपवर्ती प्रदेश को वैदिक साहित्य में 'सवान' नाम 
से कहा गया है । श्राज भी यह प्रदेश भ्रसवान केहलाता है, जहाँ बनाया गया भ्रसवान 
डाम बड़े महत्त्व का है | ऋग्वेद (प्रथम मण्डल, १२६ सूक्त) में सवान के राजा तूर्त या 
तूत का उल्लेख है, जिसने एक श्रव (यश) का अनुष्ठान किया था, और जिसमें उसने 
यज्ञ के पुरोहित को बहुत-से निष्क, अश्व तथा अन्य धन दक्षिणा के रूप में प्रदान किया 
था | ऋग्वेद के इस सूक्त में वेदिक ्रायों के सवान देश से परिचय तथा वहाँ के राजा 
तूर्त द्वारा यज्ञ के श्रनुष्ठान का स्पष्ट संकेत विद्यमान है । इसी प्रकार अथवे वेद के 
कुन्ताप सूक्त में कूर्करी का उल्लेख है, प्राचीन ईजिप्त में जिसका वही स्थान था, जो 
कि भारत में गणेश का है । वेदिक साहित्य में विद्यमान ये संकेत प्राचीन भारत और 
प्राचीन ईजिप्त के पारस्परिक सम्बन्ध के परिचायक हैं। पुराणों में नील नदी के उद्गम 
स्थान को कुशद्वीप कहा गया है । प्राणों में कुशद्वीप का जो वर्णन है, उसी का सहारा लेकर 
afea स्पीक)ने नील नदी के उद्गम का पता लगाया था । नील नदी का यह उद्‌गम 
प्रदेश इस समय भ्रबीसीनिया (हब्श) राज्य में है। २००० $o पूर्व के लगभग इस प्रदेश 
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^ 


इसी का उल्लेख विद्यमान है । af 


में कृश लोगों का शासन रहा था, जिसके कारण यह प्रदेश HAST कहलाता था । पुराणों 
He 
बाइबल की अनेक गाथाश्रों द्वारा भी पाश्‍चात्य संसार और प्राचीन भारत के 


पारस्परिक सम्बन्धों के संकेत मिलते हैं । एक गाथा के श्रनुसार राजा सोलोमन के विर 
शासन काल में (८०० ई० पूर्व के लगभग) एक जहाजी वेडे ने पूर्व के प्रदेशों की यात्रा E 
की थी, और वहाँ से वहुत-सा सोना, चाँदी, हाथी दाँत, बन्दर, मोर, सुपारी के वृक्ष ' ९ = 
तथा रत्न आदि उसने प्राप्त किए थे । जिस बन्दरगाह पर यह जहाजी बेड़ा व्यापारके _' 
लिए गया था, उसका नाम 'ग्रोफिर' या सोफिर था । इसे सोफारा के साथ मिलाया p 
गया है, जिसकी स्थिति भारत के पश्चिमी समुद्रतट पर थी। प्राचीन काल में माह pa 
से जो अनेक वस्तुएँ पश्चिमी देशों में व्यापार के लिए ले जायी जाती थीं, उनमें से कुछ 

के नाम पाइचात्य भाषाश्रों में ऐसे हैं, जो इन वस्तुओं के संस्कृत के नामों से मिलते-जुलते i 
हैं । हिब्रू भाषा में कपास के लिए pde शब्द है, जो संस्कृत के कार्पास के स्य है । aa 


चन्दन के लिए ग्रीक भाषा में सन्तलन शब्द है, जो संस्कृत के सन्दल से मिलता-जुलता | 
है । इसी प्रकार uem भी ग्रनेक वस्तुओं के नामों में समता व सारश्य का पाया जाना गोव 
यह सूचित करता है, कि प्राचीन समय के पश्चिमी देशों में बहुत-सी व्यापारिक वस्तुएँ zin 
भारत से जाया करती थीं । 
प्राचीन काल में पश्चिमी देशों और भारत का सम्बन्ध केवल व्यापारिक ही नकर 
नहीं था । व्यापार द्वारा परस्पर सम्पर्क स्थापित होने के कारण इनमें सांस्कृतिक सम्बन्ध श्रोर 
भी विकसित हुआ, और दोनों क्षेत्रों के विश्वासों, कथाश्रों तथा मान्यताओं ने एक- लेख 
दूसरे को प्रभावित किया । wad वेद में तेन्त्र-मन्त्र तथा जादू-टोने की श्रनेक बातें पायी 
जाती हैं। श्रनेक विद्वानों ने प्रतिपादित किया है, कि इन्हें भारत ने बेविलोनियन व में = 
केल्डियन लोगों से ग्रहण किया था । वाल गंगाधर तिलक के अनुसार ग्रथर्व वेद में ' सार 
जादु-टोने के प्रसंग में जिन शब्दों का प्रयोग किया गया है, उनमें से ग्रनेक का मूल लगा 
केल्डिया था। इसी प्रकार ब्राह्मण ग्रन्थों में जलप्लावन की जो कथा पायी जाती है देशो 
वह बैबिलोनियन कथा से मिलती-जुलती है । । देशो 
प्राप 
(३) ईरान के हखामनी सम्राट AT भारत 
छठी सदी Fo qo में ईरान में एक शक्तिशाली राजवंश का शासन था, जिसे का 
राजा हखामनी ने स्थापित किया था । इस वंश में कुरु (काइरस) नाम का राजा बहुत की, 
शक्तिशाली हुआ | उसका काल ५५६ से ५२६ Fo qo तक था । राजा कुरु ने भ्रपने साग 
राज्य का विस्तार करने के लिए पड़ोस के राज्यों पर ग्राक्रमण करने शुरू किए, और f * s 
धीरे-धीरे उसने वास्त्री (freu), शकस्थान (सीसतान) और मकरान के प्रदेशों को सिय 


अधीन कर लिया । 
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हखामनी वंश के राजा दारयवहु (डेरियस) का भारत के इतिहास के साथ 
'घनिष्ठ सम्वन्ध है। उसका काल ५२१ से ४८५ Fo Go तक था । अपने साम्राज्य का 
'विस्तार करते हुए उसने कम्बोज, पश्चिमी गान्धार श्रौर सिन्ध की भी विजय की । 
इनको जीत लेने के कारण भारत के ये पश्चिमी प्रदेश हखामनी साम्राज्य के ग्रन्तर्गत 
हो गए थे | दारयवहु ने अपने विशाल साम्राज्य को २३ प्रान्तों में विभक्त किया था, 
"जिनके शासकों को 'क्षत्रप” कहा जाता था | कम्बोज, गान्धार श्रौर सिन्ध को मिलाकर 
ईरानी साम्राज्य का एक प्रान्त बनाया गया था | इससे ईरानी सम्राट को बहुत ग्रधिक 
्रामदनी थी । ग्रन्दाज किया गया है, कि यह श्रामदनी डेढ़ करोड़ रुपये वाषिक के 
लगभग थी | 

दारयवहु का उत्तराधिकारी ख्षयर्श (जर्‌क्सीज) था । उसने परिचिम में अपने 
साम्राज्य का विस्तार करते हुए ग्रीस पर आक्रमण किया था । इस आक्रमण में उसकी 
सेना में भारतीय सैनिक भी ग्रच्छी बड़ी संख्या में सम्मिलित थे | भारत के ये सैनिक 
सूती कपड़े पहनते थे, जो ग्रीक लोगों के लिए आाइचर्य की वात थे । कपास को देखकर 
ग्रीक लोग बहुत चकित हुए, और उसे ऊन का पेड़ कहने लगे । इस समय तक ग्रीक 
लोगों को कपास, सूत व सूती वस्त्रों का परिज्ञान नहीं था | 

दारयवहु के तीन लेख इस समय मिलते हैं। ये लेख बहिस्ताँ, पसिपोलिस और 
नक्शाए-र्स्तम में पाए गए हैं । इनमें से पिछले दो शिलालेखों में भारत का 'हिन्दव' 
और "हिन्दुश' नामों से उल्लेख किया गया है । रूषयर्ष (४८५-४६५ Go Go) के शिला- 
लेखों में भी इन्हीं नामों से भारत का उल्लेख किया गया है । 

यद्यपि ईरान HAMS भारत के पश्चिमी प्रान्तों को देर तक ग्रपनी ग्रधीनता 
में नहीं रख सके, पर पश्चिमी देशों से भारत के सम्बन्ध को ges करने में ईरानी 
साम्राज्य से बहुत सहायता मिली । ईरानी साम्राज्य पश्चिम में ईजिप्त और ग्रीस से 
लगाकर पुर्व में सिन्ध नदी तक विस्तृत था । इस कारण इस काल में भारत का पश्चिमी 
देशों के साथ बहुत घनिष्ठ सम्पर्क स्थापित हुआ, और ग्रीस, ईजिप्त श्रादि पाश्चात्य 
देशों को भारत की विचारधाराग्रों व कला आदि से परिचित होने का भ्रनुपम श्रवसर 
प्राप्त हुआ । 

५१६ Fo qo में राजा दारयवह ने स्काईलैक्स नाम के एक ग्रीक को भारत 
का अवगाहन करने के लिए भेजा था । स्काइलैक्स ने सिन्ध नदी के साथ-साथ यात्रा 
'को, और सिन्ध के मुहाने पर पहुँच कर . वहाँ से समुद्र द्वारा अरब सागर और लाल _ 


| सागर होते gU स्वेज तक के समुद्रतट का ग्रवगाहन किया | इस यात्रा में उसे ढाई साल 


'के लगभग समय लगा । उसके द्वारा न केवल ईरानी लोगों को अपितु ग्रीस के निवा- 


feat को भी भारत का परिचय हुआ । ग्रीस के प्राचीन ऐतिहासिक हीरोदोतस ने भात | 


के सम्बन्ध में जो श्रनेक बातें लिखी हैं, उनका परिज्ञान उसने सम्भवतः: स्काइलंक्स 
द्वारा ही प्राप्त किया था p हीरोदोतस का काल छठी सदी ईस्वी पूर्व में है। वह कुछ 


समय तक ईरान के राजदरबार में ग्रीस के राजदूत के रूप में भी रहा था । भारत के 


सम्बन्ध में लिखते हुए हीरोदोतसं ने एक ऐसे भारतीय सम्प्रदाय का भी उल्लेख ता 


oh 
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है, जिसके श्रनुयायी मांस भक्षण से परहेज करते थे, और केवल अन्त द्वारा ATT 
निर्वाह करते थे । यह सम्प्रदाय सम्भवतः जैन लोगों का था, जो भ्रहिसा को बहुत 
महत्त्व देते थे । जैन धर्म इस समय तक भारत में मली-भाँति प्रचारित हो चुका था । 


(४) बोद्ध काल 

ईरान में हखामनी साम्राज्य के विकास के कारण भारत का पाइचात्य देशों के 
साथ जो सम्वन्ध स्थापित हुआ, वौद्धकाल में उसमें बहुत वृद्धि हुई | भारत के व्यापा- 
fur के साथ-साथ इस देश के विचारक भी पश्चिमी देशों में श्रच्छी बड़ी संख्या में 
जाने लगे, और पाश्चात्य लोगों को भारत के दर्शन व विचारों से परिचित होने का 
अवसर मिला | जातक कथाओं में उन व्यापारियों का उल्लेख आता है, जो पश्चिम में 
वावेरु (वैत्रिलोन) के साथ व्यापार करते थे, और जिनके पण्य को देखकर इन पाश्चात्य 
देशों के निवासी बहुत चकित हुआ करते थे । इन व्यापारियों के साथ भारत के दाश- 
निक और विचारक भी पर्चिमी देशों में जाने लगे, और उनके सम्पर्क के कारण ग्रीस 
आदि देशों के ग्रनेक तत्त्वचिन्तक भी ज्ञान की पिपासा को शान्त करने के लिए भारत 
की यात्रा के लिए तत्पर हुए । 

भारत के सम्पर्क के कारण ही ग्रीस के दार्शनिक विचारों में परिवर्तन आना 
प्रारम्भ हुआ | एशिया माइनर के समुद्रतट के साथ-साथ जो अनेक ग्रीक बस्तियाँ बसी 
हुई थीं, वे ईरानी साम्राज्य के अन्तर्गत थीं । इसीलिए वहाँ रहने वाले ग्रीक विचारकों 
का भारत के दार्शनिकों के साथ सुगमता से सम्पर्क हुआ, और उन्होंने (एक ईश्वर” की 
सत्ता का प्रतिपादन किया | एशिया माइनर की ग्रीक बस्तियों में क्सेनोफोनस, पर्मेनिडस, 
जेनो mR अनेक ऐसे विचारक हुए, जिनके विचार भारतीय उपनिषदों की विचारधारा 
से बहुत मिलते-जुलते हैं । ग्रीक लोग देवी-देवताग्रों में विश्वास रखते थे । पर इन | 
विचारकों ने एक ईश्वर की सत्ता का प्रतिपादन किया । साथ ही, इन्होंने इस बात पर 
भौ जोर दिया कि ईश्वर के सम्मुख भौतिक वस्तुओं की सत्ता सर्वथा तुच्छ है । 

५८० $o To में ग्रीस में एक महान्‌ दार्शनिक का जन्म हुआ, जिसका नाम | 
पाइथोगोरस था | उसके विषय में कहा जाता है, कि उसने ज्ञान की खोज में दूर-दूर _ 
तक यात्रा की, और वह भारत में भी ग्राया । पाइथोगोरस ने जिन सिद्धान्तों का प्रति- . 
पादन किया, उनमें पुनर्जन्म का सिद्धान्त भी है। उसका विश्वास था, कि मृत्यु के साथ | 
मनुष्य का श्रन्त नहीं हो जाता, अपितु AAT पुनः जन्म ग्रहण करती है। यह सिद्धान्त | 
उसने भारतीयों से ही सीखा था | पाइथोगोरस श्रहिसा का भी पक्ष पाती था, और मांस- ' 
भक्षण का विरोधी था । उसके अन्य अनेक सिद्धान्त भी भारतीय सिद्धान्तो से मिलते- 
जुलते हैं। उपनिषदों श्रौर बुद्ध की शिक्षाग्नो का प्रभाव उसके विचारों पर स्पष्ट रूप | 
से दष्टिगोचर होता है । 

एक प्राचीन ग्रीक लेखक के अनुसार कतिपय भारतीय दार्शनिक ग्रीस में एथेन्स 
तक पहुँच गए थे, और वहाँ जाकर उन्होंने ग्रीस के प्रसिद्ध विद्वान्‌ E 
३९९ ई० qo) से भी भेंट की थी | उन्होंने सुकरात से पूछा कि उनके दर्शन-शास्त्र का 
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पाइचात्य संसार के साथ प्राचीन भारत का सम्बन्ध २९ 


कया प्रयोजन है ? सुकरात ने उत्तर दिया--'मनुष्य के सम्बन्ध में ज्ञान प्राप्त करना'। 
इस पर भारत के दार्शनिक हँस पड़े, और उन्होंने कहा--“ईक्वर के सम्वन्ध में ज्ञान 
प्राप्त किए विना मनुष्य को जान सकना सम्भव नहीं है ।'” 

सुकरात का प्रसिद्ध शिष्य प्लेटो था। उसके विचार भारत के विचारों से बहुत 
मिलते-जुलते हें उसने कर्मफल ग्रौर पुनर्जन्म के सिद्धान्तों का जिक्र किया है, और 
साथ ही मानव समाज को तीन वरो या वर्णो में विभक्त किया है ag वर्णविभाग 
भारत की वर्णव्यवस्था के सदश है । जिस प्रकार मनु आदि भारतीय विचारक वर्णो 
का मूल ईश्वरीय मानते हैं, वैसे ही प्लेटो भी मानता है। सम्भव है, कि प्लेटो को इन 
सिद्धान्तं का परिचय उन भारतीय दार्शनिकों से ही प्राप्त हुआ हो, जिन्होंने एथेन्स में 
सुकरात से भेंट की थी | इसमें सन्देह नहीं, कि ईरान के हखामनी साम्राज्य के कारण 
भारत का पश्चिमी देशों के साथ सम्पर्क बहुत अधिक बढ़ गया था | 

हीरोदोतस के समान क्टेसियस नाम के एक अन्य ग्रीक लेखक ने भी भारत के 
सम्वन्ध में लिखा है । वह वीस वर्ष (४१८-३६८ ई० पु०) तक ईरान के राजदरबार 
में रहा था, और वहाँ रहते हुए उसे भारतीयों के सम्प में ग्राने का ग्रच्छा अवसर 
प्राप्त SAT था । 

हखामनी साम्राज्य के कारण भारत और पाइचात्य देशों में जिस घनिष्ठ सम्बन्ध 
की स्थापना हुई, उसने भारतीय संस्कृति को श्रनेक प्रकार से प्रभावित किया । इस विषय 
पर हम AM चलकर श्रधिक विस्तार से प्रकाश डालेंगे | 


(५) सिकन्दर का श्राक्मण और मौय-युग 


चौथी सदी ईस्वी पूर्व में मैसिडोनिय़ा के राजा सिकन्दर ने अपने विशाल 
साम्राज्य का निर्माण किया । उसका पिता फिलिप ग्रीक राज्यों को जीतकर भ्रपने अधीन 
कर चुका था | सिकन्दर ने ईजिप्त और ईरानी साम्राज्य को विजय करके भारत पर 
भी ्राक्रमण किया, और उसके उत्तर-पर्चिमी प्रदेशों को अपने भ्रधीन कर लिया । 
यद्यपि वह भारत में श्रपने शासन को स्थायी नहीं बना सकां, पर उसकी विजय-यात्राश्रों 
के कारण भारत का पाश्चात्य संसार के साथ सम्बन्ध और भी ग्रधिक घनिष्ठ हो गया । 
सिकन्दर के साथ वहुत-से ग्रीक, ईजिप्शियन व ईरानी सैनिकों ने भारत में प्रवेश किया 
था, और उसने इन विदेशी सैनिकों की ग्रनेक छावनियाँ भी भारत में कायम की थीं। 
उसने ग्रीक और भारतीय लोगों में विवाह-सम्बन्ध को भी प्रोत्साहन दिया था । सिकन्दर 
के शासन के नष्ट हो जाने पर ये सब विदेशी सैनिक भारत से वापस नहीं लौट गए थे. 
इनमें से बहुत-से स्थायी रूप से भारत में ही आबाद भी हो गए थे | सिकन्दर के बाद 
उसके श्रन्यतम उत्तराधिकारी सैल्युकस ने एक बार फिर भारत को जीतने का प्रयत्न 
साम्राज्य की स्थापना के कारंण ग्रीक लोग भारत को अपनी ग्रधीनता में ला सकने में 
असमर्थ रहे थे । पर श्रशोक के वाद जब मौर्य साम्राज्य की शक्ति क्षीण होने लगी, तो 
ग्रीक क्रान्ताग्रों ने उत्तर-परिंचमी भारत के अनेक प्रदेशों को जीतकर अपने अधीन 
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कर लिया, और वहाँ अपने स्वतन्त्र राज्य स्थापित किए। इस प्रकार सिकन्दर के सम 
से ईस्वी सन्‌ के प्रारम्भ तक भारत का परिचम के ग्रीक लोगों (जिन्हें भारतीय ry 
कहते थे) से सम्बन्ध निरन्तर वना रहा | 

मौर्य युग में भारत का पाइचात्य देशों के साथ सम्बन्ध--चन्द्रगुप्त मौ हे 
परास्त होकर सैल्युकस ने भारत के सम्राट्‌ से जो सन्धि की थी, उसके अनुसार dup 
कस की कन्या का विवाह चन्द्रगुप्त के साथ हुश्रा था, और उसने श्रपना राजदूत भी 

चन्द्रगुप्त के दरवार में निवास के लिए नियुक्त किया था । सैल्युकस का राजदूत मंग. 

स्थनीज चन्द्रगुप्त के दरबार में रहता था, और चन्द्रगुप्त ने भी श्रपना दूत सेल्युकस के 
दरवार में भेजा था । degau के उत्तराधिकारी एण्टियोकस सार्टर ने डायमेचस को 
अपना राजदूत बनाकर चद्द्रगुप्त मौर्य के उत्तराधिकारी विन्दुसार के दरबार में पाटलि: 
पुत्र भेजा था । प्राचीन ग्रीक लेखकों ने एण्टियोकस और बिन्दुसार के सम्बन्ध में अनेक 
कथाएँ लिखी हैँ । एक कथा के अनुसार विन्दुसार ने एण्टियोकस से कुछ शराब, कुछ 
किशमिशें और एक ग्रीक दार्शनिक खरीद कर भेज देने के लिए लिखा था । इस पर 
एण्टियोकस ने शराब और किशमिशें तो खरीद कर भेज दीं, पर दार्शनिक के सम्बन्ध 
में कहला दिया कि ग्रीक प्रथा के अनुसार दार्शनिकों का क्रय-विक्रय सम्भव नहीं है। 
विन्दुसार के समय में ईजिप्त का राजा टाल्मी फिलेडेलफस (२८५-२४६ ई०पू०) था। 
उसने भी डायोनीसियस नाम का राजदूत बिन्द्सार के दरवार में भेजा था । 

सम्राट्‌ श्रशोक--अ्रशोक के शासनकाल में भारत का पाइचात्य संसार के साग 
सम्बन्ध और भी ग्रधिक बढ़ा । धर्म द्वारा अन्य देशों की विजय करने के उपक्रम मे 
अशोक ने ईजिप्त, ग्रीस श्रादि पश्चिमी देशों में श्रपने धर्म-महामात्र नियत किए Hi 
उसके शिलालेखों से सूचित होता है, कि पश्चिमी संसार के निम्नलिखित राजाओं के 
राज्यों में धर्म-महामात्रो की नियुक्ति की गई थी-- 
१) सीरिया के राजा ग्रन्तियोक (एण्टियोकस थिश्रोस) के राज्य में । 
२) ईजिप्त के राजा तुरुमय (टाल्मी फिलेडेल्फस) के राज्य में । 
३) मैसिडोन के राजा ग्रन्तिकिनि (एण्टिगोनस) के राज्य में । 
४) कारिन्थ के राजा ग्रलिकसुन्दर (ग्रलेक्जेण्डर) के राज्य में । 

श्रशोक के समय में पाश्‍चात्य संसार के ये ही प्रमुख राज्य थे । इन सब में 
श्रशोक द्वारा नियत महामात्रों ने धर्मविजय की स्थापना के लिए भ्रनेक लोकोपकारी 
कार्य किए, और जनता को धर्मसन्देश सुनाया | इसका परिणाम यह हुआ, कि इत. 
पश्चिमी देशों के साथ भारत का सम्पर्क और भी अधिक ee हो गया, और न केवलं, 
व्यापारी ग्रपितु भारत के धर्म प्रचारक व दार्शनिक भी इन देशों में जाने-श्राने लगे । | 

ग्रीक श्राक्रमण--चन्द्रगुप्त मोर्य ने भारत में जिस विशाल साम्राज्य की स्थ me 
की थी, वह्‌ ग्रशोक के वाद कायम नहीं रह सका । सम्भवतः, पाश्‍चात्य देशों द्वार, 
पाटलिपुत्र के राजदरबार में ग्रपने राजदूत नियुक्त करने की जो प्रथा चन्द्रगुप्त के 3 
में प्रारम्भ हुई थी, वह भी ग्रशोक के बाद नष्ट हो गई । पर इस कारण भारत श्रं 
पाश्चात्य देशों के सम्पर्क में कमी नहीं ग्रायी । इसका कारण यह था, कि M S | 


LAC CAES 
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पाइचात्य संसार के साथ प्राचीन मारत का सम्बन्ध ३१ 


साम्राज्य के खंडहरों पर जो अनेक ग्रीक राज्य कायम हुए थे, उनके राजाओं ने मौर्य 
साम्राज्य की निर्वलता से लाभ उठाकर भारत पर आक्रमण शुरू कर दिए, और वे 
इस देश में अपने छोटे-छोटे राज्य स्थापित करने में सफल भी हुए। वास्त्री (afreur) 
के प्रान्तीय ग्रीक शासक ने सीरिया के सम्राट के विरुद्ध विद्रोह कर अपना स्वतन्त्र राज्य 
स्थापित कर लिया था, और ग्रपनी शक्ति का विस्तार करते हुए उसने भारत पर भी 
आक्रमण किया था | २५० Fo qo में स्थापित वास्त्री का यह ग्रीक राज्य बहुत शक्ति- 
शाली था | उसके राजा ग्रीक थे; और उनकी सेना में भी ग्रीक सैनिकों की प्रधानता 
थी । भारतीय लोग इन ग्रीकों को 'यवन” कहा करते थे | २०५ Fo qo के लगभग 
बाख्त्री के इन यवनों ने भारत पर चढ़ाई की और काबुल, कान्धार, हीरात व मकरान 
के प्रदेशों को जीतते हुए उत्तर-पर्चिमी पंजाब पर भी अपना अधिकार कर लिया । 
इस प्रकार भारत में भी श्रनेक ग्रीक राज्यों की स्थापना हुई, जिनके राजाओं के सिक्के 
अच्छी बड़ी संख्या में उत्तर-परिचिमी भारत में उपलब्ध हुए हैँ | 
2 मीनान्दर--भारत के इन यवन राजाओं में मीनान्दर सबसे प्रसिद्ध है । उसकी 

राजधानी सागल या शाकल (सियालकोट) थी । बौद्ध मिक्षु्रों के सम्पर्क में आकर 
उसने ate धर्म की दीक्षा ले ली थी । 'मिलिन्द पन्हो' नाम का एक ग्रन्थ पाली भाषा 
में मिलता है, जिसमें राजा मिलिन्द (मीनान्दर) द्वारा बौद्ध धर्म के सम्बन्ध में पूछे 
गये प्रश्‍नों तथा उनके उत्तरों का उल्लेख है। मीनान्दर के समान श्रन्य भी अनेक यवन 
राजाओं और उनके राजकर्मचारियों ने बौद्ध व em भारतीय धर्मों को स्वीकार कर 
लिया था । हेलिश्रोदोर नाम के एक यवन राजदूत को तक्षशिला के यवन राजा भ्रन्त- 
लिखित ने विदिशा भेजा था, जो वहाँ जाकर वासुदेव (विष्णु) का उपासक बन गया 
था | वासुदेव की पूजा के लिए उसने एक गरुड़ध्वज का निर्माण कराया था, जो अब 
तक भी विद्यमान है 1 हेलिग्रोदोर के समान अन्य भी बहुत-से ग्रीक राजा व कर्मचारी 
भारतीय संस्कृति के सम्पर्क में आकर भारतीय हो गए थे, और इस देश की जनता के 
अंग बन गए थे । 

उत्तर-पश्चिमी भारत में ग्रीक राज्यों की स्थापना के कारण मारत और 
पाश्चात्य देशों में सम्पर्क की वृद्धि में बहुत सहायता मिली | इस युग में बाख्त्री का 
यवन राज्य और उत्तर-पश्चिमी भारत के अन्य यवन राज्य स्थलमाग्ग द्वारा मारत और 
पश्चिमी देशों में सम्बन्ध की स्थापना में बहुत ग्रधिक सहायक gU p यह स्थलमार्ग 
खैबर के दरें से होकर और हिन्दुकुश पर्वतमाला को पार कर बारूत्री पहुंचता था, और 
वहाँ से ग्रॉक्सस नदी के साथ-साथ होकर कैस्पियन सागर व उससे भी परे काला सागर 
तक पहुँच जाता था । इसके ग्रतिरिक्त एक भ्रन्य स्थलमागं ईरान होता gar पर्चिमी 
एशिया के समुद्रतट तक जा पहुँचता था d 

ईजिप्त श्रौर भारत का सम्बन्ध--अशोक ने अपने धर्ममहामात्र ईजिप्त के 
राजा टॉल्मी फिलेडेल्फस के राज्य में भी भेजे थे । एक ग्रीक लेखक ने लिखा है, कि 
टॉल्मी (२८५-२४६ $o Yo) के यहाँ भारतीय स्त्रियाँ, भारत के शिकारी कुत्ते और 
गौवें भी विद्यमान थीं । उसकी राजधानी में भारत से ग्राये हुए मसालों से लदे हुए 
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ऊंट भी दिखाई देते थे । इसी ग्रीक लेखक के ग्रनुसार टॉल्मी के एक उत्तराधिकारी ने 
एक ऐसी नौका अपने लिए वनवाई थी, जिसकी वैठक को भारत के बहुमूल्य प्रस्तरों 
से विभूषित किया गया था d 

श्रशोक की धर्म विजय की सफलता--श्रशोक ने ग्रीस, सीरिया, ईजिप्त ak 
पाश्‍चात्य देशों में ग्रपने जो धर्ममहामात्र नियत किये थे, उन्हें धर्म-विजय की स्थापना 
के अपने उद्देश्य में कहाँ तक सफलता हुई थी, इस सम्बन्ध में हमें ज्ञान नहीं हे । पर 
इस विषय में ग्रल्वरूनी का यह कथन ध्यान देने योग्य है कि “पुराने जमाने में खुरासान 
ईरान, ईराक, मोसल और सीरिया की सीमा तक के सब प्रदेश बौद्ध धर्म के अनुयायी 
थे ।” अल्वरूनी ने दसवीं सदी के श्रन्त में भारत की यात्रा की, और वह फारसी, संस्कृत, 
तुर्की ग्रादि भाषाश्रों का गम्भीर विद्वान्‌ था । भारत से पश्चिम के प्रदेशों में बौद्ध धर्म 
के प्रचार की सत्ता के सम्बन्ध में उसने जो वात लिखी है, उसका आधार इन देशों का 
पुराना इतिवृत्त ही था। इससे सूचित होता है, कि अशोक के धर्ममहामात्र श्रपने उद्देश्य 
में अवश्य ही सफल हुए थे । 


(६) भारत और रोमन-सा-्तराज्य 


तीसरी सदी ई० qo में पाश्‍चात्य संसार में रोम के उत्कर्ष का प्रारम्भ BH 
था, और धीरे-धीरे इस छोटे-से गणराज्य ने उत्तरी अफ्रीका, स्पेन, कासिका और साहि 
निया श्रादि के सब प्रदेशों को अपने ्रधीन कर लिया था । पहली सदी ई० qo में रोग 
ने पूर्वे दिशा की ओर भी अपने साम्राज्य का विस्तार शुरू किया, और ग्रीस, एशिया, 
माइनर व ईजिप्त को जीत कर मेसोपोटामिया तक के सव प्रदेशों को ग्रपने ग्रधीन कर 
लिया । ४६ ई० qo तक यह दशा ग्रा गयी थी, कि स्पेन और फ्रांस से लगाकर मैसोः 
पोटामिया तक, और ग्राल्प्स की पर्वतमाला से उत्तरी ग्रफ़ीका तक सर्वत्र रोम का 
ग्राधिपत्य था । रोम का विशाल साम्राज्य यूरोप, एशिया और अ्रफ्रीका तीनों महाद्वीपं 
में फैला हुआ था | ईस्वी सन्‌ के प्रारम्भ होने से पूर्व ही रोम से गण-शासन का ग्रत 
होकर सञ्राटों का शासन स्थापित हो गया था। ये रोमन सम्राट अपने समय के wd 
अधिक शक्तिसम्पन्न व वैभवशाली सम्राटो में से थे | 
भारत और रोम का साम्राज्य--ग्रीस, परिचमी एशिया ग्रौर ईजिप्त से भारत 
का घनिष्ठ सम्बन्ध था, यह ऊपर लिखा जा चुका है । जव रोम ने इन प्रदेशों को जीत 
लिया, तो भी भारत का इन देशों के साथ सम्बन्ध जारी रहा। श्रव भारत के व्यापारी 
ग्रीस और ईजिप्त से भी श्रागे बढ़कर पश्चिम में इटली और रोमन साम्राज्य के AA 
पश्चिमी प्रदेशों के साथ व्यापार करने के लिए प्रवृत्त हुए । रोमन साम्राज्य में 
शान्ति और व्यवस्था स्थापित थी । इस कारण भारत के व्यापारियों के लिए भूमध्य 
[गर के पश्चिमी भागों में भी दूर-दूर तक व्यापार के लिए ग्राना-जाना सुगम हो 
aT | 


रोम के शासक भारत के व्यापार को बहुत ग्रधिक महत्त्व देते थे । उनकी 
यह थी कि पूर्वी देशों का यह व्यापार समुद्र के मार्ग से हो, और ईरान से होकर 
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बाला स्थल-मार्ग अधिक प्रयोग में न न आए | इसी कारण २५ ई० Wo में सञ्राट्‌ ग्राग- 
स्तस ने एक मण्डल इस प्रयोजन से नियुक्त किया था कि वह समुद्र के मार्ग को विकसित 
व उन्नत करने का प्रयत्न करे | इस मंडल के प्रयत्न से शीघ्र ही भ्रदन श्रौर ईजिप्त 
पर ग्रीस क॑ व्यापारियों ने कब्जा कर लिया, और वहाँ ्रपनी बस्तियाँ वसा लीं । 
अनुकूल सामुद्रिक वायु का ज्ञान हो जाने के कारण इस समय के जहाज तीन मास से 
भी कम समय में भारत से एलेक्जण्डिया (ईजिप्त का बन्दरगाह) तक श्राने-जाने लग 
गए थे । इस समय एलेक्जण्डिया से भारत की ओर जाने वाले जहाजों की संख्या प्रति- 
दिन एक की औसत से थी । इससे सहज में ही यह अनुमान किया जा सकता है, कि 
भारत का इन पाइचात्य देशों के साथ व्यापार-सम्वन्ध कितना ग्रधिक था । 
भारत से जो माल पाश्चात्य देशों में बिकने के लिए जाता था, वहाँ उसकी 
माँग बहुत ufum थी । हाथी दाँत का सामान, मसाले, मोती, सुगन्धियाँ और सूती 
वस्त्र ग्रादि सामान भारत से बहुत बड़ी मात्रा में रोम तथा साम्राज्य को ue नागरियों 
में बिकने के लिए जाता था, और उसके बदले में वहुत-सा सोना मारत को प्राप्त होता 
था । ७७ $o qo में रोम के. एक लेखक ने शिकायत को थी, कि भारत रोम से हर 
साल साढ़े पाँच करोड़ का सोना खींच लेता है, और यह कीमत रोम को वहाँ के निवा- 
सियों के भोग-विलास के कारण देनी पडती है । १२५ ईस्वी में रोमन साम्राज्य के 
अन्यतम प्रान्त सीरिया के सम्बन्ध में एक चीनी लेखक ने लिखा था, कि भारत के साथ 
इसका जो व्यापार है, उसमें आयात माल के मूल्य की मात्रा निर्यात माल के मूल्य से 
दस गुना है । जो दशा सीरिया की थी, वही रोमन साम्राज्य के श्रव्य प्रान्तों की भी 
थी । इसी कारण ग्रायात माल की कीमत को चुकाने के लिए बहुत-सा सोना हर साल 
भारत को दिया जाता था । यही कारण है, जो रोम की बहुत-सी सुवर्ण मुद्राएँ इस 
समय भी भारत में अनेक स्थानों से प्राप्त होती हैं। दक्षिणी मारत के कोयम्वटूर और 
मदुरा जिलों से रोम के इतने सिकके मिले हैं, जिन्हें पाँच कुली उठा सकने में समर्थ 
होंगे । पंजाब के हजारा जिले से भी रोम के बहुत-से सिक्के मिले हैं, जिनके कारण 
भारत और रोमन साम्राज्य के पारस्परिक व्यापार के सम्बन्ध में कोई भी सन्देह नहीं 
रह जाता । भारत से रोम जाने वाले माल में सूती वस्त्र बहुत महत्त्वपूर्ण स्थान रखते 
थे । एक रोमन लेखक ने शिकायत की थी, कि रोम की स्त्रियाँ भारत से आते वाले 
“बुनी हुई हवा के जाले' (मलमल) को पहनकर अपने सौन्दर्य को प्रदशित करती हैं । 
इसमें सन्देह नहीं कि प्राचीन समय में भारत अपने महीन वस्त्रो के लिए प्रसिद्ध था। 
रोम ग्रौर कुशाण साम्राज्य रोमन साम्राज्य के विकास के काल में उत्तरी 
भारत में कुशाण साम्राज्य की सत्ता थी । कुशाणों का शासन हिन्दूकुश पर्वतमाला के 
परे वास्त्री आदि प्रदेशों में भी विस्तृत था । इस कारण उस समय रोमन साम्राज्य तक 
जाने वाले स्थल मार्गों का भी बहुत महत्त्व था p जब रोम की राजगही पर सम्राट्‌ 
त्राजन (९९ ईस्वी) विराजमान हुआ, तो भारत के कुशाण सम्राट (सम्भवतः, कनिष्क) 
ने श्रपता एक दूतमण्डल इस अवसर पर रोम भेजा था । वहाँ भारत के इस दूत- 
मण्डल का शानदार स्वागत किया गया, और उन्हें दरबार में उच्च ग्रासन दिए TU d 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


) 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
३४ मध्य एशिया तथा चीन में भारतीय संस्कृति 


रोम sx भ्रन्य भारतीय राजा--केवल कुशाण THT का ही रोम के aay 
के साथ सम्बन्ध नहीं था। ग्रन्य भारतीय राजा भी रोम के सम्राटों के दरवार में m 
दूतमण्डल भेजा करते थे । स्त्रावो के के अनुसार २५ ईस्वी पूर्व में पाण्डिग्रॉन (संभवत, 
दक्षिणी भारत के पाण्ड्य देश के ग्रन्यतम राजा) ने एक दूतमण्डल रोम भेजा था, fn 
भृगुकच्छ के बन्दरगाह से प्रस्थान किया था । चार साल की यात्रा के बाद इस दुत 
मण्डल ने रोम के सम्राट्‌ ग्रागस्तस से भेंट की थी, और पाण्ड्य राजा द्वारा भेजे हु 
उपहार उसे समपित किये थे । इन उपहारों में शेर, अजगर आदि के अतिरिक्त m 
ऐसा बालक भी था, जिसके हाथ नहीं थे, पर जो पैर से तीर कमान चला सकता था। 
इस दुतमण्डल का नेता शरमनोचेगस (श्रमणाचार्य) नाम का एक व्यक्ति था, गो 
सम्भवतः जैन धर्म का अनुयायी था । इसी प्रकार के श्रनेक अ्रन्य भी दूतमण्डल भारतीय 
राजाओं द्वारा रोम भेजे गए थे । भारत के ये दूतमण्डल चौथी सदी तक रोम जाते RI 
प्रसिद्ध बन्दरगाहु--इस युग में भारत और पाश्चात्य देशों के बीच व्यापार की 
जिस ढंग से वृद्धि हो गयी थी, उसके कारण भारत के समुद्रतट पर अ्रनेक ऐसे समुद्र 
बन्दरगाहों का विकास हो गया था, जिनमें विदेशी व्यापारी भी ग्रच्छी बड़ी संख्या गे 
निवास करते थे । इनमें सबसे प्रसिद्ध “मुजिरिस” था, जो मलाबार के समुद्रतट पा 
स्थित था । तमिल भाषा के एक कवि ने इस वन्दरगाहू के सम्बन्ध में लिखा है कि यहां 
यवनों के जहाज सोने से लदे हुए आते हैं, और उनके बदले में काली मिर्च भर करते 
जाते हैं। मुजिरिस में रोमत लोगों की एक बस्ती भी विद्यमान थी, और वहाँ सम्राट 
आगस्तस के सम्मान में एक रोमन, मन्दिर का निर्माण भी किया गया था । जिस प्रकार 
सोलहवीं सदी में पोर्तुगाल, डच, स्पेनिश आदि यूरोपियन व्यापारियों ने भारत के विविध 
बन्दरगाहों में व्यापार के निमित्त ग्रपनी वस्तियाँ कायम की थीं, वैसे ही ईस्वी सन्‌ को 
प्रारम्भिक सदियों में रोमन साम्राज्य के विविध प्रदेशों (सीरिया, ईजिप्त आदि) के 
व्यापारियों ने मुजिरिस श्रादि वन्दरगाहों में अपनी बस्तियाँ स्थापित कर ली थीं। | 
भारत के श्रनेक राजा भी इस समय इन विदेशियों को अपनी नौकरी में रखने लगे थे | 
और श्रनेक पाश्‍चात्य लड़कियाँ भी उनके श्रन्तःपुरों की शोभा बढ़ाने लग गयी थीं | : 
मुजिरिस के अतिरिक्त मदुरा, भृगुकच्छ श्रादि अन्य भी अनेक बन्दरगाह थे, जो 
विदेशी व्यापार के अच्छे बड़े केन्द्र थे, और जहाँ यवन लोग बड़ी संख्या में निवास 
करते थे । i 
जिस प्रकार भारत के वन्दरगाहो में विदेशी लोगों की बस्तियां थीं, वैसे ही. 
ईरान की खाड़ी, लाल सागर और भूमध्यसागर के वन्दरगाहो में भारतीय x] | 
ने भी ग्रपनी वस्तियाँ बसा ली थीं । पाश्‍चात्य 
बड़ा एलेग्जेण्डिया था, जो जनसंख्या की दृष्टि से रोमन साम्राज्य में रोम के बाद सबसे 


केन्द्र था, अपितु ज्ञान-विज्ञान 
संसार भर में प्रसिद्ध था, 


x ‘ दूर के विद्वान्‌ आया करते थे। 
भारतीय विद्वानु भी यहाँ श्रच्छी बड़ी संख्या में विद्यमान थे, और उनकी उपस्थिति. 


>A y cH 9 Jd A 2]. yA, 4| 


a 


aon Mly 


^on] nA ANT oF 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
पाइचात्य संसार के साथ प्राचीन मारत का सम्बन्ध ३५ 


THE कारण पाइचात्य लोगों को भारत के दर्शन व विज्ञान से परिचित होने का श्रवसर प्राप्त 
अपे. होता था त्राजन के शासन काल में दिगो क्रिसोस्तम ताम के विद्वान्‌ ने एलेग्जेण्ड्रिया 
भवते, में व्याख्यान देते हुए कहा था---/इस समा में न केवल ग्रीक, इटालियन, सीरियन, 
जिसे लीवियन और साइलीसियन ही उपस्थित हैं, अपितु वे भी लोग हैं जो अ्रधिक दूर के 
TẸ देशों के निवासी हैं, यथा ईथियोपियन, AA, बेक्ट्रियन, सीरियन और भारतीय । 
जे ह एलेग्जेण्डिया में एक प्राचीन समाधि विद्यमान है, जिस पर त्रिशूल और चक्र अंकित हैं। 
क्त एष वह किसी भारतीय विद्वान्‌ की समाधि है जिसने ग्रपनी जीवन लीला सुदूर ईजिप्त में 
To समाप्त की. थी । ४७० ईस्वी में कुछ ब्राह्मण एलेग्जेण्डिया की यात्रा के लिए गए थे, 
T, y और वे वहाँ के शासक के अतिथि रूप में ठहरे थे । एलेग्जेण्डिया के समान पारचात्य 
TW संसार में अन्य भी श्रनेक ऐसे बन्दरगाह थे, जहाँ न केवल भारतीय व्यापारी अपितु 
ते रहे| विद्वान्‌ भी बड़ी संख्या में निवास करते थे । 


(७) पाइचात्य साहित्य में भारत का विवरण 


em में भारत का पाइचात्य देशों के साथ जो घनिष्ठ सम्बन्ध था, उसी का यह्‌ परि- 
णाम है कि अनेक ग्रीक और रोमन लेखकों ने मारत के विषय में अनेक पुस्तकें लिखी 


तट पा 

के यहं. हँ! मैगस्थनीज का भारतवर्णन aga प्रसिद्ध है । यह ग्रीक विद्वान्‌ सँल्युकस के राजदूत 
करते कें रूप में चन्दगुप्त मौर्य के राजदरबार में रहा था, श्रौर उसे मारत के विषय में जान- 
ggg कारी प्राप्त करने का अनुपम अवसर प्राप्त हुआ था | पहली सदी ई० qo Ñ स्त्राबो 


ने भारत के विषय में एक महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ की रचना की थी । पर स्त्राबो के ग्रन्थ का 
विविध जय आधार एरानोस्थनीज (२४०-१९६ $e qo) की भारत विषयक पुस्तक थी । 
यह विद्वान्‌ एलेग्जेण्डिया के पुस्तकालय का अध्यक्ष था, आर वहाँ रहते हुए उसने भारत 


हे के विषय में बहुत कुछ ज्ञान प्राप्त किया था । एरियन नामक लेखक ने १५० ई० gs | 
i के लगभग मारत के विषय में अपनी पुस्तक की रचना की थी, और ७७ Zo qo में 
m प्लिनी ने ईजिप्त से मारत तक कौ समुद्र यात्रा का वृत्तान्त लिखा था । इस वृत्तान्त 

में भारत के पशुओं, खनिज पदार्थों, वनस्पति और ्रौषधियों का भी विशद रूप से 


at वर्णन किया गया है । 

j पहली सदी Seat में ही एक ग्रीक मल्लाह्‌ ने समुद्र मार्गे द्वारा मारत की यात्रा j 
की थी । उसका नाम ज्ञात नहीं है, पर उसकी लिखी हुई पुस्तक ua तक भी विद्यमान , 
aA है, जिसका अंग्रेजी श्रनुवाद 'परिप्लस श्रॉफ दी एरीथियन सी नाम से प्रकाशित है! | 
६ | यह्‌ पुस्तक बहुत महत्त्वपूर्ण है, और इसे पढ़ने से ज्ञात होता है कि उस समय में सिन्ध { 
रियो, और गुजरात के श्रनेक वन्दरगाह पर्चिमी व्यापार के बड़े केन्द्र थे, और उनमें बहुत-से | 
सबसे विदेशी व्यापारी सदा विद्यमान रहते थे १५० इस्वी के लगभग एलेग्जेण्डिया के | 
सवध  भुगोलवेत्ता टॉल्मी ने भूगोल के सम्बन्ध में एक महत्त्वपूर्ण पुस्तक लिखी, जिसमें कि ^ | 
वज्ञान भारत की भौगोलिक स्थिति पर भी प्रकाश डालने का यत्न किया गया AT | 
A दूसरी सदी ईस्वी में लिखा हुआ एक ग्रीक नाटक उपलब्ध हुआ है, जिसमेकि | 
| थे। एक ग्रीक महिला का वृत्तान्त है, जिसका जहाज भारत में कर्नाटक के समुद्रतट पर E 
ति के | ig ae &- B | 
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A^ 


टूट गया था । इस नाटक में कर्नाटक के निवासियों से जो भाषा कहायी गयी है v EN 
HAS भाषा के शब्दों का भी प्रयोग किया गया है । ae 

तीसरी सदी ईस्वी के पाश्चात्य साहित्य में अ्रनेक ग्रन्थ ऐसे हैं, जिनमें मह्न TA 
के दार्शनिक विचारों और धामिक सिद्धान्तों का वर्णन है । इन ग्रन्थों के लेखकों। TS 
एलेग्जेण्डिया के निवासी active (मृत्युकाल २२० ईस्वी), वैविलोनिया के fug 57 
वार्देसनस, सेण्ट जरोम, फिलोस्ट्रेटस और केसियस के नाम उल्लेखनीय हैं । इनमे} 
क्लीमैण्ट और वार्देसनस ने बुद्ध का जिक्र किया है, और उनके जन्म की कथा 
विशद रूप से उल्लेख किया E । भारत के दार्शनिक विचारों का इन सभी लेखकों ३ 
अपने ग्रन्थों में जिक्र किया है । क्लीमैण्ट ने लिखा है कि “बहुत से भारतीय बुदे z 
अनुयायी हैं, और उनका वे इतना आदर करते हैं कि उसे भगवान्‌ मानते हैं ।” क्लीमैए 
ने यह भी लिखा है कि वौद्ध लोग पुनर्जन्म में विश्वास करते हैं, और अपने पुज्यजनो की 
अस्थियों पर स्तूप बनाकर उनकी पूजा करते हैं । क्लीमैण्ट ने ग्रनेक बोर एलेस्जेष्डिग नी 
में बौद्ध लोगों की उपस्थिति का उल्लेख करते हुए यह स्वीकार किया है, कि ग्रीक लोगे 


>: 


— विदेशियों रे FRA था। 
ने ग्रपने दार्शनिक विचार इन विदेशियों से ही ग्रहण किये हैं । केवल ग्रीक लोगों ng 
दार्शनिक विचारों पर ही नहीं, अपितु ईसाइयों की कथाओं पर भी भारतीय UH) ग्रवर 


की छाप है । इसका कारण यही हे कि एलेग्जेण्डिया आदि में बहुत से भारतीय विद्या है वि 
अच्छी बड़ी संख्या में निवास करते थे, और पाइचात्य लोगों को उनके सम्पर्क में ग्रा क 
का अवसर मिलता रहता था । यही कारण है, जो न केवल पाश्चात्य साहित्य में भार. वर्णः 
विषयक अनेक ग्रन्थों की सत्ता है, अपितु उनके अपने साहित्य पर भी भारत की छाप है। से ब 
पाइचात्य कथाश्रों पर भारतीय प्रभाव--पाञ्चात्य देशों के साहित्य को भास के f 
a किस श्रंश तक प्रभावित किया है, इसका अनुमान उन कथाओं से किया जा सकता परिः 
है, जिन पर भारत का प्रभाव प्रत्यक्ष हे । भारत का कथा-साहित्य बहुत पुराना है, ग्री वैया 
उसमें जातकों, पंचतन्त्र, हितोपदेश और शुकसप्तशती का स्थान बहुत महत्त्व का है। ही! 
भारत के व्यापारियों के साथ-साथ इस देश की कथाओं ने भी छठी सदी ईस्वी gai में : 
भी पहले पश्चिमी देशों में प्रवेश करना प्रारम्भ कर दिया था | ईसप नाम के लेखक 

की कथाएँ भारतीय कथाओं पर ही आधारित हैं । प्लेटो के ग्रन्थों में भी ग्रनेक ae प्रम 
कथाओं की सत्ता है, जिनमें कि शेर की खाल श्रोढ़े हुए गधे की कथा मुख्य है । पाश्‍चात्य लोग 
श्रौर भारतीय कथाश्रों की समता तो असंदिग्ध हैं, पर इन कथाओं को पाश्‍चात्य लोगों 3 


ने भारत से ही लिया था, इसका प्रमाण यह है कि इन कथाश्रों के पात्र शेर, गीदड़. ज्यो 
मोर, हाथी ग्रादि जो पशु हैं, वे भारतीय हैं, पाश्‍चात्य नहीं । ORE 
' सिः 

(८) पाइचात्य देशों के साथ सम्पर्क के परिणाम E 

भारत और पाश्चात्य देशों का यह सम्पर्क इस्लाम के प्रादुर्भाव तक नर A 
E | al सदी म जव श्ररव साम्राज्य का विकास हुआ, तो ईजिप्त पर्चिमी एविया। ' es 
मेसोपोटामिया ग्रादि के सब प्रदेश उसकी ग्रधीनता में ग्रा गये । इसका परिणाम यह b 


—— कि एलेग्जेण्डिया का स्थान वगदाद ने ले लिया, और अरब साम्राज्य में विद्या 
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पाइचात्य संसार के साथ प्राचीन भारत का सम्बन्ध ३७. 


अनेक नये केन्द्र विकसित हो गये । भारतीय विद्वान्‌ पहले जैसे एलेग्जेण्डिया आदि 
पाइचात्य नगरों में रहते थे, वैसे श्रव बगदाद आदि में रहने लगे, और पाश्‍चात्य लागा 
से उनका सीधा सम्बन्ध नहीं रह गया । इस समय से भारत का ज्ञान-विज्ञान अरबों 
द्वारा ही यूरोप में पहुँचने लगा । 

यही बात व्यापार के क्षेत्र में भी हुई । पाइचात्य व्यापार AA Aral हारा 
होने लगा, और वे ही भारत के माल को पाइचात्य देशों में विक्रम के लिए ले जाने AT । 
सातवीं सदी से यूरोप के इतिहास में उस काल का प्रारम्भ AT जिसे 'अन्धकार, का 


' ga’ कहते हैं । इसी कारण इस समय से भारत आर पाइचात्य देशों का सम्बन्ध प्राय: 


समाप्त हो गया d 
भारत पर पाश्‍चात्य प्रभाव--चिर काल तक पाइ्चात्य देशों के सम्पर्क में रहने 

के कारण यह स्वाभाविक था, कि भारत पर इन देशों का प्रभाव WS । इरान के हखा- 
मनी सम्राटों ने सिन्ध नदी तक के प्रदेशों को जीतकर अपने साम्राज्य में मिला लिया 
था । इसके कारण ईरान की प्राचीन ग्ररमइक लिपि का भारत के उत्तर-पर्चिमी प्रदेशों 
में प्रवेश हआ । यह लिपि दाई ओर से वाई ग्रोर को लिखी जाती थी । तक्षशिला के 
ग्रवशेषों में प्राचीन काल के दो लेख मिले हैं, जो इसी लिपि में हैं । ऐसा प्रतीत होता 
है कि भारत के जो प्रदेश हखामनी साम्राज्य के AIT थे उनम इस ग्ररमइक लिपि 

का प्रचार हो गया था बाद में इन्हीं प्रदेशों में खरोष्ठी लिपि का विकास हुआ, जिसकी 
वर्णमाला तो ब्राह्मी लिपि के ही सदृश थी, पर जो श्ररमइक लिपि के समान दाई ATK 

से वाई ओर लिखी जाती थी । इस लिपि का प्रयोग भारत की श्रपनी भाषा को लिखने 

के लिये भी किया जाने लगा था p अ्रशोक के चतुर्दश शिलालेखों की जो प्रतियाँ उत्तर- 
परिचमी भारत में उपलब्ध हुई हैं, वे इसी खरोष्ठी लिपि में हैं । संस्कृत के प्रसिद्ध 
वैयाकरण पाणिनि ने 'यवनानी' लिपि का भी उल्लेख किया है, जो सम्भवतः ग्ररमइक 
ही थी । इससे सूचित होता है कि पाणिनि इस लिपि से परिचित थे, और उनके समय 
में इसका भारत के उत्तरी-पश्चिमी प्रदेशों में प्रचार था । 

ज्ञान और विज्ञान के क्षेत्र में भी पाश्‍चात्य लोगों ने भारत को आंशिक रूप से 

प्रभावित किया था । विशेषतया, ज्योतिष में भारतीयों ने श्रनेक बातें ग्रीक और रोमन 

tt से सीखी थीं । गार्ग्यं संहिता में लिखा है कि यवन लोग म्लेच्छ हैं, पर ज्योतिष 
में उन्होंने बहुत उन्नति की है, इस कारण उनका ऋषिवत्‌ श्रादर करना चाहिए | 
ज्योतिष की पाँच भारतीय संहिताग्रों में दो के नाम रोमक सिद्धान्त और पोलिश 
सिद्धान्त Ea रोमक सिद्धान्त स्पष्ट रूप से रोम के साथ सम्बन्ध रखता है, और पोलिश 
सिद्धान्त का एलेग्जणिडया के प्रसिद्ध ज्योतिषी पॉल (३७८ ईस्वी) के साथ सम्बन्ध है । 
अनेक विद्वानों के मत में भारत में नाटकों का सुन्रपात भी पाश्चात्य लोगों के सम्पक 
द्वारा हुआ । इसके पक्ष में यह प्रमाण दिया जाता है, कि नाटक खेलते हुए भारतीय 
लोग परदे के गिरने को 'यवनिका पतन? कहा करते थे । मारत के प्राचीन सिवको पर 
भी ग्रीक लोगों के प्रभाव को स्वीकार किया जाता है । इसमें सन्देह नहीं, कि उत्तर- 
परिचिमी भारत के यवन राजाओं ने ही इस देश में पहले-पहल सुडौल सिबकों का निर्माण 
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प्रारम्भ किया था ग्रीक लीगों के सम्पर्क के कारण भारत की मूर्ति निर्माण कला में 'गान्यारी Lo कि 
शैली' का प्रारम्भ हुआ, यह भी अनेक विद्वानों का मत R । ज्ञान क 
पाइचात्य देशों के सम्पर्क द्वारा भारत क धर्म पर काई प्रभाव हुआ या नहीँ, शास्त्रों 
यह बात विवादग्रस्त है । कुशाण सम्राट्‌ कनिष्क के अनेक सिक्कों पर भारतीय देवी. जाती 
देवताओं के श्रतिरिक्त ग्रीक देवी-देवताओं "को प्रतिमाएँ भी श्रंकित हैं । इससे यह तो 
स्पष्ट ही है, कि कनिष्क के समय में भारतीया का ग्रास के प्राचीन धर्म से भी परिचित किया 
होने का अवसर मिला था । पर इससे भारत के धर्म पर कोई महत्त्वपृर्ण प्रभाव पड़ा। प्रारम्भ 
यह स्वीकार कर सकना सम्भव नहीं है । थे, at 
पर पश्चिम में प्रादर्मत हए ईसाई धर्म का भारत में प्रवेश बहुत प्राचीन कात सीरिय 
में हो गया था, यह खसं दिग्ध हे | ईसाइयों की प्राचीन DAT क श्रनुसार टामस नाम का सत्‌ 
का ईसाई प्रचारक ईस्वी सन्‌ की प्रथम सदी में ही भारत में अपने धम का प्रचार करने डराने 
के लिए आया था । इस कथा में सचाई हो या नहीं, पर यह निश्चित हे कि दूसरी म क 
सदी के ग्रन्त से पूर्वे ही अनेक ईसाई प्रचारक भारत में आन लग गय थ और तीसरी कुमार 
चौथी सदियों में दक्षिणी भारत में इस धर्म का प्रचार भी शुरू हो गया था d कापाय 
पाइचात्य देशों पर भारत का प्रभाव--भारत के सम्पर्क ने पाइचात्य देशों को 
अनेक प्रकार से प्रभावित किया । यह प्रभाव इन देशों के विचारों और धर्म पर wu TT 
रूप से दृष्टिगांचर होता है । इस अध्याय में ऊपर इस सम्बन्ध में प्रकाश भी डालाजा 73 * 
चुका है । हम यहाँ पुनः संक्षेप में इसे इस प्रकार स्पष्ट कर सकते हैं-- ta 
(१) ग्रीक लोगों के दार्शनिक विचारों पर भारत का प्रभाव असंदिग्ध है । जँसा i 
कि ऊपर लिखा जा चुका है, एलेग्जेन्डरिया के क्लीमैण्ट के अनुसार ग्रीक लोगों ने अपने ioc 
दार्शनिक विचार भारतीयों से ही ग्रहण किये थे । पाइथोगोरेस के सम्बन्ध में यह माता z 
जाता है कि उसने भारत की यात्रा की थी, और इस देश के दार्शनिकों के सम्पर्क में 
आकर ही उसने अपने दार्शनिक विचारों का विकास किया था । भारत के सांख्य दर्शन > 
का प्रभाव पाइथोगोरेस के मन्तव्यो पर स्पष्ट है। उसका काल छठी सदी ईस्वी पूव i MB 
था । उस समय तक ग्रीक लोग भारतीयों के निकट सम्पर्क में आने लग गये थे, और E 
स्वाभाविक था कि भारत के समुन्नत दार्शनिक चिन्तन से वे प्रभावित होते । ग्रीस 
“a प्रसिद्ध दार्शनिक सुक रात भारतीय विद्वानों के सम्पर्क में श्राया था, यह इसी श्रध्यारय 
में ऊपर लिखा जा चुका हे । उसके शिष्य प्लेटो के विचारों पर भी भारत का | 
'है, यह भी हम प्रदर्शित कर चुके हैं । चौथी सदी ई० qo में श्रारिस्टोक्लेनस नाम का | 
एक प्रसिद्ध ग्रीक विद्वान्‌ हुआ, जो ग्ररिस्टोटल का शिष्य था । उसके इतिवृत्त से सूचित | 
होता है कि भारत के विद्वान्‌ ग्रीस आदि पाइचात्य देशों में जाया करते थे, और उत 
देशों की भाषाएँ सीखकर वहाँ प्रवचन किया करते थे । इसी प्रकार ग्रीक व wea वि 
विद्वान्‌ भी भारत में आकर इस देश के दर्शन व धर्म का ग्रनुशीलन करते थे | स्कीथि E 
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ए -भी कितने ही ग्रीक, अरव, सीरियन ग्रादि विद्वान्‌ भारत श्राये, और उन्होंने इस देश के | 
_ ज्ञान को प्राप्त किया । यही कारण है, जो पाश्चात्य दार्शनिक विचार भारत के दर्शन- | 
ह, शास्त्रों से प्रभावित हुए, और उनके व भारत के विचारों में इतनी अधिक समता पाद्री | 
वी. जाती है । - 
तो (२) भारत के धामिक विचारों ने भी पाइचात्य देशों के धर्मों को प्रभावित 
चते किया । अशोक के समय में विदेशों में धर्म-विजय और वौद्ध धर्म के प्रचार का उपक्रम 
Sy प्रारम्भ हुआ था, जिसके कारण अनेक पाइचात्य देश बौद्ध धर्म के अनुयायी बन गये 

थे, और अलबरूनी दसवीं सदी के श्रन्त में यह लिख सका था कि पुराने जमाने में 
Ta सीरिया तक के सब पाइचात्य देशों मे बौद्ध धर्म का प्रचार था | भ्रलवरूनी के कथन 
TH की सत्यता पुरातत्व सम्बन्धी अ्रवशेषों द्वारा भी प्रमाणित होती है । सीसतान में एक 
"wi पुराने बौद्ध विहार के अवशेष मिले हैं, जिन्हें देखकर उस प्रदेश में बौद्ध धर्म की सत्ता 
परी में कोई सन्देह नहीं रह जाता । चीनी भाषा के पुराने ग्रन्थों में पाथिया के एक राज- 
परी कुमार की कथा दी गयी है, जिसने कि राजगही का परित्याग कर बौद्ध feat के 

काषाय वस्त्रों को धारण कर लिया AT) o 
को बौद्ध धर्म के समान भारत के पौराणिक ay की भी इन पाइचात्य देशों में 
gg सत्ता थी सीरिया के एक लेखक जनाव के ्रनुर्सार दूसरी सदी ई० qo में युफ़ेटिस 
नदी के उपरले क्षेत्र में टैरल प्रदेश में भारतीयों की एक बस्ती थी, जिसमें दो विशालः 
मन्दिर विद्यमान थे। इन मन्दिरों में प्रतिष्ठापित मूर्तियाँ ऊंचाई में ७ और ९ मीटर 
थीं | ३०४ ईस्वी के लगभग ईसाई सन्त ग्रेगरी ने इन सन्दिरों को नष्ट करने का प्रयत्न 
किया । भारतीयों ने ग्रपने मन्दिरों की रक्षा के लिये संघर्ष किया, पर वे सफल नहीं 
हो सके, और ग्रेगिरी ने मन्दिरों की मूर्तियों को खंड-खंड कर दिया । 

पाश्‍चात्य देशों में बौद्ध और पौराणिक धर्मो की सत्ता का ही यह परिणामा 

हुआ, कि इस क्षेत्र के धर्मों पर भारत के धामिक मन्तव्यों ग्रोर विघि-विधानों का प्रभाव 
ve पड़ा | ईसाई धर्म के मन्तव्यों ्रौर कर्मकाण्ड में अनेक ऐसी बातें |, जो भारतीय धामिक 
मन्तव्यो व कर्मकाण्ड से मिलती जुलती हैं । पुराने ईसाई चर्चो का भ्रन्दरूनी भाग बौद्ध 
चैत्य के सरश होता था | उनमें भी पूज्य-सन्तों की अस्थियों को स्थापित करने व उनकी 
पूजा करने की प्रथा प्रचलित थी । ईसाई सन्त व साधु भारतीय मुनियों के समान ही 
तपस्या व साधना में तत्पर रहा करते थे । उनकी श्रनेक धामिक गाथाएँ भी भारतीय 
कथाओं के समान हैं । ये समानताएँ श्राकस्मिक नहीं हो सकतीं | जिस प्रदेश में ईसाई 
का | धर्म का प्रादुर्भाव हुआ था, वहाँ पहले बौद्ध व ser भरतीय धर्मों की सत्ता थी। 
गत इसी कारण ईसाई धमं में वे श्रनेक बातें प्रविष्ट हुई, जो मारत में प्रचलित धामिक | 
र्त । मान्यताओं के सरश हैं । . 
ही तीसरी सदी ईस्वी. में पाश्‍चात्य संसार में एक नये धामिक सम्प्रदाय का प्रारम्भ 
स | हुआ था, जिसका प्रवर्तक मनी था । इस सम्प्रदाय का एक Ser बौद्ध gal को 
a ' झली में लिखा गया ] . AX उसमें मनी को 'तथागत' कहा गया है | इस ग्रन्थ मं बुद्ध 
या | और बोधिसत्वों का भी उल्लेख है । इसी प्रकार इस युग के अन्य अनेक धामिक सम्प्र 
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Yo मध्य एशिया तथा चीन में भारतीय संस्कृति 


aai पर भी बौद्ध धर्म व Ger भारतीय धर्मो का प्रभाव हे । 

(३) पाश्चात्य देशों की कथाश्रों पर भारत के पंचतन्त्र, जातक, हितोपदेश ` उ 
शुकसप्तशती आदि का जो प्रभाव है, उसका उल्लेख इसी ग्रध्याय में ऊपर किया ज्ञ TF 
चुका है । छठी सदी में पन्चतन्त्र का संस्कृत से पहलवी भाषा में Agate किया गया 
था, और फिर पहलवी से श्ररबी तथा सीरियन भाषाश्रों में । पञ्चतन्त्र का ग्ररवी "m 
वाद TRA देशों में aga लोकप्रिय हुआ, ग्रौर वाद में उसे फारसी, fea, fes 
स्पेनिश, इटालियन आदि भाषाश्रों में श्रनुदित किया गया । पञ्चतन्त्र की कथाओं हे 
ग्राधार पर पाश्चात्य साहित्य में भी श्रनेक कथाश्रों की रचना की गई, जो usd 


जो सग 
अरब | 
पूर्वी क 
हिन्द, 


संसार पर भारत के प्रभाव का स्पष्ट प्रमाण है । ST 
में बिश 

(६) रोमन साम्राज्य के ह्लास के पश्चात्‌ भारत और पाइचात्य जगत्‌ केवल 

`  पग्रपने द 


का सम्बन्ध 


भारत का रोमन साम्राज्य के साथ जो व्यापारिक व राजनीतिक सम्बन्ध था, लिखी 
उस पर इसी अध्याय में ऊपर प्रकाश डाला जा चुका है । तीसरी सदी के पश्‍चात खुसरो 
इस सम्बन्ध में शिथिलता श्रानी प्रारम्भ हो गई थी । इसका कारण यह था, कि झ सेवा में 
काल में उत्तर कौ ओर से रोमन साम्राज्य पर हमले शुरू हो गए थे, और साम्राज पत्र भी 
को एकता भी खण्डित होने लग गई थी । पर इसके बाद भी रोमन साम्राज्य AK के नाम 
भारत में व्यापार जारी रहा p दक्षिण भारत के मदुरा, त्रावन्कोर आदि अनेक स्थानों राजसिंः 
qx चौथी और पाँचवीं सदियों के श्रनेक रोमन साम्राटों के बहुत-से सिक्के उपलब्ध पास दूर 
हुए हैं, जिससे यह प्रमाणित हो जाता हे कि छठी सदी के प्रारम्भ तक भारत an समकाल 
रोमन साम्राज्य में व्यापारिक सम्बन्ध विद्यमान था । ४०८ ईस्वी में जब एटिलाते जिसमें 
रोम को AAT किया, तो अपनी नगरी को ध्वंस से बचाने के लिए रोम द्वारा जो उपस्थि 
सम्पत्ति उसे प्रदान की गई, उसमें ४० मन के लगभग काली मिरचें भी थीं, जो भारत में कोई 
से ही पश्चिमी देशों में विक्री के लिये जाया करती थीं । इतनी बड़ी मात्रा में एक सम्बन्ध 
भारतीय पण्य की उपलब्धि इस बात का स्पष्ट प्रमाण है, कि पाँचवीं सदी में भी भात आया-ज 
और रोम का व्यापार अच्छी उन्नत दशा में था | सूचित ह 
केवल रोमन साम्राज्य के साथ ही नहीं, अपितु पश्चिमी एशिया के साथ भी सम्भव | 
भारत का व्यापारिक सम्बन्ध विद्यमान था । एमिएनस, मार्कलनस के नुसार चौथी प्रसिद्ध = 
सदी के उत्तरार्ध में ईराक की दजला नदी के तट पर स्थित बतने नामक नगर में दरबार 
प्रतिवर्ष एक मेला लगा करता था, जिसमें भारतीय माल भी बिकने के T लाया लै 
जाता था । चीनी साहित्य से ज्ञात होता हे, कि श्ररव site ईरान के साथ चीन 
व्यापार बहुत  फलती-फूलती दशा में था यह व्यापार समुद्र के मार्ग से होता था, | 
और इसके लिये चीन तथा पश्चिमी एरिया के विविध देशों के व्यापारियों को 3 
के समुद्र पट से होकरु गुजरना होता था। ग्ररव और ईरान के जहाज भारत 
बन्दरगाहो से होकर ही चीन जाया करते थे | ग्रि-त्सिग ने एक ईरानी जहाज पर ही Fe 
चीन से भारत लिए प्रस्थान किया था । ६२० ईस्वी में “Sa ung नामक. 
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y THF मागं हारा भारत से चीन गया था, तो उसने मागे में लंका के एक बन्दरगाह 
pg १९ २९ ईरानी जहाज देखे थे । 
इस्लाम के प्रादुर्माव से qd के काल में श्ररव श्रौर ईरान के मारत के साथ 
जो सम्बन्ध थे, उनके विषय में भी अनेक महत्त्वपूर्ण सूचनाएँ उपलब्ध हैं । उस समय 
e | अरब में ग्रदन और दावा दो मुख्य बन्दरगाह थे 1 दाबा की स्थिति ग्ररब के दक्षिण- 
> पूर्वी कोने में श्रोमन में थी । वहाँ प्रतिवर्ष एक मेला लगा करता था, जिसमें सिन्ध, 
1 हिन्द, चीन और ग्रीस के व्यापारी अपने पण्य को लेकर एकत्र हुआ करते थे । mem 
| भारत के साथ व्यापार का महत्त्वपूर्ण केन्द्र था, जहाँ भारत के मसाले बहुत बड़ी मात्रा 
में बिक्री के लिए ले जाये जाते थे । मसाले ग्रादि भारतीय पण्य की विक्री अदन से 
| केवल अरब में ही नहीं होती थी, अपितु यूरोप के व्यापारी भी उन्हें वहाँ से खरीदकर 
` अपने देशों में ले जाया करते थे । 
ईरान श्रौर भारत में राजनीतिक )सम्बन्ध भी विद्यमान थे। नौवीं सदी में 
T लिखी गई ईरान की एक इतिहास-सम्बन्धी पुस्तक से ज्ञात होता है, कि ईरान के राजा 
ग खुसरो (५९०-६२८ ईस्वी) के शासन के ३६वें वर्ष में भारत के एक राजा ने उसकी 
श सेवा में एक दूतमण्डल भेजा था, जिस द्वारा ग्रनेकविध उपहारों के साथ एक ऐसा 
च्‌ पत्र भी भेजा गया था जिस पर 'गोपनीय' लिखा था । यह पत्र खुसरो के एक राजकुमार 
TR के नाम था, श्रौर इसमें यह भविष्यवाणी की गई थी, कि दो वर्ष बाद ag कुमार 
Wi राजसिहासन पर श्रारूढ़ हो जायेगा । श्रनेक ऐत्तिहासिकों का मत है, कि खुसरो के 
न॑ पास दुतमण्डल भेजनेवाला भारतीय राजा पुलकेशी द्वितीय था, जो खुसरो द्वितीय का 
PK समकालीन था । श्रजन्ता की एक गुहा की भीतरी छत पर एक चित्र विद्यमान हे 
जिसमें खुसरो द्वितीय तथा उसकी रानी के अतिरिक्त पुलकेशी द्वितीय की सेवा में 
जो उपस्थित एक ईरानी दूतमण्डल को भी चित्रित किया गया है । इस चित्र से इस बात 
स में कोई सन्देह नहीं रह जाता, कि खुसरो द्वितीय और पुलकेशी द्वितीय में राजनीतिक 
क॑ सम्बन्ध की सत्ता थी, और इन दोनों राजाओं के दूत एक-दूसरे के दरबार में 
qp आया-जाया करते थे । संस्कृत के प्रसिद्ध कवि वाणभट्ट द्वारा लिखित हर्षचरित से 
सूचित होता है, कि राजा हर्षे की अ्रश्वशाला ईरानी घोड़ों से परिपूर्ण थी । यह तभी 
भी सम्भव था, जबकि भारत और ईरान में घनिष्ठ सम्बन्ध विद्यमान हो । फारसी के 
(p Ta कवि फिरदौसी ने शाहनामा में लिखा है, कि हिन्द के शाह ने खुसरो प्रथम के 
में दरबार में अपना दूतमण्डल भेजा था, जो शतरंज की खेल की बिसात भी अपने साथ 
गा लै गया था । शतरंज का ईरान शौर ग्ररव में प्रवेश मारत से ही हुआ था, यह वात 
7 राहेतामा के श्रतिरिक्त अन्य ईरानी व अरब ग्रन्थों से भी सूचित होता है । शतरंज 
भारतीय खेल थी, जो सातवीं सदी में ईरान गई और वहाँ से अरब होती हुई पाइचात्य 
त गत्‌ के अन्य देशों में भी पहुंच गई। शतरंज सम्भवतः संस्कृत के चतुरंग का 
f- है। ] i 
गणित, ज्योतिष, आयुर्वेद आदि विज्ञानो के क्षेत्र में भारत ने जो उत्तति की 
7 थी, TRAA जगत्‌ पर उसका भी प्रभाव पडा | ईरान के meri वंश के राजा खुसरो राजा खुसरो 
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प्रथम (५३१-५७६ ईस्वी) के शासनकाल में qud नामक एक ईरानी ने इस प्रयोज 
से भारत की यात्रा की थी, ताकि इस देश में रह्‌ कर ag चिकित्साशास्त्र तथा ऋ 
विज्ञानों का ग्रध्ययन कर सके | इस्लाम के प्रचार से पहले ईरान के लोग sr) 
धर्म के अनुयायी थे । पर वहाँ भारतीय धर्मों का भी प्रचार था । हयुएन्त्सांग ने ग्रा 
यात्राविवरण में लंश-की-लो नामक एक राज्य का उल्लख किया है, जो भार) 


उसका संकेत सिंगकियाँग के दन्दानउइलिक नामक स्थान पर उपलब्ध प्राची 
भग्तावशेषों के एक चित्र से भी मिलता है । यह एक ऐसे बोधिसत्त्व का चित्र है fn 
चार भुजाएँ हैं और जिसका परिधान ईरानी हे । बोधिसत्त्व की मुखाकृति भारतीय gi 
हुए भी उसे ईरानी परिधान में चित्रित करना यह सूचित करता है कि ईरान Hd 
बौद्ध धर्म का प्रचार था और वहाँ भी एक ऐसी कला का विकास प्रारम्भ हो गया ष 
जिसमें ईरानी और भारतीय तत्त्वों का सम्मिश्रण था । दन्दान-उइलिक का यह करि 
आठवीं सदी का माना जाता है | 


(१०) पश्चिम के मुस्लिम देशों से भारत का सम्बन्ध 


सातवीं सदी में अरब में हजरत मुहम्मद का प्रादुर्भाव हुआ, जो न केवल G 
नवीन धर्म (इस्लाम) के प्रवर्तक थे, श्रपितु जिन्होंने axa की विविध जातियों को 
संगठित कर एक शक्तिशाली राष्ट्र का भी निर्माण किया था । मुहम्मद द्वारा श्ररबगे 
जिस नई शक्ति व स्फूति का संचार हुआ, उसका उपयोग उनके उत्तराधिकारियों। 
साम्राज्य विस्तार के लिए किया । खलीफाश्रों के नेतृत्व में अरब सेनाओं ने चारों शरो! 
हमले शुरू कर दिए, श्रौर कुछ ही समय में सीरिया, ईजिप्त, उत्तरी अफ्रीका, स्पेन a 
ईरान Wal के हाथ में चले गए । मध्य एशिया, श्रफगानिस्तान और सिन्ध पर भी 
उन्होंने श्राक्रमण किए, और कुछ ही समय में पश्चिमी एशिया के प्रायः सभी देश Ja 
साम्राज्य के भ्रन्तर्गंत हो गए। AA लोग इन देशों को श्रपने अधीन करके ही dg 
नहीं हो गए, उन्होंने उनके निवासियों को इस्लाम का अनुयायी भी बनायां और इसके 
लिए शक्ति का भी उपयोग किया । इस प्रकार जो विशाल श्ररब साम्राज्य स्थापित, 
हुआ, Weal सदी में उसका केन्द्र बगदाद था । बगदाद के खलीफाश्रो का भारत है. 
ae सम्बन्ध था । इस समय तक श्ररव लोग सिन्ध की विजय कर चके ये. 
[सके कारण भारत के भी एक कोने में इस्लाम का प्रवेश हो गया था । EF i 
पुवे तथा उत्तर में जो अनेक राजपूत राज्य थे, उन्हें श्ररबों के आक्रमणों की सव 
ग्राशंका वनी रहती थी । यही कारण था, जो मध्य मारत के प्रसिद्ध राजा यश्योवर्मा 
अपने अन्यतम मन्त्री भिक्षु वुद्धसेन या संघमद्र को ७३१ इस्वी में चीन के सम्राट. 
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ग्र, पास दूत वना कर भेजा था । यशोवर्मा ग्ररबों के विरुद्ध चीन से सहायता प्राप्त करना 
र) चाहता था। RH इसी अयोजन से काइमीर के राजा ललितादित्य ने भी एक 
7 दूतमण्डल ७३६ ईस्वी में चीन भेजा था । इसमें सन्देह नहीं कि भारत के विविध राजा 
अरबों के श्राक्रमणों से श्रपने राज्यों की रक्षा के लिए प्रयत्नशील रहे, और इसीलिए ALT 
` भारत में सिन्ध से आगे नहीं बढ़ सके । पर भारत के एक भाग में उनका जो पदार्पण 


4 हो गया था, उसके कारण WA साम्राज्य और भारत के सम्बन्धों में बहुत वृद्धि हुई, 
yg और इससे मारत के ज्ञान-विज्ञान के पाश्‍चात्य संसार में प्रवेश में वहुत सहायता मिली। 

. क्योंकि सिन्ध श्ररव साम्राज्य के भ्रन्तगत था, अतः वहाँ के अनेक ग्रधीनस्थ स्थानीय 
R राजा बगदाद के दरवार में. श्रपने प्रतिनिधि भेजते रहते थे । साथ ही भारत के विविध 
P राजपूत राज्यों में प्रतिद्वन्द्रिता होने के कारण उनमें जो संघर्ष चलता रहता था, उसके 
/ परिणामस्वरूप कतिपय स्वतन्त्र भारतीय राजा भी अरबों के साथ मँत्री सम्बन्ध 


स्थापित करने के लिए उत्सुक रहते थे । श्ररवों के विरुद्ध संघर्ष में भिन्नमाल के गुर्जर- 


a प्रतीहार राजाश्रों का विशेष कतृ त्त्व था। नागभट TET प्रतापी गुजर-प्रतीहार राजाओं 


रभ, क कारण ही अरब लोग सिन्ध से ग्रागे नहीं बढ़ सके थे । पर दक्षिणापथ के राष्ट्रकूट 
E राजा ग्रपने पड़ोसी गुज र-प्रतीहारों के उत्कर्ष को सहने के लिए उद्यत नहीं थे । इसी 
à 


कारण भ्ररवों ने गुर्जर-प्रतीहारों के विरुद्ध राष्ट्रकूट राजाग्रों से सन्धि की थी, और 
राष्ट्रकूटों तथा अरबों का सम्बन्ध बहुत घनिष्ठ हो गया था । इस प्रकार अनेक स्वतन्त्र 
भारतीय राजा भी अपने राजदूत बगदाद के श्ररव खलीफाश्रों के पास भेजने लगे थे । 
भारत और अरब के सम्बन्धों में खलीफा भ्रल-मंसूर (७५४-७५) और 
ए हारून श्रल रशीद (७८६-८०६) के समय में बहुत अधिक वृद्धि हु । भारत से जो 
iÀ अनेक दृतमण्डल मंसूर के समय में बगदाद गए, उनके साथ कतिपय भारतीय विद्वान्‌ 
बगे भी वहाँ गए, जिनसे अरबों ने गणित, ज्योतिष तथा अनेक अन्य बिज्ञानों को शिक्षा 
यों) प्राप्त की श्रल-बरूनी के ग्रनुसार अल्फजारी और याकूव-इव्न-तारिक के ग्रन्थों में | 
'ओ। नक्षत्र-तारा-ग्रह आदि के चक्र जिस ढंग से वणित हैं, उसका ज्ञान अरबों ने एक ऐसे | 
ग्रो हिन्दू से प्राप्त किया था, जो सिन्ध के एक दूतमण्डल के साथ १५४ हिजरी (७७१ ३०) | 
CH में खलीफा मंसूर के दरबार में बगदाद गया था d ग्रल-बरूनी ने यह भी लिखा है कि E 
अख॑ याकूव-इव्न-तारिक को नक्षत्रों के वीच की दूरी के सम्बन्ध में भारतीय ज्योतिषियो के 
ie मन्तव्यो का परिचय एक प्रसिद्ध हिन्दू विद्वान्‌ द्वारा प्राप्त हुआ था, जो १६१ हिजरी 
इसके, (७७८ ईस्वी) में एक दूतमण्डल के साथ बगदाद गया था p मारत के दुतमण्डलो के. 
गपि, साथ बगदाद जाने वाले हिन्दू विद्वान्‌ गणित, ज्योतिष आदि बिज्ञानों के श्रनेक ग्रन्थ भी | 
रत बै, अपने साथ ले गए थे, जिनमे ब्रह्मगुप्त [ द्वारा लिखित ब्रह्म-स्फुट-सिद्धान्त और खण्डखाद्॒क 
xd उल्लेखनीय हैं । श्रल्फजारी और याकूव-इव्न-तारिक सरश अरब विद्वानों ने भारतीय | 
धे, पण्डितों की सहायता से इन ग्रन्थों का ग्ररवी भाषा में अनुवाद किया, जिन द्वारा अरब 
i सवा लोगों को पहले-पहल ज्योतिष-विज्ञान से परिचय प्राप्त करते का FERN मिला us p 
xi में ज्योतिष का जो विकास हुआ, उस का सूत्रपात ब्रह्मगुम्त के इन ग्रन्थों से ही हुग्रा 


2254 


a 1... क । सम्भवतः, इसी समय श्ररवों को उन अंकों का परिज्ञान हुग्रा, जो वर्तमान समया 
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में श्ररवी ग्रंक कहाते हैं, पर वस्तुत: जो भारतीय अंक हैं । भारतीयों ने बहुत प्राची 
काल में ही १, २ आदि € तक के अंकों तथा शून्य का ज्ञान प्राप्त कर लिया था, और 
इनके द्वारा वे किसी भी राशि या गणना को प्रकट कर सकते थे । ग्रंकगणित के विका] 


द्वारा गिनती या अंकों को लिखा करते थे, और शून्य (०) का उन्हें ज्ञान नहीं था। 
इस कारण गुणा, भाग ग्रादि कर सकना उनके लिए सुगम नहीं था, और वे गणितओं 
अधिक उन्नति नहीं कर सके थे । शून्य और दशमलव का ज्ञान प्राप्त कर भारतीयों 
गणित तथा ज्योतिष में बहुत उन्नति की । श्ररवों ने इनका ज्ञान भारतीयों से ही प्राण 
किया था । यूरोप के लोगों ने ग्रंकों, शून्य तथा दशमलव का ज्ञान सीधे भारतीयों है. 
प्राप्त किया या अरबों द्वारा, इस प्रश्‍न पर मतभेद है । पर सव कोई यह स्वीकार करे 
हैं कि शून्य तथा दशमलव का ग्राविष्कार सबसे पूर्व भारतीयों द्वारा ही किया गया था। 
इस प्रसंग में सेवेरस सेवोख्त नामक एक सीरियन विद्वान्‌ का कथन उल्लेखनीय है, 
जिसका काल सातवीं सदी के मध्य में था और जो ईराक में दजला नदी के तटवर्ती 
प्रदेश का निवासी था। उसने लिखा है, कि ज्योतिष के क्षेत्र में जो ग्राविष्कार भारतीयों 
ने किए हैं, वे ग्रीक तथा बैविलोनियन लोगों द्वारा किए गए ग्राविष्कारों की तुलनां मे| 
बहुत श्रधिक महत्त्व के हैं । भारतीय लोग नौ अंकों द्वारा जिस ढंग से किसी भी गिनती. 
को प्रगट कर सकते हैं, वह वस्तुतः अद्भुत है । “ग्रीक भाषा बोलने के कारण जो लोग | 
यह समभते हैं कि उन्होंने विज्ञान की चरम सीमा को प्राप्त कर लिया है, उन्हें यदि 
इस वात का पता चले तो उन्हें यह विश्वास हो जाएगा कि श्रन्य भी ऐसे लोग हैं जो. 
कुछ जानते हैं 1” | 
हारून ग्रल रशीद (७८६-८०९) के समय में श्ररव और भारत के सम्बन्धों में | 
श्रौर भी श्रधिक वृद्धि हुई । इसका प्रधान श्रेय वल्ख के वरमक परिवार के व्यक्तियों को. 
है, जो इस काल में खलीफा के मन्त्रीपद पर नियुक्त थे और अपनी योग्यता के कारण | 
जो शासन में सर्वेसर्वा वन गए थे। वल्ख (बाह्लीक नगरी) के नवसंघाराम या नवविहार | 
के प्रधान स्थविरों ने किसी समय भिक्षुत्रत का त्याग कर गृहस्थ होना प्रारम्भ कर दिया | 
था, और उनके वंशज ही इस विहार के कर्त्ताधर्ता बन गए थे। इन्हें 'परमक' (सर्वोच्च) | 
कहा जाता था, जो बिगड़कर श्ररवी में बरमक हो गया । सातवीं सदी का अन्त होते 
से पर्व ही HD ने अपने साम्राज्य का विस्तार करते हुए ace की भी विजय : 
ली थी, और बौद्धों के इस प्रसिद्ध den (नवविहार) को बुरी तरह से विनष्ट ff feat 
था। वहाँ के भिक्षुओं तथा स्थविरों को उन्होंने इस्लाम को स्वीकार करने के लिए 
विवश किया था, और वरमक परिवार के व्यक्तियों को वे अपने साथ बगदाद ले गए 
थे । वरमक लोग नवविहार की प्राचीन परम्परा के अनुसार धर्म, दर्शन तथा विज्ञाने 
ग्रादि के प्रकाण्ड पण्डित होते थे, और मुसलमान वन जाने के कारण उततमें पा 
का ग्रन्त नहीं हो गया था। उनकी योग्यता से लाभ उठाने के लिए खलीफाश्रो ने 
मन्त्री के पद पर नियुक्त किया, और अपने दरवार में उन्हें सम्मानास्पद स्थान प्रदान 
किए । बरमक परिवार के खालिद को खलीफा मंसूर के समय में प्रधानमंत्री के पद ' 
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नियुक्त किया गया था (७५५ ईस्वी) । ८०२ ईस्वी तक यह पद प्रायः वरमक परिवार 
के व्यक्तियों के ही हाथों में रहा । स्वाभाविक रूप से बरमकी मन्त्रियों को भारतीय 
संस्कृति तथा विद्याग्रों से प्रेम था, ग्रतः उन्होंने अपनी स्थिति का उपयोग भारतीय 
विद्वानों को बगदाद निमन्त्रित करने के लिए किया, और उन्हें गणित, ज्योतिष, दर्शन 
आयुर्वेद ग्रादि के संस्कृत ग्रन्थों का अरबी भाषा में अनुवाद करने का कार्य सुपुदे किया । 
हत-से अरब विद्वान्‌ भी इस काल में भारत भेजे गए । वहाँ जाकर उन्होंने संस्कृत 
भाषा सीखी,ताकि भारतीय ज्ञान-विज्ञान का मूल ग्रन्थों द्वारा ग्रध्ययन कर सके । इस 
समय जो बहुत से भारतीय विद्वान्‌ बगदाद में रह रहे थे, उनमें से एक का नाम मंख था।। 
वह सुयोग्य चिकित्सक था, और उसने खलीफा हारून-ग्रल-रशीद को एक श्रसाध्य रोग 
से मुक्त करने में अपनी योग्यता को प्रदर्शित किया था । प्रसन्न होकर खलीफा ने उसे 
राजकीय चिकित्सालय का प्रधान चिकित्सक नियुक्त कर दिया था । मंख द्वारा झ्रायुवेद 
के प्रसिद्ध ग्रन्थ सुश्रुत का श्ररवी भाषा में अनुवाद भी किया गया था । चरक, ग्रप्टाँग- 
हदय आदि श्रव्य भी अनेक श्रायुवेद ग्रन्थों को इस समय श्ररवी में अनूदित किया गया 
था । ग्ररवी ग्रन्थों में ग्रनेक ऐसे भारतीय विद्वानों के नाम विद्यमान हैं, जो इस काल 
में बगदाद गए थे । पर ये नाम ग्ररवी में हैं, और इनके मूल भारतीय नामों का पता 
कर सकना कठिन है। कतिपय विद्वानों ने इनके भारतीय नाम प्रतिपादित करने का 
प्रयत्न किया है, और यह सुझाया है कि इनके नाम ग्रत्रि, वेदव्यास, व्याघ्र, धन्वन्तरि 
आदि थे । मंसूर और हारून-श्रल-रशीद द्वारा कतिपय बौद्ध-ग्रन्थों का भी ग्रखी में 
अनुवाद कराया गया था, जिससे श्ररब विद्वानों तथा दार्शनिकों को वौद्ध दर्शन तथा 
सिद्धान्तो से परिचित होने का भी अवसर मिला था । ग्रख के दार्शनिक विचारों पर 
इनका प्रभाव पड़ना स्वाभाविक था । इस्लाम में जो सूफी सम्प्रदाय का विकास Sa, 
उस का एक कारण बौद्ध और वेदान्त दर्शनों तथा आदर्शों हारा उसका प्रभावित होना 
भी माना जाता है । भवन-निर्माण, कला, संगीत, भूगोल आदि समी क्षेत्रों में अरबों ने 
भारतीयों से बहुत कुछ सीखा था । यूरोप के इतिहास में मध्यकाल भ्रन्धका र और 
अज्ञान का युग था । पर उस काल में ज्ञान का दीपक अरब में अवश्य प्रकाशित हो 
रहा था । श्ररव के सम्पर्क से ही बाद में यूरोप में भी नव-जागरण,का सुत्रपात ET 
था । ग्ररव की इस उन्नति का प्रधान श्रेय भारत के साथ उसके सम्पर्क को ही दिया 
जाना चाहिए 
यद्यपि श्ररव आक्रान्ता भारत में सिन्ध से आगे नहीं बढ़ सके थे, पर अरब 
व्यापारियों ने भारत में aera मी बड़ी संख्या में ग्राना-जाना शुरू कर दिया था, यर्‌ 
अनेक व्यापारी इस देश में बस भी गए थे । भारत के राजा इस्लाम के प्रति सहिष्णुता 
का भाव रखते थे । कतिपय राजाओं ने तो मुसलमानों के लिए ग्रपते खरचं से मस्जिदो 
का भी निर्माण करा दिया था । दसवीं सदी के इब्न हौकल नामक लेखक ते लिखा हैं 
s पश्चिमी भारत के अनेक महत्त्वपूर्ण नगरों में जामा मस्जिद विद्यमान थी, 
मुसलिम प्रार्थनाविधि तथा मन्तव्यों का खुले तौर पर अनुसरण किया जाता ; 
राष्ट्रकूटों)के राज्य में तो बहुत से नगरों में मुसलमानों की अपनी बस्तियां भी थीं, | 
A ५ 
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जिनके शासन के लिए मुसलिम कर्मचारियों की ही नियुक्ति की जाती थी । 
दसवीं सदी के अन्तिम वर्षों में महमूद गजनवी ने भारत पर आक्रमण 
श्रौर बारहवीं सदी के अन्त में मुहम्मद गोरी ने । इस समय में भारत के अन्य i 
प्रदेशों पर भी विविध मुसलिम राजवंशों के शासन स्थापित होने लग गए, fe 
कारण पाश्चात्य देशों और भारत के सम्बन्धों का स्वरूप बहुत परिवर्तित हो गया। 
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तीसरा अध्याय 
भारत ओर अफगानिस्तान 


(१) मौय युग से पूर्व का काल 


वैदिक काल में अफगानिस्तान भारत का ही एक अंग था, यह पहले ग्रध्याय में 
लिखा जा चुका है । ऋग्वेद के समय में भारतीय श्राय प्रधानतया सप्तसैन्धव देश में बसे 
हुए थे । पंजाव ग्रौर उत्तर-पर्चिमी सीमा-प्रान्त सप्तसन्धव के अन्तगंत थे । आर्यों का 
विस्तार तब गंगा-यमुना की घाटी में भी हो चुका था, और उत्तरी भारत के इस क्षेत्र 
में उन्होंने अपने बहुत-से जनपद स्थापित कर लिये थे। ये श्रायं-जनपद कुमा (काबुल), 
सुवास्तु (स्वात), BF (Gea), गोमती (गोमल) और गौरी (पंजकोरा) नदियों द्वारा 
सिचित प्रदेशों में भी विद्यमान थे, रौर इनमें जिन जनों (कबीलों) का निवास था, वे श्राय 
जाति के ही थे। ग्रार्य जातियों व जनपदों के पारस्परिक संघर्ष में यें जन भी हाथ बटाते 
थे । इसीलिए जब हस्तिनापुर के राजा संवरण पर ग्रहिच्छात्र के राजा सुदास ने श्राक्रमणं 
किया, तो संवरण की सहायता के लिये पश्चिम की जो आये जातियां शरग्रसर हुई, उनमें 
ग्रलिन, मलानस और पवथ भी थीं । इनके जनपद उस प्रदेश में विद्यमान थे, जहाँ Wa 
अफगानिस्तान का राज्य है । ग्रार्य जाति की एक शाखा जैसे भारत में श्राकर बसी! 
थी, वैसे ही एक अन्य शाखा ईरान में भी गई थी । ईरान के लोग भी आये जाति के 
ही हैं । अफगानिस्तान की स्थिति ईरात और मारत के बीच में है। जिस प्रकार प्राचीनः 
भारतीय art जातियों का अफगानिस्तान के श्रायों के साथ-सम्पकं था, वैसे ही ईरान 
के oat का भी था । इसी कारण ईरान के प्राचीन ग्रन्थ अवस्ता में हरात, TA, 
कन्धार तथा सीस्तान का उल्लेख मिलता है । ्रफगानिस्तान में बसे हुए आये जनों का E 
भारत और ईरान के साथ समान रूप से सम्बन्ध रहा, क्योंकि इनका निवास दोनों के l 
ध्यवर्ती प्रदेश में था । भारत के लोग अफगानिस्तान के जनपदों को अपने देश के ही । 
अन्तर्गत मानते रहे । इसीलिए बौद्ध ग्रन्थों में मारत के सोलह महाजनपदों का परिः 


हखामनी साम्राज्य AIT प्रफगानिस्तात- भारत के समान ईरान में भी प्राचीन 
काल में ग्रनेक छोटे-बड़े राज्यों की सत्ता थी । ये राज्य परस्पर संघष में व्यापृत रहा _ 
| के थे, और उनमें भी यह प्रवृत्ति थी, कि पडोस के ग्न्य राज्यों को जीत कर 


साम्राज्य का निर्माण करें । सातवीं सदी =o सदी ईस्वी qd में पास नामक ईरानी 


शक्तिशाली हो गया, और उसके राजा हखामर्न अपनी शक्ति को : शक्ति को | 
छठी सदी Fo qo में हखामनी के वंश में एक च्य महत्वाकांक्षी DM 
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नाम कुरु (Cyrus या काइरस) था। कुरु ने केवल सम्पूर्णं ईरान को जीतकर qm 
अधीन किया, ग्रपितु पूर्व में आगे बढ़कर शकास्थान (सीस्तान), वास्त्री (वैक्ट्रिया) ay 
मकरान को भी जीत लिया । हिन्दुकुश पवतमाला के पश्चिम के सब प्रदेश राजा कु 
श ग्रधीनता में ग्रा गए थे, और उसके साम्राज्य की पूर्वी सीमा भारत के साथ ग्र 
लगी थी । कुरु के वंशजों ने ईरान के साम्राज्य का श्रीर अधिक विस्तार किया । इनो. 
auaa (डेरियस) का अफगानिस्तान और भारत के इतिहास के साथ घनिष्ठ uum 
है। उसका शासन काल ५२१ से ४८५ Yo To तक था, आर वह मगध के प्रतापी. 
राजा विम्बिसार और ग्रजातशत्रु का समकालीन था । अपने साम्राज्य का विस्तार 
करते हए उसने कम्बोज, पश्चिमी गान्धार और सिन्ध की भी विजय की | दारय 
का उत्तराधिकारी (४८५-४६५ Zo qo) ख्षयाशे (Xerxes) था । उसने अपने साम्राज 
का विस्तार करने के लिए पश्चिम की ओर अनेक ग्राक्रमण किए, और ग्रीस को भी, 
आक्रान्त किया । उसकी सेना में गान्धार और सिन्ध के सैनिक भी सम्मिलित थे 
जिनके सूती वस्त्रों को देखकर ग्रीस के लोग श्रत्यन्त ARIA अनुभव करते थे । यह 
पहला अवसर था, जव कि ग्रीक लोगों ने सूती वस्त्र देखे थे । ग्रफगानिस्तान ग्रोर सिख | 
के जिन राज्यों को दारयवुश ने अपने साम्राज्य के अन्तर्गत किया था, वे देर तक ईरान 
के ग्रधीन नहीं रहे । सम्भवतः पाँचवीं सदी ई० पू० में ही उन्होंने स्वतन्त्रता प्राप्त कर 
ली थी । चौथी सदी ई० qo में जब सिकन्दर ने इन प्रदेशों पर श्राक्रमण किया, तव | 
ये ईरान की ग्रधीनता से मुक्त हो चुके थे । | 
ईरान के ये प्रतापी राजा हखामनी वंश के थे । अंग्रेजी की पुस्तकों में se 
अचामनीद (Achaemenid) वंश का लिखा जाता है। भारत के श्रार्य राजाओं के | 
समान ईरान के हखामनी या श्रच्ामनीद वंश के राजा भी ग्राय थे, और दारयवुश | 
अपने शिलालेखों में श्रपने को ऐये ऐ्ंपुत्र (आर्य श्रार्यपुत्र) कहा है । दारयवुश का जो | 
उत्कीर्ण लेख नकशाए-रस्तम में मिला है, उसमें उस द्वारा शासित प्रदेशों में बासरी 
(afa), सुगद (ara या सोग्डियाना), गादार (गान्धार) और हिन्दुश (सिन्धु यां | 
सिन्ध) को भी अन्तर्गत किया गया है । रुषयाश के पर्सिपोलिस में उपलब्ध शिलालेख | 
में भी इस राजा द्वारा शासित प्रदेशों में इनका परिगणन हुआ है। ये सब हखामती | 
साम्राज्य के विविध प्रान्त बना दिए गए थे, और इनके शासन के लिए क्षत्रपों श्रौरं ' 
महाक्षत्रपों को नियुक्ति की गई थी । हखामनी साम्राज्य के प्रान्तों में कस्पिश्रोई यां 
कपिसई भी एक था, जो स्पष्टतया कपिशा को सूचित करता है। कपिशा की E 
गान्धार के पश्चिम में थी। इसमें सन्देह नहीं कि अफगानिस्तान और उसके समीपवतीं | 
सव प्रदेश हखामनी सञ्राटों की अ्रधीनता में थे, यद्यपि वे देर तक उनके शासन में : 
रह सके थे । 
हखामनी राजाओं के पूर्व दिशा में अपनी शक्ति का विस्तार करने का एक 
महत्त्वपुर्ण परिणाम यह हुश्रा, कि उससे श्रफगानिस्तान तथा पश्चिमी भारत का पाइचात्यं 
संसार के साथ सम्बन्ध अधिक सुदृढ़ हो गया । fgeg पर आक्रमण करने से पूर्व दारय- 


aa ने अपने जल सेनापति स्काईलेवस को ईरान के समुद्रतट के साथ-साथ जलमा 
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पो द्वारा fara नदी के मुहाने तक के मार्ग का श्रवगाहन करने के लिए भेजा था । उसने 
R सकरान के समुद्रतट के प्रदेश के सम्वन्ध में भी नई जानकारी प्राप्त की, जिसके कारण 
र पूर्वं और पश्चिम के देशों के व्यापारियों के लिए भी अपने व्यापार की वृद्धि कर सकता 
a अधिक सुगम हो गया । ईरान की भाषा को लिखने के लिए हखामनी राजा अरमईक 
नगं लिपि का प्रयोग किया करते थे । यह लिपि दायीं ओर से बायीं ओर को लिखी जाती 
m थी । ग्रशोक के जो शिलालेख भारत के उत्तर-पर्चिमी प्रदेशों तथा गान्धार में उपलब्ध 
पी हुए हैं, उनमें खरोष्ठी लिपि का उपयोग किया गया है। खरोष्ठीं लिपि भी दायीं 
तार sie से बायीं ओर लिखी जाती है । सम्भवतः, इस लिपि पर ईरान की ग्ररमईक लिपि 
वु का प्रभाव था । खरोष्ठी लिपि गान्धार तथा उसके समीपवर्ती प्रदेशों में ग्राठ सो वर्षं 
ज्य के लगभग (तीसरी सदी ई० To से पाँचवीं सदी ई०पू० तक) प्रचलित रही | हखामनी 
भो. राजा अपने प्रान्तीय शासकों के लिए क्षत्रप तथा महाक्षत्रप_संज्ञाग्रों का प्रयोग करते थे d 
थे ये शब्द भी इस क्षेत्र के प्रान्तीय शासकों के लिए चिरकाल तक प्रयुक्त होते रहे । 
br हखामनी राजाओं की विजयों के कारण अफगानिस्तान के क्षेत्र को ईरान ने श्रनेक प्रकार 
T से प्रभावित अवश्य किया, पर वहाँ की ग्राधारभूत संस्कृति पहले के समान भारतीय 
रान ही बनी रही । 
कर सिकन्दर का साम्राज्य और श्रफगानिस्तान--ईरान का हखामनी साम्राज्य 
तब | देर तक कायम नहीं रहा । प्राचीनकाल में ग्रीस में बहुत-से छोटे-छोटे जनपद थे, Fars 
ग्रीक लोग 'पोलिस' कहते थे । इनमें एक मैसिडोन था, जिसके राजा फिलिप (चौथी 
इ, सदी ई० qo) ने ग्रीस के सब जनपदों को जीतकर अपने ग्रधीन कर लिया था | उसके 
के पुत्र सिकन्दर ने फिलिप की मृत्यु (३३६ ई० qo) के पश्चात्‌ मैसिडोन के साम्राज्य 
CE को और अधिक विस्तृत किया । उस समय ईजिप्त, एशिया माइनर और सीरिया के 
जो... प्रदेश ईरान के हखामनी साम्राज्य के अन्तर्गत थे । छठी सदी ई० qo में जिस विशाल 
स्त्री ईरानी साम्राज्य का निर्माण शुरू हुआ था, ढाई सौ के लगमग वर्ष व्यतीत हो जाने 
या पर वह बहुत निर्वल हो गया था । सिकन्दर ने इस विशाल परन्तु निवेल साम्राज्य पर 
aq Uem किया, और बात की बात में एशिया माइनर तथा ईजिप्त को जीत लिया | 
मती. फिर ईराक के वेबिलोन, निनेवा आदि प्राचीन नगरों पर कब्जा करके ३३१ ई० To 
और.) उसने ईरान पर ग्राक्रमण किया । हखामनी राजा दारयवृद्ष तृतीय सिकन्दर का 
aT सामना नहीं कर सका, और वह अपने प्राणों की रक्षा के लिए वास्त्री चला गया । 
गति ईरान की राजधानी पिपोलिस का मैसिडोनियन सेना द्वारा बुरी तरह से ध्वंस किया 
ag हा | 3 E 
नहीं ईरान को विजय कर सिकन्दर ग्रफगानिस्तान की दिशा में ee हुमा || 
| ३३० $o qo के समाप्त होने से पूरवे ही वह शकस्थान (सीस्तान) जा पहुंचा । यह्‌ 
एक | प्रदेश मकरान के उत्तर तथा ग्रफगानिस्तान के पठार के दक्षिण-पश्चिम में था। उसे 
a जीत कर सिकन्दर ने ठेठ अफगानिस्तान पर आक्रमण किया, और zaai नगरी 
p -की विजय की । यह हरुग्रवती नगरी दक्षिणी अफगानिस्तान की राजधानी थी, और 


l अरगन्दाव या. अ्रगन्द नदी के तट पर बसी GE थी | बमात D 
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कन्दहार नगर प्रांचीन हरुअवती के स्थान पर ही आबाद है । इसे जीत कर सिकच्दर 
ने काबुल नदी की घाटी में प्रवेश किया । इस घाटी में जहाँ श्राजकल चरीकर हू, | 
सिकन्दर ने एक नई नगरी की स्थापना की, जिसे सिकन्दरिया नाम दिया गया । काबुल 
घाटी में उसे यह समाचार मिला, कि वास्त्री के प्रदेश में ईरानी साम्राज्य की सेना 
-का पुनःसंगठन हुआ है, और वह पीछे की ओर से मैसिडोनियन सेना पर थ्राक्रमणः 
की तैयारी में संलग्न है । सिकन्दर ने यह उचित ana, कि पहले हिन्दुकुश Tia- 
माला को पार कर वास्त्री पर आक्रमण किया जाए । ईरानी सेना सिकन्दर का सामना 
नहीं कर सकी, बह परास्त हो गई और सिकन्दर ने सीर नदी तक के सम्पूर्ण प्रदेश को 
जीत कर अपने श्रधीन कर लिया । वास्त्री में भारतीय और ईरानी दोनों प्रकार की | 
ara जातियों का निवास था, और उन दोनों के श्रनेक जनपद वहाँ विद्यमान थे । यही / 
कारण है, कि वास्त्री में जिन Barat के साथ सिकन्दर का युद्ध हुआ, उनमें mf 
नाम के एक भारतीय राजा की सेना भी सम्मिलित थी । सम्भवतः, यह शशिगुप्त | 
Rega पर्वतमाला के उत्तरी प्रदेश के किसी राज्य का राजा था । वास्त्री से काबुल | 
की घाटी को वापस लौटकर सिकन्दर ने अपनी सेना को दो भागों में विभक्त किया। 
हेफेस्तियन और पड्विक्रस नामक दो सेनापतियों को यह कार्य सुपुर्द किया गया, कि वे | 
पूर्व की ओर भ्रग्रसर होते हुए सिन्ध नदी तट पहुँच जाएं । सिकन्दर ने स्वयं एक बड़ी | 
सेना लेकर काबुल नदी के उत्तर की ओर प्रस्थान किया, ग्रौर उन विविध जनपदों की 
विजय का प्रयत्न प्रारम्भ किया, जो इस पार्वत्य प्रदेश में स्थित थे। ये जनपद पूर्णतया 


भारतीय थे, और ग्रीक लेखकों ने इन्हें स्पष्ट रूप से भारतीय लिखा है । इस क्षेत्र को | 


अलीशांग और कुनार (कूनड़) नदियों की घाटी में निवास करने वाली जाति को 


ग्रीक लेखकों ने श्रस्पस (Aspasioi) कहा है। श्रस्पस के ग्रागे गौरी और सुवास्तु | 
नदियों की घाटी में श्रस्सकेन (Assakenoi) जाति का निवास था | इसके जनपद की | 
राजधानी मस्सग थी, जिसका निर्माण एक दुर्ग के समान हुआ था। घनघोर युद्धों के | 


श्रनन्तर ही सिकन्दर इन्हें परास्त करने में समर्थ हुआ था । कतिपय ऐतिहासिकों के 


मत में ग्रस्पस्त और रस्सकेन के संस्कृत नाम 'अश्वायत' और 'ग्रश्‍वाकायन' थे । इन्हें 
AAR और 'ग्रश्‍मक' के साथ मिलाने का भी प्रयत्न किया गया है । महाभारत में | 


ग्रश्‍वक नामक एक जाति का उल्लेख है, जिसकी गणना उत्तर दिशा के क्षेत्र में निवासत | 
करने वाली जातियों में की गई हे सम्भवतः, इसी ्रश्‍वक के लिए ग्रीक लेखकों ते | 
“ग्रस्पस' शब्द का प्रयोग किया है । वर्तमान समय के उत्तर-परिचिमी सीमा-प्रात्त । 
(पाकिस्तान) में पठानों के ग्रनेक कबीले बसे हुए हैं, जिनमें से एक यूसुफजई भी है।। 


जिसके लिए quart भाषा में 'असिप' या 'इसप' प्रयुक्त होता है । यह इसप या श्रसिप 


| 
स्पष्टतया AEAT या भ्रश्‍वक का श्रपश्न श है । पाणिनि की ग्रष्टाध्यायी में मी 'ग्रश्‍मक 


शब्द आया है, जो ग्रश्‍वक को भी सूचित कर सकता है । पाणिनि ने अ्न्यत्र = 
श्रौर AART का भी उल्लेख किया है । सम्भवतः, ग्रश्‍वकायन ग्रस्सकेन को सूचित 
करता है, और 'ग्रश्‍वायन' ्रस्पस को । ग्रस्सकेन की राजधानी मस्सग को संस्कृत का 
“मशकावती' के साथ मिलाया गया है, जिसका उल्लेख पाणिनि की ग्रष्टाध्यायी में भी 
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विद्यमान हे । 

हेफेस्तियन और पडिक्कस के सेनापतित्त्व में सिकन्दर ने जिन सेनाग्रों को 
सीघे सिन्ध नदी की ओर बढ़ने का आदेश दिया था, उन्हें मी ग्रनेक जनपदों से युद्ध 
करने पड़े । इनमें गान्धार जनपद प्रधान था । उस युग में गांधार जनपद सिन्ध नदी 
के दायें और arg दोनों तटों पर विस्तीर्ण था । पर्चिमी गान्धार की राजधानी 
पुष्करावती या पुष्कलावती थी । ग्रीक लेखकों ने इसी को प्युकलावतिस (Peukel- 
aotis) लिखा है | ग्रीक विवरणों के अनुसार पुष्करावती के राजा का नाम श्रस्तस 
(Astes) था, जिसे संस्क्रत में ग्रप्टक या हस्ती कहा जा सकता है । 

सिकन्दर के आक्रमण के विषय में यहाँ श्रधिक लिखने की आवश्यकता नही 
है | ग्रीक लेखकों ने इस आक्रमण का जो वृतान्त लिखा है, उसे पढ़कर इस बात में 
कोई सन्देह नहीं रह जाता कि अफगानिस्तान और उसके समीपवर्ती प्रदेशों में इस 
काल में जो विविध जनपद या राज्य विद्यमान थे, उनके निवासी व शासक भारतीय 
थ्रे । हखामनी वंश के प्रतापी ईरानी राजा उन्हें देर तक अपनी अधीनता में नहीं रख 
सके थे, और पाचवीं सदी $o Fo या उसके लगभग वे स्वतन्त्रता प्राप्त करने में समर्थ 
हो गये थे । 


(२) Ala, बक्ट्रियन श्रौर इन्डो-ग्रीक राजाश्रों का काल 


यद्यपि सिकन्दर ्रफगानिस्तान के विविध भारतीय जनपदों को जीतने में 
समर्थ हुआ था, पर वे देर तक मँसिडोतियन लोगों के शासन में नहीं रहे । ३२३ ईस्वी 
पूर्वं में सिकन्दर की मृत्यु हो गई थी, और उसके मरते ही उसके साम्राज्य में Wer 
वस्था उत्पन्न हो गई थी । उसके विभिन्न सेनापति अपने-अपने पृथक्‌ राज्य स्थापित 
करने में तत्पर हो गये थे, और सिकन्दर का साम्राज्य अनेक खण्डों में विभक्त हो 


गया था । ये खण्ड तीन थे, मंसिडोनिया, ईजिप्त श्रौर सीरिया। पंजाब से एशिया 


माइनर तक का विशाल एशियाई प्रदेश सीरिया के राज्य के भ्रन्तर्गत था, जिसका 
स्वामी सैल्युकस था । सैल्युकस द्वारा शासित यह सीरियन राज्य वस्तुतः पुराने हखा- 
मनी साम्राज्यं का ही उत्तराधिकारी था d 

भारत और अफगानिस्तान के जिन प्रदेशों को जीत कर सिकन्दर ने अपने 
अधीन किया था, उनके शासन के लिये उसने छ: शासक नियुक्त किये थे--(१) 
क्षत्रप निकनौर, जो परिचिमी गान्धार का शासक था । सिन्ध नदी के पर्चिम से 
लगा कर काबुल को घाटी से पूर्वं तक का सम्पूर्णं प्रदेश निकनौर्‌ के शासन में था 
(२) ग्रावस्यार्टस, जो पैरोपनिसदी या काबुल की घाटी का क्षेप था । (3) maaa, 
जो सिन्ध का क्षत्रप था । (४) ममि, जिसे सिन्ध और वितस्ता (जेहूलम) नदियों के 
मध्यवर्ती प्रदेश का क्षत्रप नियुक्त किया गया था (X) पोरु, जो वितस्ता और विपाशा 
नदियों के बीच के प्रदेश का क्षत्रप था । (६) हिमालय और उसके साथ-साथ का 


तराई का प्रदेश अभिसार के राजा के सुपुर्द किया गया था। पर सिकन्दर द्वारा 
तियुक्त ये क्षत्रप देर तक अपने-अपने प्रदेशों पर शासन नहीं कर सके । चन्द्रगुप्त मये _ 
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५२ मध्य एशिया तथा चीन में भारतीय संस्कृति | 
के नेतृत्त्व में जनता ने उनके विरुद्ध, विद्रोह कर दिया, और पराधीनता के जुए को | 
अपने कन्ये से उतार फेका । चन्द्रगुप्त द्वारा न केवल मेसिडोनिया के विदेशी 
शासन का अन्त किया गया, श्रपितु प्राय: सम्पूर्ण उत्तरी भारत में एक सुसंगठित तथा | 
सुव्यवस्थित साम्राज्य की भी स्थापना की गई । उत्तर-पश्चिमी भारत और ग्रफगानि- 
स्तान के जिन विविध जनपदों को जीतकर सिकन्दर ने अपने ग्रधीन किया था, वे 
wa चन्द्रगुप्त मौर्य द्वारा स्थापित मागध साम्राज्य के अन्तर्गत हो गये थे । 

सीरिया के राजा सैल्युकस ने इन प्रदेशों को जीतने के लिए प्रयत्न किया, पर. 
उसे सफलता प्राप्त नहीं हुई । युद्ध में वह चन्द्रगुप्त द्वारा परास्त कर दिया गया, और | 
पैरोपनिसदी, श्रारिया, जड्रोसिया तथा श्रार्कोशिया के प्रदेशों पर चन्द्रगुप्त के प्रभुत्त्व को | 
सँल्युकस ने स्वीकार कर लिया । पेरोपनिसदी से श्रफगानिस्तान का वह पहाड़ी प्रदेश | 
अ्भिप्रेत है, जो हिन्दुकुश पर्वतमाला की उपत्यका में स्थित है । काबुल का प्रान्त इसी 
के अन्तर्गत था । आार्कोशिया से आजकल के कन्दहार का ग्रहण होता था | आरिया 
आधुनिक हीरात का पुराना नाम था, और जड़ोसिया का ग्रभिप्राय वर्तमान समय के / 
मकरान (वलोचिस्तान में) से था । सेल्युकस की पराजय के परिणामस्वरूप अ्रफगानि- | 
स्तान और उसके समीपवर्ती इन सव प्रदेशों पर चन्द्रगुप्त मौर्य का स्वामित्त्व निविवाद 
रूप से स्थापित हो गया था । ग्रफगानिस्तान के क्षेत्र के विविध जनपद इस समय उसी | 
ढंग से मौर्य साम्राज्य में सम्मिलित हो गये थे, जैसे कि ग्रवन्ति, कुरु, पाञ्चाल, काशी, 
कोशल आदि जनपद थे । इसी लिये चन्द्रगुप्त के पौत्र ग्रशोक ने ग्रपने शिलालेखों में 
गान्धार ग्रौर कम्बोज का उल्लेख अपने 'राजविषय' (राज्य या विजित) के श्रन्तर्गत 
विशद रूप से किया है एक सदी के लगभग तक भ्रफगानिस्तान का प्रदेश मौर्य साम्राज्य | 
में सम्मिलित रहा, और वहाँ भारत की सभ्यता तथा संस्कृति के प्रभाव में और भी 
अधिक वृद्धि हुई । धर्मविजय की नीति को amar कर अशोक ने ग्रपने 'विजित' 
तथा saa देशों में जिन धर्ममहामात्रों, ग्रन्त-महामात्रों ग्रौर स्त्री-महामात्रों की 
नियुक्ति की थी, उन्होंने इस देश में भी अशोक के धर्मानुशासन का प्रचार किया । 
वौद्धों की जो तीसरी धर्मसंगीति (महासभा) आचार्य उपगुप्त के नेतृत्त्व में श्रशोक 
के समय में हुई थी, उसने विविध देशों में बौद्ध धर्म के प्रचार के लिये एक महान्‌ 
भ्रायोजन किया था । महावंसो में इसका विशद रूप से विवरण विद्यमान है, जिसके 
क (मध्यान्तिक) के नेतृत्व में एक प्रचारक-मण्डली काइमी र-गान्धार 
में भी भेजी गई थी। इसमें सन्देह नहीं, कि मज्झन्तिक तथा उसके साथियों को 

TAIR i ATT सफलता प्राप्त हुई, जिसके परिणामस्व रूप यह देश बौद्ध धर्म तथा 

भारतीय संस्कृति एक महत्वपुर्ण केन्द्र वन गया | 

हखामनी राजाश्रों और सिकन्दर के ग्राक्र 
सुम्पक ईरानी और ग्रीक लोगों के साथ भी हो गया 
ईरान के साम्राज्य के ग्रन्तर्गत रहा था । यह स्वाभाविक था, कि इस सुदीर्घं काल में 
ईरान की भाषा तथा संस्कृति इस देश पर अपना श्रमिट प्रभाव छोड़ जाए | सिकन्दर 
तथा उसके उत्तराधिकारी वहाँ देर तक शासन नहीं कर सके थे। पर सिकन्दर ते 


Se en ee ... "0. 


मणों के कारण श्रफगानिस्तान का 
1 था । एक सदी के लगभग यह देश 
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मारत और अफगानिस्तान PE 
अपने जीते हुए प्रदेशों में अनेक नई नगरियाँ वसायी थीं, जिनमें ग्रीक व मैसिडोनियन 
सैनिकों की छावनियाँ भी स्थापित की गई थीं । कम-से-कम ऐसी दो नगरियाँ ग्रफ- 
गानिस्तान के क्षेत्र में भी वसायी गई थीं । उनमें जिन ग्रीक (यवन) लोगों तथा 
सैनिकों को ग्रावाद किया गया था, वे स्थायी रूप से वहीं के निवासी बन गए थे, और 
धीरे-धीरे भारतीय धर्म तथा संस्कृति आदि को भी उन्होंने अपना लिया था । ईरानी 
और ग्रीक लोगों के सम्पर्क में आने के कारण इस क्षेत्र के प्रदेशों पर इन क्षेत्र में 
विदेशी जातियों की संस्कृति का भी प्रभाव पडा । काबुल की घाटी से परे कपिशा के 
अशोक द्वारा उत्कीर्ण कराये गए जो शिलालेख मिले हैं, वे ग्ररमइक तथा ग्रीक दोनों 
लिपियों में है, जिससे मौर्य काल में श्रफगानिस्तान में ईरान तथा ग्रीस के प्रमाव की 
सत्ता में कोई सन्देह नहीं रह जाता | 
राजा श्रशोक की मृत्यु के ग्रनन्तर मौर्य साम्राज्य खण्ड-खण्ड होता प्रारम्भ हो 
गया था । कलिङ्ग और श्रान्ध्र के समान काइमीर श्रौर गान्धार भी पाटलिपुत्र के मौर्य 
सम्राटों की ग्रधीनता से स्वतन्त्र हो गए थे । सेल्युकस द्वारा स्थापित सीरियन साम्राज्य 
भी देर तक ग्रक्षुण्ण नहीं रह सका था । बैक्ट्रिया (वास्त्री) और पाथिया सदृश सुद्र- 
वर्ती प्रदेश उससे पृथक्‌ होने प्रारम्भ हो गए थे । सीरियन सम्राट्‌ एण्टियोकस थिश्नोस 
के समय में बैक्ट्रिया के क्षत्रप के पद पर डायोदोटस (दियोदोत) नियुक्त था (तीसरी 
सदी ई० qo) । सीरियन साम्राज्य की निर्वलता से लाभ उठाकर वह स्वतन्त्र हो 
गया, और इस प्रकार बैक्ट्रिया में एक स्वतन्त्र ग्रीक (यवन) राज्य की स्थापना हुई 
(२५० $e qe) । बैक्ट्रिया की आबादी में यवन लोगों का महत्त्वपुर्ण स्थान था, 
यद्यपि वहाँ के मुल निवासी जाति से यवन नहीं थे । राजा और शासक वर्ग के यवन 
होने के कारण बैक्ट्रिया के राज्य को भी यवन-राज्य कहा जाता है । बैकिट्रिया के 
पश्चिम और कंस्पिपन सागर के दक्षिण-पूर्व में पाथिया का प्रदेश था । सीरिया की 
निर्बलता से लाभ उठाकर वहाँ के निवासियों ने भी विद्रोह कर दिया, और २४८ ई० 
qo वे लगभग स्वतन्त्र पार्थियन राज्य की स्थापना हुई । पाथियन विद्रोह के नेता. 
श्ररसक और तिरिदात नाम के दो भाई थे । उन्होंने धीरे-धीरे पाथियन राज्य की 
शक्ति को बहुत बढ़ा लिया, और शीघ्र ही ईरान का सम्पूर्ण प्रदेश उसकी श्रधीनता में 
ग्रा गया । 
२२३ ई० qo में सीरिया के राजसिहासन पर एण्टियोकस तृतीय Ares go 
और उस ने अपने वंश के लुप्त गौरव के पुनरुद्धार का प्रयत्न किया । पाथिया पर 
आक्रमण कर उसने उसे जीतने की योजना बनाई, जो सफल नहीं हो सकी p पार्थियत 
राजा को जीतने में भ्रसफल होकर एण्टियोकस तृतीय ने उसके साथ सति 
पाथिया की श्रोर से निर्चिन्त होकर उसने बैक्ट्रिया पर आक्रमण किया 
के लगभग) | उस समय बैकिट्रिया के राजसिहासन पर युथिडिमास) 
वीर व शक्तिशाली राजा था । दो वर्ष तक वह निरन्तर एण्टियोकर्स से 
ओर सीरियन सम्राट्‌ उसे परास्त कर सकने में असमर्थ रहा ^ 
एण्टियोकस ने युथिडिमास के साथ सन्धि कर ली, और इस स vd ii] 
Harte 
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मध्य एशिया तथा चीन में भारतीय संस्कृति | 
RS = > | 

डेमेट्रियस (दिमित्र) के साथ कर | 


लिए अपनी पुत्री का विवाह वैक्ट्रिया के राजा के उत 


fear | क्रत तव 
पाथिया और बैक्ट्रिया के साथ सन्धि कर एण्टियोकस तृतीय ने भ्रफगानिस्ता, 
की गोर प्रस्थान किया । इस क्षेत्र के जो प्रदेश सैल्युकस द्वारा चन्द्रगुप्त मौर्य को प्रदान | 

थे, एण्टियोकस की afte में वे सीरियन साम्राज्य के अंग थे । श्रतः स्वा. ' 


कर दिये गए acs K = í 
भाविक रूप से उसकी यह इच्छा थी कि उन्हें जीतकर अपने साम्राज्य म सम्मिलित 
कर ले । इसी उद्देश्य से उसने २०६ Go qo के लगभग हिन्दुकुश पर्वतमाला के प्रदे 
पर ग्राक्रमण किया । ग्रीक विवरणों से सूचित होता है कि एण्टियोकस हिन्दुकुश पवत. । ` ` 
माला को पार कर काबुल की घाटी में प्रविष्ट हो गया, और वहाँ का राजा उसका | 
मुकाबला नहीं कर सका । ग्रीक लेखक पोलिबिश्रस ने इस राजा का नाम सोफा, — 

2 


सेनस (Sophagasenus) लिखा है, और उसे भारतीय राजा कहा है | सोफागसेनत | 
सम्भवतः संस्कृत सुमागसेन का ग्रीक रूपान्तर है । श्रशोक के पश्चात्‌ सौयाँ की 
निर्वेलता से लाभ उठाकर गान्धार भी मगध की अधीनता से स्वतन्त्र हो गया था। 
और एण्टियोकस तृतीय के समय में सुभागसेन वहाँ के राजसिहासन पर विराजमार | 
था । सुभागसेन ने भी एण्टियोकस के साथ afer कर ली, और उसे प्रनुर युद्ध सामग्री, 
प्रदान की । | 
पर गान्धार में देर तक सुभागसेन व उसके उत्तराधिकारियों का शासन कायग | 
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हिन्दुकुश पर्वतमाला के क्षेत्र पर आक्रमण किया, और उसे जीतकर अपने ग्रधीन कर| 
लिया । हीरात, कन्दहार, सीस्तान आदि के प्रदेशों में युथिडिमास के सिक्के अच्छी | 
बड़ी संख्या में उपलब्ध हुए हैं, जिससे यह भ्रनुमात किया जाता है कि ये सब प्रदेश | 
उसके शासन में श्रा गए थे । युथिडिमास का उत्तराधिकारी बैविट्रयन राजा डेमेटरियस ! 
था, जिसने सिन्धु नदी को पार कर भारत पर दूर-दूर तक ग्राक्रमण किए थे । Wo 
लेखकों ने डेमेट्रियस को भारत का राजा लिखा है। इसमें सन्देह नहीं, कि वह | 
अफगानिस्तान और भारत के उत्तर-परिचमी प्रदेशों पर अपना ग्राधिपत्य स्थापित | 
करने में समर्थ हुआ था । . पाश्‍चात्य संसार में डेमेट्रियस के भारत-विजय की स्मृति 
इतने सुदीर्घं काल तक कायम रही, कि अंग्रेज कवि चौसर ने 'इन्द के राजा' (भार | 
के राजा) एमेट्रियस का वर्णन किया है, जो निस्सन्देह वेक्ट्रिया का राजा डेमेट्रियस d 
था । भारत की प्राचीन ऐतिहासिक अनुश्रुति में सिकन्दर और सैल्युकस का «d 
उल्लेख नहीं मिलता । पर डेमेट्रियस का उल्लेख पतंजलि महाभाष्य और महामार | 
में विद्यमान है । पतंजलि के महाभाष्य में दत्तामित्री ताम की नगरी का उल्लेख है 
टीकाकार के श्रनुसार जो यवन राजा दत्तामित्र द्वारा स्थापित की गई थी । H 
में भी इस यवन राजा को 'दत्तामित्र' नाम से लिखा गया है । गाग्ये संहिता,में इसव 
aia नाम से उल्लेख मिलता है । यह निविवाद रूप से कहा जा सकता है, £ 
बैक्ट्रिया के यवन राजा डेमेट्रियस ने सम्पूर्ण अफगानिस्तान और उसके संमीपव 


उत्तर-पश्चिमी भारत को अपने साम्राज्य में सम्मिलित करने सें. सफलता प्राप्त 
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थक थी, और उस के प्रयत्न से अफगानिस्तान पर यवनों का aaa स्थापित हो गया था । 


है, कि उपलब्ध 
| ही कारण है, कि इस क्षेत्र में बहुत-से ऐसे fub उपलब्ध हुए हैं, जो यवन राजाश्रों 
TRI द्वारा प्रचलित किए गए 


प्रदान | पर श्रफगानिस्तान पर शासन करने वाले ये यवन राजा भारतीय संस्कृति के 
: स्वा. प्रभाव में आने से नहीं वच सके । इसी का यह परिणाम था, कि इन राजाओं के वहत. 

"WR से सिक्कों पर ग्रीक भाषा व लिपि के साथ-साथ खरोष्ठी लिपि में प्राकृत के लेख भी 
प्रदेस afer हैं । डेमेट्रियस के कुछ सिकके ऐसे भी मिले हैं, जिन पर एक ओर 'महराजस 
va ` श्रपरिजितस देमेत्रियस' शब्द खरोष्ठी लिपि में उत्कीर्ण हैं। एक अन्य यवन राजा 
उसका युक्रेटीदस के सिक्कों पर जहाँ ग्रीक लिपि में 'बसिलेश्रस Neg gala उत्कीर्ण 
Tam हे, वहाँ दूसरी ओर खरोष्ठी लिपि में 'काविसिये नगरदेवता' उत्कीर्ण किया गया हे । 
गसेतत ये सिक्के कपिशा से जारी किये गये थे । पान्तलेश्रोन और ग्रगथोवालीज़ नाम के यवन 
dia राजाश्रों के सिकें ऐसे भी मिले हैं, जिन में. ब्राह्मी लिपि का उपयोग किया गया है 
E अ्रफगानिस्तान और उसके समीपवर्ती भारतीय प्रदेशों के यवन राजाओं पर भारत की 


mg भाषा, लिपि, धर्म और संस्कृति ग्रादि का प्रभाव इतना ufum बढ़ता गया, कि वाद 
सामग्री के मिनान्दर और ग्रपोल्लोडोटस सदृश यवन राजाओं ने अपने सिक्कों पर न केवल 
" ` भारतीय भाषा और लिपि का ही प्रयोग किया, अ्रप्रितु ्रपने नामों के साथ ऐसे 
काया विशेषण भी प्रयुक्त किए, जिनसे उनका भारतीय धर्मों में दीक्षित होने का संकेत 
qm मिलता है । मिनान्दर के अनेक सिक्कों पर बौद्ध धर्म के धर्म-चक्र-प्रवर्तन का चिह्न 
[न क, मेचक अंकित है, और उसके नाम के साथ 'ध्रमिक' (धामिक) विशेषण दिया गया 


weal) है । उसके कतिपय ग्रन्य सिक्कों पर 'महाराजस त्रातरस मेनन्द्रस' उत्कीर्ण है । ग्रपोल्लो- 
een डोटस के सिवकों पर 'महाराजस श्रपलदतस त्रातरस” अंकित है, और उसके सिक्के 
रि, R से लगाकर सिन्ध नदी के मुहाने तक के प्रदेशों से मिले हें । श्रफगानिस्तान 
| ग्रीक) श्रौर उसके समीपवर्ती प्रदेशों के इन विविध यवन राजाओं के सम्बन्ध में जानकारी 
किव, प्राप्त करने का प्रधान साधन उनके सिक्के ही हैं | इसीलिए उनके इतिहास के विषय में 


ad ऐतिहासिकों में बहुत मतभेद है । पर यह निश्चय के साथ कहा जा सकता है, कि इस 
| क्षेत्र के यवन राजा भारतीय संस्कृति के प्रभाव में ग्रा गए थे, और उनमें से बहुतों ने 


| स्मृति | 

Ë | ` ate, वैष्णव व शैव सरश भारतीय धर्मो को भी ग्रपना लिया था । 

(भार | a 

zd पर. बैक्ट्रिया, अफगानिस्तान और उत्तर-पर्चिमी भारत के यवन राजा देर | 
। तक अपनी शक्तिको कायम नहीं रख सके । बैंक्ट्रिया से यवनो के शासन का श्रन्त 

ना शक लोगों के श्राक्रमणों से हुआ था । शक जातियों का मूल निवास-स्थान सीर नदी 

a के परवर्ती प्रदेशों में था । दूसरी सदी ई० qo में उन पर युइशि (ऋषिको जाति जाति ने 

[c 


. आक्रमण किया । युइशि लोग हूणों के हमलों के कारण अपने प्राचीन ग्रमिजन को 
गम छोड़कर आगे बढ़ने के लिए विवश हुए थे । युइशियों से परांस्त cre a 
| dm अपना प्रदेश छोड़ना पड़ा, और उनके विविध जन. (कबीले) विविध दिशाओं में आगे 
है, | ae । उनकी एक शाखा ने बेक्ट्रिया पर ग्राक्रमण-किया, और वहाँ के तत्कालीन राजा” 
रीष, 'हेलिश्रोल्कोज को: युद्ध में परास्त किया । :वेक्ट्रिया. पर,कब्जा क्ररके शक लोग दक्षिण- | 
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था चीन में भारतीय संस्कृति B 
५६ मध्य एशिया तथा चीन में भारतं | 
पश्चिम की श्रोर अग्नसर हुए, और उन्होंने पाथिया पर श्राकमण किया । उसके wm उस 
ने शकों की बाढ़ को रोकने का प्रयत्न किया, पर उन्हें सफलता वाल i हुई आर अप 
दो पाथियन राजा (aaa द्वितीय और श्रार्तेवानस) शकों से लड़ते हुए AT के गरा॥| वि 
बने । पर श्रातेबानस का उत्तराधिकारी मिथिदातस द्वितीय CRRA Ro ३०) a) येः 
शक्तिशाली था । वह शकों को परास्त करने में समर्थ हुआ, zx मिथूदातसकी शक्ति, T 
के सम्मुख श्रसहाय होकर शकों का प्रवाह पश्चिम की an 8 हटकर दक्षिण-पूर्व की | 
ग्रोर हो गया | wa उन्होंने सिन्ध के प्रदेश में प्रवेश किया और मीननगर को राजधानी EU 
बनाकर ग्रपने राज्य की स्थापना की । यहाँ से वे भारत के अन्य प्रदेशों मे गए, n मूल 
सौराष्ट्र को जीतकर उन्होंने उज्जैनी पर भी चढ़ाई की (१०० $o Go) | mwa, भी 
ग्रनेक प्रदेश इस समय शकों की ग्रधीनता में ग्रा गए थे । शकों की एक शाखा मे | ga 
गान्धार तथा उत्तर-परिचिमी भारत पर भी ्राक्रमण किया, और वहाँ के यवन राजाओं | (प 
को युद्ध में परास्त क्रिया । शक राजा माञ्रोस (मोग) का शासन काबुल arua P 
विद्यमान था, श्रौर पुष्करावती तथा तक्षशिला नगर उसके अधीन थे । गान्धार के | 


क्षेत्र से शक राजाश्रों के बहुत से सिक्के उपलब्ध हुए हैं, और साथ ही अनेक उत्कीगं | Yi 
लेख भी । इनमें सव से अ्रधिक महत्त्वपूर्ण लेख तक्षशिला से प्राप्त हुआ है, जो एक | E 
ताम्रपत्र पर उत्कीर्ण है । इसके ग्रनुंसार महाराज महान्‌ मोग के राज्य में क्षहरति चुकष | E 

~ m 


के क्षत्रप लिश्रक कुसलक के ga पतिक ने तक्षशिला में भगवान्‌ शाक्य मुनि के | 
प्रतिष्ठापित शरीर-धातु को प्रतिष्ठापित किया था । भारत के विविध प्रदेशों में शकों | ॐ 
के जो लेख मिले हैं, वे प्रायः संस्कृत और प्राकृत भाषाओं में हैं, और उनसे उनका | Eh 
मुख्यतया जैत और बौद्ध धर्मों का अनुयायी होना प्रगट होता है । यद्यपि शक लोग | है 
विदेशी थे, पर भारत में श्राकर उन्होंने भी इस देश की संस्कृति को अ्रपना लिया था। | 


श्रफगानिस्तान के जो प्रदेश शकों के श्रधीन थे, उन पर भी वे देर तक निर्वा 
रूप RUM नहीं कर सके | ऐसा प्रतीत होता है, कि मिथिदातस द्वितीय के किसी | 
उत्तराधिकारी राजा के समय में पाथियन लोगों ने पूर्व की ओर आगे बढ़कर j | 


| 
गान्धार < m भाग वि 
न्धार के शक राजा भी पूर्णतया भारत के प्रभाव में ग्रा गए थे। पर इस प्रसंग में (es 
यह ध्यान में रखना चाहिए, कि श्रफगानिस्तान के सव प्रदेश शकों के ग्रधीन नहीं हुए | 
थे । काबुल घाटी के उत्तरी क्षेत्र में अब भी यवनों का शासन विद्यमान रहाथा। | à 
| 
| 


eal कन्दहार के प्रदेशों को जीत लिया था । इन प्रदेशों पर पाथियन लोगों ने एक 4 
TTR राज्य की स्थापना की, जिसका प्रथम राजा वोनोनस (वनान) था (४० $e | 
Ü : um SUE में वनान के जो सिक्के मिले हैं, उन पर केवल ग्रीक लेखं , मा 
ve Sk “et par सिक्कों पर एक ओर तो ग्रीक लेख हैं, और | f 
दुसरी sn भाषा लेख उत्कोर्ण हैं | कन्दहार के शासन के लिए वनान तें ध्रः 
वि डो को नियुक्त किया था। उसके सिक्कों पर “महाराजभ्रातस | के 
र TU लेख T LATAR के वाद कन्दहार का शासक उसका पुर्व). सा 

नगदम बना । उस के 1 पर 'इपलहोर पुत्रस afters इपलगदमस' उत्कीर्ण | को 


हैं । इन सिक्कों द्वारा यह स्पष्ट हो जाता है, कि पहली सदी ई० qo में कन्दहार तथा | 
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उसके समीपवर्ती प्रदेशों के पाथियन शासकों ने प्राकृत भाषा तथा खरोष्ठी लिपि को 
अपना लिया था । इन पाथियन शासकों ने अपने नाम के साथ 'प्रमिक' व fey’ 
विशेषण प्रयुक्त किए हैं, जिस से सूचित होता है कि यवत और शक राजाओं के समान 
ये भी भारतीय धर्म के प्रभाव में ग्रा गए थे । प्राचीन भारतीय ग्रन्थों में पाथिय को 
ga’ कहा गया है, और पुराणों में शकों और पह्लूव नाम प्रायः साथ-साथ आते हैं । 

अफगानिस्तान के क्षेत्र में न शक लोग देर तक शासन कर सके, और न पा्थि- 
यन । जिन युइशि (ऋषिक) जातियों के आक्रमणों से विवश होकर शक लोगों ने अपने 
मूल श्रभिजन का परित्याग कर बैक्ट्रिया और पाथिया की श्रोर प्रस्थान किया था, वे 
भी शकों के पीछे-पीछे बेक्ट्रिया में प्रविष्ट हुईं, और उस पर उन्होंने कब्जा कर लिया । 
युइशि लोगों ने वैविट्रया तथा उसके समीपवर्ती प्रदेशों में ग्रपने पाँच राज्य कायम किए 
(पहली सदी $e qo) थे । इन पाँच राज्यों में ग्रन्यतम कुएई-शुआंग था । २५ $e qo 
के लगभग इस राज्य का स्वामी कुजुल कसस कदफिसस नामक वीर पुरुष हुआ, जिसके 
शासन में इस राज्य की aga उन्नति हुई । उसने धीरे-धीरे अन्य युइशि राज्यों को 
जीत लिया । हिन्दुकुश पर्वतमाला को पार कर उसने काबुल और कन्दहार पर भी 
ग्राक्रमण किये, और वहाँ से पाथियन लोगों के शासन का अन्त किया । इस प्रकार 
Afrar (बाख्त्री) के अतिरिक्त काबुल और कन्दहार के प्रदेश भी कुजुल कसस कद- 
फिसस की अ्रधीनता में ग्रा गए । इस राजा के जो सिक्के मिले हैं, उनमें कुजुल के साथ 
HIT या कुशाण शब्द भी ग्राया है। कुछ ऐतिहासिकों के मत में इसका व्यक्तिगत नाम 
कुशाण था, और कुजुल इसका विशेषण था। ग्रन्य ऐतिहासिकों ने यह प्रतिपादित किया 
है, कि 'कुशाण' वंश या जाति का परिचायक है, व्यक्तिगत नाम नहीं हैं। पर इसमें 
सन्देह नहीं, कि इसके वंशज 'कुशाण' कहे जाते थे । कुजुल कुशाण का उत्तराधिकारी 
विम कथफिस था । उसने अपने राज्य का और अधिक विस्तार किया, श्रौर उत्तर 
पश्चिमी भारत में जो विविध यवन ग्रौर शक राज्य थे, उन सबको जीत कर अपने अधीन 
कर लिया । सम्भवतः, मथुरा और गंगा-यमुना के प्रदेश भी उसके राज्य के अच्त्तगंत 
थे। विम के उत्तराधिकारियों में कनिष्क बहुत प्रसिद्ध है। वह एक महानु विजेता 
था । उसने पूर्व में साकेत (अ्रयोध्या) और पाटलिपुत्र तक की विजय की, और उत्तर- 
पूर्व में मध्य एशिया के क्षेत्र में ग्रपनी शक्ति का विचार किया । मध्य एशिया, 
बैक्ट्रिया, ग्रफगानिस्तान, उत्तर-परिचमी भारत और भारत का मध्यदेश--सब उसके 
साम्राज्य में सम्मिलित थे । 

युइशि या कुशाण वंश के इन प्रतापी राजाओं ने बैक्ट्रिया, अफगानिस्तान तथा | 
भारत के सम्पर्क में आकर भारत की भाषा, संस्कृति और धर्म को पुरी तरह से ञ्पता _ 
E था । कुजुल के सित्रकों पर 'यउभ्रस कुजुल कफ्सस सचध्रमथितस', 'यवगुस 
धमथियस', 'कुयुल कउस कुशणस' ufa लेख ग्रंकित हैं। एक सिक्के पर उसके नाम 
के साथ 'महरजस', “रयरयस' और 'देवपुत्रस' विशेषण भी दिए गये हैँ । उसके नाम के. 
साथ 'देवपुत्रस' विशेषण की सत्ता इस बात का संकेत करती है, कि उसने बौद्ध धर्म | 
को अपना लिया था । राजा विम कथफिस के सिक्कों पर के लेख प्रायः इस ढंग के 
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E: 


हैं-'महरजस रजयिरस सर्वे लोग ईश्वरस महिश्‍वरस विम कथफिशस भरतस' | मथुरा: 
में इस राजा की एक मूति मिली है, जिस पर 'महाराजो राजाधिराजो देवपुत्रो कुशाण; ` 
पुत्रो वेम***' उत्कीर्ण है । सम्भवतः, विम कथफिश ने शेव-धर्म को स्वीकार कर लिया 


था । इसीलिए उसके कुछ सिक्कों पर शिव तथा नन्दी की प्रतिमाएँ तथा त्रिशूल अंकित ke 


| उसके कुछ सिक्कों पर विम के साथ 'महिश्वरस' विशेषण को प्रयोग भी उसके जैव 3 
धर्म का अनुयायी होते का परिचायक है । राजा कनिष्क बौद्ध धर्म का अनुयायी था। | a 
agate में उसका स्थान ग्रशोक के समान ही महत्त्वपूर्ण है। उसके समय में | af 
वौद्धो की चौथी संगीति (महासभा) कनिष्क के संरक्षण में काइमीर के कृण्डलवन में | ai 
आयोजित की गई थी । इस राजा के वहुत-से सिक्कों पर यवन, जरथस्त्री (ईरानी) | ay 
HEC भारताय--सभी प्रकार के देवी-देवताओं की प्रतिमाएँ ग्रंकित हैं । ईरान के ग्रम ae 
(maa), चन्द्र (माह) और सूर्य (मिहिर), ग्रीक देवता हेलिय, प्राचीन एलम की देवी | ar 
नीना, भारत के शिव, स्कन्द, वायु और वुद्ध--ये सव देवता उसके सिवकों पर "e. 
या चित्रों द्वारा विद्यमान हैं । इससे सूचित होता है, कि कनिष्क सव धर्मों का सम्मान £c 
करता था, ग्रौर सब के देवी-देवताओं को सम्मान की इष्टि से देखता था । पर वाद d ME 
उसका झुकाव प्रधानतया बौद्ध धर्म के प्रति हो गया था, और आचार्य ag घोष | को 
हारा उस वांद्ध धर्म में दीक्षित भी कर लिया गया था । पाटलिपृत्र से लगाकर मध्य | g 
एशिया तक कनिष्क के विज्ञाल साम्राज्य का केन्द्र-बिन्द गान्धार देश में था। इसीलिए 
उसन वहाँ PAST नाम से एक नई नगरी का निर्माण कराया, रौर उसे श्रपने साम्राज्य मण 


को राजधानी नियत किया । यही पुष्पपुर ग्राजकल का पेशावर है निष्क के वाद 
वासिष्क, कनिष्क द्वितीय, हुविष्क और वासुदेव पुष्पपुर के राजसिहसन TY HIERO आ 
हुए । ये सव भारतीय धर्मो के अनुयायी थे, और भारतीय संस्कृति को इन्होंने पुर्णरूप | 


कर 

से अपना लिया था | = 
अफगा निस्ता: न के इतिहास म कुशाणो का काल UD सुवर्ण-युग के समान था I उस 

इस वश के राजाओं ने, विशेषतया कनिष्क ने वहाँ बहत-से विहारों तथा equi का T 
निर्माण कराया था । ग्रफगानिस्तान के निवासियों में यवन, शक तथा पाथियन लोग प्राप 


| 
| 
भी अच्छी बड़ी संख्या में थे । पर प्राय: उन सब ने भारतीय धर्म स्वीकार कर लिये | 
थे, और व भारतीय भाषा का प्रयोग करने लगे थे । ब्राह्मी और खरोष्ठी--दोनों ही 
लिपियाँ इस काल में वहाँ प्रचलित थी । भारत की यूतिकला में इस समय एक नई SR 
शेली का विकास हुआ, जिसे 'गान्धार शला कहते हें । यह शैली यवन (ग्रीक) AR 
भारतीय शैलियों के सम्मिश्रण का परिणाम थी, और इस का विकास गास्धार के 
क्षेत्र से ही प्रारम्भ हुआ था । न केवल पुष्पपुर | 
ग्रादि इन प्रदेशों की पुरानी नगरियाँ भी इस का 
का महत्त्वपुर्ण केन्द्र बन गई थीं । बौद्ध लोगं 
भायः वही इस काल में गान्धार का भी I 


अपितु पुष्करावती, नगरहार, कपिशा 
ल म ae धर्म तथा भारतीय संस्कृति... सह 


1 की दृष्टि में जो महत्त्व मगध का $ ls 
गया । 


---- 70.10 CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


_—< 00 GU 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


| भारत और ग्रफगानिस्तान qe * 

TN] (3) हूण, तुके ग्रोर सुसलिस काल 
P कुशाण साम्राज्य भी देर तक कायम नहीं रह सका 1 ईसा की दूसरी सदी में 
ds वह खण्ड-खण्ड होना प्रारम्भ हो ग्या! नाग भारशिव राजाओं ने भारत 3 मध्यदेद से 
= | कुशाणों के शासन का Her किया, और सातवाहनों ने दक्षिणापथ से । योवेय, कुनिन्द 
E | आदि गणराज्य पंजाव तथा उसके समीपवर्ती प्रदेशों में स्वतन्त्र हो गए, और उनके 
i | कारण इनसे भी कुशाणों के प्रभुत्व का श्रन्त हो गया । पर श्रफगानिस्तान तथा उत्तर 

ग, पश्चिमी भारत इस समय भी कुशाणों की अधीनता में रहे, और उनके "देवपुत्र 
नेम शाहिशाहानुशाही” राजाओं का शासन वहाँ कायम रहा । जब गुप्त बंश के प्रतापी राजा 
i | समुद्रगुप्त ने ur द्वारा भारत में एक Eem साम्राज्य की स्थापना की, तो 
E ग्रफगानिस्तान क्षेत्र के शाहिशाहानुशाही राजा ने भी “आत्म-निवेदन, कन्योपायन, दान, 
व आर गरुडध्वज से अ्रंकित आज्ञापत्रों के ग्रहण” रादि उपायों से गुप्त सम्राट्‌ को सन्तुष्ट 
A | किया । समुद्रगुप्त के उत्तराधिकारियों में wexqer द्वितीय विक्रमादित्य (३७८-४१४ , 
मान 


¦ Xe qo) ने गान्धार-कम्वोज (ग्रफगानिस्तान तथा उसके परे का प्रदेश) के कुशाण 
d | राजाओं को परास्त कर वाह्लीक देश पर श्राक्रमण किया ग्रौर अपने साम्राज्य की सीमा 
वप | को वंक्षु नदी तक विस्तृत किया । पर गुप्त बंश के सम्राट्‌ इन प्रदेशों को देर तक अपते 
A अधीन नहीं रख सके । इसका कारण हुणों का ग्राक्रमण था । 
RE. हुणों के विषय में इसी ग्रध्याय में ऊपर लिखा जा चुका है । उन्हीं के श्राक्रः 
अ} मणों के कारण,युइशि लोग अपने प्राचीन निवास-स्थान को छोड़कर पश्चिम-दक्षिण की 
| ओर श्रग्नसर होने को विवश हुए थे, और उनसे खदेड़े जाकर शक लोग ईरान, भारत 
| और अफगानिस्तान की ओर ग्राए थे । पर हूण लोग युइशियों के प्रदेश को ग्रविगत 
iu करके ही सन्तुष्ट नहीं हुए । उनकी एक शाखा ने गुप्त साम्राज्य पर हमला किया, और 
| कम्बोज जनपद को जीत कर गान्धार में प्रविष्ट होना प्रारम्भ किया | ये सब प्रदेश 


॥। ` उस समय गुप्त साम्राज्य के अन्तर्गत थे । गुप्त सम्राट्‌ स्कन्द गुप्त (४५५-४६७ de) 
का. ने हुणों का डट कर मुकाबला किया, और उनकी गति को अवरुद्ध करने में सफलता 
ग प्राप्त की। पर बाद के गुप्तवंशी राजा हूणों के सम्मुख नहीं टिक सके । कम्बोज और 
v4 | गान्धार उनके कब्जे में ग्रा गए, और सिन्ध नदी को पार कर उन्होंने पंजाब तथा सिन्ध 
ही. को भी ग्राक्रान्त करना प्रारम्भ कर दिया | पाँचवीं सदी के श्रन्तिम भाग में हणा का 
[ई | राजा तोरमाण था । मध्य एशिया, कम्बोज और गान्धार के सव प्रदेश उसके शासन 
र में थे । उसने सिन्ध के qd में गुप्त साम्राज्य पर भी हमले किए, पर भाुगुप्त वाला- 


sv 
—— 


दित्य के विरुद्ध उसे विशेष सफलता नहीं हुई । तोरमाण के वाद मिहिरगुल हुणों का 
नेता वना । कल्हणकृत राजतरक्किणी में इसे 'त्रिकोटिहा' या तीत करोड़ मनुष्यों का 
हार करने वाला कहा गया है । सुंग-युने ने मिहिरगुल के नृशंस कृत्यों का विशद रूप 
से वर्णत किया हे यह चीनी यात्री ५१८ से ५२२ ईस्वी तक बामियान (अफगाति- 
स्तान) में रह रहा था, जो उस समय हूणों के राज्य का ग्रच्यतम ex था । NUT mets 
ने गान्धार तथा उसके समीपवर्ती प्रदेशों का जो वर्णन लिखा है, उससे ज्ञात T * pe 


EI 
EM 


= 
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इन प्रदेशों में बहुत-से वौद्ध विहार और चैत्य तथा हिन्दू मन्दिर विद्यमान थे, और) 
विद्या, ज्ञान तथा संस्कृति के महत्वपूर्ण केन्द्र थे । इसी का यह परिणाम gar fray 
लोग भी भारत के धर्म तथा संस्कृति के प्रभाव में आने से बचे नहीं रह सके । शुष 
हणो ने असाधारण वर्वरता प्रदर्शित की थी, पर बाद में वे भारत के सम्पक में आकर al 
देश के समाज के ग्रंग बन गये थे । हण राजा मिहिरगुल ने शेव धर्म को स्वीकार क| 
लिया.था p उसके एक शिलालेख में लिखा है, कि स्थाणु शिव के ग्रतिरिक्त ag किल 
सम्मुख सिर नहीं झुकाता था । उसके जो सिक्के मिले हैं, उन पर त्रिशुल और न|, 
चिह्न शरंकित हैं, और 'जयतु वृष:” ये शब्द उत्कीर्ण हैं । ate अनुश्षुति के अनुसार मिहिर, 
गुल ने बौद्धों पर ग्रत्याचार किये थे, और गान्धार में उनके विहारों तथा चैत्यों को त 
भी किया था । श्रफगानिस्तान के क्षेत्र में बौद्ध धर्म के हास की प्रक्रिया का NRW 
सम्भवतः हूणों के समय में ही हो गया था | | 
पर हुण लोग भी देर तक श्रफगानिस्तान के क्षेत्र को अपने शासन में नहीं ख| 
सके । मंगोलिया के एक सुटूरवर्ती प्रदेश में तुकं जाति का निवास था, जिसे चीनी ath) 
qg कहते थे । छठी सदी ईस्वी में इस जाति के उत्कर्ष का प्रारम्भ हुआ, श्रौर 
ईरान के सासानी राजा खुसरो श्रनुशीरवां के साथ मिलकर उसने हणों की शक्ति को 
नष्ट करने का प्रयत्न प्रारम्भ किया। छठी सदी का अन्त होने से पूर्व ही तुकों Ed 
से लगाकर हिन्दुकुश पर्वतमाला तक के सब प्रदेशों को श्रपने ग्रधीन कर लिया था।' 
ये प्रदेश पहले हूणों के श्रधीन थे । सातवीं सदी के पूर्वाद्व में जब चीनी यात्री au, 
त्सांग ने इन प्रदेशों की यात्रा की थी, तव ये सव gat के शासन में थे । हिन्दुकुश १ 
दक्षिण में भी उन्होंने प्रवेश कर लिया था, और वहाँ भी श्रपना राज्य स्थापित ; 
लिया था। पर श्रफगानिस्तान तथा उसके समीपवर्ती प्रदेशों के थे नये शासक गौ. 
भारतीय धर्म तथा संस्कृति के प्रभाव में आये बिना नहीं रहे । उन्होंने भी बौद्ध ध) 
को स्वीकार कर लिया, और वे बौद्ध faga तथा विद्वानों का अपने गुरुओं के समा | 
आदर करने लगे । यही कारण है, कि जव प्रभाकरमित्र नाम का बौद्ध fuer चीत l 
जाते हुए Gal की राजधानी में पहुँचा, तो उनके राजा सिह-कगन ने उसका धुमधाम | 
के साथ स्वागत किया (६२६ ईस्वी) । इसी प्रकार कुछ वर्ष पश्चात्‌ जब चीनी उ 
ह्य एन-त्सांग वौद्ध धर्म के अनुशीलन के लिए भारत श्राते हुए तुकं राज्य में पहुंचा, तो 
fag -कगन ने न केवल उसका स्वागत किया, अपितु अपने विशाल साम्राज्य में विरा 
पद रूप से उसकी यात्रा के सम्बन्ध में सव व्यवस्था भी कर दी । कुशाण वंश के वौ 
जाओ के समान TZ धर्म के अनुयायी तुर्क राजाओं ने भी श्रनेक बौद्ध विहारों शरीर 
EGIT का निर्माण कराया था । वृ-कृंग नाम का चीनी यात्री ७५९ से ७६४ ईस्वी तर्क 
के काल में जब काश्मीर और गान्धार देशों में या था, तो उसने एक qd राज 
द्वारा बतवाये हुए ऐसे विहारों को श्रपनी आँखों से देखा था । सातवीं सदी में F: 
निस्तान और उसके समीपवर्ती सव प्रदेश तको के शासन में रहे, पर इससे वहाँ 
धर्म तथा संस्कृति की सत्ता में कोई ग्रन्तर नहीं आया । तर्को ने बौद्ध धर्म को श्र 
लिया था, और वहुत-से संस्कृत ग्रन्थ उसी ढंग से तुर्की भाषा में अनुदित कराएं 
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| भारत और ग्रफगानिस्तान ६१ 
| . 
mi थे, जैसे कि चीनी और तिव्वती भाषाओं में । जब ग्रखों का quei से सम्पर्क gum, 
E 1 oc बन . N, ~ y कः 
M तो उन्होंने तुर्की में अनुदित संस्कृत ग्रन्थों का श्ररवी में श्रनुवाद किया | 
i सातवीं सदी में अरब में इस्लाम का प्रादुर्भाव हुआ । उसके प्रवर्तक हजरत 


"| मुहम्मद ने न केवल एक नये धर्म का सूत्रपात किया, अ्रपितु wea के वहुत-से छोटे-छोटे 
m राज्यों को एक सूत्र में संगठित कर श्रपने देश को एक शक्तिशाली राष्ट्र का रूप भी 
v प्रदान किया । मुहम्मद के उत्तराधिकारियों ने अरब की इस नई शक्ति का उपयोग 
T साम्राज्य के विस्तार के लिये किया, और उन्होंने चारों ओर ग्राक्रमण प्रारम्भ किये । 


"९ देखते-देखते सीरिया, मिस्र, उत्तरी reper, स्पेन और ईरान श्ररवों के श्राधिपत्य में 
b ग्रा गये । ईरान को जीतकर अरब सेनाओं ने ग्रफगानिस्तान पर आक्रमण किया, और 
TH क्न्दहार, काबुल श्रादि की विजय कर ली। ६६३ ईस्वी में एक अरव सेता aeu की 
| शोर अग्रसर हुई, और उसे भी जीत लिया गया। ग्ररव के ये श्राक्रान्ता इन प्रदेशों की 
1 ख विजय करके ही सन्तुष्ट नहीं हो गये, उन्होंने वहाँ के निवासियों को इस्लाम में भी 


ली. दीक्षित किया, जिसके परिणामस्वरूप अ्रफगानिस्तात तथा वल्ख आदि से बौद्ध धर्म का 
mn भरन्त हो गया । बामियान के तुर्क शासकों ने खलीफा श्रल-मन्सूर (७४४-७७५ ई०) के 

की, समय में इस्लाम की दीक्षा ग्रहण की, और काबुल के शासकों ने खलीफा मामूं(८ १३-५२ 

बल्ह, So) के समय में । चीनी यात्री qom ग ७५३ ई० में गान्धार श्राया था | वहाँ का वर्णन 

आ। करते हुए वू-कु'ग ने सुखावती और पद्मावती नामक दो वौद्ध-विहारों का उल्लेख किया ' 

QU. है। चीन के ate साहित्य में कुधा (काबुल) के एक श्रमण का वणेत मिलता है, जिसका 

TÀ am प्रज्ञा था और जिसने ७८५ ई० के लगभग अनेक बौद्ध ग्रन्थों का चीनी मापा में 

| के अनुवाद किया था । नौवीं सदी के एक शिलालेख में नगरहार के एक बौद्ध fat का 

कभी उल्लेख हे, जिसे पालवंशी राजा देवपाल ने नालन्दा विहार का प्रधान आचार्य युक्त 

था किया था । ये सब तथ्य यह सूचित करने के लिए पर्याप्त हैं, कि आठवीं सदी के मध्य 

मा।, तक गान्धार में और नौवीं सदी के प्रारम्भ तक काबुल में बौद्ध धर्म फलफूल रहा AT | 

qi पर इसके कुछ समय वाद ही ग्रखों के ग्राक्रमणों के कारण इन प्रदेशी RUN. बौद्ध धर्म का 

T लोप हो गया, और भारतीय संस्कृति के स्थान पर वहाँ के निवासियों sm की 

m संस्कृति को अपनाना प्रारम्भ कर दिया d 4 Rt 

au अफगानिस्तान के क्षेत्र में बौद्ध तुर्कों और मुस्लिम अ के बीच जो संघर्ष 

रा:| हुए, उनका वृत्तान्त यहाँ लिख सकता सम्भव नहीं है | ऐसा प्रतीत होता है कि खलीफा 

व, मामू के बाद भी इस क्षेत्र में बौद्ध धर्म की सत्ता रही, और कुछ स्थानीय बौद्ध राजा 
| श्रपने-अपने प्रदेशों में स्वतन्त्रतापूवेक शासन करते रहे । इस क्षेत्र में इस्लाम की सुइ 
| रूप से स्थापना का प्रधान श्रेय याकूब को प्राप्त है जिसके पिता ने ईरान में एक नये तुरक 
| . राजवंश का प्रारम्भ किया था । सातवीं सदी के शुरू होने से पहले ही अरबों ने T 
! को जीत लिया था, और वह. बगदाद के खलीफाग्रों के शासन में ग्रा गया था। पर ह 

[7 ७ सदी के प्रारम्भ में तुको ने वगदाद के अरब खलीफाग्रों की शक्ति का AT कर इ | 

व और उसके भग्नावशेषों पर जो अनेक तुक राज्य स्थापित किये, ईरान का तुक साजा | 

E उनमें से एक था । ace के सम्पर्क में आकर इन तुर्कों ते मी इस्लाम को SATUS 


E 
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६२ मध्य एशिया तथा चीन में भारतीय संस्कृति 


कर लिया था। ८७०-८५७१ ईस्वी में याकूव ने aeu, वामियान--और काबुल को $ 
जीत लिया, श्रौर वहाँ जो भ्रनेक बौद्ध राज्य श्रभी विद्यमान थे, उनकी समाप्ति कग 
दी | काबुल के जिस राजा को याकूब ने परास्त किया, वह जाति से तुर्क था और (| 
से वौद्ध । सम्भवतः, इसका नाम लगतूमनि था जिसे अ्रल-बरूनी ने हिन्दू तुक वंश E 
अन्तिम राजा लिखा हे । *लगतूमनि का मन्त्री कल्लर नाम का एक ब्राह्मण था | 
उसने एक नये राजवंश की नींव डाली, जो 'हिन्दूसाही' या “ब्राह्माण साही” नाम i 
प्रसिद्ध है। कल्लर के वाद इस वंश में सामन्द, कमलू, भीम, जयपाल, maan 
तरलोचनपाल और भीमपाल राजा हुए । इस राज्य की राजधानी ग्रोहि 
(उद्भाण्डपुर) नगरी थी, और उत्तर-पश्चिमी भारत तथा पंजाब के सव प्रदेश z 
राज्य के ग्रन्तगंत थे । हिन्दूसाही राजा तुरुष्कों (मुस्लिम gef) से निरन्तर युद्ध | 
व्यापृत रहे, ग्रोर बाद में उन्होंने गान्धार तथा काबुल पर भी अधिकार कर लिया। 
हेन्दूसाही बंश के एक राजा के शासनकाल में चीनी यात्री की-ये गान्धार हो| 
gur काश्मीर गया था । की-ये वौद्ध था, और वह तीन सौ वौद्ध भिक्षओं के m 
यात्रा के. लिए निकला था (६६० $e) | उसके यात्रा विवरण से ज्ञात होता है, 8 
SWAT सदी के मध्य तक भी गान्धार के प्रदेश में वौद्ध धमं की सत्ता थी, और SEE 
के हिन्दूसाही राजा सफलता के साथ इस्लाम का सामना करने में तत्पर थे पर वेत. 
तक मुस्लिम तुकों के सामने नहीं टिक सके । याकूव के ग्राक्रमणो के परिणामक 
श्रफगानिस्तान के श्रनेक प्रदेश मुस्लिम तुर्कों के शासन में श्रा गये थे, श्रौर वहाँ उन्हे, 
अपने पथक्‌ राज्य स्थापित कर लिए थे । इनमें एक गजनी का राज्य था, जिसका राग 
SETAT (९७७-९६७ fe) था। उसने हिन्दूसाही राज्य पर श्राक्रमण किया, औं 
CSET पर्वतमाला के पूर्व के ग्रनेक दुर्गो व नगरों को जीत लिया । नगरहार 
परिचम के पहाड़ों की उस तराई को, जिसमें अलीशांग नदी काबूल नदी से मिलती | 
ल लमगान कहते हैं । प्राचीन समय में इसे लम्पाक कहते थे । सुवुक्तगीन ने ह 
E uu V नदी की घाटी में मुस्लिम gat और हिन्दूसाही राज्य j 
की सेना युद्ध EAT | कन्नौज के राजा राज्यपाल और जभोती के राजा 
T SIS इस युद्ध में हिन्दूसाही राजा जयपाल की सहायता कर रही थीं । युद्ध 
= विजयी हुआ, रौर लमगान पर मुसलिम gat का eae हो गया। 
S Se ह i on उव महमूद गजनी की राजगही पर बैठा । ब 
ह आवा un 1 में स्थान रखता हे। १००१ £o में उसने लमगान से ग्रा 
महमूद का डटकर MO SANA के पुत्र ग्रानस्दपाल ने एक बड़ी सेना के तग 
ste fra नदी के परचम के दव प्रदेश aM MAC 
नन्दपाल ने श्रव भी हिम्मत नहीं हारी हाही राज्य से महमूद ने जीत लिये ig 
er) को ore (नत नही हारी । उसने पहले भेरा (नमक की पहाडियों* 
समीप) को ग्रपनी राजधानी बनाया, और फि A. TS A z i 
विरुद संघर्ष में तत्पर रहा | नन्दपाल नो वहा से बह E 
भी इ सघष को जारी ae E के पश्चात्‌ तरलोचनपाल और भीमपात्र 
, के विरुद्ध वे सफल नहीं हो सके । 
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यह हुआ, कि हिन्दूसाही राज्य का श्रन्त हो गया, और अफगानिस्तान तथा उसके 
समीपवर्ती सव प्रदेश मुस्लिम तुर्को के शासन में श्रा गये । इस क्षेत्र के ग्रन्तिम feu 
या भारतीय राज्य का AT १०२६ ईस्वी में हुआ था । 

गजनी के-तुर्क राजा इस्लाम के अनुयायी थे। अपने राज्य में उन्होंने बौद्ध तथा 
ga भारतीय धर्मों के मन्दिरों, विहारों तथा श्रन्य धर्मस्थानों का बुरी तरह से ध्वंस 
किया | ग्रलवरूनी के शब्दों में महमूद गजनवी ने हिन्दुओं को खाक में मिला दिया 
था, श्रौर उसके भय से ही काइमीर तथा वाराणसी सशश ऐसे प्रदेशों में उन्होंने जाकर 
ग्राश्रय ग्रहण किया था जो तुर्क सल्तनत के ग्रन्तर्गेत नहीं थे । पर महमूद भी भारतीय 
संस्कृति के प्रभाव से अपने को AGA नहीं रख सकता था । उसके ऐसे सिक्के भी मिले 
हैं, जिन पर कलमे का संस्कृत अनुवाद “अ्रव्यक्तमेक अवतार मुहम्मद ऐसा ग्रंकित 
किया गया है । पर इसमें was नहीं, कि इस्लाम के जोश में तुक राजाग्रों ने 
अफगानिस्तान के हिन्दुश्रों और वौद्धों पर भयंकर श्रत्याचार किये, उनके धर्मस्थानों को 
ध्वंस किया और बलपूर्वक उन्हें इस्लाम को स्वीकार करने के लिये विवश किया । इसी 
का यह परिणाम gar, कि ग्यारहवीं सदी से अफगातिस्तान तथा उसके समीपवर्ती 
प्रदेशों से भारतीय संस्क्रति का प्रभाव क्षीण हो गया जो भारतीय यवन, शक, पार्थियन, 
gafr तथा हूण जातियों को ग्रात्मसात्‌ कर सकने में समर्थ हुए थे, मुसलिम Gat को 
को वे अपने प्रभाव में नहीं ला सके | वन 

धर्म और संस्कृति की इष्टि से ग्रफगानिस्तान यद्यपि भारत के प्रमाव 
रहा, पर उसके मुसलिम शासक भी भाषा के क्षेत्र में भारत के प्रभाव को दूर नहीं कर 
सके agi की भाषाओं पर श्रब तक भी भारत का प्रभाव विद्यमान है, और उनका 
सम्बन्ध ईरान या अरव की अपेक्षा भारतीय भाषाओ्रों से बहुत अधिक R | 

जहाँ तक अ्रफगानिस्तान और भारत के gie. सम्बन्ध का प्रश्‍न है, 
मुसलिम तुर्कों के साथ इस सम्बन्ध का सदा के लिये अन्त नह हो गया। मुगलों के 
साम्राज्य में श्रफगानिस्तान के भी अनेक प्रदेश अच्तगंत थे, और ग्रकवर तथा उसके 
उत्तराधिकारी मुगल बादशाहों का शासन काबुल के क्षेत्र में विद्यमान था, यद्यपि ईरान 
के राजा उसे श्रपनी ग्रधीनता में लाने के लिए निरन्तर संघर्ष करते रहते थे । 


(४) श्रफगानिस्तान के प्राचीन इतिहास की खोज का सुत्रपात 


वर्तमान समय में ग्रफगानिस्तान की जो दशा हैं, उसे देखकर यह कल्पना भी 
नहीं की जा सकती, कि किसी समय यह देश भारतीय सम्यता, pe 
अत्यन्त महत्त्वपूर्ण केन्द्र था । बौद्ध और सनातन हिन्दू धर्म के eG दी 
मन्दिरों के जो बहुत-से ग्रवशेष वहाँ विद्यमान हैं, उनका भी किसी कोपतः, ति 
उन्नीसवीं सदी में जब पाश्चात्य विद्वानों ने एशिया के विविध देशो pir ee 
की खोज प्रारम्म की, और संस्कृत, पालि, चीनी आदि प्राच्य ATTA ^ acm ev FE: 
अनुशीलन उन्होंने शुरू किया, तो उततका ध्यान ्रफगानिस्तात sts 


EUR अफगानिस्तान होता हुआ भारत | 
पाँचवीं सदी में चीनी यात्री फाइयान मध्य एशिया और अफगानिस्तान है: Hy i 
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«Y मध्य एशिया तथा चीन में भारतीय संस्कृति 
आया था, और सातवीं सदी में ह्य_एनूत्सांग । बाद में श्रव्य भी अनेक चीनी यात्री az जिरं 
धर्म तथा दर्शन का अध्ययन करने के लिए भारत आते रहे । प्रायः ये सभी यात्री मध से 
एशिया तथा अफगानिस्तान के मार्ग से ही भारत आये थे । इन्होंने अपने देश लौटकर | fez 
अपनी यात्रा के जो विवरण लिखे, उनमें भारत की उत्तर पश्चिमी-सीमा के परे के देशों म 
1 भी वर्णन किया । वहाँ जिन ate धर्म-स्थलों का इन्होंने ग्रवलोकन किया, जिन | मी 
विहारों में ये ठहरे रौर जिन राजाओं के ये सम्पर्क में ग्राये, उनके वृत्तान्त को भी | प्रा 
इन्होंने लेखबद्ध किया | चीनी यात्रियों के यात्रा-विवरण मध्य एशिया तथा श्रफगानिस्तान | के 
के प्राचीन इतिहास का परिज्ञान प्राप्त करने के बहुत प्रामाणिक तथा महत्त्वपु | उ! 
साधन हैं । | 3 
पर इनसे भी अ्रधिक महत्त्व के वे भग्नावशेष है, जो श्रफगानिस्तान के विविध | E 
प्रदेशों में श्रव तक भी विद्यमान हैं। आधुनिक समय में इनसे किस प्रकार परिचय WI | E 
किया गया, इस सम्बन्ध में भी कुछ प्रकाश डालना उपयोगी होगा । उन्नीसवीं सदी के | 7 


प्रारम्भिक भाग में विलियम मूरक्राफ्ट नाम का एक ग्रंग्रेज इस प्रयोजन से तुकिस्तान | 

गया था, ताकि ईस्ट इण्डिया कम्पनी के लिये वहाँ से घोड़े खरीदे जा सकें । मुरक्रापट | र 

एक पद्युचिकित्सक था, और तुकिस्तान के घोड़ों का वह भारत में आयात करना | 3 

चाहता था । जाजे भ्ररवीक नाम के एक श्रन्य श्रंग्रेज के साथ १८१६ में उसने भारत | | 

से प्रस्थान किया, और श्रनेक विघ्त-वाधाग्नों का सामना करते हुए वह काबुल के रास्ते | | 

से बोखारा पहुँचने में समर्थ हुआ । श्रपनी यात्रा को पूरा कर वे भारत नहीं लौट सके। ) 

१८२५ में उनकी मृत्यु हो गई पर भ्रपनी यात्रा का जो विवरण उन्होंने लिखा था, वह 

१८३१ में प्रकाशित किया गया, और उसके द्वारा पाइचात्य विद्वानों का ध्यान उन equi 

तथा वामियान के गृहा-मन्दिरों की श्रोर ग्राकृष्ट हुआ, अफगानिस्तान में जिन्हें मूरक्रापट 

ने अपनी आँखों से देखा था, और जिनका वर्णन उसने अपने यात्रा-विवरण में लिखा था। | 

इसी समय ग्रलेग्जेन्डर TAT नाम के एक ग्रंग्रेज श्रफसर के मन में यह वात आयी, कि | 

उस मार्ग का ग्रवगाहुन किया जाना चाहिये जिसका श्रनुसरण कर सिकन्दर ने भारत l 

पर आक्रमण किया था। अपने मित्र डा० जेम्स गेरार्ड के साथ उसने पंजाव से पेशावर | 

होते हुए श्रफगानिस्तान में प्रवेश किया, और हिन्दुकुश पर्वमाला को पार कर वह्‌ बोखारा 
पहुंच जाने में समर्थ हुआ (१८३२) । बनेंस ने अपनी इस यात्रा का जो विवरण लिखा, 
उसमें उन स्तुपो, गुहा-मन्दिरों और बुर्जों आदि का भी वर्णन किया, जो उसने जलाला- 
चाद तथा काबुल के प्रदेशों में देखे थे । वामियान के गुहा-मन्दिरों ने बनेस को विशेष रूप 
से ग्राकृष्ट किया था । इनके विषय में उसने आ्राइचर्य के साथ यह लिखा, कि बामियात॑ 
को ये गुफाएँ मुहम्मद से भी पहले के उस समय की हैं, जवकि इस क्षेत्र में 'काफिरों 
का निवास था और जब वहाँ 'जोहक' (Zohak) का शासन था, जिसका काल ईसाई. 
धर्म के प्रादुर्भाव से भी पहले था ada के साथ इस यात्रा में मोहनलाल नामक f i 
काश्मीरी भी गया था, जिसे फारसी भाषा का ग्रच्छा ज्ञान था। इसी समय के लगभग 
चाल्स मस्सन नाम के अमेरिकन ने भी इस प्रयोजन से ग्रफगानिस्तान का अवगाह 
किया, ताकि उस ग्रलेग्जेण्डिया नगरी के स्थान का ठीक-ठीक पता लगाया जा से 
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जिसे कोकेशस पर्वत की उपत्यका में सिकन्दर ने स्थापित किया था । मँस्सन १८३४ 
से १८३७ तक ग्रफगानिस्तान में रहा, और उसने काबुल तथा जलालावाद के क्षेत्र में 
स्थित बहुत-से स्तूपों को पता लगाया । वहाँ से उसने बहुत-से प्राचीन सिक्के, धातु- 
मञ्जषाएँ तथा अन्य पुरानी वस्तुएँ भी प्राप्त कीं । काबुल नगरी के उत्तर-पर्िचिम में २५ 
मील के लगभग दूरी पर स्थित वेग्रम के एक पुराने gg से उसने ३०,००० से भी अधिक 
प्राचीन faa प्राप्त किये । ये सिक्क्रे यवन, शक, सासानी, हिन्दू तथा मुस्लिम राजाग्रों 
के थे, और अफगानिस्तान के प्राचीन इतिहास का श्रनुशीलन करने के लिये अत्यन्त 
उपयोगी थे। मेस्सन द्वारा की गई खोज के विवरण एशियाटिक सोसायटी की पत्रिका 
में प्रकाशित हुए, जिन्हें पढ़कर यूरोप के विद्वानों का ध्यान अफगानिस्तान के प्राचीन 
इतिहास की ओर aE हुआ । पर वे और अधिक शोध के लिये ग्रफगानिस्तान नहीं 
जा सके, क्योंकि १८३६ में अंग्रेजों और ATMA में युद्ध प्रारम्भ हो गया था, और 
अफगानिस्तान के राजा ने विदेशियों के अपने देश में प्रवेश को निषिद्ध कर दिया था | इस 
युद्ध में विन्तेन्ट आयर नामका एक ग्रंग्रेज सैनिक श्रफगानों के हाथ केंद हो गया था । 
बन्दी जीवन व्यतीत करते हुए भी उसने वामियान के गुहा-मन्दिरों का ग्रवगाहन किया, 
आर इनके सम्बन्ध में जो विवरण लिखा, उसे पढ़कर विद्वानों की अफगानिस्तान के 
प्राचीन श्रवशेषों में दिलचस्पी बहुत वढ गई | कुछ समय पश्चात फेरिये नामक एक फ़ज्च 
अफसर ने स्थल मागे द्वारा बगदाद से लाहौर तक की यात्रा को। अफगानिस्तान से 
गुजरते हुए उसने सिंगलक नामक स्थान पर ऐसे ate गुहा-मच्दिरों को दला fare 
बिज्ञाल पर्वत शिलाग्रों को काटकर वनाया गया था। १८७८-5० के अफगान युद्ध के 
समय विलियम सिम्पसन नामक अंग्रेज संवाददाता ने जलालाबाद के बौद्ध cqui रौर 
गुहा-मन्दिरों का अवलोकन किया, ग्रौर उनका विस्तृत विवरण रायल एशियाटिक 
सोसायटी के जनेल में प्रकाशित कराया (१८८२) | इस विबरण भे चित्रा का * 
प्रयोग किया गया था, जिससे वौद्ध युग के इत भग्तावशेषों को सजीव रूप Y S 
सकने का विद्वानों को अवसर मिला । १८८५ ई० में arg डफरिन की सरकार है. 
एक कमीशन की नियुक्ति की गई थी, जिसे ग्रफगानिस्तान श्रौर रूस के वीज की A 
को निर्धारित करने का कार्य सुपुदे किया गया था । इस कमीशन के अफसरों ने 
वामियान के गुहा-मन्दिरों का एक अत्यधिक विशद विवरण तयार किया । c 
सन १६२२ में ग्रफगानिस्तान के राजा ने अपने देश में nts E 
करने का एकाधिकार तीस वर्षों के लिए फ्रांस को प्रदान ७ दिया S Bs 
के लिए जो मण्डली नियुक्त की, उसके नेता डा० फर थे! क el 
के विद्वानों ने अफगानिस्तान के पुरातत्त्व सम्बन्धी प्राचीन अवशेषों के श्रत्व A 
अध्ययन के लिये अत्यन्त महत्त्वपूर्ण काये 
हो चुके हैं, और उन द्वारा अफगानिस्तान के प्राचीन इतिहास के Mae 
चित्र हमारे सम्मुख उपस्थित हो जाता है जबकि उस देश HTS हली 
धर्मों के अनुयायी थे, भारतीय भाषाएँ एवं fafat वहाँ अडक ee ॥ वस्तुतः 
-उसी ढंग के विहार, चैत्य, मन्दिर आदिं विद्यमान थे, up FATS = | 


E el 


उस युग का सही-सही 
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उस युग का श्रफगानिस्तान भारत का ही एक AT था । मध्य एशिया, ईरान रौर 
भारत के मध्य में स्थित होने के कारण इस देश में यद्यपि अनेक जातियों तथा धों 
का सम्मिश्रण हुआ, पर वहाँ भारतीय संस्कृति का ही प्राधान्य रहा । यवन, शक, 
युइशि, पाथियन, हूण fa जो भी जातियाँ इस प्रदेश में प्रविष्ट हुई, वे कुछ समय के 
लिए वहाँ अपने-अपने राज्य स्थापित करने में श्रवश्य सफल हुई, पर धर्म, संस्कृति, 
भाषा श्रादि के क्षेत्र में वे भारत से पराजित ही होती रहीं । ग्रपनी विशेषताग्रों को 
कायम रखते हुए भी ये जातियाँ भारतीय संस्कृति के रंग में रंग गई । 

पुरातत्त्व सम्बन्धी खोजों तथा चीनी यात्रियों के विवरणों द्वारा श्रफयानिस्तान 
की प्राचीन सभ्यता और संस्कृति पर जो प्रकाश पड़ता है, हम उसका श्रगले प्रकरणों में | 
उल्लेख करेगे | 


४2७७: . 


€ — 


/ 

WW (५) चीनी यात्रियों के विवरणों के अनुसार श्रफगानिस्तान | 

का धर्म तथा संस्कृति | 

प्राचीन काल में चीन के श्रनेक भिक्षु बौद्ध धर्म का गम्भीर अध्ययन करने श्रौर | 

भ्रपने धर्म के पवित्र तीर्थ-स्थानो की यात्रा के प्रयोजन से स्थल मार्ग द्वारा भारत ग्राये | 

थे । मध्य एशिया और ग्रफगानिस्तान होते हुए ही इन्होंने भारत में प्रवेश किया था । | 

इनके यात्रा विवरणों द्वारा प्राचीन भ्रफगानिस्तान के धर्म तथा संस्कृति के सग्बन्ध में | 

बहुत कुछ जानकारी प्राप्त की जा सकती है । अ्रपती श्राँखों से देखकर इन्होंने जो , 
लिखा, उसकी प्रामाणिकता श्रसं दिग्ध है 

फ़ाइयान--यह चीनी यात्री पाँचवीं सदी के प्रारम्भ में भारत आया था | | 

श्रफगानिस्तान के जिन स्थानों पर वह ठहरा, | 

| 

l 


उनके सम्बन्ध में उसके निम्नलिखित 
विवरण उल्लेखनीय z— 


“कुफेन (काबुल) में एक Wem से श्रधिक भिक्षु हैं। सव महायान सम्प्रदाय “के 
श्रनुयायी हैं 1” ; i 
“वू-चांग (उद्यान) से उत्तरी भारत प्रारम्भ हो जाता है। इस देश में वही 
भाषा बोली जाती है, जो (भारत के) मध्य देश में प्रयुक्त होती है। यहाँ के निवासियों 
का पहरावा, भोजन तथा पान भी मध्य देश के लोगों के सश हे । बुद्ध का धमं यहाँ 
भलीमांति फलफूल रहा है । जिस स्थान पर श्रमण श्रौर भिक्षु निवास करते हैं, उसे 
TANA कहा जाता है। यहाँ Yoo संघाराम हैं, जिनका सम्बन्ध हीनयान सम्प्रदाय 
के साथ हैं। यदि कोई भिक्ष बाहर से इन संघारामों में श्राता है, तो इनमें तीन दिन 
के लिये उसके निवास आदि की सव व्यवस्था कर दी जाती है 1” E 
i “गान्धार के सव निवासी हीनयान के अनुयायी हैं । यह वही प्रदेश है, जहाँ | 
अशोक के समय में उसका पुत्र धर्मवर्धत शासक के रूप में नियुक्त था । बुद्ध ने अपने | 
एक JATA म, जवकि वह बोधिसत्त्व था, एक मनुष्य को यहीं पर चक्षुदान = 
ATI यहाँ एक चैत्य विद्यमान है, जो सोने और चाँदी से मण्डित है । तक्षक्षिला में 
राजा, मन्त्री श्रौर जनसाधारण सब स्तूपों की पुजा 


n. 


करते हैं । इन पर पुष्प और दीप | 
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चढ़ाने वालों का ताँता कभी नहीं टूटता V 


| भारत और अफगानिस्तान qe 
| “पुरुषपुर (पेशावर) में सात सौ से अधिक श्रमण व भिक्षु होंगे agi के एक 
| 


ù | स्तूप के विषय में फाइयान ने लिखा है, कि वह जम्वृद्दीप में सबसे ऊंचा स्तूप है, श्रौर 

i बहुत-से मणिमाणिक्य से मण्डित d ।. 

: | “(पेशावर) से १६ योजन की दुरी पर नगरहार का प्रदेश हैं, जिसकी सीमा 
| 


पर हट्टा (हे ली) नगर है । यहाँ के विहार पर सोने के पत्ते चढ़े हैं, AR सप्तरत्त जड़े 

| ह। इस विहार में बुद्ध के सिर की एक ग्रस्थि है, जिसकी रक्षा के लिये यहाँ के राजा ने 

3| अ्रपने राज्य के सर्वप्रधान परिवारों के व्यक्तियों को नियुक्त किया हुआ है । प्रत्येक व्यक्ति 

| द्वार पर अपनी मुहर लगा देता हैं, जिससे कि धातु की सुरक्षा AAT हो सके । प्रातः 

काल इन मुहरों की जाँच की जाती है, और तब द्वार खोला जाता है । फिर सुगन्धित 

जल से ग्रपने हाथ धोकर ये व्यक्ति श्रस्थि को विहार से बाहर लाते हैं, और उसे एक 

सिंहासन पर रख देते g 

| “हुड्डा से एक योजन उत्तर में नगरहार की राजधानी है। यहाँ एक विहार E 

: | जो qz के दाँत पर बनाया गया है । इसकी भी उसी ढंग से पूजा की जाती है, जैसे कि 

| में बुद्ध के मस्तक की ग्रस्थि LU : 

l “रोही (अफगानिस्तान में) के समीप ३००० श्रमण और मिक्षु निवास करते 

i हैं । हीनयान ग्रौर महायान दोनों सम्प्रदायों के श्रनुयायी इसमें हैं । à : 

p “रोही से दक्षिण की ओर दस दिन की यात्रा के बाद वननू है । यहाँ ३००० स 
| ग्रधिक श्रमण और भिक्षु निवास करते हैं। ये सव हीनयान सम्प्रदाय के अनुयायी हैं | 

| कुछ समय aed रहकर फाइय़ान ने सिन्धु नदी को पार किया, और वह पंजाब 

नदी के परिचिम के प्रदेशों में वतेमान समय में पठानों का निवास हैं, 

i जो इस्लाम के अनुयायी हैं । पर फ़ाइयान के समय में पख्तूनिस्तान तथा अफगानिस्तान 

a के इत प्रदेशों में बौद्ध धर्म का प्रचार था, ग्रौर वहाँ बहुत-से विहार, A तथा स्तूप 

| विद्यमान थे, जिनमें हजारों श्रमण और भिक्षु निवास करते "NN . 

É ह्य.एन्‌-त्साँग--इस चीनी यात्री ने सातवीं सदी के पूर्वाद्ध में भारत के no 

| | की थी, और इसने भारत शाते के लिए मध्य एशिया तथा अफगानिस्तान के स्थल माग 

| त्सांग ने इन देशों की यात्रा करते हुए केवल बौद्ध 


| का अनुसरण किया था । DBT a 
| साहित्य व धर्म का ही म्रध्यय्न नहीं किया, ग्रपितु इतका सामाजिक दशा, रीति-स्वाज, 


| विशवास तथा ऐतिहासिक श्रनुश्रुति आदि का भी गम्भीरतापूर्वक अनुशीलन किया । 
| 


ag 


में ग्रा पहुंचा । सिन्ध 


उसने जो यात्रा-विवरण लिखा है, वह ऐतिहासिक इष्टि से अत्यन्त महत्त्व का हैँ। | 

अफगानिस्तान के विविध प्रदेशों तथा नगरों के सम्बन्ध में ; जो बहुत-सी बाते TAT 

त्सांग ने लिखी हैं, उनमें से कुछ को हम यहाँ उद्धत करते है DE : oa 
र 1_ _ व्रामियान्‌ का प्रदेश हिम से ढके qidi से घिरा हुआ है । यहा mo 
पड़ती है । फूल और फल यहाँ नहीं होते । Wd उत्पन्त होता S. और ps c x 
घोड़ों के लिए यहाँ उत्तम चरागाह विद्यमान हैं। बामियात में दसो ta विहार है 
जिनमें हजारों भिक्षु निवास करते हैं। ये हीनयान 3 


[न के लोकोत्तरवादी संप्रदाय के 


x SE 
2. E 
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६८ मध्य एशिया तथा चीन में भारतीय संस्कृति 


अनुयायी हैं । वामियान की राजधानी के उत्तर-पूर्व में वुद्ध की एक विशाल मृति है, जो 
पत्थर की बनी हुईं है और ऊँचाई में १५० फीट के लगभग है। यह मणि-रत्नों से जटित 
हैं । इस मूति के qd में एक विहार है, जिसे इस देश के एक पुराने राजा ने वनवाया 
4 था । इसके पुर्व में शाक्यमुनि बुद्ध की मृति है, जो ऊँचाई में १०० फीट है । वामियान 
"a की राजधानी से तीन मील पूर्व की ओर बुद्ध की १००० फीट लम्बी मूर्ति है, जिसे 
"ud लेटी हुई (निर्वाण की) दशा में बनाया गया है। यहाँ प्रति पाँच वर्ष के पश्चात्‌ राजा 
" हारा एक सभा की जाती है, जिसमें वह अ्रपना सर्वस्व दान कर देता gl | 
"a ““कपिशा का राजा क्षत्रिय जाति का है, और ate धर्म का अनुयायी हे । वह हर 
साल बुद्ध को एक चाँदी की मूर्ति बनवाता है, जो १८ फीट ऊँची होती है। उसके द्वारा | 
| - एक मोक्ष-परिषद्‌ का भी प्रतिवर्ष आयोजन किया जाता है, जिसमें निर्धनों, विधवाओं तथा | 
विधुरों को उदारतापूर्वक दान दिया जाता है। यहाँ १०० से भी अधिक विहार हैं, | 
IBN जिनमें ६००० से भी श्रधिक श्रमण व भिक्षु निवास करते हैं । ये प्रधानतया महायान | 
सम्प्रदाय के श्रनुयायी हैं । यहाँ के विहार और स्तूप अत्यन्त विशाल हैं, और अच्छी । 
दशा में हैं। दसो की संख्या में यहाँ अन्य धर्मो के भी मन्दिर हैं, जिनमें एक हजार से | 
ऊपर दिगम्वर तथा पाशुपत आ्रादि सम्प्रदायों के अनुयायी साधु निवास करते हैं। | 
कपिशा से एक मील के लगभग qd में एक विशाल संघारांम है, जो पर्वत की उपत्यका 
में स्थित हे । इसमें ३०० के लगभग मिक्षुग्रो का निवास है। ये भिक्षु हीनयान सम्प्र- 
r दाय के अनुयायी हैं राजा कनिष्क ने जब उत्तर तथा पश्चिम के दूर-दूर के प्रदेशों को 
uid जीत कर ग्रपने ग्रधीन कर लिया, तो उनके पड़ौस के कतिपय कबीलों ने कनिष्क के 
n भय से कुछ प्रमुख व्यक्तियों को उसके दरवार में वन्धक के रूप में भेज दिया था | 
| कनिष्क ने इन बन्धको के प्रति उत्तम वरताव किया, और शीत तथा ग्रीष्म ऋतुश्रों में 
hi इनके निवास के लिए TTX-TT व्यवस्था की | सरदियों में ये भारत में निवास करते 
थे, और गरमियों में कपिशा में | कपिशा से एक मील पूर्व की ओर जो संघाराम है, 
| उसका निर्माण इन बन्धकों के निवास के लिए ही कराया गया था । इस संघाराम की 
दीवारों पर जो चित्र बने हुए हैं, वे इन बन्धको के ही हैं । वाद में जब इन बन्धको | 
अपने देश वापस लौट जाने दिया गया, तो भी ये इस संघाराम को नहीं भुले और यहाँ 
पुजा के निमित्त भेंट भेजते रहे I 
सगरहार के निवासी प्रधानतया बौद्ध 
देवी-देवताओं के भी पाँच मन्दिर विद्यमान हैं, जिनमें सौ के लगभग साधु निवास करते 
ह । नगरहार के पूर्व में ३०० फीट ऊंचा एक स्तूप है, जिसे राजा wate ने बनवाया 
था | नगर के पश्चिम में एक संघाराम है, जिसमें निवास करने वाले भिक्षु 
बहुत कम हे । नगरहार के वीच एक ऐसा स्तूप हे, जिसकी केवल नींव ही इस समय 
शेष है । ग्रनुश्रुति के ASAT इसका निर्माण बुद्ध के एक दाँत के ऊपर कराया गया था। 
= थव न यहाँ कोई दाँत है, और न स्तूप । पुराने स्तूप की 
है । पर इसके समीप ही एक अन्य स्तूप है, जिसकी ऊंचाई 
और इसे किसने बनवाया, इस विषय में लोग कुछ नहीं 


— € 
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भारत ग्रौर ग्रफगानिस्तान 


त | आकाश से गिरा था और किसी मनुष्य की कृति न होकर देवताश्रों द्वारा निमित है । 
1 | नगरहार के दक्षिण-पश्चिम में चार मील की दूरी पर एक संघाराम है, जिसके समीप 
| राजा श्रशोक द्वारा बनवाया हुआ २०० फीट ऊँचा एक स्तूप है। पर इस संघाराम में 


M भी कोई रौनक नहीं है। , 


E नगरहार के दक्षिण-पूर्व में हुड्डा नगर है । यहाँ एक स्तूप है, जिस पर सप्तरत्न 
[3 जड़े हैं । इसमें तथागत बुद्ध के सिर की एक श्रस्थि विद्यमान है, जिसकी परिधि १४ 


i इन्च के लगभग है । इसी नगर में एक भ्रन्य स्तूप है, जिसमें तथागत की ग्रांख रखी 
। हुई है । यहाँ एक ASAT में बुद्ध का एक वस्त्र तथा दण्ड भी सुरक्षित हैं। लोग इनकी 
| श्रद्धापूर्वक पूजा करते हैं, और यह मानते हैं कि इनकी पूजा से श्रभिलषित फल की 
| प्राप्ति की जा सकती है । 
| गान्धार की राजधानी पुरुषपुर है । इसकी स्वतन्त्रता व पृथक्‌ सत्ता अब नष्ट हो 
चुकी है, और यह श्रव कपिशा के राजा के ग्रधीन है।,गान्धार के नगर और गाँव उजड़ी 
हुई दशा में हैं, और वहाँ की ग्राबादी बहुत है। इस देश में वौद्ध धर्म का अधिक प्रचार 

हीं है, लोग प्राय: अन्य धर्मों के अनुयायी हैं। यहाँ ग्रव भी एक हजार के लगभग 
संघाराम विद्यमान है, पर वे उजाड पड़े हैं। उनमें झाड़-ंकाड़ उग आये हैं । यही 
दशा स्तूपों की भी है । यहाँ सौ के लगभग देवी-देवताओं के मन्दिर हैं, जितमें विधर्मी 
सम्प्रदाओं के साधु अच्छी बड़ी संख्या में निवास करते हैं । पुरुषपुर नगरी के उत्तर- 
| पूर्वी भाग में पुराने युग के भग्नावशेष विद्यमान हैं, जो एक ऐसे स्तूप के हैं जिसका 
i निर्माण भगवान्‌ बुद्ध के भिक्षापात्र के लिए किया गया था । कई सदियों तक यहाँ इस 
| भिक्षापात्र की पूजा होती रही । पर बाद में इसे अन्य देशों में ले जाया गया, और ग्रव 
| पिया में है । नगरी के बाहर राजा कनिष्क द्वारा बनवाया हुआ एक स्तूप है, जो 
| अपने मूल रूप में ४०० फीट से भी अधिक ऊँचा था | श्राधार में इसकी परिधि ६०० 
| गज के लगभग थी । लोगों का विश्वास है कि इसकी पूजा से श्रसाध्य रोगों की चिकित्सा _ 
हो सकती gi इसीलिए वे यहाँ धूप जलाते हैं, और इस पर फूल चढ़ाते हैं । इस विशाल 
| स्तूप के दक्षिण-पश्चिम में सौ कदमों की दूरी पर बुद्ध की एक मूर्ति है, जो खेत पत्थर 
की वनी हुई है और ऊँचाई में श्रठारह फीट है। विशाल स्तूप के पश्चिम की और एक 
संघाराम है । इसका निर्माण भी राजा कनिष्क द्वारा कराया गया था । यह Ar मग्न 
दशा में है, पर इसके अवशेषों से यह भलीभाँति अनुमान लगाया जा सकता हैं, कि 
पहले यह कितना शानदार तथा विशाल होगा | यहाँ निवास करने वाले भिक्षु संख्या में 
अधिक नहीं हैं, और वे हीनयान सम्प्रदाय के श्रनुयायी हैं पर इस संधाराम Sage 
ऐसे व्यक्ति निवास कर चुके हैं, जो शास्त्रों के श्रगाध विद्वान थे और जिल्हे Fed पद 
भी प्राप्त कर लिया था । इसी संघाराम के एक भाग में कमी आचार्य पाइवे निवास 
करते थे, जो त्रिपिटक के प्रकाण्ड पण्डित थे और जिन्होंने त्रिविद्या (अनित्य, 
और ग्रनात्म) का सम्पूर्ण ज्ञान प्राप्त किया हुआ AT d qm के o 
ही एक पुरानी इमारत है, जहाँ रहते हुए आचार्यं वसुवन्धु ने श्रमिधर्म-कोप 
रचना की थी । वसुबन्धु के मकान से पचास कदम की दूरी एक दुमंजिली 


| 
| 
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e ध्य एशिया तथा चोन में भारतीय संस्कृति 
जहाँ रहकर शास्त्रों के चार्य मनोरथ ने विभाषाशास्त्र लिखा 4T I T m 
3 पुप्कलावती (पश्चिमी गान्धार की प्राचीन राजधानी) के परिचिमी द्वार 3 EI 
बाहर एक देव-मन्दिर है, जिसमें प्रतिष्ठापित मृति ग्रत्यन्त भव्य तथा चमत्कारपूर्ण है। 
पुष्कलावती के qd में राजा श्रशोक द्वारा निमित एक स्तूप हू । यही वह स्थान है, जहाँ स्तूप 
रहते हुए आचार्य वसुमित्र ने श्रभिधर्म-प्रकरणपद शास्त्र की रचना की थी | नगर के क्रिय 
उत्तर में एक पुराना संघाराम है, जहाँ कभी संयुक्ताभिधर्मशास्त्र का रचयिता आचार्य एक 
धर्मत्रात निवास करता था । इस संघाराम के समीप राजा ग्रशोक द्वारा निमित एक ar 
स्तूप जो ऊँचाई में कई सो फीट g | राम 
पुष्कलावती से Yo मील के लगभग दूर पो-लू-शा (वर्तमान पालो ढेरी) है, ag 
हाँ हीनयान और महायान दोनों सम्प्रदायों के संघाराम विद्यमान हैं । यहाँ भी राजा | प्राः 
श्रशोक द्वारा बनवाया हुआ एक स्तूप है । यहीं रहकर आचार्य ईइवर ने संयुक्ता भिधर्म- धर्म 
हृदयशास्त्र की रचना की थी पो-लू-शा के उत्त र-पूर्व में दन्तलोक नामक पर्वत है, 
जिसके शिखर पर राजा ग्रशोक ने एक स्तुप का निर्माण कराया था | यहाँ से २० मील 
के लगभग दूर वह स्थान है, जहाँ कभी ऋषि एकश्ुंग निवास करते थे | 
पो-लू-शा से १० मील दूर एक ऊंची पहाड़ी है, जहाँ पत्थर काटकर भीमादेवी qu 
की मुति बनायी गई है । इसके वारे में अनेक चमत्कार कहे जाते हैं। .यही कारण गाः 
है, जो दूर-दूर से श्रद्धालु नर-नारी इसके दर्शन तथा पूजा के लिए श्राते हैं । भीमादेवी zi 
के मन्दिर के दक्षिण-पूर्व में ५० मील के लगभग SX उदखण्ड नगर È | यह व्यापार का ar 
महत्त्वपुण केन्द्र है, और दूर-दूर के व्यापारी अपना पण्य लेकर यहाँ आते हैं । उदखण्ड "he 
से चार मील उत्तर-पर्विम में पो-लो-तु-लो (शलातुर) की स्थिति है, जहाँ संस्कृत के ar 
प्रसिद्ध वैयाकरण आचार्य पाणिनि निवास करते थे l F 
उद्यान (पेशावर या पुरुषपुर के उत्तर-पर्चिम में स्वात नदी की घाटी का प्रदेश) EJ 
के निवासी महायान सम्प्रदाय के ग्रनुयायी हैं, और वुध के प्रति ग्रगाध श्रद्धा रसते E E 
हो AQ AA फल प्रचुरता से होते हैं, और यहाँ की भूमि भी सुवर्ण तथा लोहे at 
से परिपूर्ण MU की भाषा भारत की झापा से मिलती-जुलती है । सुवास्तु (स्वात) के 
नदी के दाना तटा पर १४०० के लगभग पुराने संघाराम हैं, जो श्रब wwe गए हैं। s 
पशे कभी इनमें १८,००० से भी अधिक श्रमण और भिक्षु निवास करते थे, पर बाद kl 
म उनका सख्या से निरन्तर कमी ग्राती गई और अब वहाँ बहुत कम भिक्षु रह गए हैं । क 
q fag महायान के सर्वास्तिवादी, धर्मगुप्त, महीसासिक, कश्यपीय "ix महासांधिक 3 
सम्प्रदायों के अनुयायी हैं । उद्यान देश की राजधानी मुंगली (वर्तमान मिगलौर) है, के 
जिसके पूर्व में एक विशाल स्तुप विद्यमान है । मुंगली के दक्षिण में ४० मील की f 
ह्री TX महावन संघाराम है | उसके दक्षिण-पश्चिम में मसूर संघाराम की सत्ता हैं 1 
जिसके साथ १०० फीट ऊँचा एक स्तूप हे । यह सम्पूर्ण प्रदेश स्तूपों और विहारों से. 3 
परिपुर्ण है । मुंगली के उत्तर-पूर्व में २०० मील कौ दूरी पर ता-ली-लो की घाटी : 


“a जहाँ सो फीट से भी ऊँची मैत्रेय बुद्ध 


की एक मूति है। इसका निर्माण रहत 
मध्यन्तिक द्वारा कराया गया था | ता-ली- 


लो से पर्व॑त-श्रृंखलाओं को पार कर पो-लू-ली 
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F ` या वालटिस्तान) का E1 । यहाँ सौ के लगभग संघाराम Z| जिनमें हजार 
d लगभग भिक्षु निवास करते हैं । 


वहाँ पायी गई हैं । कतिपय. प्रस्तर-फलकों पर जातक कथाएं मीन 
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भारत और ग्रफगानिस्तान ७१ 


ह्य.एन्‌-त्सांग ने अफगानिस्तान के प्रदेश में स्थित संघारामों, विहारों तथा 
्तूपों आदि का जिस ढँग से वर्णन किया है, उसका यहाँ ग्रत्यत्त संक्षेप के साथ उल्लेख 
क्रिया गया है । पर इसे पढ़कर उस युग के अ्रफगानिस्तान के धर्म तथा संस्कृति का 
एक स्पष्ट चित्र हमारे सम्मुख उपस्थित हो जाता है ।. सातवीं सदी के पूर्वाद्धे में यह 
सम्पूर्ण प्रदेश भारतीय धर्मों तथा सभ्यता का महत्त्वपूर्ण केच्र था । वहाँ हजारों संघा- 
राम तथा स्तूप आदि विद्यमान थे, और पौराणिक हिन्दू धर्म के विविध सम्प्रदायों के | 
बहुत-से मन्दिरों की भी वहाँ सत्ता थी I इस युग से.पूर्व ही भारत में बौद्ध धर्म का हास 
प्रारम्भ हो चुका था । उसका प्रभाव ग्रफगानिस्तान पर भी पड़ा था, और वहाँ भी इस 
धर्म के ह्लास की प्रक्रिया प्रारम्भ हो गई थी । 


Me) अफगानिस्तान में भारतीय संस्कृति के वशेष 


प्राचीन काल में गान्धार और कपिशा भारतीय सभ्यता और संस्कृति के महत्त्व- 

पूर्ण केन्द्र थे । ये प्राचीन जनपद इस समय अफगानिस्तान राज्य के Heda हैं, यद्यपि 
गान्धार का एक भाग पाकिस्तान में है । पूर्वी गान्धार की राजधानी तक्षशिला थी, 
और पश्चिमी गान्धार की 'पुष्कलावती | इन दोनों नगरियों B समीपवर्ती प्रदेश पुराने 
सांस्कृतिक श्रवशेषों से परिपूर्ण हैं। भारतीय कला की जिस शेली को 'गास्धार कला! . 

कहा जाता है, उसका विकास प्रधानतया तक्षशिला में ही हुआ था । वहाँ के भग्नाव- 
शेषों में धर्मराजिका स्तूप सबसे प्रसिद्ध है। यह स्तूप एक गोलाकार चबूतरे पर वना हैँ। 
चबूतरे के बाह्य भाग पर नानाविध ग्रलंकरण हे और बोधिसत्वो की मूर्तियों को स्थापित 
करने के लिए बहुत-से Gm बने हुए हैं। पुष्कलावती के भग्नावशेषों में सबसे महत्त्वपुर्ण 
_हारिती का मन्दिर है, जो बहुत विशाल है। इसके समीप ही वालाहिसार में कुणाल 
_का स्तुप है । यह स्तूप उस स्थान पर बनवाया गया था, जहा कि अशोक की आज्ञा 

के अनुसार कुणाल को श्रन्धा किया गया था । वालाहिसार के समीप पलटूढेरी नामक 
स्थान है। वहाँ भी अनेक बौद्ध मूर्तियाँ तथा स्तूपों आदि के अवशेष Mud 
बुद्ध की महाभिनिप्क्रमण की मूर्ति विशेष महत्त्व की है । ऐक मूर्ति में दीपंकर जातक 
की उस कथा को अंकित किया गया है, जिसमें सुमेध नामक युवक ते दीपंकर 36 के 
पैरों को मैला होने से बचाने के लिए ग्रपने बाल कीचड़ पर बिछा दिये थे । IUE a 
के समीप ही सहरी वहलोल है । वहाँ भी बुद्ध, वोधिसत्वो आदि की बहुत-सी मूर्तियाँ _ 


वहलाल हू ' 2 RS 
विद्यमान हैं, और श्रनेक प्रस्तर-फलकों पर बुद्ध के जीवन की विविध घटनाओं N 


मूतिरूप से उत्कीर्ण किया गया है । बुद्ध का जन्म, तपस्या, r = faa 
मूर्तियों में चित्रित कर जातक कथाओं को भी वहाँ प्रस्तर-शित्प द Pra À 
गया है। सहरी वहलोल के उत्तर में तस्ते बाही | वहाँ मी अनेक Y dM : E Ww 
सैत्यों के भग्नावशेष विद्यमान है, और बुद्ध तथा बोधिसत्त्वो की di v dios k 
S 3 
F. 
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७२ मध्य एशिया तथा चीत में भारतीय संस्कृति 
! का क्षेत्र प्राचीन भारतीय संस्कृति के aui की दृष्टि से अत्यन्त समृद्ध है । š 
| पुष्कलावती के दक्षिण में पेशावर (पुरुषपुर) हे । उसके समीप शाह जी की के č 
नामक स्थान हैं, जहाँ से कनिष्क के विशाल स्तूप के भग्नावशेष प्राप्त हुए हैं। d : a : 
ग्रौर ह्यएत्‌-त्सांग ने इस स्तूप का जो वर्णन लिखा है, उसे इसी अध्याय में ऊपर द| E. z 
H, जा चुका है। इस स्तूप के भग्नावशेषों में सोने का पानी चढ़ाई हुई एक ताम्र i E 


pi मिली है । जिसकी ऊँचाई ६ फीट के लगभग हे । मंजूषा के ढक्कन पर पद्भासन मे | कापिः 
विराजमान वुद्ध को प्रतिमा श्रंकित है । बुद्ध के दायीं ओर इन्द्र है, और बायीं ग्रो. .? 
ब्रह्मा । दोनों ने हाथ जोड़े हुए हैं । वुद्ध के मुखमण्डल पर अनुपम प्रभा है, और उन्होंने 
अपना दायाँ हाथ श्रभयमुद्रा में उठाया हुआ È | मंजूषा के ढक्कन पर अनेक अन्य क्र सी 
at ्रंकित हैं, यथा उडते हुए हंसों की पंक्ति और कमलपुष्प की खिली हुई पंखुडियाँ। fren 
मंजूषा पर एक अभिलेख भी उत्कीर्ण है, जिसमें कनिष्क और श्रगिपाल शिल्पी के नाम | 
उत्कीर्ण हैं । z= 
यद्यपि ये स्थान इस समय पाकिस्तान में हैं, पर इनकी स्थिति पाकिस्तान के qfi 


ऐसे प्रदेश में है, जहाँ vu (पठान) जाति के लोगों का निवास है, और जो वस्तुतः ` पर्वतः 
अफगानिस्तान का ही अंग है। पेशावर से वल्ख (वैक्ट्रिया) जाने वाले मागे पर) इश्य + 
जलालावाद भ्राता है, जो प्राचीन नगरहार का स्थानापन्न है । वहाँ बीमरान नामक इसमें 


स्वान पर सेलान्डी के पात्र में रखी हुई एक स्वर्ण मंजूषा मिली है, जो बुद्ध के 'शरीर' | al 


(Tig) के लिए प्रयुक्त हुई होगी। इसके समीप ही हट्टा है, जो प्राचीन भारतीय + पहाड 


EN 


| सांस्कृतिक श्रवशेषों की इष्ट से श्रत्यन्त समृद्ध है। इस स्थान पर भी गान्धार सी | धान 

की अनेक masiat मिली 21 साथ ही, एक स्तूप के भग्नावशेष भी हड्डामें qu 
i विद्यमान ža रविः 
i feat या कपिशी-पुप्क्रलावती के परिचिम È और gar (काबुल) ats | केक 
उत्तर की ग्रोर कपिशी नगरी स्थित थी, जो कपिशा जनपद की राजधानी थी। | प्रस्ता 

वतमान समय की वेग्राम उस स्थान को सूचित करता है, जहाँ प्राचीन समय में कपिशा ' तथा 
नगरी की स्थिति थी । बेग्राम के भग्तावशेषों की खोज का कार्य फ्रेञ्च विद्वानों द्वार | इसमे 
किया गया हैं श्रौर उसके खण्डहरों से बहुत-से हाथी दाँत के फलक प्राप्त हुए हैं, जो र 
कभी श्ृंगारपेटियों या सुवर्ण-रत्त-मंजूषाश्ों पर जड़े हुए थे । हाथी दाँत के ये फलक | है 
सैकड़ों की संख्या में हैं, और इन पर जो चित्र उत्कीर्ण हैं वे प्रायः भारतीय चित्रकला | TPS 
के हैं, यद्यपि कतिपय ऐसे चित्र भी हैं जिन्हें ग्रीक व रोमन कला कहा जा सकता 
है । चित्रकला के मथुरा शैली के ऐसे चित्र इन फलको पर हैं, जिनमें अशोक वृक्ष ' ऱ्या 
-नामपाद से प्रहार करती हुई स्त्रियां चित्रित की गई Bg इनके बालों की वेणी को ग | ह; 
घेरो में तथा एक-दूसरे से ऊपर उठाकर बनाया गया है, रौर उनसे निकलकर लटकी | अति 
हुई लटाएँ भी प्रदर्शित की गई हैं हाथी दाँत के फलकों पर उत्कीर्ण uer चित्र G 
श्रृंगार की सामग्री को ले जाने वाली प्रसाधिकाश्रों, उडते हुए हंसों, हंसक्रीड़ाश्रों, § ED 
घट, नृत्य करने वाली स्त्रियों, बाँसुरी बजाती हुई स्त्रियों और लम्बे बालों 


निचोड़ती हुई स्त्रियों को प्रदर्शित किया गया है. इन स्त्रियों के शरीर मांसल १ 
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गए हैं, जिनसे कामुकता की अभिव्यक्ति होती है । ये चित्र मथुरा शैली के हैं । ग्रीक 
और रोमन कलाओं के प्रभाव को सूचित करने वाले चित्र प्रायः प्यालों पर 
प्रंकित हैं । वेग्राम के भग्नावशेषों में बहुत-से प्याले पाये गए हैं। अनेक द्रव्यों को मिला 
कर बनाये गये गोल-मोल टिकरे भी अच्छी बड़ी संख्या में वेग्राम में मिले हैं, जिन पर 
querer स्त्री-पुरुषों के तथा पान-गोष्ठियों के चित्र अंकित हैं । प्राचीन समय में 
कापिशी नगरी व्यापार का अत्यन्त महत्त्वपूर्ण केन्द्र थी, और पाश्‍चात्य जगत्‌ के व्यापारी 
भी वहाँ बड़ी संख्या में आया करते थे । श्रतः यह सर्वथा स्वाभाविक था कि वहाँ की 
कला पर पाश्चात्य देशों का भी प्रभाव पड़े । कापिशी (वेग्राम) के समीपवर्ती प्रदेशों 
में भी भारतीय संस्क्रति के बहुत-से अवशेष भग्न स्तूपों, मूतियों, श्रादि के रूप में 
विद्यमान हैं । 

बामिथान--पर अफगानिस्तान के जिस स्थान से भारतीय धर्म तथा संस्कृति 
के सबसे महत्त्वपूर्ण श्रवशेष मिले हैं, वह-वामियान है । काबुल से २५० मील उत्तर- 
पश्चिम में वामियान की उपत्यका है, जिसके एक ओर हिन्दूकुश की हिम से श्राच्छादित 
पर्वतमाला है, ग्रौर दुसरी ओर शस्यश्यामल उपजाऊ घाटी है। इस उपत्यका का 
दृश्य अत्यन्त सुन्दर है, और प्राचीन विहारों, स्तूपों, चैत्यों तथा मन्दिरों के भग्नावशेष 
इसमें सर्वत्र विखरे पड़े हैं । इन श्रवशेषों में सबसे महत्त्व की दो अत्यन्त विशाल बुद्ध-मूतियाँ 
हैं। एक मूति १७५ फीट ऊँची है, श्रौर दुसरी मूर्ति की ऊँचाई १२० फीट है । इन्हें 
पहाड़ी को काट-काट कर बनाया गया था, और गान्धार शैली के अनुसार बुद्ध के परि- 
धान के चुन्तट आदि को भली-माँति प्रगट करने के लिए पत्थर की aia के ऊपर 
तृण और मिट्टी के गारे का प्लास्टर कर दिया गया था । १९० फीट ऊँची मूर्ति 
अधिक पुरानी है । उसे तीसरी या दूसरी सदी का माना जाता है । गारे के प्लास्टर 
के कारण इस मूर्ति पर बुद्ध के उत्तरीय के चुन्तट सर्वथा स्पष्ट रूप से उभर आये हैं ॥ 
प्रस्तर-मूति पर गारे का प्लास्टर करके उसके ऊपर तीला रंग किया गया था और हाथों 
तथा मुखमण्डल को सोने के पत्तरों से मढ़ दिया गया था । फाइयान ने इस मूति को 
इसके ग्रसली रूप में देखा था। पर-अव यह भरन दशा में है । दोनों हाथ टूट गए है, 
और मुख को भी तोड़ दिया गया है। बड़ी बुद्ध-मूर्ति को मी पहाड़ी काटकर बनाता गा 
है । परिधान के चन्नटो को प्रगट करने के लिए मूर्ति पर रस्से लगाए गए थे, और उन्हे 
लकड़ी के टुकड़ों पर ठोंक कर ठीक स्थान पर जमाया गया था। फिर मूर्ति पर तृण 
तथा मिट्टी से मिलाकर बनाये गये गारे का मोटा प्लास्टर किया गया था, और उसके 
ऊपर चूने का गहरा प्लास्टर कर दिया गया था। इस मूर्ति को लाल रंग से रँगा गया 
या, और इसके मी हाथों तथा मुखमण्डल को सोने के पत्तरो से मढ़ दिया गया ae 
मूति का दायाँ हाथ अभय मुद्रा में ऊपर की ओर उठा GAT UD और बायाँ हाथ नी 
लटक रहा था । पर अब एक भी हाथ शेष नहीं है, और मुख को मी क्षत-विक्षत कर 
दिया है । बड़ी मूर्ति को पाँचवीं सदी में निमित माना जाता है । 


दोनों मूर्तियों के साथ-साथ दोतों AK गुहामन्दिरों की Faas चली गई 


हैँ ad z गृहामन्दिर y 
T2 । बड़ी ais के साथ की गुहा-श्यंखला में दस गुहा-मन्दिर हैँ । पर प्रत्येक गृहामच्दिः 
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vY मध्य एशिया तथा चीन में भारतीय संस्कृति 
अपने ATH अनेक भवनों का सम्मुच्चय है । प्रायः प्रत्येक में एक-एक वड़ा सभा भक 
एक-एक पूजा-कोष्ठ, एक-एक गलियारा, और एक-एक अन्य भवन है, जिन सबको 3m 
^" काट-काट कर बनाया गया है । पर सब गुहा-मन्दिर ग्राकार श्रादि की afte से m 
i समान नहीं हैं । इन गुहामन्दिरों की दीवारों के साथ-साथ जो वुद्ध व वोधिसत्त्वो ॥| 
F qfaut स्थापित थीं, वे wa नष्ट हो चुकी हैं, पर जिन आधारों पर वे स्थापित की ए 
|| थीं वे श्रब भी विद्यमान हैं । qerat की भित्तियों पर जो चित्र अंकित हैं, बे सामान, 
| भारतीय तथा मध्य एशिया की शैलियों के हैं । इन्हें चित्रित करने के लिए quema 
प्रस्तर-मित्तियो को चूने के प्लास्टर की मोटी तह से समतल किया गया था, श्री = 
फिर उस पर चित्र बनाये गये थे, जिनके लिए रंगीन मिट्टी तथा खनिज seii र 
j. प्राकृतिक रंगों का प्रयोग किया गया था । भारतीय शैली के जो चित्र इन गुहाग्रो d] संर 
f हैं, वे प्राय: गुप्त शैली E 1 भित्तियों पर चित्रित रूपावलियों से बुद्ध को विवि! 
मुद्राओं में प्रदशित किया गया है, और उनके ऊपर ऐसे चित्रफलक हैं, जिनमें पुष्प mul 
रत्न बखेरती हुई भ्रप्सराओं को अंकित किया गया है । वहुत-पी भित्तियाँ ऐसी भी ह. 
जिन पर चित्र न होकर प्रतिमाएँ उत्कीर्ण की गई हैं । भित्ति-चित्रों के निर्माण के लिए. 
केवल बुद्ध, बोधिसत्त्व या बौद्ध धर्म से सम्बन्ध रखने वाली कथाओं का ही उपयोग xil 
किया गया है, "fug पशु-पक्षियों तथा अन्य देवी-देवताओं को भी चित्रों में ouf 
किया गया है । मोतियों की मालाशों को चोंचों में दवाये हुए पक्षी, जंगली सुश्ररों | 
शिकार करते हुए शिकारी, एवं इसी प्रकार के कितने ही चित्र i EE 
मन्दिरों की भित्तियों आदि पर विद्यमान हैं । छोटी बुद्ध-मूति के साथ के गुहा-मग्दिं 
के एक गलियारे में सूर्य देवता का चित्र भी है, जिसमें उन्हें रथ पर ores प्रद 
किया गया है । 
वामियान की इन गुहाश्रों को पहले कबायली लोगों ने श्रपना निवास-स्थात 
T वनाया हुआ था । 4 उनमें भोजन बनाने ग्रौर ग्राग तापने के लिए लकड़ियाँ जलाया | 
H करते थे, जिनके धुएँ के कारण कालस की मोटी ag मित्तियों तथा छतों पर जम गई 
|| dfi is बड़े परिश्रम से उन्हें साफ किया जा रहा है, जिससे उन पर बने हुए युद्धर 
| एवं कलात्मक चित्र दिखायी पड़ने लगे हैं, यद्यपि सदियों की उपेक्षा के कारण बे पराय: 
| व्वस्त दशा मे हैं। गृहामन्दिरों के गलियारों व पुजा-भवनों में जो बहुत-सी मूर्तियाँ 
| 


Í 
i 
f 


| स्थापित थीं, वे भी नष्ट हो चुकी हैं, यद्यपि किसी-किसी मूर्ति के सिर या हाथ a 
LI भी मिल जाते हैं । कोई-कोई मूर्ति अच्छी दशा में भी मिली है, जिन सबको काढु. 
के संग्रहालय में सुरक्षित रख दिया गया है । — 3 

वामियान से ३ मील की दूरी पर कक्रक नामक स्थान है । वहाँ भी एक विश्वात 

गुहामन्दिर हे, जो ५० फीट ऊँचा है | इसमें भी पहले एक बुद्ध-मू्‌र्ति स्थापित थी, fif i. 
के भग्नावशेष Gu तक भी वहाँ विद्यमान हैं । इस गुहामन्दिर तथा इसकी बुद्ध पू 
को सातवीं सदी का माना जाता है | कला की दृष्टि से यह बुद्ध मूर्ति अत्यन्त 

है | इसके मुखमण्डल पर जो शान्ति और ग्राध्यात्मिकता परिलक्षित होती है, वह व 

अनुपम है । कक्रक के गुहामन्दिर में भी बहुत से fafa चित्र विद्यमान हैं॥ 


७ 0-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


भारत और ग्रफगानिस्तान vy 


: के पश्चिम में ७५ मील को दूरी पर सियाह गर्द नामक गाँव है, और 
उसके समीप फोंदुकिस्तान की घाटी हे । इस घाटी में भी प्राचीन काल के बहुत-से 
-भग्नावशेष मिले हैं, जिनमें वोधिसत्त्वों की मृण्मूतियाँ ग्रत्यन्त सजीव तथा कलात्मक हैं। 
उनके मुखमण्डलों पर देवी मुसकान है । ये छठी सदी की गुप्त शेली के अनुरूप हैं। 
यहाँ अनेक विहारों के भग्नावशेष भी विद्यमान हैं, जिनके भित्ति-चित्र ग्रजन्ता के चित्रों 
से सादश्य रखते हैं । काबुल से १२ मील उत्तर में खैरखाना नामक स्थान पर एक पुराने 
मन्दिर के खण्डहर हैं, जिनमें qa की भी एक मूर्ति पायी गई है। इस मूर्ति में सूर्य 
-देवता को दोनों पैर लटकाये हुए WWW सेवक दण्ड और पिंगल के बीच में दो घोड़ों के 
रथ पर बैठे हुए प्रदर्शित किया गया है। वस्तुतः, अफगानिस्तान प्राचीन भारतीय ` 
संस्कृति के श्रवशेषों से परिपुर्ण है, क्योंकि वह पहले भारत का ही एक अंग था । 
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i मध्य एशिया में भारतीय संस्कृति तथा धर्म का प्रसार 
'H i | 
} ll i | 
| (१) मध्य एशिया का पुरातन इतिहास | 

1 

"i चीन के पश्चिम, ईरान तथा अ्रफगानिस्तान के उत्तर-पूर्व, तिब्बत के उत्तर / 
| और एशियाई रूस के दक्षिण में जो विशाल भुखण्ड है, उसे ही स्थूल रूप से Te | 
Wal एशिया कहा जाता हे । इस क्षेत्र के निवासी प्राय: तुक जातियों के हैं, जिसके कारण इसे | 
'तुकिस्तान' भी कहते हैं । राजनीतिक दृष्टि से वर्तमान समय में यह दो भागों में विभक्त | 
है, चीनी तुकिस्तान या सिंगकियांग ग्रौर रूसी तुकिस्तान । इन्हें क्रमशः पूर्वी मध्य | 


a 
E 


एशिया श्रौर पश्चिमी मध्य एशिया भी कह सकते हैं। रूस में कम्युनिस्ट व्यवस्था | 
स्थापित हो जाने पर रूसी तुकिस्तान में अनेक सोवियत सोशलिस्ट रिपव्लिकें स्थापित | 
हो गई हैं। प्राकृतिक दृष्टि से पश्चिमी मध्य एशिया के दो भाग हैं, दक्षिणापथ)ग्रौर | 
उत्तरापथ । सीर नदी और अराल सागर के दक्षिण में पश्चिमी मध्य एशिया का जो | 
भाग है, उसे दक्षिणापथ कह सकते हैं । रूसी सोवियत समाजवादी जनतन्त्र संघ के ग्रत्त- } 
गत तुकमान रिपब्लिक, ताजिक रिपब्लिक और उजबक रिपब्लिक इसी भाग में स्थितौ 
हुँ । उत्तरापथ में खिरगिज रिपब्लिक और कज्जाक रिपब्लिक की सत्ता है । पर्वी मध्य 
aoe x RU के अन्तर्गत है, और चीन में उसे सिंगकिग्रांग कहा जाता है। 
CT एशिया के इस विशाल भुखण्ड ST भाग वे में है गीता 
(तारीम), सीर, आम (वंक्षु) न en ae है pe a 
T (aa हे | थियानशान, 


अ्ल्ताई, सरीकोल, क्युनलिन और कराकु नेक पर्व 
£ रम आदि की AAR पर्वतमालाओं की भी इस 
भुखण्ड में सत्ता है | 


* 


F कार i Ta En में तत्पर थे । प्रस्तर शुग के पश्चात्‌ मध्य 
E z € उगा का प्रारम्भ हुआ, और वहाँ के निवासी पशु- 
पालन तथा कृषि के साथ-साथ धातुओं का भी प्रयोग करने लगे । मध्य एशिया केये. 
p fra जाति के थे, इस प्रश्‍न पर ऐतिहासिको में मतभेद है । कुछ उन्हें qu 
स स्वारिज्म में ताम्र युग के जो अवशेष मिले हैं, वे सिन्धु घाटी श्रौर मैप" 
मोटामिया की प्राचीन सम्यताश्रो के satay से बहुत सादृश्य रखते हैं । विशः 
सिन्धु घाटी की प्राचीन सभ्यता से इसकी समता बहुत अधिक है। इसी को दू 
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रखकर रूस के विद्वानु ताल्सताफ ने यह प्रतिपादित किया है, कि मध्य एशिया में ताम्र- 
युग के प्राचीन निवासी मुण्डा-द्रविड़ जाति के थे, जो इन्डो-यूरोपियन लोगों के प्रवेश 
से पूर्व इस भू-भाग में वसी हुई थी । 
बाद में इण्डो-यूरोपियन जातियों ने मध्य एशिया में प्रवेश किया। इस जाति 
की दो शाखाएँ इस भू-भाग में ग्रावाद हुई, शक भ्रोर्‌ आर्य । शक जाति ने सीर नदी 
और अराल सागर के उत्तर के प्रदेशों को आवाद किया, ग्रोर ग्रार्यो ने उनके दक्षिण 
के प्रदेशों को । वंक्षु (आमू) और रसा (सीर) नदियों के मध्यवर्ती प्रदेशों को प्राचीन 
काल में सुग्ध कहते थे, और वहाँ ग्राये जाति का निवास था । सीर के उत्तर के सब 
प्रदेश तव शक लोगों द्वारा श्रावाद थे। TH की भी अनेक शाखाएँ थीं, जिन्होंने सीर 
नदी के उत्तर-पूर्व में इसिक-कुल झील तथा उससे भी परे के विविध प्रदेशों को ग्राबाद 
frat था । सीर के दक्षिण के प्रदेशों में इन्डो-यूरोपियन जाति की जो शाखा (प्राय) 
आवाद हुई, वह उस प्राचीन सभ्यता के सम्पर्क में आयी, जिसके भग्तावशेष it 
तथा ख्वारिज्म आदि में उपलब्ध हुए हैं। भारत की सित्धु-घाटी सभ्यता के समान 
ध्य एशिया के दक्षिणापथ की यह सभ्यता भी बहुत उन्नत थी । उसके साथ सम्पक का 
यह परिणाम हुआ, करि आये लोग उन्नति के मार्ग पर तेजी के साथ अग्रसर होने लगे | 
पर सीर नदी के उत्तर के जिन प्रदेशों में शक लोग श्राबाद हुए थे, उनके पुराने 
निवासी सभ्यता में ग्रधिक उन्नत नहीं थे | इसी कारण शक आर्यो को तुलना में पिछड़ 
गए । दूसरी सदी ईस्वी पूर्व तक भी शक लोग फिरन्दर या घुमन्तु दशा में रहे, जब 
® कि ग्रार्यो ने ग्रामों और नगरों में स्थायी रूप से बस कर खेती, शिल्प, कला ग्रादि में 
समुचित उन्नति करना प्रारम्भ कर दिया AT | REM 
छठी सदी ईस्वी पूर्व में ईरान के हखामनी वंश के राजा दोरयवबुश ने अपने 
साम्राज्य का विस्तार करते हुए उत सब प्रदेशों को जीत कर अपने ग्रधीन कर लिया, 
जो परिचिमी मध्य एशिया के दक्षिणापथ के भ्रन्तर्गत थे और जिनमें आर्य जाति ने ग्रपनी 
'बहुत-सी बस्तियाँ कायम की हुई थीं। ख्वारिज्म, dew और सुग्ध के प्रदेश उसके अ्रधीन 
थे। शकों से भी उसके ग्रनेक युद्ध हुए थे, पर सीर नदी के उत्तर ü निवास करने 
वाली इस जाति को वह ग्रपना वशवर्ती नहीं बना सका था । गत वर्षों में रूस 3 पुरा- 
तत्त्ववेत्ताग्रो ने शकों के प्राचीन भग्नावशेषों का श्रनुसत्धात कर इस जाति के धर्म, 
रीतिरिवाज तथा सभ्यता के विषय में बहुत-सी नई बातें मालूम की हैं । शक लोग 
स्वलियु (सूर्य), faa (दयोः), afer (आप्या = पृथ्वी), पक (मग) आदि की पुजा करते 
थे, और अपने शवों के साथ उन अनेक वस्तुओं को रख दिया करते थे, जिनका उपयोग 
जीवन-काल में मृत व्यक्ति दारा किया जाता था । शक जाति की बहुत-सी SENSUS 
थीं, जो सीर नदी के उत्तर-पूर्व में दृर-दूर तक के प्रदेशों में बसी हुई थीं ॥ इनमें एक 
उपशाखा वू-युन"थी, जो इसिक-कुल भील के 


als ced 
देश रे ae 
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जाति निवास करती थी । यह भी शकों की ही एक उपशाखा थी । इस प्रकार चीन के 
पश्चिम से लगाकर श्रराल सागर तक के सव प्रदेशों में विविध शक जातियों का निवास , 
था, जो प्राय: फिरन्दर व घुमन्तू दशा में थीं । 

इस विशाल शक-भूमि के उत्तर-पूर्व में हूण जातियाँ वसी हई थीं । वर्तमान 
समय के मंगोलिया, मञ्चूरिया और उनके उत्तर के साइवीरिया के प्रदेश हण लोगों 
की भूमि थे, जिस में वे ग्रपने पशु्रों को चराया करते थे । हण लोग वहुत-से aay 


a 

में संगठित थे, जिन्हें श्रोई कहा जाता था । समय-समय पर ये अपने प्रदेश के दक्षिण | qii 

में स्थित चीन देश पर ग्राक्रमण करते रहते थे, जिनसे अपना बचाव करने के प्रयोजन &f 

से तीसरी सदी ई० qo में चीन की विशाल दीवार का निर्माण कराया गया याती T 

शकों की विविध झाखा्रों तथा हूणों के राजनीतिक इतिहास के सम्बन्ध में कर 

अनेक महत्त्वपूर्ण ऐतिहासिक बातें शोध द्वारा इस समय ज्ञात हो चुकी हैं । पर उनका इस कर 

ग्रन्थ के लिए विशेष उपयोग नहीं है । मध्य एशिया के विविध प्रदेशों में भारतीय संस्कृति जन 
तथा धर्म का प्रवेश कब और किस प्रकार हुआ, यही हमें इस ग्रन्थ में प्रदर्शित करना के रि 
"है । इसके लिए यह्‌ जान लेना ही पर्याप्त होगा, कि पश्चिमी मध्य एशिया का दक्षिणी gri 
भाग जिसे इन्डो-युरोपियन जाति की ud शाखा ने आवाद किया था, पहले ईरान के जाएँ 
हखामनी साम्राज्य के श्रधीन हुआ, और वाद में जव ईरान की शक्ति क्षीण हो गई, तो ने ग्र 
सिकन्दर के नेतृत्त्व में यवन लोगों ने उसे uaa श्राधिपत्य में ले लिया । पर सीर नदी के . ज 
उत्तर के परिचिमी मध्य एशिया के जो प्रदेश इन्डो-यू रोपियन जाति की शक शाखा द्वारा | और 
आबाद थे, ईरानी तथा यवन श्राक्रान्ता उनकी स्वतन्त्र सत्ता का अन्त नहीं कर सके qu के ३ 
इन शक जातियों को एक ary संकट का सामना करना पड़ा । तीसरी सदी ईस्वी पूर्व योग 
मे जब चीन के सञ्राटों ने हूणों से अपने देश की रक्षा करने के प्रयोजन से एक विशालः किय 
दीवार बनवा ली, तो इस घुमन्तू जाति के लिए चीन पर श्राक्रमण करते रहना सम्भव aft 
नहीं रहा । श्रव gU" के लिए केवल यह मार्ग रह गया, कि वे पश्चिम-दक्षिण की ग्रोर faq 
उन प्रदेशों को AAT करें, जहाँ युइशि, CTT तथा तुखार आदि शक जातियों का भीः 
निवास था । १७६ £o पु० के लगभग उन्होंने उस प्रदेश पर श्राक्तमण किया, जहाँ भेज 
युइशि लोग रहते थे । युइशि got के सम्मुख नहीं टिक सके । उनसे हारकर वे तारीम रदः 
नदी के उत्तर तथा aa पर्वत के दक्षिण के उस प्रदेश में प्रविष्ट हो गए, जहाँ तुखार षाः 
लोग रहते थे । तुखारों को युइशियों ने अपने ्रधीन कर लिया । पर gui ने वहाँ भी में २ 
युइशियों को चैन से नहीं रहने दिया । १६५ ई० qo में उन्होंने इस प्रदेश पर भी. ड्सी 
चढ़ाई की | हुणों के सम्मुख अपने को असहाय पाकर युइशियों qur तुखारों ने परचम णाः 
दक्षिण की ग्रोर प्रस्थान कर दिया, और थियानशान की पर्वतमाला को लांघ कर सीर ay 
नदी की घाटी के उस प्रदेश में जा पहुँचे, जहाँ कि शक जाति की प्रधान शाखा RY 
i निवास था । मार्ग में उन्होंने TOT लोगों से भी अनेक युद्ध किए, और उनको भी में 
बुरी तरह से पददलित किया | तुखारो तथा युइशियों द्वारा परास्त होकर शक T E AES 
ga तथा वाह्लीक की ओर भ्रग्रसर हए । पर तुखार-युइशियो ने वहाँ भी उनका पीछा | तीर 
Tel छोड़ा | उत दिनों वाह्लीक (वैक्ट्रिया-वल्ख) में यवनो का शासन था । gafi ES 


= “ज्यां 
CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 2 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


मध्य एशिया में भारतीय संस्कृति तथा धर्म का प्रसार we 


lz इस यवन (ग्रीक) राज्य का अन्त किया गया, और वे उस प्रदेश में फैल गए जिसे 
वर्तमान समय में बदख्शाँ कहते हैं । तुखार-युइशियों के कारण यह अब तुखार देश 
कहाने लगा | 
जिन हणों के भय से चीन में विशाल दीवार का निर्माण कराया गया था, 
अव चीन के पश्चिम के उन प्रदेशों[में ग्रा वसे थे, जहाँ पहले युइशियों का निवास था । 
qa वे उत्तर की ओर से तो चीन पर आक्रमण नहीं कर सकते थे, पर समय-समय 
` रवे चीन पर पश्चिम की श्रोर से हमले करते रहते थे, जिनका सामना करना चीन s 
। क्रे लिए aga सुगम नहीं था । इस दशा में चीन के सम्राट बू-ती (१४२-८५ ई० qo) 
a ग्रपने सेनापति चाड_-कियन को इस प्रयोजन से युइशियों के पास अपना दूत वना 
कर भेजा, ताकि gr की शक्ति को नष्ट करने के कार्य में वह उनका सहयोग प्राप्त 


कर सके । हण युइशियों के पुराने शत्रु थे, और उन्होंने युडशियों को अपने मूल अभि- 
जन का परित्याग करने के लिए विवश किया था । अतः वु-ती को आशा थी, कि हूणों 
के विरुद्ध युइशियों का सहयोग वह प्राप्त कर सकेगा | उसकी योजना यह थी, कि चीन 
हणों पर पूर्व की ओर से ग्राक्रमण करे, और युइशि पश्चिम से | जब हूण परास्त हो 
जाएँ, तो युइशि फिर अपने पुराने श्रभिजन में ग्रा वर्से | १३८ ई० To में चाड -कियन 
ने ग्रपनी यात्रा प्रारम्भ की, पर मार्ग में उसे हुणों ने पकड़ लिया ग्रौर वह दस साल तक 


= 


उनकी कैद में रहा । केद से छुटकर वह सीर नदी के दक्षिण में स्थित खोकन्द पहुँचा, 

और वहाँ से समरकन्द होता हुआ aeu (Afa) श्रा गया, जो उस समय युइशियों 

के शासन में था । चाइ-कियन ने युइशियों को हुणों के विरुद्ध संघषे में चीन का सह- 
योग प्रदान करने तथा अपने मूल अभिजन को-वापस लौट चलते को बहुत प्रेरित 
किया, पर वे इसके लिए उद्यत नहीं हुए | बल्ख का प्रदेश सम्यता और संस्कृति की 
दृष्टि से ग्रत्यन्त उन्नत था । वहाँ के Anaga जीवन का परित्याग कर घुमच्तू जीवन 
विताने और हणों से उलभने का विचार उन्हें पसन्द नहीं आया । युइशियों से किसी 
भी प्रकार के सहयोग से निराश होकर सम्राट्‌ वुःती के चाड-कियन को वृ-सुनो के पास 
भेजा (११५ $e qo), उस समय जिनका निवास इसिक-कुल भील के समीपवर्ती 
प्रदेशों में था । हुणों के विरुद्ध वू-सुन लोगों की सहायता प्राप्त करने के अतिरिक्त 
चाड-कियन को यह कार्य भी सुपुर्द किया गया, कि वह पश्चिम के सब देंशों के सम्बन्ध 
मे समुचित जानकारी प्राप्त करे, ताकि चीन उनके साथ अपने व्यापार को बढ़ा सके। 
| इसीलिए उसने अपने भ्रनेक दत पश्चिम के विविध राज्यों में भेजे, और उन्होंने 


अपन मूल रूप में प्राप्य नहीं है । पर वाद के दो चीनी लेखकों ते अपनी पुस्तक 
a का प्रयोग किया था, जिनसे इस युग के मध्य एशिया के देशों के विषय | 
um Rn बातें ज्ञात होती हें । यद्यपि सम्राट व-ती हूणों के विरुद्ध gR तथा $! 
शीन es T को सहायता प्राप्त नहीं कर सका था, पर उसने AIA 
जिनके RTI पर आक्रमण किये (१२६ ई० qo, ११६ ई० qo शर 
"क परिणामस्वरूप हूणों की शक्ति को जबर्दस्त SURE लगा। 
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“ खोकन्द (सीर नदी के दक्षिण में) श्रौर ताशकन्द तक जाने वाला मार्ग d: के व्यापार 


कि श्वेत पर्वत (पाई शान) और तारीम नदी के मध्यवर्ती प्रदेशों में निवास करने 
वाली विविध जातियाँ, जो पहले हुणों के प्रभुत्व को स्वीकार करती थीं, ae चीन के 
सम्राट्‌ को श्रपना ग्रधिपति मानने लगीं । 

सम्राट्‌ वू-ती ने हुणों को पराजित कर उत्तर की ओर खदेड़ दिया था, श्रौर 
qan में खोकन्द तथा ताशकन्द तक के सब प्रदेशों पर अपना आधिपत्य स्थापित 


के दक्षिण तथा समीपवर्ती प्रदेशों में वे स्वतन्त्रतापूर्वक शासन करते रहे । धीरे-धीरे 
युइशियों ने दक्षिण-पूर्व के उन प्रदेशों में भी प्रवेश कर लिया, जहाँ पहले कपिशा और 
गान्धार के राज्य थे और अब जहाँ शकों तथा पल्हवों (mfa) ने अपने कतिपय राज्य 
स्थापित किए हुए थे । उन्होंने इन राज्यों को जीत लिया । युइशियों के इस wd 
का सूत्रपात कुजुल कफम कदफिसस नाम के राजा द्वारा हुआ, जो कुशाण वंश का 
Tl Soe का उत्तराधिकारी विम क्थफिस था, जिसने पूर्वी पंजाव तथा मथुरा तक 
अपने राज्य का विस्तार किया था । इस कुशाण राजा का शासन-काल ३५ से ६५ 
ईस्वी तक माना जाता है, यद्यपि इस विषय में ऐतिहासिकों में मतभेद हे । विम 
के बाद कनिष्क विशाल युइशि या कुशाण साम्राज्य का स्वामी वना ! चारों l 
में उसने विजययात्राएँ कीं, और अपने साम्राज्य का बहुत विस्तार किया | प्रायः 
सम्पूर्ण उत्तरी भारत उसकी अधीनता में था, और उत्तर-पर्चिम में ger (आमू) तथा 


रसा (सीर) नदियों के मध्यवर्ती प्रदेश तक उसका शासन स्वीकार किया जाता था। 
पर कनिष्क इससे संतुष्ट नहीं था । वह चाहता था, कि युइशियों के प्राचीन ग्रमिजन 
(लोपनौर झील से थियानशान पर्वतमाला तक के प्रदेश) पर भी श्रपने आधिपत्य को 
| स्थापित करे | पर उस समय यह 


देश चीन के प्रभुत्व में था। जिन दिनों कुशाण राजा 
विम क्थफिस पूर्वी पंजाब तथा मथुरा के प्रदेशों को अपनी ग्रंधीनता में ले आने के लिए 
प्रयत्नशील था, चीन के सम्राट्‌ मध्य एशिया पर अपना ग्राधिपत्य स्थापित करने में तत्पर 
थे। तकला मकान की मरुभूमि के दक्षिण में उन दिनों तेरह राज्य थे, जिनमें खोतन सर्व- 
प्रधान था | चीनी सम्राट हो-ती ने अपने सेनापति पान-छाञ्रो को इस उद्देश्य से खोतन 
भेजा, ताकि वहाँ के राजा से सहयोग प्राप्त कर इन सब राज्यों को चीन का वशवर्ती 
बना लिया जाए (७३ ईस्वी) | पान-छाग्रो को अपने उद्देश्य की पूर्ति में अनुपम 
सफलता प्राप्त हुई, और उसने न केवल दक्षिणी मध्य एशिया के सब राज्यों को चीन 


की अ्रधीनता स्वीकृत करने के लिए विवश किया, अपितु सुग्ध देश की विजय कर 
चीनी साम्राज्य की परिचमी सीमा को afe हँचा 


की घाटी में जो अनेक राज्य थे, पान- 
स्वीकार कराया | 


i 
| 


यह्‌ सुगम नहीं था, कि वह अपने 
सके । साथ ही, इस वात की 


Sat CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, ee & a 
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कर लिया था, पर युइशियों को वह ग्रपना वशवर्ती नहीं वना सका । वंक्षु (आमू) नदी | 


सीमा से उत्तर की ओर खदेड़ दिया गया, जिसके कारण चीन की परिचमी सीमा हे | 


के लिए सर्वथा सुरक्षित हो गया । हृणों की पराजय का एक परिणाम यह भी हुआ, 


छाश्रो ने उनसे भी चीन का वशवर्ती होकर रहना । 
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E. थी, कि पान-छाग्रो कहीं उन प्रदेशों पर भी आक्रमण न कर दे, जो कि कनिष्क 
गैनता में थे । श्रतः कनिष्क ने यही उचित समभा, कि चीन के सम्राद्‌ के साथ 
क बापित किया जाए | उसने अपना दूत यह संदेश लेकर पान-छाश्रो के 
मैत्री-सम्बन्ध स्थापित किया जार । उस ७ ME Se 
पास भेजा, कि एक चीनी राजकुमारी का उसके सा दा कर a as 
an में राजाओं में मैत्री स्थापित करने के लिए विवाह-सम्बन्ध का बहुधा ग्राश्रय 
जाता था । पर पान-छाश्रो ने कनिष्क के दूत को जेल में डाल दिया । इस पर क EE 
| ने एक बड़ी सेना के साथ उत्तर-पश्चिम की ओर प्रस्थान किया, पर NC d 
| उसे पामीर से qd की शर श्रग्रसर नहीं होने दिया t ईस्वी ae की पह. d T 
| समाप्त होने से qd ही पान-छाम्मों की मृत्यु हा गई थी, और उसका 31 cM 
| चीन की पश्चिमी सेना का सेनापति बन गया था । At कनिष्क ने एक बार nes 
के विरुद्ध अपनी सैन्यशक्ति को आजमाया, AR पान-छांग को ae a p^ 
अपने पुराने जातीय श्रभिजन को फिर से अपने अधिकार में ले लिया, ES 
एशिया के उन सव प्रदेशों पर भी ग्रपना प्रभुत्व स्थापित कर लिया E A 
वशवर्ती थे । चीन कहीं फिर उसके विरुद्ध सैत्यशक्ति का प्रयोग न ri N be 
चह कुछ चीनी राजकुमारों को बन्धक या जामिन के रूप में अपने A 
आया | क्योंकि उत्तरी भारत और मध्य एशिया इस समय एक ही राजा AM 
f थे, ग्रतः इनमें परस्पर सम्पर्क में बहुत वृद्धि हुई, और मारतीय उ 3 
मध्य एशिया के विविध प्रदेशों में प्रसार में भी इससे बहुत सहायता a a 
कनिष्क के पझ्चात्‌ (१०० ईस्वी) ग्राधी सदी के लगभग तक ME 
साम्राज्य प्राय: अक्षण्ण रहा । पर कुशाण वासुदेव (१५४२-१८ ईस्वी) के T 
साम्राज्य में शिथिलता आने लग गई, और इसकी म ene amm 
भारत में गंगा-यमुना के क्षेत्र से सारशिव-नाग वश के राजाओं ने ठर T kra 
का भ्रन्त किया, और राजस्थान में मालव गण और हुस्याणा म aAa NR fu : 
ने स्वतन्त्रता प्राप्त कर ली । तीसरी सदी में पश्चिमौ पंजाब भी उ करी 
निकल गया। इसी समय ईरान में सासानी वंश कें राजाओं * pas न 
शुरू की, और मध्य एशिया के बाह्लीक (aca) तथा उस SR 
कुशाणों से जीत लिया । पर श्रफगानिस्तात, पर्चिमी गान्धार तथा ग दे po 
* कुशाणों के शासन में रहे.। जिस प्रकार विविध राजनीतिक शक्तियों द्वारा ug 
कुशाणों का ग्रन्त किया गया था, वैसे ही मध्य एशिया में उनका जो विशाल 
या, वह्‌ वहाँ की स्थानीय शक्तियों के सम्मुख अपने को ee नहीं AS Werk 
एशिया के प्रदेशों से कुशाणों के शासन का अन्त करने में प्रधान न = ee 
या जू-जुन लोगों का था । ये जाति से शक न होकर हुए 4 । 
से लाभ उठाकर इन्होने मध्य एशिया में दूर-दूर तक आक्रमण किए, शीते gA wat) 
विजय कर asa में भी प्रवेश कर लिया । यह देश उस समय (चौथी सदी का ह E 
ईरान के सासानी सम्राट्‌ के ग्रधीन था । जू-जुन् श्राक्रात्ताग्रो से उसके aes 
पर अन्त में ईरानी सम्राट तथा जू-जुन राजा में सग्धि हो गई (३५८ ईस्वी), जिस 
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अनुसार FIT राजा ने ईरान के सामन्त की स्थिति में बल्ख में शासन - स्वीकारः 


कर लिया | इस प्रकार मध्य एशिया से कुशाणों का शासन पूर्ण रूप से उठ गया । पर E 
अफगानिस्तान और पश्चिमी गान्धार बाद में भी उनके हाथों में रहे । atti 

कुशाणों की शक्ति के क्षीण हो जाने पर मध्य एशिया के विविध प्रदेशों पर क्षीण 
किन विविध जातियों द्वारा अपने-अपने शासन स्थापित किए, यह अभी अज्ञात है। sam 
पर पांचवीं सदी के प्रारम्भ काल में मध्य एशिया के प्रायः सभी प्रदेश एक शक्तिशाली am 
जाति द्वारा आक्रान्त किए जा रहे थे, जो इतिहास में श्‍वेत हण या हेफताल के नाम पे gin 


प्रसिद्ध हे । कुछ ऐतिहासिकों का मत है, कि हेफताल हुण न होकर शक जाति के थे afi 
पर हूणों के सम्पर्क में रहने के कारण उनके रहन-सहन तथा संस्कृति पर ZN का बहुत 


रुः 
अधिक प्रभाव था । इतिहास के ग्रन्थों में इन्हें प्रायः इवेत हूण के नाम से ही लिखा qu 
जाता है, Aa: हम भी इसी संज्ञा का प्रयोग करेंगे । थियानशान पर्वतमाला के उत्तर प्रः 
से होते हुए Aa हण परिचिमी मध्य एशिया पहुँच गए, और फिर तादाकन्द से दक्षिण साग 
की ओर मुड़कर उन्होंने सीर नदी को पार किया, और सुग्ध तथा वल्ख पर कब्जा | 
कर लिया | इस काल में qeu ईरान की अ्रधीनता स्वीकार करता था । ग्रत: ईरान उत्त 
के सासानी सञ्राटों के लिए हुणों की बाढ़ को रोकने का प्रयत्न करना ग्रावश्यक हो qe 
गया। एक सदी से भी ग्रधिक समय तक सासानी सम्राट्‌ हुणों के विरुद्ध संघर्ष में तुक 
तत्पर रहे । दो सासानी सम्राट्‌ इन Sd aul से युद्ध करते हुए पञ्चत्व को भी प्राप्त ७४ स! 
हुए, होरमुज्द ४५४ ईस्वी में और फिरोज ४८४ ईस्वी में a Aa हण मध्य & देते 
एशिया की प्रधान राजनीतिक शक्ति बन गए थे । सासानियों को परास्त कर उन्होंने का 
अफगानिस्तान पर श्राक्रमण किया, और वहाँ से पंजाब होते हुए वे भारत के मध्यदेश भी 
तक चले आए । qur वंशी सम्राट स्कन्दगुप्त (४५५-४६७ ईस्वी) ने हणों का सामना ; si 
करने में अद्भुत पराक्रम प्रदर्शित किया, और उनसे अपने साम्राज्य की रक्षा की। तः 
Te इस समग्र मध्य एशिया पर इवेत हुणों का प्रभुत्त्व भली-भाँति स्थापित हो गया था, a 
और उनकी राजधानी सम्भवत: वोखारा के समीप एक ऐसे स्थान पर थी, जहाँ एक 3 
पुराने नगर id बहुत-से भग्नावशेष ग्रव भी विद्यमान हैं । रूसी विद्वानों ने वहाँ जो a 
खुदाई गत वर्षों में की: है, उसमें एक वड़ा भवन मिला है, जिसकी दीवारों पर मनुष्यों A 
A पशुओं के बहुत-से चित्र अंकित हैं aa हणों के केवल दो राजाग्रों के नाम 

भारत में उपलब्ध हुए उनके सिक्कों तथा श्रभिलेखों द्वारा ज्ञात हुए हैं । ये राजा | 
तोरमाण और मिहिरकुल थे i y^ i 
मारत और ईरान की उन्नत सभ | 


ATA के सम्पर्क में ग्राकर aq gm भी 
अपने पुराने घुमन्तु जीवन का परित्याग कर 
दिया था । पर ग्रपने पूर्ववर्ती युइशियों, शकों 
आदि के समान वे भी देर तक मध्य एशिया के क्षेत्र में शान्तिपुर्वक निवास कर सकते 
ग असमर्थ रहे । चीन के उत्तर-पडिचिम में निवास करने वाली हण जाति का एक | 
कबीला तुर्क था, जिसका पुराना नाम अस्सेना था । इस कबीले के लोग तोकीली टोपी | 
पहना करते थे, जिनके कारण वे दुर-पो कहाने लगे । दुर-पो ही आगे बिगड़ कर तिक | 
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L क॑ हो गया । gen या तुक कवीले में एक वीर पुरुष हुआ जिसका नाम Ee 
था मध्य एशिया से कुशाणों की शक्ति का ग्रन्त करने में प्रधान कटू त्व ज्वान-उवान 
i La था, यह हम ऊपर लिख चुके हैं । पर समयान्तर म जव इनकी शक्ति भी 
iad र ES $i ने बुमिन के नेतृत्व में अपने उत्कर्ष का प्रारम्भ किया और 
के राज विरुद्ध ag छेड दिया । उसे परास्त कर वूमिन ते अपने को 
बागात, कगान या खान घोषित कर दिया । तुर्क लोग राजा के लिए इसी शब्द का 
प्रयोग किया करते थे । ५५२ ईस्वी में जब दूमिन कौ मृत्यु हुई, तुर्क कवीला वहुत 
शक्तिशाली हो चुका था | तुर्कों ने अब शका, युइशियों तथा इवेत gal के माग a 
अनुप्तरण कर पश्चिम की ओर अपनी शक्ति का विस्तार प्रारप्म किया, ्रौर कुछ ही 
समय में तकला मकान मरुभूमि के उत्तर तथा परिचिम के मध्य एशिया के सब प्रदेशों 
पर अपना अधिकार स्थापित कर लिया, और इनके साम्राज्य की परिचिमी सीमा काला 

ब्लैक सी) तक पहुँच गई | 1 
e bs. P Ed E राजाओं (खानों) में तोबा खात का नाम विशेष रूप से 
उल्लेखनीय है । उसका शासन काल ५६६ से ५८० Seal तक था । उसकी Meu y 
मुख्य कारण ag है, कि उसने बौद्धधर्म को स्वीकार कर लिया था और p A | 
gat में वौद्ध धर्म के प्रचार में बहुत सहायता मिली थी । कहते हैं, कि एक ER i 
से बन्दी तोबा खान के हाथ लगे थे, जिनमें एक बौद्ध मिक्षु भी था । खात का उपदेर 


E à i होती है -पी राजवंश की समृद्धि का 
देते हुए उसने कहा, समृद्धि धर्म द्वारा ही होती है । स्यात-पी राजवंश ge 
अच्छा लगा, और उसने एक विहार 


कारण धर्म ही है । तोवा खान को बौद्ध धर्मे बहुत अच wa 
भी बनवाया । स्थान-पीह णों की एक शाखा का बंश पा, जिसके नेतृत्त ह्‌ 
: इ ग्रराल सागर, काला सागर 


जाति इसिक-कुल भील के समीपवर्ती प्रदेशों से होती हु cae 
a. ag धर्म के प्रति इतनी श्रधिक 
पने दूत होतान भेजे थे। 


ज्वात-ज्वान के राजा क 


i 


तथा डेन्यूव नदी तक जा पहुँची थी | तोबा खान की वो 

रुचि हो गई थी, कि उसने बौद्ध wed को लाने के लिये श्र TA 

उसके द्वारा अनेक equi का भी निर्माण कराया गया था। इल Sng i x 

वौद्ध धर्म का प्रचार हुआ, भर मध्य एशिया के सुविस्तृत प्रदिशा ou as 
वाली यह नई जाति भी उसी प्रकार मारतीय घर्म तथा संस्कृति के प्रभाव में आ गई, 
जैसे कि उससे पहले की यूइशि, शक आदि जातियाँ आयी थीं। mun; 

तोबा खान के पश्चात्‌ मध्य एशिया का विशाल तुक ताळ amli 

| विभक्त हो गया। तोबा खान के पुत्र शेतू शेबोलियो (2 ईस्वी) ने VADE | 

li पूर्वी प्रदेशों पर पना शासन स्थापित किया, और मतीजे दालोव्यान ने js E 

प्रदेशों में । इसी के वंशज तुन-शेख खान के शासन काल में चीनी यात्री oe $ 

पश्चिमी तुकं साम्राज्य भी गया था, और वहाँ उसने तुके राजा से भेट QR A 

हा एन्त्सांग के यात्रा विवरण से ज्ञात होता है, कि तुन शेज सार म a ८० 

ईरान के जरदुस्थी धर्म के सम्पर्क में आने के कारण qa तुक यदि रक 2 ; 

करने लगे हो, तो यह स्वामाविक ही है । पर पूर्वी ठको न ut put से 

क AG अभी ऊपर लिखा जा चुका है । मध्य एशिया के पूर्वी प्रदेशों में बौड HU T है 


> 
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प्रचलित था, श्रौर qa से पूर्व जो लोग वहाँ निवास करते थे, वे इसी = के "m. 
यायी थे । पर मध्य एशिया के पश्चिमी क्षेत्रों का सम्पर्क ईरानियों और युरोपिय 
लोगों के साथ भी था । उन दिनों ईरान में पारसी (जरदुस्थी) धर्म का प्रचार था, 
और यूरोप में ईसाई धर्म का | पश्चिमी तुर्क इन धमो के सम्पर्क में भी आये | इसीका 
यह परिणाम था, कि पश्चिमी तुर्क साम्राज्य का राजा तुन-शेखू खान अग्नि की भी पूणा 
करने लगा था । वस्तुतः, मध्य एशिया के परिचिमी प्रदेशों में वौद्ध धर्म के साथ-साथ 
पारसी तथा ईसाई धर्म भी पनपने लग गये थे । 
छठी सदी में अरब में एक महापुरुष का जन्म हुआ, जिसका नाम मुहम्मद था। 
उसके द्वारा एक नये धर्मे का प्रारम्भ किया गया, जिसे इस्लाम कहते हैं । यह मुहम्मद 
केवल धर्म-प्रवर्तक ही नहीं था । श्ररव के श्रनेक छोटे-छोटे राज्यों का ग्न्त कर उससे 
एक शक्तिशाली श्ररव राष्ट्र का भी निर्माण किया था । उसके उत्तराधिकारियों 1 
अरब की इस नई शक्ति का उपयोग साम्राज्य के विस्तार के लिये किया, और उन्होंने 
(खलीफाओं ने) चारों दिशाश्रों में हमले शुरू कर दिये । कुछ ही समय में सीरिया, 
मिस्र, उत्तरी ग्रफ्रीका, स्पेन और ईरान अरबों के हाथ में चले गये । ७१२ ईस्वी में 
मुहम्मद बिन कासिम के नेतृत्व में एक अरव सेना ने सिन्ध पर भी आक्रमण किया था, 
और अ्ररवों ने ईरान को भी जीत कर अपने ग्रधीन कर लिया था । वहाँ से वे उत्तर- 
qd की ओर मध्य एशिया के क्षेत्र में भी अग्रसर हुए | ग्राठवीं सदी में मध्य एशिया की 
जो राजनीतिक दशा थी, उस पर ऊपर प्रकाश डाला जा चुका है । उसका बड़ा भाग 
'उन दिनों qi के शासन में था, जिनके विविध सरदारों या खानों ने बौद्ध धर्म को 
अपना लिया था, यद्यपि कुछ तुर्क पारसी धर्म को भी आदर की दृष्टि से देखते थे श्रौर 
उसकोभी अनेक पूजा-विधियों का अनुसरण किया करते थे । तकला मकान मरुस्थल के 
दक्षिण तथा उत्तर दोनों ओर उस समय ऐसे नगरों तथा वस्तियों की सत्ता थी, जिनमें 
भारतीय भी अच्छी बड़ी संख्या में निवास करते थे | शक, Jef, हूण, तुकं af 
जिन श्रनेक जातियों ने मध्य एशिया को ग्राक्रान्त कर अपने श्रधीन किया, राजनीतिक 
दृष्टि से विजेता होती हुई भी धर्म तथा संस्कृति की दृष्टि से वे उन लोगों द्वारा परास्त 
कर दी गई, जिन्हें जीत कर उन्होंने अपने ग्रधीन किया था । इन सब ने भी बौद्ध 
धर्म, भारतीय लिपि तथा भाषा आदि को अपना ferar, और वहां के पुराने निवासियों 
में बे मिल-जुल गये qx जो मुसलिम suu ्राठवीं सदी में दक्षिण-पश्चिम की ग्रोर 
से मध्य एशिया पर आक्रमण करने को प्रवृत्त हुए, उनमें श्रपने धर्म के लिए अनुपम 
उत्साह था, और वे संसार से कुफ़ को नष्ट कर मुहम्मद के धर्म का सर्वत्र प्रसार करने 
के लिए कटिबद्ध थे । इसी का यह परिणाम gr, कि उन्होंने मध्य एशिया को न केवल 
युद्ध के क्षेत्र में ही परास्त किया, अपितु वहाँ के धर्म तथा संस्कृति को पराभुत कर वहाँ 
के निवासियों को मुसलमान बनाने में भी सफलता प्राप्त की। मध्य एशिया के 


E तुर्क शासक वीरता में अरबों से किसी प्रकार कम नहीं थे । पर उनमें एकता 08 

SE व क. जिनके rj 
. शा श्रभाव था । तुको के वहुत-से छोटे-छोटे राज्य उस समय विद्यमान थे, जितक | 
'कगान या खान बहुधा आपस में लड़ते रहते थे । किसी शक्तिशाली खान की ग्रधीतता | 
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कर लेते की दशा में भी उनमें वह ऐक्य व संगठन स्थापित नहीं हो पाता था, 
जसे कि वे एक समर्थ राजनीतिक सत्ता का रूप प्राप्त कर सकते | इसी का यह 
T परिणाम Gat कि तुर्क लोग श्ररवों के सम्मुख cR NN 
" सातवीं सदी के उत्तरार्ध में अरबों ने ईरान के उत्तर-पूर्व में आगे बढ़कर 
गा हरात ग्रौर वल्ल को जीत लिया था । फिर वक्ष (arg) नदी को पार कर वोखारा 
" और वैकन्द पर उन्होंने हमला किया | (१०५ ई० qo) उन दिनों वैकन्द व्यापार का 
| महत्त्वपूर्ण केन्द्र था, आर चीन के रेशम ग्रादि के विक्रय से वहाँ के व्यापारियों ने अपार 
। | दम्पत्ति सञ्चित कर ली थी! श्ररव सेनापति कुतैब ने इस नगरी को बुरी तरह लूटा । 
द | dae तथा बोखारा की विजय कर HAT सीर नदी की ओर आगे बढ़ा, आर पुराने 
ने | सुध देश को श्ररव साम्राज्य में सम्मिलित करने में सफल Ca । मध्य एशिया के तुरे 
i शासक किस प्रकार अरबों से परास्त होकर न केवल उनकी ग्रधीनता अपितु उनके 
i धर्म को भी स्वीकृत करने को विवश हुए, इसका दृतान्त लिख सकना सम्भव नहीं 
ff है। modi सदी के qaid तक प्रायः सम्पूर्ण परिँचिमी मध्य एशिया श्ररबों द्वारा GET 
1 गत कर लिया गया AT, और, उन्होंने पूर्वी मध्य एशिया पर भी आक्रमण प्रारम्भ कर 
l दिए थे । मध्य एशिया के विविध नगरों को श्राक्रान्त करते हुए अरब लोग न वहाँ के 
T धर्म-मन्दिरों की परवाह करते थे और न स्त्रियों तथा बच्चों की बौद विहारी ETT 
ही |. anaa धर्मस्थानों को लूटने तथा उनका edu करने में उन्होंने जरा भी संकोच नहीं 
ग > far स्त्रियों और बच्चों को उन्होंने गुलाम बनाया, और विधर्मी श्रमणों तथा पुरो- 
हितों को मौत के घाट उतारा | बीसवीं सदी के प्रारम्म काल में ल कॉक नामक जमत 
विद्वान्‌ ने मध्य एशिया को मरुभूमि के एक उजडे हुए नगर की खुदाई कराते हुए एक 
घर के अन्दर बहुत-से बौद्ध तथा नेस्तारी मिक्षुओं को तलवार द्वारा कतल किया 
हुआ पाया था । इसमें सन्देह नहीं, कि मुसलिम अरबों के आक्रमणों द्वारा मध्ये एशिया 
में एक नई संस्कृति तथा धर्म का प्रवेश हुआ, रौर त केवल वहाँ के d शासक ग्रपितु 
अन्य जातियों के लोग भौ इस्लाम को स्वीकार करने के लिए विवश किये गये | A 
पर अरब लोग मध्य एशिया को स्थायी रूप से अपने अधीन नहीं रख किक P 
तुर्क ने इस्लाम श्रवस्य स्वीकार कर लिया था, पर वे राजनीतिक दृष्टि से अरबों की 
ग्रधीनता में रहने को उद्यत नहीं थे । मुसलमान बत जाने पर श्रनेक तुक सरदारा त 
अरबों द्वारा सेना तथा शासन में उच्च पद प्राप्त कर लिये थे,आऔर मध्य एशिया के 
जो प्रदेश अरब खलीफाओं के साम्राज्य में थे, उनके शासन में इन मुसलिम gai को 
महत्त्वपूर्ण स्थिति प्राप्त थी । बाद में जव आपसी भगड़ों के कारण AS साम्राज्य 
care था खानं (जो अब RATE की 
शेम नदियों के उत्तर के प्रदेश अरबों 
दक्षिण में जो 
| थे, वे भी अरबों के अधीत नहीं हुए थे i पर राजनीतिक Pa 
M A इस्लाग से प्रभावित हुए विना नहीं रह सके । सीर नदी के उत्त 
तुकों के जिन कबीलो ने अपने राज्य कायम किये हुए थे, दसवीं सदी के मध्य माग 
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तक उन्होंने मुसलिम धर्म को स्वीकार कर लिया था । पामीर और É पर्व. | a 
मालाश्रों के पूर्वी प्रदेशों में जिन qf ने श्रपना ग्राधिपत्य स्थापित किया हुआ था, EE 
दसवीं सदी तक उन्होंने भी इस्लाम की दीक्षा ग्रहण करली थी । मध्य एशिया में इस्लाम उपा 

के प्रवेश एवं प्रसार का यह परिणाम हुआ, कि वहाँ से भारतीय धर्म तथा संस्कृति का 
लोप हो गया, क्योंकि इस क्षेत्र के वौद्ध मुति-पूजा में विशवास रखते थे और मुसलमान जिः 
सूति-पृजा के घोर विरोधी थे । पर मध्य एशिया में भारतीयों द्वारा जिन धामिक तथा योः 
१ दार्शनिक मन्तव्यों का विकास किया गया था, इस्लाम भी उनसे प्रभावित हुए विना q 
au नहीं रहा । सूफी सम्प्रदाय का प्रारम्भ मध्य एशिया में ही हुआ था, और इस सम्प्रदाय | प्रदे 
| | पर भारत के प्राचीन दार्शनिक विचारों का प्रभाव स्पष्ट रूप से विद्यमान है दो 
Iu मध्य एशिया में मुसलिम gat के जो विविध राज्य दसवीं सदी में विद्यमान के 
n थे, उनका यहाँ उल्लेख करने की आवश्यकता नहीं है। इस काल में इस क्षेत्र के है 
in सव प्रदेश इस्लाम zx मुसलिम संस्कृति के प्रभाव में ग्राने लग गये थे । पर तुकों से के 
di: भारतीय संस्कृति तथा धर्म का रन्त होने में काफी समय लगा । दसवीं और "irai क 
a सदियों में मध्य एशिया के क्षेत्र में इस्लाम के श्रनुयायी तुर्क खान विधर्मी खातों मे 3 
$5 निरन्तर संघर्ष करते रहे । ग्रन्त में वे विजयी हुए, और मुसलिम gat ने sua x 
मुकाविले में भी अपनी afer बहुत बढ़ा ली । Gat की एक शाखा एशिया माइनर तक E 
अपने प्रभूत्व को स्थापित करने में समर्थ हुई, और पूर्वी रोमन साम्राज्य का ग्रन्त कर à 


उसने बाइजेन्टियम को अपना केन्द्र बनाया (१५वीं सदी) । मुसलिम quf द्वारा ही 
Siete समृद्ध एवं शक्तिशाली राज्य का अन्त किया गया, जिसके कारण मध्य एशिया 
से बाड़ धम तथा भारतीय संस्कृति का हास प्रारम्भ हो गया (ग्यारहवीं सदी) | 


(3) मध्य एशिया के भारतीय उपनिवेश 

पिछले प्रकरण में मध्य एशिया के राजनीतिक इतिहास पर प्रक 

उन भारतीय उपनिवेश्ञों या राज्यों का उल्लेख नहीं किया गया जो प्राचीन समय में मध्य 
एशिया के विविध प्रदेशों में विद्यमान थे। इन्डो-यूरोपियन जाति की ही ग्रन्यतम शाखा 
शक जाति ने मध्य एशिया में ग्रपनी सभ्यता का विकास किया at, यह ऊपर लिखा 
जा चुका है । पर ईस्वी सन्‌ से तीन-चार सदी पूर्व भारतीय आर्यों ने भी इस क्षेत्र में 
प्रवेश करना प्रारम्भ किया, और वहाँ अपने अनेक उपनिवेश स्थापित किये । इनमें से 
कुछ उपनिवेश अच्छे समृद्ध तथा शक्तिशाली राज्य बन माये, और जो भारतीय उनमें 
जाकर आवाद हुए थे, उन्होंने वहाँ के पुराने निवासियों को भी अपने धर्म तथा संस्कृति 
द्वारा प्रभावित किया। परिणाम यह हुआ, कि मध्य एशिया के इन उपनिवेशों व राज्यों 
& सब निवासी भारतीय (ata) धर्म के अनुयायी हो गये, लिखने के लिए वे भारतीय 
लिपियों का प्रयोग करने लगे, संस्कृत तथा प्राकृत भाषाओं का वहाँ प्रचार हुआ sm 
वहाँ की ग्रपनी भाषाएँ भी भारतीय भाषाओं से बहुत प्रभावित हुई । दसवीं सदी के 
अन्त तक प्रायः १२०० वर्षों के सुदीधं काल में मः 


pa ध्य एशिया के ये भारतीय उपतिवेश 
बृहत्तर भारत के श्रंग रहे । मध्य एशिया के क्षेत्र में विविध जातियों-युइशि, वू-सुत। | 


TH डालते हुए 
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| cara, feng, श्वेत हूण, तुर्क ma द्वारा जो राजनीतिक उथल-पुथल होती 
E थी और जिसका उल्लेख पिछले प्रकरण में किया गया है, उसके बीच में ये 
| मुद्र के मध्य द्वीपों के समान थे । 
उपनिवेश समुद्र : Ad. E 
मध्य एशिया के सुविस्तृत क्षेत के सब्य स तकाला ससत मरुभूमि की स्थिति d 
जिसके उत्तर तथा दक्षिण में ग्रनेक ऐसे प्रदेश विद्यमान हुँ जो मनुष्यों के निवास के 
योग्य हैं । चीन से पश्चिमी देशों mV sms वाले मार्ग E प्रदेशों से होकर जाते 
à । भारतीयों ने मध्य एशिया में अपने जिन उपनिवेशों की स्थापना को थी, वे भी wal 
प्रदेशों में थे । तकला-मकान की मरुभूमि के कारण मध्य एशिया के भारतीय iu 
a भागों में वँट गए थे, उत्तरी उपनिवेश और दक्षिणी उपनिवेश । तकल क्ती 
के उत्तर में तारीम नदी बहती है, और उसके उत्तर में धियातशात पर्व॑तमाला स्थित 
ॐ । भारतीयों की उत्तरी उपनिवेश-परम्परा तारीम नदी और थियानशात पर्वतमाला 
à मध्यवर्ती प्रदेश में थी । यदि पर्चिम की ओर से इन पर दृष्टिपात किया जाए, तो | 
काशगर के वाद श्रवसु, S, कुचि (कूचा), काराचहर (अग्तिदेश) व तुफान (TT) | 
की ततता दो । दक्षिणी उपनिवेश पडिचम से पूर्वे की ओर renes (sepe), लोतन, 
रल्लक, भीम, नीया (fert), तुखार(ग्रान्देरे), चल्मद (चर्चन) श नफोमो (नामक) 
शा नफोमो के पूर्व में चीन का प्रारम्भ हो जाता। वहां भी भारतीय धर्म तथा us 
के प्रभाव की सत्ता थी, यद्यपि वहाँ भारतीयों ने अपने ca नहीं किये थे । 
à खोतन, चोककुक, HATE और चल्मद में भारतीयों को आबादी बहुत अधिक 
थी aga बड़ी संख्या में भारतीय लोग उनमें आवाद थे । पुराने निवासियों की 12 
में वहाँ बसे हुए भारतीयों का राजनीतिक, ग्राथिक व सांस्कृतिक महत्त्व भी बहुत ग्र ue 
था । इसी कारण इन्हें भारतीय उपतिवेश कहा जाता है। कम्बोज और गान्धार 
साथ इनका व्यापार-सम्बन्ध बहुत घनिष्ठ था, ग्रौर व्यापार के म वसे 
हुए भारतीय वहुधा भारत ग्राते-जाते रहते थे । इनमें ऐसी प्राकृत भाषाश्रों का प्रचलन 
था, जिन पर उत्तर-पर्चिमी भारत में बोली जाते वाली प्राकृत का बहुत NUIT था 
और जो उससे मिलती-जुलती थीं । लिखने के लिए इनमें Mes प्रयोग में लायी 
जाती थी | बाद में मध्य एदिया के इत भारतीय उपनिवेशों HART ANT और 
ब्राह्मी लिपि का भी प्रयोग होने लगा । यद्यपि सर्वसाधारण लोग पुरानी प्राकृत को ही 
प्रयुक्त करते रहे, पर सुशिक्षित लोग संस्कृत का ग्रध्ययन करने के लिए प्रवृत्त हुए। || 
चौथी सदी के ग्रन्त में जब चीनी यात्री फाइयान मध्य एशिया के इन p में आया, .. 
'तो इनका वर्णन करते हुए उसने लिखा है कि इनके निवासी धर्म और संस्कृति को. 
afte से भारतीयों के सरश हैं । भिक्षु लोग संस्कृत पढ़ते हैं, ग्रौर बौद्ध धर्म की मारतीय 
कों का अध्ययत करते हैं Ai 
अुस्तको का न करते हैं । वला. 


. मध्य एशिया के राजनीतिक इतिहास के परिज्ञान के 
काये हुआ है । इसीलिए वहाँ के भारतीय उपनिवेशों की र 
का लिख सकना अभी सम्भव नहीं है। उनके सम्बन्ध में जा 
आधन इस समय उपलब्ध हैं, वे fente (१) प्राः 
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पश्चिमी सीमा मध्य एशिया के साथ लगती थी, और वर्तमान समय में b. aa = | 
ast भाग (सिकियांग या चीनी तुकिस्तान) चीन के अन्तर्गत भी है। चीन के i गोलिया 
शाली सम्राट्‌ समय-समय पर मध्य एशिया के विविध राज्यों पर ्राक्रमण कर उह i 1i 
अपने अधीन करने के लिये प्रयत्न करते रहे। इस कारण चीन के प्राचीन साई 3 T 
में जहाँ शक्तिशाली चीनी राजाओं की विजयों तथा साम्राज्य-विस्तार ,का वणेन B 
वहाँ स्वाभाविक रूप से मध्य एशिया के विविध राज्यों के विषय में भी ्रनेक सूचनाएं dE र्जा 
विद्यमान हैं । (२) तिव्वती अनुश्नति---तकला-मकान मरुभूमि के दक्षिण में जो वसु, 
अनेक उपनिवेश थे, तिव्वत की उत्तरी सीमा उनके साथ लगती थी । इस कारण | जहाँ स्थ 
'कतिपय प्रतापी तिब्बती राजाश्रों ने भी उत्तर दिशा में अग्रसर होकर इन उपनिवेत्ञों 3 PE 
पर झाक्रमण किये श्रोर इन्हें अपनी ग्रधीनता स्वीकृत करने के लिए विवश किया। कुची, ग्र 
EG प्राचीन तिव्वती अनुश्नुति से भी तिब्बत के पड़ौस में स्थित इन भारतीय उपनिवेज्ो | में (३) 
poss वहुत-सी महत्त्वपूर्ण वातें ज्ञात होती हैं (3) प्राचीन ्रवशेष--मध्य | बह वे 
भ | 
RRR! र्‌ दयमान हैं । ये प्रायः रेत m श्रा 
Y Ep ERI ढेरों के नीचे दवे पड़े हैं। उन्नीसवीं सदी में अनेक फ्रेंच, जर्मन, रुसी | इत पर 
तभा HU विद्वानों ने मध्य एशिया का अवगाहन कर इन्हें प्रकाश में लाने का प्रयल | खी! 


किया, जिसके कारण इस क्षेत्र में भारतीय धर्म तथा संस्कृति की सत्ता के ठोस प्रमाण | ही इत 
24 उपलब्ध हो गये हैं। पर अभी इस क्षेत्र से ऐसे अभिलेख, सिक्के व ग्रन्थ आदि, ' 
जिनसे वहाँ के भारतीय उपनिवेशों का राजनीतिक इतिहास तैयार करने में ! . मकान 
मिल सके, बहुत ही कम प्राप्त हुए हैं । इसमें सन्देह नहीं, कि मध्य एशिया dec था, ग्र 
से प्राचीन नगरों के खण्डहर भी रेत के ढेरों के नीचे दवे पड़े हैं। श्रभी उनकी खुदाई 
m कार्य समुचित रूप से सम्पन्न नहीं किया गया है। रूस ने गत वर्षों ने इस 
a ee और वहाँ के पुरातत्त्व विभाग ने कतिपय ऐसे प्राचीन नगरों की खाई 
i करायी है जो इस समय समाजवादी सोवियत रूसी संघ राज्य के श्रन्तर्गत प्रदेशों में क्था 
हैं। पर भारत के प्राचीन उपनिवेश- प्रधानतया उन प्रदेशों में थे, जो वर्तमान काल तिव 
E p. En स्तान या सिकियांग के अंग हैं। यह आशा की जा सकती है, कि भविष्य R 
जा, TEM में भी त सम्बल खोज द्वारा ऐसी सामग्री उपलब्ध हो 
दाक प शारा इस क्षेत्र के भारतीय उपनिवेशों का प्रमाणिक इतिहास तैयार कर . Ys 
T सम्भव हो सकेगा | t E 
is € E ऊपर लिखा sU चुका है, मध्य एशिया के बड़े भाग में नेक घुमन्तू fa 
SUIT का निवास था, और भारतीय उपनिवेश्ञों (या ऐसे राज्यों, जिनमें खोत 
भारतीय चेम तथा संस्कृति की सत्ता थी) की उनके बीच में वही स्थिति थी m समुद्र हुए 
मध्य में द्वीपों की होती है। मध्य एशिया के प्राचीन इतिहास को भलीभाँति समझने प्रक 
के लिए इस तथ्य को श्रधिक स्पष्ट करने की आवश्यकता है | bir 
मध्य एशिया के दो क्षेत्र थे, एक में घुमन्तू जातियों का निवास था श्रौर दूसरे x 
ais 


में ऐसे जनपदों या राज्यों की सत्ता थी जिनके निवासी वहाँ स्थायी रूप से बसे हुए थे । a 
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L जातियों के क्षेत्र 5 भी दो भाग Ui ठ्ठ चीन के उत्तर में मंचूरिया और 
> दलिया के प्रदेशों में ऐसी घुमन्तू जातिया रहती थीं, जो जातीय दृष्टि से आये न 
हं | होर मंगोल, तुर्क या हूण शी | इसा के qam में थियानशान पर्वेतमाला के उत्तर 
य | हे लगाकर दक्षिणी ea तक ऐसी घुमन्तू जातियों का निवास था, जो विशाल इन्डो- 
है, | यूरोपियत या आये जाति की शाखाएँ थीं । ऊपर हमने जिन युशि, वू-सुन, तुखार तथा 
ऐ | ga जातियों का उल्लेख किया है, वे जातीय इष्टि से झ्रार्य ही थीं । ये जातियाँ (gR, 

हिंगनू, श्वेत हूण, तुर्क ग्रादि) समय-समय पर उन प्रदेशों पर श्राक्रमण करती रहीं, 


जो | 43% 
ad स्थायी रूप से बसे हुए लागा ने अपने विविध जनपद या राज्य कायम किये हुए 
anm राज्य इन क्षेत्रों में थे--(१) THAT मकान मरुस्थल के उत्तर में मरुक, 


it | ate 
देश श्रादि में, (२) तकला मकान के दक्षिण में यारकन्द, खोतन, चल्मद आदि 


॥ | gaits rg 
i | में (३) वंक्षु और सीर नदियों के मध्यवर्ती सुग्ध देश में, और (v) सुग्ध के दक्षिण में 
xz | बह के प्रदेश में । ; 

रो मध्य एशिया में भारतीय संस्कृति और धर्म के केन्द्र ये जनपद ही थे, जिनमें 
त | किग्राय जाति की ही विविध शाखाएँ स्थायी रूप से बसी हुई थीं । समय-समय पर 
| / इत पर घुमन्तू जातियों के श्राक्रमण होते रहें, और वे इन्हें ग्रपनी श्रधीतता में भी लाती 
न | रहीं। पर इससे इनके सांस्कृतिक जीवन में विशेष श्रन्तर नहीं आया । घुमन्तू जातियाँ 
p ही इनके सम्पर्क में ग्राकर भारतीय संस्कृति से प्रमावित होती रहीं । 

मध्य एशिया के भारतीय उपतिवेशों में खोतन और कुची प्रधान थे । तकला- 
7 | मकान के दक्षिण में स्थित भारतीय उपनिवेशों मुँ खोतन सब से शक्तिशाली एवं समृद्ध 


था, श्रौर उत्तर में कुची । हम अब इनके इतिहास पर संक्षेप से प्रकाश डालेंगे | 


(२) खोतन का राज्य 

ध में तिब्बत और चीत के प्राचीन ग्रन्थों में अनेक 
“लाइफ आफ बुद्ध! में प्राचीन 
विषय में जो कथा दी गई हैं, 


i खोतन की स्थापना के सम्वर 
CM जाती Ea रॉकहिल ने अपने प्रसिद्ध ग्रन्थ 
ब्वती अनुश्नुति का संकलन किया है । वहाँ खोतन के 
वह्‌ इस प्रकार É— 
ie: कश्यप के समय में कुछ ऋषि खोतन दे 
ce d बहुत बुरा बरताव किया | इस कारण 
Sana - E । उन्होंने सम्पूर्ण खोतन को एक 
खोतन की झोल शाक्य मुनि इस संसार में विद्यमान थे, वे भी 
हए । प्रत्येक = को प्रकाश की किरणों से घेर लिया। इस मका a 
प्रकाश एक स्थान मल के मध्य में एक-एक दीप प्रदीप्त हो रहा था। सब कमला. T 
F a [ल पर एकत्र हो गया, और इस प्रकाश ने भील के चारों और बाय 
गया। बुद्ध ac पावे की तरफ तीन बार चक्कर लगाये । इसके बाद प्रकाश 
की झील मुनि ने इसी प्रकार के अन्य भी प्रयोग किये, जिनके प्रभाव 


जञ में गये, पर वहाँ के निवासियों 
वे वहाँ से चले गये । इससे नागों 
झील के रूप में परिवर्तित कर 
खोतन पधारे थे । उन्होंने 
श से ३६३ फूल उत्सन्न 
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“राजा भ्रजातशात्रु ने ३२ वर्ष राज्य किया | उसके E के die. 
बाद बुद्ध की मृत्यु हो गई । श्रजातशत्रु से धर्माशोक तक कुल दस राजा 


र ला हुए घरमाशी 
ने ५४ वर्ष राज्य किया । बुद्ध की मृत्यु के २३४ वर्ष बाद भारत में धर्माशोक का राज 
था | यह राजा पहले बड़ा क्रूर और ग्रत्याचारी था। उसने aza यश से बौद्ध ma 


दीक्षा ग्रहण की, और भविष्य में कोई भी पाप न करने की प्रतिज्ञा की । इस 
खोतन की झील सूख चुकी थी, पर वह देश अ्रभी ग्रावाद नहों हुआ था | 
राज्याभिषेक के तीसवें साल में भ्रशोक की महारानी के एक पुत्र उत्पन्न amy) 
ज्योतिषियों ने बताया कि वालक में प्रभुता के श्रनेक चिह्न विद्यमान हैं, और यह fig 
के जीवन काल में ही राजा वन जायगा । यह सुनकर अ्रशोक को बड़ी चिन्ता di 
उसने ग्राज्ञा दी, कि इस बालक का परित्याग कर दिया जाय । परित्याग करने के वा; 
भी भूमि माता द्वारा वालक का पालन होता रहा । इसीलिए उसका नाम कुस्तन k 
भूमि है स्तन जिसकी) पड़ गया । 
उस समय चीन के एक प्रदेश में बोधिसत्व का राज्य था । उसके 
थे। इस पर बोधिसत्व ने वैश्रवण से प्रार्थना की, 
ताकि संख्या पूरी १००० हो जाय । वैश्रवण ने दे 
उज्ज्वल है। व 


m 


के ९९९ पुत 
कि उसके एक पुत्र और हो जाय, 
खा, कि कुस्तन का भविष्य कहत 
ह उसे चीन ले गया और बोधिसत्च के पुत्रों में सम्मिलित कर दिया। 
एक दिन जब कुस्तन का वोधिसत्व के श्रन्य पुत्रों के साथ झगड़ा 1 
उससे कहा---'तू Tale का पुत्र नहीं है।' यह जानकर कुस्तन को बड़ा कष्ट हुआ। ' 
इस बात की सचाई का निश्‍चय करके उसने राजा से अपने देश का पता लगाने ग्रौर | 
वहाँ जाने की श्रनुमति माँगी । इस पर राजा ने कहा--ततू मेरा ही पुत्र है । यह तो. 
तेरा अपना देश हे । तुझे दुःखी नहीं होना चाहिये ।' पर कुस्तन का इससे भी सन्तोप 
नहीं हुआ । कुस्तन ने पक्का इरादा कर लिया था, कि उसका भी श्रपना पृथक्‌ राज्य 
होः। AT: उसने अपने दस हजार साथियों को एकत्र किया, और पश्चिम की तरफ चत 
उड़ा । इस तरह चलते-चलते वह खोतन के eri नामक स्थान पर जा पहुँचा । 
सम्राट्‌ अशोक के एक मन्त्री का नाम यश था | वह्‌ बहुत प्रभावशाली था। 
धीरे-धीरे वह राजा की आँखों में खटकने लगा। यश को जब यह बात मालूम हुई, तो 
LE भी यही निश्‍चय किया कि भारत छोड़कर अपने लिए नया क्षेत्र de ले । उसने 
अपने सात हजार साथियों के साथ सुदूर पश्चिम में नये प्रदेशों का अनुसन्धान प्रारम्म 
किया । इस प्रकार वह खोतन में उथेन नदी के दक्षिणी तट पर जा पहुंचा । 


श्रव ऐसा हुआ, कि कुस्तन के अनुयायियों में से दो व्यापारी घूमते-फिरते तो. | 
ला नाम के प्रदेश में शये । यह प्रदेश उस समय बिल्कुल गैर-भ्रावाद था । इसकी 


रमणीयता को देखकर उन्होंने विचार किया, कि यह प्रदेश कुमार कुस्तन द्वारा ग्रावाद । 


किये जाने के योग्य है मन्त्री यश को कुस्तन के वारे में जब पता लगा, तो उसने यह | 
सन्देश उसके पास भेजा--* 


~ ~ ü $ अच : D 

तुम राजघराने के हो और मैं कुलीन घराने का हूँ | च्छा ही © 
कि हम परस्पर मिल जायें और इस उथेन प्रदेश में मिलकर बस जायें। तुम राजा बती 
और मैं तुम्हारा मन्त्री ।' यह विचार कुस्तन को बहुत पसन्द आया । कुस्तन ने qm 


हो रहा था, तो wi 
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ग्रनुयायियों के साथ और यश ने अपने भारतीय साथियों के साथ परस्पर सहयोग 
a इस प्रदेश को arate किया d कुस्तन राजा वना, aR यहा उसका मन्त्री । कुस्तन 
के चीनी साथी उ-थेन (खोतन) नदी $ निचले भाग में वसे और यश के भारतीय साथी 
उ.येन के उपरले भाग में । बीच के क्षेत्र में चीनी और भारतीय साथ-साथ निवास करने 
लगे। तदनन्तर उन्होंने एक दुर्ग का निर्माण किया, जो इस राज्य की राजधानी बना। 
तिब्बती aga के अनुसार “खोतन देश आधा चीनी है ux आधा भारतीय । लोगों 
की माषा न तो पूरी तरह भारतीय ही है और न चीनी ही । वह दोनों का सम्मिश्रण है । 


ग्रक्षर बहुत कुछ भारतीय लिपि से मिलते-जुलते हैं, लोगों की आदतें चीन से बहुत कुछ 


ह।| मिलती हैं । धर्म और भाषा भारत से मिलते हैं । खोतन में वर्तमान भाषा का पवेश क 
वार qmi (बौद्ध-प्रचारकों) द्वारा हुआ है । जिस समय कुस्तन बोधिसत्वो को छोड़कर 
(| ag राज्य के ग्रन्वेषण के लिए चला था, उसकी आयु केवल वारह साल को थी। जब 

उसने खोतन में अपने राज्य की स्थापना की, तो वह १६ साल का हो गया था । बुद्ध _ 
`| ङ्गेनिर्वाण से ठीक २३४ वर्ष बाद खोतन राज्य की स्थापना हुई । अशोक ग्रभी जीवित 
TM) आ। ज्योतिषियों की यह भविष्यवाणी सिद्ध हुई, कि कुमार कुस्तन अपने पिता के 
कुप | जीवन-काल में ही राजा बन जायेगा | 


खोतन की स्थापना के सम्बन्ध में जो कथाएँ चीनी aga में पायी जाती 
हैं, वे तिब्बती कथा से भिन्त हैं । 'चीनी अनुश्रुति की एक कथा को हा एन-त्साँग ने 
अपने यात्रा-विवरण में उल्लिखित किया है । उसके ग्रतुसार जब कुमार कुणाल 
तक्षशिला में शासन करने के लिये नियुक्त था, तो उसकी विमाता तिष्यरक्षिता ने 
ईर््यावश उसे ear करने की आज्ञा (अशोक की दत्तमुद्रा के साथ) तक्षशिला के 
अमात्यो को मिजवा दी । राजकीय ग्राज्ञा का पालन किया ही जाता चाहिए, यह 
कहकर कुणाल ने स्वयं ग्रपनी आँखों को निकलवा दिया | राजा अशोक को जब अपने 
प्रिय पुत्र कुणाल के ग्रन्धा किए जाने का समाचार ज्ञात हुआ, तो वह बहुत करुद्ध g 
और उसने तक्षशिला के उन सव लोगों को देश से बहिष्कृत कर दिया, fret 
कुणाल को अन्धा करने में हाथ बटाया था | ये सब हिम से आच्छादित पर्वतमाला के 
पार की मरुभूमि में जाकर बस गए, और उन्होंने अपने एक सरदार को अपता राजा 
निर्वाचित कर वहां निवास प्रारम्भ कर दिया । यही समय था, जवकि पूर्वी देश के 
एक राजा का एक पुत्र भी अपने राज्य से बहिष्कृत किया जाकर मरुभ्रुम के पुर्वी | 
परदेश में निवास कर रहा था। उस प्रदेश के निवासियों ने उसे अपत्ता राजा बता. 
'लिया । इस प्रकार खोतन के प्रदेश में दो राज्य हो गए, जिनके यजा ree. 
व्यक्ति थे । इन राज्यों के निवासियों में प्रायः संघर्ष होता रहता था। इन संघर्षो मे. 
iea पूर्वी राज्य की जीत हुई, और उसके राजा ने सम्पूर्ण खोतन 
y का सूत्रपात किया । पर इस राजा के कोई सन्तान नहीं 
< गया, तो वैश्रवण के मन्दिर में जाकर उसने पुत्र के लिए प्राथना 
at की मूर्ति का शीर्षभाग खुल गया और उसमें से एक छ 
इसे देख कर राजा और प्रजा दोनों बहुत प्रसन्न हुए । प 
- — CC-0; In Public Domain. Gurukul Kangri Collectic 
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| पीता था | समस्या यह उत्पन्न हुई, कि दूध के विना बालक का E 
LU किया जाए । इस पर राजा बालक को फिर वैश्रवण के मन्दिर में ले गया, और वह 


~ 


जाकर देवता से बालक के पालन-पोषण के लिए प्रार्थना की । राजा की प्रार्थना 


केसे हो 


at ड्सी 
ना 


स्वीकार कर देव-मूति के सामने की जमीन फट गई, और वहाँ एक स्तन प्रकट af 
हुआ | बालक ने इस स्तन से निकलने वाले स्तन्य का पान किया । क्योंकि यह बालक | उर्पा 
कु (पृथिवी) के स्तन से स्तन्य पान कर बड़ा हुआ था, इसी कारण यह mw | तेरह 
हाया । बड़ा होकर यह कुस्तन उस देश का राजा बना, और उसके तथा उसके | भार 
उत्तराधिकारियों के शासनकाल में खोतन की बहुत उन्नति हुई EE 
ह्य एन्‌-त्सांग द्वारा उल्लिखित इस चीनी कथा में तिब्बती अनुश्रुति की कथा कर्‌ 
से अनेक भिन्नताएं हैं । इसके ्रनुसार कुस्तन TAH का पुत्र न होकर खोतन के ही faf 
एक राजा का पुत्र था। भारत तथा लंका की प्राचीन अनुश्रुति में कुस्तन का कहीं ` सेन 
उल्लेख नहीं है, श्रतः ag निर्णय कर सकना बहुत कठिन है कि कुस्तन का भारत या उस 
श्रशोक के साथ कोई सम्बन्ध था या नहीं पर चीन और तिब्बत दोनों देशों की प्राय 
कथाश्रो से यह बात भली-भाँति स्पष्ट हो जाती है, कि राजा ग्रशोक के समय में सें 
भारतीयों द्वारा एक उपनिवेश खोतन में बसाया गया था, जिसमें चीनी लोगों बा सह्‌ 
सहयोग उन्हे प्राप्त था । कुस्तन ग्रौर यश धर्म-प्रचारकों के रूप में खोतन नहीं गए 
थे । वे वहाँ उपनिवेश वसाने के प्रयोजन से गए थे । उस युग में भारत की राजनीतिक ~~ ow 
शक्ति बहुत अधिक थी । हिन्दूकुश पर्वतमाला के परे के भूखण्ड के साथ भारत का ह wT 
घनिष्ठ सम्बन्ध भी था, और भारत के व्यापारी इस क्षेत्र के देशों में व्यापार के लिए X 
श्राति-जाते रहते थे । वहुत-से साहसी भारतीय अपनी मातृभूमि को सदा के लिए के 
नमस्कार कर सुदुर प्रदेशों मे नए उपनिवेश बसाने में भी तत्पर थे | खोतन का नया पा 
राज्य भारतीयों की इसी प्रवृत्ति का परिणाम था । चीनी और तिव्वती दोनों ag * 
श्रुतियों के आधार में यह तथ्य विद्यमान है, कि खोतन का प्रारम्भ भारत के एक f 
उपनिवेश के ख में Gar था और श्रशोक के समय में वहाँ भारतीय धर्म तथा संस्कृति à 
का प्रवेश शुरू हो गया था | र 
तिब्बती अनुश्रुति के अनुसार कुस्तन के बाद उसका पुत्र ये-उ-ल खोतन का 


राजा वना । चीन को कथाओं में यू-लिन नामक एक राजा का उल्लेख है, जो पहली 

सदी ई० qe में खोतन में शासन कर रहा ah) तिब्बती अनुश्ुति का ये-उ-ल और 

चीनी कथाग्रों का यू-लिन एक ही राजा को सुचित करते हैं, यह कह सकना कठित है। 

तिब्बती श्रनुश्रुति के अनुसार ये-उ-ल के बाद उसका पुत्र विजित-सम्भव खोत 

के राजसिहासन पर श्रारूढ़ हुआ इसके शासन काल को सुनिश्चित रूप से निर्धारित 

कर सकना सम्भव नहीं है । पर उसका समय ईस्वी सन के प्रारम्भ काल के लगभग 
कभी था क्योंकि उसका उत्तराधिकारी विजितकीति कुशाणवंशी राजा कनिष्क का 
समकालीन था । विजितसम्भव के बाद जो राजा खोतन की राजगही पर बैठे, उतके | 
नाम तिव्वती अनुश्रुति में विद्यमान हैं । इस सवके नाम “विजित' शब्द से प्रारम्भ होते. 
हैं । पहले 'विजित' को 'विजय' पढ़ा गया.था/ पर ग्रव यह स्वीकार कर लिया गया | 
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L कि खोतन के थे भारतीय राजा SR नाम का प्रारम्भ 'विजित' से करते थे । 
इसीलिए इनके वंश को 'विजित वंश भी कहा जा सकता है | 

yaara के एक वराज ने समीप के विविध राज्यों को जीतकर अपनी 
aft का बहुत विस्तार किया । तकला मकान की मरुभूमि के जो अनेक भारतीय 
उपनिवेश उस समय विद्यमान थे और प्राचीन अनुश्रुति के अनुसार जिनको संख्या 
ag थीं, उन सबको इस राजा ने जीत लिया जिस समय HAT राजा विम क्थफिस 
आरत में अपनी शक्ति का विस्तार कर रहा था, खोतन के इस प्रतापी राजा ने तकला- 
मकान की मरुभूमि के दक्षिण में स्थित सब उपनिवेशों पर ग्रपना श्राधिपत्य स्थापित 
कर लिया था (Es इस्वी के लगभग) | खोतन का यह प्रतापी राजा सम्भवतः 
विजितधर्म या विजितसिह था । ७६ ईस्वी में जव चीन के सम्राट होती ने अपने 
सेनापति पान-छाम्रो को qadt देशों को ग्रपने शासन में ले oma के लिए भेजा, तो 
उसने खोतन के राजा से मैत्री स्थ [पित की और उसकी सहायता से मध्य एशिया के 
प्राय: सभी राज्यों से चीन का ग्राधिपत्य स्वीकार करा लिया । पान-छाग्रो जो पश्चिम 
में कैस्पयत सागर तक चीन का प्रभुरेव स्थापित कर सका, उसमें खोतन के राजा का 
सहयोग उसे प्राप्त था । 

(र्दिष्क ने उत्तरी भारत में अपनी शिति का विस्तार करते हुए खोतन के 
राजा विजितकीति से सहायता प्राप्त की थी, तिब्बती श्रनुश्रुति में यह बात भी 
उल्लिखित BM एक कथा के अनुसार राजा कतिक (कनिष्क) और गुजान (कुशाण) 
राजा के साथ खोतन के राजा विजितकीति ने उत्तरी भारत में साकेत (अयोध्या) तक 
के प्रदेश को ग्राक्रान्त किया AT | कुशाणवंशी राजा कर्निष्क का शासन साकेत तथा 
पाटलिपुत्र तक विस्तृत at gag नहीं, कि कनिष्क के इस साम्राज्य विस्तार में 
सोतनराज विजयकीति उसका सहायक रहा हो । मध्य एशिया तथा उत्तर के देशों को 
विजय के लिए कनिष्क ने जो प्रयत्न किए, गौर्‌ उनके कारण चीन के सेनापति पान. P 
| छांग के साथ उसके जो युद्ध हुए, उत्तका उल्लेख इसी ग्रध्याय में ऊपर किया जा चुका. 
| है। बँतिष्क की इन विजयों के कारण मध्य एशिया कुशाण साम्राज्य के अन्तर्गत हो 
गया था, और खोतन के राजा ते भी उसकी श्रधीतता स्वीकार कर ली थी। पर 
कुशाण वासुदेव के शासनकाल (१५२-१८६ इस्वी) में जब कुशाण साम्राज्य में 
शिथिलता आने लगी, तो खोतन स्वतन्त्र हो गया" ज्वान-ज्वान या Gat 
ET जाति ने मध्य एशिया से कुशाणों की शक्ति का अन्त करते में जो कतृंत्त्व 
र च्या था, उसका उल्लेख भी ऊपर किया जा चुका हैं! पर ज्वात-ज्वान | 
= पर ग्राक्रमण नहीं किया था, और वहाँ के राजा कुशाणों की ata से 
ES र पूर्णतया स्वतन्त्र होने में समर्थ हो गए थे | कनिक को कनिष्क से और 
RN मिलाकर ही राजा विजितकीति का समय ईस्वी सन्‌ की पह 
राधे में निर्धारित किया गया है । पर यह व्या में रखना. 


न राजाओं के E: s 
NT के समय के सम्बन्ध में सब ऐतिहासिक एकमत नहीं 


न af 
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का पौर्वापर्ये क्रम AAMT ज्ञात होता है, और साथ ही उनके विषय में E घटनाओं: 
~ के संकेत भी । वहाँ लिखा गया है, कि खोतन में बौद्ध धर्भ का प्रवेश राजा विज. 


सम्भव के शासन के पांचवें वर्ष में हुआ था, और राजा विजितधर्म ने काशगर पर | g7 
ग्राक्रमण कर उसे भी अपने श्रधीन कर लिया था । विजितधर्म राजा विजितसम्मव 


शिया 
क पश्चात्‌ ग्यारहवीं पीढ़ी में हुआ था, और वह वौद्धधर्म का कट्टर अनुयायी था। न 
चीनी साहित्य द्वारा भी इस तथ्य की पुष्टि होती है, कि यद्यपि काशगर पहले एक को सुर 
शक्तिशाली राज्य था, पर बाद में वह खोतन के श्राधीन हो गया था | EE 
पर खोतन देर तक अपनी स्वतन्त्रता को कायम नहीं रख सका । पांचवी सदी. | qs 


के प्रारम्भ काल में श्‍वेत हुणों ने उसे श्राक्रान्त किया, और छठी सदी में Ti) az 
सवेत हुणों तथा gat की शवित के प्रसार पर इसी अध्याय में पहले प्रकाश डाला जा. 
चुका है। सातवीं सदी के शुरू में विजितसंग्राम नामक राजा ने खोतन को get की इसीरि 
अधीनता से स्वतन्त्र कराया | यह्‌ विजितसंग्राम निश्चय ही खोतन के पुराने राजाग्रों के सः 
का वंशज था । पर खोतन श्रपनी स्वतन्त्रता को तभी कायम रख सकता था, जवकि 
किसी शक्तिशाली राजा का साहाय्य एवं संरक्षण उसे प्राप्त रहे। इस युग में चीन के 


में ऊ 
सम्राटू भी मध्य एशिया के क्षेत्र में अपने प्रभाव को स्थापित करने में तत्पर थे, और खान 
साथ ही gui तथा तुको के विरुद्ध भी वे संघर्ष में लगे थे | इस दशा में खोतन के नये क्रा 
स्वतन्त्र हुए राजा विजित संग्राम ने एक दूतमण्डल चीन के सम्राट्‌ की सेवा में भेजा के fi 
(६३२ ईस्वी), और तीन साल बाद अपने पुत्र को भी चीन के दरवार में प्रेषित में ज 
किया । ६४८ ई० में खोतन का राजा (जो सम्भवतः विजितसंग्राम का उत्तराधिकारी खात 
था) स्वयं चीन के राजदरवार के उपस्थित हुआ था । इस काल में चीन में तांगवंश के मुस 
राजाओं का शासन था, जो भ्रत्यन्त शक्तिशाली तथा महत्त्वाकांक्षी थे । इस वंश के पम 
शासन का प्रारम्भ ६१८ ई० में हुआ था और इसका प्रथम राजा काश्रोत्सु खोतन को LE 
भी अपना वंशवर्ती बनाने में समर्थ FAT था, जिसके कारण वहाँ के राजा चीन के साथ मुर 
मैत्री-सम्वन्ध कायम रखने को उत्सुक रहते थे । वस्तुतः, खोतन के लिए इस समय लि 
चीन की मैत्री व साहाय्य का वहुत महत्त्व था । सातवीं सदी में तिब्बत में aS -गचत- . ऊः 

गस्म-पो नाम का शक्तिशाली राजा gr, जिसने पड़ौस के श्रनेक राज्यों की विजय कर ए 
अपनी शक्ति का विस्तार किया था । उसके उत्तराधिकारियों ने भी विजय की प्रक्रिया 

को जारी रखा, और तिब्बत के उत्तर-परिचिम में स्थित खोतन सदृश मध्य एशिया के क्‌ 
भारतीय श्रौपनिवेशिक राज्यों पर भी आक्रमण किए | तिब्बती अनुश्रुति के ग्रवुसार ` 
इन श्राक्रमणों के कारण खोतन तिब्बत की श्रधीनता में ग्रा गया था, और उसके e 


राजा AS गचन-गस्म-पो के उत्तराधिकारियों के प्रभुत्व को स्वीकृत करने लग गये 
थे। तिव्वती कथाओं के अनुसार खोतन के ग्रन्तिम राजा का नाम विजितवाहम था । b 
विजितवाहम नाम के एक राजा का उल्लेख मध्य एशिया से प्राप्त दो अभिलेखों में * \ 
भी विद्यमान है, जो ईरानी भाषा में होने पर भी भारतीय लिपि में लिखे हुए हैं। 

इन अभिलेखों का विजितवाहम ग्रौर तिब्बती aga का विजितवाहम सम्भवतः एक 
ही व्यक्ति हैं । ; 
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तिब्बत भी खोतन को देर तक अपनी ग्रधीनता में नहीं रख सका । चीन 
: ain वंशी राजा अपनी शक्ति को पुनःस्थापित करने के लिए निरन्तर प्रयत्न करते 
> और आठवी सदी का अन्त होने से पूर्व ही यह स्थिति ग्रा गई थी, कि मध्य 
एशिया के विविध प्रदेशों पर तिव्वत का ग्राधिपत्य कायम नहीं रह सका था । खोतन 
क राजा श्रव तिब्बत के प्रभुत्व से प्राय: मुक्त हो गए थे, और वे अपनी स्वतन्त्र सत्ता 
को सुरक्षित रखने के लिए फिर से चीन के स्राटों का साहाय्य प्राप्त करने लगे थे । 
रही कारण है, कि चीन की प्राचीन अनुश्रुति में इस काल के अनेक ऐसे खोतनी 
राजाग्रों का उल्लेख हैं जिन्होंने कि चीन के सम्राटों की सेवा में श्रपने दूतमण्डल भेजे 
थे, ग्रौर जो विविध भेंट-उपहार आदि द्वारा उन्हें संतुष्ट करते रहते थे । वस्तुतः, TAT 
और दसवीं सदियों में खोतन की स्थिति चीन के संरक्षित राज्य के सदृश हो गई थी । 
त्य में खोतन के राजाओं के नाम तथा उन दवारा चीन 
ण्डलों आदि का बार-बार उल्लेख मिलता हे 
मध्य एशिया में Gat का उत्कर्ष किस प्रकार हुआ इस विषय पर इसी अध्याय 
में ऊपर प्रकाश डाला जा चुका हैं ग्यारहवीं सदी के प्रारम्म तक काशगर के तुर्क 
खान इस्लाम के अनुयायी हो चुके थे । काशगर के राजा अब्दुल हसन qu इलिक. 
करा खान ने अपने भाई यूसुफ कदर खान को १००७ ई० के लगमग खोतत की विजय 
के लिए भेजा । पर वह इस भारतीय राज्य को सुगमता से नहीं जीत सका । खोतन 
में जो राजा इस समय शासन कर रहा था, मुसलिम विवरणों में उसे “जगालू खल- 


wm" विरुद से सूचित किया गयां है। खोतन के बौद्ध राजा ने चिरकाल तके 
NA सू o A : 
ति को अवरुद्ध करने HAT 


मुसलिम तुर्क श्राक्रान्ता का सामना किया, और उसकी ग 
पम वीरता प्रदर्शित की । पर अन्त में वह परास्त हो गया, और खोतन ऐसे gat की 
प्रधीनता में ग्रा गया, जो वौद्ध धर्म का परित्याग कर TT को अपना चूके थे । 
मुसलिम gat में इस्लाम के लिए अनुपम जोश था, और वे कुफ़ को सहन करने के ` 
लिए तैयार नहीं थे । खोतन से बौद्ध धर्म तथा भारतीय संस्कृति का अच्त करने में / 
उन्होंने कोई कसर उठा नहीं रखी, और उन्हीं के प्रयत्न का R परिणाम हुआ कि मध्य 
एशिया में भारतीय धर्म तथा सभ्यता का यह महत्त्वपूर्ण TH नष्ट हो गया | A 
हँ यह स्पष्ट रूप से जान लेना चाहिए, कि खोतन के राजनीतिक इतिहास | 
का जो परिचय हमने दिया है, वह सर्वेसम्मत नहीं है । वस्तुतः, मध्य एशिया के | 
भारतीय उपनिवेशों के सम्बन्ध में अभी इतनी कम सामग्री उपलब्ध है, कि उसके 
NS कोई ऐसा इतिवत्त तैयार नहीं किया जा सकता जो प्रामाणिक व 
ँ c dm आधारित a चीनी और तिब्बती अनुश्रुतियों के ग्रस्पष्ट होते 
एली E पर खोतन के प्राचीन इतिहास के सम्बन्ध में जो रूपरेखा 
T k ही हमने यहाँ प्रस्तुत किया है, यद्यपि सब ऐतिहासिक 


पर 


इसीलिये चीन के प्राचीन साहि 
के सम्राटों की सेवा में भेजे गये दूतम 
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(४) कुची का राज्य 


THAT मकान मरुस्थल के दक्षिण में जो स्थिति खोतन की थी, उसके उत्तर) (१ 
वही कुची की थी । थियानशान पर्वतमाला और तकला मकान मरुभूमि के वी qr 
तारीम नदी द्वारा सिञ्चित प्रदेश में यह राज्य स्थित था, और उस क्षेत्र fatty p 
राज्यों में यह सव से श्रधिक शक्तिशाली और समृद्ध था। वराहमिहिर ने Teg 
में शक, Tea, शूलिक और चीन श्रादि E साथ 'कुशिक' का भी उल्लेख किया है। | रह 
बराहमिहिर को कुशिक से 'कुची' ही ग्रभिप्रेत था, यह aga कर सकता Ws T 
नहीं है । श्रशोकावदान के चीनी अनुवाद में कुचा या कुची को श्रशोंक के राज्य i 


al 
अन्तर्गत लिखा गया है, पर यह सम्भव प्रतीत नहीं होता । पर इसमें सन्देह UE 


अशोक के समय में विदेशों में बौद्ध धर्म के प्रचार की जो प्रकिया प्रारम्भ हुई, कुछ i 
समय पश्चात्‌ मध्य एशिया भी उसका क्षेत्र बना और इस प्रकार इस क्षेत्र के राज्या E 
के साथ भारत का सम्बन्ध स्थापित हुश्रा | T 

कुची से भारतीय धर्म और सभ्यता के जो मूतं अवशेष प्राप्त हुए हैं, उनका i 
उल्लेख अगले अध्याय में किया जाएगा । यहां हमें इस राज्य के राजनीतिक इतिहा S 
पर प्रकाश डालना है। कुची का इतिहास ग्रभी भली-भांति ज्ञात नहीं हो सका है। b 
क्योंकि चीन के साथ उसका घनिष्ठ सम्बन्ध रहा था, ग्रतः स्वाभाविक रूप से चीन के | 3 
प्राचीन ऐतिहासिक ग्रन्थो में कुची के राजाओं का भी उल्लेख मिलता है । इसके ¦ : 
अतिरिक्त कुची प्रदेश के भग्नावशेषों में कतिपयं ऐसे अभिलेख भी मिले हैं, जो कहाँ | $ 
के इतिहास पर प्रकाश डालते हैं। कुची के साथ चीन का प्रथम सम्पर्क प्रसिद्ध चीती 


ता 


Wale वू at (१४२-८५ ई० पूर्व) के समय में हुआ था । तभी से चीन के प्राचीन | 


ग्रन्थों में कुची (या कुचा) तथा उसके राजाग्रों का वर्णन शुरू होता है । चीनी इतिः 
वृत्त के अनुसार जब चीन से कुची का प्रथम सम्पर्क हुआ, तव इस राज्य में ६९६० 
f का निवास था जिनके सदस्यों की संख्या 5१३०७ थीं। इनमें से २१,०७६ 
सैनिक थे, जो शस्त्र धारण कर सदा युद्ध के लिए उद्यत रहते थे । 
कुची के निवासियों की जाति के सम्बन्ध में प्रसिद्ध sr विद्वान्‌ सिल्वां लेवी. 
ने विशद रूप से विवेचन किया है । कुची के प्राचीन श्रभिलेखों की भाषा का ग्रमु: 
शीलन कर वे इस परिणाम पर पहुँचे हैं, कि प्राचीन कुचिग्रन भाषा ग्रा जाति की 
उन शाखाओं की भाषाओं से मिलती-जुलती हैजिन्होने पदिचमी यूरोप के विविध देशों | 
को श्रावाद किया था । सिल्वां लेवी के इस मन्तव्य | 
स्वीकार कर लिया है, और ग्रव यह 
विशाल ग्रार्य जाति की ही श्रन्यतम शाखा 
कुची के राजाओं तथा mer निवासियों के 
हैं जिनके साथ "Y प्रयुक्त किया गया है । 
इससे भी कुछ ऐतिहासिकों ने यह परिणाम निकाला है 9 nA = eet 
वेत वर्ण के थे और यूरोपीय maT 
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Aq के ग्रत्थो में कुची का प्राचीनतम उल्लेख-दू-ती के समय का है, जब 
(१२२ £o qo) कि amaa के इस THIS ने ली कुआँग-ली नामक सेनापति को 
argart १र आक्रमण करने के लिये भेजा था। वापसी में यह सेनापति यू-मी होकर 
गुजरा । यू-मी का राज्य तव कुची की ग्रधीनता स्वीकार करता था, और वहाँ का 
अपने पुत्र युवराज लाइ-तान को कुची के राजदखार में भेजने की तैयारी कर 
रहा था । यह जानकर ली-कुग्रांग-ली बहुत क्रुद्ध gi उसने कहा, इस क्षेत्र के अन्य र 
सव राजा तो चीन का आधिपत्य स्वीकार करते हैं, यू-मी त्रयों कुची को श्रधीनता में 
à । वह लाइ-तान को ATT साथ चीन ले गया । चीन के हानवंशी सम्राट्‌ चाश्रो-ती 
(८६-७४ $o qo) ने लाइ-तान को अपने दरवार में सम्मानपूर्वक स्थान-प्रदान किया, 
और उसे पश्‍चिम के उन प्रदेशों का उपराज्यपाल भी नियत कर दिया जो चीन की 
ग्रधीनता स्वीकार करते थे | “लाइ-तान का यह उत्कर्ष कुची को सहन नहीं gar | 
कू-यिन नाम के एक सामन्त ने अपने राजा से कहा कि यू-मी पहले तो कुची के श्रधीत 
थ्रा और लाइ-तान उसके राजदरवार में आने को उद्यत था, पर Wa वह चीन का 
सहारा पाकर वह कुची की जरा भी परवाह नहीं करता | इस पर कुची के राजा ने 
लाइ-तान की हेत्या करा दी । अपने उपराज्यपाल के घात को चीन सहन नहीं कर 
सका | सियुश्रान-ती (७३-४९ $o Jo) के शासन काल में चीन की एक सेना ने कूची 
पर आक्रमण किया, जिसका सामना कर सकता वहाँ के राजा के लिए सम्भव नहीं 
हुआ | उसने यह कहकर चीनी सेनापति सें क्षमायाचना की, कि कू-यिन के बहकावे 
में ग्रा कर उसके पूर्ववर्ती राजा ने लाइ-तान की हत्या करा दी थी । इस पर कू-यिन 
को चीन ले जाया गया, और वहाँ उसे मृत्युदण्ड दिया गया d 
पइ समय से कची ने भी चीत के श्राधिपत्य को स्वीकार कर लिया, और इन 
दोनों देशों में घनिष्ठ मैत्री-सम्वन्ध स्थापित हो गया । कुची और चीन की त्री में 
तब और भी ग्रधिक वृद्धि हुई, जबकि कुची के राजा क्रियांग-पिन ने वू-सुत लोगों के 
राजा की एक कन्या के साथ विवाह कर लिया 4-94 लोगों का राज्य कूची के 
उत्तर-पूर्व में था, और चीन के साथ उसका घनिष्ठ सम्बन्ध ता ।. वू-सुन की यह 
राजकुमारी अ्रपतती माँ की ओर से चीन के राजकुल के साथ AAS थी. । ६५ ६० Go 
में कियांगपित ने अपनी रानी के साथ चीन की यात्रा की, और हातवंशी सम्राट के 
राजदरवार में जाकर अनेक मेंट उपहार अपित किये । हान WU ने भी उसे विविध 
उपहार प्रदान कर सम्मानित किया । कियांग-पित को चीन के राजप्रासाद का जीवन 
बहुत पसन्द आया । वहां के रहन-सहन, चाल-चलन, वस्त्र परिधान और खानपान | 


राजा 


सव उसे बहुत अच्छे लगे । इसीलिए जब वह अपने देश को वापस लौटा, तो कुची में 
उसने एक ऐसे राजप्रासाद का निर्माण कराया, जो ठीक हान CUTS के सदृश था। 
उसकी साज-सज्जा आदि भी चीनी शैली पर ही की गई थी । - 
कियांग-पिन के बाद उसका पुत्र तेहंग-तो क्‌ची के _राजप्तिहासन पर aS 
OUT! उसके तथा sak उत्तराधिकारी एई-तो (३२-१ ie ) ले To | 
पिधा चीन के सम्बस्ध और भी ग्रधिक सुदृढ़ एवं मैत्रीपूर्ण हो UE A Es 
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es मध्य एशिया तथा चीन में भारतीय संस्कृति 
चीन के हानवंशी सञ्राटों को अपने धर्मपिता के समान मानते थे ह. उनके साथ X र्ति 
मैत्री-सम्बन्ध को गौरव की वात समभते थे । इस काल में चीन बहुत शक्तिशांली था, ग्रतः ५ 
और तुर्फान, कूची श्रादि मध्य एशिया के राज्य हान सम्राटों के साथ सम्बन्ध रखने वगव 
में गौरव अनुभव किया करते थे । हान सम्राटों का संरक्षण भी इन्हें प्राप्त था, जिसके चीत 
कारण वाह्य ARANI का इन्हें कोई भय नहीं रह गया था । इस दशा में मध्य एशिया राजकु 
के राज्यों को समृद्धि तथा उन्नति के पथ पर ग्रग्रसर होने की सुवर्णीय अवसर प्राप्त काम 
हुआ । कूची ने इस स्थिति से विशेष लाभ उठाया । चीन की पश्चिमी सीमा पर स्थित | केरा 
तुड --द्वांगू से पश्चिमी देशों को जाने वाला जो मार्ग तकला मकान की मरुभूमि के | दी। 
उत्तर से होकर काशगर जाता था, कूची उसके ठीक वीच में पड़ता था । चीन के रेशम समर्थ 
की पश्चिमी देशों में बहुत मांग थी, जिसके कारण व्यापार के इस मार्ग का बहुत 
महत्त्व था, और इसे रेशम-पथ भी कहा जाता था । इस मार्ग के मध्य में स्थित होते | aaa 
के कारण कुची व्यापार का महत्त्वपूर्ण केन्द्र वन गया, और उसकी बहुत समृद्धि हुई । शात 
पहली सदी ईस्वी में प्रथम हान वंश की शक्ति क्षीण होने लगी, जिसके कारण करते 
मध्य एशिया के gaia, कुची श्रादि राज्य चीन के आधिपत्य से मुक्त हो गए, गौर WA 
चीन के साथ उनके सम्बन्ध की समाप्ति हो गई । ger लोगों की श्रन्यतम शाखा fera aT 
के आक्रमण इस समय मध्य एशिया तथा पश्चिमी चीन पर प्रारम्भ हो गए थे, जिसके होः 
परिणामस्वरूप चीन की राजशक्ति क्षीण होने लग गई थी । इस दशा में चोककु (यार ¦ 
कन्द) के राजा हिभ्रन ने कुची पर आक्रमण कर दिया और वहाँ के राजा की हत्या ह एहि 
कर अपने पुत्र त्सो-लो को वहाँ का शासक नियत क्रिया (४६ $9) 1 पर त्सो-लो देर प्र्‌ 
TF कुची का शासन नहीं कर सका । वहाँ के पुराने राजकुल के लोगों ने त्सो-लो का शार 
घात कर दिया और चेन-तू नामक व्यक्ति को कुची के राजसिहासन पर ग्रारूढ़ कराया। को 
त्सो-लो की हत्या तथा चेन-तू को राजा बनाने में fgg लोगों का हाथ था, और उन्हीं gA 
की सहायता से कुची यारकन्द की ग्रधीनता से मुक्त हुआ था । इस स्थिति में यह क़ि 
स्वाभाविक था कि चेन-तू farg राजा के ग्राधिपत्य को स्वीकार करे, यद्यपि अपने उठ 
राज्य में वह स़्वतन्त्र शासक था | qf 
"m4 ईस्वी में कुची के. राजा कि-श्रन ने अपनी शक्ति का विस्तार करते हुए i 
काशगर पर आक्रमण किया और वहाँ के राजा का घात कर qp नामक व्यक्ति को भ्र 
वहाँ का शासक नियुक्त किया । यह तू-ती कुची का ही निवासी था । पर काशगर देर १ 
तक कुची के श्रधीन नहीं रह सका । पान-छाग्रों इसी समय मध्य एशिया में चीन के दः 
आधिपत्य की पुनःस्थापना का प्रयत्न कर रहा था। तकला मकान मरुभूमि के s 


दक्षिणी राज्यों को वह पहले ही चीन की अधीनता में ला चुका था। श्रव उसने काशगर 
की ग्रोर रुख किया और उसे कुची की ग्रधीनता से मुक्त किया | पान-छा्रों ने ग्रब 
तकलामकान मरुभूमि के उत्तर में स्थित विविध राज्यों पर आक्रमण किया, और वहाँ 
के श्रकसु, डच तुर्फान आदि राज्यों को जीत लिया । wa उत्तरी मध्य एशिया में केवल 
कुची ही ऐसा राज्य रह गया, जो चीन की प्रभुता को स्वीकृत करने a लए उद्यत | 
नहीं था । उसे परास्त करने के लिए पान-छाश्रो ने बहुत तैयारी की । कदी की 
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मध्य एशिया में भारतीय संस्कृति तथा धर्म का प्रसार ee 


L aga श्रधिक थी, और सम्मुख युद्ध में उसे परास्त कर सकना सुगम नहीं था | 
प्रत: पातःछाश्रो ने कूटनीति का भी प्रयोग किया, और र्त में वह कुची को श्रपना 
रवती बनाने में सफल हो गया (८८ ईस्वी) । वहाँ के राजा को सिहासनच्यूत कर 
चीत के सम्राटू BIT पो-पा को कुची का राजा वनाया गया पो-पा भी कुची के 
राजकुल का था और चीन क॑ आधिपत्य को स्वीकार करने को उद्यत था । पर पो-पा 
का मार्ग निष्कण्टक हीं था । पान-छाग्रो के चीन वापस जाते ही उत्तरी मध्य एशिया 
के राज्यों ने विद्रोह का झण्डा खड़ा कर दिया, और अपनी स्वतन्त्रता की घोषणा कर 
दी । चिरकाल तक संघर्ष के श्रनन्तर चीन इन राज्यों को पुनः अपने ग्रधीन करने में 
समर्थ हुआ (१०६ ईस्वी) । 3 

यद्यपि चीन ते तकला मकान के उत्तर में स्थित कुची श्रादि राज्यों को ग्रपना 
बवती वना लिया था, पर feq लोगों का दमन करता श्रमी शेष था । थियान- 
शान पर्वतमाला के उत्तर में हिंगयू लोगों का राज्य था, और वे चीन पर भी आक्रमण 
करते रहते थे । ५५२४ ईस्वी में चीन को एक शक्तिशाली सेना ने हिंगयू राज्य पर 
ग्राक्मण किया, और कुची, WAT तथा डच तुर्फान के राजाओं ने इस युद्ध में चीन की 
हायत[ की । इस दशा में हिंगयू लोग चीन के सम्मुख नहीं टिक सके और वे परास्त 
हो गए | = 

Mex से २२४ ईस्वी तक का कुची का इतिहास अज्ञात B इस काल के मध्य 
एशिया के राज्यों के इतिवृत्त के सम्बन्ध में चीनी ग्रन्थों से कोई प्रकाश नहीं पड़ता । 
पर यह भरोसे के साथ कहा जा सकता है, कि इस एक सदी में कुची अत्यन्त शक्ति- 
anta समृद्ध राज्य था, और उत्तरी मध्य एशिया के ser राज्य उसके ग्राधिपत्य 
को स्वीकार करते थे । तीसरी सदी में चीन के साथ कुची का सम्बन्ध पुनःस्थापित 
हुग्ना, और कुची के राजाओं ने चीन के राजदरबार में अपने दूतमण्डल भेजते प्रा सम्भ 
किए। यही कारण है, कि इस काल (२२४ ईस्वी) से चीन के ग्रन्थों में कुची का 
उल्लेख फिर से शुरू हो जाता है । तीसरी सदी में कुची की कया दशा थी, इसका 
परिचय चीन के एक ग्रन्थ के इस कथन से प्राप्त होता है, कि “कुची का राज्य लो-यांग 
स १६५६ मील दूर है । वहाँ के लोग नगरों में निवास करते EG राजधानी के चारों 
श्रोर तीन प्राचीरें Eq वहाँ बहुत-से बौद्ध स्तूप तथा संघाराम हैं, जिनको संख्या 
१००० के लगभग है V tgau ईस्वी में कुची के राजा ने अपने पुत्र को चीन के राज 
वी चड था, और चौथी सदी के पूर्वार्ध में मी कुची के राजदूत निरस्त चीन 

| A x चीनी x 
m Ea तथा चीन के सम्बन्ध देर तक Wut कि | ue 
करने के = DEI सेनापति को ७०,००० सैनिक के T E e 
के लिए aN pnis कुची के राजा पो-शुन ने चीन की ैच्यशक्ति d ia नागरिको 
ae तैयारी की । दुर्ग के सव द्वार बन्द कर दिये ग i i 
न ग्रहण करने का ग्रादेश दे दिया गया । पर TF pur mW 
स पो-शु देर तक नहीं टिक सका । वह परास्त हो T 
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बहुत-से व्यक्ति बन्दी बना कर चीन ले जाये गए, ग्राचार्य - 5 भी उनमें ài 
उन्होंने चीन जाकर वौद्ध धर्म के प्रचार के लिए जो महत्त्वपूर्ण कार्य किया, उस 
उल्लेख HAA यथास्थान किया जाएगा । युद्ध में परास्त होकर कुची ने चीन के षि 
पत्य को स्वीकार कर लिया, और चीन के सम्राट्‌ ने पो-शुन के स्थान पर उसके "d 
'पो-चेन को कुची की राजगद्दी पर विठाया d 
५२० ईस्वी में संकलित बौद्ध ग्रन्थों से ज्ञात होता है, कि आचार्य कुमारजी 
के समय में कुची बौद्ध धर्म का श्रत्यन्त महत्त्वपूर्ण केन्द्र थां वहाँ बहुत-से संघाराग |. 
तथा चैत्य विद्यमान थे, जिन्हें कलात्मक ढंग से विभूषित किया गया था । राजप्रासाद | 
के सम्मुख qz तथा वोधिसत्त्वों की मुतियाँ उसी ढंग से प्रतिष्ठापित थीं, जैसे कि 
'संघारामों के बाहर होती हैं। कुची के संघारामों में निवास करने वाले भिक्षुश्रों की संख्या | 
१०,००० के लगभग थी । कुची के समान काशगर, ग्रक्सु, डच-तुर्फान आदि मभ्य 
एशिया के uer राज्यों में भी इस काल में वौद्ध धर्म भली-भाँति जड़ पकड़ चुका था। | 
लू-कोश्रांग द्वारा परास्त होकर कुची के राजाश्रों ने चीन के साथ मैत्री-सम्बन्ध 
रखने तथा उसके आधिपत्य को स्वीकार करते रहने में ही श्रपना हित समभा । इसी- 
लिए छठी सदी के प्रथम चरण तक कुची के राजदूत निरन्तर चीन के राजदरवार में 
जाते रहे, ्रौर वहाँ के सम्राटू को नानाविध भेंट-उपहारों द्वारा सन्तुष्ट करने के लिए 
प्रयत्नशील रहे । इस काल में उत्तरी चीन पर वेई बंश का शासन था, और उसके 
राजा मध्य एशिया के कुची श्रादि राज्यों को अपना वशवर्ती बनाकर रखने में समर्थ थे। 
सातवी सदी में तांग वंशी wore चीन में श्रपना विशाल एवं शक्तिशाली 
साम्राज्य स्थापित करने में सफल हुए a कुची इनके ग्राधिपत्य में था, और वहाँ के 
राजा चीन के राजदरवारों में ग्रनेकविध भेंट-उपहारों के साथ अपने दत भेजते रहते 
थे DS ईस्वी में कुची के राजा सू-फा-पोउ-किउ ने तांग वंशी WIE काश्रोत्स्‌ | 
की सेवा में एक दूतमण्डल भेजा था | सू-फा-पोउ-किउ के उत्तराधिकारी सु-फा-ती | 
द्वारा भी एक दूतमण्डल चोन भेजा गया था (६३० Zo) । कुची के इसी राजा के | 
शासन काल में ह्य,एन्‌-त्सांग ने कुची में निवास किया था । सू-फा-ती के समय में कुची 
मे वौद्ध धर्म की जो दशा थी, ह्यूएन्‌-त्सांग के यात्राविवरण द्वारा ag मली-भांति 
$ Vad RUNS त्‌ उसका श्रनुज हो-ली-पु-शे-पी कुची का 
UST वना । ६४७ में उसने मी श्रपना दूतमण्डल चीन के राजदरबार में भेजा बॉ ॥ 
पर इसी समय काराशहर (अग्निदेश) में चीन के विरुद्ध विद्रोह हो गया, जिसमें कुची | 
नेमी उसकी सहायता की । इस पर चीन द्वारा कुची पर भी ग्राकमण किया गया, | 
और उसके नगरों का बुरी तरह से ध्वंस किया गया । वहाँ के राजा हो-ली-पुशेपी | 
को अनेक मन्त्रियों तथा उच्च राजकर्मचारियों के साथ केद कर लिया गया, श्रौर उत 
सबको वन्दी बनाकर चीन भेज दिया गया। पर चीन कुची के साथ मैत्री-सम्बन्ध 
'कायम रखने को इच्छुक था | AT: कुछ साल wa हो-ली-पु-शे-पो को न केवल कैद 
से मुक्त ही कर दिया गया, अपितु: कुची की राजगद्दी भी उसी को सौंप दी गई | 
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| aati gat के बाद उसका पुत्र सू-फी कुची का राजा बना, ग्रौर वह तथा उसके 
का उत्तराधिकारी चीन के प्रति अपना सम्मान प्रगट करने के लिए अपने राजदूत वहाँ के 
व. | सम्राट्‌ की सेवा में भेजते रहे। ६६२ में कुची का राजा येन-तिऊन-तो स्वयं चीन गया, 


3 और उसुने वहाँ के राजा को भेंट-उपहार ग्रपित fau 
सातवीं सदी के अन्त में तिब्बत की शक्ति बहुत बढ़ गई थी, और वहाँ के 
) ह्लोड-वचन्‌-गस्प-पो, खि-्रोङ-ल्दे-वचन्‌ सदृश शक्तिशाली राजाग्रों ने पड़ौस के प्रत्य 
राज्यों को जीत कर अपनी शक्ति का विस्तार प्रारम्भ कर दिया था | आठवीं सदी के 
द| प्राएम्म तक तकला मकान के दक्षिण में स्थित खोतन आदि विविध राज्य तिब्बत के 
के | ग्राधिपत्य को स्वीकार करने लगे थे, और तिब्बती Sarat ने काराशहर (अग्निदेश) 
को भी ग्राक्रान्त कर लिया था । पर कुची तिव्वत के अधीन नहीं हुआ, श्रौर वहाँ के 1 
राजाग्रों ने चीन के साथ अपने मैत्री-सम्वन्ध को पूर्ववत्‌ कायम रखा | ७७० ईस्वी 
में तो-त्सा कुची के राजसिहासन पर "mes GAT वा । उसने ग्रपने भाई को ७४७ 
और ७४८ में दो बार चीन के राजदरवार में भेजा था । ७४८ के वाद दसवीं सदी 
"EFT MN तक चीन के ग्रन्थों से कुची zi चीन के राजनीतिक सम्बन्धों के विषय 
i में कोई सूचना प्राप्त नहीं होती । पर उनसे यह श्रवस्य ज्ञात हो जाता है, कि ७४८ 
ए | के बाद भी कुची बौद्ध धर्म का महत्त्वपूर्ण केन्द्र रहा । ७५१ में चीन के सम्राट द्वारा 
के एक मण्डली भारत भेजी गई थी, जिसका नेता बु कोंग था । उसे वौद्ध धर्म के प्रामा- 
णिक ग्रन्थों को प्राप्त करने और भारत के सम्बन्ध में श्रावश्यक जानकारी प्राप्त करने 
का कार्ये सुपुर्द किया गया था | भारत से वापसी यात्रा में यह मण्डली काशगर होती 
हुई ७८८ ईस्वी में कुची पहुँची । उन दिनों कुची के पश्चिमी द्वार के बाहर एक विशाल 
संघाराम था, जिसे 'उत्पल-विहार' कहते थे.। इस विहार में ऊति-ति-सिन्यू (उत्पल- 
शक्ति) नाम के एक महान्‌ बौद्ध विद्वान्‌ निवास करते थे । उन्हें चीनी तथा भारतीय 
भाषाश्रों का समुचित ज्ञान था। वू,कोंग ने आचाये उत्पलशक्ति से दशबल सूत्र का 
चीनी भाषा में अनुवाद करने की प्रार्थना की । q कोंग की प्राथना को स्वीकार कर 
राच्यं उत्पलशक्ति ने दशबल सूत्र का जो ग्रनुवाद किया, वह कोरिया के वौद्ध त्रिपिटक 
का ग्रंग है, और उसके कुछ अंश तुड्ह्वांग्‌ के गुहाविहारों से मिले हैं, जिनमें से कुछ को 
फे विदान्‌ पेलिओ ने प्राप्त किया था और कुछ को सर स्टाइल ने । 
T Late सदी में चीन और कुची का सम्बन्ध पुन: स्थापित हुआ, औरौर चीनी 
यो में इस बात का उल्लेख है कि कुची के राजा किस प्रकार अपने दूत चीन के 
राजदरवार में भेजते रहे“ पर ग्यारहवीं सदी में कुची के जित राजाओं का चीन के 
em था, वे वहाँ के पुराने राजवंश के न होकर जाति Meses ees : 
o NN पवेतमाला के उत्तरी प्रदेशों में निवासी करने बाली तुर्क a E i 
Wer ATH शाखाएँ थीं) ने आठवीं व नवीं सदियों ï तारीम नदी की घां $ क्‌ 
ज्यों को आक्रान्त करना प्रारम्भ कर दिया था, और उन्हें जीत कर अपने शासना ले. 
BE अवसू, डच-तूर्फान और कुची श्रादि विविध राज्य ` get 
धीनता में ग्रा गए थे । राजनीतिक दृष्टि से विजेता 
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संस्कृति के क्षेत्र में तुर्क लोग इन राज्यों द्वारा परास्त हो गए थे, | उन्होने बर | सी 


धर्म को भ्रपतता लिया था । इस कारण कुची ग्रादि राज्य तुकों के अधीन हो जाने फ / र. 
भी वौद्ध धर्म तथा भारतीय संस्कृति के वैसे ही केन्द्र बने रहे, जैसे कि वे पहले थे । चीन 
१०९६ में कुची के तुकं राजा ने चीन के सम्राट्‌ के राजदरवार में जो दुतमण्डल भेजा | a 
था, उसके हाथ भेजे गए श्रन्य उपहारों में भगवान्‌ बुद्ध की एक मूर्ति भी थी जो जेह pb 
द्वारा निमित थी । E 

मध्य एशिया में इस्लाम का प्रवेश किस प्रकार हुआ और वहाँ के तुकं शासकों Di 
ने कैसे मुस्लिम धर्म को अपनाना प्रारम्भ किया, इस पर इसी अध्याय में ऊपर प्रकाश | T 
डाला जा चुका है । बारहवीं सदी में कुची में भी इस्लाम के प्रचार का सुत्रपात हुग्रा, E 
और शीघ्र ही वहाँ के बहुसंख्यक निवासी मुसलमान वन गए । जनता को मुसलमान a 


बनाने के लिए शस्त्रशक्ति का भी प्रयोग किया गया, और बहुत-से बौद्ध fami, 
स्थविरों ग्राचार्यों तथा विद्वानों को तलवार के घाट उतार दिया गया । 'चीनी तुकि- 
स्तात की भूमिगर्भगत निधियां' (Buried Treasures of Chinese Turkistan) 
नामक पुस्तक में जर्मन विद्वान्‌ ल ल कॉक ने लिखा 8— "emt एक रोमांचकारी आविष्कार 
क्रिया । इस घर के प्रवेश द्वार को दीवार बनाकर वन्द कर दिया गया था । घर को 1 
छत कितने ही स्थानों से गिर गई थी ।---सव चीजें देख चुकने के ग्रनन्तर हमने फश र 
की ओर ध्यान दिया, जिस पर पुरानी मेहरावी छत के अवशेष पड़े हुए थे । वहाँ हमें i 
बहुत-से निहत पुरुषों के शवों का अस्त-व्यस्त ढेर दिखायी दिया | इन शवों की संख्या 
कुछ सौ थी । कपड़ों को देखने से ये शव बौद्ध भिक्षु्रों के प्रतीत होते थे । उनकी ऊपर 
की तह सुरक्षित दशा में थी । उनकी चमड़ी, केश, सूखी आँखें, भयंकर घाव जितके 
कारण उनकी मृत्यु हुई थी, सव मौजूद थे और उन्हें पहचाना जा सक्ता था | हमने 
एक खोपड़ी को विशेष रूप से देखा, जिसे सिर से दांतों तक भयंकर रूप से तलवार 
द्वारा काट दिया गया था ।” इसमें सन्देह नहीं, कि मध्य एशिया के विविध प्रदेशों 
से वौद्ध धर्म तथा भारतीय संस्कृति का अन्त करने के लिए मुसलमानों ने शस्त्र-शक्ति 
का भौ प्रयोग किया था । बारहवीं सदी में कुची से भी वौद्ध धर्म का भ्रन्त हो गया, 
: मध्य एशिया के ग्रन्य राज्यों के समान वहाँ भी इस्लाम का उत्कर्ष होने लग 
गया । 


चीन के प्राचीन ग्रन्थों द्वारा कुची के राजनीतिक इतिहास के सम्बन्ध में जो 
बातें ज्ञात होती हैं, उन्हीं का हमने यहाँ उल्लेख किया है । चीनी ग्रन्थों में कुची के 
राजाओं के जो नाम दिये गए हैं, वे उनके वास्तविक नामों के चीनी रूप हैं। कुची से जो 
aia ग्रभिलेख संस्कृत तथा वहाँ की अपनी भाषा में मिले हैं, उनमें इन राजाग्रों के |o 
असली नाम भी दिये गए हैं । संस्कृत लेखों में कुची के राजाओं के साथ कुचीशवर 
कुचिमहाराजा, कौचेय और कौचेयनरेनदर सड्श विशेषणों का प्रयोग किया गया है । कुची 
की अपनी भाषा में वहाँ के एक राजा का नाम 'स्वर्णते” एक अभिलेख में उल्लिखित 
हैं । स्वर्णते स्पष्टतः संस्कृत का शब्द है, जिसका मूल संस्कृत रूप सम्भवत: स्वणंदत्त था 
इसी राजा को चीनी ग्रन्थो में सु-फा-ती कहा गया है, कुची में जिसका शासन स 
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। के प्रथम चरण में था, ओर जिसके शासनकाल में ह्य एन्‌-त्सांग ने कुची की यात्रा 
क्री थी। सू-फा-ती के वाद उसका जो श्रनुज कूची के राजसिहासन पर Ales हुआ था, 
चीनी ग्रन्थों में उसका नाम हो-ली-पु-शे-पो दिया गया है। यह नाम संस्कृत के हुरिपुण्य 
का चीनी रूपान्तर है । हिंगयू लोगों की सहायता से कुची के राजकुल ने जिस 
gag को अपने देश का राजा बनाया था, उसका संस्कृत नाम सिन्धुक था । केवल 
gaat के ही नाम नहीं, अपितु कुची के सर्वसाधारण नागरिकों के नाम भी संस्कृत 
मूलक थे | वहाँ के ग्रभिलेखो में वीर्यमित्र, वीर्यसेन, ज्ञानसेन, मोक्षचन्द्र प्रादि अनेक 
नाम पाये जाते हैं, जिनसे कुची के निवासियों में मारतीय भाषा तथा संस्कृति की सत्ता 
के सम्बन्ध में कोई सन्देह नहीं रह जाता "पहली सदी ईस्वी पूर्व से ग्यारहवीं सदी तक 
कोई १२०० साल कुची का राज्य भारत के सांस्कृतिक साम्राज्य के ARIMA रहा, 
यद्यपि उसमें अनेक राजनीतिक उथल-पुथल होती Kam 


Ley) काराशहर (अग्निदेश) श्रोर काग्रोशांग (तुर्फान) 


तकलामकान की मरुभूमि के उत्तर में जो अनेक राज्य प्राचीन समय में विद्यमान 
ये, उनमें चार ्रधिक महत्त्व के थे--पोलिकिग्रा (मर्क), कि-ऊचे (कुची), श्र-कि-ति 
(अग्नि) sir काश्रोशांग (तुर्फान) | इन सब मे मारतीय धर्म तथा संस्कृति का प्रचार 
था । कुची इनमें सबसे ग्रधिक शक्तिशाली था | इसीलिये चीन के प्राचीन ग्रन्थों में 
उसके सम्बन्ध में बहुत-सा इतिवृत्त विद्यमान है, जिसका उल्लेख पिछले प्रकरण में किया 
। चुका है । wen के विषय में अधिक सूचनाएँ चीनी ग्रन्यों में नहीं पायी जातीं । 
इस राज्य की स्थिति कुची के परिचम में थी, और इसके राजा प्रायः कूची की श्रधीतता 
स्वीकार करते थे । कूची के पूर्व में स्थित ग्रग्निदेश श्रौर तुर्फान के राज्य चीन के ग्रधिक 
समीप थे, और चीन के शक्तिशाली सम्राठो ने उन्हें भी अपता आधिपत्य सत्रीकृत करने 
के लिए-विवश किया था। ग्रतः स्वाभाविक रूप से इन राज्यों के राजनीतिक इतिहास 
के सम्बन्ध में कतिपय सूचनाएं प्राचीन चीनी ग्रन्थों में विद्यमान हैं। 
हानवंश के सम्राट्‌ वू-ती (१४०-८७ ई० qo) के समय में अग्तिदेश चीन के. 
BRAS को स्वीकार करता था, और वहाँ के राजा ने ATA दूतमण्डल हान सम्राद की 
— सेवामें प्रेषित किया था । पर बाद में अग्तिदेश स्वतन्त्र हो गया, क्योंकि पहली सदी 
सवी में हानवंश की शक्ति क्षीण होने लग गई थी । ७५ ईस्वी में अग्तिदेश ते चीत के 
्राधिपत्य के विरुद्ध स्पष्ट रूप से विद्रोह कर दिया, और वहाँ चीन की ओर से जो 
नामक चीनी सेतापति | 


पकलामकान मरुभूमि के उत्तर में विद्यमान विविध राज्यों को चीन का वशवर्ती बनाने 


राजा कृग्रांग ar CS, ra 

E सेनाओं से युद्ध करते हुए मारा गया। XS पारत 

e E चीन की ग्रधीनता पुनः स्वीकार कर ली । ex Sd पु 
: रकार SUE 


£ 
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नामक एक व्यक्ति को चीन द्वारा अग्तिदेश के राजा पद पर ग्रभिषिक्त ह i गया । 
gait मोंग का सम्बन्ध अग्निदेश के पुराने राजकूल के साथ था, ग्रतः जनता को भी 
उसे राजा मानने में कोई आपत्ति नहीं हुई । कुछ समय तक चीन की अधीनता में 
अग्निदेश का शासन करने के ग्रनन्तर BATT मोंग ने भी अपनी प्रभुसत्ता की घोषणा 
कर दी (१२१ ईस्वी), पर चीन की शक्ति के सम्मुख टिक सकना उसके लिए सम्भव 
नहीं हुआ । १२७ में एक चीनी सेना ने अग्तिदेश पर ग्राक्रमण किया, और युग्रांग मोंग 
` को चीनी सम्राट्‌ के ग्राधिपत्य को स्वीकृत करने के लिए विवश किया | उसने अपने पुत्र 
को बहुत-से बहुमूल्य भेंट-उपहारों के साथ चीन के राजदरवार में प्रेषित किया, ग्रौर 
इस समय से श्रग्निवेश पूर्णतया चीन का वरावर्ती हो गया । 
अग्निदेश के राजनीतिक इतिहास की जो घटनाएँ चीनी ग्रन्थों द्वारा ज्ञात होती 
Jb उन्हें यहाँ उल्लिखित करने का विशेष लाभ नहीं है | कुंची के समान भ्रग्निदेश में 
भी समय-समय पर चीन के विरुद्ध विद्रोह होते रहे, पर प्रायः वह चीन के प्रभुत्व को 
स्वीकार करता रहा | सातवीं सदी के अ्रन्तिम भाग में उड्ग्र Tat ने अग्निदेश पर 
आक्रमण प्रारम्भ किए। चीनी सेनाएँ उनका मुकावला नहीं कर सकीं । इस दशा में 
अग्तिदेश के राजाग्रों ने यह उपयोगी समका, कि उइगुर gat के साथ सन्धि व मैत्री- 
सम्बन्ध स्थापित कर लें। इसका परिणाम यह हुआ कि चीन के साथ भ्रग्निदेश के 
सम्बन्ध की समाप्ति हो गई । तांग वंश के शक्तिशाली सम्राटों ने श्रग्निदेश को पुन: 
-चीन का वशवर्ती बनाने में सफलता प्राप्त की, और ७५५ ईस्वी तक उसके दूतमण्डत 
चीन के राजदरवार में जाते रहे ७५५ में तिब्बत ने श्रग्निदेश पर श्राक्रमण किया श्रौर 
उसे परास्त कर अपनी प्रश्रुता को स्वीकार करने के लिए विवश किया । इस समय से 
चीन के साथ श्रग्निदेश के सम्वन्ध की समाप्ति हो गई । चीनी ग्रन्थों में इसके बाद 
अग्निदेश के इतिहास के विषय में कोई सूचनाएं उपलब्ध नहीं हैं । 
प्राचीन काल में जहाँ ग्रग्निदेश (श्र-कि-नि) की स्थिति थी, वहीं ्राजकल 
काराशहर विद्यमान है। इसीलिए हम पहले अनेक स्थानों पर 'अ्रग्तिदेश का उल्लेख 
काराशहर के नाम से भी करते रहे हैं । 
काराशह्र या श्रग्निदेश के पूर्व-उत्तर में काश्रोशांग राज्य की स्थिति थी, 
जिसके दो भाग थे । थियानशान पर्वतमाला के दक्षिण में इस देश का जो भाग था 


उसे तुर्फान कहते थे, और उत्तर में विद्यमान भाग का नाम गुचेन था । तुर्फान श्रौर | 


TAT पहले एक ही राज्य के sena थे, जिसे चीनी ग्रन्थों में किउ-शे नाम से लिखा 
गथा है। पर वाद में यह राज्य दो भागों में विभक्त हो गया । उत्तरी भाग (गचेत) 
पर gu की ग्रन्यतम शाखा fem लोगों ने aaa प्रभुत्व स्थापित कर लिया, 
और दक्षिणी भाग (तुफान) को चीन ने श्रपना वशवर्ती बना लिया । gw (femi) 
लोगों की चीन से पुरानी शत्रुता थी । उन्हीं से ग्रपने देश की रक्षा करने के लिए चीत 
की प्रसिद्ध दीवार का निर्माण किया गया था । ग्रव यह BATT प्रदेश हुणों और चीत 
के संघर्ष का क्षेत्र वन गया। ८९ ईस्वी में feng (हण) लोग चीनियों द्वारा परास्त हो 


गये, और कुछ समय के लिए गुचेन भी चीन के अधीन हो गया x यह स्थिति देर | 
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नहीं रही । शीत्र ही, गुचेन के हिंगनू शासकों ने चीन के जुए को उतार 

|. पीन p ग्राक्रमण कर दिया । चीन की सहायता से ही तुर्फान अपनी रक्षा 
ul E. समर्थ हुआ । ९३ ईस्वी में JAT द्वारा प्रचण्ड रूप से तुर्फान पर श्राक्रमण 
| 3 E जिससे श्रपने देश की रक्षा के लिए वहाँ के राजा वेई-पेई-ता ने चीन की 
का । चीन की प्रभूता को स्वीकार करके ही वह TAA से ग्रपनी रक्षा करने में 

D. E. | इस समय से तुर्फान के राजा श्रपने दूतमण्डल निरन्तर चीन के राजदरवार 
| M गौर नानाविध मेंट-उपहार aid कर वहाँ के सम्राद्‌ को सत्तुष्ट fs 
gI २८० $o में तुर्फान के राजा ने अपने पुत्र को चीत के दरबार मे भेजा, 
३८६६० में तुर्फान का राजा मी-ती स्वयं भी चीन गया । वह अपने गुरू कुम डि. 
को भी ग्रपने साथ चीन ले गया था, जिसकी विद्वत्ता तथा सदाचारमय _ जीवन को 
वत्र स्याति थी । उन दिनों तुर्फान वौद्ध धर्मे का महत्त्वपूर्ण केन्द्र था । तुर्फान चीन के 
्रधिक समीप था, ग्रतः स्वाभाविक रूप से इन दोनों देशों में घनिष्ठ सम्बन्ध विकसित 
हो गया था, और तुर्फान को चीन का संरक्षण पूण रूप से प्राप्त था l 

नवीं सदी में उइगूर तुका ने तुर्फान को भी अपने ग्रधीन कर Ta इससे Sa 

मम पूर्व तुर्क लोग कुची को अपनी श्रधीनता में ला चुके थे। उद्दगुर छुक ने कर 2 
नामक स्थान पर अपनी नई राजधानी स्थापित की, जिसके खन्डहर इस समय म॑ 

विद्यमान हैं । तुकों के कारण wa तुर्फान का चीन से सम्बन्ध समाप्त हो dus : 
ग्रग्निदेश sf काइशांग के राजाओं के जो नाम चीनी ग्रन्थों में हं 
| उनके वास्तविक नामों के चीनी रूपान्तर हैं। पर उनके मूल संस्कृत नाम्‌ इन्द्रार्जून nc 

warts सहश थे, और वहाँ की भाषा तथा लिपि मी संस्कृत एवं भारतीय लि 

पर आधारित थीं । 
मध्य एशिया के इन राज्यों पर उत्तर, पूर्व, पश्चिम तथा दक्षिण सब शोर से 


र्तर ग्राक्रमण होते रहे। व्‌-सुन, ज्वान-ज्वान, युइशि, हिंगनू, श्वेत हुण, SHU GP 


शाली सम्राट्‌ भी इन्हें ग्रपनी ग्रधीनता में ले आने के लिए प्रयत्नशील रहे। पर इससे 
इनकी संस्कृति, भाषा, धर्म व जीवत में कोई विशेष परिवतेन नहीं आया । इनके सम्पर्के 
ara जातियों ने भी बौद्ध धर्म को अपनाया और भारत के सांस्कृतिक जीवन 
उन्होंने आत्मसात किया । इसी कारण १२०० के लगभग वर्षा तक ये सब राज्य 
भारतीय संस्कृति तथा धर्म के केन्द्र बने रहे। इनके इस स्वरूप में तब परिवर्तन आया, 
जवकि इस्लाम का वहाँ प्रवेश हुआ ) 


^ इन राज्यों में जैसे राजनीतिक दृष्टि से कुची सर्वप्रधात था, बैसे ही धर्म के E 
ben स्थिति सर्वोपरि थी । वहाँ बहुत-से ऐसे संघराम विद्यमान pee x 


2 । मिक्ष निवास करते थे और जिनके स्थविर, आचार्य, भिक्षु 
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आदि कितनी ही जातियाँ इन्हें आक्रान्त करती रहीं, और चीन तथा तिब्बत के शत 


UM 
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ज्ञान, श्रध्ययन तथा सदाचारमय जीवन के लिए दूर-दूर तक > थे । चीन LET महाय 
धर्म का प्रचार करने में कुची के वौद्ध प्रचारकों का प्रमुख स्थान था । यही कारण 
कि प्राचीन चीनी ग्रन्थों द्वारा कुची के ate विद्वानों के सम्वन्ध में वहुत-सी EG] रणड 
बातें ज्ञात होती हैं । 
कुची में बौद्ध धर्म का प्रचार सम्भवतः पहली या दूसरी सदी ईस्वी पृष रर 
प्रारम्भ हुआ था । पर इसमें सन्देह नहीं, कि तीसरी सदी ईस्वी पश्चात्‌ तकबहाँ छ| माग 
धर्म सुचारु खूप से प्रचारित व स्थापित हो चुका था । चीन के चिन वंश (२६५| भार 
३१६ fo qo) के जो इतिहासविषयक ग्रन्थ उपलब्ध हैं, उनसे सूचित होता है, ह| ई 
इस काल में कुची में १००० के लगभग विहार व चैत्य विद्यमान थे । यही वह सम| समव 
था, जबकि कुची के बौद्ध प्रचारकों ने चीन जाना प्रारम्भ किया था । इनं प्रया aa 
स्थान पो-येन का है, जो कुची के राजकुल में उत्पन्न हुआ था । सांसारिक gum दी 
का परित्याग कर उसने भिक्षुत्रत ग्रहण कर लिया था, और २५३ ई० में वह बौद्ध | "` 
का प्रचार करने के प्रयोजन से चीन गया था । चीन की तत्कालीन राजधानी DE 
के इवेताइव विहार में रहकर पो-येन ने छः बौद्ध eat का चीनी भाषा में ग्रनुवार 
किया था | ३०७ ईस्वी में पो श्रीमित्र नाम का कुची का एक विद्वान्‌ चीन गयाओ पसि 
दक्षिणी चीन में रह कर उसने तीन बौद्ध ग्रन्थों का चीनी भाषा में अनुवाद fl 
चौथी सदी में कुची में वौद्ध धर्म किस दशा में था, इसका अनुमान इस काल के * 
चीनी ग्रन्थ के इस कथन से किया जा सकता है, कि कुची में बहुत-से चेत्य तबा ( 
बिहार विद्यमान थे, जिनमें चार विहार प्रधान थे । ता-मू विहार में १७० भिक्षुं A) 
निवास था, और पो-शान पर्वत पर निर्मित चे-ह-ली विहारों में ५० और ६० fad 
निवास करते थे । इनके श्रतिरिक्त एक अन्य नया विहार वहाँ था, जिसका निर्माण कुची 
के राजा ने करवाया था । इन चारों विहारों की व्यवस्था व प्रबन्ध बुद्धस्वामी नाम 
बौद्ध विद्वान्‌ के श्रधीन थे। इन विहारों में विनय पिटक द्वारा प्रतिपादित श्रगु 
सम्बन्धी नियमों का सूक्ष्मता के साथ पालन किया जाता था, और कोई मिक्षु |. 
स्थान पर तीन मास से अधिक समय तक नहीं रह सकता था । चीनी ग्रन्थों के शरु 
बुद्धस्वामी के अधीन तीन ऐसे विहार भी थे, जो भिक्षुणिश्रों के निवास के लिए al 
इनमें आरण्यक विहार में १८० भिक्षुणियों, लिउन-जो-कान विहार में ५० मक्षु । 
ग्रौर ग्र-ली-पो विहार में ३० भिक्षुणियाँ निवास करती थीं । इन सब femi 
सम्बन्ध कुची के राजकुल व अन्य सम्भ्रान्त परिवारों के साथ था, और बुद्ध में mm 
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yoo ऐसे नियमों का निर्धारण किया गया था, जिनका अ्रविकल रूप से पालत १ 
इन भिक्षुणियों के लिए श्रनिवार्य था । 

बुद्धस्वामी हीनयान सम्प्रदाय के अनुयायी थे। पर उनका ग्रन्यतम 5 
कुमार नाम का था, जो महान्‌ विद्वान्‌ था। यही वह प्रसिद्ध कुमारजीव था, Og 
चीन में बौद्ध धर्म के प्रचार के लिए अनुपम कार्य किया और बहुत-से बौद्ध ग्र _ 
चीनी भाषा में अनुवाद किया । कुमारजीव. ने हीनयान सम्प्रदाय का त्याग "| 


७ 0-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
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महायान सम्प्रदाय के अनुयायी”हो गए थे, और महायान के ग्राचायों में उनका स्थान 
बहुत महत्त्वपूर्ण है gansta के पिता का नाम कुमारायन था । वे भारत के एक 
राजकुल में उत्पन्न हुए ey Ait बौद्ध धर्म की उच्च शिक्षा ग्रहण कर कुची में वस गए 
a कुची के राजा ने उन्हें राजगुरु के पद पर नियुक्त किया, पर वे देर तक भिक्षु नहीं 
रह सके । राजकुमारी जीवा से उनका प्रेम हो गया श्रौर उन्होंने भिक्षु जीवन का 
. त्याग कर जीवा से विवाह कर लिया । कुमारजीव की माता कुची की थी गौर पिता 
भारतीय थे । इस प्रसिद्ध वौद्ध AAS का प्रधान कार्यक्षेत्र चीन में रहा था, Ad: 
इतकी जीवती का ग्रधिक विशद रूप से परिचय “चीन के साथ भारत का सांस्कृतिक 
सम्बन्ध” श्रध्याय में दिया जायेगा । यहाँ इतना लिख देना ही पर्याप्त हैं, कि कुमारजीव 
ने काइमीर में निवास कर बन्धुदत्त नामक विद्वान्‌ से बौद्ध धर्म के मध्यम श्रागम और 
दीर्घ आगम (मज्झिम निकाय गौर दीर्घनिकाय) की शिक्षा ग्रहण की थी, ग्रौर काशगर 
में रहकर वेद-वेदांग, दर्शन, ज्योतिष और ग्रभिधम्म पिटक की । काशगर में उनके 


गुरु बुद्धय नामक विद्वान्‌ थे । कुमारजीव श्रभी काशगर में ही रह रहे थे, कि उनकी 
रित्ता तथा ज्ञान की कीति दूर-दूर तक फैल गई, और चोककूक (यारकन्द) के राजा ' 
त्सान-क्युन ने अपने दो पुत्रों को उनके पास विद्याध्ययन के लिए भेजा । इत कुमारों 
के नाम qua और सूर्यसोम थे । काशगर के बाद कुमारजीव उच-तुर्फान गए, जहाँ . 
ताम्रो सम्प्रदाय के एक विद्वान्‌ को उन्होंने शास्त्रार्थ में परास्त किया । उचतुर्फान की 
स्थिति कुची राज्य की पश्चिमी सीमा पर थी । कुची के राजा पो-शुनको जब 
कुमारजीव के उच-तुर्फान पधारने का समाचार ज्ञात हुग्रा, तो वह उन्हें अपनी नगरी 
में निमन्त्रित करने के लिए स्वयं वहाँ गया और बड़े सम्मान के साथ उन्हें कुची ले 
आया । कुमीरजीव की विद्वत्ता तथा सदाचारमय जीवन से पो-शन की पुत्री अक्षयमति 
बहुत प्रभावित हुई । उसे कुमारजीव ने महासन्तिपात सूत्र तथा agaga सूत्र का 
उपदेश दिया और उसने सांसारिक सुखवैभव को त्याग कर मिक्षुणीव्रत ग्रहण कर 
लिया । aa कुमारजीव पो-शुन द्वारा कुंची में निमित नए राजकीय विहार में निवास 
करने लगे । इसी समय_विमलाक्ष नामक विद्वान्‌ काइमीर से कुची पधारे | कुमारजीव 
ने उनसे सर्वास्तिवाद सम्प्रदाय के विनय पिटक का अ्रध्ययत्त किया, और उनकी विद्वत्ता $ ` 
से लाभ उठाया । 
H पर कुमारजीव देर तक कुची में नहीं रह सके । ३८२ इस्वी में चीनी सेनापति 
SENDr ने कुची पर आक्रमण किया, और वहाँ से बहुत-से लोगों को वन्दी बनाकर | 
वह्‌ चीन ले गया । कुमारजीव भी उनमें एक थे । पर वे देर तक बन्दी नहीं रहे । उनकी 
विद्वत्ता की कीति सुनकर चीत के सम्राट्‌ ने उन्हे अपने राजदरबार में fefe í 
as भ्रव वे चांग-गान में रहकर बौद्ध धर्म के प्रामाणिक ग्रत्थों का अनुवाद 
में तत्पर हुए, और अपना शेष जीवत उन्होंने चांग-गान में ही व्यतीत किया | | 
SX" आदि श्रनेक विद्वान्‌, जिनसे कभी कुमारजीव ने शिक्षा ग्र 
जान ग्रा गए और अनुवाद कार्य में उनकी सहायता a 
सम्प्रदाय के महान्‌ आचार्य थे । तारीम नदी के 
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प्रवेश उन्हीं द्वारा हुआ था, और उन्होंने ही चीन में भी इस सम्प्रदाय का सूत्रपात 
किया था । 
ठी सदी के ग्रन्त में धर्मगुप्त नामका भारतीय आचार्य कुची गया, र 

वह वहाँ के राजकीय नवविहार में दो वप तक रहा । फिर वह भी चीन चला गया। 
६३० fo में ह्यएन्‌-त्सांग कुची गया था। वहाँ उसने वोद्ध धर्म को अत्यन्त 
सम॒द्ध दशा में पाया । उस समय वहाँ १०० संघाराम थे, जिनमें ५००० के लगभग 
faan का निवास था । आठवीं सदी में भी कुची में बौद्ध धर्म बहुत फल-फूल रहा 
था। ७५१ $o में बू कोंग नामक चीनी विद्वान्‌ भारत से लोटता हुआ कुची गया 
था, और वह वहाँ के उत्पल विहार में ठहरा था । उस समय वहाँ एक उद्भट विद्वान्‌ 
निवास करते थे, जिनका नाम ऊ-ति-ति-सि-यू (उत्पल शक्ति) था । वू कोंग की 
प्रेरणा से उन्होंने दशबल सूत्र का चीनी भाषा में अनुवाद किया । जब उइगूर Gat 
ने कुची में श्रपना श्राधिपत्य स्थापित कर वहाँ की शासन-शक्ति भी अपने हाथों में 
ले ली, तब भी वहाँ बौद्ध धर्म की स्थिति में कोई श्रन्तर नहीं श्राया 1 भगवान्‌ तथागत 
का घर्म वहाँ पूर्ववत्‌ फलता-फूलता रहा, और Gat ने भी इस धर्म को अपना लिया। 

कूची के समान काराशहर (तुर्फान) और nag भी वौद्ध धर्म के महत्त्वपूर्ण 
केन्द्र थे । ह्य_एनु-त्साँग ने लिखा हैं, कि काराशहर में १० संघाराम विद्यमान थे, जिनमें 
२००० भिक्षु निवास करते थे । श्रक्सू में भी संघारामों की संख्या १० थी, यद्यपि वहाँ 
केवल १००० भिक्षुश्रों का निवास था । इन सव संघारामों के स्थविर और fas 
सर्वास्तिवाद सम्प्रदाय के ग्रनुयायी थे, Ale संस्कृत ग्रन्थों के पठन-पाठन में तत्पर रहते 
थे । भिक्षु जीवन के नियमों का ये अविकल रूप से पालन करते थे, और इनका जीवन 
अत्यन्त सदाचारमय AT | 


``) तुखारिस्तान (तुखार देश), ga श्रौर खोतन 

कुची के समान तुखारिस्तात और सुग्ध भी बौद्ध धर्म के महत्त्वपूर्ण केर थे। 
तुखार देश की स्थिति भारत और ईरान के बीच में थी, और वदख्शाँ तथा बल्ख के 
प्रदेश उसके emi थे / तीसरी सदी ईस्वी पूर्वं तक इस देश में तुखार जाति का 
प्रवेश नहीं हुआ था । तब वहाँ ग्रायं जाति की कतिपय शाखाएँ बसी हुई थीं, रौर 
उनकी भाषा तथा धर्म आदि का भारत तथा ईरान के ग्रार्यो से सादश्य था । ईरात के 
हखामनी सम्राट्‌ बदरुशाँ तथा qeu के प्रदेशों को अपने साम्राज्य में सम्मिलित करे 
में समर्थ हुए थे, और सिकन्दर की विजयों के पदचात बल्ख के क्षेत्र में एक यवत 
(ग्रीक) राज्य स्थापित हो गया था, जिसे बैक्ट्रिया (वास्त्री) कहते थे । दूसरी सदी 


$o qo में मध्य एशिया के क्षेत्र में जातियों की जो हलचल प्रा रम्भ हुई, उसका उल्लेख | 


इसी ग्रध्याय में ऊपर किया जा चुका हे । हणों द्वारा धकेले 


[ 
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E. fer के यवन (आक) men NN युदशियों ने वहाँ मी 
“a का पीछा नहीं छोड़ा, और दूसरी सदी ई० qo का ग्रन्त होने से पहले ही वैकिट्रया 
को शकों से छीन लिया । श्रव यह प्रदेश युइशि लोगों के हाथों में ग्रा गया, 
और इन्हीं लोगों ते आगे चलकर उस विशाल कुशाण साम्राज्य को स्थापना की, 
जिसमें बल्ल, GA गान्धार और उत्तरी भारत के aafaa मध्य एशिया के भी 
| प्रदेश सम्मिलित थे । युदशि लोग भी विशाल शक जाति की ही ग्रन्यतम शाखा 
थे, यह ऊपर लिखा जा चुका है । Bot द्वारा धकेले जाकर युइशियों ने जब पश्चिम 
की ओर श्रागे बढ़ता प्रारम्भ किया था, तो सबसे पहले वे तारीम नदी के उत्तर तथा 
खेत पर्वत के दक्षिण के उस प्रदेश में प्रविष्ट हुए थे, _जहाँ तुखार जाति का निवास 
था युइशियों के समान तुखार भी शक जाति के थे, और युद्शियों से वे बहुत मित्त i 
नहीं थे। तुखारों को जीत कर युइंशि लोग उनके प्रदेश में वस गये, ग्रौर शीघ्र ही उनमें 
मिल-जुल गये । पर हुणों ने तारीम नदी के प्रदेश में भी उन्हें चैत से नहीं रहने feat! 
उन्हीं से आक्रान्त होकर gafar और तुखार लोग पर्चिम के उन प्रदेशों की र प्रस्थान 
करने के लिए विवश हुए थ जहाँ शक जाति की मुख्य शाखा का निवास था | इन 
sei को दक्षिण की ओर धकेल कर युइशि-तुखार उनके प्रदेश मे ग्रावाद हो-गये, और 
फिर वल्ख (Afrar) के यवन-राज्य को भी उन्होंने अपने ग्रधीन कर लिया । युइशिः 
तुखारों के ग्रावाद हो जाने के कारण ही यह प्रदेश तुखार देश या तुखारिस्तात कहाते | 
लगा | इस तुखार देश में वदख्शाँ और वल्ख के प्रदेश तो अन्तर्गत थे ही, पर वंक्षु और 
सीर नदियों के मध्यवर्ती प्रदेश का बड़ा भाग भी इसमें सम्मिलित था | ou 
ने इस“ देश का वर्णन करते हुए लिखा है, कि इसके उत्तर में दखन्त (mat के 
समीप), दक्षिण में हिन्दूकश TAT, पश्चिम में पशिया और पूर्व में पामीर की पर्वेत- 
माला थी । चीन के प्राचीन ग्रन्थों में इस देश को ता-हिग्रा कहा गया है। प्राचीन 
भारतीय साहित्य (रामायण, महाभा रत, ariaa आदि) में मी तुखार जाति 
का उल्लेख मिलता है, जिसका. परिगणन शक, ऋषिक ग्रादि के साथ किया गया है 
क्योंकि युइशि-तुखार लोग शकों को परास्त तथा बहिष्कृत कर इस प्रदेश में बस गये 
3 प्रत: यह तुखारदेश कहाने लगा, और अरब लोग जव इसके सम्पर्क में आये, तो 
वे इसे तुखारिस्तान कहने लगे | वहाँ युइशि-तुखारों ने अपने अनेक राज्य कायम किए, 
भागे चलकर कुशाणवंश राजाओं ने जिन्हे जीतकर अपने अधीन कर लिया, और एक 
शक्तिशाली व सुविस्तृत साम्राज्य की स्थापना की । पाँचवीं सदी तक तुर 
फुशाणो के शासन में रहा । i 
Ws Ex cR बब धर्म का अत्यन्त महत्त्वपूर्ण केळ e 
हाँ बौद्ध धर्म का प्रचार a चुका am और वहाँ के 


Sy De SAS TSI Cen 


cT इस धमे को D. iie क NS टः ü Im 
T c गे अपना लिया था । इस देश में बौद्ध धर्म के Xu 
URRIN ने एक प्राचीन mg का उल्लेख किया है, जिसके 
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हुए ये जव गया (मगध में) पहुँचे, तो गौतम ga वहाँ विजान थे, न उन्हें ay | 
(ज्ञान प्राप्ति) हुए श्रमी ग्रधिक समय नहीं हुआ ari नउुस और मल्लिक बुद्ध क | 
के लिए गए, और मधु तथा कतिपय थ्न्य खाद्य पदार्थ उन्ह भट किए। साथ ही, 
उन्होने Te का शिष्य वन जाने का भी निश्चय किया | उन्होंने भिक्षत्रत तो ग्रहण नहीं 
किया, पर उपासक की स्थिति में वे बुद्ध के शिष्य वन गए । जब वे विदा होते ल, 
तो बुद्ध ने उन्हें श्रपने नख ग्रौर केश प्रदान किये, त्रपुस और भल्लिक जिन्हें m 
साथ वल्ख ले गए, और उन पर उन्होने स्तूपों का निर्माण कराया | ह्यू एनू-त्सांग 
ने श्रपने यात्रा-विवरण में इन स्तूपों का भी वर्णन किया हैं, जो कि ace | 
(बाह्लीक नगरी) के समीप विद्यमान थे। ग्रशोक दारा उत्कीर्ण कराए गए fepe) 
में उन देशों का परिगणन किया गया है, जहाँ धर्म-महामात्रों की नियुक्ति की गई थी 
श्रौर धर्म द्वारा जिनकी विजय के लिए ग्रशोक ने प्रयत्न किया था । कम्बोज AR 
योन (यवन) देश भी इनमें हैं । बौद्धों की तीसरी महासभा को समाप्ति पर विभिन्न 
देशों में ate ध्म का प्रचार करने के लिए जो ग्रायोजन आचार्य मोग्गलिपुत्त तिस्स 
के नेतृत्त्व में किया गया था, महावंसो के अनुसार उसमें गान्धार तथा Tas ul 
में भी प्रचारक भेजे गए थे । इससे यह सहज में अ्रनुमान किया जा सकता है, कि 
तीसरी सदी ईस्वी पूर्व में अशोक के समय में भी कतिपय वौद्ध स्थविर एवं भिक्षु धर्म- 
भनार के लिए वल्ख में गए होंगे, जो उस समय यवनों (ग्रीक लोगों) के शासन में था। J 
हुरी सदी ईस्वी पुर्व में जब युइशि-तुखार इस देश में प्रविष्ट हुए, तो यह ate धर्म का 
Euri बन चुका था, और वहाँ के अनेक बौद्ध ग्राचार्य व भिक्षु समीप के ग्रन्य देशों में 
भी यी NIRE के लिए जाने लग गए थे । बल्ल के बौद्धों के सम्पर्कं मैं ्राकर युइृशि- 
इ व क र शिका योर कनि इ लक की 
र i NS सक्रिय रूप से भाग लिया । मध्य एशिया के खोतन, 

कुची ग्रादि राज्यों और फिर चीन मे 
ता । वल्ख और उसके समीपवर्ती प्रदेशों के 
बौद्ध धमे में इनकी अगाध श्रद्धा थी। | 
विद्वान्‌ बहुत प्रसिद्ध हुए हैं, पोषक, 
जिस चतुर्थ कनिष्क ने आचार्य पाइव की भ्रध्यक्षता में ated की 


| सम्प्रदाय के भ्रमिधर्म पिटक पर जो 
उसकी संरचना में घोषक का भी महत्त्वपूर्ण कतृ त्व 
अन्थ भी लिखा था, जिसका चीनी अनुवाद 
2 ह नहीं, कि घोषक ग्रमिधर्म (अध्यात्म) विषय का 

गभीर विद्वान्‌ था, श्रौर बौद्धो न UR m 
द्वारा यक्ति m TX वोद्धो के ग्रन्यतम सम्प्रदाय वैभाषिक' के सिद्धान्तों को उत 
3 क्तसंगत रूप से प्रतिपादित किया गया | त een 
गया है, और उसका प्रधान कार्यक्षेत्र में FUSE 
का निवासी था जार देश में ही था । धमिज. भी तुखार के 
जा । उसने विनयसूत्र टीका गाम का एक ग्रन्थ लिखा. तिब्बत 

ग्रन्थ 'था, जिसका ति 
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तिब्बत के तंजूर के श्रन्तर्गत है । इस ग्रन्थ के अन्त में दी गई पुष्पिका में कहा 
ग्रः 


"E बो 7 í 

क ; गया है, क्रि पख्यू (वंक्षु या अमू) नदी के तटवर्ती तरमित (तेरमिज) के निवासी 
Vig TAUR eo 

गाय हे, | धर्ममित्र द्वारा यह अन्य विरंनित है। ae e ~ s 

"€ ९रीन में dig धर्म का अचार करने में तुखार देश के वौद्ध मिक्षुग्रो का कट प्न 

ण मही No — 


क र्त महत्त्व का था । १४७ ईस्वी में लोकक्षेम नाम का भिक्षु तुखार देश से चीन 

ने लगे, त्य : - A tz ग्रन्थों में 

E गया था, और लो-यान में रहकर उसने १८८ वोद ग्रन्थों का चीनी भाषा में श्रनुवाद 
1 


a किया था । लोकक्षेम द्वारा अनूदित कुछ ग्रन्थ इस सका भी हक ed 
Gu | का एक शिष्य चेकियन था, जो युइशि-तुखार जाति eh aT | ee B PN 
rey | चीत गया था, और नानकिंग में रह कर उसने १०० से "sl द्ध E MET 
गई धी भाषा में अनुवाद किया था p इनमें से ४६ ग्रन्थ अव भी प्राप्य हैं। qat g 


rh एक तुखार परिवार में उत्पन्न धर्मरक्ष ने सिक्ष॒त्रत धारण कर UT ae js 
मिल |. तक यात्राएँ की थीं, और इस प्रकार ३६ भाषाओं का ज्ञान TT काह ५ pr 
२८४ ईस्वी में ag चीन गया और वहाँ रहकर उसने २०० के लगभग बोड UU 
का चीनी भाषा में अनुवाद किया | इनमें से €० ग्रन्थ इस समय * SERES a 
es ३५३ में ले-शुन नामक तुखार भिक्षु चीन गया था, और ३८४ में धर्मनन्दी ने तुखार 
a देश से चीन की यात्रा की थी । बौद्ध ग्रन्थों का चीनी भाषा.में अनुवाद करने में इन 


y yo भिक्षओ्रों ने भी हाथ बटाया शा | धर्मनन्दी द्वारा श्रनूदित एकोत्तरागम ग्रन्थ इस समय 
5 > भी प्राप्य है। ie 

is | कुशाणों की शक्ति के क्षीण होने पर मध्य एशिया के विविध प्रदेशों पर जिन 
[शिः विविध जातियों के ग्राक्रमण प्रारम्भ हो गए थे, उनका उल्लेख ड्सी mem के प्रथम 
मे प्रकरण में किया जा चुका है । युद्ध के क्षेत्र में युइशि-तुखारो को इन Teo परास्त 
तन, | करदियाथा, पर धर्म और संस्कृति में वे तुखारों द्वारा पराजित हो गई तुखार 
के पेश पर आक्रमण करने वाले जू-जुन, इवेत हूण तथा तुके लोगों ने geni के सम्पर्के Ñ 
के आकर ate धर्भ को स्वीकृत कर लिया था, और वे भारतीय संस्कृति के रंग में रंग 


गए थे । सातवीं सदी के पूर्वार्ध में चीती यात्री ह्यू एनुःत्सांग तुखार दश गया जा । 
mo | उस समय वहाँ बौद्ध धर्म मली-माँति फलफूल रहा था, और Wl बहुत-से संघाराम 


ay | विद्यमान थे, जिनमें हजारों भिक्षु निवास करते थे । यह देश तुर्को कै ERIS ap EIT 
n वहाँ का तुके कगान (खान) बौद्ध धर्म के प्रति श्रद्धा रखता या । तुखार देश के उत्तर 
it में विद्यमान तुकं राज्यों में यद्यपि इस समय तक बौद्ध धर्म का मलीमाँति प्रचार नहीं 


हुआ था, पर वंक्ष नदी से दक्षिण के सब प्रदेश बौद्ध धर्मे के महत्वपूर्ण ru T 
हएन्‌ःरसांग के समय में भी बाह्लीक नगरी (ava) का नव-विहार बौद्ध धर्म तथा 
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c 


यात्रा-विवरण से ug स्पष्ट हो जाता है, कि सातवीं सदी के पूर्वार्ध में तुखार देश पं 
बौद्ध धर्म भली-भाँति प्रचलित था । उसके श्रनुसार तुखार देश की तत्कालीन राजधानी 


तेरमिज (ता-मी) में दो विहार थे, जिनमें हजार से afaa भिक्षु निवास करते थे। | 


वहाँ के स्तूपों तथा मूर्तियों को ह्य,एन्‌-त्सांग ने बहुत सुन्दर बताया है । तेरमिज के पुव 

में शुगनान (शी-गा-येन्‌-ना) था, जहाँ पांच विहार तो थे, पर उनमें भिक्षु a कम 

थे । शुगनान के पूर्व में हु-लू-मो की स्थिति थी, जहाँ दो विहार थे, जिनमें सौ से उपर 

भिक्षुग्रों का निवास था | कू-येतू-ना का. प्रदेश वंक्षु नदी के दक्षिण-पश्चिम में था | वहां 

तीन विहार थे, जिनमें सौ से श्रधिक भिक्षु रहते थे। तुखार देश में ate धमं का 

प्रधान केन्द्र बल्ख (बाह्लीक) था । ह्यूएन्‌-त्सांग के भ्रनुसार वहाँ १०० हार 4, 

जिनमें ३००० भिक्षु निवास करते थे । नगर के बाहर दक्षिण-प्रश्चिम में नव संघांराम, 

था, जिले इस देश के एक पुराने राजा ने बनवाया था । हिन्दृकुश पर्वतमाला के उत्तर 

में यही एक ऐसा बौद्ध विंहार था, जहाँ ऐसे ग्राचायों की श्रविच्छिन्न परम्परा चली 
आतौ थी, जो कि त्रिपिटक के व्याख्याकार होते थे । नवसंघाराम में एक बड़ी कलापूर्ण 
रत्नजटित बुद्धमूति थी । संघाराम के भवन अत्यन्त मूल्यवान्‌ वस्तुश्रों से सजाये हुए 

थे । बाह्लीक नगरी के समीप ही ती-वेई और पो-ली की स्थिति थी, जिनमें त्रपुस 

att भल्लिक ने भगवान्‌ qz के नख तथा केश के सम्मान में स्तूपों का निर्माण कराया 
था । वल्ख से २० मील दक्षिण में का-शी था, जहाँ दस ऐसे विहार थे जिनमें सर्वा- 
स्तिवाद सम्प्रदाय के ३०० भिक्षु निवास करते थे । ह्य एन्‌-त्सांग के विवरण से इस 
बात में कोई सन्देह नहीं रह जाता, कि श्वेत हण, तुर्क ग्रादि विविध जातियों द्वारा 
आकान्त तथा शासित हो जाने पर मी तुखार देश बौद्ध धर्म का महत्त्वपुर्ण केन्द्र रहा । 
पर तुखारिस्तान देर तक.बौद्ध धर्म का केन्द्र नहीं xg सका । सातवीं सदी का 

अस्त होने से पूर्व ही श्रखों ने इस देश पर आक्रमण प्रारम्भ कर fac, और इसे जीत 
कर न केवल अपने अधीन ही कर लिया, अपितु वहाँ से वौद्ध धर्म का ग्रस्त कर वहाँ 
के निवासियों को इस्लाम का ग्रनुयायी भी बना लिया | aea (aeu) नगरी के 
नवसंघाराम का उल्लेख भ्रभी ऊपर किया गया है । बौद्ध धर्म तथा भ्रध्ययन का तो 
बह केन्द्र था ही, साथ ही उसका वैभव तथा प्रभाव भी अ्रतुल था | पहले उसके प्रधान 


आचाय तथा स्थविर गृहस्थ न होकर मिक्षु जीवन विताया करते थे । पर बाद में कभी 


सम्भवतः आक्रमणों AA det. 
(SAT: अरब आक्रमणं के प्रारम्भ होने के समय) वहाँ के किसी प्रधान स्थविर 


ने विवाह P था, गरर नवसंघाराम की व्यवस्था गृहस्थ महन्तों के हाथों में ग्रा 
गई थी। इन्हें श्ररव लेखकों ने TAR कहा है, जो शायद परमक (सर्वोच्च) का 


ie श है। अरबों ने जब बल्ख को जीत लिया, तो नवसंघाराम का उन्होंने बुरी तरह 
से ध्वंस किया, और वहां से स्थविरों तथा 


ने सिक्षुओं को मुसलमान वनां लिया । बरमकों 
ने भी श्रब इस्लाम को अपना लिया, और उन्हे 


: हे वल्ख से बगदाद ले जाया गया। 
AAR नवसंघाराम की पुरानी परम्परा के अनसार गम्भीर पाण्डित्य के धनी थे, रौर 
आयुर्वेद, गणित, ज्योतिष आदि का भी उन्हें ज्ञान ar | sae के खलीफाशं ने उले 
अपने दरवार में सम्मानास्पद स्थान प्रदान किया, और उनकी योग्यता से लाम उठा 
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l लिए उन्हें मन्त्री के पद पर भी नियुक्त किया । ग्राधी सदी के लगभग (८०२ ईस्वी) 
तक बगदाद के अब्वासी खलीफाग्रों के शासन के कर्णधार वरमक कुल के व्यक्ति ही 
रहे । उन्हीं की प्रेरणा से खलीफा हारुन्‌-अ्रल-रशीद (७८६-८०६ ई०) ने अनेक अरब 
बिद्वातों को दूत बनाकर इस प्रयोजन से मारत भेजा था, ताकि वे वहाँ से गणित, 
ज्योतिष और आयुर्वेद के ग्रन्थों को प्राप्त करें और अरबी भाषा में उनका श्रनुवाद 
करें। श्ररव में विज्ञान, दर्शन तथा संस्कृति. के विकास के लिए वरमक या परमक 
मन्त्रियों ने जो कार्य किया, वह अत्यन्त महत्त्व का था । अरब ग्राक्रमणो से वल्ख नगरी 
का विनाश हो गया था, वरमकों को प्रेरणा से उसका भी पुनः निर्माण कराया गया 
था, और उसके पुनःनिर्माण का कार्य भी वरमक परिवार के व्यक्तियों के ही सुपुद 
किया गया था । तुखार देश की इस प्रसिद्ध नगरी का अन्तिम रूप से विनाश चौदहवीं 
सदी में चंगेज खाँ की मंगोल सेनाओं ने किया था । पर जहाँ तक वौद्ध धर्म तथा मार. 
dur संस्कृति का सम्बन्ध है, उसका Wed इस देश से सातवीं सदी के ग्रन्त या redi 
सदी के प्रारम्भ तक ही हो गया था | हे 
तखार देश के उत्तर में तथा FA (ATH) और सीर नदियों के मध्यवर्ती प्रदेश 
में सुग्ध देश की स्थिति थी । समरकन्द इसी का प्रधान नगर था । सुप देश Bl प्राचीन 
निवासी भी शक जाति के थे और उनकी भाषा ईरानी भाषा से मिलती-जुलती थी । सुण्ध 
के निवासी व्यापार में बहुत प्रवीण थे, ATE अपने पण्य को लेकर वे दूर-दूर की यात्राएँ 
किया करते थे | व्यापार के प्रयोजन से ही उन्होंने मध्य एशिया के विविध प्रदेशों में 
अपनी ग्रनेक बस्तियाँ भी बसायी हुई थीं । व्यापार-यात्राओं में सुग्ध के व्यापारियों का 
बौद्ध धर्म के उन केन्द्रों के साथ सम्पर्क हुआ, जो ईस्वी सन्‌ की दूसरी सदी तक मध्य 
एशिया के विविध प्रदेशों में स्थापित हो चुके थे । AAT gra देश में भी बौद्ध qu 
का प्रंचार हो गया, और उसके भी अनेक भिक्षु धर्म प्रचार के लिए चीन श्रादि विदेशों 
में जाने लगे । qa के इन बौद्ध frani का परिचय हमें चीनी साहित्य sd प्राप्त 
होता है। चीन में बौद्ध धर्म का प्रचार करते वाले सुग्थ देश के मिक्षुओं में प्रधान 
स्थान सेंग-हुएइ का है, जिसने कि तीसरी सदी में चीन जाकर उसी दक्षिणी प्रदेशों को 
अपना कार्यक्षेत्र बनाया था । सेंग-हुएई (संघभरद्र) के अतिरिक्त East नाम के 
एक ग्रन्य सुग्धी भिक्षु ने भी नानकिंग में रहकर अनेक बौद्ध ग्रन्थों का चीनी भाषा में 
अनुवाद किया था i ¢ } r 
| ` aa वौद्ध धमं का किस प्रकार विकाप्त हुआ, र इस बन के वहाँ कौन- 
कौन से प्रधान केन्द्र थे, इस सम्बन्ध में श्रभी बहुत कम जानकारी उपलब्ध है । DLA 
त्सांग के समय में सुरध देश के प्रधान नगर सम रकन्द में केवल दो बौद्ध विहार थे, जिनके 
प्रति वहाँ के लोगों का रुख अच्छा नहीं ari हू एन्‌-त्सांग के साथी मिक्षु जब वहाँ 
पूजा के लिए गए, तो लोगों ने उन्हें मार मगाया और विहार में ग्राग लगा दी । इस 
पर समरकन्द के राजा ने उन लोगों को सजा दी, और GTM को बुलाकर 
उससे धर्मोपदेश सुना । ऐसा प्रतीत होता है, कि सुग्ध देश के तुरक maa ने भी 
` चाद में बौद्ध धर्म को स्वीकार कर लिया था, क्योंकि उन्हीं से शासनकाल में 
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TE 

1 "nx I " | 

1 i बौद्ध धमं के प्रति उनकी आस्था के प्रतीक के रूप में सुग्ध या जरपशाँ नदी के ae: कपिः 
H पर एक विशाल विहारु का निर्माण कराया गया था । तुर्की और मंगोल भाषाग्रों में १५ 
i विहार को gare कहते हैं । इसी विशाल विहार के कारण वहाँ जो नगर विकसित वारा 
i EL, वह बुखारा या वोखारा कहाने लगा । यही श्रागे चलकर सुग्ध देश का प्रधान के पर 
P | | नगर बन गया । तुर्क लोगों में बौद्ध धर्म का प्रचार इतना अधिक हो गया था, fy काः 
bi | आठवीं सदी के प्रारम्भ भाग में एक तुर्क राजा ने श्रपनी रानी तथा पुत्र के साथ भारत एदि 
n i | की यात्रा की थी, और उसने काश्मीर में दो संघारामों का निर्माण करवाया था | 


समरकन्द के निवासी भिक्षु संघवर्मा ने गया के महाबोधि की यात्रा की थी, और अपने 
समय के बौद्ध विद्वानों में उसने प्रतिष्ठित स्थान प्राप्त किया था । तुखारिस्तान के 
समान सुर देश से भी ate धर्म का अन्त अरबों द्वारा ही किया गया । ग्राउवीं 
सदी में इस क्षेत्र में कोई एक शक्तिशाली तुर्क राजा नहीं था, और वहाँ श्रनेक छोटे-छोटे 
राज्य स्थापित हो गए थे । अरबों के विरुद्ध वे मिलकर संघर्ष नहीं कर सके । इसीलिए 
शरा ने एक-एक करके उन्हें जीत लिया, और वहाँ उन्होंने वौद्ध धर्म का अन्त कर 
इस्लाम को स्थापित किया । 
तकला मकान मरुस्थल के दक्षिण में विद्यमान राज्यों में खोतन सर्वप्रधान था h 
कुची are वल्ख के समान ag भी बौद्ध धर्म और भारतीय संस्कृति का महत्त्वपूर्ण केन्द्र 
था । पाँचवीं सदी के प्रारम्भ में जव फाइयान भारत जाते हुए मार्ग में खोतन गया था, 
तो उसने वहाँ वौद्ध धर्म को फलती-फूलती दशा में पाया था | वहाँ के गोमती विहार 
में ३ soe Sf दा fag निवास करते थे | फाइयान इसी विहार में रहा था । ह्य,एत्‌-- 
É Tet किया गया है, उस द्वारा भी खोतन iu रद i X I 
अवशेष प्राप्त हुए हैं। अगले ग्रध्याय में हम इन पर a et ` k- 
निदेश कर देना पर्याप्त है, कि ate धर्म ठा Ne Lcd 2 iss | 
ते है, कि ata धर्म तथा भारतीय संस्कृति की दृष्टि से उत्तरी i 
ही दक्षिणी क्षेत्र में खोतन की थी । इसी- | 


मध्य एशिया में जो स्थिति कुची की थी, वः 


कारण अनेक बौद्ध प्रचारक खोतन से भी धर्म प्रचार के प्रयोजन से चीन गए, ग्रौर 


चीन के बोद्ध विद्वान्‌ भी धर्म तथा दर्वा 
54 E y दशन का उच्च ज्ञान के 2 
ते रहे । सान प्राप्त करने के लिए खोतन 


किया गया है । साथ ही, 


FAINT हुमा, उनमें ९९ बुद्ध कुची में हुए, २५ अक्सू में, ६० वाराणसी में, २० 
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में, २२५ चीन में, २६ उद्यानदेश में, Yoo पुरुषपुर में, १० गान्धार में, 


कपिलवस्छ E. ६८ काशगर में और १८० मोट (तिब्बत) में । बौद्ध लेखकों ने जो 
ie ही पीर कपिलवस्तु की तुलना में खोतन, काशगर और कुची सहद मध्य एशिया 
बाराणस न 


ग्रधिक बार अवतरित होने का उल्लेख किया है, उससे इस तथ्य 
कि इन लेखकों की दृष्टि में बौद्ध धर्म के कद में ल्प में मध्य 
हत्व भारत की तुलना में श्रधिक हो गया AL A 


प्रदेशों में बुद्ध की का 
का संकेत मिल जाता हैं 
एशिया शरौर चीन का म 
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पाँचवाँ AEAT 
मध्य एशिया में भारतीय धर्म तथा संस्कृति के अवशेष 


(१) मध्य एशिया में पुरातत्त्व-सम्बन्धी खोज 
मध्य एशिया के विविध प्रदेशों में भारतीय सम्यता और संस्कृति के जो महत्त्व- 
पूणं केन्द्र थे, मुसलिम श्राक्रमणों के परिणामस्वरूप उनका ह्लास हो गया था । पर उनके 
भग्नावशेष wa तक भौ विद्यमान हैं । श्राधुनिक विद्वानों का उनके प्रति ध्यान उन्नीसवीं 
सदी के भ्रन्तिम भाग में ग्राकृष्ट होना प्रारम्भ हुआ । सन्‌ १८७९ में sto Uo रीगल 
नाम का जर्मन वैज्ञानिक तुर्फात गया था, और वहाँ उसने बौद्ध स्तूपों तथा Fal 
के खण्डहूरों का श्रवलोकन किया था,। वाद में रूस और फिनलैण्ड के अनेक विद्वान्‌ 
मध्य एशिया गये, और वहाँ के प्राचीन भग्नावशेषों के जो विवरण उन्होंने लिखे, उन्हे 
पढ़कर यूरोप के ऐतिहासिकों ने यह आवश्यक समभा, कि इस क्षेत्र की पुरातत्त्व-सम्वन्धी 
सामग्री का नियमित रूप से अनुशीलन किया जाना चाहिए । रन्त राष्ट्रीय ग्रोरियन्टल 
कांग्रेस का जो श्रधिवेशन १८९६ में रोम में हुआ, उसमें रूस के मि० रडलाफफ ने यह्‌ 
विचार पेश किया, कि मध्य एशिया और पूर्वी एशिया के पुरातत्त्व-सम्बन्धी ग्रवशेषों 
की खोज के प्रयोजन से एक श्रन्तर्राष्ट्रीय मण्डली का संगठन करना उपयोगी होगा | 
रोम में एकत्र विद्वानों ने रडलाफूफ के इस विचार का स्वागत किया । इस समय तक 
मध्य एशिया के एक प्रदेश से भोजपत्र पर लिखा gaT dg ग्रन्थ उपलब्ध हो चुका था, 
जो वावर मैनुस्क्रिप्ट के नाम से प्रसिद्ध है । कूची के समीप कुम-तुरा के एक प्राचीन 
e से यह हस्तलिखित ग्रन्थ दो तुर्को को मिला था, और उन्होंने उसे कर्नल वावर को 
बेच दिया था (१ 5&e) । कर्नल वावर उन दिनों कूचा में निवास कर रहे थे। बावर ने 
i एशियाटिक सोसायटी ग्राफ बंगाल को भेज दिया । संस्कृत श्रौर पुरातत्त्व के प्रसिद्ध 
en are hu a peus set M काल उन्होंने चौथी सदी ईस्वी 
हुए इस प्राचीन संस्कृत ग्रन्थ के वर्णन को E : p Nur 
गये थे । इतना पुराना हस्तलिखित : ग्रन्थ : oa RI नहीं 
मिला था । परिणाम यह हुआ, कि RE RS Seni ga भी कोई" 
रुडलाफफ के विचार Gen स्वागत ae SUES TU D PUR 

अवशेषों की खोज के प्रयोजन से Eu Rp 
A m जन से मध्य एशिया के अवगाहन के लिए तत्पर होगग्ये) | 
युरोप के श्रनेक राज्यों की d z S a E E". 

प्रतिनिधियों को यह ७१ OU A मी मध्य एशिया के विविध प्रदेशों में स्थित s 
॥ को यह ग्रादेश दिया, कि वे श्रपने क्षेत्रों में प्राचीन हस्तलिखित ग्रन्थों को... 
श्र 
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ने का प्रयत्न करें । साथ ही, अनेक विद्वानों ने व्यक्तिगत रूप से भी इन ग्रन्थों 

| E रम्भ कर दी। इस खोज का यह्‌ परिणाम gar, कि मध्य एशिया के अनेक 
M. agri, स्तूपों और चैत्यों के खण्डहरों से वहुत-से हस्तलिखित ग्रन्थ उपलब्ध 
reg z पेटोग्राड तथा कलकत्ता आदि मेज दिया गया, और वहाँ विद्वानों ने 
e E. E प्रारम्भ किया । बंगाल की एशियाटिक सोसायटी के जनल में इनके 
ST > आनिक हृए(१८८९ और १६०१), श्रौर १६१६ में 'पूर्वी तुकिस्तान में उपलब्ध 
हि होति के हस्तलिखित ग्रन्थों के अवशेष (Manuscript Remains of Buddhist 

i found in Eastern Turkistan) «TW से एक ग्रन्थ प्रकाशित किया 
किक जिसमें इन हस्तलिखित ग्रन्थो के विवरण के साथ इनके बहुत-से TWAT की फोटो 
गया, न 
da C" विद्वानों के प्रयत्न से जो बहुत-से हस्तलिखित ग्रन्थ इस काल में मध्य 
एशिया से प्राप्त हुए, उनमें एक धम्मपद था, जिसे १८९२ में on TAS 
रहाँ ने खोज निकाला था । हक खोतन uiu š ue s HER B 
प्राप्त हुआ था । ह्य,एन-तसांग ने खोतन के सनी a 
का विशद रूप से वर्णन किया है । दुत्रइल द र्हा को we acr 

प्त हई थी, वह इसी गोग विहार के खण्डहर से मिली थी । यह ग्रन्थ T 
EL. es N । इसकी लिपि खरोष्ठी है, और यह एक ऐसी RE z 
जो श्रव तक प्राप्त हुए अन्य बौद्ध ग्रन्थों में प्रयुक्त नहीं हुई $n है reed 
हुआ यह पहला बौद्ध ग्रन्थ था, और इसका काल दूसरी a ह 
गया था । संस्कृत के प्रसिद्ध फ्रेंच विद्वान्‌ सेतार (Senart) oC UN 
लिखित प्रति का अध्ययत किया और इसके सम्बन्ध में जो D ias aes 
कांग्रेस के पेरिस के ग्रथिवेदान (१८६७) के समक ठु Ru : E an 
विद्वान्‌ आइचरयंचकित रह गये | इसी समय के लगभग का M 
जनरल पेत्रोवस्की द्वारा Ho सेनार को ज्ञात gat, कि = E 
धम्मंपद के कुछ पृष्ठ एक रूसी यात्री को भी उपलब्ध हुए se Sues PL 
गया है । मध्य एशिया के विविध प्रदेशों से प्राप्त हुए इन s~ ae 
विवरण पढ़कर पेरिस की ओरियन्टलिस्ट्स काँग्रेस (१८ m bem 
(१८६४) में एकत्र विद्वानों को इस बात में कोई सन्देह नहीं रह r an a 
के विविध प्रदेश प्राचीन बौद्ध ग्रन्थों की उपलब्धि के लिए अत्यन्त B a 
उनकी खोज करना प्राचीन इतिहास की शोध के लिए बहुत उ हक 
तक इन weal की खोज के लिए कोई सुनियोजित प्रयत्न नहीं gn aa 
बावर को ब्राह्मी लिपि में लिखा हुआ और दुत्रइल द एही er बंग T 
हुआ जो हस्तलिखित ग्रन्थ हाथ लग गया भा, वह किसी I Nee जे E 
नहीं था । ग्र यह उपयोगी समझा गया, कि प्राचीन DEN i प्राचीत ऐतिहासिक 
एशिया में विद्वानों की मण्डलियाँ भेजी जाएँ, और वे वहाँ की प्रा 
निधियों को ढूंढ निकालने का प्रयत्त करें | 
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Lae प्रयोजन से एक मण्डली की नियुक्ति १६००-१९०१ में भारत सरकार दरा 
की गई । सर माकं श्रारेल स्टाइन को इस मण्डली का अध्यक्ष नियुक्त किया गया, शर 
इसे खोतन के प्रदेश में खोज करने का कार्य aye किया गया । सर स्टाइन की oA 
को अपने उद्देश्य में श्रनुपम सफलता प्राप्त हुई, ATT पुरातत्त्व की इष्टि से खोतन का 
उसने जो श्रवगाहन किया, उसके परिणाम प्राचीन खोतन (Ancient Khotan) नामक 
ग्रन्थ में उल्लिखित हैं । इस ग्रन्थ से यह भलीमांति जाना जा सकता है, कि प्राचीन 
समय में खोतन ate धर्म तथा भारतीय संस्कृति का कितना महत्त्वपुर्ण केन्द्र था, और 
यवनों तथा चीनियों की संस्कृति ने भी वहाँ के निवासियों को किस प्रकार प्रभावित 
किया था । 

खोतन में सर स्टाइन को जो सफलता प्राप्त हुई, जर्मनी के विद्वान्‌ उससे 
बहुत उत्साहित हुए । वहाँ के राजकीय कलाभवन की श्रोर से जर्मन विद्वानों की भी 
एक मण्डली मध्य एशिया भेजी गई, जिसने तुर्फान में खोज का कार्य प्रारम्भ किया। 
Mo WAIST, डा० रूथ और श्री वार्टस जैसे विद्वान्‌ इस मण्डली के सदस्य थे । तुर्फान 
और उससे भी परे के कुची प्रदेश में जर्मन विद्वानों की इस मण्डली ने प्राचीन भगा- 
वशेषों की जाँच की और वहाँ से बहुत-सी बहुमुल्य वस्तुएँ प्राप्त कीं (१९०२-१६०३) | 
इस मण्डली की सफलता से प्रोत्साहित होकर १६०४ में एक ग्रन्य जर्मन मण्डली quia 
गई, जिसके नेता Sto फान ल कोक थे । प्रशिया की सरकार का संरक्षण तथा ग्राथिक 
सहयोग इसे प्राप्त था । इस मण्डली ने अपना कार्य प्रारम्भ ही किया था, कि glo 
गया । जमन विद्वानों की खोज के प्रध xi de E 7 x 
Y ' अथान क्षेत्र कुची, तुर्फान और काराशहर के प्रदेश में - 
थे, जिनकी स्थिति तकला मकान के मरुस्थल के उत्तर में है। १९०७ तक ये मण्डलियाँ 
कार्य पे व्यापत रहीं, और ये न केवल बहुत-सी ऐसी मुतियां प्राप्त करने में सफल 
उदाहरण हे, अपितु वहुत-से हस्तलिखित ग्रन्थ भी इन्होंने 
पषाग्रों में हैं ee EN श 8, EIS (Bim 9 
किये, वे ब्राह्मी तथा खरोष्ठी दोनों लिपियों में ae i» Ad i z UE Tarp 
से मिले, जो कुची और खोतन की प्राचीन भाषाओं में हुए हैं । ऐसे ग्रन्थ भी इस क्षेत्र 
AE १६०६ में सर स्टाइन के नेतः गे ee 
मध्य एशिया भेजी गई। इसने न ee एक न्य मण्डली भारत सरकार द्वारा 
श्रपितु तकला मकान के दक्षिण में जो अनेक प्रदे EY i Ur un 
खोज प्रारम्भ की । दोमोको तथा तीया का i 4 à a ge M 
तूँढ ह्वांग्‌ तक पहुँच गई । यह स्थान es करती हुई यह मण्डली पूर्व में 
सीमा के समीप है । हुणों के ~ "° झील से भी परे ठेठ चीन की पश्चिमी 
सञ्राटों ने जिस. विशाल दीवार का निर्माण कराया 


[ग तः eur था, उसका पी JE 
GMT तक आया हुआ है । सर स्टाइन की मण्ड 9 पश्चिमी सिरा de. 


के श्रवशेषों का पता किया । पर इसका सबसे Ru ने तुझ ह्वांग के समीप इस दीवार 
CUM सवसे महत्त्वपूर्ण कार्य गुहा-मन्दिरों 

; D हा-मन्दिरों की उस 

j 
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L को Ez निकालना था, जो 'सहस्न-बुद्ध-गुहा-विहार के qm से प्रसिद्ध हैं । ये 
p = ait से नौ मील की दूरी पर हैं, गौर इनकी श्रुंखला की लम्वाई एक 
E E. से भी अधिक है । इत gerat की भित्तियों पर बहुत-से चित्र हैं, और उनमें 
con सुन्दर मूतियाँ भी विद्यमान हैं ।.सहख-वुद्ध-गुढा विहार की गुहाओं की छानवीन 
E. हुए ग्रकस्मात्‌ एक छोटी-सी गुहा निकल आयी, जो हस्तलिखित पुस्तका श्रौर्‌ 
E. a aa fait से परिपूर्ण थी । ग्यारहवीं सदी में इस गुहा को बन्द कर दिया गया 
ee उसमें संचित ग्रन्थों, चित्रों तथा अन्य कृतियों का किती को भी पता नहीं रहा 
~~ र स्टाइन TS -ह्वांग की गुहा से प्राप्त बहुत-से ग्रन्थों व चित्रों को अपने साथ 
as | E. Hd zd गुफाओं से बहुत-से हस्तलिखित ग्रन्थ व चित्र m a um 
ने प्राप्त किये, और जो वाकी वचे, उन्हें चीन की सरकार की श्राज्ञा से A i 5 
गया । प्रो० पेलिशों ने १६०६-१६०८ में चीनी तुकिस्तान की यात्रा a थी। हे B 
के ग्रभियान में सर स्टाइन ने जो बहुमूल्य सामग्री मध्य bust 3 प्राप्त हि E: i 
उसका विशद विवरण उन द्वारा लिखित सरिया er nd Ds 3 SU 
है। यह पुस्तक पाँच खण्डों में है, और इसके श्रध्ययन से तुर्फान, नीया, तु a RE 
के प्राचीन भग्नावक्षेषों के सम्बन्ध में समुचित जानकारी प्राप्त की AT SE Cus 
स्टाइन को केवल तुडः-ह्वांग्‌ से ही हस्तलिखित pe ur E m i px. = 5 
az लौ-लान से भी उन्होंने बहुत-से ग्रन्थ हाले थे, उ = i 
Eo Hal E सब स्थानों से सर स्टाइन ने बहुत-सी oS SU. 
कीं, जो प्राचीन काल में इन प्रदेशों की सभ्यता तथा पल CM ai 
हैं। कतिपय तिव्वती लेख भी इस अभियान में प्राप्त किये गये, 
लकड़ी की तख्तियों पर भी लिखें हुए d! A 
E u a ने १६१३ m बार फिर मध्य gue m E. EU 
नीया और gs -ह्वांग का पुनः WATT करने के पश्चात्‌ उन्हे t Ru ipu 
पश्चिम की fear में प्रस्थान किया, और मरुस्थल को पार कर वे SER. 
गये । तकला मकान के मरुस्थल के उत्तर में iu Es 2p p E à e 3 क 
जमन विद्वानों द्वारा किया जा चुका UD SS a 
शो) दुसर मोगा, शक, मद शाह के आन ह को जारे 
अनुशीलन किया, और BATT पहुँचने d S 
रखा। काशगर से भारत वापस आते हुए T Eus Ee ळी 
(शकस्थांन) की भी यात्रा की । इन स्याना पर -भी pe बहुत तत क 
उपलब्ध हुए । सीस्तान की स्थिति ईरान के wu प्रदेश : a we 
5 3 जो प्राचीत काल में बौद्ध धर्म और 
TS उस जेते कत on z पहला अवसर था, जबकि प्राचीन 
भारतीय संस्कृति का महत्त्वपूर्ण कर व ह l; e 
ig Warum में रान के अन्यतम प्रदेश को भी यात्रा क 
fic a EU » = s rd E एक बौद्ध घर्मस्थान के भग्नावशेष उपलब्ध 
a हुए । fare ufu पर विद्यमान ये पहले बौद्ध अवशेष ये, जो आधुनिक विद्वानों की 
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दृष्टि में ग्राये थे। इस धर्मस्थान के समीप एक इमारत पर अनेक भित्तिचित्रों का भी सर 
स्टाइन ने ग्रवलोकन किया, जो ग्रीक शेली में निमित हें । सर स्टाइन की मण्डली ने 
अपनी इस यात्रा में जो नई खोज की, 'इनरमोस्ट इण्डिया (Innermost India) 
नामक ग्रन्थ में उसका सचित्र विवरण दिया गया है | 
जमन, ब्रिटिश और फ्रेंच विद्वानों के श्रतिरिक्त रूस के विद्वान्‌ भी इस काल में 
मध्य एशिया के ग्रवगाहन में तत्पर XE । १९०६ और १९०९ में रूस की दो थ्रन्य 
मण्डिलियाँ इत क्षेत्र में गईं, जिनके नेता क्रमश: श्री वेरीवोस्की और श्री केजालॉफ थे। 
केजालॉफ की मण्डली ने खारा-खोतो के प्राचीन नगर का पता लगाया, और वहाँ से 
बहुत-से पुराने लेख व ग्रन्थ प्राप्त किये । ये चीनी और तंगुत भाषाओं में हैं। तंगुत तुके- 
मंगोल परिवार की एक प्राचीन भाषा थी। १९१४ में एक रूसी मण्डली ने ge -gi 
की यात्रा की, और वहाँ से भी वहुत-से पुराने लेख, चित्र व ग्रन्थ प्राप्त किये । 
पाइचात्य विद्वानों को मध्य एशिया के प्राचीन भग्नावशेषों की खोज में जो 
N g प्राप्त हो रही थी, जापान के विद्वान्‌ भी उससे ग्राकृष्ट हुए । काउन्ट 
शातनी के नेतृत्व मे एक जापानी मण्डली ने १६०४ में quj कुची 3 
रूसी तुकिस्तान की यात्रा की, और वहाँ से बम ae um m. a 
बाद भी जापानी विद्वान्‌ इस क्षेत्र में ma रहे, औ रोप के MAC 
अनेक पुराने ग्रन्थ, कलात्मक कृतियाँ व rat eer A er 
इसी प्रकरण में हम ऊपर हि E है pon vec n. ; 
Gas . ह्म उपर लिख चुके है, कि फ्रांस के विद्वानों ने भी qt È 
की गुहाओं से वहुत-से हस्तलिखित ग्रन्थ व चित्र आदि प्राप्त किये थे । फ्रेंच विद्वानों 
की इस खोज के सम्बन्ध में विशद रूप से डालना क न ui 
प से प्रकाश ड Te 
एशिया में अनुसन्धान के प्रयोजन से सं फ्रेंच कमेटी pud ir 
संगठित TOW कमेटी' की ओर से एक मण्डली का 
पाल पेलिश्रो थे । फ्रांस की ग्रन्य अनेक संस्थाओं | 
| 


संगठन किया गया, जिसके नेता श्री qi 
ने भी ली के संगठन में 
ui d He सहयोग प्रदान किया । जनवरी, १६०७ में यह मण्डली 
3 Ss a PRIR होती हुई कुची पहुंच गई । कुची के क्षेत्र से फ्रेंच विदानों | 
गाहेन करना था, चना ies उनका WEN तुझ -ह्वांग की गुहाओं का ग्रवः | 
3 4 रस में ही > - 
से बहुत-से हस्तलिखित ग्रन्थ और चित्र id EM चुके थे । सर स्टाइन इन गुहागरों | 
HR उनके साथियों को यह आ्राशा थी, i SET ही प्राप्त कर चुके थे। पर पेलिग्रो 
क तह -त्रां mi 
बहुत-सी बहुमूल्य सामग्री प्राप्त की जा man 3 gn को ul अ्रभी ग्न्य भी 
लिखित ग्रन्थ थे थे, उसका सं स्टाइन ने जिस गुहा से हस्त- 
था | पेलिग्रो me जा संकेत उन्हें imn नामक एक भिक्षु से a | 
सकते हैं । ai से च EA सहायता से वे भी नई सामग्री प्राप्त कर 
: à स्थापित करने में पेलिग्रो नहीं 
हुई । उसकी से उन्होंने $ al को विशेष कठिनाई न 
चित्रों श्रादि S ae उहा ढूंढ निकाली, जो हस्तलिखित ग्रन्थों तथा 
में से कुछ पुस्तकों में उसी ढं NU 
व की में होते सी ढंग से पृष्ठ थे, जैसे कि 
01) cui 3 DES d हैँ । पर बहुसंख्यक ग्रन्थ बड़े-बड़े थानों या कुण्डलियों S 
/ ॐ रूप म ये, जिन्हें लपेट कर रा जाता है । भरली अन्यो का जो विश्ञाल | 
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श्री पेलिश्रो को प्राप्त हो गया. था, उसमें इन थानों की संख्या ही १५,००० के 
am थी । ये मुख्यतया चीनी, संस्कृत, तिव्वती = उइगूर भाषाओं में थे । वांग 
at इन ग्रन्थों के महत्त्व का कुछ भी ज्ञान नहीं था । वह कुछ धन के बदले में 
इ पेलि्रो को देने के लिए तैंयार हो गया। तीन सप्ताह लगाकर पेलिग्नो तथा उनके 
qii à इन ग्रन्थों की छानवीन की, श्रौर उनमें से जिन्हें अधिक महत्त्वपूर्ण पाया, 
gi ele लिया । ब्राह्मी लिपि में लिखे हुए और SENT भाषा के सव ग्रन्थ उन्होंने 
प्ते साथ ले जाने के लिए पृथक्‌ कर लिए, और तिब्बती तथा चीनी भाषा के भी 
ब ग्रन्थ छाँट लिए गये । इस प्रकार चुने हुए ग्रन्थों की संख्या भी ५,००० के लगभग 
qi यद्यपि बहुसंख्यक ग्रन्थों का सम्बन्ध बौद्ध धर्म से था, पर इतिहास, भूगोल, दशन, 
| पाहित्य ग्रादि विषयों पर भी ग्रन्थ वहाँ उपलब्ध हुए थे । पेलिश्रो इन्हें अपने p 
| गॅस ले गये, और ये श्रव वहाँ के पुस्तकालयों में संग्रहीत हैं । इन हस्तलिखित e 
का काल ग्यारहवीं सदी से पहले का है । उस समय तक पश्चिमी चीन का यह प्रदेश 
बौद्ध धर्म का ग्रत्यन्त महत्त्वपूर्ण केन्द्र था। तुङ-ह्वांग्‌ के सहस्न-बुद्ध-गुहा-विहार में हजारों 
dz भिक्ष निवास करते थे। ये भिक्षु चीनी, तिब्वती, तुक, युइशि आदि ग्रनेक जातियों 
के थे। १ ०३५ ईस्वी में इस प्रदेश पर वाह्य श्राक्रमण प्रारम्भ हो गये, और बौद्ध 
fuii के लिए अपने महा विहार में शान्तिपूर्वक रह सकता सम्भव नहीं रहा । उन्होंने 
पते ग्रन्थों को जल्दी-जल्दी कुछ गुहाग्रों में भर दिया, और उनके प्रवेश-दवारों को 
परतर खण्डों से बन्द कर ऊपर से लेप दिया । बाहर से देखने पर यह समझा ही नहीं 
| जा सकता था, कि प्रस्तर-खण्डों से बनी इन दीवारों के पीछे कोई गुहा भी हैं, श्रौर 
' समे प्राचीन साहित्य की श्रनुपम निधि छिपी पड़ी हैं । तो सदियों के पश्चात्‌ ये ग्रन्थ 
फिर प्रकाश में आये, और इनके श्रनुशीलन से मध्य एशिया की लुप्त सभ्यताश्रों का 
` परिचय प्राप्त करने का अवसर मिला । फ्रेंच विद्वानों ने इतका श्रघ्ययन po परि- 
गाम निकाले हैं, वे अत्यन्त महत्त्व के हैं। १०३५ से qd तुझ -ह्वांगू और उसके 
समीपवर्ती सव प्रदेशों के निवासी वौद्ध धर्म के अनुयायी थे, पर चीनी, तिव्वती, तुर्की, 
SETS भारतीय श्रादि कितने ही प्रकार के लोग वहाँ निवास करते थे । इस AA को 
सृति पर भारत और वौद्ध धर्म का अतुल प्रभाव था, पर चीन, सुरै, तिब्बत आदि 
सों की संस्कृति ने मी वहाँ के लोगों को प्रभावित किया था । वस्तुतः, इस क्षेत्र म 
छे मिश्रित व समन्वयात्मक संस्कृति की सत्ता थी, जिसका निर्माण अनेक देशों की 
F ' लिपि, कला, धामिक परम्परा आदि के सम्मिश्रण से हुआ था । मारत के लिए TUR 
ub हुए हस्तलिखित ग्रन्थों का विशेष रूप से महत्त्व है। बौद्ध धर्म के जो... 
' लिति ser इस समय भारत में उपलब्ध नहीं हैं, उनमें से बहुत-से मध्य एशिया के 
à E SUM अपने मूल संस्कृत तथा प्राकृत रूप सपल m Te 
p^ T तिब्बती शादि भाषाओं के अनुवादों ee \ ङ्स हु 
अ लेख ऐसी भाषाओं और लिपियों में भी मिले हैं, जो वर्तमान समय में लुप्त हो 
i E हैं भी पढ़ने का प्रयत्न किया जा रहा है । 


इतना समय बीत जाने पर मी जो ये ग्रन्थ और चित्र आदि सुरक्षित रूप में 
CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


| 


FEE by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


मध्य एशिया तथा चीन में भारतीय संस्कृति 


333 
प्राप्त हो सके, उसका प्रधान कारण यह है कि मध्य एशिया में वर्षा बहुत कम aa १ y 
है, ate वहाँ की जलवायु बहुत qus है । ऋतु के विपरीत प्रभाव से ये ग्रन्थ Wu E fate 
सके हैं, और नमी के कारण इन पर कोई प्रतिकूल प्रभाव नहीं पड़ा । DT 
ड f m X इसकी भ 
(२) मध्य एशिया से प्राप्त कतिपय महत्त्वपुण भारतीय ग्रन्थ B. 
मध्य एशिया के विविध प्रदेशों से जो वहुत-से भारतीय ग्रन्थ प्राप्त हुए al E 4 
उनमें से कुछ का परिचय देना उपयोगी होगा, क्‍योंकि प्राचीन भारत के fug ग प्राची 
साँस्कृतिक afe और बौद्ध धर्म के इतिहास की दृष्टि से ये अत्यन्त महत्त्व के हैं। पल है 
nS Dafar मेन्युस्किप्ट--यह ग्रन्थ भोजपत्रों पर लिखा हुआ है, और यह वुची के | पर इस 
समीप एक पुराने स्तूप से दो तुर्को को मिला था, और उन्होंने इसे कर्नल वावर को | agit 
वेच दिया था (१८६०) । इसके सात भाग हैं, या यूं कहा जा सकता है कि यह सात | (या ह 
छोटी-छोटी पुस्तिकाशों का संग्रह है । पहली तीन पुस्तिकाशों का सम्बन्ध चिकित्सा- eu 
शास्त्र के साथ है जिनमें से एक का नाम 'नावनीतक' है । प्राचीन भारत में चिकित्सा A a 
शास्त्र अच्छी उन्नत दशा में था, और अनेक विद्वानों ने इस विषय पर ग्रन्थों की रचना E. 
की थी । नावनीतक चिकित्साशास्त्र-विषयक पुराने ग्रन्थों के नवनीत (मवखन) या ou 
सार के रूप में है, और उसमें ्रग्निवेश, भेद, हारीत, जातुकर्ण, क्षारपाणि, पराशर E 


ग्रौर सुश्रुत जैसे पुराने श्राचायों के ग्रन्थों से उद्धरण दिए गये हैं । चिकित्सा के लिए 
विविध प्रकार के gut, तैलों, भस्मों आदि का किस प्रकार निर्माण किया जाए, यह | 
नावनीतक में प्रतिपादित है। दवाइयों के वहुत-से नुस्खे भी इसमें दिये गये हैं। | D 
चिकित्सा-विषयक एक पुस्तिका में लहसुन के गुणों तथा विविध रोगों की चिकित्सा के 
लिये उसके उपयोग का वर्णन है । इसमें यह्‌ भी लिखा गया है, कि लहसुन के समुचित 
ST से प्रयोग द्वारा मनुष्य सौ व तक जीवित b सकता है । पाचन शक्ति को कित | 
HE ठीक रखा जाए, इस विषय को भी एक पुस्तिका में प्रतिपादित किया गया है, | 
sug अकसर भी आउ को एका 
रया सिह उहा Go सम की 
किया जा सकता है | इस तन्त्र ज का वर्णन दै, जिससे सांप के काठे का “a 
सिकागो fae men टा चात किस प्रकार हुआ, इस सल T 
QUAE EUM खी गई है, कि एक वार जव भगवान्‌ बुद्ध श्रावस्ती नगरी 
को नाग ने ES E S E. re ला ai 
RES ष्य श्रानन्द ने अपने गुरु को यह सूचना दी! 

कि सर्पदंश के कारण Fret स्वाति बेहोश हो गया है । तब बुद्धने 'महामायूरी qa 
का उपदेश दिया, जिसके प्रयोग से स्वाति को होश at गया । इस 'महामायुरी E 
का विवरण चुल्लवग्ग र अंगुत्तर निकाय में भी मिलता है । वावर गैत्युस्क्रिट की. 
| mus ये पुस्तिकाएँ इस विज्ञान के संस्कृत ग्रन्थों में सबसे पुरानी है, जो 
हस्तलिखित रूप में प्राप्त हुई हैं। इनकी भाषा संस्कृत और लिपि ब्राह्मी है । 1 
पुस्तिकाएं पद्य में हैं, और इनका काल ईसा की चौथी सदी में माना जाता है। 
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paaga — dint के समीप TTT विहार के भग्नावशेषों से धम्मपद की जो 
न प्रति सन्‌ १८६२ में Hea विद्वान्‌ दुत्रइल द रहां को प्राप्त हुई थी, उसका 
qua पिछले प्रकरण में किया जा चुका हे । यह ग्रन्थ खरोष्ठी लिपि में है, और 


इसकी भाषा प्राकृत gi यह भी भोजपत्रो पर लिखा हुआ है, और विद्वानों ने इसे 
कली या दूसरी सदी मे लिखा हुआ माना है । खरोष्ठी लिपि का इससे पुराना ग्रन्थ 


qa तक कोई नहीं मिला है । पर इसकी सबसे मुख्य विशेषता इसकी भाषा हे । मारत 

| garda काल में अनेक प्राकृत भाषाएं प्रचलित थीं, पर इसकी प्राकृत उन सबसे 

| शिल है । उत्तर-पश्चिमी सीमा-प्रान्त की बोलियों की अनेक वातें इसमें विद्यमान हैं । 

` पर इस ग्रन्थ की प्राकृत में कतिपय ऐसी विशेषताएं भी हैं, जो भारत की किसी भी 

| eqdt या श्राधुनिक भाषा या वोली में नहीं पायी जातीं । प्रोफेसर कोनो ने प्रतिपादित 

क्या है, कि ये विशेषताएं उस भाषा के प्रभाव की परिणाम है, जो प्राचीन काल में 

दक्षिण-पूर्वी तुकिस्तान में वोली जाती थीं । ईस्वी सन्‌ के प्रारम्भिक काल में भारत में 
जैसे संस्कृत और पालि भाषाओं की सत्ता थी, वैसे ही एक प्राकृत भाषा की भी थी | 
रतः स्वाभाविक रूप से धम्मपद जैसे महत्त्वपूर्ण बौद्ध ग्रन्थ का प्राकृत संस्करण भी 
उस समय waar प्रचलित रहा होगा । दक्षिण-पूर्वी तुकिस्तान की तत्कालीन स्थातीय 
भाषा से प्रभावित होकर प्राकृत धम्मपद ने वह्‌ रूप प्राप्त किया, जो दुत्रइल द रुहां को 

/ गोशृंग विहार-से उपलब्ध हुआ था । 

Y fada के नाडक= के नाटक--वौद्ध धर्म के इतिहास में ग्रश्‍वघोष का स्थान ACTI 

| महत्त्व का है । वे एक अत्यधिक प्रतिमासम्पन्त विद्वान्‌ थे । उनका जन्म एक सुशिक्षित 

| ब्राह्मण कुल में हुआ था, और उन्होंने सनातन हिन्दू धर्म के शास्त्रों तथा साहित्य का 
oan रूप से श्रध्ययन किया था । पर बाद में वे बौद्ध धमे के हीनयान ATA के 

WR हो गये, और कुछ समय पश्चात्‌ महायान सम्प्रदाय कें। उनकी गिनती 
हायान के प्रसिद्ध विद्वानों में की जाती है, और उन्होंने उसके दार्शतिक सिद्धान्तं का 
निरूपण करने के लिए अनेक ग्रन्थों की रचना की थी । ग्रश्‍वघोष त केवल दार्शनिक 
ही थे, ग्रपितु कवि भी थे । उनके द्वारा रचित काव्यों को संस्कृत साहित्य में आदर कौ 
दृष्टि से देखा जाता है। पर वे नाटककार मी थे, इसका परिज्ञान उन नाटकों द्वारा ही 
झा, जो मध्य एशिया से प्राप्त किये गए थे । जमन विद्वानों की मण्डली A. gait A 
भैत्र से जो अनेक हस्तलिखित ग्रन्थ प्राप्त किए थे, उतमें ग्रश्‍वघोष द्वारा लिखित एक 
गार का अन्तिम अंक भी था । इसका नाम श्ारिपुत्रप्रकरण या शारद्वतीपुत्रे प्रकरण 


T; 

5] है और नाटक के ग्रन्त में इसे सुवर्णाक्षी के qm अश्वधोष द्वारा रचित बताया गया है । 

7 | खिधोष के प्रसिद्ध काव्य 'सौन्दरानत्द काव्ये' में भी उसके लेखक का वाई सुवर्णक्षी- 

+ | ए ग्रश्‍वघोष कहा गया है । इससे यह असन्दिग्ध रूप से माना जा सकता है, कि 
Le QUU प्रकरण नाटक का रचयिता भी वही ग्रश्‍वघोष था, जो महायान सम्प्रदाय का 
E Te सिद्ध आचार्य था | तुर्फान से उपलब्ध शारिपुतरप्रकरण नाटक ताडपत्रों पर लिखा 


EU है, उसकी भाषा संस्कृत और लिपि ब्राह्मी है । ब्राह्मी लिपि के विर > 
के लिखा गया है, वह-माइकें,, कु शा गमे प्रचलित थी । गुप्त युग की ब्राह्मी 
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से यह ग्रधिक पुरानी है । इसी कारण इस नाटक की तुर्फान में उपलब्ध प्रति को पहुल 
सदी ईस्वी का माना जाता है। जर्मन विद्वानों की सडली जली हस्तलिखित qu 
तुर्फान से प्राप्त किये थे उनमें कतिपय अन्य नाटकों के पृष्ठ भी थे। ये इतने अपूर्ण हैं, 
कि इनसे न यह जाना जा सकता है कि इन नाटकों के क्या नाम थे और न यह कि 
इनका रचियता कौन था । पर इनकी भाषा, शेली और विषय का श्रध्ययन कर डा० 
ल्यडस ने यह प्रतिपादित किया है, कि ये नाटक भी ग्रश्‍वघोष द्वारा विरचित थे । इनमे 
से एक नाटक के मुख्य पात्र qz, शारिपुत्र, मौद्गलायन zx एक विदूषक हैं। यह 
नाटक संस्कृत में है, पर प्राचीन संस्कृत नाटकों की शैली का श्रनुसरण करते हुए इसमें 
हीन स्थिति.के-पात्रों द्वारा प्राकृत भाषा का भी प्रयोग कराया गया है। 

paa वर्ग--वौद्ध धर्म के सर्वास्तिवादी सम्प्रदाय का एक प्रसिद्ध ग्रन्थ उदान- 
वर्ग है, जिसका इस सम्प्रदाय के धामिक साहित्य में वही स्थान हे, जो कि थेरवाद के 
साहित्य में धम्मपद का है | पहले यह ग्रन्थ केवल चीनी और तिव्वती भाषाओं में ही 
उपलब्ध था । पर मध्य एशिया के भग्नावशेषों में इसका मूल संस्कृत रूप भी प्राप्त हुग्ना 
है । जर्मन विद्वानों की मण्डली द्वारा जो वहुत-से हस्तलिखित ग्रन्थ मध्य एशिया से प्राप्त 
किये गए थे, उनमें एक उदान वर्ग भी था । इसकी भाषा संस्कृत है, और लिपि 
ब्राह्मी । यह जिस ढंग की ब्राह्मी लिपि में लिखा गया है, वह सातवीं सदी ईस्वी में 
कुची के प्रदेश में प्रचलित थी । पेलिग्रो के नेतृत्त्व में फ्रांस के विद्वानों की जो मण्डली 
मध्य एशिया में ग्रनुसन्धान के लिए गई थी, उस द्वारा भी उदान वर्ग की l 
प्रतियों के अनेक अंश प्राप्त किये गए थे । इनमें से एक प्रति तुझ-ह्वांग्‌ से प्राप्त हुई 
थी, जिसकी लिपि ग्रश्‍वघोष के नाटकों की लिपि से मिलती-जुलती है । इससे यह AT 
मान किया गया है, कि यह प्रति ईस्वी सन्‌ की दूसरी सदी के वाद की नहीं हो सकती। 

ह्‌ प्रति भोजपत्रों पर लिखी हुई हे । उदान वर्ग का लेखक धर्मत्रात नाम का विद्वान्‌ 
था, जिसकी गणना सर्वास्तिवादी सम्प्रदाय के प्रधान आचार्यों में की जाती है । धर्म- 
त्रात का भागिनेय वसुमित्र था, जिसने राजा कनिष्क द्वारा ग्रायोजित वौद्धों की चौथी 
धर्मसंगीति (महासभा) की अध्यक्षता की थी । धर्मत्रात और वसुमित्र पुष्कलावती या 
पुष्करावती के निवासी थे । यह नगरी परिचमी गान्धार की राजधानी थी । वौद्धो के 
धामिक साहित्य में उदान वर्ग का इतना अधिक महत्त्व है, कि उसे तिब्बती और ad 
भाषाओं में अनूदित किया गया था, और संस्कृत के मूल ग्रन्थ की उपलब्धि से पूर्व यह 
पुस्तक केवल इसके तिव्वती "x चीनी अनुवादों के रूप में ही ज्ञात थी । उदात वी 
का तिव्वती भाषा में श्रनुवाद विद्याप्रभाकर नामक भारतीय विद्वान्‌ द्वारा किया 
गया था । 

BEES क्षेत्र में उदान वर्ग को इतना महत्त्वपूर्ण माना जाता था। fs 
E ग्रनेक भाषाओं में इसका श्रनुवाद किया गया aT | कुची तथा quis i 
प्राचीन MD में भी इस ग्रन्थ के श्रनुवाद मिले हैं जिन्हें जर्मन तथा फेन | 
की मण्डलियों,ने'मध्य एशिया के विविध प्रदेशों से प्राप्त किया था । 


कल्पना मण्डितिका--जर्मन विद्वानों की जिस मंण्डली ने तुर्फात के प्रदेश से. 
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x पय अंश प्राप्त किए थे, उसी द्वारा कल्पनामण्डितिका 
» क अन्य ग्रन्थ की भी हस्तलिखित प्रति उपलब्ध की गई थी । इस का लेखक 
aad नामक था, जिसका उल्लेख ह्य.एन-त्सांग के यात्रा विवरण में भी 
दान ES du विद्वानों का उल्लेख करते हुए ह्य एन-त्सांग ने लिखा है, कि 

P आलोकित करने वाले चार महान्‌ mam हुए, पूर्व में ग्रश्‍वघोष, पश्चिम 
गार्जत, दक्षिण में देव ओर उत्तर ES कुमारलात । कुमारलात तक्षशिला के 
परासी 3, और उन द्वारा वौद्ध धर्म के सौत्रान्तिक सम्प्रदाय का प्रवर्तन किया गया 
T प्रधान कार्यक्षेत्र मध्य एशिया में था आर चीन को वोद्ध म 
| gd गणना dig धर्म के महान्‌ ed को गई al उनके काल के quam मे 
|| „ना भने मतभेद है, पर यह सव स्वीकार करते हैं, किं वे कतिष्क तथा ग्रश्‍वघोष 
i 2 समकालीन नहीं थे, तो उनका समय इन के काल के समीप ही था । प्रायः 
विद्वानों ने दूसरी सदी में इतके समय का स्वीकार किया है \ कुमार नात द्वारा 
| विरचित कल्पनामण्डितिका की जो प्रति मध्य एशिया से उपलब्ध हुई है, वह ताड- 
पत्रों पर लिखी हुई है । उसकी भाषा संस्कृत और लिपि ब्राह्मी है ड ROME 
sp fafa में लिखित mun प्रस्थ मध्य एशिया के विवि प्रदेशों से ब्र 
& में लिखे हुए जो श्रव्य संस्कृत = उपलब्ध हुए हैं, उनमे भिक्षुणी-प्रतिमोक्ष सूत्र, 

णी-विभंग और भिक्षप्रतिमोक्ष विशेष रूप से उल Rue 

m के अनेक AT जर्मन, Gra और इंगलिश विद्वानों की मण्डलियों को भा 3 
। इनकी भाषा यद्यपि संस्कृत है, पर उसे व्या करण की दृष्टि से पूर्णतया e ग 


> नाटकों के कति 


ल्लेखनीय हैं। इनकी हस्तलिखित 


; = S 
| ~ faa प्रयोग 
$ | कहा जा सकता। पाणिनि के व्याकरण में संस्कृत भाषा के लिए जिन नियमों का श्र 
PO ME rs 

- क्रिया जाता है, इनमें उनका स्थान-₹ पर ्रतिक्रमण हुआ है । 9 ee 
í है, पर उसकी शैली ऐसी है, जो तकला E SE 
T प्रचलित थी । जिन सं 
1 त की विविध शेलियां में उपलब्ध जिन संस्कृत 
- ब्राह्मी लिपि की विविध शेलिया--मध्य एशिया 

ह्मी लि ला गया है। जो ब्राह्मी 


न्थों à ü डा 
Tat की लिपि ब्राह्मी है, उन पर इस प्रकरण मे प्रकाश 
यी - बाबर मैन्युस्क्रिप्ट तथा FRIAS 


लिपि मारत में कुशाण तथा गुप्त कालों मे प्रचलित TTT के दो मुख्य भेद 
Rice आदि उसी में fed पर मध्य एशिया n RT is को 
- aft भी पृथक्‌ रूप से विकसित हो गई थीं, और उन्हें मी संस्कत का p 
| frat के लिए प्रयुक्त क्रिया जाता था । तकाला मकान TRAM d an eu 
प्राचीन काल में एक भाषा का विकास हुग्रा था, जिसे जमेत विद्वानों ने m E 
ei विद्वानों ने कुचियन नाम दिया है। इस Y E e 


के 
Tit आदि ध प्रदेशों में बोली जाती थीं | इसी प्रकार तकाला मकान मस्स्थल 
O जिसे विविध विद्वानों ते शक, पूर्वी ईरानी 


Sy cas 


Sis) 


i दक्षिणी प्रदेशों में एक अर चलित थी 
To. और ay n ad SU भाषाएं अब लुप्त हो चुकी हैँ, यद्यपि 
1 तनी भ्रादि नामों से लिखा हैं। ये पुरानी ह! इत कुचियत और खोतनी 


अनेक विद्वान्‌ इ में तत्पर 
: दरान्‌ इनका परिचय प्राप्त करने में त 
- ओषाओं की अपनी-अपनी पृथक्‌ लिपियाँ मी विद्यमान थीं, जो गुपत 27 की ब्राह्मी 
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f= से ही विकसित हुई थीं। यह स्वाभाविक था कि इन प्रदेशों के निवासी संस्कृत" | 
ग्रन्थों को लिखते हुए इन लिपियों का प्रयोग करे । यही कारण है, कि अनेक प्राचीन 
संस्कृत wer इन लिपियों में लिखे हुए भी मिले हैं । 


/ मध्य एशिया से ब्राह्मी और खरोष्ठी लिपियों में लिखे हुए केवल बौद्ध ग्रथ 
ही नहीं मिले हैं, श्रपितु भ्रन्य भी अनेक प्रकार के ऐसे लेख प्राप्त हुए हैं, जिनका 
किसी धर्म के साथ सम्बन्ध नहीं है । इन्हें प्रायः दक्षिण-पूर्वी तुकिस्तान से प्राप्त किया 
गया हे । इन विविध लेखों को पाँच भागों में विभक्त किया जा सकता हे--(१) लकड़ी | हे 
की aferat पर लिखे हुए लेख, (२) चमड़े पर लिखे हुए लेख, (३) कागज पर लिखे a 


UN ew के लिए दे दिया । इनमें से दो तस्तियां सर स्टाइन के हाथ लग गई । उन्हे 

uc es T NETT लिया, कि इन पर कुशाण युग की खरोष्ठी लिपि के 
ने ऐसी E EU ऐतिहासिक दृष्टि से इनका बहुत महत्त्व है । Wa सर स्टाइन | 

तया को वाकायदा खो ~ तीर 5 १ पि) 

दा खाज प्रारम्भ कर दी, ग्रौर वे वहुत-सी तस्तियों को 


जाता था, जिसके एक सिरे को xui 
जाती थी । नीचे की तख्ती पर राज 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


मध्य एशिया तथा चीन में भारतीय संस्कृति 


A (3) खरोष्ठी लिपि के लेख 


लेख, (४) रेशमी वस्त्र पर लिखे हुए लेख, और (५) धर्मस्थानों की भित्तियों पर | E 3 
उत्कीर्ण लेख । ये लेख खरोष्ठी लिपि के हैं, Ale इनकी भाषा प्रा कृत है | i am T 
_ लकड़ी की तस्तियों और चमड़े पर लिखे हुए लेख सव से qd सर स्टाइन ने gau 
तीया के भग्नावशेषों से प्राप्त किए थे नीया के समीप प्राचीन काल के अनेक खण्डहर | "१ 
विद्यमान हैं, जिनके विषय में वहाँ के निवासियों का यह विचार था कि उनसे कोर | oa 
T$ हुए खजाने प्राप्त किए जा सकते है । इनकी छानवीन करते हुए एक मुसलमान | UR 
SEM को लकड़ी की कुछ ferui मिल गई, जिन्हें वेकार समझकर उसने बच्चों E 


| सब लो 
o SS 
aim, 


E. करन म सफल हो गए। ये तस्तियां लम्बाई में प्राय: ७ से १५ इन्च तक की. a 
केया P MN E z घेशी को जारी करने या लेखवद्ध करने के लिए दी a 
(महानुभाव महाराज) को. को जो आदेश व निदेश rege मदार || पर 
कर भेजा d था E: fr जात थे, उन्हे लकड़ी की तख्तियों पर लिस | Wt: 
। इन भ्रादेशो व निर्देशों के लिए दो-दो afeaay का प्रयोग किया E 


ही से बाँधकर उस पर मिट्टी की मुहर लगा दी 
कीय आदेश लिखा हुआ रहता था; श्रौर यदि उस 


पर सारा आदेश न ग्र NE में पे 
h he B ps तो P शेप माग को ऊपर की तख्ती के उल्टी ओर | a 
पर की तख्ती पर उस i ft i 
था, जिसे सरः भी 
लिखा रहता था, जिसे सरकारी कारी कर्मचारी का ताम फः 


आदेश दिया गया हो । नीचे की तख्ती के उल्टी ग्रोर 


जारी करने, इकरार की शर्तों 
विविध कानूनी प्रयोजनों के लिए किया गया | 
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मध्य एशिया में भारतीय धर्म तथा संस्कृति के ग्रवशेष १२७ 


| । ये तल्तियाँ भी आय: दो-दो के जोड़ों में मिली हैं, जिन्हें रस्सी से बाँबकर मिट्टी 
aqu मुद्रित कर दिया गया है । इनकी लिपि खरोष्ठी और भाषा प्राकृत है । 
| ६ इनके लिए इन तख्तियों 3i कीलमुद्रा संज्ञा का प्रयोग किया गया है । लकड़ी 
| तस्तियों (कीलमुद्राओं ) पर जो सरकारी आदेश उल्लिखित हैं, उन्हें किस राजा 
| xat काल में जारी किया गया था, यह इनके द्वारा ज्ञात नहीं होता | इन्हें कतिपय 
la सरकारी AHA (जिन्हें महानुभाव महाराजा कहा जाता था) द्वारा अपने 
| gie कर्मचारियों के नाम जारी किया गया था। श्रतः यदि इनमें देश के राजा 
पनाम उल्लिखित नहीं किया गया, तो इसमें AIAG की कोई वात नहीं है । 
| लकड़ी की तखर्तियों के समान चमड़े को भी इस युग में राजकीय ग्रादेशों को 
| बरी करने के लिए प्रयुक्त किया जाता था । चमड़े पर लिखे हुए भी बहुत-से लेख 
| am तथा उसके समीपवर्ती स्थानों के भग्नावशेषों में मिले हैं । संख्या में वे कील- 
| gat को तुलना में बहुत कम हैं। इन्हें भी कतिपय महानुभांव महाराजाओं द्वारा 
Ma ग्रधीनस्थ कर्मचारियों के नाम आदेश के रूप में लिखाया गया था, और इन 
एको प्रायः इस ढंग से प्रारम्भ किया गया है--राज्य के प्रति कर्तव्य को इष्टि 
{रख कर जो श्राज्ञा मैं जारी कर रहा हूँ, उसे ग्राप भली-माँति जान लें । अपने 
| जीवन को खतरे में डालकर भी श्राप इसका पालन करें, ताकि खोतन में सुख समृद्धि 
कायम रहे । 

मंध्य एदिया के क्षेत्र से कागज पर लिखे हुए जो भी पुराने लेख मिले हैं, वे 
सव लोवनौर भील के उत्तर में स्थित लौलान के मग्नावशेषों से ही प्राप्त हुए हैं। 
"WW, नोया, कुची, तुर्फान श्रादि से कागज पर लिखे कोई प्राचीन लेख श्रमी तक 
| तही मिल सके हैं । ये लेख प्रधानतया चीनी भाषा में हैं, यद्यपि इनमें से कुछ खरोष्ठी 
| तिपि तथा प्राकृत भाषा में भी हैं । इनके विषय भी प्रायः वैसे ही है, वैसे कि लकड़ी 
| कौ तस्तियों तथा चमड़े पर लिखे लेखों के हैं । कागज का आविष्कार दूसरी सदी के 
| प्रारम्भ तक हो चुका था । इसह्दशा में खोतन तथा तीया आदि से De पर लिखे 
i m न मिलना सम्मवतः यह संकेत करता है, कि इस क्षेत्र में सम्यताग्रों का हाल 
| झवी सन्‌ की कुछ सदियों के पञ्चात्‌ प्रारम्म हो गया था । 

रेशम पर लिखे जो लेख मध्य एशिया के विविध प्रदेशों से प्राप्त ६! हैं, उन 


: M कुछ ऐसे भी हैं जिनका सम्वन्ध बौद्ध घर्म के साथ है । इसमें से कतिपय लेखों 


किसी व्यक्ति तथा उसके परिवार के आरोग्य के लिए प्रार्थना की गई हैं 1 कुशाण 
कृ के अनेक शिलालेखों में ग्रासेस्य की प्रार्थना करते हुए “आरोग्य दक्षिणा wag” 
H SES) हुए हैं । उन्हीं से मिलते-जुलते “अरुगदचिते भवदु'- आकृत भाषा के 
+ शब्दे द्वारा की गई प्रार्थना मध्य एशिया में उपलब्ध रेशम पर लिख गए. लेखों 
* Bom हैं। ये लेख रेशम के ऐसे टुकड़ों पर हैं, जो सम्भवतः किन्ही पताकाओं के _ 

> Š à रेशम पर लिखे कुछ लेखों का सम्बन्ध राजकीय आदेशों तथा कानूनी मामलों 

६ इन लेखों की भाषा प्राकृत तथा लिपि खरोष्ठी है y 
 खोतन के उत्तर में स्थित एक चेत्य की भग्न भित्ति के रंगीन प्लास्टर केः 
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Piu संस्कृत भाषा में भी विद्यमान 
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१२८ मध्य एशिया तथा चीन में भारतीय संस्कृति 


कुछ टुकड़े सर स्टाइन ने प्राप्त किये थे, जिन पर खरोष्ठी लिपि के तीन कषर iy ] 
हैं । विहार, मन्दिर, चैत्य आदि की भित्तियों पर भी खरोष्ठी लिपि के लेखों की i 
का इस से संकेत मिलता है । Ww | 
इस प्रसंग में यह ध्यान में रखना चाहिये, कि मध्य एशिया के क्षेत्र पल. 
विविध ग्रन्य व लेख आदि उपलब्ध हुए हैं, वे केवल संस्कृत और प्राकृत m | 
ही नहीं हैं, चीनी, तिब्वती, कुचिश्रन, खोतनी ग्रादि भाषाश्रों के भी बहुत-से a 


लिखित ग्रन्थ और लेख इस क्षेत्र से मिले हैं । मध्य एशिया के निवासी प्राचीन समग्र ag 
में बौद्ध धर्म के अनुयायी थे, ग्रतः वहाँ से संस्कृत और प्राकृत भाषाश्नों के बोढ-प्रयो "ES 
का प्राप्त होना तो स्वाभाविक ही था qx राजकीय तथा कानूनी कार्यों और जनता | फा 
ue ae व्यवहार क साथ सम्वन्ध रखने वाले लेखों का भी भारतीय भाषा तथा | qf 
क मे प्राप्त होना इ्स बात का प्रमाण है कि प्राचीन समय में मध्य एशिया के | वह 
; * प्रदेशों पर भारतीय सभ्यता और संस्कृति का अतुल प्रभाव था | | प्र 
ots a क्षेत्र में केवल वौद्ध धर्म का ही प्रचार नहीं था, वहाँ के कुछ तिवासी | ध 
न् C धर्म के भी अनुयायी थे, यह वात उन मुहरों से सूचित होती है aia | व 
कुवेर भर त्रिमुख की प्रतिमाएँ अंकित हैं । ऐसी महरें di होती है "a 
Sars aS स्थान ह । एसी मुहर नीया के भग्नावशेषों से उपलब्ध | भ्‌ 
मध्य एशिया के Kis चित्रित हई गणंश की एक प्रतिमा भी मिली है। | E 
एशिया के भग्तावशेषों से उदानवर्ग सदृश संस्कृत ग्रन्थों की जो प्रापि f 


हुई है, उसका एक अन्य दृष्टि से मी मह 


z a c 
S हत्त्व हे ate धर्म ù त्रि धरलं 
बरमा ग्रादि देशों में प्रयुक्त होता है, द्ध धम का जो त्रिपिटक श्रीलंका, . 


वह पालि भाषा में हे । पर त्रिपिटक का एक 


an था, यह वात-ग्र केवल उन चीनी तथा 
तिब्बती ग्रन्थों द्वारा ही ज्ञात होती थी ह्‌ व तक केवल उन चीनी तथा 
J 


गया था। पर मध्य एशिया के विवि 
उनके भ्रंश उपलब्ध हुए, उनसे 
उत्तर-परिचिमी प्रदेशों में aia 
ate विद्वान्‌ aac. JS S eg अयुक्तब्होते थे, वे संस्कृत भाषा d थे । 
विविध प्रदेशों में ले गए और वहाँ ग्रन्थों को अपने साथ मध्य एशिया के 

: q उनका पठन-पाठन चिरकाल तक जारी रहा । चीन 
ep में um NE T ERIS हुआ, तो इन ग्रन्थों का अनुवाद उन देशोंकी | 
उकाडा के रूप में ये सब ग्रन्थ वहाँ विद्यमान हैं । 


v ) चीनी विवरणों के अनुसार मध्य एशिया में बोद्ध धर्म तथां 


भारतीय संस्कृति की सत्ता 


iss में वौद्ध धर्म के 
S के प्रचार का ` 3 
और श्रमण इस उद्देश्य से भारत आते a TANT हो जाने पर उस देश के अनेक विद्वान 


अध्ययन कर सकें, और साथ ही ET यहाँ वे ate धमं के मूल ग्रत्यो का 
कर सकें । ये यात्री प्रायः मध्य त ने यामिक तीर्थो की याजा का पुण्यलाम भी प्रात Mee 
आया करते थे । अपनी दीं यात्रा 3 JT तथा अफगानिस्तान के स्थल मार्ग से ही भारत ४४० 

TIT में ये agar बौद्ध संघारामों व चैत्यों में ठहरा करतें 
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मध्य एशिया में भारतीय धर्म तथा संस्कृति के अवशेष १२९ 


| यात्रियों के जो यात्राविवरण इस समय उपलब्ध d उनसे पाँचवी से ग्राठवीं सदी 
तक मध्य एशिया में बौद्ध धर्म तथा भारतीय संस्कृति की सत्ता के सम्बन्ध में महत्त्वपूर्ण 
ard प्राप्त होती" हैं। 

५फाइयान--इस चीनी यात्री ने पाँचवीं सदी के प्रारम्भ में मध्य एशिया के 
मार्ग से भारत की यात्रा की थी । फाइयान चांग-गान का निवासी था । वहाँ से वह 
तुड-ह्वांगू गया, जिसके शासक ने लोपनोर भील के पूर्व में विद्यमान मरुभूमि को पार 
करने के सम्वन्ध में सब समुचित व्यवस्था कर दी । लोप की मरुभूमि को पार कर 
फाइयान लौ-लान पहुँच गया, जो लोपनौर भील के उत्तरी प्रदेश में है। ग्ब वह मध्यः 
एशिया के क्षेत्र में श्रा गया AT । लौ-लान में हीनयान सम्प्रदाय का प्रचार पा, ग्रौर 
वहाँ ४,००० श्रमण और भिक्षु निवास करते थे । यहाँ से वह तारीम नदी केसाथ के 
प्रदेश से होता हुआ १५ दिन की यात्रा के पश्चात्‌ ui पहुँचा, जहाँ के तिवासी भी बौद्ध 
धर्म के अनुयायी थे । यहाँ भी हीनयान सम्प्रदाय का प्रचार था, और ४,००० श्रमण à 
व भिक्षु यहाँ निवास करते थे । ये भारतीय ग्रन्थों का अध्ययन करते थे, WIE भारतीय f 
भाषा का ही प्रयोग करते थे । फाइयान ने q$ से दक्षिण-पश्चिम की दिशा में 
प्रस्थान किया, और ३५ दिन को यात्रा के पश्चात्‌ वह खोतन पहुँच गया | खोतन के 
विषय में फाइयान ने लिखा है, कि “यह देश गत्यन्त समृद्ध है । यहाँ के लोग बहुत 
श्वती हैं, और सव वौद्ध धर्म के अनुयायी हैं | श्रमण और भिक्षु बहुत बड़ी संख्या में है, 
और सव महायान सम्प्रदाय को मानने वाले हैँ । सबके मोजन की व्यवस्था जनता द्वारा 
की जाती है। विदेशों से आते वाले श्रमणों तथा मिक्षुग्रों के ग्रातिथ्य का समुचित 


प्रबन्ध है । उनकी सब आवश्यकताएँ यहाँ मलीमांति पूरी की जाती हैं। फाइमात 


“निवास की व्यवस्था गोमती विहार में की गई दी । यह महायान सम्प्रदाय का संघा राम 
था, जिप्तमें तीन हजार श्रमण तथा मिक्ष निवास करते थे wer बजने पर ये सब 


भोजनशाला में एकत्र हो जाते, श्रौर बड़े संयत रुप से भोजन किया करते | भोजनालय मे 
ती । यदि किसी को भोजन 


पूर्ण शान्ति विराजती, भोजनपात्रों तक से कोई श्रावाजन हो 
परोसने वालों से कछ माँगना होता, तो वह इशारा कर देता, मुख से कोई कुछ न 
i a । छोटे-छोटे संघाराम तो और वहुत-से थे । 
थयात्रा निकाला करते थे। रथ ३० फीट ऊंचा 
होता था, और एक चलते-फिरते प्रासाद के सदृश दिखाई देता था । तोरणों आदि से 
इसे भलीभाँति सजाया जाता था । रत x ठीक बीच में भगवान्‌ वुद्ध की मूर्ति स्थापित 
की जाती थी केन्द्र की बुद्ध की मूर्ति के पीछे और अगल-बगल में बोधिसत्वों और 
देवों की मूर्तियाँ रखी जाती थीं । मे सब मूर्तियाँ सोने और चाँदी की होती थी । जब 
रथयात्रा का जुलूस नगर के मुख्य द्वार से सौ गज की दूरी पर होता था; तो राजा 
उसकी श्रभ्यर्थना करता शा । इस अवसर पर AE राजकीय वेश उतार कर उपासका 


वस्म जार करुणा रा) जोर URS GIS अपने Teast के साथ रथ के 
लों और सुगन्धि से 


स्वागत के लिए आगे बढ़ता था। मूर्ति के सम्मुख आते पर राजा फू. 


‘aed 


थे, जिससे इन्हें उनके सम्पके में श्राने का सुवर्णीय अवसर प्राप्त हो जाता था । इन 
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१३० मध्य. एशिया तथा चीन में भारतीय संस्कृति 


उसकी ग्रर्चना करता था | रथयात्रा के जुलूस में गोमती विहार के ३००० भिक्षु सवसे 
mit रहते थे । इस श्रवसर पर सारे नगर की सफाई की जाती थी, और मकान सजाए' 
जाते थे । खोतन में चौदह बड़े संघाराम थे, और प्रत्येक संघा राम से इसी प्रकोर से रथ-. 
यात्रा निकाली जाती थी । रथयात्राश्रों का यह उत्सव चौथे महीने के पहले दिन शुरू 
होता था, और चौदह दिन तक चलता था । उत्सव की समाप्ति पर राजा और रानी 
अपने राजप्रासाद को वापस लौट जाते थे । फाइयान ने खोतन के एक नए राजकीय 
विहार का भी वर्णन किया है, जिसे बनकर तैयार होने में श्रस्सी साल लगे थे । यह 
२९० फीट ऊँचा था, और सोने-चांदी से इसे भलीभांति विभूषित किया गया था । 
“many और भिक्षुग्रो के निवास के लिए इसमें सुन्दर भवन वनवाये गए थे, और ze. 
दूर के राजा इसके सम्मान में बहुमूल्य भेंट और उपहार भेजा करते थे । 
खोतन के रथयात्रा-उत्सव में सम्मिलित होने के ग्रनन्तर फाइयान ने पश्चिम 

की IX प्रस्थान क्रिया, और २५ दिन की यात्रा के पश्चात्‌ वह च्स्यू-हो (सम्भवतः, 
यारकन्द) पहुँच गया । इस देश में भी राजा श्रौर प्रजा--सव वोद्ध धर्म के अनुयायी थे 
और वहाँ एक हजार से भी अधिक श्रमणों तथा भिक्षु्रों का निवास था, जो महायान' 
सम्प्रदाय को मानने वाले थे । पन्द्रह दिन इस देश में विश्राम कर फाइयान ने दक्षिण" 
की ग्रोर प्रस्थान किया, और क्युन-लुन पर्वतमाला को पार कर वह पहले Tui 
श्रौर फिर की-शा पहुँच गया । “की-शा का राजा पंचवाषिक परिषद्‌ का आयोजन 
करता है, जिसमें चारों feat के श्रमण तथा भिक्षु ग्रामन्त्रित किए जाते हूँ । इन्हें 
भरपूर दान-दक्षिणा दी जाती हे । की-शा में एक स्तूप है, जो बुद्ध के एक दाँत के 
सम्मान में निमित है । यहाँ हीनयान सम्प्रदाय के अनुयायी एक हजार से भी श्रधिक 
भिक्षु निवास करते हैं ।” की-शा के वाद क्युन-लुन पर्वतमाला के दक्षिण के जिन प्रदेशों 
में फाइयान ने प्रवेश किया, उन्हें उसने भारत के उत्तरापथ के भ्रन्तर्गत रूप से लिखा- 
है । इन प्रदेशों में भी वौद्ध धर्म का प्रचार था, और बहुत-से संघाराम तथा चैत्य वहाँ 
विद्यमान थे । यहाँ से अग्रसर होता हुआ फाइयान उद्यान (सुवास्तु या स्वात नदी से 
सिचित प्रदेश) देश पहुँच गया । उसके सम्बन्ध में इस चीनी यात्री ने लिखा है, कि 
इस दंश में वही भाषा बोली जाती है, जो भारत के मध्यदेश की है और यहाँ के 
नागा का रहन-सहन, भोजन, वस्त्र आदि भी मध्यदेश के निवासियों के ही सदृश है ।' 
यहाँ बौद्ध धर्म का प्रचार है, और होनयान सम्प्रदाय के ५०० संघाराम यहाँ 
विद्यमान हैं | 

e फाइयान के इस यात्राविवरण से यही भलीमांति सूचित हो जाता है, कि. 
पाँचवीं सदी में मध्य एशिया की धामिक तथा सांस्कृतिक दक्षा पर भारत का कितना 


Bee ee था | 

CAST 4 की महारानी ताई-हाउ ने सुंगयुन को वौद्ध धर्म के प्रामाणिक 
ग्रन्थों को प्राप्त करने के प्रयोजन से पश्चिम के उन देशों में भेजा था, जो छठी 
सदी में बौद्ध धर्म के महत्वपूर्ण केन्द्र थे। ५१७ ईस्वी मे सुंगयुन ने gE सांग नामक 
चीनी भिक्षु के साथ भारत के लिए प्रस्थान किया, और भारत जाते हुए उसने Wer 
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मध्य एशिया में भारतीय धर्म तथा संस्कृति के Waals १३१ 


| | के भी अनेक राज्यों की यात्रा की । सुंगयुन की यात्रा का विवरण भी उपलब्ध 
ग्रौर उससे मध्य एशिया की धामिक तथा सामाजिक दशा के सम्बन्ध मे भी अनेक 
उपयोगी बातें जानी जा सकती हैं । सुंगयुन ने तुङ्‌ ह्वांगु से अपनी यात्रा प्रारम्भ की, 
acere होता हुआ वह चो-मोह (यू लो) पहुँच गया। यहाँ उसने बुद्ध और वोषि- 
ga की मूर्तियाँ देखीं, zx उनके सम्वन्ध में जानकारी प्राप्त को | चो-मोह से वह 
हुत मो गया, जहाँ एक संघाराम था जिसमें ३ oo fas निवास करते थे ts फीट 
gal वुद्ध की एक मूर्ति भी यहाँ स्थापित थी, जो सोते के पत्रों मे मढी हुई थी ] 
s बाद सुंगयुन खोतन गया | वह्‌ बौद्ध धर्म का महत्वपूण केन्द्र था । वहाँ बौद्ध 
"i का प्रचार किस प्रकार हुआ, इस सम्बन्ध में संगयुन ने एक मनोरंजक कथा लिखी 
है । खोतन के लोग पहले वौद्ध धर्म से अपरिचित थे । , वैरोचन नाम का एक ne 
किसी विदेशी व्यापारी के साथ खोतन गया ALT नगर के वाहर AGA के एक वृक्ष के 
नीचे उसने अपना आसन जमा लिया । गुप्तचर ने खोतन के राजा को यह्‌ सूचना दी, 
कि एक श्रमण विना अनुमति के खोतन आया हुआ है, और-नगर a दक्षिण में एक वृक्ष 
के नीचे डेरा जमाये बैठा है । राजा ने वैरोचन से भेंट की, और उस द्वारा प्रदशित 
चमत्कारो को देखकर वह्‌ वौद्ध धर्म का अनुयायी हो गया । खोतन M बाद सुंगयुन 
sage (यारकन्द) गया । यहाँ पशुओों की हिंसा निषिद्ध थी । भाषा खोतन की भाषा 
के समान थी, पर लिपि ब्राह्मणों की (ब्राह्मी) थी। : 
vA gr ma rim STR और सुंगयुत के यात्राविवरण ग्रत्यन्त संक्षिप्त हैं । 
| परह्य एन्‌-त्सांग का यात्राविवरण एक विश्वकोष के समान है, जिसके द्वारा उन सब 
प्रदेशों के सम्बन्ध में जानकारी प्राप्त की जा सकती है, जिनकी यात्रा इस चीनी विद्वान्‌ 
द्वारा की गई थी । चीन से भारत आते हुए ह्य.एन्‌-त्सांग ने उस मार्ग का प्रयोग किया 
या, जो तकला मकान की मरुभूमि के उत्तर से होकर जाता &i वापसी यात्रा मे इस 
चीनी यात्री ने मध्य एशिया के दक्षिणी मार्ग का उपयोग किया था । सातवीं सदी के 
qaid में इस क्षेत्र के विविध राज्यों में धर्म तथा संस्कृति का क्या स्वरूप ra इसका 
एक स्पष्ट चित्र हाय एन्‌-त्सांग के यात्रावृत्तान्त द्वारा हमारे सम्मुख उपस्थित हो 
जाता हे । i 

चीन की उत्तर-पर्चिमी सीमा से पश्चिम की ओर यात्रा करते हुए ast 
सांग ने सबसे पहले काग्रोशांग_ के STI में प्रवेश किया, जहाँ SETS ya 
निवास था । इस प्रदेश की राजधानी तुर्फान थी । काओसांग से वह ओ-कि-नि (af) 
देश गया, जहाँ बौद्ध धर्म का भलीमाँति प्रचार चा | वहाँ दस से भी a pM 
विद्यमान थे, जिनमें दो हजार के लगभग श्रमण व भिक्षु निवास करते थे। ये सब 
हीनयान के सर्वास्तिवादी सम्प्रदाय के श्रगुयायी थे । यहाँ के निवासी जिस be 
प्रयोग करते थे, वह भारतीय लिपि से मिलती-जुलती थी । लोगों को बौद्ध धर्म 
“Far थी, आर वे उसके नियमों का अविकल रूप से पालन करते थे । 
अग्ति देश के दक्षिण-पर्चिम में कुची (कुचा) का राज्य था । यह देश बहुत 
समृद्ध था, और नाशपाती, AS, AL बादाम आदि यहाँ प्रचुर परिमाण में उ | 
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i à में पाँ . - 
होते थे । इस देश में सो के लगभग संघाराम विद्यमान थे, जिनमें पाँच हेजार सेमी 
श्रधिक श्रमणों व झिक्षुत्रों का निवास था । ये सव भी हीनयान के सर्वास्तिवादी 


ay. प्रदे 
दाय के अनुयायी थे । यहाँ बौद्ध ग्रन्थों का उनके मूल भारतीय रूप में पठन-पाठन होता वह 
था, और लोग एक ऐसी लिपि का प्रयोग करते थे, जो भारतीय लिपि से fr P 
जुलती थी । कुची नगरी के उत्तर में aS मील की दूरी पर दो संघाराम थे जिनके ae 
बीच में एक नदी वहती थी । यहाँ बुद्ध की एक कलात्मक मूर्ति थी, जो मनुय दवार || ड 
बनायी हुई प्रतीत नहीं होती थी । कुची के पश्चिमी द्वार के SIX १० फीट ऊँची दो ES 
Wee स्थापित थीं। इनके सामने एक सुविस्तृत मैदान था, जहां पंचवापिक 
परिषद्‌ का ग्रायोजन किया जाता था । देश भर के सव श्रमण और भिक्षु इसे ग्रवसर वि 
पर वहाँ एकत्र हुआ करते थे, और राजा तथा प्रजा सव उसमें सम्मिलित होते थे । afir- कि 
माणिक्य तथा रेशमी वस्त्रों से विभूपित qz की मूर्तियों की रथयात्राएँ निकाली जाती थी, से 
और लोग उनकी श्रद्धापुर्वक ग्रभ्यर्थना किया करते थे। पंचवाषिक परिषद्‌ के इस स्थान 
से उत्तर-पश्चिम की ओर एक नदी पड़ती थी, जिसे पार करने पर एक 'अ्रसाधारण' या a 
ARAA विहार आता था, जिसका केन्द्रीय भवन अत्यन्त विशाल तथा खुला gHT था | क 
यहाँ बुद्ध की एक सुन्दर व कलात्मक मूर्ति स्थापित थी | यहाँ के श्रमण व भिक्षु ग्रत्यन्त या 
वृद्धिमान्‌, क्तव्यपरायण तथा परिश्रमी थे । जिन लोगों को वृद्ध की शिक्षाग्रों का f 
सही-सही ज्ञान प्राप्त करने की इच्छा होती थी, वे दूर-दूर से यहाँ आया करते थे, म्‌ 
और यहाँ के स्थविरो तथा ग्राचार्यो से शिक्षा ग्रहण किया करते थे । राजा द्वारा इनकी i 
सव आवश्यकताओं की पूत्ति की समुचित व्यवस्था की जाती थी। मे 
कुची से १२० मील पर्चिम की ओर भरुक या WAT का राज्य था, जहाँ के E 
निवासियों का रहन-सहन, प्रथाएँ व व्यवहार प्राय: वैसे ही थे, जैसे कि कुची के लोगों थ्‌ 
कथ | पर उनकी भाषा कुची से कुछ भिन्न थी। यहाँ दस संघाराम थे, जिनमें र 
सर्वास्तिवा दी सम्प्र दाय के एक हजार के लगभग मण तथा भिक्षु निवास करते थे। E 
ini TU राज्य के उत्तर-परिचम में लिग-शान (हिम से आवृत) Tad i 
माला थ जिसे लांघ कर ह्यू एन्‌-त्सांग ने इसिक-कुल भील के प्रदेश में प्रवेश किया q 
ite me m 3 ws lee की शोर चलने पर बह सु-शे तगर AG ; 1 
एकल हमा करते । ga e वा हाँ उ लेन के प देगो के आशी |. ९ 
ु उश के पश्चिम में उस समय अनेक राज्य थे, जो gd खान à 
(राजा) की श्रधीनता स्वीकार करते थे 


भी भेंट की थी, ग्रोर उसे बौद्ध धर्म 
TET काल तक तुके लोग ईरान के घर्म 
सियों के समान ga की पजा प्र थी । तुर्क एक विशाल जाति थी, जिसके 
दो प्रधान भाग थे- पूर्वी तुक ्ौ 2 
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| की यात्रा करता SAT ह्य एन्‌-त्सांग परिचिम में चे-शिंग (ताशकन्द) पहुँच गया । 


Hr. 
ता 'वहाँ से वह दक्षिण-पूर्व की ओर मुड़ गया, और खोकन्द तथा सुतृष्ण होता हुआ समरकन्द 
i जा पहुँचा । यहाँ से वह दक्षिण दिशा की ओर चला, और बोखारा ग्रादि होता FAT 
के बल्ख (वाह्लीक) पहुँच गया | वल्ख के उत्तर के सव प्रदेश उस समय तुको को श्रधीनता 
रा में थे, जिनमें बौद्ध धर्म का ग्रभी विशेष प्रचार नहीं हुआ था | ताशकन्द, समरकन्द आदि 
दो इस समय रूस की समाजवादी सोवियत रिपब्लिक के श्रन्तगेत हैं, और रूसी तुकिस्तान 
क कहाते हैं । हम एन्‌-त्सांग ने इन प्रदेशों के निवासियों के रीतिरिवाज, रहन-सहन श्रादि का 
र विवरण लिखा है, उसमें बौद्ध संघारामों तथा वहाँ भिक्षुशरों के निवास का उल्लेख नहीं 
- किया है। इससे यह श्रनुमान किया जा सकता है, कि ये प्रदेश श्रभी वौद्ध धर्म के प्रभाव 
i से वंचित थे । 
पर वल्ख में बौद्ध धर्म का भलीमाँति प्रचार था। वाह्लीक नगर के दक्षिण- 
पछ्चिम में एक विशाल विहार विद्यमान था, जिसे 'नव-संघाराम' या 'नव-विहार' 


कहते थे । हिन्दूकुश पर्व॑त के उत्तरी प्रदेशों में यह वौद्ध धर्म का सबसे बड़ा केन्द्र था । 
यहाँ कितने ही ऐसे स्थविर तथा wea निवास कर चुके थे, जो बौद्ध धर्म के ग्रगाध 
विद्वान्‌ थे और जिन्होंने श्रनेक शास्त्रों की रचना की थी । यहाँ बुद्ध की एक विशाल 
मूर्ति थी, जो मणिरत्नों से विभूषित थी | जिस भवन में यह मूर्ति स्थापित थी, वह भी 
अमूल्य मणिमाणिक्यों द्वारा ग्रलंकृत था | वैश्रवण देव की भी एक मूति इस संघाराम 
भें विद्यमान थी, जिसके कारण कोई दस्यु इस संघाराम की सम्पत्ति को लूट नहीं सकता 
था | aig खान नामक Th राजा ने इस प्रयोजन से वाह्लीक नगरी पर ग्राक्रमण किया 
था, ताकि नव-पंघाराम के रत्नों तथा मणिमाणिक्य ग्रादि को लूट लिया जाए। पर 
रात के समय स्वप्न में शेह खान को वैश्ववण देव दिखायी दिया, जो भाला तान कर 
उससे कह रहा था--'तुम में कौन-सी ऐसी शक्ति है, जिससे तुम इस संघाराम पर 
ग्राक्रमण करने का साहस कर रहे हो।' Gig खान इससे डर गया, और नवसंघाराम 
को कोई क्षति नहीं पहुँचा सका । इस संघाराम में बुद्ध का एक दाँत, डण्डा तथा FS 
ser वस्तुएँ भी रखी हुई थीं, जिनका दर्शन कर भक्त लोग पुण्यलाम किया करते थे । 
संघाराम के उत्तर में एक स्तूप था, जिसकी ऊँचाई २०० फीट थी । इस स्तूप से दक्षिण 
परिम में एक uer विहार था, जिसमें बहुत-से स्थविर तथा ग्रहेत निवास करते थे । 

` इनकी संख्या सैकड़ों में थी । z 

बाह्लीक नगरी से दस मील उत्तर-पश्चिम d ती-वेई नगरी थी, और उसके 

आठ मील उत्तर में पो-ली नगरी | इन दोनों नगरियों में तीस-तीस फीट ऊंचे दो स्तूप 

- विद्यमान थे । ह्य एन्‌-त्सांग के अनुसार ये स्तूप अत्यन्त प्राचीन थे, और इन्हें ऐसे 

व्यापारियों द्वारा बनवाया गया था, जिन्होंने कि स्वयं भगवान्‌ बुद्ध के उपदेशों का श्रवण 

किया था à 

E. कतिपय ग्रन्य स्थानों की यात्रा करता हुआ हा एन्‌-त्सांग बामियान के प्रदेश में 
पहुँच गया, जो अफगानिस्तान के क्षेत्र में हैं, और वहाँ से कपिशा, गान्धार HR होते _ 

इंए उसने भारत d, sag mc (तिसु की यात्रा को समाप्त कर यहू 
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चीनी यात्री स्थल मार्ग से ही अपने देश को वापस गया । पर इस बार उसने मथ | 
एशिया के उस दक्षिणी मार्ग का प्रयोग किया, जो तकला मकान के दक्षिण से होकर a 


` चीन जाता था। इस मार्ग में वह जिन राज्यों व प्रदेशों से होकर गया, उनमें aly Er 
धर्म तथा भारतीय संस्कृति का भलीभाँति प्रचार था । श्रतः ह्य एन्‌-त्सांग ने ea q 
विषय में जो विवरण लिखा है, उप्तका भी यहाँ संक्षेप के साथ उल्लेख करना sum ५ 
होगा । . 
काशगर में फल और फूल प्रचुरता से होते थे। उनकी लिपि भारत की fay |S 
के नमूने पर बनायी गई थी । इस देश के निवासी बौद्ध धर्म के ग्रनुयायी थे, ate उसका Y 


दस हजार के लगभग श्रमणों तथा भिक्षुओं का निवास था । ये सव हीनयान के सर्वास्ति- 
वादी सम्प्रदाय के ग्रनुयायी थे, और सदा अपने धर्मग्रन्थों के ग्रध्ययन में तत्पर रहते थे। 
वहुत-से लोग ऐसे भी थे, जो त्रिपिटक तथा विभाषा ग्रन्थों का पाठ तो करते थे, पर 
उनके अभिप्राय की गहराई में नहीं जाते थे । x 
E E १०० मील दक्षिण-पूर्व की ओर aage (यारकन्द) की स्थिति 1 
पहः लिए T ^ 
s ; id T a लए सीता (तारीम) नदी को पार करना होता था | इस देश की 
ae खोतती से fer AG पर यहाँ की लिपि वही थी जो खोतन की थी। यहाँ के i 
नवासी सुशिक्षित तो नहीं थे, पर वौद्ध धर्म में उनकी आस्था थी । यहाँ दसों सं 
ऐसे थे, जो अब प्राय: उजड़े हुए | इनमें जो सैकड़ों T थी । यहाँ दसों संघाराम 
ms AMS gS इनमें जो सैकड़ों श्रमण व भिक्ष निवास करते थे, वे 
हायान सम्प्रदाय के अनुयायी थे। चोक्कुक के दक्षिण में एक ऊँची पर्वतमाला थी, जो ` 
उगम जगलो से परिपूर्ण थी । इनकी 
निवास किया था । क्योंकि अनेक ग्र 


fagia पालन करते थे। यहाँ सैकड़ों की संख्या में संघाराम विद्यमान थे, जिनमें | 
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न थे। तीन भारतीय ग्रत ह्य_एन्‌-त्सांग 
के ग्रन्थ यहाँ जितनी अधिक संख्या में उपल निवास कर रहे थे। महायान सम्प्रदाय 
> e A लब्ध थे उतः ने HATA A: adi A जाते 

थे। यहाँ दस ऐसे गन्ध थे, जिनमें से » उतने अन्यत्र कहीं नहीं पाये जाते 


^ & x प्रत्येक में एक-ए लाख a छ टे-छोटे a न्थ 
तो यहा बहुत बड़ी संख्या में विद्यमान थे | एक-एक लाख पद थे । छोटे-छोटे ग्रन्थ 


rn “te 


जिनमें ५००० से भी अधिक श्रमण व र वहाँ सौ से अधिक संघाराम विद्यमान थे, al 
शुभ्रा का निवास था । ये सब महायान सम्प्रदाय | | 


के अ्रनुयायी थे । खो di 
वीर था E ta AN बौद धर्म के प्रति आस्था रखता था, ग्रौर ग्रत्यन्त | 
मन्दिर भी विमा था, जो = शा वशज मानता था । यहाँ वैश्रवण का एक प्राचीन 
S té ध मणि-रत्नों द्वारा विभूषित था। राजा व प्रजा 
“समान रूप से वहाँ पूजा के लिए आया करते थे | 
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खोतन नगरी के दक्षिण में दो मील की दूरी पर एक विशाल संघाराम था, जिसे i^ 
खोतन के एक पुराने राजा ने वैरोचन के सम्मान में वनवाया था । ह्य एन्‌-त्सांग ने | | 
इसके निर्माण की कथा इस प्रकार लिखी है-- पुराने समय में जव खोतन में तथागत | | 
लीर्भांति प्रचार नहीं हुआ था, वैरोचन नाम का एक HVT काइमीर | | 
खोतन के समीप जंगल में समाधि लगाकर बैठ गया | जिन लोगों $ 
पोशाक तथा मुख-मण्डल को देखकर आइचर्यचकित रह गये । | ! 


बुद्ध के धर्म का भ 
से वहाँ गया था। वह 
ने उसे देखा, वे उसकी 
उन्होंने राजा को उसके विषय में सूचना दी, और वह उसे .देखने के लिए जंगल में | 
गया । राजा ने उससे प्रश्‍न किया--तुम कोन हो और क्यों इस सघन जंगल में अकेले रह्‌ । 
रहे हो ? nga ने इसका यह उत्तर दिया-- मैं तथागत का शिष्य हूँ, और यहाँ ध्यान- | 
समाधि का अभ्यास कर रहा हूँ । तथागत बुद्ध प्राणिमात्र के प्रति प्रेम और करुणा की ‘4 
आवना रखते थे, और संसार को सन्मार्ग प्रदर्शित करने के लिए ही प्रगट हुए थे। जो | 
उनके पथ का अनुसरण करते हैं, वे जन्म और मृत्यु के चक्र से मुक्त, हो जाते हैं । जो 
उनकी शिक्षाओ्रों को नहीं जानते, वे ही संसार के जाल में फंसे रहते हैं। श्राप भी 
तथागत वुद्ध के मार्ग का अनुसरण करें और उनके सम्मान में एक संघाराम का निर्माण 
कराएँ, जिसमें श्रमण निवास कर सकें । वैरोचन से प्रभावित होकर खोतन का राजा 
बौद्ध धर्म का अनुयायी हो गया, आर उसने TH संघाराम का निर्माण कराया | 
खोतन नगरी से चार मील दूर दक्षिण-परिचिम में pim पर्वत 'था, जिसकी | 
उपत्यका में एक संघाराम विद्यमान था, जिसे wert विहार कहते थे । इसमें बुद्ध की 
एक ऐसी मूर्ति थी, जिससे निरन्तर प्रकाश की किरणें निकलती रहती थीं । खोतन से 
दो मील दक्षिण-पश्चिम में एक श्रव्य संघाराम था, जिसे 'दीर्घमवन संघाराम' कहते 
थे । इसमें बुद्ध की जो मति थी, उसे कुची से लाया गया था । खोतन राज्य में अन्य 
भी बहुत से संघाराम थे, जिनके सम्बन्ध में श्रतेक कथाएँ ह्य.एन्‌-त्सांग ने अपने यात्रा- 
विवरण में दी हैं । इसमें सन्देह नहीं, कि सातवीं सदी के qaid में यह देश बौद्ध धर्म 
का अत्यन्त महत्त्वपूर्ण केन्द्र था । 1 
ह्य.एन्‌-त्सांग के समय में खोतन से पूर्व की ओर के प्रदेश प्रायः उजड़ चूके थे, 
और जहाँ कभी समृद्ध नगरियाँ विद्यमान थीं वहाँ की भूमि अब मरुस्थल के रूप में 
परिणत हो गई थी । खोतन के पूर्व में ७५ मील के लगभग चलने के पश्चात्‌ ह्य एन्‌- 
त्सांग पी-मो नामक नगर में गया, जहाँ बुद्ध की २० फीट ऊंची एक सूति थी जो चन्दन 
की बनी हुई थी । इससे प्रकाश की किरणें निकलती रहती थीं, और लोगों का विशवास 
था कि इसमें चामत्कारिक शक्ति है। रोगी इसकी अर्चना कर ग्रारोग्य प्राप्त करते थे. 
और सच्चे हृदय से जो इच्छा इसके सम्मुख प्रगट की जाए वह पूर्ण हो जाती थी । 
इसके विषय में यह किम्वदन्ती प्रचलित थी, कि इसे कौशाम्बी के राजा उदयन ने 
चनवाया था । पी-मो के पश्चात्‌ मरुभूमि से होता हुआ ह्य एन्‌-त्सांग तुखार देश पहुँच 
- गया। यह देश इस समय उजाड दशा में था, और इसके नगरों में कोई भी ग्राबादी नहीं 
D थी। तुखार से १२० मील पूर्व की ओर चे-मो-तो-ता का प्रदेश था। यहाँ के नगर की ऊंची- 
ऊँची दीवारें ग्रव भी खड़ी थीं, पर अब वहाँ बहुत कम लोगों का निवास था। यहाँ से 
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१३६ 
A SC लो जाग eer : शी विद्यः 
२०० मील GACT मे लौ-लान की सि गी । लौ-लान के साथ ह्य एन्‌-त्साँग का -— 
यात्रा-विवरण समाप्त हो जाता है p ऐसा प्रतीत होता है, कि तकला मकान मरुस्थल के |" है 
दक्षिण तथा खोतन के पूर्व में जो अनेक प्रदेश पहले ग्रच्छी समृद्ध दशा में थे, और |" > 
जहाँ भारतीयों ने अपने ग्रनेक उपनिवेश भी स्थापित किए थे, सातवीं सदी से पूर्व P q 
किसी समय वे उजड़ गये थे । ह्य एन्‌-त्सांग ने इनके उजड़ने के सम्बन्ध में कतिपय कथाग्रो RR 
का भी उल्लेख किया है, पर ऐतिहासिक दृष्टि से उनका कोई महत्त्व नहीं है । à 
चीनी यात्रियों के यात्रा-विवरणों से मध्य एशिया के क्षेत्र में बौद्ध धर्म और D. 
भारतीय संस्कृति के सम्बन्ध में जो सूचनाएँ उपलब्ध होती हैं, उनकी पुष्टि उन खोजों E. 
द्वारा भलीभाँति हो गई है, जो आधुनिक विद्वानों के इस क्षेत्र के श्रवगाहन का परिणाम T 4 
हैं । गत एक सदी में फ्रांस, रूस, जर्मनी, ब्रिटेन और जापान के विद्वानों ने इस क्षेत्र के "M 
पुराने भग्तावशेषों की खोज के लिए जो महत्त्वपूर्ण कार्य किया, उसका उल्लेख इसी Ti 
्रध्याय में पहले किया जा चुका हे । अगले प्रकरण में हम इस खोज के परिणामों को ET 
संक्षिप्त रूप में प्रस्तुत करने का प्रयत्न करेंगे । ur. 
जाता १ 
द Je सिगकियांग (चीनी तुकिस्तान) 8 भारतीय संस्कृति के श्रवशेष हि 
___ सिंगकियांग के विविध प्रदेशों में गत वर्षों में पुरातत्त्व-सम्बन्धी जो खोज हुई है, : E. 
उससे वहाँ भारतीय धर्म तथा संस्कृति की सत्ता के ठोस प्रमाण प्राप्त हुए हैं। इनसे P ` 
चीनी यात्रियों के उन विवरणों की भी पुष्टि होती है, जिनका उल्लेख पिछले प्रकरण ut 


में किया गया है । 

\. TRAR नगर के उत्तर-पूर्व में कुरघान नाम का टिम (खेडा) है, 
जिसकी खुदाई से एक विशाल स्तूप के खण्डहर प्रकाश में आये हैं, जिसकी ऊँचाई भग्न 
दशा में मी ८५ फीट के लगभग है। यह स्तूप जिस क्षेत्र पर निमित था, उसकी लम्बाई 
१६० फीट थी, और चौड़ाई १३० फीट । इसके निर्माण के लिए बड़े आकार की ऐसी 
इट. प्रयुक्त की गई थीं, जिन्हें सूये की धूप में पकाया गया था | यह स्तूप HAT मग्न 
दशा में है, पर इसकी रूपरेखा श्रव भी स्पष्ट रूप से विद्यमान है । 
ee काशगर के दक्षिण में दो मील की दूरी पर एक ग्रन्य खेड़ा या gg (mound) 
E i nen ru हैं। यह भी एक प्राचीन स्तूप के भग्तावशेषों को सूचित 

e TD समया मं इस स्तूप की ऊँचाई २७ फोट है, और श्राधार में यह 
१३० x १०० फीट के आकार का है । किजिल डेवे से ५० फीट पचिम में एक ग्रन्य 

र हैं, जिसका ग्राधार-भाग गोलाकार था, और इस श्राधार का 

काशगर FR मील उत्तर-पूर्व में खान-उई नामक एक गाँव है, जिसके पास 
एक विशाल खेडा है, जो टोपा-टिम के नाम से प्रसिद्ध है । यह खेड़ा भी एक विशाल 
स्तूप E खण्डहरों को सूचित करता है, जो भग्न दशा में भी ms ऊचा है। आधार- 
भाग में इस स्तूप की परिधि ३५० फीट के लगभग है, जिससे इसकी विशालता का 
अनुमान किया जा सकता है। टोपा-टिम के समीप ही एक प्राचीन संघाराम के श्रवशेष 
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if विद्यमान हैं, जिसकी लम्बाई २६० फीट और चौड़ाई १७० फीट थी । टोपा-टिम 
gana ही एक अत्य खेड़ा है, जिसे मौरी टिम कहते हैं । यहाँ एक विशाल स्तूप की 
[ता है, जो पर्याप्त रूप से सुरक्षित दशा में है । वर्तमान दशा में इसकी ऊंचाई ७० 
dg के लगभग है आर इसका निर्माण प्रायः उसी ढंग से हुआ है, जैसे कि सारनाथ 
वा स्तूप हैं. । » 
काशगर के क्षेत्र में ही खाकान्निंग-शहरी (महान्‌ खान का शहर) के सुविस्तृत 
gaada पाये गये हैं, जिनमें ईंटों द्वारा निमित एक स्तूप के खण्डहर भी हैं | EET 
द्वा. में भी यह स्तूप 33 फीट ऊँचा है । इसका आधार भाग चौकोर है, ग्रौर चोकोर 
सूप का प्रत्येक पाश्वं ३२ फीट चौड़ा है । इस स्तूप के निर्माण के लिए जिन ईंटों का 
रयोग किया गया है, वे १५ इंच लम्बी तथा १२ इंच चौड़ी हैं। खाकान्तिग-शहरी से 
एक मील दूर उत्तर-पश्चिम में विशाल चट्टान से निमित एक गुहा-मन्दिर के अवशेष 
विद्यमान हैं, जिसकी एक भित्ति पर भगवान्‌ बुद्ध का शीर्ष स्पष्ट रूप से अंकित है । 
इस गुहा-मन्दिर के साथ वह प्रदक्षिणा-पथ भी है, जिसका उपयोग पूजा के जिए किया 
जाता था । 
काशगर के सम्बन्ध में ह्य एन्‌-त्सांग ने यह लिखा है कि वहाँ सैकड़ों की संख्या 
पे संघाराम विद्यमान थे, जिनमें दस हजार के लगभग श्रमण तथा भिक्षु निवास करते 
| ऊपर काशगर के जिन equi तथा संघारामों के ग्रवशेषों का उल्लेख किया गया 
है हाय एन्‌-त्सांग के समय में वे अवश्य ही पूर्ण तथा सुरक्षित दशा में रहे होंगे। इस 
| dad पुरातत्त्व-सम्बन्धी खोज होने पर "UT स्तूपों तथा संघारामों के वशेष भी 
प्रकाश में ग्रा सकते हैं । 
sure से खोतन की ओर--हा एन्‌-त्सांग ने यह किम्वदन्ती लिखी है, कि- 
| -चू-चिया (यारकन्द के क्षेत्र में कर्षलिक) के दक्षिण में एक ऐसा पवत था, जिसकी 
गुफाओं में तपस्या कर अनेक भारतीय स्थविरों ने Hed पद प्राप्त किया था TLT 
त्सांग ने इन idi के चमत्कारों का भी वर्णन किया है । वतेमान समय में भी इस 
प्रदेश के पहाड़ों में चार ऐसी गुफाश्रों की सत्ता है, जितके सम्बन्ध में समीप के निवा- 
यों में यह किम्वदन्ती विद्यमान है, कि इनमें किसी पुराने जमाने में ऐसे फक्रीर निवास 
करते थे जिन्हें श्रनेकविध सिद्धियाँ प्राप्त थीं । इस प्रदेश के सव निवासी वतमान 
समय में मुसलमान हैं । पर वे भी इन गुफाओं की पूजा करते हैं, और इनमें से दो को 
तो किन्ही पुराने फकीरों की मजार समभते हैं। इस्लाम को स्वीकार कर लेने पर भी 
' यहाँ के लोगों में प्राचीन बौद्ध weal की स्मृति प्रव तक भी शेष है, और वे अब भी 


उनकी पूजा करने में तत्पर रहते हैं। 
यारकन्द से खोतन जाने वाले मागे में gent नाम का Ge अत्य बेडा ore 
आधार-भाग चौकोर रूप में 


एक प्राचीन स्तूप के ्रवशेषों को सूचित करता है । इसका ; 
है, जिसके प्रत्येक cred की चौड़ाई ३४ फीट है । इसके निर्माण के लिए जिन ईंटोका 

प्रयोग किया गया है, वे १७ इंच लम्बी और १४ इंच चौड़ी हैं । मोटाई में ये केवल ४ | x 
इंच हैं । पुस्की से आगे दूवा नामक स्यात पर एक अन्य स्तूप के खण्डहर विद्यमान ca : 
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3, खोतन--मध्य एशिया के भारतीय उपनिवेशों में खोतन सर्वेप्रधान था, और ag 
खोतन नगरी अत्यन्त समृद्ध तथा वैभवपूर्ण थी । जिस स्थान पर यह नगरी विद्यमान || 
थी, wa वहाँ योतकान नाम का गाँव है, और पुराने खोतन के वहुत-से भ्रवशेष इसी | 
गाँव के नीचे दबे पड़े हैं । योतकान के समीपवर्ती स्थानों पर जो खुदाई की गई à 
उससे wan ऐसी वस्तुएं प्राप्त हुई हैं, जिनके द्वारा वहाँ बोद्ध धर्म तथा भारतीय संस्कृति 
की सत्ता सूचित होती है । यहाँ से वहुत-से पुराने सिवके मिले हैं, जिनमें ऐसे सिक्के 
भी हैं, जिनके एक ओर खरोष्ठी लिपि में लिखे गये प्राकृत भाषा के लेख हैं, और 
दूसरी ओर चीनी भाषा के लेख विद्यमान हैं | ऐतिहासिक nga के ग्रनुसार खोतन 
भारतीय ate चीनी दोनों के सम्मिलित प्रयत्न से बसाया गया था और वहाँ के 
निवासी भारतीय और चीनी दोनों प्रकार के थे वहाँ से उपलब्ध हुए ये सिक्के इस | 
agate की सचाई का संकेत करते हैं । खोतन की खुदाई में कुशाणवंशी राजाओं के | 
भी बहुत-से सिक्के मिले हैं, जिनमें कनिष्क के fers सवसे अधिक हैं। कुशाण सम्राट्‌ 
खोतन को भी अपने साम्राज्य के अन्तर्गत करने में समर्थ हुए थे, इसका यह भी प्रमाण | 
है। खोतन की खुदाई Hope ऐसे प्रस्तरफलक मिले हैं, जिन पर भगवान्‌ बुद्ध के | 
जीवन के साथ सम्बन्ध रखने वाली कथाएं उत्कीर्ण की गई हैं । बोधिसत्त्व जब राज- | 
प्रासाद का परित्याग कर भिक्षुब्रत ग्रहण करने लगे, तो उन्होंने खड्ग द्वारा ग्रपनी | 


काटते हुए दिखाया गया है । उनके दायें हाथ में खड्ग है, और वायें हाथ छे उन्होंने | 
अपनी केशराशि को पकड़ा हुआ है । एक अन्य प्रस्तरफलक पर वुद्ध का जन्म प्रदर्शित | 
किया गया है, और एक पर बुद्ध को तपस्या करते au दिखाया गया है जबकि कामदेव | 
(मार) उनकी तपस्या भंग करने का प्रयत्न कर रहा है | 

चीनी यात्रियों ने खोतन नगरी के ग्रनेक स्तूपों तथा संघारामों का उल्लेख | 
किया है । पर ये प्रायः लकड़ी के बने हुए थे p इसी कारण ये देर तक कायम नहीं रह 
सके, और खोतन की खुदाई में इनके कोई ्रवशेष अब तक उपलब्ध नहीं हुए हैं । पर | 
GALA ने खोतन नगरी के दक्षिण-परिचिम में चार मील की दूरी पर जिस T | 


| प्रा 
पर्वत तथा उस पर विद्यमान गोश्यृंग विहार का वर्णन किया है, उसके WANT भ्रव तक | ग्रा 
भी विद्यमान हैँ । खोतन के दक्षिण-पर्चिम में कर-काश नदी बहती है, जिसके पार | क 


२५० फीट ऊंची एक पहाड़ी सीधी खड़ी हुई है । ऐतिहासिकों का मत है, कि यही 
SURAT का गोश्यंग पर्वत है, और इसी को तिब्बती snper में 'गोशीस” नाम | 
से कहा गया है। वर्तमान समय में इसे कोहमारी कहा जाता है । यहाँ अव भी एक | 
गुहा विद्यमान है, जिसमें दो मजिलें हैं। निचली गुहा ३६ फीट लम्बी और १४ फीट : 
चौड़ी हैं। इसकी ऊंचाई ८ से १० फीट तक है । उपरली गुहा १३ फीट लम्बी और | 
5 फीट चौड़ी हे । धम्मपद की भोजपत्रों पर लिखी हुई जो प्राचीन प्रति सन्‌ १८६२ 
में दुत्रइल द रहां नामक फ्रेंच विद्वान्‌ को खोतन से प्राप्त हुई थी, वह इसी गुहा से 
मिली थी । गुहा से नीचे कोहमारी की उपत्यका में एक मजार भी है, इस प्रदेश के 
मुस्लिम निवासी जहाँ जियारत के लिए एकत्र हुआ करते हैं । वस्तुतः, यह एक प्राचीत | 
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ag चैत्य का अवशेष है, wie इसके प्रति खोतन के निवासियों में जो श्रद्धामावना 1 | 
| है, sae कारण इस्लाम में दीक्षित हो जाने पर भी वें मजार ES रूप में इसकी पूजा 
| दरले लगे । मध्य एशिया के विविध प्रदेशों 3 जो लोग qa भी द्व धर्म के agit 
वे कोहमारी को अपना पवित्र तीर्थं मानते हैं, और वहाँ MATAT के लिये श्राया 
करते हैं । | 
| हा एन्‌-त्साँग तथा फाइयान दोनों चीनी यात्रियों ने एक अन्य संघाराम का 
| उल्लेख किया है, जो खोतन से १८ मील के लगमगदूर दक्षिण में स्थित था । यहाँ जो स्तूप 
| था, ह्यू एन्‌-त्साँग ने उसकी ऊंचाई १०० फीट लिखी है । योतकान के समीप सोमिया 
गाँव त बड़ा खेड़ा हैं, जिसके नीचे किसी विशाल इमारत के 


| के | नामक गाँव है, जहाँ एक वह 
। इस | प्ग्तावशेष दवे पड़े हैं । सम्भवतः, ग्रे उसी संघाराम तथा स्तूप को सूचित करते हैं 
| जो शायद 


किया है । सोमिया में एक मजार मी हैं 
किसी ate wet की समाधि है 1 सोमिया के खेड़े को स्थानीय लोग अत्यन्त म 
दी दष्टि से देखते हैं, और वहाँ से गुजरते हुए उसके प्रति सम्मान अवश्य प्रगट कर 

z था लिखी गई है, जिसने खोतन 


| जिनका उल्लेख चीनी यात्रियों नें 


ET 


ठ के | हैं। इसी अध्याय में ऊपर वैरोचन नामक Wea की कः | खोतन 
राज- | ङ्क समीप जंगल में घोर तपस्या की थी और जिसके ग्रादेश का पालत क, खोतन के 
TU | राजा ने वहाँ एक संघाराम का निर्माण कराया था । सोमिया का सुविस्तृत खेडा इसी 
| को | प्राचीन संघाराम्र तथा स्तूप का परिचायक माना जाता है । s 
न्होने | ५.४८न्दान उइलिक -खोतत से qd की ओर मरुभूमि में दन्दान-उइलिक की 
दशित | स्थिति है, जहाँ पर एक प्राचीन नगर के श्रवशेष रेत के नीचे दबे पडे हैं । इन खण्डहरों 
मदेव | का क्षेत्र उत्तर से दक्षिण की ओर १३ मील लम्बा है, और पूर्व से qfi की AR 
__॥| एक मील । १३ वर्गमील के इस सुविस्तुत क्षेत्र में कितने ही ate sert, संभारा और 
ल्लेख | सवसाधारण लोगों के निवास-गृहो के भग्तावशेष faut पड़ हैं, जिन्हें रेत a ऊपर a | 
हीं रह || en हुआ है । जब कभी ग्राँधी या तेज हवा से रेत उड़ने लगता हैं, ता! इनकी भग्न 


बिद्वानों द्वारा जब इस स्थान से रेत हटाकर 


| प्राचीन ग्रवशेषों का ग्रनुसल्थान किया गया, तो कितनी ही महत्वपूण वस्तुए प्रकाश में 
ग्रायीं । यहाँ एक ऐपी मग्नप्राय इमारत थी, जिसे स्थानीय मुस्लिम लाग बुतखाना 
यह एक बौद्ध चैत्य था, जिसमें प्रतिष्ठापित बुद्धमूति के दशन 


| दोवारें नजर आने लगती हैं। पुरातत्व के 


र पार | कहा करते थे । वस्तुतः, य 
ग यही | व पूजा के लिए एक प्रदक्षिणापथ भी वना हुआ था। यह प्रदक्षिणापथ पाँच फीट 
नाम । चोडा था, और इसकी दीवारों पर बुद्ध तथा बोधिसत्त्वो के साथ सम्बन्ध रखने वाली 
T एक  कथाग्रों को रंग-विरंगे चित्रों द्वारा सुन्द wd सजीव रूप से चित्रित किया गया था । 
/ फीट | wer चैत्य की दीवारें लकड़ी और सरकण्डों के फ्रेम पर गारे का प्लास्तर करके बनायी 
[और | गई हैं, और इस प्रकार चिकनी बनायी गई सतह पर विविध चित्र चित्रित किए गए 
१८९२ | हैं। दीवारों के साथ-साथ बहुत-सी मूतियाँ मी हं जो पत्थर की न होकर लकड़ी तथा 
हा से | सरकण्डे के फ्रेम पर मिट्टी तथा गारे से बनायी गई हैं । ये भी अत्यन्त सुन्दर तथा 


सजीव हैं इस समय ये सव अग्न दशा में हैं, और मूर्तियों के सिर तो प्रायः नष्ट ही 
हो चुके हैं । पर खुदाई द्वारा जिस रूप में भी ये प्राप्त हुई हैं, उससे सहज में यह 
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~ 


अनुमात किया जा सकता है, कि पहले ये किस रूप में रही होंगी, और जिन चैत्यों Tha हैं 
संघारामों में ये स्थापित रही होंगी, वे कितने सुन्दर और श्राकर्षक होंगे । दन्दाळी ग्रत 
उइलिक के भग्नावदाषों के बहुत-से ऐसे शहतीर भी मिले हैं, जिनका प्रयोग संघारामंगरेधिसर 
चेत्यो व uer भवनों के निर्माण के लिए क्रिया गया था । अनेक शहतीरों पर पकड़ी, 
विविध प्रकार की श्राकृतियाँ खोदकर वनायी गई हैं । इस क्षेत्र में साधारण निव 
गृहों के भी जो ग्रवशेष मिले हैं, उनकी दीवारें भी विविध प्रकार के चित्रों ब ग्रा ia, क्य 
तियों द्वारा naga हैं । | f z 
दन्दान-उइलिक में रेत में दवे हुए ग्रनेक प्राचीन ग्रन्थों के पृष्ठ भी मिले & वे 
जिनकी भाषा संस्कृत है श्रौर जिनको लिखने के लिए गुप्त युग की ब्राह्मी , 


xu 
A ges ifi 3 cx ~ MES 
प्रयोग किया गया हे । इन ग्रन्थों में प्रज्ञापारमिता गौर वज्रच्छेदिका उल्लेखनीय है, जिर 
जिनके पृष्ठं का ग्राकार क्रमशः १८ इंच )८ ७ इंच और १४१ इंच >» ३ इंच है दसरी : 
^ 


काष्ठ-पट्टिकाश्रों (लकड़ी की afad) पर लिखे हुए बहुत-से श्रभिलेख भी इस स्था 
से उपलब्ध हुए हैं | 

& ` नीया--दन्दान-उइलिक के पूर्व में नीया नदी को पार करने पर एक श्रन्य ग्रच्छा 
नगरी के भग्नावशेष विद्यमान हैं, जो रेत के ढेर के नीचे दवे पड़े हैं । ये श्रवशेष नी à 
नामक नगरी के हैं, जो दन्दान-उइलिक के समान ही कभी अत्यन्त समृद्ध दशा में थी| q 
यहाँ भी बहुत से मकानों की दीवारें भग्न दशा में पायी गई हैं, और ये दीवारें भी 
अनेकविध चित्रों तथा ग्राक्ृतियों द्वारा अलं 
श्रासन्दियों, चौकियों तथा पीठिक 
गलीचे फर्श पर विछाते थे, जो 
लिखने के लिए 
से उपलब्ध किये 


afe 
एक गु 


के खण 


ग्राधा 
THT आदि को अपने मकानों में प्रयोग में लाते थे, जो चौड़ा 


£ 

1 न सबके भी बहुत-से अवशेष इन खण्डहरों : 5 
TRI कतिपय स्तूपों के भग्नावशेष भी यहाँ विद्यमान हैं। तीया ' तथा. 
हे, जिन पर लिखे हुए लेख | 
| वहाँ से चमड़े पर लिखे हुए | | 
RR _ सम्बन्ध धर्म से न होकर राजकीय कारोबार तथा साधारण 
लेन-देन के साथहै। | 


à "(वक स्तुष--खोतन के क्षेत्र में ही एक विशाल स्तूप के श्रवशेष प्राप्त हुए हैं, | 
लि ताप से प्रसि है।यह स्तूप तथा इसके साथ का संघाराम रेत के | 
E> H देवे हुए थे, यद्यपि स्तूप का शीर्षभाग रेत के ऊपर दिखाई दिया करता था । 


जुदाई द्वारा रेत के हटाये जाने पर स्तुप और संघाराम दोनों प्रकाश में ग्रा गये, रौर 
उन्हें पर्याप्त रूप से सुरक्षित दशा में 


किया गया है, जिसका एक पारवे १६३ फी 
ओर की दीवार ३१ फीट चौड़ी है, 
लगभग है । दीवार, स्तूप तथा संघा 
गया है, वे २० इंच लम्बी, १४ इच चौड़ी और 
संधाराम के भवनों की जो दीवारें प्रकाश में ग्रायीं 


भग्ना 
भवन 


४ इंच मोटी हैं । रेत को हटाने पर 
L उन पर बहुत-से मित्तिचित्र विद्यः 
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त्यों तुन हैं, जिन द्वारा बुद्ध तथा वोधिसत्त्वों के जीवन के साथ सम्बन्ध रखने वाली कथाओं 
। Gi hy = m A A SV T E 
दन्दाळी qed सुन्दर व सजीव रूप में प्रस्तुत किया गया d । दीवारों क साथ qa शौर 
[यां भी oe E 
घारामंनेधिसत्त्वों की बहत-सी मूर्तियां भी खड़ी की गई हैं, जो पत्थर को बनी हुई न हाकर 
पर कड़ी, सरकण्डे आदि के फ्रेम पर मिट्टी द्वारा बनायी गई हैं और जिन पर गारे का 
१ S कोई र qz LA x रोई ४ मुद्रा 
faga किया गया है । बुद्ध की कोई मूर्ति अभय मुद्रा में हैं, रौर कोई ध्यान 7 
111९ A B e 5 cx 3 
ब्रा (४ क्योंकि इनके अन्दर की लकड़ी गल गई है, तः ये मूर्तियाँ बहुत AT ie T 
y में हैं। फिर भी इनमें अनुपम सौन्दर्य है, और इन पर जो भाव प्रदर्शित किये is 
. शामह ER c d PE. Ee 
मिले n ग्रत्यन्त ग्राकर्षक हैं । संघाराम के ER पर द्वारपाला का भी मूर्तियाँ ea 
है मन्जिलों का है । सबसे निचली मन्जिल का ग्राधार माग चौकोर 


afa qu कई à 

p रावक स्तूप कई : THIS म à 

f : रे तन Ale चौड़ा है मजल की ऊंचाई ६३ फीट हैं । 
cr प्रत्येक wid ७८ फीट चौड़ा हैं। इस म ago 

है, जिसका प्रत्येक ae 


च है वसरी मन्जिल भी चौकोर है, श्रौर SAAT प्रत्येक qmd चौड़ाई में ४५३ फोट है me 
T स्थान प्न्जिल & फीट ऊंची है | इसके ऊपर ३ फीट ऊंचा गोलाकार ता | es 
एक गुम्बद है, जो श्रत्यन्त भग्न दशा मे होते हुए मी ऊचाई sl Ds. m E a 
? AP ug बड़ा स्तूप हैं, जो रेत के ढेर के ऊपर दिखाई देता & | रावक के ६ 

ग नीया क्वाष्टपट्टिकाश्ों पर लिखित बहुत-से अभिलेख उपलब्ध हुए € । अ 
ul g, श्रके-कुडुक कलश टिस--यह खेड़ा मी खोतन के क्षेत्र में है, 1 E | ru र 
TX मी के खण्डहर विद्यमान हैं, जो अत्यन्त मग्न दशा में होते हुए भी १६ फीट s m 
कविध| ग्राधार भाग पूर्वे से पश्चिम की ओर २० फीट और उत्तर से दक्षिण क ls po : 
थे, जो | चौड़ा है । इसके निर्माण के लिए जिन ईटों का प्रयोग किया है, Sues 
TAR | १३ इन्च, चौड़ाई १३ इन्च और मोटाई ४ इन्च है ग्रके-कुदुक aris L 2 s 
RU , से प्राचीन fux उपलब्ध हुए हैं, जिनमें २० ऐसे ह, जिनके एक ओर र 

तीया `तथा प्राकृत भाषा के लेख हैं, और दूसरी ओर चीनी भाषा vol ARE 
qu प्रक्त-सिपिल--यह खेड़ा भी खोतन के क्षेत्र में है। यहाँ एक प्राचीन dE 
Seu रेत के ढेर में दवे हुए हैं । इस दुर्ग की an zi St Fed 5 
धारण | अवनों को खुदाई द्वारा रेत हटाकर प्रकाश में लाया गया है J दुग से = T n 
- m दूरी पर पुराने चैत्य तथा संघाराम के met विद्यमान हैं । उ oe x 
विभूषित करने के लिए जिन भित्ति-फलकों का प्रयोग शिया IR db ss बहुत 

| टुकड़े इस संघाराम के अवदेषों के पास faux पड़े हुए मिले हैं, जिन पर बुद्ध तथा 


U हैं, 
त के 


जा । | बोधिसत्त्व नेक ग्राकृतियाँ ग्रंकित हैं । 

नर ain आदि की अनेक WD e: A 
a (७ फरहाद वेग बैलकी--दोमोको के उत्तर में मरुभूमि दूर तक चली गई है । 
प॒ से 


पर रेत के ढेरों के नीचे प्राचीन समय के बहुत-से भग्नावशेष b पड़े हैँ । इनमें फरहाद 
वेग वैलकी से प्राप्त हुए प्राचीन अवशेष विशेष महत्त्व के हैं। यहाँ 3 संघाराम, चैत्य 
तथा स्तप के खण्डहरों से प्राप्त विविध मित्तिचित्रों तथा चित्रफलक पर वुद्ध एवं 
वोधिसत्त्वों के सिरों की ग्राकृतियाँ जिस ढंग से बतायी गई हैं, वे भारतवासियो के सिरों 
भे बहुत मिलती-जुलती 21 इससे यह परिणाम निकाला जा सकता है, कि इन चित्रों 
निर्माण भारतीय कलाकारों द्वारा किया गया था । इस स्थान से उपलब्ध fafa fat 
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१४२ मध्य एशिया तथा चीन में भारतीय संस्कृति 
में एक स्त्री का भी चित्र है, जिसने पाँच बच्चे अपने साथ लिये हुए हैँ । चीनी या 
यिह्सिग ने अपने यात्रा विवरण में लिखा है, कि भारत के बौद्ध संघा रामों के प्रवेश- 
पर या उनकी भोजनशालाग्रों के एक कोने में हारिती की मूर्ति स्थापित की जाती है| 
है, और तीन चार या पाँच बच्चे उसके घुटनों के पा! 


E 


एक बच्चा उसकी गोद में होता aie बाह dt | qiu 
रहते हैं । बौद्ध कथाओं के अनुसार हारिती एक ऐसी देवी है, जो बच्चों का पाल हो सुगतः 
तथा संरक्षण करती है । प्रसिद्ध फ्रेन्च विद्वानु फूशे ने प्रतिपादित किया है, कि फरहा करते हैं । 
घेग बैलकी के खण्डहरों में जो स्त्रीमूति चित्रित है, वह हारिती की है । बच्चों afa पती-माँ। 
स्त्री का इसी प्रकार का एक चित्र यार-खोतो से भी उपलब्ध हुआ है । यार-खोतो| किस प्रक 
तकला-मकान मरुस्थल के उत्तर में तुर्फान के क्षेत्र में है । e 
फरहाद वेग बैलकी के खण्डहरों से संस्कृत भाषा की ब्राह्मी लिपि में लिखी 
हुई एक हस्तलिखित पुस्तक के ३३ पृष्ठ भी मिले हैं । ये पृष्ठ १४ इन्च लम्बे ANG बौद्ध 
४) इन्च चौडे हैं । प्रसिद्ध बौद्ध ग्रन्थ सद्ध्म पुण्डरीक के ये पृष्ठ हैं । | ३ ऐसी 
_ ॥ कर सई--खोतन के क्षेत्र में कर सई नामक एक अन्य स्थान है, जहाँ A किया ज 
बौद्ध संघारामों के खण्डहर विद्यमान हैं। इन दोनों संघारामों के बीच की दूरी १६१ श्री किय 
गज है । इनमें बुद्ध की ऐसी खड़ी मूतियाँ मिली हैं, जो श्रभय मुद्रा में हैं, और जो 
अत्यन्त सुन्दर एवं भव्य हं | 


तारी इलक नामक स्थान है, जहाँ रेत के ऊंचे-ऊंचे डूहों के नीचे प्राचीन बौद्ध ETH) (९ 
तथा संघारामों के भग्नावशेष दवे पड़े हैं रेत को हटाने पर प्राचीन संघारामों की जो जहाँ स्त 
दीवारें प्रकाश में ग्रायीं, उन पर बुद्ध तथा वोधिसत्त्वो के विशाल ग्राकार के चित्र हँ) 
इन विशाल चित्रों के बीच में जो स्थान खाली है, वह ऊंचाई में १२ फीट के लगभग 
है। इस खाली स्थान पर बहुत-से छोटे-छोटे चित्र बनाये गये हैं। बड़े चित्र खड़े रूप 
में हैं, और उनके बुद्ध को श्रभय मुद्रा में प्रदशित किया गया है । दुर्भाग्यवश इनके सिर| 
तथा छाती के ऊपर के भाग खण्डित दशा में हैं। पर चित्रों के जो भाग ग्रखण्डित | 
हैं, उनमें वस्त्र श्रत्यन्त सुन्दर रूप से चित्रित किये गये हैं 1 यहाँ की दीवारों पर एक पह्‌ दुर 
बिशाल मूरति के साथ उसके पूजकों की भी छोटी-छोटी प्रतिमाएँ बनायी गई हैं, जिन्हे दुं क 
पूजा करते हुए दिखाया गया है । एक फलक पर संस्कृत का इलोक भी ब्राह्मी लिपि तथा ब 
में लिखा है, जिसमें मूति-चित्र की प्रशंसा की गई है । चित्रित 
तारी इलक में एक ऐसी विशाल बुद्ध प्रतिमा भी मिली है, जिसे एक गद्दी पर | 
विराजमान रूप से दिखाया गया है । बुद्ध समाधिस्थ होकर गद्दी पर बैठे हैं, और गद्दी | 
के सम्मुख-भाग पर एक चित्र है, जिसके मध्य में कमलपुष्पों से युक्त एक कुम्म है । 
कुम्म के दायीं ओर तीन स्त्रियाँ और बायीं ओर तीन पुरुष पूजा की मुद्रा में घुटने टेके 
हुए खड़े हैं । नीचे संस्कृत का यह श्‍लोक लिखा है-- 
पाण्ड्य-शुभि-सूर्यलतैश्च und 
त स्थिर मति नवचित्रितो यम्‌ । 
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शुभेन तेन सुगतत्त्वलाभी 
सर्वे च wear शिवधर्मंधातौ ॥ 
| इस इलोक का र्थ यह है, कि पाण्ड्य, शुभि (गोरोचन) और सूर्यलता के 
qm qi से चित्रित यह नया चित्र स्थायी रहने वाला है। इस शुभ चित्र से इसके निर्माता 
[ल कलो सुगतत्त्व की प्राप्ति हुई है, और सब प्राणी इससे कल्या का लाम LE 
Wl करते £i व्याकरण की दृष्टि से इस इलोक में श्रनेक अशुद्धियाँ हैं। पर इस यह 
f| अली-भाँति ज्ञात हो जाता है, कि प्राचीन समय में खोतन के क्षेत्र में संस्कृत भाषा का 
i) से प्रचार था । j . 
|" B नक के खण्डहरों से जो AA अनेक चित्र उपलब्ध हुए हैं, उनमें x: 
लखै| ऐसा भी है, जिसका सिर चूहे का बनाया गया है। सम्मवतः, इस प्रदेश के निवारि : 
aie बौद्ध धर्म के प्रवेश से पूर्व मूषक की पूजा भी प्रचलित थी p इसी कारण TA 
|| ऐसी प्रतिमाएँ बनाई जाती रहीं, जिन से वहाँ के पुराने देवी-देवताओं को प्रदर्शित 


pil >» के लोगों में मूषक की पूजा का उल्लेख 
fer जाता रहा । ह्य एन्‌-त्सांग ने इस प्रदेश के लागा 3 मूषक की पूजा आ 
मिला हैं, जिसमें चार भुजाग्रा वाल 


| 


१६॥ शी किया है । यहाँ एक wer ऐसा भित्तिचित्र 
- जो 3 È ने हुए चित्रित 
` जो एक स्त्री या देवी चित्रित की गई है । इस देवी को जिस ढंग के वस्त्र पहने हुए 


at es "a का अनुमान किया 
fear गया है, उनसे प्राचीन काल की खोतन महिलाग्रों के परिधान क जुम 


ने पय ज्ञा सकता है । 
स्तूपो| (७ दोमोको--खोतन के पूर्वे की ओर दोमोको के समीप खादलिक का खेड़ा हैं, 


e m हैं । ये अ्रवशेष AAT चित्र- 
t जो जहाँ स्तूपों तथा संघारामों के अ्रतेक मग्तावशेष विद्यमान हैं । ये ग्र पुस्तकों के पृष्ठ 
त Gl फलको आदि से विभूषित हैं। ब्राह्मी लिपि में लिखी हुई अनेक संस्कृत य 
भी यहाँ से मिले है, जिनमें प्रज्ञापारमिता, सद्धरभपुण्डरीक, वुद्धचरित शीर २ 

स्तोत्र विशेष महत्त्व के हैं । 


में आंदेरे नाम की नदी को पार करने पर एक श्रन्य 
qu एक प्राचीन दुर्ग के भग्नावशेष दबे हुए हैं । 
है, जिसे ग्राँदेरे नाम दिया गया है । इस 
अवशेष मिले हैं, जिनकी दीवारों पर बुद्ध 
हि| तया वोधिसत्त्वो के जीवन के साथ सम्बन्ध रखने वाली अनेक कथाएं सुन्दर रूप से 
चित्रित की गई हैं । यहाँ के चैत्य की एक दीवार 
यह परिणाम निकाला जा सकता है कि 
बुद्ध तथा बोधिसत्त्वो के साथ-साथ गणेश सहश र 
करते थे । श्रांदेरे के भग्तावशेषों में ब्राह्मी लिपि में लिखे gu संस्कृत भाषा के कतिपय 

॥ हस्तलिखित ग्रन्थ भी प्राप्त हुए हैं। साथ ही, तिब्बती भाषा में अनूदित कुछ बौद्ध 
ग्रन्य भी यहाँ मिले है, जिनमें शालिस्तम्भ-सूत विशेष रूप से उल्लेखनीय है. । इन 
्रबशेषों में कतिपय वस्त्रखण्ड भी उपलब्ध हुए हैं, जो वहाँ के तिवासियों के आथिक 
जीवन पर अच्छा प्रकाश डालते हैं । LR 

IS प्रादेरे से लौलान की श्रोर--आँदेरे से पूवे की ओर अग्रसर होने पर चर्चेत 
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१४४ मध्य एशिया तथा चीन में भारतीय संस्कृति 


का खेडा मिलता है, और उससे आगे पूर्व की ओर जाने पर चर्खलिक का | यहां गे 
पुरानी वस्तियों के भग्नावशेष रेत के ढेरों के नीचे दवे पड़े हैं, जिनमें स्तूपों aq | 
संघारामों के अवशेष भी मिले हैं । चर्खलिक से लोलान की श्रोर जाते हुए मार्ग है 

मीरन का खेडा पड़ता है, जिस के नीचे एक दुर्ग के खण्डहर विद्यमान हैं। यह दु | 
चतुर्भुज श्राकार का है, और इसकी प्रत्येक दीवार २४० फीट लम्बी है । दुर्ग के भीतर | 
स्तूप तथा संघाराम के श्रवशेष उपलब्ध हुए हैं, जिनकी दीवारों पर बहुत-सी सुन्दर 
कला-क्ृतियां विद्यमान हैं । बुद्ध तथा बोधिसत्त्वों के विविध जीवन प्रसंग इन कला. | 
कृतियों द्वारा अत्यन्त सुन्दर तथा सजीव रूप में प्रगट किए गए हैं । बुद्ध के विज्ञात | 
आकार के सिर ग्रच्छी बड़ी संख्या में मीरन के खण्डहरों में विद्यमान हैं, और साथ 
ही सुन्दर तथा सजीव भित्तिचित्र भी । मध्य एशिया के विविध प्रदेशों से प्राचीन 
भारतीय संस्कृति तथा धर्म क॑ जो qd अवशेष प्राप्त हुए हैं, रचना, स्वरूप तथा कला 1 
श्रादि की दृष्टि से वे सव प्रायः एकसदृश ही हैं । नीया, रावक, दन्दान-उइलिक तया 
मीरन आदि सर्वत्र एक ही ढंग की प्रतिमाएँ, भित्तिचित्र तथा फलक श्रादि पाये गए | 
हैं। इस कारण इन सव का पृथक्‌-पृथक्‌ विशेष रूप से वर्णन करना विशेष उपयोगी || 
नहीं है | 


| 


THA मकान मरुस्थल के पश्चिमी सिरे पर लोपनौर झील के उत्तर में simt. | 
नामक स्थान है । चीनी ग्रन्थों में इसे नफोमो कहा गया है, और कतिपय ऐतिहासिकों | 
ने इसे 'नाभक' से मिलाया है, जिसका उल्लेख ग्रशोक के शिलालेखों में गान्धार तथा | 


` कम्बोज के परवर्ती प्रदेश के रूप में किया गया है । लौलान में जो प्राचीन भग्नावशेष | 
रेत से Sat के नीचे दवे पड़े 


गो के हैं, खुदाई द्वारा उनमें भी एक स्तूप, संघाराम तथा अन्य | 
भवना के श्रवशेप प्राप्त हुए हैं। इस स्थान से कागज पर लिखे हुए बहत-से ऐसे. 
अभिलेख भी मिले हैं, जिनकी लिपि खरोष्ठी तथा भाषा प्राकृत है | e 
लौलान के पूर्व में वुङ्ह्वांग के प्रसिद्ध गुहामन्दिर हैं, जहाँ से बहुत-से प्राचीन 
ग्रन्थ तथा चित्र प्राप्त हुए हैं । इन्हें सिगकियांग के क्षव मे स्थित न कह कर ळी 
* कहना अधिक उपयुक्त होगा । हम इन पर विशद रूप से एक अन्य शरध्याय में प्रकाश | 
S | Geant के उत्तर-पश्चिम से भारतीय संस्कृति तथा धर्म के श्रवशेषों की एक | 
AT लता भरारम्भ हो जाती है, जो तकला मकान मरुस्थल के उत्तर में काशगर 
तक चली गई है । भारतीय धर्म तथा संस्कृति के जैसे बहुत-से केन्द्र तकला मकान के 
दक्षिण के प्रदेशों में थे, वैसे ही उसके उत्तर के प्रदेशों में भी थे । ES 
[९ श्रान-ह_सी-_ तुझ ह्वा के समीप उत्तर की श्रोर श्रान्‌-हू.सी की स्थिति है, 
जिसके समीप एक विशाल क्षेत्र में प्राचीन समय के खण्डहर विरे पड़े ži इस क्षेत्र 
की लम्बाई पूर्व से पर्चिम की ग्रोर पांच मील और उत्तर से दक्षिण की ग्रोर तीत 
मील है | यहाँ एक ऐसे नगर के भी भग्नावशेष विद्यमान हैं, जिसका निर्माण एक दुर्ग | 
के रूप में किया गया था | इस aT की एक भुजा ६७० गज और दूसरी ४६३ गज है । | 
डुर्ग की प्राचीर ३० से ४० फीट तक चौड़ी है । वर्तमान समय में इस विनप्ट नगर || 
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मध्य एशिया में मारतीय धर्म तथा संस्कृति के श्रवशेष ५८८ 
का स्थानीय नाम सो-यांग-चेंग है । खुदाई दारा यहाँ बहुत-सी पुरानी इमारतों के 
अवशेष प्रकाश में ग्राए हैं जिनसे वहाँ निवास करने वाले प्राचीन लोगों के रहन-सहन 
तथा सभ्यता के विषय में भी अनेक महत्त्वपूर्ण बातें जानी जा सकती हैं । सो-यांग-चग 
की पूर्वी दीवार से लगभग एक मील की दुरी पर एक स्तूप के खण्डहर विद्यमान हे 
जिसकी ऊँचाई भग्न दशा में भी ४० फीट से श्रधिक है । इस स्तूप का ग्राधार-भमाग 
गोलाकार है, जिसका व्यास २७ फीट है । इस बड़े स्तूप के समीप छह छोटे-छोटे स्तूप 


भी हैं, जिनके श्राधार-भाग १० से १२ फीट तक है । इन स्तो. सरी (क 


| संघाराम के खण्डहर भी दूर-दूर तक विखरे पड़े है । 
IA, हामी-ग्रान्‌-ह्‌सी के पश्चिम में हामी नामक स्थान है, चीन से पश्चिमी देशों 


की श्रोर जाने वाले उत्तरी मार्ग में जिसका बहुत महत्त्व gt ag भी ate दर्म का 
री यहाँ के प्रायः सब निवासी 


महत्त्वपूर्ण केन्द्र रहा है, ग्रौर मार्को पोलो के समय में भी 
बौद्ध धर्म के अनुयायी थे । हामी के समीपवर्ती प्रदेश में इसं समय भी वहुत-से ऐसे 
खण्डहर विद्यमान हैं, जिनसे वहाँ भारतीय धर्म तथा संस्कृति की सत्ता प्रमाणित होती है। 
बरदश के नाले पर स्थित ACA नामक स्थान पर बहुत-से बौद्धसतूपों, विहारों तथा 
गुहा-मन्दिरों के भग्नावशेष विद्यमान हैं । वरदश के नाले के एक ग्रोर पहाड़ियों की एक 
श्रृंखला चली गई है, जिसको उपत्यका तथा चोटी पर बहुत-से ग्रुहामन्दिर पहाड़ी को 
काट-काट कर बनाए गए हैँ । जिस पहाड़ी पर ये गुहामन्दिर हैं, वह अधिक ऊंची नहीं 
है । ६० फीट को ऊँचाई तक ये गुहामन्दिर बने हैं, जो ४०० फीट लम्बाई तक चले गये 
हैं । गुहामन्दिरों तक पहुँचने कें लिए पहाड़ी को काट कर सीढ़ियाँ भी बनाई गई हैं । 
गुहाश्रों की fafaat बुद्ध तथा बोधिसत्त्व आदि के चित्रों से बिभूपित हैं, और वहाँ जो | 
सूर्तियाँ प्रतिष्ठापित थीं, उनके fag तथा श्रवशेष भी विद्यमान हैं । 

1४ ,हामी से gata की श्रोर--हामी के afin में तुर्फान (कौशांग) का प्रदेश है, 


जिसके मार्ग में अनेक स्थानों पर वोद्ध चेत्यो तथा गुहामन्दिरों ग्रादि के बहुत-से aT 


शेष दिखाई देते हैं । इलिकुल नामक स्थान पर उसी ढंग के गुहामन्दिर हैं, जैसे कि 
अर-तम में हैं । इलिकुल के समीप ही तोघचा हे जहा २९ E EA E k 
अवशेष विद्यमान हैं । इस स्तूप का आधार-भाग चौकोर हैं, जिसका प्रत्येक पाइवं ३० 


फोट चौड़ा है । ; 

हामी से तुर्फान जाते हुए मार्ग में समच TU ao 
समीप एक प्राचीन दुर्ग के खण्डहर विद्यमान है । इन quae के सप RA 
ROW अनद्य ह, जिसका कीय कसा १० पीट aT IE aL T 
कक्ष के दोनों ओर दो श्रत्य कक्ष भी हैं। इनकी दीवारों पर RET लिन .. 
की दृष्टि से उत्कृष्ट हैं। ग्रत्य भी अनेक तयां तथा स्तूपो के खण्डहर लपचुक में १ < 


बिद्यमान हैं, जो श्रव अत्यन्त भग्न तथा जीणे दशा में हैं । i 
= 3 चघम-ग्रधिज, चिवकन कोल, EEE 


मक गाँव भी ग्राता है, जिसके 


९१ तुर्फान--तुर्फान के क्षेत्र तोयुक, Wf ULLUS 
iu imi. as nf कितने ही स्थानों पर भारती Hi 
मुरतक, चोंग शहरी, यार खोतो शादि कितने है we 
मु चोंग हस्सार, इदिकुल web © T यहाँ उल्लेख 


प्राचीन वशेष विखरे पड़े हैं । इन सबके 
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न्सं था I a 
स्कृति तथा gris जता है, 


[ मध्य एशिया तथा चीन में भारतीय संस्कृति 


कर सकना सम्भव नहीं है। पर कतिपय भग्नावशेषों का निर्देश करना इस प्रदेश- 
की प्राचीन दशा से परिचय प्राप्त करने के लिए उपयोगी होगा । चोंग-हस्सार में २०० 
फीट लम्बे और १५० फीट WIS एक दुर्ग के खण्डहर विद्यमान हैं, जिसकी दीवारों क्के 
साथ-साथ बने हुए बहुत-से कक्ष GT तक भी सुरक्षित दशा में Eg दुर्ग की दक्षिण-पूर्व 
दीवार के साथ बना हुआ एक बौद्ध चैत्य भी है, जिसके केन्द्रीय कक्ष का आकार" 
८२९ ६३ फीट हे । कक्ष के चारों ओर ३ फीट चौड़ा एक प्रदक्षिणापथ भी बना है। 
केन्द्रीय कक्ष तथा प्रदक्षिणापथ की भित्तियों पर बहुत-से चित्र भी हैं । चोंग-हस्सार के 
परिचम-उत्तर में दो मील पर किचिक-हस्सार है । वहाँ भी एक प्राचीन दुर्ग के खण्डह्र 
विद्यमान हैं, जिनके साथ ही बौद्ध चैत्यों तथा स्तूपों के श्रवशेष भी पर्याप्त रूप से 
सुरक्षित दशा में हैं । मुख्य स्तूप का श्राधार-भाग चौकोर है, जिसका प्रत्येक TRF २० 
फीट चौड़ा है। इस चौकोर ग्राधार-भाग की ऊँचाई केवल पाँच फीट है । इसके ऊपर 
का स्तूप गोलाकार है, जिसका व्यास १५ फीट है । ऊपर गुम्बद के ढंग का भाग है, 
जिसका व्यास निरन्तर घटता जाता है । सवसे ऊपर एक वृत्ताकार कलश है । स्तूप कीः 
ऊंचाई २५ फीट हैं । इस स्तूप के समीप एक भवन है, जिसकी लम्वाई ४७ फीट और 
चौड़ाई २३ फीट है। निस्सन्देह ये एक वौद्ध संघाराम के भग्नावशेष हैं, जिसकी भित्तियों- 
पर नानाविध भित्तिचित्र श्रव तक भी विद्यमान हैं । 

तूर्फान के क्षेत्र में तोयुक नाम का एक गाँव है, जिसके समीप एक नाले के" 
साथ-साथ पहाड़ी पर एक मील के लगभग तक चले गये वहुत-से गुहामन्दिर विद्यमान 
हैं, जो वर्तमान समय में अत्यन्त जीणे दशा में हैं । ये मलबे से भरे हुए थे। पर मलबे 
को साफ करने पर इनकी दीवारों पर बने हुए भित्तिचित्र प्रकाश में ग्राये, और इनके 
सूलरूप का भी आमास मिला | तोयुक में एक मजार भी है, जो वस्तुतः उस युग का 
है, जव कि इस क्षेत्र में ate धर्म का प्रचार था । वर्तमान समय में यहाँ के मुस्लिम 
निवासी इसकी पुजा करते हैं, और इसे किसी पुराने मुस्लिम पीर का कबर समभते 
हैं। पर यहाँ किसी बौद्ध भिक्षु ने भ्त पद प्राप्त किया था, और यह उसकी ही 
समाधि थी । मध्य एशिया में अन्यत्र भी ग्रनेक ऐसी 'मजारें' हैं, जिनके साथ श्रब 
ea मुस्लिम पीर या फकीर का सम्बन्ध जोड़ दिया गया है, पर वस्ततः जो बौद्ध 
श्रहतों की समाधियाँ थीं । E 
चीन में att वंश के शासनकाल 


4 (६१८-९०७ ईस्वी) में तुर्फान की राजधानी 
न स्थान पर थी, जहाँ अव करखोजा है। इसी को चीनी ग्रन्थों में काग्रो-चांग कहा 


गया है। यहाँ से भी ate चैत्यो ग्रादि के बहुत-से ग्रवशष मिले हैं । करखोजा के समीप 
भी पहाड़ियाँ हैं, जिन्हें काट-काट कर वहुत-से गुहामच्दिरों का निर्माण किया गया है ।. 
इन गुहामन्दिरों की न केवल दीवारे हो भिततिचित्रों द्वारा विभूषित हैं, ग्रपित छत 
(सीलिंग) पर भी चित्र बनाये गए हैं b 


i JS € | करखोजा के भग्नावशेषों से बुद्ध की एक कांस्य 
मूति भी मिली है, जो खड़ी हुई मुद्रा में निमित हे । मति के 
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E मध्य एशिया में भारतीय धर्म तथा संस्कृति के श्रवशेष १४७ 
| श्रनुवाद हैं । 
| करखोजा के समीप यारखोतो के सुविस्तृत भग्नावशेष विद्यमान हैं, जो एक 
| प्राचीन नगरी के खण्डहरों को सूचित करते हैं । सम्भवतः, यह स्थान भी प्राचीन समय 
| में तुर्फात की राजधानी के senda था । नगरी के इन खण्डहरों के समीप एक बोद्ध 
स्तूप तथा संघाराम के भी अ्रवशेष हैं, जो बहुत सुरक्षित दशा में हैं । स्तूप में तीन 
| मंजिलें स्पष्ट दिखाई देती हैं । प्रत्येक मंजिल में वाहर की ओर आलों के ढंग के कक्ष 
बने हुए हैं, जिन्हें शायद निवास के लिए प्रयुक्त किया जाता था | यारखोतो के खण्डहरों में 
. | एक unge के खण्ड भी प्राप्त gu हैं, जिनका तिर्माण करने में कमल दल पर श्रासीन' 
| बुद्ध की प्रतिमा का प्रयोग किया गया है। 

A तुर्फान से कारा शहर--तुर्फान के पश्चिम-दक्षिण में कारा-शहर की स्थिति 
है । प्राचीन समय में इस प्रदेश को अग्नि देश कहते थे । वर्तमान कारा-शहर से १६ 
मील दक्षिण-पर्चिम में शॉरचुक का पड़ाव है, जिसके समीप कई मीलों के घेरे में पुराने 
खण्डहर पड़े हैं, जो मैदान की समतल भूमि से ऊपर की ओर उठते हुए समीपवर्ती 
पहाड़ी की उपत्यका तक चले गए हैं । स्थानीय लोग इन खण्डहरों को मिग-ग्रोई कहते 
हैं। मिंग-ग्रोई का ग्रथ है, हजार भवन । यहाँ जिन Scat तथा गुहामन्दिरों के भग्ता- 
वशेष विद्यमान हैं, उनकी संख्या सैकड़ों में है, अतः इनकी मिंग-्रोई संज्ञा सर्वथा 
उपयुक्त है । पहाड़ी की उपत्यका के जिस aa में ये गुहामन्दिर निमित हैं, उसकी 
चौड़ाई २०० से ३०० गज तक और लम्बाई एक मील के लगभग है । गुहामन्दिर 
छोटे बड़े सब आकारों के Ba बड़े गुहामन्दिर ऐसे भी हैं, जिनका प्रत्येक पाशवं ८० 
फीट लम्बा है ६४०० वर्ग फीट की ये गुहाएँ अत्यन्त विशाल हैं । दूसरी ओर ऐसी 
छोटी गुहाएँ भी हैं, जिनका क्षेत्रफल केवल ३६ वर्ग फीट: है T हामन्दिरों की दीवारों 
तथा छतों को ग्रनेकविध चित्रों से विभूषित किया गया है । पहाड़ी को काटकर बनाए 
गए गुहामन्दिरों के अतिरिक्त ऐसे chen के भग्नावशेष भी शॉरचुक d विद्यमान हैं, 
जिनके निर्माण के लिए ईटों का प्रयोग किया गया है। ये ईंट १२ इन्च लम्बी, ६ ईन्च 
चौड़ी और ४ इन्च मोटी हैं । ऐसे भी भनेक चैत्य हैं जितके चारों AIR प्रदक्षिणा पथ 
विद्यमान Ba सभी चैत्यों में ग्रनेकविध कलाङृतियों के अवशेष पाये गए हैं। कुछ 
प्रस्तर-फलकों पर जातक कथाएँ अंकित मिली हैं, और कुछ चित्रफलक ऐसे भी प्राप्तः 
| हुए हैं, जिन पर गान्धार शैली में बुद्ध के चित्र विद्यमान हैं । यहाँ से बहुत-सी मूतियाँ भी 
| उपलब्ध हुई हैं, जो ग्रत्यन्त भग्न दशा में हैं । ये सब प्रायः सिर से विहीन हैं । मूतियाँ 
केवल बुद्ध, बोधिसत्त्वों तथा अहेतों की ही नहीं है. अपितु लोकपालों की भी हैं, जिन्हे 
चैत्यों तथा संघारामों के प्रवेश-द्वारों के समीप स्थापित किया गया था । 

QV कुचो--काराशहर के पश्चिम में कुची की स्थिति है, जो प्राचीन समय में 
एक ग्रत्यस्त समृद्ध तथा शक्तिशाली राज्य था । इसकी राजधानी का नाम भी कुची 
ही था । काराराहर और कुची के मध्यवर्ती प्रदेश में भी बौद्ध विहारों eur equi आदि 
के अनेक भग्नावशेष विद्यमान हैं । इनमें खोरा के खण्डहर उल्लेखनीय हैं | यहाँ अनेक 
संघारामों तथा चैत्यों के अवशेष fae पड़े हैं एक विशाल स्तूप भी यहाँ विद्यमान 
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पर दिखाई देता है । स्तूप का शेष भाग रेत में दव गया | fa 
ॐ । ग्रह स्तूप गोलाकार है, और इसका व्यास ३८ फीट है । इसका निर्माण करने के |" 
लिए जिन get का प्रयोग किया गया है, वे १५ इच लम्बी, ८ इच चौड़ी और ४ इंच E 
गोटी हें । स्तूप के समीप एक संघाराम भी हैं, जिसके श्रनेक कक्ष श्रव तक भा सुरक्षित थास 
दशा में हैं । र मुरि 
प्राचीन काल में जहाँ कुची नगरी थी, वहीं ग्रव कूचा नामक शहर है । उसके हरण न 

समीप के क्षेत्र में ग्रतेक स्थानों पर वौद्ध विहारों, चत्या तथा स्तूपो के बहुत से खण्डहर [दीं में ; 
विद्यमान हैं, जिनमें दुलदुल-ग्रोकर, तथा सुवाशी विशेष महत्त्व के हैं । इनके ग्रतिरिक्त iii 
कुम-तूरा, किजिल-का्घ किरिश तथा सिमसिन नामक स्थानों पर वहुत-से गुहामन्दिर प्रायः स 
भी हैं, जिन्हें पहाड़ियों को काट-काट कर बनाया गया है। ह्य एनू-त्सांग ने अपने यात्रा- 
विवरण में कुची से श्राठ मील की दरी पर विद्यमान दो संघारामों का उल्लेख किया है, | 
जिनके वीच में एक नदी वहती थी । वर्तमान कूचा के समीप सुवाशी की पहाड़ी पर | हता: 
दो संघारामों के खण्डहर विद्यमान हैं, जिनके वीच में कूची नदी वह ती है । ये अवशेष | 
उन्हीं संघारामों के हैं, जिनका उल्लेख ह्य एनु-त्साग न किया था । इस क्षेत्र से फ्रच 
विद्वान्‌ पेलिग्रो ने अनेक हस्तलिखित ग्रन्थों के पृष्ठ भी प्राप्त किये थे । कुची के समीप- | 
वर्ती विविध स्थानों से प्राप्त बौद्ध धर्म तथा संस्कृति के अवशेष प्राय: उसी ढ्गर्के ह्‌ 
जैसे कि तुर्फान तथा काराशहर क्षेत्र के हैं। Wa: इन पर अधिक विस्तार से लिखना 
उपयोगी नहीं होगा । 

YL कुची से काशगर-_कूची से ५०० मील के लगभग पश्चिम में काशगर को 
स्थिति है। बौद्ध धर्म तथा संस्कृति के जो अवशेष काशगर के क्षेत्र से मिले 


जो १७ फीट भूमि से ऊ थोके: 


t 


प्रकरण के प्रारम्भ में उन पर प्रकाश डाला जा चका है । पर कूची तथा काशगर के | €^ 
बीच के प्रदेश से भी अनेक स्थानों पर ऐसे महत्त्वपूर्ण भग्तावशेष मिले हैं, जिनका | TT 
उल्लेख करना आवश्यक है। कची से ५० मील के लगभग ofan में किजिल- | 
ग्रोरतांग नामक गाँव हैं । इसके समीप मुज-ग्रते नदी बहती है, जिसके वायं तट पर dfe 
बौद्ध गुहामन्दिरों की एक श्रृंखला दुर तक चली गई है । इसे किजिल मिग-श्रोई कहते | 7C 
हैं। यद्यपि मध्य एशिया में पहाड़ियों को काट-काट कर बनाये गये गुहामन्दिरों की WAH 
श्रृंखलाएँ हैं, पर विस्तार, निर्माण, कला श्रादि की दृष्टि से किजिल की यह गुहा- E 
श्यृंखला सबसे अधिक महत्त्व की है । तुझ -ह्वांगू के सहख्न-बुद्ध-गुहा-विहार के वाद इस E 
प्रकार के गृहा-विहारों में किजिल मिग-ग्रोई का ही स्थान है | सर स्टाइन ने इनका 
ग्रवलोकन कर AIT AAAS को इन शब्दो में प्रगट किया था---तुडः TTT. के E 
सहस्र-वुद्ध गुहा-विहारों को देखकर जो प्रभाव मुझ पर पड़ा था, चीनी तुकिस्तान के अन्य L 
सब गुहा विहारों की तुलना में इस (किजिल मिग-ग्रोई) गुहा-विहार श्रृंखला द्वारा वह । B 
फिर से मेरे सम्मुख श्रा गया । * 
X 


किजिल श्रोरतांग गाँव के पश्चिम तथा मुज-ग्रते नदी के दक्षिण में स्थित एक 
पहाड़ी को काट-काट कर गुहामन्दिरों की एक अन्य waar भी बनायी गई है, जिग 


दलिक नाभ के गाँव के समीप होने के कारण जिसे जगदलिक मिंग-श्रोई कहते हैं । बहुत-से 
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मध्य एशिया में भारतीय धर्म तथा संस्कृति के अवशेष १४९ 


: चित्रफलकों तथा मूर्तियों के gaan के ग्रतिरिक्त इन qai से संस्कृत 
Eiki कतिपय पृष्ठ भी प्राप्त हुए हैं, जो ब्राह्मी लिपि में लिखे gu! 


कूची और काशगर के वीच में अन्य भी अनेक ऐसे स्थान हे जहाँ बौद्ध स्तूपों 
| त्या संघारामों क्रे अवशेष विद्यमान हैं । ग्यारहवीं सदी में मध्य एशिया के इन प्रदेशों 
पर मुस्लिम gat के शासन स्थापित हुए, जिनकी धर्मान्चता तथा अ्रस॒हिष्णुता के 
कारण वौद्ध धर्म तथा संस्कृति के इन महत्त्वपूर्ण केन्द्रों का ह्लास हो गया। पर तेरहवीं 
गदी जब मार्को पोलो ने चीन जाते हुए मार्ग में मध्य एशिया की यात्रा की थी, उस 
qua भी वहाँ अनेक स्थानों पर बौद्ध धर्म फलफूल रहा था । पर वाद में इस क्षेत्र के 
प्राय: सव निवासी इस्लाम के ग्रनुयायी हो गये | 

प्राकृतिक प्रकोप ने भी वोद्ध qd तथा संस्कृति के इन केन्द्रों के हास में सहा- 
परता की । पुराने युग के संघारामों तथा चैत्यों को रेत के ढेरों के नीचे दबे हुए पाया 
| ज्ञाना इस zi संकेत करता है । 
(६) रूसी तुकिस्तान में भारतीय संस्कृति के अवशेष 


सिंगकियांग (चीनी तुकिस्तान) के प्राचीन ऐतिहासिक अवशेषों की खोज का 
i कार्य उन्तीसवीं सदी में ही प्रारम्भ हो गया था । पर मध्य एशिया का जो माग वर्तमान 
समय में रूस के अन्तगेत है, ग्रौर जहाँ श्रब अनेक सोवियत सोशलिस्ट रिपब्लिके स्थापित 
हैं, वहाँ ऐतिहासिक शोध का कार्य गत वर्षों में ही शुरू किया गया है । यह कार्य ग्रभी 
प्रारम्भिक दशा में ही है, पर इसके द्वारा इस बात में कोई WAS नहीं रह जाता, कि 
सिंगकियांग के समान रूसी मध्य एशिया में भी मारतीय धर्म तथा संस्कृति का प्रचार 
रह चुका है, और इस्लाम के प्रवेश से पूर्व इस क्षेत्र में भी बहुत-से बौद्ध विहारों, चैत्यों 
तथा equi की सत्ता at | 


[क 

E | रूसी तुकिस्तान में उपलब्ध हुई पुरातत्त्व-सम्वन्धी सामग्री को ऐतिहासिक 
पर | दृष्टि से दो भागों में विभक्त किया जा सकता है, कुशाण काल की और कुशाण काल 
Za | के पश्‍्चातू की । — 

नेक S f युग के श्रवश्षेष-श्रामू (dq) नदी के दायें तट पर तेरमिज से आठ 
हा- | मील उत्तर की ओर अयरतम (Ayrtam) नाम को एक गाँव है, जिसके समीप 
इस | ग्रक्टूवर, १६३६ में प्रस्तरफलक का उक खण्ड प्राप्त हुआ था, जिस पर पत्रलता तथा 
रका पुष्पमंजरी के ग्रलंकरणों के मध्य स्त्री-पुरुषों को ग्राकृतियाँ उत्कीणे थीं । बाद में इस 


- करे | प्रस्तरफलक के अन्य सात खण्ड भी मिल गये, fare मिला लेने पर यह फलक पूरा al 
गया । यह फलक लम्बाई में २३ फीट हैं प्रौर इसकी ऊँचाई २० इंच है । यह प्रस्तर- 
फलक जिस स्थान से उपलब्ध हुआ है, वहाँ एक बौद्ध चैत्य विद्यमान था और उसके AA 
भी अनेक अवशेष वहाँ पाये गये हैं । प्रस्तरफलक पर जिन स्त्री-पुरुषों को makat 
उत्कीर्ण हैं, उन्हे चैत्य की पूजा के लिए अध्ये ले जाते हुए प्रदर्शित किया गया है। 
| तेरमिज के समीप ही कर-तेप नामक एक पहाड़ी हैं, जिस पर एक प्राचीन बौद्ध 
` गहा-विह।र विद्यमान है । इसे भी कुशाण युग का माना जाता है | 
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१५० मध्य एशिया तथा चीन में भारतीय संस्कृति 


कुशाण युग के wata के भ्रवशेष--रूपी मध्य एशिया से भारतीय धर्म तथा | “पद १ 
संस्कृति के जो भ्रवशेष श्रव तक प्राप्त हुए हैं, वे प्रधानतया कुशाण युग के पश्चात कात | "मिली 
के हूँ । खिरगिज रिपब्लिक की राजधानी फ़ुन्ज से ११ मील परिचम में अ्रक-वेश्षीम | 
नामक स्थान हैं, जहाँ प्राचीन समय के वहुत-से खण्डहर विद्यमान हैं । पुराने समय में | ऐसी 
यहाँ एक ऐसे नगर की सत्ता थी, जिसका निर्माण एक दुर्ग के रूप में किया गयाथा। $7 
इस दुर्ग की प्राचीर अव तक भी सुरक्षित रूप में विद्यमान है । प्राचीर से १०० गज | से इस 
'की दूरी पर एक बौद्ध संघाराम तथा चैत्य के भग्नावशेष मिले हैं, जो २५० फीट लम्बे | 
और ७२ फीट चौड़ क्षेत्र में निमित था। इस संघाराम की दीवारें इस समय भी श्रच्छी | अन्य 
दशा में हैं, और जीर्ण तथा अपूर्ण होने पर भी दस फीट की ऊँचाई तक खड़ी हुई हैं। | हिन्दू 
संघाराम का मुख्य भवन (हॉल) ६० फीट लम्बा तथा ३३ फीट चौड़ा है। gung | वन 
के साथ जो चैत्य है, उसकी लम्बाई और चौड़ाई क्रमश: २१ तथा ११ फोट हैं । चैत्य ' : 
तथा संघाराम की जो भी ANË इस समय विद्यमान हैं, उन सव पर बौद्ध धर्म के साथ | 
सम्बन्ध रखने वाली कथाप्रों को सुन्दर तथा सजीव चित्रों द्वारा अंकित किया गया है। | 
बुद्ध तथा बोधिसत्त्वों की बहुत-सी मूर्तियाँ भी यहाँ पायी गई 
प्राचीन स्थान की खुदाई का कार्य १९५३-५४ में 
अन्य बौद्ध संघाराम के खण्डहर भी मिले & 
स्थान पर निमित था। इसकी दीवारे भी 
यहाँ जो मूर्तियाँ मिली हैं, उनमें बुद्ध 
‘ १९५७-५८ में रूस के पुरात 
बोद्ध संघाराम के भग्तावशेषों का पता 


a, s 
ay a 


हैं। ग्रक-वेशीम के इस | कित 
सम्पन्न हुआ था । इसी क्षेत्र में एक | केख 
, जो १२५ फीट लम्बे और इतने ही चौड़ 
विविध भित्तिचित्रों द्वारा अलंकृत हैं, HN 
का एक विशाल सिर विशेष रूप से उल्लेखनीय है | 
त्ववेत्ताओं ने पूर्वी फरगाना के क्षेत्र में एक अन्य "m 


T किया था । यहाँ भी वृद्ध, वोधिसत्त्वो तथा बोद्ध | करत 
क अत्य देवी देवताओं की बहुत-सी मुतियाँ मिली हैं, और इस संघाराम की दीवारे | की! 
भी विविध धामिक कथाओं को प्रदर्शित करने वाले चित्रों द्वारा अलक्त Eq श्रक- | AR 
वेशीम के संघाराम के समान यह भी एक प्राचीन नगर की प्राचीर के बाहर स्थित है। | 3f 
UIT के जिस स्थान से इस संघाराम के अवशेष मिले हैं, वह कूवा कहा जाता है | पर : 

मध्य एशिया की ताजिक रिपब्लिक में कुरगन त्यूग नगर से ११ मील पूर्व में || श 
उ TAT स्थान है, जहाँ रूस के पुरातत्त्व वेत्ताओों ने १६६० में दो संघारामों |. _ परिः 
M acd का UST लगाया था। दोनों संघाराम ढाई-ढाई हजार WI 


और उनमें मुख्य भवन वे SES 
à र र ST भवन के अतिरिक्त भि 
के लिए बहुत-से कमरे भी AE रक्त भिक्षुश्रों के निवास 


E बुद्ध तथा बोधिसत्त्वो की जीबन-कथाश्रों के साथ faut 


S ES T 2 २७ 
ST है। सिंगकियांग मे आप्त हुई मूर्तियों के समान अदः गये मूतियाँ |, 'किथ 
भी मिट्टी की हैं, और इनके निर्माण के लिए भी लकड i STU, क्‌ aq uU b. 
गया है । डी आदि के ढांचों का प्रयोग uut z 
Ar 
खिरगिज रिपब्लिक की राजधानी फुन्ज के समीप क्रस्नाया रेच्का नामक स्थान i Te 
CE T मिले हैं। यहाँ उपलब्ध हुई मूर्तियों में निर्वाण A. परि 
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मध्य एशिया में भारतीय धर्म तथा संस्कृति के ग्रवशेष १५१ i 1 11 


“पद को प्राप्त भगवान्‌ बुद्ध की एक वैसी ही मूर्ति भी है, जेसी कि ग्रदिना तेप से 1 i 


तथा 3 
pof हैं । 3 if 
शीम | p EN मील पूर्व में पैन्मीकन्त नामक स्थान पर नीले रंग की एक E 
उपलब्ध हई जो ac zs 3 | 
य मन| ऐसी मूर्ति उपलब्ध हुई हैं, जो नृत्य की मुद्रा में है यह्‌ या तो नटराज शिव की मूर्ति Í 
| 


है, श्रौर या नटराज से प्ररणा प्राप्त कर इसका निर्माण किया गया था । पर बौद्ध धर्म 


qT | | { 

| > इसका सम्बन्ध प्रति भव नहीं EC | 
गज | से इसका सम्बन्ध प्रतिपादित कर सकना सम्भव नहीं हे । मध्य एशिया के जो प्रदेश | 
np] इस समय रूस के श्रन्तगंत हैं, उनमें वौद्ध धर्म के अतिरिक्त पारसी और ईसाई mfa if 


| -6 की ची ü + के t 
agp | अन्य धर्मो की भी प्राचीन समय में सत्ता रही है। कोई ग्राइचर्य नहीं, कि पौराणिक | 

| हिन्दू धम का भा वहाँ प्रवेश हुआ हो, जिसके कारण नटराज शिव की यह्‌ मूर्ति वहाँ | 
राम वत सकी । 

| रसी मध्य एशिया में aa भी अनेक ऐसे स्थान हैं, जहाँ गत वर्षों में भारतीय 
pq] धम तथा संस्कृति के अ्रवशेष प्रकाश में आये हैं । पर इस क्षेत्र में पुरातत्व-सम्बन्धी 
हे। | खोज का काय अभी प्रारम्भ ही हुआ है । यह श्राशा की जा सकती है, कि भविष्य में 
इस कितने ही ऐसे न्य स्थान भी ज्ञात होगे, जहाँ वौद्ध संघारामों, equi तथा चैत्य ग्रादि 
एक | के खण्डहर भूमि के गर्भ में तिरोहित हुए पड़े हैं । 


x (७) मध्य एशिया की प्राचीन भाषाएं ate साहित्य 
IR यद्यपि मध्य एशिया के सभी राज्यों में प्राचीन काल में संस्कृत तथा प्राकृत 


भाषाग्रों का प्रचार था, और उनके संघारामों में संस्कृत के ग्रन्थों का पठन-पाठन gr 
करता था, पर वहाँ की स्थानीय भाषाएँ भी संस्कृत से प्रभावित थीं । मध्य एशिया 
की इन भाषाओं का क्या स्वरूप था, इस विषय में भ्रनेक विद्वानों ने गम्भीरतापूर्वक 
अनुशीलत करने का प्रयत्न किया है। कुची की प्राचीन भाषा को सिल्वां लेबी ने 
कुचिभ्रन या तुखारी नाम दिया है, और इस भाषा के उपलब्ध अभिलेखों के आधार 
पर इसके स्वरूप को प्रतिपादित किया है । कुची भाषा में अनूदित बौद्ध ग्रन्थों के कुछ 
अंश भी इस समय उपलब्ध हुए हैं, जो इस भाषा की शब्दावली, व्याकरण आदि के ' 
| परिज्ञान के लिए अत्यन्त उपयोगी हैं । इनमें एक मैत्रेयसमिति नामक नाटक है, जिसे 
चेमाषिक सम्प्रदाय के श्राचार्य ग्राथेचन्द्र ने तुखारी या-कुची भाषा में ग्रनूदित किया 
i इस श्रनुवाद की पुष्पिका इस प्रकार है--“वैभाषिक्याय्‌ ग्रायंचन्द्रेस्‌ XÍUqeu 
अनयसमिति नाटकं अनिरुद्धवर्दां श्रोमा faq facia आर ।” मैत्रेय समिति नाटक में 
२७ अंक थे | इस fea ग्रन्थ को आर्यचन्द्र ने कुची की भाषा में अनूदित किया, 
गोर फिर mani प्रज्ञारक्षित ने कुची या तुखारी से इसका Gage भाषा में अनुवाद 
किया । इस ग्रन्थ का उड्गुर अनुवाद अधिक पूर्ण रूप में उपलब्ध है । पर इसके तुखारी 
अनुवाद के भी कुछ अंश प्राप्त हो चुके हैं। मैत्रेयसमिति नाटक के ग्रतिरिक्त उन्मा- 
न्ती जातक, मुगपक्ख जातक, षड्दन्त जातक, पृण्यवन्त जातक, सौन्दरनन्द काव्य, 
TEN राजन्‌, नन्द विहार पालन, प्रतीत्यसमुत्पाद, स्मृत्युपस्थात, TAIT, महाः 
परिनिर्वाण, उदानवर्ग, करुणापुण्डरीक, प्रातिमोक्षसूत्र आदि बौद्ध ग्रन्थों के gem 
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१५२ मध्य एशिया तथा चीन में भारतीय संस्कृति 
अनुवादों के खण्डित अंश भी मिले हैं। तुखारी भाषा में लिखे कतिपय ऐसे ग्रन्थो के ग्रंश | 
भी उपलब्ध जिनका सम्बन्ध बौद्ध धर्म से नहीं है । इनमें से एक का सम्बन्ध 
ग्रायवेंद से है, जिसमें संस्कृत के साथ-साथ कुची या तुखारा भाषा भी दी हुई है 
कूची की इस भाषा का अनुशीलन कर माषा-विज्ञान के विद्वान्‌ इस परिणाम पर पहुँचे | 
हैं कि यह भाषाओं के ग्रार्यपरिवार की ही एक भाषा थी, और इसका सम्वन्ध पश्चिमी  £ 
यूरोप की ग्राये भाषाश्रों के साथ था । सिल्वां लेवी के शब्दों में “कोन यह विश्वास 
कर सकता था, कि जहाँ तक भाषा के Brae पर जाति का ग्रनुमान किया जाता है 
चीन और तुकिस्तान के प्रदेशों की सीमा पर चीनी तुकिस्तान के गर्भ में एक zm. 
नगरी की सत्ता थी, जहाँ पितर (पिता) के लिए 'पातर' माता के लिए 'मातर', uu 
के लिये arma’ (लेटिन-एक्‌वस्‌), आठ के लिए alae’ और अस्ति (है) के लिए | 
'स्ते' शब्द प्रयुक्त किये जाते थे 1” 
भाषा-विज्ञान के विद्वानों ने मध्य एशिया में तीन प्राचीन भाषाग्रों की सत्ता | 
प्रतिपादित की है। इनमें से एक भाषा कुचिश्रन, कुची या तुखारी थी, जो तकला 
मकान मस्स्थल के उत्तर में स्थित कुची, काराशहर (श्रग्निदेश) आदि राज्यों में 
प्रचलित थी । दूसरी भाषा तकला मकान मरुस्थल के दक्षिण में खोतन व उसके 
समीपवर्ती राज्यों की थी । तीसरी भाषा पश्चिमी तुकिस्तान के सुग्ध क्षेत्र में प्रचलित 
थी । ये तीनों ही मूलतः आय भाषाएँ थीं, और भारतीयों के सम्पर्क में आने के कारण 
इनमें संस्कृत के शब्द बड़ी संख्या में प्रयुक्त होने लग गए थे । इनको लिखने के लिए 
जिन लिपियों का प्रयोग किया गया था, वेया तो भारत की ब्राह्मी Alt खरोष्ठी 
लिपियाँ थीं और या उन्हीं पर आधारित थीं । 
कुची की भाषा में जिन अनेक ग्रन्थों के अंश उपल हुए हैं, उनमें से कुछ का 
उल्लेख अभी ऊपर किया गया है । इनसे इस भाषा के शब्दकोश तथा व्याकरण का 
परिचय प्राप्त किया जा सकता है । बुद्ध कपिल वस्त में थे इस वाक्य का कुची की 
भाषा से इस प्रकार अनुवाद किया जायेगा--'पञकते कपिलवस्त ने मसकित्रि । 
सस्त शरदो का शुद्ध एवं AT श रूप में कची की भाषा में वहत प्रयोग किया जाता 
Pot eee 
> शके, विडंग के लिए वीरंक, तेजवती के लिए तेचवती 
= ki EARS E» किए गए हैं। इसी प्रकार बौद्ध ग्रन्थों के कुची भाषा 
ST, कलियुग के लिए कलियक, अमात्य के लिए श्रमाश 


ग लय 
: 3 लिये गक, कोटि के लिए कोरि तथा मागफल के लिए माकेपल शब्द प्रयुक्त 
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T खोतन की भाषा थी) में, फिर कुइ-सन्‌ से तोखारी (जो कूची की भाषा 
| A में और फिर तोखारी से उइगूर (जो maan qe भाषा थी) में अनूदित हुई थीं। 
नेतत की इस शक भाषा (या कुइ-सन्‌ भाषा) में अनूदित वहुत-से बौद्ध ग्रन्थों के अंश 

| aga उपलब्ध हो चुके हैं जिनमें वज्त्रच्छेदिका और ग्रपरिमितायु:सूत्र विशेष 


] Jat) ये दोनों तुझ ह्वाग्‌ से प्राप्त हुए थे, और इनमें शक भाषा के अनुवाद के 
५ meum मूल संस्कृत cU भी दिये हुए हैं। इनसे खोतन की प्राचीन माषा को पढ़ते 
à | तया समने में वहत सहायता मिली है । इस भाषा में अनूदित qi की एक सूची 
भी उपलब्ध हुई है, जो खण्डित दशा में है । पर उसमें ६१ से ७०व तक के ग्रन्था क 
| am विद्यमान हैं । इस सूची में संस्कृत के सुमतिदारिकापृच्छा को सुमतिधाकपुच्छ, 
| ्यगर्भभिशतिका को र्ये तुइशतिय, सुस्थितमतिपृच्छा को उसुस्थमतपृच्छ और 
"1 | तत्त्व-दर्शनसूत्र को त्तत्विदर्शनासूत्र कहा गया हे शतसाहस्त्रिका प्रज्ञापारमिता के शक 
m | (maq) भाषा क श्रचुवाद के भी कुछ Wal प्राप्त हुए हैं, जिनसे इस भाषा के वावया 
में | षा कुछ परिचय प्राप्त किया जा सकता है । वहाँ संस्कृत के Te पुण्य- 
के ररिस्तथागुणः, वाक्य का अनुवाद 'हिव्यहौवपतिनहंविशऊ वुजसा किया गया e! 
qp में संस्कृत शब्दों का प्रचुरता से प्रयोग करने के कारण कतिपय संस्कृत 
+ | एंदर्भों के अनुवाद मूल संस्कृत p» अधिक भिन्त नहीं a पाते थे । 'तथागतोष्णीश 
ए ' मितातपत्रानाम श्रपराजिता महाप्रत्यंगिरा' को इस भाषा में 'तयागतोष्णीश ie 
a | पमापराजित महाप्रत्यंगिरा' रूप से ग्रतूदित किया गया है। खोतन की प्राचीन 
| ज्ञापा में अभिलेख तथा ate ग्रन्थों के श्रनुवाद इतनी ग्रधिक संख्या में उपलब्ध हैं, 
गा कि उत द्वारा इस भाषा के शब्दकोश तथा व्याकरण को मली-भाँति तैयार किया जा 
zo ता है। पर अभी इस सम्बन्ध में ufum कार्य नहीं हुआ है | इस भाषा को लिखने 
फी के लिए गुप्त युग की ब्राह्मी लिपि का प्रयोग किया जाता था, पर मध्य एशिया में इस 
i? लिपि ने ग्रपने शुद्ध रूप के अ्रतिरिक्‍त AA मी अनेक रूप प्राप्त कर लिए थे जो ब्राह्मी 
= लिपि पर आ्राधारित थे । है ae: 
[ए | सुरध देश की पुरानी भाषा को आये परिवार को भाषाश्र की ईरानी TE 
की का माना जाता है । पर उस पर भी संस्कृत का प्रभाव बहुत अधिक था, और उस 
पा सस्कृत शब्दो का प्राचुर्यं से प्रयोग किया जाता था । तुखारी क समान सुग्ध देश की 
ग, SW प्राचीन भाषा के भी gan श्रमिलेख तथा नोड पर z अनुवाद गत वर्षो सें 
= got आए हैं। wats गुहाविहारों से जो हजारों ग्रन्थ उपलब्ध हुए हैं, 
E र कुछ ग्रन्थ सुग्ध भाषा के भी हैं | इनमें वज्च्छेदिका तथा सुवणप्रभास क gi 
य * RTS अंश विशेष महत्त्व के हैं । इनके अतिरिक्त वेसन्तर्‌ जातक तथा नीलकंठ 
4. शो के अनुवादों के भी कुछ भाग वहाँ से प्राप्त हुए हैं। परिचमी तुकिस्तान के 
हा. देश इस समय रूस के सोवियत संघराज्य के अत्त है MR लगभग समर- 
aT we के समीप मुग पर्वत के एक प्राचीन स्थान की खुदाई में ७० अमिलेख प्राप्त हुए 
= जो चमंपतरों पर लिखे हुए हैं । इतका सम्बन्ध WU देश के एक राजा से है, जिसने 


रों के ग्राक्रमण से अपने देश की रक्षा के लिए घोर संघर्ष किया था । ये अभिलेख 
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सुरी भाषा में हैं, और इनसे इस प्राचीन भाषा के सम्बन्ध में अच्छा परिचय प्राण 
किया जा सकता है । सुग्ध के लोग अच्छे व्यापारी थे, यह पहले लिखा जा चुका है। 
व्यापार के सिलसिले में वे दूर-दूर तक ग्राया-जाया करते थे । इसी प्रयोजन ow 
मध्य एशिया के अन्य प्रदेशों में भी श्रपनी कुछ वस्तियाँ वसायी हुई थीं । इस्ति 
सुग्ध देश से बाहर aaa भी इस भाषा के कुछ अभिलेख मिले हें । aie omui 
सुग्धी भाषा के श्रनुवादों के अंश या तो तुड-ह्वांग्‌ से मिले हैं और या लोबनौर 
दक्षिण के एक ऐसे स्थान से जहाँ सुगी व्यापारियों ने अपनी एक वस्ती बसायी हुई थी। 
ध्य एशिया की प्राचीन भाषाश्रों में उइगूर भाषा का उल्लेख करना भी 

ग्रावश्यक है । उइगूर Tat को एक शाखा थी, श्रौर नौवीं सदी तक उन्होंने मध | 
एशिया के अच्छे बड़े भाग पर श्रपना ग्राधिपत्य स्थापित कर लिया था । मध्य एविया 4 
के अन्य निवासियों के समान उइगूर तुर्को ने भी वौद्ध धर्म को स्वीकार कर लिया था। | 
इसीलिए बहुत-से ate wer उनकी भाषा में भी अनूदित किए गए थे । ये ग्रनुवाद ; 
प्राय: तुखारी भाषा से किए गए थे। उइगुर में अनूदित एक ग्रन्थ की पुष्पिका में | ` 
लिखा है--“पद्तंत्रिकाव्यधर वेमाषिक संघदास ने कइ-सन भाषा से तखारी भाषा में l | 
अनूदित किया, और शीलसेन ने तुखारी भाषा से “दशकमंवुद्धावदानमाला' पवित्र ग्रथ | 
को तुक भाषा में अनूदित. क्रिया । l 
सध्य एशिया की ये पुरानी भाषाएं अब प्रायः लुप्त हो चुकी है, यद्यपि कही. । 

कहीं इस समय भी ये प्रयोग में श्राती हैं। पर इन्हें बोलने वाले लोगों की संख्या ग्रव | 
बहुत कम रह गई 


/ 
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चीन के साथ भारत का सांस्कृतिक सम्बन्ध 
(१) चीन जाने-श्राने के विभिन्न साग 
| kara और चीन का सम्बन्ध बहुत पुराना ह्‌ | ग्राथिक, धामिक और सांस्कृतिक 
| सभी क्षेत्रों में चिरकाल से इन दोनों देशों में सम्बन्ध रहा हेश यही कारण है, जो 


| [भारत और मनुस्मृति जैसे प्रांचीत भारताय ग्रन्थों में चीन का उल्लेख हैं, AIT 
| रेशम के विविध प्रकार के वस्त्रां का विवरण देते हुए कौटलीय अर्थशास्त्र म EIEEE 
को श्रेष्ठ रेशम कहा गया है । भारत रौर चीन के सम्बन्ध का सूत्रपात किस प्रकार 
eur, इस विषय पर पहले प्रकाश डाला जा चका है | 

प्वीत और भारत दोनों ही विशाल देश आर स्थल तथा जल दोनों प्रकार 
के मार्गों से इन देशों में सम्बन्ध रहा हैं Pea प्रकरण में हम इन्हीं मार्गों का निदर्शन 
करेगें । 


मध्य एशिया का मार्ग--चीन के पश्चिम में मध्य एशिया की स्थिति है, जिस 


का एक भाग वर्तमान समय में चीन के जनवादी गणतन्त्र राज्य के अन्तगत है। इसे 
fanfaate या चीनी तुकिस्तार्न कहा जाता & । मध्य एशिया का दूसरा भाग रूस के 
समाजवादी सोवियत रिपब्लिक में { अब कजाकिस्तान, उजवेकिस्तान आदि 
के गणराज्य हैं | मध्य एशिया के इन दोनों भागों में प्राचीन काल में अनक भारतीय 
उपनिवेशों की सत्ता थी, और उनमे भारतीय धर्मों, सभ्यता तथा संस्कृति का प्रचार 
था | बौद्ध धर्म के प्रचार के लिए जो श्रमण और भिक्षु सब से पहले चीन गए थे 
उन्होंने वहाँ जाने के लिए मध्य एशिया के मार्गों का ही प्रयोग किया था प्राचीन 
काल में सिंगकियांग चीन के Arata नहा था | du समय चीन की पश्चिमी सीमा | 
गोबी मरुस्थल के दक्षिण में स्थित Ts -ह्वाग्‌ के समीय तक थी \ “ata a पश्चिम को a 
ओर के देशों में आने-जाने के लिए dst का बहुत महत्त्व था। यहाँ से दो मागे i- 
'पश्चिम की ओर जाते थे । कि मार्ग पश्चिम-दक्षिण दिशा में तकला मकान Wet 

के दक्षिण की ओर से जाता थो. जो लोपनोर कील के समीप से होता हुआ तुखार, 

नीया, खोतन श्रादि से होकर तारीम (सीता) नदी के साथ-साथ उत्तर की ओर मुड़ 
जाता था, और इस प्रकार यारकन्द जा पहुँचता था । या स्कन्द के बाद Ug बल्ख तथा 
e पाथिया की ओर चला जाता था | दूसरा मार्ग लोपनौर भील तथा तकला मकान 
मस्स्थल के उत्तर से होकर कुचि तुर्फान आदि होता हुआ काशगर जा पहुचता odii 
और वहाँ से वक्ष नदी की घाटी के प्रदेशों की ओर चला जाता था। काशगर और 
Tae प्राचीन काल में व्यापार के महत्त्वपूर्ण केन्द्र थे, और स्थल माग छा E ः 
. . CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, हल 
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दोनों का परस्पर सम्वन्ध विद्यमान था । भारत से उत्तर-पर्चिम की ओर जाने वाता 
प्रधान मार्ग पुरुषपुर (पेशावर), नगरहार (जलालावाद) और वामियान होकर aR 
नदी के साथ-साथ हिन्दुकुश को पार करता UT, और फिर कम्बोज (वदस्शां) होता | 
हुआ पामीर की पर्वतमाला को पार कर काशगर तक चला जाता था| इ 


E Pot ; ge] 
शुरू में भारत से जो भी ate प्रचारक चीन गए, उन्होंने इन्हीं स्थल-मार्गो का उपयोग | 


किया, और वौद्ध धर्म तथा साहित्य के अध्ययन के लिए जो चीनी भिक्षु व fag 
भारत आए, उन्होंने भी इन्हीं मार्गों का प्रयोग fears चौथी सदी के रन्त में फा. 
इयान नामक चीनी यात्री ने भारत की यात्रा की थौं! ३९९ इस्वी में उसने ३६६ इस्वी में उसने ley 
(चीन के शेनूसी प्रान्त का मुख्य नगर) से अपनी यात्रा का प्रारम्भ किया था, और वह 
कान-सू प्रान्त के मुख्य नगरों से होता pur ge g पहुँच गया था । यहाँ से उसने | 
'तकला मकान मरुस्थल के दक्षिण के मार्ग का अनुसरण किया, और लोपनौर के समीप | 
से होता हुआ वह उन प्रदेशों में पहुँच गया, जो मध्य एशिया के दक्षिणी क्षेत्र में 
भारतीय संस्कृति के प्रधान केन्द्र थे । खोतन इनमें मुख्य था । खोतन से वह काशगर 
पहुँचा, AR वहाँ से सरीकोल तथा पामीर की पर्वतमालाओं को पार aR वह गिल्गित 
की घाटी में पहुँच गया । फाइयान AFAT मकान मरुस्थल के दक्षिणवर्ती सीधे मार्ग से 
भारत नहीं ग्राया था । मध्य एशिया के कतिपय ऐसे स्थानों की भी उसने यात्रा की 
थी, जो इस मार्ग से हटकर स्थित थे, पर उस काल में जो बौद्ध धर्म के महत्त्वपूर्ण 
ex थे | 
प्रसिद्ध चीनी यात्री WLUSCGIND ने चीन से भारत ग्राते हुए उस मार्ग का 
अनुसरण किया था, जो तकला मकान मरुस्थल के उत्तर से होकर जाता हूँ“ ge- 
ant * प्रदेश से उसने तुर्फान, काराशह्र, कुची और भरुक की यात्रा की थी | à 
सब प्रदश तकला मकान मरुस्थल के उत्तर में और थियानशान पर्वतमाला के दक्षिण 
में स्थित हैं। इन प्रदेशों से होकर ह्य.एन-त्सांग ने थियान शान पर्वतमाला को पार 
किया, और E इसिक-कुल भील के उत्तर में जा पहुंचा । इसिक-कुल झील से बह | 
Fa देश गया, और वहाँ से कपिशा के मार्ग से होकर भारत ग्रा गया । ग्रपनी वापसी | 
यात्रा म ह्.एन्‌-त्सांग ने मध्य एशिया के दक्षिणी मार्ग का उपयोग किया । कपिशासे | 
वह्‌ वदर्शां गथा, Be पामीर की पर्वतमाला को पार कर काशगर, यारकन्द तथा | 
खोतन होता EAT IRR SHS वहाँ से वह सीङानफू चला गया । 
मध्य एशिया से चीन जाने-आने के ये मार्ग प्राचीन काल में बहुत प्रयोग में 


राते थे । कितने ही ate विद्वानों और भिक्षओं न 1i 
E रर AAAI ने इन्हीं का अनुसरण कर भारत सें 
9 चीन की यात्रा की थी । oe: 
| असम का मार्ग--भारत से चीन जाने-य्राने के लिए 
विद्यमान था, जो San तथा उत्तरी बरमा 


में पहुँचता था। व्यापारी लोग विक प्रयोग नहीं ये, बयो aa 
प्रदेशों से होकर गुजरता था, जि रघ का अधिक प्रयोग नहीं करते थे, क्योंकि यह ऐ 
RIDE पुनस्ता था, जिनमें अनेक जंगली जातियों का निवास था । पर इसर 


एक अन्य स्थल मार्ग भी 
होकर चीन के शेचुश्रान तथा युस्तान प्रान्तों 
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चीन के साथ भारत का सांस्कृतिक सम्बन्ध १५७ 


| 

५ gag नहीं, कि प्राचीन काल में यह मार्ग भी प्रयोग में ग्राता था । चीन के सम्राट्‌ 
| edt (१४२-३५ ई० qo) ने १३८ $o qo में चाळू डकियन नामक दूत को इस 
प्रयोजन से पश्चिम के प्रदेशों में भेजा था, ताकि वह युइशि लोगों के साथ सम्पर्क 
| द्यायित करे और BAT का सामना करने के लिए उनका सहयोग प्राप्त qur ईस 
N | त्रा में चाड_-कियन ने aem के वाजार में चीनी रेशम और बाँस की बनी वस्तुओं 
को ब्रिकते हुए देखा । पूछने पर उसे पता लगा, कि ये वस्तुएं faqaq (सिन्ध या हिन्द) 
देशा से वल्ख में विकने के लिए श्राती हैं। उस समय तक चीन और मध्य एशिया के 


T | विविध प्रदेशों में परस्पर व्यापार नहीं हुआ UT | चीन की दक्षिणी सीमा के समीपवर्ती 
= प्रदेशों से किरात लोग चीन के व्यापारी माल को भारत ले आया करते थे, और वहाँ 
E | से भारत के उत्तर-परिचमी मार्गो से उसे aca mfa के बाजारों में विक्रय के लिए ले 
मीप जाते थे । ये किरात व्यापारी असम के स्थल मार्ग का ही अपने व्यापार के लिए 
T उपयोग करते थे । ६७ ई० में शान (उत्तरी बरमा में) राज्य के राजा योग येऊ 
a | तिग्नाओ ने चीन के सम्राट की अधीनता स्वीकार कर ली थी । अ्रपते अधिपति चीनी 
m | TE की सेवा में शान राज्य के इस राजा ने कुछ गायक और मदारी उपहार के 
HP भेजे थे, जो श्रसम तथा उत्तरी बरमा के स्थल मार्ग से.ही चीन पहुँचाये गए 
की | | चीन के युन्नान प्रान्त की एक प्राचीन अनुश्रुति के अनुसार बौद्ध धर्म के जो 


` / प्रचारक पहले-पहल धर्म प्रचार के लिए चीन गए थे, उन्होंने भी इसी मागे का प्रयोग 


~ 


| किया था । ये बौद्ध प्रचारक BRAT मातङ्ग और धर्मरत्न थे | qua । प्रसिद्ध चीती यात्री 


[aama अनेक ऐसे चीनी विद्वानों का चरित्र लिखा है, जिन्होंने भारत की यात्रा 
शोथी । इसमें उसने एक पुरानी श्रनुश्रुति का उल्लेख किया है, जिसके ग्रनुसार गुप्त 
| वंश के राजा श्रीगुप्त ने बोधिवृक्ष के समीप एक चीनी विहार का निर्माण कराया था, 

ताकि वे बीस चीनी भिक्षु वहाँ सुखपूर्वेक निवास कर सकें, जोकि ग्रसम तथा उत्तरी 
| बरमा के मार्ग से भारत आए थे i 
ni व्हॉ एन्‌-त्साँग भारत की यात्रा करते हुए कामरूप (असम की राजधानी) भी 
| गया थोतीबहाँ के राजा भास्करवर्मा ने उसे अपने राज्य में पधारने के लिए निमन्त्रित 
| किया था। कामरूप जाकर हा एन्‌-त्सांग को ज्ञात हुआ, कि असम से शे-चुश्रान 
| (बीन का दक्षिणी प्रान्त) जाने में दो मास का समय लगता है। परचीनजानेका | 
| पह मार्ग बहुत कठिन है । इस से अत्यन्त विकट TAT को पार करना होता है, और 

यह मार्ग जहरीली वनस्पतियों तथा साँपों से परिपूर्ण है । जब आस्करवर्मा को ज्ञात ह 
|, क्रि ह्य एतुतत्सांग महाचीत देश का निवासी है, तो उसने एक गीत का जिक्र i 

| किया, जिसका सम्बन्ध चीन के साथ था । इस गीत में चीन के एक राजा की कीति- 
गाथा वाणित थी, जिस ,द्वारा Se देश से अराजकता तथा अव्यवस्था का अत्त ७ : 
N तथा व्यवस्था स्थापित की गई dri चीन का यह राजा तांग वंश का प्रसिद्ध | 
Tare काग्रो-त्स्‌ था, जिसने कि अपने विद्रोही सेनापति लिऊ बू-चेऊ को परास्त कर 

श में न केवल शान्ति स्थापित की थी, अपितु चीन को सुख समृद्धि के मागे | E 

अर करने मे म में भी 24225 सफलता प्राप्त की थी (६१६ ई० yo इस राजा । | n 
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१५८ मध्य एशिया तथा चीन में भारतीय संस्कृति 
की कीर्तिगाथा चीन में सर्वत्र में गायी जाती थी, और उसकी कीति के गीत जो रसम E c 
में सातवीं सदी के मध्य भागा में प्रचलित हो गए थे, वे इस बात के स्पष्ट प्रमाण ER | E. 
उस काल में ग्रसम के मार्ग से भी भारत श्रौर चीन का घनिष्ठ सम्बन्ध विद्यमान था। | | 
धर चाड -कियन के प्रयत्न से जव चीन और मध्य एशिया के विविध प्रदेश p" E 
का सम्बन्ध मली-भाँति स्थापित हो गया, तो चीन जाने-श्रानें क लिए उन cusan | a 
का प्रयोग अधिक होने लगा, जो कि तकला मकान मरुस्थल के दक्षिण और उत्तरमें | से सह 
विद्यमान थे इस से श्रसम तथा उत्तरी बरमा के स्थल-मार्ग का महत्त्व कम हो गया। | E 
पर बाद में भी इस मार्ग का प्रयोग जारी रहा । अनेक चीनी सम्राट्‌ इस मार्ग के | E 
निरापद करने का प्रयत्न करते रहे, और वरमा तथा wan के विविध राज्यों के साथ | "a 
अपने देश का सम्पर्क स्थापित रखने के लिए वे इस मार्ग को प्रयुक्त भी करते रहे। | छ 
१४०६ fo में बरमा के राजा श्रनिरुद्ध ने“श्रपने उत्तर-पश्चिमी क्षेत्र में स्थित मोंग-यांग | 7 
के राज्य को जीत कर अपने श्रधीन कर लिया था । मोग यांग पर चीन का आधिपत्य | याजू 
स्वीकार किया जाता था । ग्रत: चीन के मिंग वंशी सम्राट ने वरमा के राजा के पास | ह 
अपना एक दूतमण्डल यह संदेश देकर भेजा था, कि वह मोंग यांग पर से अपने दावे | 
का परित्याग कर दे। यह दूतमण्डल इसी स्थलमार्ग से वरमा श्राया था। १६५२ | EU 
में जब मुगल सेनापति मीर जुमला ने असम की विजय की, तो उसने यह भी दावां | होक 
किया था, कि उस द्वारा चीन जाने-श्राने के इस मार्ग को पुनः निरापद कर व्या | WE 
गया है। | 
तिब्बत का मार्ग--भी रत से चोन श्राने-जाने का एक श्रन्य स्थल-मागे तिब्वत है 
से होकर था । सातवीं सदी में तिब्बत का राजा स्रोड-त्सान स्गम्पो था, जिसने सम्पूर्ण | E 
तिब्बत में अपना सुव्यवस्थित शासन स्थापित करने में अनुपम सफलता प्राप्त की थी। | d 


इस Read राजा ने चीत और नेपाल की राजकमारियों के साथ विवाह किए al | 
चीन की राजकुमारी से विवाह के कारण इस समय तिब्बत और चीन में घनिष्ठ मैत्री 
सम्बन्ध स्थापित हो गया s Fit चीन के दूतमण्डलों तथा यात्रियों ने तिब्बत Urt 


उसे चीन के एक दूतमण्डल द्वारा चीन जाने के लिए निमन्त्रित किया गया था, A 
T जाकर प्रभाकरमित्र ने ग्रनेक बौद्ध ग्रन्थों का चीनी भाषा में अनुवाद किया था 
नालन्दा का यह विद्वान्‌ ६२७ ई० में चीन पहुँचा था | इसी समय के लगभग Ot 
चाआ नामक एक चीनी श्रमण ने हिव्ब्रत के मार्ग से भारत की यात्रा की थी । 
में इस चीनी श्रमण ने ats -त्सान स्गम्पो की चीनी रानी से भी भेंट की d 
Rag के इस राजा द्वारा उसकी भारत यात्रा की सब व्यवस्था कर दी गई i 
अपनी वापसी यात्रा में भी ह्य एचु-चाश्रो ने तिव्वत के मागं का अनुस 
radi सदी के मध्य भाग में चीन के तांग वंशी राजा 
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चीन के साथ भारत का सांस्कृतिक सम्बन्ध १५६ 


| एक दूतमण्डल भारत भेजा था, जिसका नेता वांग-ह्य,एन्‌-त्से » । उसके भारत पहुँचने 
ह पूर्व ही कल्तौज के सम्राद्‌ हर्षवर्धन की मृत्यु हो चुकी थी (६४६ इस्वी), और उसके 
| ग्रत्यतम श्रमात्य अर्जुन ARMA ने कन्नौज की राजगद्दी पर अधिकार कर लिया 
| ap) ata ने चीन के दूतमण्डल का यथोचित सत्कार करने के बजाय <उसकी सब 
| gafa को लूट लिया | इस पर वांग ह्य.एन्‌-त्से तिब्बत चला गया, और वहाँ के राजा 
| 3 सहायता प्राप्त कर उसने अपने ग्रपमान का प्रतिशोध किया | वांग-ह्य Ur के 
| aga में चीन का जो दूतमण्डल भारत श्राया था, उसने तिब्बत के स्थल मार्ग का ही 
| प्रयोग किया था, इससे पहले ६४१ ई में हर्षवर्धन द्वारा भी एक भारतीय दूतमण्डल चीन 
| भेजा गया था, जिसने भी तिब्बत के मार्ग से ही यात्रा की थी । इससे सूचित होता हैं, 
कि सातवीं सदी में इस स्थल-मार्ग का भलीमाँति प्रयोग हुआ करता था। पर तिब्बत 
के प्रतापी राजा स्रोड-त्सान स्गम्पो की ६५० ई० में जब मृत्यु हो गई, तो तिब्बत 
| six चीन में मैत्री सम्बन्ध कायम नहीं रह सका | इसका परिणाम यह हुआ, कि भारत 
| से चीत ग्राने-जाने का यह स्थल-मार्ग निरापद नहीं रह गया | : 

“दिही सदी में चीन के शक्तिशाली मंगोल TATE कुवले खाँ ने अपनी शर्क्ति 
का विस्तार करते हुए जब तिव्वत से भी अपनी ग्रधीनता स्वीकार करा ली, तो तिव्बत 
होकर जाने वाले इस स्थल-मागे का पुनः प्रयोग प्रारम्म gat, और कितने ही वौद्ध 
विद्वान्‌ इस मार्ग द्वारा भी भारत से चीन a 

«ga सार्ग--भारत के व्यापारी अत्यन्त प्राचीन काल में भी समुद्र मार्ग से 
दूर-दूर तक व्यापार के लिए जाया करते थे । बौद्ध ग्रन्थों में सुवर्णहीप जाकर व्यापार 
करने वाले व्यापारियों का उल्लेख है, जो समुद्र के ant से पूर्व दिशा में स्थित इस 
प्रदेश में जाया करते थे । राजा gare के समय में विदेशों में बौद्ध धर्म के प्रचार के 
लिए जो महान्‌ श्रायोजन हय़ा था, उसमें स्थविर उत्तर और |सोण के नेतृत्त्व में एक 
प्रचारक मण्डल सुवणेद्वीप भी गया था। भारत के लोग ग्रपने देश के पूर्व में विद्यमान 
वरमा तथा उसके परे के पूर्वी प्रदेशों को सुवर्णद्वीप कहा करते थे । ईस्वी सत्‌ के प्रारम्भ- 
काल के लगभग भारतीयों ने इन पूर्वी प्रदेशों में अपने उपनिवेश बसाने भी प्रारम्भ कर 
दिये थे। पहली सदी तक दक्षिणी बरमा और जावा आदि में अनेक भारतीय बस्तियाँ 
स्थापित हो चुकी थीं, और कम्बोडिया व विएतनाम में भी भारतीयों के प्रवेश का सूत्रपात 
हो गया था । चीत की एक प्राचीन अनुश्रुति के अनुसार कौन्डिन्य नाम के एक ब्राह्मण 
ने पहली सदी ईस्वी में कम्बोडिया के क्षेत्र में एक भारतीय उपतिवेश की स्थापना को 
- थी, जिसे चीनी लोगों ने फूनान ता से लिखा है । कौन्डिन्य ने इस प्रदेश के मूल 
निवासियों की रानी सोमा के साथ विवाह कर एक नये राजवंश का प्रारम्भ किया था । 
` फूनान के वाद चम्पा आदि श्रव्य भी अनेक मारतीय उपनिवेश उन प्रदेशों में स्थापित 
हुए, जहाँ वर्तमान समय में विएतनाम और कम्बोडिया के राज्य हैं। इन उपनिवेशों की 
, स्थापना के कारण भारतीयों का समुद्र मागे द्वारा दक्षिण-पूर्वी एशिया के विविध प्रदेशों मे 
जाना-ग्राना प्रारम्भ हो गया था Haa और चम्पा द्वारा से भारतीयों का सम्बन्ध चीन . 
के साथ भी स्थापित हुप्रा और वे स्थल तथा जल--दोनों मार्गों से चीन जाने-आते लगे॥ | 
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दक्षिण-पुर्वी एशिया के भारतीय उपनिवेशों से समुद्र द्वारा चीन जाने वाला मार्ग तो स्किन 


होकर जाता था, जिसे चीन ने दूसरी सदी Fo qo में जीत कर अपने ्रधीन कर लिया | सेर 
था । समुद्र के मार्ग से चीन जाने के लिए उस समय तोन्किन ही प्रमुख बन्दरगाह था। “पौत्र 
रोम के सम्राट्‌ मार्कस ग्राँरीलिब्रस ने १६ aoe में अपना एक दूतमण्डल चीन भेजा सिः 
था, जो जहाज पर तोन्किन तक गया था ॥ जो ate श्रमण और भिक्षु अपने धर्म के aT 
प्रचार के लिए दक्षिण-पूर्वी एशिया के चम्पा, फूनान यादि भारतीय उपनिवेशो से चीन ग्या 
गये, उन्होंने प्रायः समुद्रमार्ग का a प्रयोग किया । जहाजों द्वारा तोन्किन पहुँचकर वे गुण 
i वहाँ से चीन में प्रविष्ट हुए । पर चीन के समुद्र-तट पर ग्रन्य भी अनेक वन्दरगाहो भी 
को सत्ता थी, जिनमें seer मुख्य था । धीरे-धीरे तोन्किन के मुकावले में केन्टन का at 
* महत्त्व अधिक बढ़ गया, और भारत तथा उसके पूर्वी उपनिवेशों के व्यापारी तथा धर्म- | मः 
प्रचारक तोन्किन के बजाय कैन्टन जाने लगे केन्टन के महत्त्व में यह वृद्धि aim | पद 
स्वाभाविक थी। तोन्किन की स्थिति ग्रनाम के प्रदेश में है, जो चीन का श्रंग होकर | का 

उसका अधीनस्थ प्रदेश था । केन्टन ठेठ चीन में है, और प्राकृतिक रूप से एक अत्यन्त | 

उत्तम बन्दरगाह है। ९६८ ईस्वी में श्रनाम चीन की श्रधीनता से मुक्त हो गया, जिसके 

कारण समुद्र द्वारा चीन जाने-ग्राने के लिए तोम्किन का कोई महत्त्व नहीं रहा | इसीलिए | 
दसवीं सदी के पश्चात्‌ कैन्टन ही चीन का मुख्य बन्दरगाह बन गया d B उ 
समुद्र वारा भारत से दक्षिण-पूवीं एशिया के विविध प्रदेशों तथा Adi को जाने- र 


आने की परम्परा ईस्वी सन्‌ के प्रारम्भ से पूर्व ही भलीभांति विकसित हो गई थी। 
कम्बोडिया, विएत-नाम ate जावा ग्रादि में भारतीय उपनिवे शों के स्थापित हो जाने 
पर भारत के व्यापारी और धर्मप्रचारक चीन भी जाने लगे थे । पाँचवीं सदी के पूर्वार्ध 
में इस समुद्रमागे का कितना श्रधिक प्रयोग होने लग गया था, इसका परिचय फाइयान 
के यात्रा विवरण द्वारा किया जा सकता है । earthen एशिया के स्थलमार्ग से 
मारत थया था, और समुद्र द्वारा अपने देश चीन को वापस लौटा TT पाटलिपुत्र से 
उसने एक नौका द्वारा गंगा नदी की यात्रा की थी, और पूर्व की ओर गङ्गा के दक्षिणी 
तट पर स्थित चम्पा नगरी में जा पहुंचा था। उन दिनों चम्पा नगरी व्यापार का 
महत्त्वपुर्ण केन्द्र थी । गंगा द्वारा पूर्व दिशा में यात्रा करते हुए फाइयान ता म्रलिप्ति गया 
था, जो बंगाल की खाड़ी में एक प्रसिद्ध वन्दरगाह था। ताम्रलिप्ति उस स्थान के समीप 
स्थित थी, जहाँ गंगा समुद्र में जा मि 
व्यापारी ज़हाज पर यात्रा प्रारम्भ की 
गया । सिंहल से यवद्वीप (जावा) 
भारतीय लोग अच्छी बड़ी संख्या 


वड ई के पश्चात्‌ जहाज चीन पहुँचा, a 
में समर्थे हुआ (४१४ ईस्वी) । फाइयात के 
यावा विवरण से भारत और चीन के समुद्री मार्ग का श्रच्छा परिचय प्राप्त होता है! 
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चीन के साथ भारत का सांस्कृतिक सम्बन्ध १६१ 


E के कुछ समय वाद TAAL नामक राजकुमार ने भी समुद्र के मार्ग 
से चीन की यात्रा की थी वह काश्मीर के राजा संघानन्द का पुत्र तथा हरिभद्र का 
पौत्र था । वचपन से ही वह बौद्ध धर्म के प्रति अ्नुरक्त हो गया था । उसने राज- 
सिंहास की परवाह न कर भिक्षु ब्रत ग्रहण कर लिया था, श्रौर वौद्ध धर्म के प्रचार में ही 


णा 

के अपने जीवन को लगा देने का संकल्प कर लिया था । पहले ag सिहल द्वीप (श्रीलंका) 
i qur, WT कुछ समय वहाँ xd कर उसने जावा के लिये प्रस्थान कर दिया । जावा 3 
वे गुणवर्मा ने वोद्ध धर्म के प्रचार में अनुपम सफलता प्राप्त की, और वहाँ के राजा को 
al भी ate धर्म में दीक्षित किया । जावा से वह चीन गया । जिस जहाज से गुणवर्मा ने 
Wr चीन की यात्रा की थी, वह नन्दी नाम के भारतीय व्यापारी का था । ane ईस्वी 
i- में कैन्टन पहुँचा था, और वहाँ से स्थल मार्ग द्वारा arate गया था ।“इणिवर्मा के 
था पञ्चात्‌ ग्रन्य भी बहुत से बौद्ध प्रचारक समुद्र के मार्ग से चीन गये थे, जिनमें परमार्थ _. 
X का नाम उल्लेखनीय है। वह उज्जैन का निवासी था, और जावा होकर चीन गया ef 
q 

के > (२) चीन में बोद्ध धमे के प्रचार E 

ण चीन और भारत के सांस्कृतिक सम्बन्ध का आधार बौद्ध धर्म है। भारत और 


उसके विविध उपनिवेशों से बहुत-से बौद्ध श्रमण और भिक्षु समय-समय पर चीन जाते 


रहे, और उन्होंने वहाँ के निवासियों को तथागत बुद्ध के धर्म में दीक्षित करने में सफलता 
आप्त की । चीन की प्राचीन अनुश्रुति के ग्रनुसार २१७ इस्वी पूर्वे में कतिपय बौद्ध 
प्रचारक चिन वंशी सम्राट्‌ शेहुश्रांग के दरबार में गए थे। इस अनुश्रति को विश्वसनीय 
नहीं माना जाता, क्योंकि इतने ufum प्राचीन काल में भारतीय भिक्षुओं का सुदूरवर्ती 
चीन में जाना ऐतिहासिकों को सम्भव प्रतीत नहीं हुआ | पर भारत और चीन में 
व्यापार सम्बन्ध इस काल में विद्यमान था, यह कौटलीय अर्थशास्त्र-में उल्लिखित “चीन 
पट्ट द्वारा प्रमाणित है। यदि तीसरी सदी ईस्वी पूर्वे में भारतीयों को चीन का परिचय 
था, और भारत के व्यापारी व्यापार के प्रयोजन से चीन भी जाया-भ्राया करते थे, तो 
यह ग्रसम्मव नहीं है कि कुछ ate भिक्षु भी इस काल में चीन गये हों और वहाँ 
उन्होंने बौद्ध धर्म के प्रचार का सूत्रपात किया हो । राजा श्रशोक के समय में विदेशों में. 
बौद्ध धर्म के प्रचार का जो आयोजत श्राचाये उपगुप्त के नेतृत्व में किया गया था, उसमें 
स्थविर मज्मिम को हिमवन्त देशों में प्रचार का काये सुपुदे किया गया था | मज्मिम 
के साथ कस्सपगोत और दुन्दुमिसर आदि अत्य भी अनेक भिक्षु हिमवन्त देशों में प्रचार 
के लिए गये थे। इन प्रचारकों ने काइमीर और गान्धार में बौद्ध धर्म का प्रचार किया 
ही था । यह असम्भव नहीं है, कि ये प्रचारक अथवा उनके कोई साथी समयान्तर Ñ 
चीन भी पहुँच गये हों, क्योंकि इस काल में भारतीयों का चीत जाना-आचा प्रारम्भ हो 


चुका था । : 
यह पहले लिख। जा चुका है, कि १३८ ईस्वी qd में चीत के सम्राद्‌ वू-ती 
(१४२-८५ Go qo) ने चाड -कियन नामक हूत को इस प्रयोजन से युइणि लोगों के साथ 


सम्पर्क स्थापित करने के लिए भेजा था, ताकि हुणों के faea उनका सहयोग प्राप्त 
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१६२ मध्य एशिग्रा तथा चीन में भारतीय संस्कृति 


किया जा सके । चाइ-कियन ने न केवल युइशि लोगों से, ्रपितु मध्य एशिया के वहत. 
से राज्यों के साथ भी सम्पर्क स्थापित किया, और उस द्वारा इस क्षेत्र के राज्यों तथा 
निवासियों का जो परिचय चीन के शासकों को प्राप्त हुआ, उससे चीन और पर्चिमी 
राज्यों के बीच व्यापार की वृद्धि में बहुत सहायता मिली । तकला मकान मरुस्थल के 
दक्षिण में जो ग्रनेक राज्य उस समय विद्यमान थे, उनमें खोतन का राज्य सर्वप्रधान था। 
उसके समय खोतन का राजा विजय सम्भव था । चाङ -कियन ने उससे मैत्री सम्वन्ध 
स्थापित किया था । ईस्वी सन्‌ की पहली सदी में कुशाणवंशी राजा ग्रत्यन्त शक्तिशाली 


हो गए थे, और मध्य एशिया के अनेक प्रदेश भी उनके शासन में ग्रा गए थे । कुशाण भ्र 
राजा जब पंजाब और उसके समीपवर्ती भारतीय प्रदेशों में अपने साम्राज्य का बिस्तार ति 
करने में तत्पर थे, चीन के सम्राट हो-ती ने अपने सेनापति पान-छाश्रो को मध्य एशिया si 
में अपनी शक्ति की स्थापना का कार्य सुपुर्द किया (७३ ई० qo) । खोतन के राजा E 
की सहायता से पान-छाश्रो ने तकला मकान E दक्षिण में स्थित सब राज्यों से चीन की E 
अधीनता स्वीकार करा ली, और फिर पश्चिम की पर्वतमालाग्रों को लांघ कर qur थै 
देश की भी विजय कर ली। यद्यपि मध्य एशिया के इन प्रदेशों पर चीन का प्रभुत्व वा 
देर तक कायम नहीं रह सका, क्योंकि कुशाण वंश के प्रतापी राजा zm ने इन्हे ही 
अपने साम्राज्य के अन्तर्गत कर लिया था, पर पान-छाग्रो की विजयों का यह्‌ परिणाम 
शशय gt, कि चीन और मध्य एशिया के पारस्परिक सम्वन्थो में वहत वद्धि हो Eo वु 
यही बया था, जब कि काइयप मातंग और धर्मरत्न (या रम रकष) नामक 3 भिक्ष a 
E १, और वहाँ उन्होंने भगवान्‌ तथागत के धर्म का प्रचार प्रारम्भ किया था। 
में एक ao ति के अ्रतुसार चीन के हान वंशी राजा मिग-ती को स्वप्न à 
किया E मिग-ती ज T विषये E उसने अपने दरवारियों से प्रश्‍न z 
वह बुद्ध है । इस पर मिग-ती ने a ae 31 पुरुष उन्हें सुपने में दिखाई दिया था, ; 
ताकि वे बोद्ध धर्म के aq इस प्रयोजन से पश्चिम दिशा की ओर भेजे, s 


निमन्त्रण को स्वीकार TMS मिशुओं को चीत झाने के लिए निमन्त्रित करें । इसी 
मार्ग से चीन के लिए re काश्यप मातंग और धर्मरत्त ने श्रसम तथा उत्तरी बरमा के 
धर्म के बहत-से P SEAT किया था (६८ ईस्वी) । चीन जाते हुए थे भिक्षु aie 
एक इवेत E 2 d ST अपने साथ ले गए थे, और इन्हें ले जाने के लिए उन्होंने 
faea के निवात coe ATI सम्राट मिग-ती के ग्रादेश से इन भारतीय 
Se SS एके विहार का निर्मा' > 
विहार रखा गया। काश्यप मातंग आर ad गया, जिसका नाम खेताओ 
E व्यतीत किया, और वहाँ रहते ह आर धमरत्न ने अपना शेष जीवन इस विहार में 
ros el रहते हुए उन्होंने > A > R ï 
श्रनुवाद किया । ये भिक्ष असमः TA “हान बहुत-से ate ग्रन्थों का चीनी भाषा में 
से, इस सम्बन्ध में मतभेद है। पर 5 कै मार्ग से चीन गए थे या मध्य एशिया के मार्ग 
का प्रारम्भ हो गया Roo रू. गी फि eri ममन से उस प्रदा 
ate eR 20 स्वरूप भविष्य में चो के : $ 
ate धर्म के अनुयायी हो गए। पर és Re i p | बहुसंख्यक निना | 
परिचय प्राप्त कर चके थे Sal पुव भी चीनी लोग बौद्ध धर्म 9 
र चुके थ। इसी कारण मिंग-ती को सुपने में दिखायी दिया gauge c 
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चीन के साथ भारत का सांस्कृतिक सम्बन्ध १६३ ) 


| 
$ बुद्ध था, यह वात उसके दरवारी वता सके थे । चीन की एक पुरानी कथा के ग्रयुसार i 


ईस्वी सन्‌ के प्रारम्भ होने से दो वर्ष पूर्व युइशि लोगों के राज्य में स्थित चीनी राजदूत | 
त्सिंग कियांग को युइशि राजा ने कुछ बौद्ध ग्रन्थ भेंट किए थे जिन्हें उसने अपने सम्राट i 
की सेवा में चीन भेज दिया था । í | 

राजा अ्रशोक के समय में भारतीय बौद्ध भिक्षुओं के चीन जाने को बात में चाहे H 
सचाई न हो, पर यह असंदिग्ध है कि ईसा की पहली सदी में चीन में बौद्ध धर्म का | | 
प्रचार प्रारम्भ हो गया था । काव्यप मातंग और धर्म रत्न के वाद वोद्ध श्रमण और मिक्षु I 
निरन्तर चीन जाते रहे । ये प्रायः मध्य एशिया से चीन जाते थे, और ये केवल भार- | 
तीय ही नहीं होते थे । मध्य एशिया के विविध प्रदेशों में इस समय तक बौद्ध धर्म का | 
भलीभाँति प्रचार हो चुका था, और Bra, पाथिया, सीस्तान, तुखार, खोतन, कुची d 
ग्रादि के निवासी वौद्ध धर्म में दीक्षित हो गए थे । ये सब प्रदेश भारतीयों से परिपूर्ण 
थे, और इनका स्वरूप भारत के उपनिवेशों के समान या इन प्रदेशों में निवास करते 
वाले wef तथा शक ग्रादि लोग भी इस समय तक बौद्ध धर्म को अपना चुके थे । 
यही कारण है, जो बहुत-से पाथियन, युइशि ग्रादि जातियों के बौद्ध विद्वान्‌ भी ai- 
प्रचार के लिए चीन गए, और वहाँ उन्होंने भारतीय प्रचारकों के साथ मिलकर भगवान्‌ 
बुद्ध के धर्म का प्रचार किया । चीन में बौद्ध धर्म का प्रचार करने वाले बिविध जातियों 
के इन विद्वानों व भिक्षुश्रों का संक्षेप से उल्लेख करना उपयोगी होगा । 

युइशि (ऋषिक) प्रचारक--वंक्षु नदी के समीपवर्ती प्रदेशों में निवास करने 
वाले युडशि जाति के लोग ate धर्म को स्वीकार कर चुके थे, और उनमें से कतिपय 
ने भिक्षु ब्रत भी ग्रहण कर लिया था | जिन gafa विद्वानों व भिक्षुग्रो ने चीत जाकर 
बौद्ध धर्म के प्रचार के सम्बन्ध में विशेष कार्य किया, उनमें सर्वप्रथम लोकक्षेम नाम 
का एक भिक्षु था, जो १४७ इस्वी में चीन गया था। उसने लो-यांग को केन्द्र बनाकर 


S 


maar कार्य प्रारम्भ किया और महायान सम्प्रदाय के अनेक ग्रन्थों का ST a 
agave किया । steels, हारा अदत sum ग्रन्थ इस समय भी पाए जाते हैं, और 
उनसे उसके कार्य के महत्त्व का भबीर्माति अनुमान किया जा सकता है। १४७ से 
१८८ ईस्वी तक ४१ वर्षे के सदी काल से इस सिंधी ते लीत से नीड घ त 
के लिए श्रत्यन्त सराहनीय कार्य किया । लोकक्षेम का एक शिष्य चे-कियन था, जो 
अपने गुरु के समान युइशि जाति का ही था । उत्तरी चीन की राजनीतिक TU 
के कारण ag लो-यांग से-नावकिंग-चला गया, और दक्षिणी चीन की इस १ 4 
केन्द्र बताकर उसने अवना कावे प्रारम्म किया ALOT २५ प्या आओ में 
उपने सौ से भी afew बौद्ध ग्रस्थों का चीनी भाषा में अनुवाद किया, जिन मेक 
अव तक भी विद्यमान हैं। इस द्वारा श्रनूदित अत्थ भी महायान ATTA ग्रागसों 
के mata हैं । दक्षिणी चीन को अपना क्षेत्र बनाकर कार्य करने वाले बौद्ध भिक्षओं 
में चे-कियन का सर्वप्रथम स्थान हैं। | में धर्मरक्ष का 
^ उन में बमंप्रचार का कार्ये करने वाले RCT जातिक पिति ये घ 
विशेष महत्त्व है । उसका जन्म तीसरी सदी के मध्य भाग में एक ऐसे युदशि po. 
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२६४ मध्य एशिया तथा चीन में भारतीय संस्कृति 

राजव 
में हुआ था, जो कि तुङ्‌-ह्वांग में वसा हुआ था y उसने अपनी शिक्षा एक भारतीय fa 
भिक्षु के चरणों में बैठकर प्राप्त की थी । श्रपने भारतीय TE के साथ उसने मध्य ata 
एशिया के बौद्ध विहारों की यात्रा की, और वह भारत क समीपवर्ती प्रदेशों में भी am 
गया इस प्रकार भ्रमण करते हुए धर्मरक्ष ने ३६ भाषाएँ सीख लीं, और वौद्ध धर्म c 
का गम्भीर ज्ञान प्राप्त कर लिया । वह ग्रत्यन्त प्रतिभाशाली व्यक्ति था, और केवल E. 
ITEM को श्रपना कार्यक्षेत्र बनाकर सन्तुष्ट नहीं रह सकता था । श्रत: २८४ ईस्वी पीठ 
में उसने चीन के लिए प्रस्थान कर दिया, श्रौर इस विशाल देश को अपना कार्यक्षेत्र भाष 
बताया । ३१३ ईस्वी तक वह अपने कार्य में व्यावृत रहा । इस वीच में उसने २०० से E 
भी अधिक संस्कृत ग्रन्थों का चीनी भाषा में अनुवाद किया, जिनमें से ९० ग्रव तक भी हिउ 
उपलब्ध हें । चीन में रहते हुए धर्मरक्ष ने श्रनुवादकों के एक संघ को भी संगठित ag 
किया, जिसमें भारतीय, युइशि, चीनी ग्रादि विविध जातियों के विद्वान्‌ व भिक्षु एक न 
साथ मिल कर कार्य करते थे । लोकक्षेम, चे-कियन तथा धर्मरक्ष के समान युइलि भी 
जाति के ग्रन्य भी बहुत-से भिक्षु चीन में बोद्ध धर्म के प्रचार के लिए गए थे। कुशाण द्वाद 
वंशी राजा भी युइशि जाति के ही थे, श्रौर भारत के सम्पर्क में आकर वे पूर्णतया 
भारतीय वन गए थे । कनिष्क सदृश कुशाण राजाओं के श्रनुकरण में युइशि लोग भी d 
पूरी तरह से भारत के रा में रंग गए थे ग्रौर उत्तर-परिचिमी भारत के ग्रन्य निवासियों as 
से उनका कोई भेद नहीं रह गया था। ! gm 
__ पाथियन प्रचारक--हुणों के आक्रमणों के कारण मध्य एशिया के उत्तर-पश्चिमी a 
क्षेत्र में जो हलचल उत्पन्न हो गई थी, उसका संक्षिप्त रूप से उल्लेख पहले किया जा ay 
चुका है । हुणों ने युइशियों को घकेला था, और युइशियों ने शकों को । युइशियों से है। 
नकल जाकर शकों की एक शाखा ने पाथिया को श्राक्रान्त किया । पाथिया के ग्रनेकः पीर 


राजा शकों का सामना करने में असमर्थ रहे 


3 । पर पाथियन राजा मिथिदातस द्वितीय s 
(१२३-८८ £o qo) शकों से अपने राज्य 


की रक्षा कर सकने में सफल हुआ, और 


UG का विस्तार करते हुए भारत पर भी ग्राक्रमण 
किया । इप ग्राक्रमण के कारण भारत के 


i क्‌ पाथियन राज्य की स्थापना हुई । इस नए 
पावियन राज्य का प्रथम राजा बोनोनस (बनान) था | यहाँ हमें पाथिया के इन 
ug उल्लेख करने की कोई आवश्यकता नहीं हे । महत्त्व की बात 
DT यह्‌ है, कि भारत के सम्पर्क में आकर पाथिया के राजाओं, क्षत्रपों तथा साधारण 
लाया ने भी बौद धर्म तथा भारतीय संस्कृति को अपना लिया था । अ्रनेक पाथियन 

होर उनमें से कुछ ने चीन हे... अध्ययन तथा अचार में भी व्यापृत हो गए थे, 
H उनमें से कुछ ने ftr म भी अपने धर्म के असार के सम्बन्ध में महत्त्वपूर्ण कार्य 
किया था | यहा हमें इन्हीं पार्थियन भिक्षुश्रों का उल्लेख करना है । 


san N संदी)के मध्य भाग में एक पावियन भिक्षु चीन गया था, चीनी साहित्य 
में जिसे न्गन-चे-काशग्नो कहा गया है । 


इसका संस्कृत नाम लोकोत्तम था । यह एक 
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चीन के साथ भारत का सांस्कृतिक सम्बन्ध १६५ 
राजकुमार था, पर राजसिहासन पर ग्रारूढ़ होने के विचार का परित्याग कर इसने 
मिक्षुत्रत ग्रहण कर लिया था । बौद्ध धर्म के ग्रन्थों का गम्मीरता से ग्रध्ययन कर वह 
चीन गया, और वहाँ के ३वेताइव विहार को केन्द्र वनाकर उसने बौद्ध ग्रन्थों के चीनी 
भाषा में अनुवाद तथा धर्मप्रचार के कार्य को प्रारम्भ किया । इस विहार के सम्बन्ध 
में इसी wears में ऊपर लिखा जा चुका है। काश्यप मातंग और घर्मरत्त के लिए इसे 
लो-यांग में बनवाया गया था । इवेताइव विहार में लोकोत्तम द्वारा अनुवादकों के एक 
पीठ की स्थापना की गई, ग्रौर उसने स्वयं सौ से भी अ्रधिक बौद्ध ग्रन्थों का चीनी 
भाषा में agata किया, जिनमें से ५५ इस समय भी उपलब्ध हैं। लोकोत्तम द्वारा 
स्थापित ग्रनुवाद-पीठ में जिन बहुत-से विद्वानों ने महत्त्वपूर्ण स्थान प्राप्त किया, उनमें नान 
हिउश्रन का नाम उल्लेखनीय हे । वह भी पाथियन जाति का था, और व्यापार के लिए 
लो-यांग में बसा हुआ था । पर इवेताश्‍व विहार के बौद्ध विद्वानों के सम्पर्क में आकर 
उसने धन-सम्पत्ति का त्याग कर दिया और भिक्षुत्रत ग्रहण कर लिया। न्गन हिउभ्रन ने 
भी अनेक बौद्ध ग्रन्थों का चीनी भाषा में agate विया, जिनमें उम्रपरिपच्छा और 
द्वादशनिदान विशेष महत्त्व के थे। 

लोकोत्तम द्वारा स्थापित अनुवाद पीठ में सुग्ध तथा चीन ग्रादि विविध देशों के 
भी aas भिक्षु कार्य करते थे । इनमें येन-फो-तिश्राश्रों नामक चीनी भिक्षु का नाम 
विशेष रूप से उल्लेखनीय है । वह संस्कृत का प्रकाण्ड पण्डित था, और बौद्ध धर्म के 
ग्रन्थों का मूल संस्कृत से श्रनुवाद करने की क्षमता रखता था | व्वेताइव विहार में उसे 
mag की उपाधि प्रदान की गई थी, और उसका संस्क्रत नाम बुद्धदेव रख दिया गया 
था । युइशि जाति के भिक्षु लोकक्षेम का उल्लेख इसी प्रकरण में ऊपर किया जा चुका 
है। लोकक्षेम का प्रधान कार्य-क्षेत्र भी लो-यांग ही था, और लोकोत्तम के ग्रनुवाद- 
पीठ को उसका भी सहयोग प्राप्त था । 

पाथिया से अनन्य भी बहुत-से वौद्ध श्रमण और भिक्षु चीन में बौद्ध धर्म का 
प्रचार करने के लिए गए थे, पर उन सब का यहां उल्लेख कर THAT सम्भव नहीं है । 
पर चीन में बौद्ध धर्म के प्रचार के सम्बन्ध में जो कार्य पाथियन लोकोत्तम द्वारा किया 
गया, वह अत्यन्त महत्त्व का था । उसी द्वारा स्थापित अनुवादपीठ या विद्यापीठ में 
शिक्षा प्राप्त कर चीनी भिक्षु येन-फो-तिश्राश्रो या बुद्धदेव ने संस्कृत भाषा में ग्रगाध 
पाण्डित्य प्राप्त किया था । चीन का यह पहला भिक्षु था, जिसे आचाय की उपाधि से 
सम्मानित किया गया था। 

ga देश के प्रचारक--बल्ख के उत्तर में dap (ary) और रसा (सीर) 
नदियों के मध्य के प्रदेश को प्राचीन समय में सुग्ध देश कहते थे । इसके निवासी आर्य 
जाति के थे, और उनका सम्बन्ध भारत के Wal को अपेक्षा ईरान के आर्यंजातीय 
लोगों से ग्रधिक था । छठी सदी में यह सुग्ध देशं ईरान के साम्राज्य में सम्मिलित भी 
हो गया था, यद्यपि ईरान के राजा इसे देर तक ATA ग्रधीनता में नहीं रख सके थे। 


Fa देश में भी अनेक बौद्ध प्रचारक गए और उन्होंने वहाँ के निवासियों को अपने 
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१६६ मध्य एशिया तथा चीन में भारतीय संस्कृति 


धर्म में दीक्षित क्रिया । ईस्त्री सन्‌ के प्रारम्भ काल तक pa देश बौद्ध धर्म का एक 
gagi dez वन चुका था, और उसके श्रमणों तथा भिक्षुश्रों ने मध्य एशिया के 
विविध प्रदेशों में पर्यटन भी प्रारम्भ कर दिया था। सुग्ध के ये भिक्षु चीन भी गए थे। 
न्गन-चे-काश्रो (लोकोत्तम) ने लो-यांग में जिस अनुवाद पीठ को स्थापना दूसरी सदी 
ईस्वी के मध्य भाग में की थी, उसमें सुग्ध के भी अनेक विद्वान्‌ कार्य करते थे | 
ga देश के जिन बौद्ध भिक्षु्रों ने चीन में धर्म प्रचार के लिएमहत्त्वपूर्ण कार्य 
किए, . उनमें सर्वाधिक प्रसिद्ध सेंग-हुएइ था । उसका पिता तोन्किन (विएत-नाम) में 
बसा हुआ था, और वहाँ के व्यापारियों में उसका उच्च स्थान था। सेंग-हुएइ का 
जन्म तीसरी सदी के प्रारम्भ में तोन्किन में हुआ था । जब उसके पिता की मृत्यु हो 
गई, तो उसने सांसारिक सुख-वैभव का परित्याग कर भिक्ष॒त्रत ग्रहण कर लिया, और 
बौद्ध धर्म के ग्रन्थों का भलीभांति ग्रध्ययन कर धमंप्रचार के लिए चीन को भ्रपना Fld- 
क्षेत्र बनाया । तोन्किन से वह्‌ नानकिंग गया, जो दक्षिणी चीन का प्रसिद्ध नगर है। 
वहाँ उसने एक विहार की स्थापना की, ग्रौर'उसे केन्द्र बनाकर दक्षिणी चीन में अपने 
कार्य को प्रारम्भ किया । सेग-हुएइ से पहले चे-कियन नामक gefa भिक्षु नानकिंग जा 
चुका था, और वहाँ रहकर उसने HAM बौद्ध ग्रन्थों का चीनी भाषा में अनुवाद किया 
था। पर चे-कियन की स्थिति एक उपासक की थी । उसे यह भ्रधिकार नहीं शा, कि 
वह दूसरों को बौद्ध धर्म में दीक्षित कर सके । दक्षिणी चीन के लोगों को बौद्ध बनाने 
के सम्बन्ध में सेंग-हुएड ने अत्यन्त महत्त्वपूर्ण कार्य किया । नानकिग के राजा को भी 
उसने बौद्ध-धर्म का अनुयायी बनाया, और इस नगरी में अनेक चैत्यों की भी स्थापना 


। SER उसने भी AAR बौद्ध-ग्रस्थों का संस्कृत से चीनी भाषा में अनुवाद किया था | 
1 BOO 2 f at राज्य के प्रचारक--तकला मकान मरुस्थल के उत्तर में तारीम नदी से 
ee सिञ्चित प्रदेशों में कुची या कुचा राज्य की स्थिति थी । इसके निवासियों में भारतीयों 
का सख्या बहुत अधिक थी । तीसरी सदी के अन्त तक यह सारा प्रदेश बोद्ध-धर्म का 
अनुयायी हा चुका था, और प्राचीन चीनी अनुश्रुति के अनुसार इसमें बौद्ध विहारों 
तथा चेत्यों की सच्या दस हजार तक पहुँच गई थी । व्यापार की इष्टि से कुची का 
बहुत महत्त्व था, क्योंकि चीन से पश्चिम की ओर जाने वाला एक स्थल मार्ग (उत्तरी 
मार्ग) इसी से होकर काशगर जाता था । तकला मकान के उत्तर में स्थित राज्यों में 
as i से ग्रविक शक्तिशाली था। पाथिया site grey देशों के वोद्धो के समान कुची 
टं sicci जे पर चान मे वोद्ध-धर्म के प्रचार के लिए अत्यन्त महत्त्वपूर्ण कार्य 
केया । चीन म वाद्ध-धर्म का प्रचार करने वाले कुची के fret में कुमारजीव का 
oy सर्वोपरि हे । उसके पिता का नाम कुमारायन था | वह भारत के एक राजकुल 
P E ear xi पर Ta अनेक राजकुमारो की तरह वह भी युवावस्था में ही 
ड भक्ष बन गया था । भिक्षु होकर वह कुची पहुंचा । वहाँ के राजा ने उसका बडे 
समारोह से स्वागत किया और उसकी विद्य हि 
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चीन के साथ भारत का सांस्कृतिक सम्वन्ध १६७ 


E के पद पर नियुक्त कर दिया । पर कुमारायन देर तक भिक्षु नहीं रह सका । कुची के 
राजा की वहन जीवा उस पर मोहित हो गई, और अंत में दोनों का विवाह हो गया। 
इनके दो संतानें हुई, कुमारजीव और पुष्यदेव । जब कुमारजीव की आयु केवल सात 
ad की थी, तो उसकी माता जीवा भिक्षुणी हो गई, और अपने योग्य तथा होनहार 
पुत्र को लेकर भारत AT गई | भारत um में उसका उद्देश्य ug था, कि कुमारजीव को 
Azai की ऊँची से ऊंची शिक्षा दी जाए। अनेक प्रदेशों का श्रमण करने के वाद 
जीवा काइमीर गई । वहाँ उन दिनों बंधुदत्त नाम का Are आचार्य वड़ा प्रसिद्ध था। 
वह काइमीर के राजा का भाई था, और अपने पांडित्य के लिए उसका नाम दूरदूर 
तक फैला हुआ था । बंधुदत्त के चरणों में बैठकर कुमारजीव ने बौद्ध आगम को पढ़ा, 
और धीरे-धीरे वह एक प्रकाण्ड पण्डित हो गया । काइमीर में विद्याग्रहण करने के 
बाद कुमारजीव झैलदेश (काशगर) आया, और वहाँ उसने चारों वेदों, वेदांगों, दर्शन 
giz ज्योतिष आदि का श्रध्ययन किया । उस समय शैलदेद प्राचीन वेदिक uu का 
बहुत बड़ा केन्द्र था । इसी लिए कुमारजीव ने वैदिक साहित्य का वहाँ जाकर ग्रध्ययन 
किया था । 

इस प्रकार बौद्ध और वैदिक साहित्य का पूर्ण पण्डित होकर कुमारजीव कुची 
वापस लोटा । श्रव उसने अपनी मातृभूमि में ग्रध्यापन का कार्य गुरू किया । उसकी 
fagar की कीति सुनकर दूरदूर के विद्यार्थी उसके पास शिक्षा ग्रहण करने 
के लिए ग्राने लगे, श्रोर थोड़े ही समय में कुची विद्या का एक महत्त्वपूर्ण केन्द्र बन 
गया । 
पर कुमारजीव देर तक कुंची में नहीं रह सका । ३८३ ईस्वी के लगभग कुची 
पर चीन ने ग्राक्रमण किया । चीत की विशाल शक्ति का मुकाबला कर aha कुची 
जैसे छोटे-से राज्य के लिए सम्भव नहीं था । फिर भी वहाँ के राजा ने वीरता के साथ 
युद्ध किया, पर अन्त में कुची पर चीन का अधिकार हो गया । जो बहुत-से कंदी कुची 
स चीन ले जाए गए, उनमें कुमारजीव भी एक था । पर सूर्ये देर तक बादलों में नहीं 
छिपा रह सकता | कुमारजीव की विद्या की ख्याति चीन में सर्वत्र फैल गई, और वहाँ 
के सम्राट्‌ ने उसे AT राजदरवार में ग्रामंत्रित किया | ४०१ ई० में कुमारजीव चीन 
की राजधानी में पहुँचा | वहाँ उसका बड़ा सत्कार EAT | वह संस्कृत और चीनी का 
अनुपम विद्वान्‌ था । शास्त्रों में उसकी अप्रतिहत गति थी । अतः उसे "d कार्य सुपु 
किया गया, कि ag संस्कृत के प्रामाणिक बौद्ध ग्रंथों का चीनी भाषा में अनुवाद करे । 
इस कार्य में उसकी सहायता के लिए अन्य बहुत-से विद्वान्‌ नियत कर दिए गए | दस 
वर्ष के लगभग समय में उसने १०६ संस्कृत ग्रंथों का चीनी भाषा में अनुवाद किया । 
महायान सम्प्रदाय का चीन में प्रसार कुमारजीव द्वारा ही हुआ | उसके पाण्डित्य कौ 
कीति सारे चीत में फैली हुई थी और उससे शिक्षा ग्रहण करने के लिए दूरूदूर से 
चीनी विद्यार्थी और भिक्षु उसकी सेवा में पहुंचा करते थे । } 
अपने कार्य में सहायता के लिए कुंमारजीव ने बहुत-से विद्वानों को भारत से 
भी चीन बुलाया । वह भारत में शिक्षा ग्रहण कर चुका था । काश्मीर के बौद्ध पण्डितों 
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से उसका घनिष्ठ परिचय था | उसके अनुरोध से जो भारतीय विद्वान्‌ चीन गए, gay | FELT 
विमलाक्ष, पुण्यत्रात, वुद्धयश, गौतम संघदेव, धर्मयदा, गुणवर्मा, गुणभद्र और gamt (9€ के 
के नाम विशेष रूप से उल्लेखनीय हैं । चीन में जो वौद्ध-धर्म का प्रसार हुआ, उसमें Jan: 
ये सब कुमारजीव के सहयोगी थे । चीन में इन विद्वानों का बड़ा ऊँचा स्थान है। ये |का सूत्र 
सव वहाँ धर्म-गुरु और धर्माचार्य के रूप में माने जाते हैं । गई थी, 
कुमारजीव द्वारा जिन बहुत-से ग्रन्थों का संस्कृत से चीनी भाषा में अनुवाद राज्यों प 
किया गया, उनमें ग्रश्‍वघोप के सूत्रालंकार शास्त्र, नागार्जुन के दशभूमिकाभाषा सूत्र, हो-ती ने 
वसुवन्धु के शतशास्त्र श्रौर हरिवर्मा के सत्यसिद्धि शास्त्र विशेष महत्त्व के हैं। ये सब । सेनापति 
हायान सम्प्रदाय के उच्च कोटि के ग्रन्थ हैं । कुमारजीव ने जिन ग्रन्थों का चीनी में |सभी रा 
अनुवाद क्रिया, उनके लेखकों के जीवनचरित्र भी उसने संस्कृत से श्रनूदित किये, ताकि चीत m 
पाठक उनके दार्शनिक विचारों एवं मन्तव्यों के साथ-साथ उनके व्यक्तित्व से भी भली: |के उच्च 
भांति परिचय प्राप्त कर सकें । कुमारजीव द्वारा अनूदित ग्रन्थों में ब्रह्मजाल सूत्र का का ग्रत्य 
चीन में चिरकाल तक प्रचार रहा । इस ग्रन्थ में यह्‌ प्रतिपादित है, कि बोधिसत्त्व पद FATT 
की प्राप्ति के लिए मनुष्य को बया कुछ करना चाहिए। कुमारजीव न केवल उद्भट | मिक्षु क 
fagrq तथा गोर दार्शनिक थे, अपितु मानवगुणों का भी उनमें प्राचुर्यं था । ज्ञा भाषा में 
लत ती Y See ष्ट में रखो । पर मेरे जीवन को आदर्श न सानो । E "d 
काइमीर के भिक्षु वुद्धभद्र ने एक aM ता र यार करना चाहिए, की नड C 
M ges mae x put था, कि सब कोई उनका इतना 
गये हैं ।” इसमें सन्देह a BUE लार यह दिया--“व्योंकि मेरे वाल सफेद हो 
PS र ८ Tel, At TH स्वभाव के थे, और ग्रपनी विद्वत्ता का 
उन्ह जरा भी श्रभिमान नहीं था । 
Ses Sl भी A emit तथा भिक्षुं ने चीन में बौद्ध धर्म के प्रचार 
CS महत्वपुर्ण कार्य किया था। विशेषतंया, बौद्ध ग्रन्थों को चीनी भाषा में श्रनूदित 
करने के सम्बन्ध में उनका कार्य वड़े महत्त्व का था । चीनी कत्रि ZSA E 
mea कुची की भाषा में ay tk चीनी भाषा के त्रिपटिक के श्रनक ES 
e पा में अनूदित हैं। मध्य एशिया के क्षेत्र में कची बौद्ध ध्म का प्रसिदध उन दिः 
केन्द्र था, और वहां के वौद्ध विद्वानों ने eee eae DON ate धर्म era द्ध 
अनुवाद किया था । कुची की प्राचीन ui फरा दऱ्या दगा अपनी भाषा में 1 un 
में अनूदित बौद्ध ग्रन्थों के अनेक ग्रंश मध्य 


एशिया के विविध प्रदेशो से Wd con im 
कि aa eee EA UN ह्‌ । "d भरोसे के साथ कहा जा सकता है, | त = 
खोतन के बंध रत ए इन ग्रन्थों का भी उपयोग किया गया था | | काची 

प्राचीन काल में तकला मकान Es (चोक्कुक) के पुर्व में खोतन की स्थिति है,जो | भारती: 
शक्तिशाली था । खोतन ग्रफगा Cem के दक्षिण के राज्यों में सबसे समृद्ध तथा ps 
वहाँ के निवासियों में भारतीयों न श्रौर भारत से अधिक दूर नहीं है । इसीलिए. Det 
ताया की संख्या बहुत अधिक थी । ग्रशोक के समय में वहाँ... पीन में 


भारतीयों के एक उपनिवे em Tz 
धर्म हे C था " आपना भी हुई थी । कुची के समान खोतन भी ale Fat मः 
S । नान में बोद्ध धर्म के प्रचार में खोतन के श्रमणों तथा ला सव 


७ 0-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


चीन के साथ भारत का सांस्कृतिक सम्बन्ध १६६ 


मिक्षु्रों ने भी बहुत कार्य किया । चीन के सम्राट्‌ व्‌ ती ने युइशियों से सम्पर्क स्थापित 
करते के लिए जब चाङ-किएन को अपना दूत, बनाकर भेजा था (१३८ $e qo), तब 
daa से भी चीन का सम्पर्क स्थापित हुआ, और वू ती ने उसके साथ भी मैत्री-सम्बन्ध 
का सूत्रपात किया । Seat सन्‌ की पहली सदी में खोतन के राज्य की शक्ति बहुत बढ़ 
गई थी, और उसके WHAT ने THAT मकान मसुस्थल के दक्षिण में विद्यमान तेरह 
राज्यों पर अपना श्राधिपत्य स्थापित कर लिया था । ७३ ईस्वी में जब चीन के सम्राट्‌ 
हो-ती ने पश्चिम दिशा में श्रपनी शक्ति का विस्तार करना प्रारम्भ किया, तो उसके 
सेनापति पान-छाश्रो ने खोतन के राजा की सहायता से मध्य एशिया के क्षेत्र के प्रायः 
सभी राजाओं को अपनी ग्रधीनता स्वीकार करने के लिए विवश किया । इस प्रकार 
चीन और खोतन में सम्वन्ध बहुत श्रधिक बढ़ गया, और चीन के बौद्ध भिक्षु वौद्ध धर्म 
के उच्च अध्ययन के लिए खोतन भी जाने लगे, क्योंकि उस समय यह प्रदेश वौद्ध धर्म 
का अत्यन्त महत्त्वपूर्ण केन्द्र था । चोउ-शे-हिंग नामक एक चीनी भिक्षु वौद्ध धर्म के 
ग्रध्ययन के लिए २५८ ईस्वी में खोतन गया था । चीन के बौद्ध धर्म के इतिहास में इस 
मिक्षु का स्थान अत्यन्त महत्त्व का है । बौद्ध ग्रन्थों के जो Agate उस समय चीनी 
भाषा में विद्यमान थे, उनकी इस मिक्षु ने सूची तैयार की थी । इस सूची को तैयार 
करते हुए चोउ-शे-हिग ने अनुभव किया, कि अनेक बौद्ध ग्रन्थों का सही-सही भ्रभिप्राय 
इन श्रनुवादों से स्पष्ट नहीं होता है । उपे ज्ञात हुआ, कि खोतन में ऐसे बौद्ध विद्वान्‌ 
विद्यमान हे, जिनसे इन ग्रन्थों को समभने में सहायता मिल सकती है । वह चिर काल 
तक खोतन में रहा, और ८० साल की आयु में वहीं उसकी मृत्यु हुई । खोतन में निवास 
| करते हुए चोउ-शे-हिग ने ate बौद्ध ग्रन्थों को एकत्र किया, और अपने शिष्य पुण्य 
| धन के हाथ उन्हें चीन भेजा । यह पुण्यधन खोतन का ही निवासी था | 
२६१ ईस्वी में मोक्षल नामक एक खोतनी भिक्षु चीन गया, sü वहाँ उसने 
| पंचविशतिसाहस्तिका पारमिता ग्रन्थ का चीनी भाषा में spare किया । पांचवी सदी 
के प्रारम्भ (४०१-४३३ $e To) Ñ maam नामक चीनी राजकुमार महायान 
| सम्प्रदाय के उच्च अध्ययन के प्रयोजन से खोतन गया । वहाँ के गोमती महाविहार में 
| उन दिनों बुद्धिसेन नाम का एक बौद्ध विद्वात्‌ निवास कर रहा था, जो RO वहाँ 
गया था । महायान का वह प्रकाण्ड पण्डित था, और सम्पूर्ण पदिचमी जगत्‌ में सिह के 
| ष्म में प्रसिद्ध था । न्गन-यांग ने बुद्धसेत के चरणों में बैठकर महायान के मन्तव्यों तथा 
| दशन का गम्भीर श्रध्ययन किया, और अपने देश को वापस लौटकर अनेक बौद ग्रन्थों 
का चीनी भाषा में अनुवाद किया । इसी समय के लगभग धर्मक्षेम नोम का एक 
भारतीय भिक्षु काइमीर से खोतन गया था, क्योंकि उसने यह सुना Po महायान के 
| सिद्धास्तों के अध्ययन के लिए खोतन से बढ़कर कोई अन्य स्थान नहीं है । खोतन से 
| वह चीन गया, और वहाँ उसने महापरिनिर्वाण सूत्र का चीनी भाषा में i oe 
J बीन में अनुवाद का कार्य करते gu धर्मक्षेम ने अनेक बार खोतन की यात्रा की, क्योंकि 
| वहां महायान सम्प्रदाय के ग्रन्थों को पूर्ण तथा प्रामाणिक रूप में सुगमता से प्राप्त किया 
जा सकता था । ४३६ ईस्वी में आठ चीनी fep खोतन गये, क्योंकि महायान ETT E 
| 2 र. 


[ 
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१७० मध्य एशिया तथा चीन में भारतीय संस्कृति 


| की प्रामाणिक पुस्तकों की उन्हें तलाश थी । उस समय खोतन में बौद्धों की पंचवापिका 
| सभा हो रही थी । उसमें एकत्र बौद्ध विद्वानों के मुख से सुनकर उन्होंने अनेक बौद्ध 
ग्रन्थों को लेखबद्ध किया । 

| ga ate पाथिया की तुलना में खोतन चीन के अधिक समीप था, और पान- 
छाश्रो के प्रयत्न से इन दोनों देशों में राजनीतिक सम्वन्ध भी बहुत सुदुढ़ हो गया था। 
इस दशा में यह स्वाभाविक था, कि चीन के ata भिक्षु धमंग्रन्थों के उच्च अध्ययन के 
लिए खोतन जायें, और खोतन के बौद्ध श्राचार्य भी चीन जाकर अपने धर्म के प्रचार में 
तत्पर रहें | 


ग्रे । नागर 
तट के सग 
स्थल मागं 
तागसेन १ 
पहुंच सक 
पहुंचा दि 
ग्रौर चीन 
faerat = 
भाषा में 

५०३ ईस 
ज्ञाता था 
अध्ययन : 
विशेषज्ञ 

चीन में ' 


(३) दक्षिण-पूर्वी एशिया के भारतीय उपनिवशों द्वारा चीन में 
बौद्ध धर्म का प्रचार 


i 

x दक्षिण-पूर्वी एशिया में, जहाँ वर्तमान समय में इन्डोनीसिया, मलायीसिया, 
कम्बोडिया, लाग्नोस श्रौर विएत-नाम के राज्य हैं, प्राचीन काल में ग्रनेक भारतीय 
उपनिवेशों को सत्ता थी । एक हजार साल से भी अधिक समय तक ये उपनिवेश 

) भारतीय सभ्यता, संस्कृति और धर्म के महत्त्वपुर्ण केन्द्र रहे । संस्कृत का इनमें प्रचार 

| रहा, और बौद्ध, शैव, वैष्णव ग्रादि भारतीय धर्मों के वहुत-से विहार, चैत्य, मन्दिर 


l आदि वहाँ स्थापित हुए। मध्य एशिया के कुची, खोतन श्रादि राज्यों के समान दक्षिण- | के लिए 
H पूर्वी एशिया के विविध भारतीय उपनिवेशों व राज्यों से भी बौद्ध धर्म के श्रमण तथा (५०६ ` 
| भिक्षु चीन में तथागत बुद्ध को शिक्षाओं के प्रचार के लिए गये, और उन्हें अपने उद्देश्य प्रारम्भ | 
| में अनुपम सफलता भी प्राप्त हुई । इस क्षेत्र के भारतीय राज्यों पर एक पृथक्‌ ग्रन्थ में | में ही रह 
| विशद रूप स प्रकाश डाला जायगा। इस अध्याय में हम प्रसङ्गवश ही इन राज्यों का | व्यतीत | 
| उल्लेख करेंगे | j श्रध्ययन 
| फूनान-जहा श्राजकल कम्बोडिया का राज्य है, प्राचीन समय में एक भारतीय | सत्ता थी 
; राज्य की सत्ता थी, जिसे फूनान कहते थे । इस राज्य की स्थापना कौन्डिन्य नामक 

| Td T पहली सदी में की गई थी। उसने वहाँ के मूल निवासियों की रानी सीमा. | कायम र 
| कै साथ ववाह कर एक नये राजवंश का प्रारम्भ किया था। कौन्डिन्य के उत्तराधिकारियों उत्पन्न ; 
| मे फान्‌-चे-सन्‌ (मृत्यु काल २२५ Go) बहुत प्रसिद्ध है। उसने फूनान के राज्य का । स्वीकार 
बहुत विस्तार किया, श्रौर मलाया तक के प्रदेशों को जीत लिया । फान-चे-सन्‌ के वाद के उत्तर 


pore QUT का राजा बना । २४० ईस्वी में उसने अपने राजदूत भारत भेजे थे, 
j Z z WET के मुलुन (mus) राजा के दरबार में गए थे । कनिष्क के समय 
ag is पर aa का अधिकार हो गया था, और वहाँ जो क्षत्रप शासन करते थे, 

T कहते * | शाना चे एक दूतमण्डल चीन भी भेजा था (२४३ £o), जिसके 
कारण फूनान का चीन के साथ सम्बन्ध स्थापित हो गया था । फान्‌-चान के उत्तरा- 


फूनान वे 
| के उत्क 
बोद्ध न; 
| 'पौराणिर 

आदि क 


धिकारी फान्‌-सियन के शासन काल में कांग ताई नामक चीनी राजदूत फूनात श्राया | ने Wu 
a ae q o के लगभग), और फान्‌-सियन द्वारा भी अपने दुतमण्डल चीन भेजे | कहाते २ 
TH थे। पांचवीं सदी के मध्य भाग में फूनान का राजा जयवर्मा था, जो कौन्डित्य का | ar & 


| 
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वंशज था | जयवर्मा ने नागसेन नाम के एक बौद्ध भिक्षु को चीन के राजा की सेवा में 
ग्रपना सन्देश देकर भेजा था ! फूनान से कुछ व्यापारी समुद्रमाग द्वारा चीन जा रहे 
qp नागसेन ने उनके साथ चीन के लिए प्रस्थान किया । पर मार्ग में ्रनाम के समद्र: 
तट के समीप कुछ समुद्री डाकुग्रों ने व्यापारियों को लूट लिया, और नागसेन अकेला 
स्थल मार्ग से फूनान वापस लौट श्राने में समर्थ gura ४८४ ईस्वी में जयवर्मा द्वारा 
वागसेन को एक वार फिर चीन भेजा गया। इस बार वह चीन के राजदरवार तक 
पहुँच सकने में समर्थ हुआ, और उसने जयवर्मा का सन्देश चीन के सम्राट्‌ को सेवा में 
पहुँचा दिया । नागसेन को चीनी भाषा का अच्छा ज्ञान था, और उसके प्रयत्न से फूनान 
ae चीन का सम्वन्ध बहुत घनिष्ठ हो गया | कुछ समय पश्चात्‌ फूनान के दो बौद्ध 
भिक्षुओं ने चीन की यात्रा की, और वहाँ .जाकर उन्होंने श्रनेक बौद्ध ग्रन्थों का चीनी 
भाषा में agara किया । फूनान के इन भिक्षुओ्रों में एक का नाम मन्द्रसेन था, और वह 
५०३ ईस्वी में नानकिंग पहुँचा था । दूसरा भिक्षु संघमद्र था, जो अनेक भाषाओं का 
ज्ञाता था । युवावस्था में हीं उसने भिक्षुत्रत ग्रहण कर लिया था, और बौद्ध धर्म के 
अध्ययन के लिए उसने बहुत प्रयत्न किया था । बौद्ध त्रिपिटक के ग्रभिधम्म भाग का वह्‌ 
विशेषज्ञ था, और उसकी कीति दूर-दूर तक फैली हुई थी। जब उसे यह ज्ञात हुआ कि 
चीन में बौद्ध धर्म को आदर की दृष्टि से देखा जाता है, तो उसने समुद्र मार्ग से चीन 
के लिए प्रस्थान कर दिया । चीन के सम्राट्‌ ने उसे अपने दरवार में निमन्त्रित किया 
(५०६ $e To), और वहाँ रहकर उसने ate ग्रन्थों का चीनी भाषा में ग्रनुवाद 
प्रारम्भ किया । संघभद्र की मृत्यु, ५२४ ईस्वी में हुई थी। ५०६ से ५२४ तक वह्‌ चीन 
में ही रहा, और यह समय उसने वोद्ध ग्रन्थों को चीनी भाषा में अनूदित करने में 
व्यतीत किया । भिक्षु संघभद्र का जीवनचरित्र चीनी भाषा में विद्यमान है और उसके 
ग्रध्ययन से ज्ञात होता है, कि छठी सदी में फूतान और चीन में घनिष्ठ सम्बन्ध की 
सत्ता थी, और चीन की राजधानी में फूनान के लिए एक पृथक्‌ मण्डप भी विद्यमान था। 
कौन्डिन्य द्वारा स्थापित फूनान का राज्य सातवीं सदी का प्रारम्भ होने तक 
कायम रहा । वहाँ का अन्तिम राजा रद्रवर्मा था, जिसके बाद फूनान में अ्रव्यवस्था 
उत्पन्न हो गई, और पड़ौस के कम्बुज राज्य के राजाओं (जो पहले फूनान की श्रधीनता 
| स्वीकार करते थे) ने उसे भ्रपने श्रधीन कर लिया | कम्बुज राज्य adaa कम्बोडिया 
के उत्तरी भाग में स्थित था । वह भी भारतीयों का एक उपनिवेश था, और शुरू में 
| फूनान के राज्य के अन्तर्गत या ग्रधीन था | जिस राजा ने फूनान को परास्त कर कम्बुज 
| के उत्कर्ष का प्रारम्भ किया, उसका ताम भववर्मा था | भववर्मा और उसके उत्तराधिकारी 
| बोद्ध न होकर सनातन हिन्दू धर्म के अनुयायी थे। उनके राज्य में शिव, विष्णु, दुर्गा आदि 
) पौराणिक देवी-देवताओं की पूजा हुआ करती थी । वेद, पुराण, रामायण, महाभारत 
| श्रादि का वहाँ उसी प्रकार से ग्रध्ययन होता था, जैसे कि भारत में । वहाँ के राजाश्रों 
> ने कम्बुज में अनेक uper का भी निर्माण कराया था। जैसे बौद्ध धम के मठ विहार 
| | कहाते थे, वैसे ही पौराणिक धर्म के मठों को ग्राश्रम कहा जाता था | इनमें संन्यासी 
| hr निवास करते थे, जो बौद्ध मिक्षुओों के समान विद्याध्ययन, धर्म प्रचार तथा शिक्षण 
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१७२ ध्य एशिया तथा चीन में भारतीय संस्कृति 
के कार्य में व्यापृत रहते थे। पर इन संन्यासियों ने चीन जाकर अपने धर्म के प्रचार का 
कोई उद्योग किया था या नहीं, इस सम्बन्ध में कोई सूचना प्राचीन चीनी साहित्य मे 
उपलब्ध नहीं है। 
चम्पा--विएत-नाम के समुद्रतट के प्रदेश में चम्पा नाम के एक अन्य भारतीय 
उपनिवेश की सत्ता थी, जिसकी स्थापना ईस्वी सन्‌ की दूसरी सदी में हुई थी। 
इसकी स्थिति कम्बुज के पूर्व में और विएत-नाम के दक्षिणी भाग में थी । उन दिनों 
तोन्किन (उत्तरी विएत-नाम में) का प्रदेश चीनी साम्राज्य के भ्रधीन था। इस 
कारण चम्पा के राज्य की उत्तरी सीमा चीन के साम्राज्य के साथ लगती थी । चीन 
की प्राचीन श्रनुश्रुति के अनुसार चम्पा की स्थापना १८२ ईस्वी में हुई थी । पर इससे 
कम-से-कम एक सदी पुर्व इस क्षेत्र में भारतीय उपनिवेशों की स्थापना प्रारम्भ हो चुकी 
थी । ये उपनिवेश चार थे, पाण्डु रंग (ग्राधुनिक फन रंग), विजय (आधुनिक विन-दिन्हो, 
कोठार (न्हा-त्रांग) और भ्रमरावती । चम्पा के राजाओं ने इन सव को जीत कर ग्रपने 
अधीन कर लिया था, और इस प्रकार एक अच्छे बड़े एवं शक्तिशाली राज्य की 
स्थापना कर दी थी । चम्पा के इस राज्य का पहला राज्य श्रीमार था | वह और उसके 
उत्तराधिकारी विशुद्ध भारतीय राजा थे । उनकी भाषा संस्कृत थी, और उनका धर्म 
शेव था । इन राजाओ्रों द्वारा उत्कीर्ण कराये हुए संस्कृत के श्रनेक शिलालेख दक्षिणी 
बिएत-ताम में उपलब्ध हुए हैं | 
चीन की ऐतिहासिक अनुश्रुति से ज्ञात होता है, कि फान-वेन नाम के चम्पा के 
एक राजा ने ३४० ईस्वी में अपना एक राजदूत चीन के सम्राट के पास भेजा था। 
उसने HT हुत से यह कहलवाया कि चीन और चम्पा के राज्यों के बीच की सीमा 
हीन-सोन पर्वतमाला को निश्चित कर दिया जाए । इस नई सीमा के अनुसार न्हुत-नाम 
का उपजाऊ प्रदेश चभ्पा के राज्य में सम्मिलित हो जाता था | चीन का सम्राट्‌ यह 
स्वीकार करने के लिए उद्यत नहीं हुआ, जिस पर ३४७ ईस्वी में फान-बेन ने रीन 
पर आक्रमण कर दिया, और न्हुत-नाम को जीत कर चम्पा के राज्य को होन-सोन 
पर्वतमाला तक विस्तृत कर दिया । बाद में इस प्रदेश को लेकर चीन ate चम्पा में 
अनक युद्ध हुए, और ये युद्ध पांचवीं सदी के प्रारम्भ तक जारी रहे । यहाँ यह ध्यात में 
रखना चाहिए, कि चम्पा के राजाओं के फान-वेन ग्रादि नाम 25 5 नुति के 
F 5 SS a 
aa MN नाम शुद्ध संस्कृत के थे, जिनका परिचय इनके शिलाले 
हक Sie a चम्पा में भी पौराणिक हिन्दू धर्म प्रचलित था, और पडू: 
5 शिकावृत्तिसहित पाणिनीय व्याकरण, नारदीय और भागंबीय 
न ae NUN होराशास्त्र रादि का वहाँ उसी प्रकार से 
de त m ae भारत मे । भारत के पण्डितों के समान चम्पा i 
j S गर्म ग्रन्थो की रचना में तत्पर रहते थे। राजा हरिम), 
ts ६० To) के शासनकाल में पुराणार्थ या ्र्थपुराणशास्त्र नामक संस्कृत क 
T को रचना चम्पा में की गई थी । पर चम्पा केवल पौराणिक हिन्दू धर्म कार्द 
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| उसने राजसिहासन की तुलना में ate मिक्षुश्रों के काषाय वस्त्र धारण करने को 
अधिक उचित समझा, और वह भिक्षु बन कर लंका चला गया । कुछ समय लंका में 
निवास कर वह यवद्वीप गया, जहाँ की राजमाता शीघ्र ही उसके प्रभाव में आ गई। 
गुणवर्मा ने उसे ate धर्म में दीक्षित किया, और ग्रपनी माता की प्रेरणा से जावा के 
राजा ने भी वौद्ध धर्म को स्वीकार कर लिया । इसी समय किसी विदेशी सेना ने जावा 
पर ग्राक्रमण किया । अ्रहिसाप्रधान बौद्ध धर्म के अनुयायी जावा के राजा के सम्मुख 
Ja समस्या उपस्थित हुई, कि इस श्राक्रमण का मुकाबला करने के लिए युद्ध करना 
| चाहिए या नहीं । इस समस्या का समाधान गुणवर्मा ने किया d उसने कहा कि दस्युओं 
| को नष्ट करना हिसा नहीं है, और उनसे युद्ध करना धमं है। श्राक्रसण करने वाली 
| शत्रु सेना परास्त हो गई, और जावा को स्वतन्त्रता ELIT रही। 
गुणवर्मा की कीति जावा के समीप के सब भारतीय उपनिवेशों में फैल गयी 
थी, और वहाँ से उसके ज्ञान तथा गुणों की गाथा चीन में भी पहुँच गयी थी । चीन के 
ate मिक्षुग्रो ने अपने राजा से प्रार्थना की, कि गुणवर्मा को चीन निमन्त्रित किया 
जाए । भिक्षुश्रों का आवेदन स्वीकार कर चीन के सम्राट ने अपना एक दूतमण्डल 
जावा के राजा और गुणवर्मा के पास भेजा और यह प्राथेना की, कि ग्राचाये चीन 


| STR । चीन के सम्राट की प्रार्थना को गुणवर्मा ते स्वीकार कर लिया, AIT ४३१ Fo 
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| केद्र नहीं था । ate साहित्य का भी वहाँ पठन-पाठन होता था । ६०५ ईस्वी में जब 
चीन के श्रन्यतम सेनापति लियू-फाँग ने चम्पा पर ग्राक्रमण किया था, तो वहाँ के राजा 

‘a शम्भुवर्मा को युद्ध MU कर वह वहुत-सी लूट भी ग्रपने साथ चीन ले गया था । 
॥ |इस लूट में १३५० ate ग्रन्थ भी थे। ये चम लिपि में लिखे हुए थे, जो ब्राह्मी के साथ- 
a es उस युग में चम्पा में प्रचलित थी । येन-त्सोंग (५५७-३१० $o Fo) नाम के 
स एक चीनी भिक्षु को इन ग्रन्थों को चीनी में ग्रनूदित करने का कार्य age किया गया 
m EU पौराणिक हिन्दू धर्म का केन्द्र होते हुए भी चीन में बौद्ध धर्म के प्रसार के लिए 
x चम्पा द्वारा जो कार्य किया गया, इस घटना से उसका कुछ ALATA प्राप्त हो जाता है । 
n सुमात्रा ate जावा--हिन्द महासागर के जिन द्वीपों के समूह को ग्राजकल 
) इन्डोनीसिया कहते हैं, उनमें भी प्राचीन समय में भारतीयों के अनेक उपनिवेशों की 
ने |सत्ता थी। इन द्वीपों में जावा सबसे श्रधिक महत्त्व का था। इसका प्राचीन ताम यवद्वीप 
+ | । दूसरी सर्दी तक भारतीय लोग वहाँ बस चुके थे। १३२ ईस्वी में जावा का राजा 
के |देववर्मा था, जिसने अपना राजदूत चीन के सम्राट्‌ की सेवा में भेजा था । पांचवीं सदी 
; |के प्रारम्भ काल में जब प्रसिद्ध चीनी यात्री फाइयान भारत की यात्रा समाप्त कर चीन 
y 1 वापस लौटा, तो वह मार्ग में यवद्वीप ही ठहरा था । उसके यात्राविवरण से ज्ञात 
होता है, कि इस द्वीप में भारतीय लोग west बड़ी संख्या में निवास करते थे । पाँचवीं 

+ सदी में यवद्वीप तथा उसके समीपवर्ती अन्य ढीपों में बौद्ध धर्म का प्रचार हुआ, जिसका 
॥ | प्रधान श्रेय गुणवर्मा को है । गृणवर्मा काइमीर के राजा संघानन्द का पुत्र था । शुरू से 
7 | ही उसकी प्रवृत्ति बौद्ध धर्म की ate थी । जव उसकी आयु तीस वर्ष की थी, उसके 
- | पिता का देहान्त हो गया । अब उसे अपना राज्य संभालने के लिए कहा गया । पर 


| 
| 
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| 
l में वह नानकिग के बन्दरगाह पर पहुँच गया। चीन में बौद्ध धर्म का प्रचार करने ad विनय 

बौद्ध ग्रन्थों का चीनी भाषा में अनुवाद कराने के सम्बन्ध में गृणवर्मा का, mus संघदेः 
| अत्यन्त महत्त्व काथा) । चाँग- 
| जावा (यवद्वीप) के समीप सुमात्रा द्वीप है, जिसका प्राचीन राजनीतिक केन्र) (संघः 
| श्रीविजय था, जो कम्पर नदी के तट पर स्थित था । श्रीविजय की स्थापना चौथी val साथ 
| ईस्वी से पहले ही हो चुकी थी । पर सातवीं सदी में इसने बहुत श्रधिक उन्नति की... उर्क 
और इसके प्रतापी राजाग्रों ने पडोस के श्रनेक प्रदेशों को जीत कर अपने ग्रधीन कः किया 
लिया । ६८४ ई० में श्रीविजय के राजसिहासन पर जयनाग का अ्रधिकार था, जो बौद्ध gaT 
धर्म का ग्रनुयायी था । श्रीविजय के बौद्ध राजाग्रों का चीन के साथ घनिष्ठ सम्बन्ध | भाषा 


था, और ६४० से ७४१ ईस्वी तक की एक सदी में उन्होने श्रनेक दूतमण्डल चीन के] में 
राजा की सेवा में भेजे थे p इस काल में श्रीविजय का राज्य बौद्ध धर्म का aga उसक 


केन्द्र था । यही कारण है, जो बहुत-से चीनी भिक्षु वौद्ध धर्म तथा साहित्य का Uem निर्मा 
करने के लिए वहाँ श्राया करते थे। चीन के इन भिक्षुओ्रों में यि-त्सिग का नाम विशेष करते 
रूप से उल्लेखनीय है । भारत को जाते हुए बह मार्ग में छः महीने श्रीविजय ठहरा था 
और भारत यात्रा से वापस लौटते हुए उसने चार वर्ष (६८५-६८९ ई० qo) तक) 
श्रीविजय में निवास किया था । ६८९ में वह चीन लौट गया था, पर after ही वह 7 3pm 
पुन: श्रीविजय चला आया और देर तक वहाँ निवास करता रहा। यि-त्सिंग के यात्रा. 
विवरण से ज्ञात होता है, कि सातवीं सदी में श्रीविजय बौद्ध धर्म तथा संस्कृत साहित ` लिये 
के ग्रध्ययन का अत्यन्त महत्त्वपूर्ण केन्द्र था । यि-त्सिग ने लिखा है, कि “श्रीविजय में एक. कति 
हजार से भी अ्रधिक बौद्ध श्रमणों तथा भिक्षु्रों का निवास है । ये सव सदाचरण qe श्रन्‌ 
विद्याध्ययन में व्यापृत रहते हैं । मध्यदेश (भारत) में जिन विविध विषयों का पठतः faa 
पाठन होता है, उन सबका अध्ययन तथा अनुशीलन श्रीविजय में भी किया जाता है ।| बुद्धय 
हाँ जो नियम तथा संस्कार ग्रादि प्रचलित हैं, वे भारत से भिन्न नहीं हैं । चीन के ` दरशन 
जो भिक्षु धर्मग्रन्थो के ग्रध्ययन तथा श्रवण के लिए पश्चिम में जाना चाहें, उनके ! 


प्रचा 


बहुत 


4 à we 
ह वांछनीय होगा कि d एक दो साल श्रीविजय में भी व्यतीत किया करें 1” और 
इसम सन्देह नहीं, कि सातवीं सदी तथा उसके बाद के काल में श्रीविजय atg| कर 


धर्म का महत्त्वपूर्ण केन्द्र वन गया था, और दक्षिण-' 


A! पूर्वी तथा सुदूर qd के देशों की इष्ट) बोध 
स उसका महत्त्व भारत के मध्य देश के 


ही सहश था । न केवल चीन के बौद्ध मिक्ष केर 

भारत शात हुए कुछ समय वहाँ भी व्यतीत किया करते थे अपितु भारत के भिक्षु भी. qu 

पूर्वी देशों को जाते हुए वहाँ ठहरा करते थे । ७ १७ ई० में वज्त्रवोधि'नाम का भारतीय We 

भिक्षु चीन गया था । उस सुदर देश को जाते हुए उसने श्रीविजय की भी यात्रा की वर्ष 

| थी 1 मगध के प्रसिद्ध बौद्ध विद्वान्‌ आचार्य दीपंकर श्रोज्ञान अतीश आचार्य aaa) यश 
| से भेंट करने के लिए जिस सुवणंद्वीप को गये थे वह श्रीविजय ही था, यह्‌ ऐतिहासिकों or 
का मत हे । दीपंकर श्रीज्ञान ने ग्यारहवीं सदी के प्रारम्भ में इस प्रदेश की यात्रा की | ' एक 
थी | उनके अनुसार श्रीविजय या सुवर्णद्वीप प्राच्य संसार में बौद्ध धर्म का सबसे बड़ा। ga 

| केन्द्र था, और ग्राचार्थ चन्द्रकीति अपने समय के सबसे महान्‌ बौद्ध विद्वान्‌ थे। इस |„ का 
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विनयपिटक की सर्वास्तिवादी टीका का अनुवाद विशेष रूप से उल्लेखनीय है । (गौतम 
संघदेव नाम का एक अन्य काइमीरी विद्वान्‌ ३८४ ईस्वी में चीन गया था । कुछ समय 


^ ज्ञाँग-गान में निवास कर ३९१ H वह दक्षिणी चीन चला गया, जहाँ संग-हुएई 


(संघभद्र) नामक भिक्षु ने एक नयें विहार तथा पीठ की स्थापना की थी । संघभद्र के 
साथ रहकर गौतम संघदेव ने श्रनेक बौद्ध ग्रन्थों का चीनी भाषा में अनुवाद किया । 
उनकी कीति चीन में दूर-दूर तक फैल गई थी। इसीलिए उसे लू-शान मे निमन्त्रित 
किया गया, जहाँ हुई-युआन नामक चीनी विद्वात्‌ ने एक श्रनुवादपीठ स्थापित किया 
हुआ था। हुई-यूग्रान के सहयोग से गोतम संघदेव ने कतिपय ऐसे ग्रन्थों को चीनी 
भाषा में अनूदित किया, जिन्हें ग्रत्यन्त कठिन व geg समझा जाता था । ३६७ ईस्वी 
में चीन के राजा का तिमन्त्रण प्राप्त कर गौतम संघदेव नानकिग चला गया । वहाँ 
उसका बहुत सम्मान किया गया, और उसके निवास के लिए एक नये. विहार का 
निर्माण करवाया गया । मृत्युपर्यन्त गौतम संघदेव नानकिंग के इसी विहार में निवास 
करते रहे, और वहाँ रहते हुए वे ata ग्रन्थों के चीनी भाषा में श्रनुवाद तथा धर्म के 
प्रचार, कार्य में व्यापृत रहे | 

प्राचीन काल में काइमीर का मध्य एशिया के भारतीय उपनिवेशों के साथ 
अत्यन्त घनिष्ठ सम्वन्ध था । विशेषतया, कुची में काश्‍मीर के लोगों का जाना-श्राना 
बहुत श्रधिक था ।'कु्ीरजीव श्रपनी माता जीवा के साथ काइमीर में विद्याध्ययन के 
लिये रहे थे, और वहाँ उनका ग्रनेक बौद्ध विद्वानों के साथ सम्पर्क हुआ था । इनमें से 
कतिपय विद्वान्‌ चीन भी गये थे, श्रौर उन्होंने वहाँ चीनी भाषा में बौद्ध ग्रन्थों को 
अनूदित करने के कार्य में कुमारजीव को सहयोग प्रदान किया था । बुद्धयश और 
बिमलाक्ष नामक बौद्ध विद्वानों का पिछले एक ्रध्याय में उल्लेख किया जा चुका al 
gear कुमारजीव के गुरु थे, और उन्होंने काशगर में कुमारजीव को वेद, वेदाङ्ग, 
दर्शन, ज्योतिष तथा श्रभिधभ्म पिटक की शिक्षा प्रदान की थीं“ वे काइमीर के एक 
ब्राह्मण कुल में उत्पन्त हुए थे । उनके पिता सनातन पौराणिक धमं के श्रनुयायी थे, 
और aig धर्म के घोर विरोधी थे । एक बार उन्होंने किसी बौद्ध भिक्षु का श्रपमान 
कर दिया, जिसके कारण वे ग्रर्धङ्ग रोग से पीड़ित हो गये । भ्रव उन्हें ATA भूल का 
बोध gar और उन्होंने न केवल उस भिक्षु से क्षमा याचना ही की; अपितु प्रायश्चित 
के रूप में अपने पुत्र यश को उस भिक्षु के age भी कर दिया । यश की ग्रायु उस समय 
तेरह वर्ष की थी । वेद वेदाङ्ग तथा ग्रास्तिक दशेनों आदि का वह्‌ बाल्यावस्था में ही 
अध्ययन कर चुका था | Wa उसने वौद्ध ग्रन्थों का अनुशीलन प्रारम्भ किया, और २४ 
वर्ष की आयु में वह सर्वविद्यानिष्णात हो गया । काश्मीर में अपनी शिक्षा को पूणे कर 
यश AT ASAT काशगर गया, जहाँ के राजा ने वौद्ध भिक्षुशओं के सम्मान में एक महान्‌ 


आयोजन किया था । ३,००० भिक्षु राजा के निमन्त्रण को स्वीकार कर काशगर में 


एकत्र हुए थे | काशगर का राजा बुद्धयश की विद्वत्ता तथा प्रतिभा से बहुत प्रभावित 
हुआ, मौर उससे काशगर में ही निवास करते रहने का अनुरोध किया । यहीं कुमारजीव 


७ |= का उनसे परिचय हुआ, और उसने बुद्धयश के चरणों में बैठकर वेद-वेदाङ्ग श्रादि का 
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ग्रध्ययन किया | ३८३ ईस्वी में जब चीन के सेनापति लो-कोआँग ने कुची पर ग्राक्रमण 


किया, तो वहाँ के राजा ने काशगर से सहायता की याचना की । काशगर के राजा 
ने अपने कुमार WI ASAT के सुपुर्द कर स्वयं कुची के लिए प्रस्थान कर दिया । पर 
कूची और काशगर की सम्मिलित शक्ति भी चीन की सेना का मुकावला करने में 
ग्रसमर्थं रही । इसी श्राक्रमण में जो बहुत-से युद्धवन्दी लो-कोश्राँग द्वारा चीन ले जाये 
गये थे, कुमारजीव भी उनमें थे । वे पहले ही काशगर से कुची चले जा चुके थे । 
पर ३५२ के पश्चात्‌ दस साल तक बुद्धयश काशगर ही रहते रहे | ३६२ में वे कुची 
गए, और एक साल वहाँ रहकर उन्होंने भी चीन के लिए प्रस्थान कर दिया। उस 
समय कुमारजीव चीत में बौद्ध ग्रन्थों का चीनी भाषा में अनुवाद करने में व्यापृत थे । 
qaaa ने इस कार्य में उनकी सहायता की । कुछ समय चीन रहकर बड़ अपने देश 
काइमीर वापकष ग्रा गये । चीनी ग्रन्थों में quur की बहुत प्रशंसा की गई है । वे कोई 
भी भेंट-उपहार ग्रहण नहीं करते थे । भिक्षुओं के सरल व तपस्यामय जीवन में उनकी 
ग्रास्था थी, और संसार के सब आकर्षणों तथा सुख भोगों से दूर रहते हुए वे सच्चे 
भिक्षु के सप्तान अपना जीवन व्यतीत किया करते थे । 
“att होकर चीत जाने वाले अन्य काश्मीरी विद्वान्‌ पुण्यत्रात, धर्मयश और 
विमलाक्ष थे । पृण्यत्रात भी ग्राचार्य कुमारजीव के सहयोगी थे, और सम्भवतः कुची 
में ही इन श्राचार्यो का परस्पर परिचय gar था । चीन में बौद्ध ग्रन्थों का अनुवाद 
करने के लिए जो महान्‌ आयोजन कुमारजीव द्वारा किया ग॒ग़रा था, पृण्यत्रात भी 
उसमें उनके सहयोगी रहे थे । घर्मयश पुण्यत्रात के शिष्य PL 3० जा dod 
उत्होंने कारमीर से प्रस्थान किया था, और मध्य एशिया की यात्रा करते हुए ३९७ 
इस्वी में वे चीत पहुंचे थे। ४५३ ई० तक वे चीन में रहे, और ५६ साल के इस सुदीर्घ 
काल म उन्होंने बहुत-से ate ग्रन्थों का चीनी भाषा में अनुवाद किया । जीवन के 
अन्तिम दिनों में वे मध्य एशिया के मार्ग से अपने देश काइमीर वापस लौट आये, और 
वहीं उन्होंने जीवन लीला समाप्त की । विमलाक्ष भी काइमीरी थे, और मध्य एशिया 
के विविध ate चेत्यों तथा संघारामों की यात्रा करते हुए कुची पहुंचे थे । वहाँ 
कुमारजीव ने उनसे सर्वास्तिवाद सम्प्रदाय के विनयपिटक का ग्रध्ययन किया था । ४० & 
ईस्वी में वह भी चीन चले गए, और अपने शिष्य कुमारजीव के साथ रहकर बौद्ध 
ग्रन्थो का चीनी भाषा में अनुवाद करने लगे । ४१२ ई० में कुमारजीव की जव मुत्यु 
हो गई तो ग्राचार्य विमलाक्ष दक्षिणी चीन चले गए, और अपना शेष जीवन उन्होंने 
वहीं व्यतीत किया । 
काइमीर के अनेक बौद्ध विद्वान्‌ समुद्र के मार्ग से भी चीन गए थे। चीनी यात्री 
फाइयान भारत की यात्रा करता हुआ जब काइमीर गया था, तो वहाँ उसका परिचय 
बुद्धणीव नामक काइमीरी भिक्षु से हुआ था । बुद्धनीव फाइयान के साथ समुद्र मार्ग 
से चीन गया, रौर वहाँ रहकर उसने शरनेक ऐसे बौद्ध ग्रन्थों का चीनी भाषा में अनु- 
बाद किया, जिन्हें फाइयान भारत से श्रपने साथ चीन ले गया ar गुणवर्मा का 
उल्लेख इसी श्रध्याय में ऊपर किया जा चुका है। बे भी काइमीरी थे, और काश्मीर 
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दशा में यदि चीन के बौद्ध भिक्षु धर्म के ज्ञान की पिपासा को शान्त करने के लिए वहाँ 
आया करते हों, तो. यह सर्वथा स्वाभाविक था । श्रीविजय की यह स्थिति तेरहवीं सदी 
तक कायम रही, जबकि मुस्लिम ्राक्रान्ताश्रों ने न केवल उसके राजाओं की स्वतन्त्र 
सत्ता का ही wea किया, fag वौद्ध धर्म का विनाश कर वहाँ के निवासियों को 
इस्लाम का अनुयायी भी वना लिया | 

तोन्किन--विएत-नाम के उत्तरी क्षेत्र में तोन्किन का प्रदेश था, जो प्राचीन 
समय में चीन के श्रधीन था । कम्बुज और चम्पा के समान वहाँ किसी भारतीय 
उपनिवेश की स्थापना नहीं हुई थी, यद्यपि वहाँ भी भारतीयों का अच्छी बड़ी संख्या में 
निवास था । तोन्क्रिन भी बौद्ध धर्म का महत्त्वपूर्ण केन्द्र था | वहाँ बौद्ध धर्म के प्रचार 
का श्रीगणेश मोऊ-त्सेउ नामक चीनी भिक्षु द्वारा किया गया था । चीनी सम्राट्‌ लि" 
ती की मृत्यु (१८९ £o vo) के पश्चात्‌ चीन में ग्रव्यवस्था उत्पन्न हो गई थी, और 
वहाँ ग्रहकलह प्रारम्भ हो गया था । इस दशा में चीन के बहुत-से वौद्ध विद्वानों एवं 
भिक्षुश्रों ने तोन्किन ्राकर आश्रय ग्रहण किया, जिनमें मोऊ-त्सेउ स्वेप्रधान था। 
तोन्किन में इसी भिक्षु ने सबसे qd बौद्ध धर्म का प्रचार प्रारम्भ किया । इसके बाद 
तीसरी सदी के मध्य में संघमद्र नामक भिक्षु ने तोन्किन को श्रपना कार्यक्षेत्र बनाया । 
ag gra देश का निवासी था, पर उसके पिता व्यापार के लिए तोन्किन में बसे हुए 
थे । पिता के स्वर्गवास के पश्चात्‌ उसने भिक्षुत्रत ग्रहण कर लिया, श्रौर तोन्किन तथा 
दक्षिणी चीन में बौद्ध धर्म के प्रचार का कार्य प्रारम्भ किया । संघभद्र के विषय में 
इसी श्रव्याय में ऊपर विशद रूप से लिखा जा चुका है । बौद्ध ग्रन्थों को चीनी भाषा 
में gafka करने के कार्य में उसमे विशेष तत्परता प्रदर्शित की थी, और तोन्किन 
में निवास करते हुए अ्रतेक संस्कृत ग्रस्थों का भ्रनुवाद किया था। पर वह देर तक 
तोन्क्रिन नहीं रहा । वहाँ से वह चीत चला गया, और वहाँ नानकिंग के राजा को 
बौद्ध धर्म में दीक्षित किया । दक्षिणी चीत में बौद्ध धर्म के प्रचार के सूत्रपात का प्रधान 
श्रेय संघभद्र (सेंग-हुएई) को ही है । 

तोन्किन से जाकर चीन में बौद्ध धर्म का प्रचार करने वाले प्रचारकों में महा- 
जीवक या जीवक का नाम भी उल्लेखनीय है। उसका जन्म भारत में हुआ था । 
भारत से वह समुद्रमार्ग द्वारा BATA गया, और फूनान से तोन्किन । कुछ वर्षे 
तोस्कित में निवास करने के पश्चात्‌ वह केन्टन गया, और दक्षिणी चीन के समुद्र तट 
के समीपवर्ती प्रदेशों में बौद्ध धर्म का प्रचार करता हुआ वह लो-यांग पहुँच गया जो 
तीसरी सदी के ad तक चीन में बौद्ध धर्म का प्रधान केन्द्र बन चुका था और जहाँ 
सम्राट मिग-ती द्वारा र्वेताइत विहार की स्थापना करायी गई थी । 

तोन्कन को अपना कार्यक्षेत्र बनाकर जिन बोद्ध भिक्षु्रों ने धर्म प्रचार में 
aqar जीवन व्यतीत किया, उनमें कालरुचि या कल्याणरुचि को भी भुलाया नहीं जा 
सकता | वह यूइशि जाति का था, और तीसरी सदी के मध्य भाग में तोन्किन गया 
था । उसने भी अनेक बौद्ध ग्रन्थों का अनुवाद किया था । भारत, सुरध, युइशि आदि 
के जो बहुत-से बौद्ध भिक्षु प्राचीन काल में तोन्किन में जा बसे थे, उनके प्रयत्न से इस 
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देश के निवासियों ने बौद्ध धर्म को अपना लिया था । तीसरी सदी के अन्त तक के रा 
तोन्किन के लेइ-ल्यू (वर्तमान समय के वक्‌-मिन्ह क्षेत्र में स्थित) प्रदेश में पांच सौ जहाँ 
भिक्षुश्रों का निवास हो गया था, और वहाँ बीस Wer व विहार स्थापित हो गये थे। | FA 
विएत-ताम के दक्षिणी प्रदेश में विद्यमान चम्पा के समान तोन्किन भारत का उपनिवेश | कि उ 
तो नहीं था, पर वहाँ भारतीय लोग ग्रच्छी बड़ी संख्या में निवास: करते थे | इस काल UD 
में तोत्किन चीन के साम्राज्य के अन्तर्गत था, Wa: चीन के विविध प्रदेशों में बौद्ध धर्म. किया 
के प्रचार के लिए तोन्किन के भिक्षुग्रों व श्राचायों द्वारा कार्य किया जाना सर्वथा कर 


स्वाभाविक था । | केजे 
a " MI 
(४) चीन में बोद्ध धर्म का प्रचार करने वाले भारतीय विद्वान्‌ कर 


“चीन में बौद्ध धर्म का प्रचार प्रधानतया मध्य एशिया और दक्षिण-पूर्वी' | 
एशिया के उन राज्यों तथा भारतीय उपनिवेशों द्वारा हुआ था, जो प्राचीन समय मे ("€ 
भारतीय संस्कृति तथा धर्म के केन्द्र थे. इनमें निवास करने वाले वौद्ध ग्राचायो, , भार 
स्थविरों तथा भिक्षुश्रों के लिए चीन आना-जाना अधिक सुगम था, क्योंक्रि इनकी जो 
स्थिति चीन के श्रधिक समीप थी । पर भरत से भी बहुत-से वौद्ध प्रचारक चीन गये ' केर 
थे, और उन्होंने भी वहाँ भगवान्‌ तथागत के धर्म का प्रचार करने के लिए zagi स्ति 


कार्य किया था । कोः 

र este मिग-ती के शासन काल (५८-७५ ईस्वी) में काश्यप मातंग और वहाँ 
धमरक्ष नामक दो भारतीय भिक्षु धर्मप्रचार के लिये चीन गये थे/यह पहले लिखा * dU 
जा चुका है। चीन में बौद्ध धर्म का सुत्रपात इन भारतीयों द्वारा ही हुआ था, यह अनु 
चीन की प्राचीन ऐतिहासिक अनुश्रुति द्वारा भली-भाँति प्रमाणित है । ‘edt के निवास. , याः 
के लिए चीनी सम्राट्‌ ने अपनी राजधानी लो-यांग में इ्वेताइव विहार का निर्माण गण 
कराया था Nag रहते हुए इन भिक्षुझ्रों ने ग्रनेक संस्कृत ग्रन्थों का चीनी भाषा में कैर 
अनुवाद किया था, जिनमें से केवल 'द्वाचत्वारिशत्‌ सूत्र” ही इस समय प्राप्त है। gF 
चाड्‌-किएन श्रौर पान-छाश्रो के प्रयत्न से इस काल में मध्य एशिया के साथ चीन का. दिर 
सम्बन्ध बहुत बढ़ गया था, और पश्चिमी देशों से चीन जा-आ सकना बहुत सुगम हो , उत 


गया था । यही कारण है, कि काश्यप मातंग ग्रौर धर्मरक्ष के बाद ढाई तीन सदियों / 
तक जो ग्राचार्य व भिक्षु बौद्ध धर्म के प्रचार के लिए चीन गये, वे प्रधानतया पाथिया, / भी 
युइशि, कुची, खोतन तथा सुरध श्रादि ऐसे देशों के निवासी a, जिनमें में ईस्वी सन्‌ के. इत 
आरम्भ काल तक वौद्ध धर्म का भली-भांति प्रचार हो चुका था| मध्य एशिया के इन 
प्रचारकों का er इसी अध्याय में ऊपर किया जा चुका है l 


जन 
पर चीथी सदी में भारतीय विद्वानों ने भी बौद्ध धर्म के प्रचार के लिए चीत जा 
जाना प्रारम्भ कर दिया था । उन दिनों काश्मीर बौद्ध धर्म का श्रत्यन्त महत्त्वपूर्ण a 
SS UN is के विहारों में बहुत-से प्रसिद्ध विद्वान्‌ निवास क्रिया करते थे | F 
३८१ ईस्वी में संघभूति नाम का काइमीरी आचार्य चीन पहुँचा था, और ee साल भी 
वहाँ निवास कर उसने अनेक बौद्ध ग्रन्थों का चीनी भाषा में अनुवाद किया f इतमें क 
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| 
क के राजा संघानन्द के पुत्र थे । कुछ समय लंका में निवास कर वे जावा चले गये थे, 
सौ जहाँ बौद्ध धर्म का प्रचार करने में उन्होंने Her महत्त्वपूर्ण कार्थ किया था । गुणवर्मा 


[। | के ज्ञान और गुणों की कीति सुनकर चीनी मिक्षुओं ने अपने राजा से यह प्रार्थना की, 
कि उन्हें चीन निमन्त्रित किया mg | मिक्षुओं की प्रार्थना को स्वीकार कर चीन के 
सम्राट्‌ ने श्रपना दूत जावा के राजा और गुणवर्मा की सेवा में भेजा और यह आग्रह 
५ `| क्रिया, कि ग्राचाये चीन पधारें । गुणवर्मा ने चीन के सम्राट को प्रार्थना स्वीकार 
कर ली, और ४३१ ईस्वी में वे दक्षिणी चीन की राजधानी नानकिंग पहुँच गये । वहाँ 
के जेतवत विहार में रहकर उन्होंने श्रनेक बौध ग्रन्थों का चीनी भाषा में अनुवाद 
किया । नानकिंग में उनसे पूर्व धर्ममित्र नाम के एक aa काइमीरी विद्वान्‌ निवास 
कर रहें थे । जो TS gi होते हुए ४२४ ईस्वी में नातकिग पहुँचे थे | 
ird काइमीर के समान भारत के अरन्य प्रदेशों से भी बहुत-से बौद्ध विद्वान्‌ और 
में 


भिक्षु धर्म प्रचार के प्रयोजन से चीन गये थे । विहार से पंजाब तक के सारे उत्तरी 
भारत को चीनी साहित्य में 'मध्यदेश' कहा गया है। इस मध्यदेश के निवासियों में से 
ही ' जो वौद्ध विद्वान्‌ सबसे पूर्वं चीन गये, उनका नाम धर्मक्षेम है । वे महायान सम्प्रदाय 
x के सुप्रसिद्ध विद्वान्‌ थे । पहले वे काश्मीर गये । पर वहाँ के निवासी हीनयान के सर्वा- 
रण स्तिवादी सम्प्रदाय के अनुयायी थे । उन्होंने ग्राचार्य धर्मेम की शिक्षाग्रों मन्तयों पर 
कोई ध्यान नहीं दिया । इस दशा में वे काइमीर से कुची चले गये, और कुछ समय 
I वहाँ रहकर उन्होंने चीन के लिए प्रस्थान कर दिया । ४१४ से ४३२ तक वे पदिचिमी 
गा ` चीन में रहे, Wie वहाँ निवास करते हुए उन्होंने बहुत-से बौद्ध ग्रन्थों का चीनी भाषा में 
अनुवाद किया । आचार्य गौतम प्रज्ञारचि वाराणसी के निवासी थे । स्थल मागे से 


रौर उसने ग्रपनी प्रार्थना उनके सम्मुख प्रस्तुत की । परमार्थ ने चीन जाना स्वीकार 
कर लिया, और ५४६ ईस्वी में वे चीन पहुँच गए । अपने साथ वे बहुत-से ate ग्रन्थ 
भी चीन ले गए थे। ५६६ ईस्वी तक वे चीन में रहे, और वहाँ रहते हुए उन्होने७० ग्रन्थों 
का चीनी भाषा में अनुवाद किया । उपशूत्य नामक एक AA विद्वान्‌ मी उज्जैन से 


=? 


[4 
स. , यात्रा करते हुए ५१६ ईस्वी में वे चीन गए थे, और ५४३ ई० तक वहाँ रहते रहे । 
ण गुणभद्र नामक आचाये समुद्र मार्ग द्वारा ४२५ ई० में चीन पहुँचे थे । लंका से वह 
में कैन्टन गए थे, और वहाँ से नानकिंग । गुणभद्र का जन्म एक पौराणिक परिवार में 
। हुआ था, पर उन्होंने मिक्षुब्रत ग्रहण कर बौद्ध धर्म के प्रचार में अपने जीवन को लगा 
jT दिया था ज्ञानभद्र,,जितयश और यशोगुप्त बंगाल के निवासी थे, और छठी सदी के 
शे „ उत्तराड में ये तीनों ग्राचार्य बौद्ध धर्म के प्रचार के लिए चीन गए थे । 
"3 Verr काल में उज्जैन शिक्षा तथा संस्कृति का महत्वपूर्ण केन्द्र था । वहाँ से 
n / भी अनेक श्राचार्ये वौद्ध धर्म का प्रचार करने के प्रयोजन से चीन गए थे । उज्जैन के 
के इन श्राचार्यों में परमार्थ सबसे प्रसिद्ध EX पहले पाटलिपुत्र गए थे, Hit वहाँ रह 
T i कर उन्होंने अपनी शिक्षा को पूर्ण किया था । उस समय चीन से एक मिशन इत प्रयो- 
, जन से भारत श्राया हुश्रा था, ताकि किसी प्रसिद्ध एवं गम्भीर बौद्ध विद्वान्‌ को चीत 
T | जाने के लिए fafaa करे । चीनी मिशन का ध्यान आचार्य परमार्थ की ओर गया, 
| 
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चीन गए थे । उन्होंने समुद्र मागं द्वारा यात्रा की थी, और नानकिग को अपना कार्य- 


क्षेत्र नियत किया था। । 
'काश्मीर के समान गान्धार देश भी प्राचीन काल में बौद्ध धर्म का प्रसिद्ध केन्द्र 


था। वहाँ से जो बौद्ध विद्वान्‌ चीन में usw के लिए गये, उनमें वुद्धभद्र, विमो- 
क्षसेन और जिनगुप्त के नाम उल्लेखनीय ST बुद्धभद्र नगरहार के निवासी थे । वहाँ 
वे १७ साल की आयु तक रहे, और फिर बोद्ध धर्म के उच्च अध्ययन के लिए काइमीर 
चले गए । जब वह काश्मीर में रह रहे थे, तो उनकी भेंट चीनी यात्री चे-येन से हुई। 
चे-येन फाइयान के साथ भारत यात्रा के लिए श्राया था, और भारत के किसी प्रकाण्ड 
पण्डित को अपने साथ चीन ले जाने के लिए इच्छुक था। वुद्धभद्र चे-येन के साथ चीन 
जाने को तैयार हो गए । वे दोनों उत्तरी भारत की यात्रा करते हुए पहले वरमा पहुँचे, 
श्रौर वहाँ से चीन चले गए । कुमारजीव उन दिनों चांग-गान में रहकर बौद्ध ग्रन्थो का 
चीनी भाषा में श्रनुवाद कर रहे थे। अपने कार्य के लिए उन्हें सुयोग्य सहयोगियों की 
आवश्यकता थी । कुमारजीव के अनुरोध पर वृद्धभद्र चांग-यान गए और वहाँ रह कर 
उन्होंने बौद्ध ग्रन्थों के ग्रनुवाद के सम्बन्ध में महत्वपूर्ण कार्य किया | कुमारजीव उनकी 
विद्वत्ता का सिवका मानते थे, और उनके परामर्श को बहुत महत्व देते थे । इसी काल 
में चीन के एक प्रसिद्ध ate स्थविर हुई-युश्रान ने दक्षिणी चीन में एक नये विहार की 
स्थापना को थी, जिसमें प्रामाणिक वोद्ध ग्रन्थों को चीनी भाषा में अनूदित करने के 
लिए एक ग्रनुवादपीठ भी विद्यमान था । हुईऱ्युग्रान के निमन्त्रण को स्वीकार कर 
gang दक्षिणी चीन के इस स्थान पर गए, और कुछ समय वहाँ निवास कर वे 
नानकिग चले गए, जहाँ के राजा ने उन्हे Herd थ्राग्रहपुर्वक निमन्त्रित किया था । 
४२६ $e में नानकिंग में ही उनकी मृत्यु हुई। पर चीन के अनेक स्थानों पर चिरकाल 
तक निवास करते हुए gana ने वौद्ध ग्रन्थों को चीनी भाषा में श्रनूदित करने के सम्बन्ध 
में जो कार्य किया वह श्रत्यन्त महत्वपूर्णं था | 
विमोक्षसेन स्वात की घाटी में बसे हुए एक शाक्य परिवार के कुमार थे । 
कोशल देश के राजा विरुधक (विडूडम) ने जब कपिलवस्तु के गणराज्य पर ग्राक्रमण 
किया था और शाक्यों का यह राज्य STS गया था, तो कतिपय शाक्य परिवार 
अपने ्रभिजन को छोड़कर दूसरे देशों में जा बसे थे । दो शाक्य परिवार भारत के 
उत्तर-पर्चिम में स्थित गान्धार से भी परे वस गए थे । विमोक्षसेन का जन्म इनमें से 
एक परिवार में हुआ था । ५४१ में यह ग्राचाये चीन गए थे, और वहाँ जाकर श्रनेक 
बौद्ध ग्रन्थों का चीनी भाषा में श्रनुवाद किया था । विमोक्षसेन भ्रमिधभ्म पिटक के 
विख्यात विद्वान्‌ थे । ' 
जिनगुप्त पुष्पपुर (पेशावर) के निवासी थे, जो कनिष्क के समय में 
गान्धार का मुख्य नगर हो गया था। उनके पिता एक उच्च कर्मचारी थे, पर उन्होंने 
_ वाल्यावस्था में ही भिक्षुत्रत ग्रहण कर पुष्पपुर के महावन विहार में Z2 qa 
शास्त्रों का ग्रध्ययन प्रारम्भ कर दिया था । 
'खोतन होते हुए चीन पहुँच गए (५५७ fed 
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ग्रौर जिनयश भी थे । इन्होंने चाँग-गान को अपना केन्द्र बनाया, और वहाँ के राजा 
की ग्राज्ञा से इनके निवास के लिए एक पृथक विहार का निर्माण कराया गया । 
भारत के अन्य प्रदेशों से धमंप्रचार के लिए चीन जाने वाले ate विद्वानों में 
Aiga का नाम उल्लेखनीय है। वे लाट देश (काठियावाड़) के निवासी थे । विद्या के 
ग्रध्ययन के बलिए वे वहाँ से कान्यकुब्ज (कन्नौज) गए, और वहाँ के कौमुदी संघाराम 
में रहकर उन्होंने बौद्ध धर्म की उच्च शिक्षा प्राप्त की । २५ साल की आयु में उन्होंने 
भिक्षुत्रत ग्रहण कर लिया, और फिर पंजाब के टक्का नामक स्थान के देव विहार में 
निवास करने लगे । कुछ समय वहाँ रहकर वे कपिशा, aca वदरुशाँ और काशगर 
होते हुए भी कुची जा पहुँचे । कुची का राजा चाहता था, कि वे कुची ही रहते रहें । 
पर वे चीन जाने के लिए उत्सुक थे । aa: उन्होंने छिपकर कुची से प्रस्थान कर दिया, 
और काराशहर (अग्निदेश), तुर्फान तथा हामी होते हुए ५९० में वे चाँग-गान पहुँच 
गए । कुछ समय वहाँ रहकर उन्होंने लो-यांग के लिए प्रस्थान कर दिया । चीन के सम्राट्‌ 
का निवास उन दिनों लो-यांग में ही था । ६१६ में उनकी वहीं पर मृत्यु हुई । धर्म 
गुप्त केवल बौद्ध धर्म के ही प्रकाण्ड विद्वान्‌ नहीं थे, अपितु उनके ज्ञान, चिन्तन ग्रादि का 
क्षेत्र अत्यन्त विस्तीर्ण था। वे जिन देशों में भी गये, उनकी जलवायु, श्राथिक उत्पादन 
निवासस्थानों की दशा, रीतिरिवाज, चाल-चलन, भोजन-पान, सरकार व शासन, 
पोशाक, शिक्षापद्धति, व्यापारिक पदार्थ, पर्वत, नदी, नगर और प्रसिद्ध व्यक्ति ग्रादि का 
उन्होंने सूक्ष्मता पूर्वक ग्रध्ययन किया और उनका विवरण भी लिखा । दुर्भाग्यवश 
आचार्य धमंगुऱ्त का यह ग्रन्थ श्रमी तक उपलब्ध नहीं हो सका है | पर भविष्य में 
यदि कभी यह ग्रन्थ प्राप्त हो गया, तो इसका महत्व ह्य.एन्‌-त्सांग के यात्रा विवरण से 
कदापि कम न होगा | 
'पाँचवीं सदी में बुद्धधर्म नाम का एक भारतीय मिक्षु समुद्र मार्ग से चीन गया 
था, और उसने दक्षिणी चीन में बौद्ध धर्म का प्रचार किया था । चीन का अन्यतम बोद्ध 
सम्प्रदाय शान्‌-तो (ध्यान) है, जो ध्यान-समाधि को बहुत महत्त्व देता है । इस सम्प्रदाय 
के प्रवर्तक बुद्धधर्म ही थे. 

Lait वंश के शासन काल (६१८ ई० से दसवीं सदी के प्रारम्भ समय तक) में 
चीन की राजनीतिक एकता भलीमाँति स्थापित हो गई थी। देश में सववत्र शान्ति और 
व्यवस्था थी, जिसके कारण लोगों का एक स्थान से दूसरे स्थान पर श्राना-जाना बहुतः 
सुगम हो गया था । भारत और चीन के पारस्परिक सम्बन्धों में इस काल में और भी 
अधिक वृद्धि हुई । चीन के नगरों में बहुत-से भारतीय भिक्षु और व्यापारी निवास करने 
लगे | इस काल में नालन्दा भारत का सबसे प्रसिद्ध विद्यापीठ था।बहुत-से चीनी विद्यार्थी 
इस काल में धर्म और ज्ञान की प्राप्ति के लिए. नालन्दा गाये, और बहुत-से भारतीयः 
विद्वान्‌ भी इस समय में नालन्दा से चीन TU d 
Vit वंश के शासन काल में भारत से चीन जाने वाले बौद्ध विद्वानों में सर्वे- 
प्रथम स्थान आचार्य प्रभाकर मित्र का है । वे मध्य भारत के एक राजकुल में उत्पन्न 
हुए थे। दस वर्ष की आयु में ही उन्होंने Ste ग्रन्थों का ग्रध्ययन प्रारम्भ कर लिया था । 
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उनके विषय में यह अनुश्रुति है, कि उन्हें महायान सम्प्रदाय के एक लाख इलोक कण्ठस्थ 
थे। उच्च ज्ञान की प्राप्ति के लिए वे नालन्दा श्राये थे, और वहाँ आचार्य शीलभद्र के 
पास रह कर उन्होंने शिक्षा प्राप्त की थी । कुछ समय पदचात्‌ उन्हें नालन्दा में ही. 
अभिधम्म पिटक का अध्यापक नियुक्त कर दिया गया था । पर विदेश यात्रा की उन्हे 
प्रबल इच्छा थी। Wa: नालन्दा छोड़कर वे भारत के उत्तर-पड्चिमी देशों की ओर चल 
पड़े, और मध्य एशिया की यात्रा करते हुए पर्चिमी तुरो के राज्य में जा पहुँचे । वहाँ 
उन्होंने तुर्क राजा (खान) को बौद्ध धर्म का उपदेश दिया | तुर्क खान के दरबार में 
स्थित चीनी राजदूत द्वारा उनकी कीति चीन में पहुंच गई, और वहाँ के सम्राट से 
निमन्त्रण प्राप्त कर ६२७ ई० में वे चीन चले गये । वहाँ के सम्राट्‌ ने उनका बहुत 
सम्मान किया, और उनके निवास ग्रादि की सब व्यवस्था अपनी ओर से कर दी । चीन 
के राजदरवार में उस समय बहुत-से लोग ऐसे भी थे, जो कन्फ्यूसियस के अनुयायी और 
वौद्ध धर्म के विरोधी थे । प्रभाकरमित्र को जो सम्मान सम्राट्‌ द्वारा प्राप्त हो रहा 
था, उससे वे बहुत श्रसन्तुष्ट हुए और उन्होंने सम्राट्‌ को उनके विरुद्ध वहकाना शुरू कर 
दिया | सम्राट्‌ उनके बहकाये में श्रा गया, श्र पीर सम्राट्‌ द्वारा उपेक्षित होकर ६३३ Fo 
में चीन में ही प्रभाकरमित्र की मुत्यु हुई 
६९३ ईस्वी में बोधिरुचि नामक एक विद्वान्‌ चीन गए । वे दक्षिणी भारत के 
निवासी थे । पहले उन्होंने सांख्य ग्रादि दशंनों का ग्रध्ययन किया, और बाद में ate 
धर्म व दर्शन के प्रति रुचि हो जाने के कारण उन्होंने बौद्ध ग्रन्थों का श्रनुशीलन | 
किया | ६६२ ईस्वी में उनकी भेंट चालुक्य राजा के दरवार में विद्यमान एक चीनी 
राजदूत से हुई । उसने उन्हें चीन जाने के लिए निमन्त्रण दिया । ६९३ में चीन पहुँच 
कर उन्होंने बौद्ध ग्रन्थों को चीनी भाषा में अनूदित करना प्रारम्भ कर दिया। कुछ वर्ष 
बाद ७०६ ईस्वी में वह चांग-गान पहुँचे, जहाँ उस समय बहुत-से भारतीय विद्वान 
निवास कर रहे थे और वौद्ध ग्रन्थों का श्रनुवाद करने में व्यापृत थे । बोधिरुचि भी 
उनमें शामिल हो गए, और वहाँ उन्होंने ५३ ग्रन्थों का चीनी भाषा में ग्रनुवाद किया | 
उनके समय s जो अन्य ग्रनेक भारतीय भिक्षु चांग-गान में अनुवाद कार्य कर रहे थे, 
» चाग-गान में उन्हीं का अनुवाद किया 
जा रहा था | 
छुभकर्णरसिह नामक एक अन्य भारतीय वि ईस्वी में चां ह 
थे । वे नालन्दा के द साथ => थे, d is a a 
में भी रहे थे । नालन्दा से जाते हुए वे बहुत T ae p 3 : ue Qe 
कुछ वर्ष चांग-गान में रहकर शुभकर्ण॑स्विह लो-यांग ` zn क xi z 
Sd z 1 2९ लाऱ्याग चल गए थे, जहाँ ९९ साल की ग्रायु 
में उनकी जीवनलीला समाप्त हुई थीं । 
ग्राचार्य वज्त्रबोधि मध्य के एः S 
परित्याग कर वे नालन्दा चले pA T = d 
उच्च शिक्षा प्राप्त को थी। शिक्षा पूर्ण कर वे काञ्ची (का ची a 
ज्जीवरम) गए, जहाँ पल्लवराज 
aud 
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नरसिंह पोतवर्मन्‌ को उन्होंने धर्म की शिक्षा प्रदान की। कुछ समय काञ्ची में निवास 
कर वे लंका चले गए । उन दिनों लंका का राजा अपना एक दुतम उत चीन भेज रहा 


| था । वज्रवोधि भी उसके साथ चीन गये, और वहाँ जाकर उन्होंने महाप्रज्ञापारमिता सूत्र 


तथा ग्न्य अनेक ग्रन्थ चीन के राजा को भेंट में प्रदान किए | ७२० ईस्वी में वे Heed 
गए, और वहीं स्थायी रूप से निवास करने लगे | वहुत-से युवक वहाँ उनके शिष्य at 


| गए, जिनमें श्रमोघवच्तर नामक भारतीय का स्थान सर्वोच्च AT । 


दसवीं सदी और उसके बाद भी भारतीय विद्वानों की चीन जाने की परम्परा 
जारी रही । ६७२ fo Ñ को-चे, फा-किश्रन, चेन ली और सु-को-तो नामक भारतीय 
भिक्षु ४० अन्य भिक्षुओं के साथ पश्चिमी भारत से चांग-गान गये थे । ६७३ ई० में 
चीन के राजा ने नालन्दा से आये एक भारतोय विद्वान्‌ फा-तिउन (धर्मदेव) का अपने 
दरबार में अत्यन्त सम्मानपूर्वक स्वागत किया था | वे चीन में ही निवास करने लगे थे, 
और वहीं १००१ ई० में उनकी मृत्यु हुई थी । ६८२ ईस्वी में चीन के सम्राट ने बौद्ध 
धर्म के प्रामाणिक ग्रन्थों का चीनी भाषा में अनुवाद करने के लिए भ्रनुवादकों की एक 
मण्डली को संगठित किया था, जिसके अध्यक्ष आचार्य aila को बनाया गया AT । 
इनके प्रयत्न से ९८२ से १००१ ईस्वी तक २०१ ग्रन्थों का चीनी भाषा में अनुवाद 
हुआ ॥ १०३६ ईस्वी तक भारतीय विद्वानों के चीन जाने की प्रक्रिया जारी रही । पर 
'इसके वाद भारतीयों का चीन जाना बन्द हो गया । 


| चीन के बौद्ध विद्वानों की भारत यात्राएँ 


यद्यपि चीन में बौद्ध धर्म के प्रचार का सूत्रपात काश्यप मातंग और धर्मरक्ष 
नामक दो भारतीय मिक्षुग्रों द्वारा किया गया था, पर शुरू में जो बहुत-से धर्मप्रचारक 
बहाँ गए, वे प्रधानतया मध्य एशिया के उन राज्यों से गए थे जो ईस्वी सन्‌ के प्रारम्भ. 
काल तक बौद्ध धर्म के महत्त्वपूर्ण केन्द्र बन चुके थे । aa, कुची, खोतन श्रादि के ये 
बौद्ध विद्वान्‌ बौद्ध धर्म के जिन ग्रन्थों को अपने साथ ले गए थे, उनकी प्रामाणिकता 
में सन्देह की गुञ्जाइश थी । Aa: स्वामाविक रूप से चीन के अनेक वौद्ध विद्वानों में 
यह इच्छा उत्पन्न हुई, कि वे भारत जाकर अपने धर्म के मूल एवं प्रामाणिक ग्रन्थों 
को प्राप्त करें, भारतीय विद्वानों से उन ग्रन्थों का अध्ययन करें और साथ ही उन तीर्थः 
स्थानों, dert तथा स्तूपों के दर्शन भी करें जिनके साथ तथागत बुद्ध का सम्बन्ध था | 
इन उद्देश्यों को सम्मुख रखकर तीसरी सदी में चीनी विद्वानों व मिक्षुओं ने भारत 
श्राना प्रारम्भ किया, और उनकी यात्राश्रों की यह प्रक्रिया ग्यारहवीं सदी के पूर्वां तक 
जारी रही । 
घर्म तथा ज्ञान की पिपासा को शान्त करने के प्रयोजन से भारत की यात्रा के 
लिए प्रस्थान करने वाले चीती विद्वानों में सर्वप्रथम चू शे-हिंग था । लो-यांग के EC IEC 
विहार में अपनी शिक्षा को समाप्त कर २६० ईस्वी में वह मारत के लिए चला, ओर 
मध्य एशिया के विभिन्त स्थानों की यात्रा करते हुए खोतन पहुँच गया । उन दिनों 


-खोतन बौद्ध धर्म का केन्द्र था श्रौर वहाँ के विहारों में बहुत-से बौद्ध विद्वान्‌ निवास 


^ 2 
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१८४ मध्य एशिया तथा चीन में भारतीय संस्कृति 


करते थे । काश्मीर के साथ खोतन का सीधा सम्बन्ध था, और काइमीरी स्थविर तथा 
भिक्षु वहाँ बहुधा आते-जाते रहते थे । यू शे-हिंग खोतन में ही रह Tik और वहीं से 
बहुत-से संस्कृत ग्रन्थ प्राप्त कर उन्हें उसने अपने शिष्यो के हाथ चीन भेज दिया। 
चू शे-हिंग तो भारत नहीं श्रा सका, पर तीसरी सदी में कतिपय ger चीनी यात्री 
अवश्य भारत आए थे । यि-त्सिग ने लिखा है, कि तीसरी सदी के मध्य में २० चीनी 
भिक्षु यून्तान-बरमा मार्ग से भारत गए थे, और मगध के राजा ने उनका उत्सा हपूर्वक 
स्वागत किया था । उस समय मगध के राजसिहासन पर श्रीगुप्त विराजमान था, जिसे 
qaaa का प्रवर्तक माना जाता है । श्रीगुप्त ने इन चीनी भिक्षु्रों के निवास के लिए 
एक संघाराम का निर्माण कराया था, जिसके खण्डहर सातवीं सदी में भी विद्यमान थे 
Att उन्हें यि-त्सिग ने देखा भी था । सातवीं सदी के कतिपय अन्य चीनी यात्रियों ने भी 
इस चीनी संघाराम का उल्लेख किया है । पर जिन २० चीनी यात्रियों के निवास के 
लिए राजा श्रीगुप्त ने इस संघाराम का निर्माण कराया था, उनके नाम हमें ज्ञात 
नहीं हैं । 
चोथी सदी के उत्तरार्ध में चीन के लोगों में भारत यात्रा के लिए विशेष उत्साह 
उत्पन्न हुआ, जिसका प्रधान श्रेय ताग्रो-न्गान नामक चीनी विद्वान्‌ को दिया जाना 
चाहिए । A-AA का जन्म चीन के एक ऐसे प्रतिष्ठित परिवार में हुआ था, जो 
कन्पयूसियस का अनुयायी था । पर शुरू से ही उसका भुकाव बौद्ध धर्म की ओर था, 
श्रौर वाल्यावस्था में ही ate धर्म की दीक्षा ग्रहण कर उसने लो-यांग में रहकर | 
ग्रन्थों का ग्रध्ययन प्रारम्म कर दिया था। शीघ्र ही उसके सदाचारमय जीवन तथा 
विद्वत्ता की स्याति चीन में दूर-दूर तक फैल गई | वोद ग्रन्थों के जो अनुवाद उस समय 
चीनी भाषा में उपलब्ध थे, उनके भ्रभिप्राय को स्पष्ट करने के लिए ताओ-न्गान ने 
भ्रनेक भाष्य लिखे । इन भाष्यों को लिखते हुए उसने श्रनुभव किया, कि बौद्ध ग्रन्थों के 
चीनी अनुवादों में वहुत-सी अशुद्धियाँ रह गई हैं, जिन्हें दूर करने के लिए संस्कृत के 
मूल ग्रन्थों को प्राप्त करना बहुत ग्रावश्यक है । इसी उद्देश्य से ताश्नो-न्गान ने मध्य 
एशिया से अनेक भारतीय विद्वानों को चीन निमन्त्रित किया । साथ ही, उसने भारत 
के सम्बन्ध में एक ऐसी पुस्तक भी तैयार की," जिससे इस देश के विषय में यथोचित 
जानकारी प्राप्त की जा सकती थी । ताग्रो-न्गान चाहता था, कि चीन के युवक भिक्षु 
इस पुस्तक को पढ़कर भारत-यात्रा के लिए उत्साहित हों, और वहाँ जाकर बौद्ध धर्म 
के सत्य सिद्धान्तों तथा मूल ग्रन्थों का प्रामाणिक रूप से परिचय प्राप्त किया करें। 
ताओो-न्गान ने चीन के विविध प्रदेशों में बौद्ध धर्म का प्रचार करने के लिए श्रनेक 
प्रचारक-मण्डलों का भी संगठन किया था । उसकी मृत्यु ३८५ ईस्वी में हुई । उसने 
dei तथा भारत के विषय में जो जिज्ञासा चीनी लोगों में उत्पन्न कर दी थी, शीत्र 
1 AT दशन का उच्च श्रध्ययन करने और तीथ्थदर्शन के 
लिए भारत आता प्रारम्भ कर दिया | 
ताग्नो-न्यान से प्रेरणा प्राप्त कर जो चीनी यात्री भारत आये, उनमें सर्वप्रथम 


m 
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स्थान फाइयान का है । ३९९ ईस्वी d उसने भारत के लिए प्रस्थान किया । हई-किग. 
ताश्रो-किग, हुई-यिग और हुई-वेई नाम के अन्य चीनी भिक्षु भी उसके साथ थे । मध्य- 
एशिया के स्थल मार्ग से भार के लिए जब फाइयान की यह मण्डली चीन की 
पश्चिमी सीमा पर तुङ्ह्वांग vé वहाँ एक अन्य मण्डली मिली, जो भी भारत 
जा रही थ्री । इसमें चे-येन, हुई-किग्नत, सेग-शाग्रो, पाश्रो-युन और संग-किग सम्मिलित 
थे । तुङ्ह्वाँग में यात्रियों की दोनों मण्डलियाँ साथ हो गई, AIR पश्चिमी चीन के 
राजपदाधिकारियों ने उनकी यात्रा की समुचित व्यवस्था कर दी । तुङ ह्वांग से ये चीनी 
यात्री काराशहर (अग्नि देश) गए, और वहाँ से तकला मकान की मरुभूमि को पार 
कर खोतन ग्रा गए । मार्ग में उन्हें बहुत कष्ट उठाने पड़े, क्योंकि मरुभूमि की परि- 
स्थितियाँ यात्रा के लिए सर्वथा प्रतिकूल थीं । खोतन से वे कर्घलिक और ताश-कुर्धन हो 
काइमीर गए, जो उस समय बौद्ध धर्म का महत्त्वपूर्ण केन्द्र था । तुझ्ह्वांग से जो भिक्षु 
फाइयान के साथ भारत की यात्रा के लिए चले थे, बाद में वे सब एक साथ नहीं XSI 
पर उन्होंने भारत के वहुत-से तीर्थस्थानों की यात्रा की, श्रौर अनेक विहारों में निवास 
कर बौद्ध धर्म का ग्रध्ययन किया | फाइयान की यात्रा-क्षेत्र बहुत विस्तृत था । उड्डीयान, 
सुवास्तु, नगरहार, तक्षशिला, मथुरा, कान्यकुब्ज, श्रावस्ती, कपिलवस्तु, वेशाली 
पाटलिपृत्र, राजगृह, वोधगया, वाराणसी, चम्पा, ताम्रलिप्ति ग्रादि कितने ही स्थानां 
पर वह गया, और वौद्ध चैत्यों तथा मूतियों आदि के दशन कर बहुत-से विद्वानों तथा 
E का सत्संग भी उसने किया । ताम्रलिप्ति में वह दो साल रहा, और वहाँ रह 
कर वहत-से संस्कृत ग्रन्थों की प्रतिलिपियाँ तथा बौद्ध मूर्तियों की अ्रनुकृृतियाँ उसने 
तैयार कीं । इन सब को वह अपने साथ चीन ले गया । वापसी यात्रा उसने समुद्र मार्ग 
से की । ताम्रलिप्ति से वह जहाज द्वारा लंका गया, श्रौर वहाँ भी वह दो साल के लग- 
भग रहा । वहाँ रहते हुए भी उसने कितने ही ate ग्रन्थों की प्रतिलिपियाँ चीन ले 
जाने के लिए तैयार कीं । लंका से जहाज द्वारा चीन जाते हुए समुद्र में भयंकर तूफान 
ग्रा गया, जिसके कारण जहाज पथभ्रष्ट हो गया । पर ६० दिन की समुद्रयात्रा के 
पश्चात्‌ वह जावा पहुँच सकने में समर्थ हुआ । उस समय जावा के निवासी प्रधानतया 
पौराणिक हिन्दू धर्म के अनुयायी थे, बौद्ध धर्मे का वहाँ विशेष प्रचार नहीं था । कुछ 
दिन जावा में रहकर फाइयान ने जहाज द्वारा चीन के लिए प्रस्थान कर दिया। पर 
उसकी यह यात्रा भी निरापद नहीं रही । मार्ग में फिर ATT तूफान ग्रा गया p जहाज 
के बहुसंख्यक यात्री पौराणिक हिन्दू धमे के अनुयायी थे । उन्होंने समभा, कि प्रकृति 
का यह भयंकर प्रकोप इस श्रमण के कारण है, जो उनके साथ यात्रा कर रहा हे । उन्होंने 
चाहा कि फाइयान को मार्ग में किसी टापू पर उतार दें । पर एक सम्भ्रान्त यात्री के 
हस्तक्षेप के कारण वे ऐसा नहीं कर सके, और ४१४ ईस्वी में अपनी भारत यात्रा को 
समाप्त कर वह सकुशल चीन वापस पहुँच गया । सम्भवतः, फाइयान ही वह पहला 
चीनी यात्री था, जिसने कि मध्य एशिया के विकट मारे से भारत में प्रवेश कर कपिल- 
वस्तु से-लंका तक की यात्रा की थी, और जो फिर दक्षिण-पूर्वी एशिया के विविध द्वीपों 
कर स्वदेश वापस गया था मागे में उसे भयंकर Heel का सामना करना पड़ा 
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'था। इन कष्टों को याद करते हुए उसने लिखा था---“जो कुछ मुझ पर बीता है, उसे 
स्मरण कर मेरा हृदय विचलित हो जाता है और मुझे पसीना आने लगता है । भ्रपनी 
जरा भी चिन्ता न कर मैंने जो खतरों का सामना किया और ग्रत्यघिक भयावह 
'पर जो मैं चला, उसका कारण यही था कि एक सुनिश्चित उद्देश्य मेरे सम्मुख था और 
मैं केवल यही ध्यान रखता था कि इस उद्देश्य की पूर्ति के लिए जो कुछ भी सम्भव 
हो, मुझे भ्रवश्य करना है।” इसमें सन्देह नहीं, कि फाइयान को अपने उद्देश्य की पूर्ति 
में सफलता हुई । भारत में रहकर उसने संस्कृत भाषा का गम्भीरतापूर्वक अध्ययन 


किया और इसमें उसने इतनी योग्यता प्राप्त कर ली, कि महसाँघिक सम्प्रदाय के विनय- | 
'पिटक सहश अनेक ग्रन्थों का वह मूल संस्कृत से चीनी भाषा में अनुवाद कर सका। | 
अपनी सुदीर्घ यात्रा में उसका ध्यान केवल वोद्ध धर्म के ग्रध्ययन की और रहा । इसी- 


लिए उसने अपनी यात्रा का जो वृत्तान्त लिखा, उससे मध्य एशिया तथा भारत के 
विविध प्रदेशों में उस समय बौद्ध धर्म की जो दशा थी, उसका ग्रच्छा परिचय मिल 
जाता È | 

फाइयान के साथ जो अनेक चीनी भिक्षु भारत आये थे, उनमें एक पाश्रो-युन 
भी था जिसने कपियय अन्य भिक्षुश्रों की मण्डली के साथ ३६७ ईस्वी में अपनी यात्रा 
प्रारम्भ की थी और जो qe ह्वांगू में फाइयान के साथ हो लिया था । भारत में रह्‌ 
कर उसने भी संस्कृत भाषा की शिक्षा प्राप्त की थी, और चीन वापस जाते हुए बहुत- 
से संस्कृत ग्रन्थ भी वह अपने साथ ले गया था । उसने अपनी यात्रा का वृत्तान्त भी 
लिखा था, पर वह इस समय प्राप्य नहीं है । 

४०४ ईस्वी में १४ चीनी सिक्षुओं की एक अन्य मण्डली चांग-गान से भारत के 
लिए रवाना हुई थी । इसका नेता चे-मोंग नामक एक भिक्षु था । लोबनौर से शेन शेन, 
कुची और खोतन होती हुई इस मण्डली ने पामीर की पर्वतमाला को पार कर काझ्मीर 
में प्रवेश किया था । मार्ग के कष्टों से घबराकर चे-मोंग के e साथी पामीर से ही 
वापस लौट गए थे, और वह केवल ४ मिक्षु्रो के साथ काइमीर पहुँच सकने में समर्थ 
FA था । कपिलवस्तु ग्रोर पाटलिपुत्र रादि की यात्रा कर और वहाँ से बहुत-से बौद्ध 


ग्रन्थों का संग्रह कर चे-मोंग तथा उसके साथी ४२४ ईस्वी में मध्य एशिया के उसी 


मार्ग से चीन वापस लौट गये, जिससे कि वे भारत आये थे । ४३९ ईस्वी में चे-मोंग 
ने भी अपनी यात्रा का वृत्तान्त लिखा था, जो दुर्भाग्यवश इस समय उपलब्ध नहीं है । 
पाँचवीं सदी के प्रथम चरण में चीन के सम्राट्‌ ने ताश्रो-पु नामक विद्वान्‌ भिक्षु 
को श्रपनी ओर से इस प्रयोजन से भारत भेजा, ताकि वह इस देश से बौद्ध धर्म के 
प्रामाणिक ग्रन्थों को प्राप्त कर सके । ग्रन्थों की प्रतिलिपि करने में ताओ-पू को कोई 
उसके साथ भेज दिए गये । इस मण्डली ने 

समुद्र मागं से यात्रा प्रारम्भ की, पर समुद्र 


द्र में तूफान आ जाने के कारण जहाज डूब 
गया और ताग्नो-प तथा उसके साथी भारत नहीं पहुँच सके । 


arit न्गान से प्रेरणा प्राप्त कर फाइयान और अन्य बहुत-से चीनी भिक्षु जो 
इस काल में भारत की यात्रा कर चीन वापस 
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स्थानों | 


स जा रहे थे, उनके यात्र-वृत्तान्तों को पढ़कर | 
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चीन के साथ भारत का सांस्कृतिक सम्बन्ध १८७ 
उसे | चीन में नये उत्साह का संचार हुआ, और वहुत-से लोग यह सोचने लगे कि प्रामाणिक 
ini | व वास्तविक बौद्ध ग्रन्थों को भारत से ही प्राप्त किया जा सकता है, और चीन में धर्म 
गनो | के शुद्ध रूप को कायम रखने के लिए यह ग्रावश्यक है करि भारत से इन धर्मग्रन्थों को 
रौर । प्राप्त करने का पूरा-पूरा उद्योग क्रिया जाए | इसीलिए सन्‌ ५१८ में Wi बंश की एक 
P | साम्राज्ी ने सरकार की ग्रोर से एक मिशन भारत भेजा, जिसका ग्रध्यक्ष, सुँग-युत था | 
ति हुई-शेंग नाम का एक वौद्ध भिक्षु भी इस मिशन के साथ भेजा गया। मध्य एशिया के 
Ut । दक्षिणी स्थलमागं से शेन शेन (लोबनौर के समीप), चर्चन, खोतन और कर्धलिक 
UT | होता gar यह मिशन गान्धार पहुँचा, और उत्तर-परिचिमी भारत के काइमीर आदि 
का | | प्रदेशों की यात्रा कर स्थलमार्ग से ही ५२२ ईस्वी में चीन वापस चला गया । सुंग-युन 
jii | ने भारत यात्रा का जो विवरण लिखा था, ag wa प्राप्य नहीं है, पर उसकी कुछ बातें 
DT | अन्य चीनी ग्रन्थो में उद्धृत पायी जाती हैं । 
psi | सुई वंश के सम्राट्‌ यांग (६०५-६१६) ने भी मध्य एशिया के मार्ग से एक 

p | मिशन भारत भेजा था, और बौद्ध धर्म के प्रामाणिक ग्रन्थ प्राप्त करने का कार्य उसके 
a Jg किया गया था। वेई-त्सी और तू feram इस मिशन के मुख्य सदस्य थे । उत्तरी | 
भारत में यह मिशन दूर-दूर तक गा था । इसके द्वारा जो यात्रा वृत्तान्त लिखा गया था, 
E ag भी wa नष्ट हो चुका हे । 


भी ६१५ ई० में चीन में तांग वंश के शासनकाल का प्रारम्भ gat । चीन के 
-इतिहास में यह पुनर्जागरण तथा समृद्धि का काल था । चीन की राजनीतिक एकता 
के की स्थापना तथा देश में शान्ति व व्यवस्था कायम रखने में इस वंश के सम्राटों ने 
'्रच्छी सफलता प्राप्त की थी । बौद्ध धर्म में भी उनकी aga रुचि थी । इसीलिए. 
x सातवीं सदी में जहाँ ग्रनेक चीनी भिक्षु व्यक्तिगत रूप से भारत की यात्रा के लिए प्रवृत्त 
a | हुए, वहाँ साथ ही तांग सम्राठों ने भी अपनी ओर से अनेक मिशन भारत भेजे । इन 
+ | “सबका उद्देश्य यह था, कि नालन्दा सहश विद्यापीठों में रह कर चीनी भिक्षु बौद्ध ग्रन्थों 
का गम्भीर रूप से अ्रध्ययन करें, संस्कृत के मूल ate ग्रन्थों की प्रतिलिपियाँ करा के 
सी उन्हें चीन लाया जाए, बुद्ध तथा बोधिसत्त्वों आदि की मूर्तियों तथा चित्रों की अनुकृतियाँ 
चीन ले जायी जाएँ और यह भी यत्न किया जाए कि तथागत बुद्ध की ग्रस्थियों व अन्य 
FIT को भी चीन ले जाने के लिए प्राप्त किया जा सके । वैदिक तथा पौराणिक 
G “साहित्य, दशन, गणित, ज्योतिष और आयुर्वेद के प्रति भी तांग सम्राटों की रुचि थी, 
के | और वे चाहते थे कि चीनी युवक भारत जाकर इन विषयों का भी ग्रध्ययन करें । 
गई इसीलिए उन्होंने ग्रपने देशवासियों को भारत यात्रा के लिए प्रोत्साहित किया, और 
R उन्हें सब प्रकार से सहायता प्रदान की । 

ज || तांग बंश के शासनकाल में जो चीनी यात्री भारत आये, ह्य_एनू-त्सांग का उनभें 
सर्वोच्च स्थान हे । उनका जन्म ६०० ईस्वी में एक कुलीन परिवार में हुआ था, और 
जो उनके पिता एक अत्यन्त प्रतिष्ठित व सुशिक्षित व्यक्ति थे। वे कन्पयूसियस के अनुयायी 
कर थे! इसीलिए ह्यू एन्‌-त्सांग की शिक्षा की व्यवस्था चीन की पुरानी शैली के ग्रनुसार की 
A थी। पर उनका भुकाव बौद्ध धर्म की गोर था, और २० वर्ष की आयु में at 
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उन्होने भिक्षुत्रत ग्रहण कर लिया था । भिक्षु बनकर ह्यू एन्‌-त्सांग चीन में अनेक स्थानों 
पर गये और वहाँ के संघारामों में निवास कर उन्होंने वौद्ध धर्म का उच्च अध्ययन 
किया । पर इससे उन्हें सन्तोप'नहीं हुआ । वे चाहते थे, कि भारत जाकर बौद्ध धर्म 
के मूल संस्कृत ग्रन्थों का ग्रध्ययन किया जाए और साथ ही बौद्ध तीर्थो का दर्शन भी। 
भारत-यात्रा की उत्कट श्रभिलापा को लेकर ६२९ ईस्वी में उन्होंने चांग-गान से प्रस्थान 
किया, ix qe qi होकर वे काग्रो-शांग(लुर्फान) पहुँच गये । उन दिनों थियानशान 
पर्वतमाला के समीपवर्ती प्रदेश geni के शासन में थे, और तुर्फान के राजा का तुके 
ama (खान) के साथ मंत्री सम्बन्ध था । इस काल में मध्य एशिया के उत्तरी प्रदेश 
तुको के स्वत्व में ग्रा चुके थे । तुर्फान के राजा ने ह्यूएन्‌-त्सांग को परामर्श दिया, कि 
वे थियानशान की उपत्यका से होकर यात्रा करें और मार्ग में तुर्क कगान से भी भेंट 
करें । इसे स्वीकार कर ह्य.एन्‌न्त्सांग ने काराशहर (श्रग्निदेश), कुची श्रौर भरुक होते 
हुए थियानशान पर्वत माला को पार किया और वे तुर्क कगान की राजधानी में पहुंच 
गये । तुर्क कगान को ate धर्म में रुचि थी, क्योंकि नालन्दा के प्रसिद्ध ग्राचार्य प्रभाकर- 
मित्र चीन जाते हुए मागे में तुर्क कगान की राजधानी में भी ठहरे थे और वहाँ से गये 
उन्हें wat अधिक समय नहीं हुआ था । प्रभाकरमित्र से भेंट करने के ग्रनन्तर तुर्क 
कगान का झुकाव बौद्ध धर्म की ओर हो गया था । इसीलिए जब ह्य एन्‌-त्सांग उनकी 
राजधानी में पहुँचे, तो उनके स्वागत सत्कार में कोई कसर नहींरखी गई और आगे के 
प्रदेशों में उनकी यात्रा के लिए सब समुचित व्यवस्था भी कर दी गई । Gm 
Cea सुग्ध, seu, वामियान और कपिश की यात्रा करते हुए भारत श्रा गए। वे 
सोलह साल भारत में रहे, और इस काल में उन्होंने भारत के प्राय: सभी मह त्वपूर्णः 
स्थानों की यात्रा की p नेपाल सरश जिन प्रदेशों में वे नहीं जा सके, उनके सम्बन्ध में. 
भी जानकारी प्राप्त करने का उन्होने पूरा-पूरा प्रयत्न किया । भारत में सबसे श्रधिक 
समय उन्होंने नालन्दा में व्यतीत किया, जहाँ वे पाँच वर्ष रहे | कम्नौज के राजा 
हर्षवर्धन तथा कामरूप (असम) के राजा भास्कर quib साथ उनका घनिष्ठ सम्पर्कः 
रहा । नालन्दा में निवास करते हुए उन्होंने ग्राचार्य शीलभद्र से, बौद्धों के ग्रन्यतम 
सम्प्रदाय विज्ञानवाद का विशेष रूप से ग्रध्ययन किया था, और इसके वे प्रकाण्डः 
पण्डित हो गये थे । ६४५ ईस्वी में वे भारत से वापस लौटे, और मध्य एशिया 
E दक्षिणी स्थल-मार्ग से काशगर, खोतन, चर्चन और शेन दोन 'होते हुए चीन पहुंच 
गये । 
चीन से भारत के लिए प्रस्थान करते समय ह्य.एन्‌-त्सांग ने चीनी सम्राट से 
ग्रपनी यात्रा के लिए श्रनुमति नहीं ली थी, और गप्त रूप से ही वे चीन से चल पड़ 
थे । ग्रतः खोतन पहुँच कर उन्होंने सम्राट की सेवा में एक पत्र लिखा, जिसमें. उन्होंने 
अपनी भारत यात्रा का संक्षिप्त विवरण देते हुए उन उपलब्धियों का भी उल्लेख 
किया जो उन्हें इस यात्रा द्वारा प्राप्त हुई थीं । इस पत्र को प्राप्त कर सम्राट ने खोतन 
में स्थित अपने राजकर्मचारियों को यह श्रादेश दिया, कि ह्य एन-त्सांग को सब प्रकार 
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से सहायता दी जाए, जिससे कि वे निरापद रूप से चीन ग्रा सके । चीन पहुँचने पर | 
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उनका धूमधाम के साथ स्वागत किया गया, और सम्राट ने भी उनका सम्मान किया । 
ह्य एन्‌-त्सांग ने अपना शेष जीवन ate ग्रन्थों का चीनी भाषा में अनुवाद करने और 
शिष्यों को इस कार्य के लिए प्रशिक्षित करने में व्यतीत किया । ६६४ ईस्वी में उनकी 
| मृत्यु gii उन्होंने अपनी यात्रा का जो विवरण लिखा, वह सिन्यू-की नाम से अरब भी 
हि उपलब्ध है । मध्य एशिया और भारत में सातवीं सदी के पूर्वार्ध में बौद्ध धर्म की जो 
| दशा थी, उसकी जानकारी प्राप्त करने का इससे श्रधिक श्रच्छा व प्रामाणिक अन्य कोई 
| साधन नहीं 21 सियान में ह्य.एन्‌. cata की समाधि है, जिस पर इस श्राशय के वाक्य 
ग | उत्कीर्ण हैं--“इस महापुरुष जे उन प्रदेशों में मागे बनाए जहाँ पहले कोई मार्ग नहीं 
| à, ताकि भविष्य की सन्ततियों को वहाँ आते-जाने में कोई agan न हो ।* 

| चीन वापस लौट जाने के वाद भी ह्य.एन्‌-तसांग का भारत के विद्वानों व 
| आचार्यों के साथ सम्पर्क कायम रहा था। भारत के विद्वानों ने उन्हें जो अनेक पत्र 
| संस्कृत मे भेजे थे, उनमें से दो पत्रों के चीती अनुवाद इस समय भी उपलब्ध हैं | इनमें 
से एक पत्र महावोधि विहार के स्थविर प्रज्ञादेव का लिखा हुआ है. | पत्र इस प्रकार 
| 


| चीन के साथ भारत का सांस्कृतिक सम्बन्ध १८९ 
| 


है--“व्यापक ज्ञान वाले विद्वानों से घिरा ear स्थविर प्रज्ञादेव भगवान्‌ बुद्ध के वज्रासन 
के समीप विद्यमान महावोधि विहार से यह्‌ पत्र सूत्र, विनय तथा असंख्य शास्त्रों में 
अप्रतिहत गति रखने वाले महाचीन के मोक्षाचार्यं (ह्य एत्‌-त्सांग) के पास भेज रहा है। 
प्रजादेव की कामना है, कि मोक्षाचार्य सदा नीरोग तथा पीड़ारहित रहें । मुझ भिक्षु 
भ्रज्ञादेव द्वारा सूत्रों और शास्त्रों का एक तुलनात्मक अध्ययन तैयार किया गया हैं, 
जिसे मैंने भिक्षु फा-शेंग के सुपु्दे कर दिया है। वह उसे आपके पास ले जायेगा | यहाँ 
आचार्य (ह्यएन्‌-त्सांग) के बहुत-से परिचित हैं । उनमें स्थविर ज्ञातप्रम भी मेरे साथ 
इस पत्र द्वारा आपका कुशल मंगल जानना चाहते E. उपासक लोग सदा आपके प्रति 
प्रणाम निवेदन करते रहते हैं । हम ग्रापको भूले नहीं हैं, यह safe करने के लिए हम 
आपके पास सवेत वस्त्रों का एक जोड़ा भेज रहे हैं । मार्ग बहुत दूरी का है, अतः इस 
“उपहार के लघु होने का खयाल न mi. हमारी इच्छा है, श्राप इसे स्वीकार कर लें। 
आपको जिन सूत्रों तथा शास्त्रों की भ्रावस्यकता हो, कृपया उनकी एक सूची भेज दें । 
हम उनकी प्रतिलिपि कराके आपको भेज देंगे।” इस पत्र का जो उत्तर हा एन्‌-त्सांग ने 
प्रज्ञादेव को भेजा था, वह भी उपलब्ध है । इन पत्रों से ज्ञात होता है, कि ह्य एन्‌-त्सांग 
का भारतीय नाम मोक्षाचाये था । एक पत्र में उन्हें महायान मी कहा गया है । 
जब ह्यूएत-त्सांग सम्राट्‌ हर्षवर्धन की राजसभा में थे; ES ने अपना एक ठूत- « 
मण्डल चीन के सम्राट्‌ की सेवा में भेजा था । उसके बदले में चीनी सम्राट्‌ द्वारा एक 
दूतमण्डल gd की सेवा में भेजा गया था (६३४ ई०), जिसका अध्यक्ष ली यी-पांग्रो ___.. 
था । वांग ह्य_एत्‌-त्से नामक एक पदाधिकारी भी इस दूतमण्डल के साथ भेजा गया o 
था । कन्नौज में राजक्रीय कार्य को सम्पादित करने के पश्चात्‌ इस दूतमण्डल ने राज | 
गृह, ग्रद्धकूट, महाबोधि ग्रादि तीर्थस्थातों की यात्रा की, और ६४७ ई में यह्‌ चीन | 
वापस लौट गया । | à ७ a eu 
६४७ में ही वांग ह्यू एन्‌-त्से को पुन: भारत भेजा गया 
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पहुँचा, तो हर्ष की मृत्यु हो चुकी थी, और उसके अमात्य श्रर्जन या अरुणाइव ने 
कन्नौज की राजगद्दी पर अधिकार कर लिया था । चाहिए तो यह था, कि अर्जुन इस 
दूतमण्डल का यथोचित स्वागत करता, पर उसने इसकी सम्पत्ति को लूट लिया, और 
दुतमण्डल के कतिपय सदस्यों का घात भी कर दिया । वांग ह्यू एनु-त्से ने नेपाल भागः 
कर श्रपने प्राण बचाए | नेपाल से वह fasta चला गया । तिब्बत के राजा का विवाह 
चीन की एक राजकुमारी के साथ हुआ था, Wa: उसने चीनी राजदूत की सहायता 
करना स्वीकार कर लिया, और तिब्वती सेना की सहायता से वांग ह्य एन्‌-त्से ने "sia 
के राज्य पर आक्रमण कर दिया | युद्ध HATA परास्त हो गया, और 
कर चीन ले जाया गया । 

६५७ में वांग-ह्य एन्‌-त्से को तीसरी बार भारत भेजा गया । चीनी अनुश्रुति 
के अनुसार एक भारतीय राजा ने चीन के सम्राट्‌ के पास एक तान्त्रिक को भेजा था, 
जिसका यह दावा था कि वह तन्त्र-मन्त्र के प्रयोग से मनुष्य को सुदीर्धजीवी बना सकता 
है । पर सम्राट्‌ उससे प्रभावित नहीं हुआ, और उसने निश्चय किया कि तान्त्रिक को 
सकुशल भारत वापस भिजवा दिया जाए। WATE द्वारा वांग ह्यूएन्‌-त्से के हाथ 
वहुत-सी पूजा सामग्री भी बौद्ध चैत्यों, equi ्रादि को अध्य के रूप में भेजी गई थी, 
जिसे उसने बिविध तीर्थस्थलों पर जाकर afta किया । 

६६४ ६० में वांग ह्य एनु-त्से एक वार फिर भारत आया । इस वार भी उसे 
चीन के सम्राट्‌ द्वारा भारत भेजा गया था, ताकि हिउग्रान्‌-चाञ्रो नामक चीनी यात्री 
को सकुशल स्वदेश वापस लौटने में वह सहायता करे । वे दोनों नेपाल-तिव्वत के मार्ग 
से चीन लोटे । वांग ह्य एन्‌-त्से ने ग्रपनी चारों यात्राओं के वृत्तान्त भी लिखे थे, जो 
इल समय भप्राप्य हैं, यद्यपि उनके उद्धरण ग्रन्य ग्रन्थों में विद्यमान हैं । 

चीन के प्राचीन वौद्ध साहित्य में ६० ऐसे चीनी भिक्षुग्रों की जीवनियाँ दी 
गई हैं, जिन्होंने कि सातवीं सदी के उत्तरार्ध में भारत की यात्रा की थी। इनमें कुछ 
ऐसे भिक्षु भी थे जो वस्तुत: मध्य एशिया तथा कोरिया के निवासी थे, पर चिरकाल 
से चीन में रह रहे थे । सातवीं सदी के उत्तरार्ध में भारत की यात्रा करने वाले चीनी 
भिक्षुरों में हिउग्रानु-चाग्रो तथा यि-त्सिग सब से प्रसिद्ध हैं । हिउथ्रान-चाभ्रो की शिक्षा 

तां-हिग-शेंग के विहार में हुई थी । भारत से लौटकर ह्यू एनू-त्सांग इसी बिहार में निवास 
करने लगे थे, और यहाँ रहकर उन्होने चीनी भिक्षुञरों को प्रशिक्षित करने का कार्य 
प्रारम्भ किया था। हिउश्नात-चाओ भी SLUT का शिष्य था, और भारत के विषय 
में अपने गुरु से जानकारी प्राप्त कर उसके हृदय में भारत यात्रा की उत्कट श्रभिलाषा 
TET हो गई थी। ६५० ६० में उसने मध्य एशिया के स्थल मार्ग द्वारा भारत के 
लिए प्रस्थान किया, और सुग्ध तथा बल्ख 


i होता हुआ वह तिब्बत चला गया | वहाँ से 
नेपाल होकर वह भारत आय 


उसे वन्दी वना 


L और इस देश में दूर-दूर तक यात्रा के लिए गया 1 
ate तीर्थो के दर्शन कर बह नालन्दा में वस गया, और वहाँ के प्रकाण्ड पण्डितों से 
वौद्ध-दर्शन का ग्रध्यथन करने में प्रवृत्त हझा जब हिउश्रान-चाश्रो नालन्दा रह रहा 
था, वांग ह्यूएन्‌-त्से से उसकी मेंट हुई, जो उसकी विद्वत्ता से दुला गिला Gen 
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e 


चीन वापस आने पर वांग-ह्य एन्‌-त्से ने हिउग्मान-चाओो के ग्रगाध पाण्डित्य और 
दार्शनिक ज्ञान का सम्राट्‌ से जिकर किया, जिसे सुनकर समाट्‌ ने हिउग्रान-चाग्नो को 
स्वदेश वापस बुला लेने का निश्‍चय किया । इसी प्रयोजन से उसने वांग-ह्य_एन्‌-त्से को 
चौथी वार भारत भेजा, और वह इस प्रसिद्ध ate विद्वान्‌ को ६६४ ई० में ग्रपने साथ 
| चीन ले गया | पर वह वहाँ देर तक नहीं रह सका। उन दिनों एक हिन्दू ब्राह्मण चीन 
के राजदरवार में रह रहा था, जो कारमीर से वहाँ गया था, और Wa AIA देश को 
वापस लौट जाने के लिए इच्छूक था । चीन के सम्राट्‌ ने हिउश्रान्‌-चाश्रो को उस 
ब्राह्मण को सुरक्षित रूप से भारत पहुँचाने का काम सौंप दिया, जिसके कारण वह पुनः 
भारत आया । ब्राह्मण को काइमीर पहुंचा कर हिउग्रान्‌-चाश्रो कपिशा और सिन्ध 
होकर लाट देश (काठियावाड़) गया, और वहाँ चार साल रहा। लाट. देश से उसने 
भणी भारत की यात्रा की, और इस यात्रा का उपयोग नानाविध ग्रौषधियों के संग्रह 
लिए किया । उसकी योजना थी, कि भारत के चिकित्सकों द्वारा प्रयुक्त की जाने 
[ली श्रौधधियों को चीन ले जाकर सम्राट्‌ को भेंट रूप में प्रदान किया जाए ताकि चीन 
में भी उनको प्रयोग में लाया जा सके । दक्षिणी भारत से सीधे चीन न जाकर वह एक 
वार फिर नालन्दा गया, ताकि वहाँ अपने गुरुओं तथा सहपाठियों से भेंट कर सके । 
पर इसी वीच में तिव्वत और चीन में युद्ध प्रारम्भ हो गया था, जिसके कारण नेपाल 
ग्रौर तिव्वत के स्थल मार्ग से चीत जा सकना सम्भव नहीं रहा था | उधर मध्य 
एशिया का मार्ग भी सुरक्षित नहीं रह गया था, क्योंकि ग्ररव लोगों ने वहाँ श्राक्रमण 
प्रारम्भ कर दिए थे। इस दशा में हिउश्रान्‌-चाश्रो चीन वापस नहीं जा सका, और 
उसने अपना शेष जीवन भारत में ही व्यतीत किया । 
सातवीं सदी के उत्तरार्ध में भारत आने वाला दूसरा प्रसिद्ध चीनी यात्री 
यित्सिग था । बाल्यावस्था में ही उसने भिक्षुब्रत ग्रहण कर लिया था, और भारत यात्रा 
के लिए उसकी उत्कट अभिलाषा थी । श्रन्थ अनेक भिक्षुश्रों को अपने साथ चलने के 
लिए तैयार कर ३७ वर्ष की आयु में उसने चीन से प्रस्थान किया (६७१ go), और 
समुद्र के मागे से वह श्रीविजय (सुमात्रा) पहुँच गया । जो अन्य भिक्षु उसके साथ यात्रा 
के लिए तैयार हुए थे, उन्होंने मार्ग में ही यि-त्सिग का साथ छोड़ दिया और वह 
अकेला ही श्रीविजय पहुँचा । उस समय श्रीविजय बौद्ध धर्मे का अत्यन्त महत्त्वपूर्ण केन्द्र 
था, wa: यि-त्सिग कई वर्षं वहाँ रहा । बोद्ध-धर्म का जो स्वरूप श्रीविजय में था, 
यि-स्सिग ने उसका गम्भीरतापूर्वक ग्रध्ययन किया और उस पर एक ग्रन्थ भी लिखा। 
जहाज द्वारा वह श्रीविजय से ताम्रलिप्ति श्राया, और वहाँ से राजगृह, वैशाली, कुशीन- 
गर, सारनाथ, नालन्दा आदि क यात्रा की । नालन्दा में उसने दस साल निवास 


1 
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| 
| 


किया । ate धर्म के इस विश्वविख्यात विद्यापीठ में निवास करते gu उसने nb 
बौद्ध धर्म तथा दर्शन का अनुशीलन किया, वहाँ साथ ही बहुत-से संस्कृत ग्रन्थो कौ 
_ प्रतिलिपियाँ भी उसने तैयार करायीं । ६९५ में वह समुद्र मार्ग से ही चीन वापस गया, 
और ४०० के लगभग ग्रन्थ अपने साथ ले गया । चीन में रहकर उसने जहाँ अनेक ग्रन्थों: 


का चीनी भाषा में ग्रनुवाद किया, वहाँ साथ ही संस्कृत-चीनी शब्द-कोष भी लिखा ।. 


ction, Haridwar 


acd 5 | 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


१६२ मध्य एशिया तथा चीन में भारतीय संस्कृति 


६४३ से ७५८ ई० तक चीन का अफगानिस्तान और भारत के अनेक राज्यों 
(कपिशा, उद्यान, गान्धार, कन्नौज, मगध, काइमीर, लंका आदि) के साथ राजनीतिक 
सम्बन्ध विद्यमान था । इस कारण इन राज्यों के राजदूत चीन के राजदरवार में जाया 
करते थे, और चीन का सम्राट्‌ भी इन राज्यों में अपने दूत भेजा करता था । आठवीं 
सदी के मध्य भाग में कपिशा की ग्रोर से जो राजदूत चीन में नियुक्त था, उसे सुरक्षित 
रूप से अपने देश को वापस पहुँचाने के लिए वू-कोंग नामक सरकारी पदाधिकारी को 
भेजा गया, जो ७५१ ई० में कपिशा के राजदूत के साथ चीन से चला । वे स्थल मार्ग 
से कपिशा पहुँचे, और बु-कोंग ने वहाँ "mx बौद्ध धर्म की दीक्षा ग्रहण कर ली | 
कपिशा से वह काश्मीर गया, और अनेक वर्ष वहाँ रह कर उसने वोद्ध-ग्रन्थों का 
गम्भीरतापूर्वक भ्रध्ययन किया । बौद्ध धर्म का समुचित ज्ञान प्राप्त कर उसने तीर्थ- 
स्थानों की यात्रा की, और फिर मध्य एशिया के स्थल मार्ग से ही वह चीन वापस 
लौट गया (७६० fo) | वु-कोंग ने भी अपनी यात्रा का वृत्तान्त लिखा था, जो संक्षिप्त 
रूप से इस समय उपलब्ध है । 
meat सदी के वाद ग्यारहवीं सदी तक चीनी यात्री निरन्तर भारत ग्राते 
रहे । चीन के प्राचीन साहित्य में इनकी यात्रा्रों की अनेक सूचनाएँ विद्यमान हैं | 
पर ये यात्री प्राय: वौद्ध धर्म के पवित्र स्थानों का दर्शन करने और बोधगया, सारनाथ 
व कपिलवस्तु सरश तीर्थो में don तथा स्तूपों की पूजा करने और उन्हें ed भ्रमित 
करने के लिए ही भारत श्राया करते थे | इस काल में चीन में ग्रनेक ऐसे संघाराम 
स्थापित हो चुके थे, जो वौद्ध-धर्म के ग्रध्ययन के महत्त्वपूर्ण केन्द्र थे। इस कारण चीनी 
भिक्षुओं को यह आवश्यकता अनुभव नहीं होती थी, कि वे बौद्ध ग्रन्थों की खोज या 
शिक्षा के लिए भारत श्राये | सन्‌ ९६४ में ३०० चीनी भिक्षु भारत आए थे । वे 
वारह वर्ष तक भारत में यात्रा पर रहे । उनमें एक भिक्षु की-ये नाम का था, जिसके 
दारा लिखित यात्रावृत्तान्त इस समय प्राप्य है । ९६६ ई० में चीन के सम्राट की प्रेरणा 
पर १५७ चीनी भिक्षु भारत यात्रा के लिए चले थे, और इस देश में आकर उन्होंने 
विविध तीर्थो का दर्शन कर Wale की ओर से वहाँ ग्रध्यं अर्पण किए थे । १०३१ ई० 
में हुआई-वेन ताम का चीनी यात्री भारत आया था, और "IS वर्ष की यात्रा के 
ATAT १०३९ में वह स्वदेश वापस लौट गया था | सम्भवतः, हुश्राई-वेन ग्रन्तिम 
चीनी यात्री था, जिसने भारत आकर बौद्ध तीर्थो की यात्रा की थी । बारहवीं सदी के 
अन्तिम चरण में तुक॑-अफगातों ने उत्तरी भारत के बड़े भाग को श्राक्रान्त कर लिया 
था, और वहाँ के श्रनेक रजपूत राज्य उनकी अधीनता में श्रा गए थे । नालन्दा WEST 
जो विद्या के केन्द्र उत्त समय उत्तरी भारत में विद्यमान थे, तुर्क ग्रफगानों ने उन्हे बुरी 
तरह से नष्ट किया । इस दक्षा में धर्म तथा ज्ञान की पिपासा को शान्त करने के लिए 
चीनी सिक्षुओं का भारत श्रा सकना सम्भव ही कंसे था ? कितने ही ate तीर्थ, 
संघाराम, चैत्य तथा स्तूप भी इस काल में नष्ट कर्‌ दिए गए, और भारत x राज- 
नीतिक दशा भी ऐसी नहीं रह गई जिसमें विदेशी भिक्षु यहाँ निरापद रूप से ग्रा-जा सकें L 
'परिणाम यह हुआ, कि चीनी यात्रियों की भारत आने की जो प्रक्रिया तीसरी सदी में 
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प्रारम्भ हुई थी, उसका wa अन्त हो गया । यह सर्वथा सम्भव है, कि हुश्राई-वे के 
बाद भी ग्यारहूवीं श्रौर बारहवीं सदियों में कतिपय चीनी यात्री मारत आए हा, पर q 
श्रभी अज्ञात हैं । 

बोधगया में चीनी यात्रियों द्वारा उत्कीर्ण कराए gu पाँच शिलालेख इस समय 
भी विद्यमान हैं, जो उनकी भारत-यात्रा के ठोस प्रमाण हैं | इनमें पहला लेख चे-यो 
का है, जो ९४७ और ९५१ ई० के बीच में भारत आया था | दूसरा लेख १०२२ Zo 
में युन-शू द्वारा उत्कीर्ण कराया गया था | तीसरे और चौथे लेख यि-त्सिग तथा शाग्रो 
पिन नामक भिक्षुओं द्वारा १०२२ में उत्कीर्ण कराए गए थे। इन लेखों में इन्हें 
लिखवाने वाले यात्रियों ने अपना परिचय देते हुए श्रपने श्रध्ययन तथा कतृत्त्व का 
उल्लेख किया है, और भगवान्‌ वुद्ध के प्रति अ्रपनी श्रद्धा प्रगट की है । पांचवां लेख 
्रधिक महत्त्व का है । उसे हुआई-वेन ने लिखवाया है, जो १०३३ ई० में भारत श्राया 
था । इसे सोंग वंश (९६०-१२७९) के चीनी THE ताई-त्सोंग ने भारत भेजा था, 
और मगध जाकर वहाँ सम्राट्‌ की ओर से एक स्तूप को निर्मित कराने का कार्य इसके 
सुपुर्द किया गया था । इसीलिए इस लेख में यह लिखा गया है, कि भिक्षु हुग्राई-वेन 
को सम्राट्‌ तथा साम्राज्ञी ने मगध जाकर वज्ञासन के पारव में एक स्तूप बनवाने का 
कार्य सौंपा था । 


(६) तुङह्वांग्‌ तथा भ्रच्यत्र भारतीय संस्कृति के श्रवशेष 


मध्य एशिया में पुरातत्त्व सम्बन्धी खोज का विवरण देते हुए पिछले श्रध्याय 
में Gait के सहस्न-बुद्ध-गुहा-विहार का उल्लेख किया जा चुका है। जमंनी, फ्रांस, 
ब्रिटेन mfa के जित विद्वानों ने मध्य एशिया के प्राचीन अ्रवशेषों का श्रनुसंधान 
तथा अवगाहन किया था, उन्होंने ger के गुहा-विहारों तथा ऐतिहासिक निधियों 
का भी पता लगाया था । 'तुझह्माग्‌ की स्थिति तकला मकान मरुभूमि के पूवं में है, 
और कुची, खोतन श्रादि से चीन जाने वाले यात्री तथा व्यापारी इस॒नगर से होकर 
ही आया-जाया करते थे । चीन का एक परिचिमी प्रान्त कान्सू है, जिसकी पश्चिमी 
सीमा के समीप तुडुह्वांगू नगर की स्थिति है । चीन की विशाल दीवार का पदिचिमी 
सिरा इस नगर के उत्तर में है। इसे मध्य एशिया के श्रन्तगेत न मानकर चीन में ही 
स्थित समझता चाहिए। तकला मकान की मरुभूमि इसके पश्चिम से ही शुरू हो जाती 
है, अतः इस मरुभूमि के उत्तर और दक्षिण में मारत की ओर से चीन जाने के लिए 
जो मार्ग थे, उनसे यात्रा करने वाले व्यापारी तथा धर्मप्रचारक तकला मकान को 
सुविस्तूत रेतीली भूमि को पारकर तुङ ह्वाग्‌ में विश्राम किया करते थे, जिसके कारण 
यह चीन के रेशम-पथों का मुख्य नगर वन गया था । चीन के सम्राठों ने अपने राज्य 
की परिचमी सीमा की रक्षा करते के लिए इसके समीप अनेक सैनिक छावनियो की 
भी स्थापना की थी । i 

तुङ git नगर के दक्षिण-पश्चिम में नौ मील की दूरी पर नंगी पहाड़ियों की 
ज्यूखलाएँ विद्यमान हैं, जिनके साथ-साथ एक नदी भी बहती है । इन पहाड़ियों को. 
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खोद कर वहत-सी THE प्राचीनकाल में बनाई गई थीं, जो दूर से देखने पर सधु- 
मक्षिकाग्रों के छत्त सी मालूम देती हैं । इन, गुहाश्रों या गुहाविहारों का निर्माण चौथी 
सदी के मध्य भाग में शुरू हो गया था ।/पर पाँचवी सदी में चीन के वेई वंश के 
राजाओं ने बौद्ध धर्म तथा कला का विकास करने ji विशेष उत्साह प्रदशित किया, 
züx उनके द्वारा तु ह्वांग्‌ में भी वहुत-से गुहाविहार तैयार कराए गए । तांग वंश के 
शक्तिशाली सम्राटों के शासन काल में भी अनेक नये गुहा-विहार वनवाए गए, रौर 
यह प्रक्रिया दशवीं सदी तक जारी रही । चीनी भाषा में लिखे हुए कितने ही अभिलेख 
तुङ ह्वांग्‌ में मिले हैं, जिनसे इन गुहाविहारों के निर्माण के इतिहास पर अच्छा प्रकाश 
पड़ता है । इनमें सबसे पुराना अभिलेख ६६८ ईस्वी का है, जिससे यह ज्ञात होता 
है कि लो-चुन नाम का भिक्षु कितने ही जंगलों तथा मैदानों को पारकर ३६६ 
इस्वी में इस स्थान पर आया था P यहाँ पहाड़ी पर उसे एक प्रकाश दृष्टिगोचर हुआ, 
जिसमें हजारों ag दिखायी दे रहे थे । लो-चुन ने यहाँ एक गुहा-विहार का निर्माण 
कराया | बाद में फा-लियान ताम का एक अन्य वौद्ध ग्राचार्य पूर्वे की ओर से इस स्थान 
पर आया, श्रौर उसने लो-चुन की गुहा के समीप एक अन्य गुहा-विहार का निर्माण 
कराया | इस प्रकार गुहा-विहारों की उस श्र खला का निर्माण प्रारम्भ हो गया, जो 
सहस्र-वुद्ध-गुहा-विहार के नाम से प्रसिद्ध हैं । लो-चुन और फा-लियान के ग्रनुकरण में 


gs hr के स्थानीय शासकों, प्रान्तीय शासकों ग्रौर उस नगरी के समृद्ध नागरिकों ने 
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रहा । ७७५ ईस्वी से चौदहवीं सदी के मध्य तक के श्रन्य भी अनेक अभिलेख मिले हैं 


जिनमें इस सहस्र-बुद्ध-गुहा-विहार के निमित्त किए गए दान, गुहा-विहार की मुरम्मत ' 


ब पुर्नानर्माण ग्रादि का उल्लेख है । ये पुण्य कार्य जिन व्यक्तियों द्वारा किए गए, उनके 
नाम भी इन अभिलेखों में दिए गए हैं | इनमें मंगोलों का एक राजकुमार भी है l 
ge ह्वाग॒ के दक्षिण-पर्चिम में पहाड़ी को काट-काट कर या खोद-खोद कर 


जिन गुहा-विहारों का निर्माण किया गया है, उनके दो समुदाय हैं 1 इनमें दक्षिण वाला ५ 


गुहा-समुदाय मुख्य है । ये गुहा-विहार पहाड़ी की ढलान पर एकं हजार गज के 
लगभग तक फैले हुए हैं । पहाड़ी की लम्बाई पर लगातार गुहाएँ खुदी हुई हैं, जिनमें 
से कुछ ऊँचाई पर हैं और कुछ निचली ग्रोर हैं । ये ग्रृहाएँ एक के बाद एक करके खोदी 
गई हैं, जिससे ये एक के ऊपर एक लटकी-सी दिखाई देती हैं । गृहा-विहारों के ऊपरी 
खण्ड पर पहुँचने के लिए लकड़ी की सीढ़ियाँ बनायी गई थीं, .जो ग्रब टूट चुकी e | 
गुहा-विहार छोटे-बड़े सव श्राकारों के हैं। एक गुहा-विहार की भीतरी गुहा में ४५ फीट 
लम्बी चौकोर शाला है, जिसे ठोस चट्टान को काटकर बनाया गया है। इस शाला 
के बीच में बुद्ध को एक विशाल मूर्ति है, जिसके दोनों weal में विविध देवताश्रों 
तथा बोधघिसत्त्वों की मूर्तियाँ है। मूर्तियों के पीछे की ओर कुछ जगह प्रदक्षिणा के लिए 
छोड़ दी गई है । शाला की दीवारों पर वहुत-से मित्तिचित्र वने हुए हें । चित्र बहुत 
सुन्दर हैं, और सुरक्षित दशा में हैं। प्रायः समी गुहा-विहार इसी ढंग के हैं। उनमें 


बुद्ध, वोधिसत्त्वो तथा देवताओं को मूतियाँ स्थापित हैं, और उनकी दीवारों पर सुन्दर 
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भित्तिचित्र बने हैं । तुझ ह्वांग्‌ की जलवायु अत्यन्त शुष्क है । अतः नमी (द्राद्रेता) का 
इन गुहाविहारों के भित्तिचित्रों पर प्रतिकूल प्रभाव नहीं पड़ा । ये गुहा-विहार तथा 
उनके भित्तिचित्र प्रायः उसी काल के हैं, जवकि श्रजन्ता के गुहामन्दिरों का निर्माण 
हुआ था । पर तुझ ह्वांग्‌ की ये कलाकृतियां श्रधिक सुरक्षित द्या में ह | इसीलिए इनके 
, ‘are यह भलीभाँति ग्रध्ययन किया जा सकता कि चीन के इस परिचमी प्रदेशो मे 
कला का विकास किस प्रकार हुआ था | 
तुङ -ह्वांग्‌ की कला कृतियों (मूर्तियों तथा मित्तिचितरों) को दो वर्गो में वांटा 
जा सकता है-(१) जितका सम्बन्ध बुद्ध बोधिसत्त्वों, uédi और देवताश्रों के साथ 
है, और (२) जिनमें साँसारिक जीवन का चित्रण किया गया है । यहाँ सबसे पुरानी 
कलाकृतियों पर ग्रीस से प्रभावित गान्धार कला का स्पष्ट प्रभाव दिखाई देता है 
पर वाद में जब भारत और चीन का सम्बन्ध बहुत बढ़ गया गौर चनी यात्रा बड़ी 
संख्या में भारत आने लगे, तो उनका गुप्त युग की भारतीय कला से भा परिचय 
ext । सातवीं सदी से दसवीं सदी तक जो बहुत-से चीनी यात्री भारत ATG, d केवल 
बौद्ध ग्रन्थों को ही अपने साथ चीन नहीं ले गए, श्रपिलु बहुत-सी मृतियां तथा चित्रों 
की अनुक्ृतियाँ भी वे अपने साथ ले गए । यह स्वाभाविक था, कि भारत को इन 
| कलाकृतियों की शैली का चीन की बौद्ध कला पर प्रभाव पड़ । qeu के 
विहारों की मतियों तथा भित्तिचित्रो पर यह प्रभाव स्पष्ट रूप स विद्यमान हे | वहाँ 
y बोधिसत्त्वों तथा देवताश्रों की जो afaat व भित्तिचित्र हैं, वे प्राय भारतीय 
शैली में ही हैं। पर जिन चित्रों में सांसारिक जीवन चित्रित किया गया है, वे चीनी 
शैली के हैं । पर तुडः -ह्वांगू की कलाक्ृतियों में केवल चीनी ग्रोर भारतीय गैलियाँ ही 


स्थिति ऐसी थी, कि वहाँ पश्चिम की ओर से चीन जाने वाले विविध मार्ग परस्पर मिल 
| . जाते थे । ग्रतः स्वाभाविक रूप से ईरान, वल्ख, ava, खोतन, कुची, मंगोलिया श्रादि 
j के विविध व्यापारी व यात्री वहाँ ग्राते-जाते थे, और Ves वहां परस्पर मिलने तथा 
1 एक-दूसरे को प्रभावित करने का अवसर मिला करता था। इसी कारण तुडः -द्वांगू की 
कला-कृतियों पर ईरान आदि का TATA भी दिखाई देता है 1 
| : तुइ-ह्वांगू के गुहाविहारों में विद्यमान मूर्तियों का सम्बन्ध प्राय: बौद्ध धर्म के 
/ महायान सम्प्रदाय के साथ है । यहाँ की बहुसंख्यक मूर्तियाँ आकार में सामान्य पुरुषों 
| के बरावर हैं, पर दो मूर्तियाँ ग्रत्यन्त विशाल भी हैं । एक की ऊंचाई तो ६० फीट हे । 
बहुत-सी मृतियाँ पहले सुवर्ण के रंग में रंगी हुई थीं, पर यह रंग ग्रब बहुत कम स्थानों 
पर ही शेष बचा है । समय के साथ-साथ वहुत-सी मूतियाँ खराब भी हो गई हैं, और 
कुछ तो मनुष्यों की पशुता की भी शिकार हुई हैं । गुहाविहारों की दीवारों पर जो 
fafafa बनाए गए थे, .वे ग्रभी पर्याप्त रूप से सुरक्षित दशा में हैं, और उनके रंग 
री अधिक खराब नहीं हुए हैं । इन भित्तिचित्रों में जहाँ बुद्ध, बोधिसत्त्व, wed तथा 
| देवता बनाए गए हैं, वहाँ साथ ही सज्जा के लिए बीच-बीच में पत्र पुष्प भी चित्रित 
। किए गए हैं, जो अत्यन्त सुन्दर तथा कलात्मक हैं। अनेक जातक कथाओं को भी ° 


d 
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भित्तिचित्रो द्वारा चित्रित किया गया है । 
तुड-ह्वांगू के गुहाविहारों से केवल भित्तिचित्र तथा मूर्तियाँ ही उपलब्ध नहीं 
हुईं, अपितु वहाँ पुस्तकों और चित्रों का एक बहुत बड़ा भण्डार भी प्राप्त हुआ है। 
सर स्टाइन तथा प्रो. पेलिश्रो ने यहाँ से पुस्तकों तथा चित्रों का जो भण्डार प्राप्त 
किया था, उसके विषय में इस ग्रन्थ के पाँचवें श्रध्याय में लिखा जा चुका है । उसे यहाँ 
दोहराना उपयोगी नहीं होगा । तुड-ह्वांग्‌ से प्राप्त ये ग्रन्थ संस्कृत, प्राकृत, तुखारी, 
उइगूर, तिव्त्रती और चीनी श्रादि श्रनेक भाषाओं में हैं, और इनका सम्बन्ध प्रायः 
बौद्ध धर्म से है । फ्रांस, जर्मनी, जापान और ब्रिटेन के विद्वानों ने इनका अध्ययन करने 
में परस्पर सहयोग से काम लिया है, और इनमें से ग्रनेक ग्रन्थ या उनके परिचय |` | 
प्रकाशित भी हो चुके हैं पर श्रभी यह्‌ कार्य aT है, और तुङ -ह्वांग से प्राचीन | 
पुस्तकों की जो अमूल्य निधि प्राप्त हुई थी, उसको पूरी तरह से प्रकाश में नहीं लाया 
जा सका है। इन ग्रन्थों के साथ जो वहुत-से चित्र मिले हैं, वे प्राय: रेशम के पटों पर 
हैं, और कला की दृष्टि से वे अत्यन्त उत्कृष्ट तथा महत्त्वपूर्ण हैं । 
ङः -ह्वांग्‌ के अतिरिक्त चीन में बौद्ध कला के दो wer भी मुख्य केन्द्र थे, 
युन कांग और लुंग-मेन । चीन के शाम्‌-सी प्रान्त की पुरानी राजधानी ता-तुंग थी । 
वेई वंश के राजाग्रों ने पहले इसी को अपनी राजधानी वनाया था । युन-काँग के गुहा- 
विहार ता-तुंग से छह मील परिचम में इनके निर्माण का प्रधान श्रेय तान-याश्रो 
नामः के एक ate भिक्षु को है, जो मध्य एशिया का निवासी था और पाँचवी सदी के 
मध्य भाग में चीन गया था । ता-तुंग के संघाराम में रहकर उसने वहुत-से बौद्ध ग्रन्थों 
का चीनी भाषा में अनुवाद किया था, और इस कार्य में अन्य भी ग्रनेक विद्वान्‌ उसके 
सहयोगी थे । ता-तुंग में निवास करते हुए तान-याश्रो का ध्यान उन पवत-श्रुखलाग्रों 
की ओर गया, जो राजधानी से छह मील दूर पश्चिम की ate विद्यमान थीं । उसने | 
राजा के सम्मुख यह विचार प्रस्तुत किया, कि इन पहाड़ियों को काट-काट कर गुहा- 
विहारों का निर्माण कराया जाए। राजा ने तान-याग्रो के प्रस्ताव को स्वीकार कर 
लिया, श्रौर गुहाविहारों के निर्माण का कार्य उसी के सुपुर्द कर दिया ध्तीन-याओ या 
तो स्वयं वास्तुकलाविज्ञ था, या उसे ऐसे व्यक्तियों का सहयोग प्राप्त था जो कि 
विशाल चट्टानों को काट-खोद कर गुहाविहार बनाने में प्रवीण थे )“तान-याञ्रो द्वारा ` 
यहाँ गुहाविहारों के निर्माण का जो सिलसिला प्रारम्भ हुआ, वह सम्राट gab 
(५१६-५२८ ईस्वी) के समय तक जारी रहा । इस बीच में जो गुहाविहार वहाँ बने, || 
उनमें सबसे पुराने ५ गुहा-विहार तान-याश्रो द्वारा बनवाये हुए हैं । ५ईनमें ग्रन्य मूतियो || 
के साथ बुद्ध की पाँच विशाल मियाँ हैं, जिनमें सबसे विशाल ७० फीट v 
इस बुद्ध मूर्ति को खड़ी हुई दशा में बनाया गया हैं। कुछ मूर्तियां बैठी हुई (समाधि | 
दशा में) बनायी गई हैं । तान-याग्रो के बाद श्रन्य बहुत-से गुहाविहार युन-काँग में 
बनाए गए, जिनमें से एक ७२ फोट ४ इंच लम्बा और ५८ फीट Y इंच चौड़ा है । 
एक अन्य गुहाविहार ४६ फीट ८ इंच लम्बा ग्रौर ४० फीट १ इंच चौड़ा है । इनकी 
“दीवारों पर बुद्ध, बोधिसत्त्वों तथा विविध देवी-देवताश्रों के चित्र ग्रंकित हैं, और बुद्ध 
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